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Ό  Θάνος  Βλέιιας  εδί^μοσιεύΟη  το  πρώτον  Ιν  τ^  Παν- 
14(»φ,  τίρ  1855,  προταχβείση;  τής  έξης  κρο;  τον  Ιχδότην  τοΟ 
«ριοδιχοΟ  τούτου  επιστολή;  τοΟ  χ.  Παύλου  Καλλιγδ. 

Φίλι ! 

Μεταξύ  τών  Ιπράφων  θύματος  της  στυγερδς  χο^Ιρας  ευρον 

το  μυθάριον  τοδτο,  φίρον  την  Ιξής  επιγραφήν*  ατελές 

τ  ώ  Ή  φ  α  {  σ  τ  ω.  Έχ  της  αναγνώσεως  του  είδον,  δτι  περιέ- 
χει εν  μιχρογραφία  σχιαγράφημα  των  χα6'  ημάς,  χαι  εΟρέθην 
εν  αμηχανία,  τ:  νί  πράξω,  μή  διαχβίμενος  οίχείως  προς  τίνα 
τδ»ν  αρχαίων  θεών  ?;  Θεαινών.  Έπ\  τέλους  ενθυμή«ην,  πόσον 
Ευνοείσαι  •!ιπο  τής  Πανδώρας.  Σέ  το  στέλλω  λοιπόν,  δια  να  το 
Εγχειρίσεις  εις  αύτην,  ήτις,  δέν  αμφιβάλλω,  δτι  βλέπει  ενίοτε 
το  εσπέρας  τον  "Ηφαιστον  χα\  δύναται  να  το  παραδώσττι  εις 
αυτόν  ασφαλώς• 

Γνώριζε  οτι  άναδέχομαι  την  εχτέλεσιν  τελευταίας  βουλή- 
σεως διαΙΙτου. 

^ιιοά  πιαηάΐΐί,  /"ϊβΓίί/κβ  μώβΐ,  ρατβνβ  ηβοββββ  ββί. 

Χαίρε  ! 

Έν  Αθήναις,  2  Όχτωβρίου  1853. 

Λ/  σος 

π   ΚΑΛΛΙΓΑΣ 

Προς  τον  Κύριον  Νιχόλαον  Δραγούμην. 

ΠιρΙ  τοΟ  ^ργου  τούτου  δ  χ.  Αλέξανδρος  Ρ-  Ταγχαβης 
αποφαίνεται  ωδε  έν  τ^  γαλλιστι  ί»π'  αύτου  έχδοΒείση  Ιστο- 
ρία τής  Νιοελληνιχής  φιλολογίας;  «Ό  σοφός  διχη- 
γόρος  χα\  άλλοτε  υπουργός  Π.  Καλλιγ&ς  πρώτος  έγραψε  μα- 
χρόν  πως  μυθιστόρημα*  "Ονομάζεται  Θάνος  Βλέχας  χαΐ 
ενδιατρίβει  περί  την  περιγραφήν  τών  ηθών  τών  ορεινών  χα- 
«ίχων  τής  *Ελλάδος.  Σπινθηροβολεί  εύφυιαν  χαΥεΙνι  γεγραμ- 
ρ,ίνον  εΙς  ΰφος,  δυνάμενον  να  χρησιμεύσιτ)  ώςύπδδειγμα». 
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'ΙΙ  χοιλύβη  τοί*  θ(ϋνο^>. 

Συχνάκις  χατα  το  θέρος  εξήρχοντο  τής  Λαμίας  πρωΙνοΊ  & 
διδάσκαλος  τής  Ελληνικής  Σχολής  Γεώργιος  Ήφαιστίδη;  και 
ό  εφημέριος  εκκλησίας  τινός  Παπαϊωνας  προς  περιδιάβασιν 
διηυθύνοντο  δε  προ;  την  καλύβην  τοΰ  γεωργοΟ  Θάνου  Βλέκα^ 
δστις  διεκρίνετο  επι  φιλοπονία,  και  πραότητι,  χα\  ήγαπάτο• 
παρά  πάντων  δσοι  τον  εγνώριζον,  ιδίως  δέ  παρά  τών  δύωι 
τούτων  σεβασμίων  ανδρών.  Εις  βραχύ  χρόνου  διάστημα  ά 
νέος  γεωργός,  ως  έπίμορτος  καρπούμενος  μέρος  τών  εκτετα- 
μένων αγρών  τίνος  εκ  τών  μεγαλοκτημόνων,  και  αποδίδων 
άχριβώς  το  συμπεφωνημένον,  είχε  σχηματίσει  εκ  τών  περισ- 
σευμάτων του  μικρόν  ποίμ.ν'.ον  αιγών,  εξ  ων  απέφερε  βούτυ- 
ρον,  βοηθούμενος  παρά  τής  γραίας  μητρός  του,  κα\  ήδη  προσ*- 
εδόκα  εκ  τής  συγκομιδής  την  αμοιβήν  τών  πολλών  κόπων  του, 

Κατ'  εχείνην  την  ήμέραν  ύ  κα)ός  Θάνος  έκάθητο  προ  τής 
χαλύβης  του  σύννους  χα\  βαρυθυμών,  διότι  προ  πολλών  ημε- 
ρών είχε  θερίσει  τον  σΐτόν  του  και  σωρεύσει  τάς  θημωνίας  εις 
το  άλώνιον  περιμένων  τους  δεκατ^υτάς,  διά  να  γίνη  ή  κατά- 
μέτρησι;,  μεΟ'  ην  μόνην  ήδύνατο  νά  όνομάση  ΊΖιά  του  τά  θε- 
ρισθέντα'  άλλ*  ούτοι  κατεγίνοντο,    φαίνεται,  εϊς  άλλας  μεμα- 
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xρ*^σμενx;  Μ^εις.  Ό  ββρι^μος  ΰπηρξΐν  δυον  ενεστι  ευτνχή;» 
χοίι  ^  Θάν'ϊς  ««ελδγιζιν,  ,δτι  μβτα  τήν  δεχάτενσιν,  τη/  απότι- 
-αιν  ττ,ς  μόρτης  ιιρϊ»ς  τον  κΰριον  τη;  γ?,ς,  τήν  άποταμίενσιν 
τοΟ  «ρό;  Ιδίαν  χρησιν  άναγχαίον  χαι  τον  σπόρου  δια  τό 
<«ών  Ιτος  ϊτι  ά?9ονωτΙρου,  έμελλε  να  «ερισσεύστ,  ίκανος 
«ιτος  ιιρΌς  «ώληαιν.  ΈίΓ^ιδίαζε  δε  ν*  άιιοκτηστι  βόας  άρο- 
^ηρας,  ««τε  να  μη  «εριμίνιτι  ιτρος  αροσιν  τί»  τέλος  των  εργα- 
σιών τίϊΐν  γειτόνων  του,  οιτινις  είχον  βόας,  χινδυνεύων  ν*  άπο- 
<ϊ|βλ^  τβ'3  άρμοδίοιι  χρόνο•^.  "Λροτρον  βιον  βίχεν  αποχτήσει 
1*  τοΰ  περισσεύματος  τοΰ  παρελθόντος  έτους,  το  όποιον  δεν 
ιίχεν  εξαρχίσει  πρϊ»ς  άπόχτησιν  βοών.  Προ  δύο  ετών  δμως 
βϊ>«  αποκτήσει  τάς  αίγας  προτιμήσας  αύτάς,  ώστε  καί'  δλον 
το  Ιτος  να  εχι»  ενασχόλησιν  τήν  τυροποιίαν,  ενώ  τών  βοών  ή 
διατήρησις  υπερέβαινε  τότε  τάς  δυνάμεις  του,  χα\  το  πλείστον 
μΙρος  του  έτους  ήθελον  εισθαι  εις  αύτίιν  άχρηστοι.  Άλλάτώρβ 
βΙ-^«  θέσει  τον  πόδα  χα\  επ*  αΰτης  τής  βαθμίδος,  χα\  ένιξί 
ίλπιζβ  να  πληρω6>,  ή  ευχή  χο^  αυτή,  ηυξανεν  ή  ανυπομονησία 
τοιίι  να  διαχωρίσΐίϊ  τήν  δεχάτην.  Τοιουτοτρόπως  ό  Θάνος 
βπεδιΒετο  μετά  ζήλου  είς  τα  γεωργικά  του  2ργα,  και  δια  πολ- 
λών στερήσεων  και  ταλαιπωριών  κατ*  Ιίτος  χαι  χχτά  μικρόν 
ηϋςανε  το  οΰσίδιόν  του  ως  μΰρμηξ  ταμιευτικός.  Έν  τούτοις  εν 
τί,  επαρχία  κατά  τήν  στιγμήν  ταύτην  εκορυφουτο  δυστυχώς  ή 
ληστεία,  ώς  φθοροποιός  επιδημία,  ώστε  ή  ΚυβΙρνησις  εξη- 
γΐρΟη  εχ  τοΟ  λήθαργου  της,  άποστεΓλασχ  έπ\  τούτω  κατάλ- 
Ιηλον  μοίραρχον  της  Χωροφυλακής,  μέλλοντα  δι'  αύστηρ&ς 
ααταδιώξεως  να  περιστειίτι  τήν  ΰπερβολήν  τοΰ  χακοΟ. 

*1Ι  έπίσχιψις  τοΟ  διδασκάλου  χα^  τοδ  εφημερίου  ήτον  λοιπ?»ν 
ίιττώς  ποΙητή  είς  τον  φιλόπονον  γεωργόν  μας,  ίιά  να  μάθη, 
ποΰ  ιδρίσκονται  βΐ  διχατίυταί,  χα\  αν  ό  νέος  μοίραρχος,  προ 
ΙΑίχροΟ  αφιχθείς,  ελάμβανε  πρόσφορα  μίτρα,  ώστε  να  έπανέλθνι 
ί'πωσοΰν  ησυχία  χα!  άσφά)εια.    Οί  δύο  πρωϊνοΊ  περιπατητι• 
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χο\  δεν  άνεχαιτίζοντο  ώς  εκ  τοΰ  κινδύνου  τών  ληστών  απίτ 
του  να  επισκεφθούν  τον  Θάνον,  διότι  ήσαν  εκ  τών  προσώπων 
εκείνων,  τα  όποια  και  αύτο\  ο\  λτ^σταΐ  σέβονται. 

Κα\  ή  μήτηρ  του  Θάνου  έπόθει  τήν  έπίσκεψιν  τών  δύο  γε- 
ρόντων, αυτή  δμως  δι'  άλλους  λόγους.  Έκτος  τοΟ  φιλόπονου 
τούτου  υΙοΟ,  ειχεν  όίλλον  τζρωτότογ-ΟΊ  στρατιωτικόν,  οστι:,  α> 
χχ\  πολύν  χρόνΟν  υπηρετών,  ώς  εκ  του  άτακτου  τοΰ  δμως  βίου 
δεν  εΤχεν  υπερβή  τον  ευτελή  βαθμον  ανθυπολοχαγού,  σχεδόν 
πάντοτε  διαθέσιμος,  ώς  και  κατά  τήν  ώραν  ταύτην^  Αντον 
δμως  κατ*  εξοχήν  ήγάπα  ή  μήν/;?,  διότι  μεττ,ρχετο  το  άνδρι- 
χον  επάγγελμα  του  πατρός  του,  πεσόντος  κατά  τήν  επανά- 
οτασιν  έν  τω  πεδίω  τής  μάχης.  Ό  Τάσος,  ούτως  ώνομάζετο 
ό  ανθυπολοχαγός,  άγανακτών  διότι  δέν  προεβιβάζετο  αναλό- 
γως τών  πατραγαθιών  του,  ενίοτε  συνηκολούθει  κα\  αυτούς 
τους  ληστάς,  μεθ'  ών  είχε  πάντοτε  σχέσιν,  Ιωσοΰ  ελάμβανεν 
άμνηστείαν  κα\  ύπόσχεσιν  προβιβασμου,  αλλά  μή  εχπληρου- 
μένην.  Τοΰτο  μάλιστα  καθίστανεν  άγαπητότερον  τον  Τάσον 
εις  τήν  μητέρα  του,  συμμεριζομένην  τ/^ν  άγανάκτησίν  του, 
διότι  δίν  εβραβεύετο  επαξίως  ο  υ'ιός  της,  κα\  ενθυμουμένην 
τόν  βίον  του  ανδρός  της,  όστις  κατά  τον  αύτον  τρόπον  προσ- 
ιφέρετο  προς  τήν  Όθωμανικήν  έξουσίαν.  *ΙΙ  Βαρβάρα  εγνώ- 
ριζεν  δτι  ό  Τάσος  πάλιν  εξήλθε  μετά  συμμορίας  λγιστών,. 
άλλ'  ουδέν  ^.εγεν  είς  τον  θάνον,  δστις,  καταφρονούμενος  ΰπ' 
εκείνου,  ώς  διάγων  βίον  δουλικον  κα\  έπίμοχθον,  έλυπεϊτο  καθ*" 
εαυτόν,  άπέφευγεν  δμως  νά  όμιλήση  περ\  τούτου  είς  τήν  μη- 
τέρα του,  διότι  αύτη  άλλέως  εφρόνει.  Κα:  ή  Βαρβάρα  ήτο 
λοιπόν  ανήσυχος  μετά  τήν  έίευσιν  του  ΒΙοιράοχου  και  τήν 
αΐίξησιν  ττ^ς  ενόπλου  δυνάμεως•  ήλπιζε  δε  νά  μάίΐη  τί  γίνεται 
ό  Τάσος  παρά  τοΟ  εφημερίου,  μεθ'  ου  μόνον  εμπιστευτικώς 
ώμί>.ει  πε?\  του  αγαπητού  υ'ιου.  Προβαίνουσα  συχνάκις  είς 
τήν  θύραν  τής  καλύβης,    ενώ    έξηκολού^ει    τα   πρωινά   έργα,. 
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«ν51ν  ϊΐβγβ  «ρο«  «ν  τιαραχαήήμενον  Θάνον  και  ιταντοϊα  δια- 
λογιζδμεϋον,  άλλα  ίιηύθυνε  το  βλέμμα  προς  τήν  πόλιν,  δ^εν 
Ιμελλον  να  φανούν  ερχόμενοι  ο!  δύω  γέροντες. 

'Ειιι  τΐλοκς  &  Θάνος  τους  είδε  βάδην  ιιρο•/ωροΟντας,  χαΐ 
βϊιτεν  βι:  την  μητέρα  το«  να  παρασχευάσττι  τον  χαφϊ  προς  δε- 
1{ίι»σίν  των. 

Ό  Ήφαιστίδη;  χαι  6  ΠαπαΠωνδς,  σγεδον  ύμηλιχες,  ήσαν 
αμφότεροι  διαχαεϊς  λάτραι  τ&ν  έλληνιχών  γραμμάτων.  περΥ 
ίΐιν  άχορίστίιΐς  βυνδιελεγοντο.  Ό  ϋφαιστίδης  μάλιστα,  χρη- 
ΐι,ατίσας  μαθητή;  τοΒ  Λάμπρον  Φωτιάδου  εν  Βουχουρεστίω 
•κατά  τάς  άρχας  τούτον  τοΟ  αιώνος,  ετίμα  αύτον  υπέρ  πάντα 
-άλλον  ώ;  εχ  τούτοι»  δμιως  πολλάκις  αδίκως  ^χρινε  περί  των 
λοιπδιν,  ΐΐίιιις  Λ  περί  τδν  συγχρόνων  του.  Και  αντοΰ  του 
Νεοφύτου  Δούχα,  χαί  τοι  έλληνίζοντος  χατά  το  πνεΟμα  τοΟ 
*1Ιφαιστίδου•  δεν  εφείδετο  ούτος,  άλλα  τον  εθεώρει  λογοχλό- 
«ον.  Όσα  σχόλια,  ίλεγεν,  απαντάς  εις  τον  Θουχυδίδην,  απο- 
διδόμενα πάρα  τοΟ  ΙΙόπου  ε'ι;  τον  Δούχαν,  είναι  τοΰ  Φωτιά- 
-8ου,  φωτεινοί*  λαμπτήροςτοΟ  ΙλληνισμοΟ,  άλλα  τόσον  μετριό- 
ιρρονος,  ίιστε  ουδέν  ηθέλησε  να  εχδώση.  Δια  τοΰτο  κα\  πολλοί 
ιιολοιοχ  ύψώθησαν  πετώντες  δια  ιών- πτερών  του.  Έχ  τούτι•»ν• 
<Γ^μπ£ραίνομεν  πόσον  χλευαστιχώς  ελάλει  περ\  των  π'^γμαίων 
«της  νεωτέρας  εποχή:,  τους  οποίους  ούτε  ώ;  Θυρσοφόρους  ελό- 
γιζεν'  δταν  βε  ηχουεν  επαινούμενόν  τίνα  εξ  αυτών,  ΙπΙλεγεϋ 
«γαναχτών 

«Ήλίθιον  είναι,  νοΟν  τε  πουλύποδος  εχειν.» 

Ποδ  οΐ  Βάχχοι  εχείνης  της  εποχής,  οί  συνβίτοντες  'ίαμ- 
€8ϊα.  11%ίρύγια,  Πελέχεις,  Βωμούς,  Ώά,  Σύριγγας  κα\  τα 
-παραπλήσια,  δια  τά  όποΤα  προ  πάντων  έθαύμαζε  τον  διδά- 
-σκαλόν  του  ;  Την  αυτήν  περ\  των  λογ.'ων  κρίσιν  εξίτεινε  χαΐ 
«ϊζ  δ)  ας  τάς  νεωτέρας  μεταρρυθμίσεις,  αί'τινες  άπο  τής  βασι-»^ 
Ιεΐ'ας  σωρηδ^ϊν   εΐστ,χθησαν    προς   μόρφωσιν    της    κοινωνίας, 


περιλαμβάνων  πάντα  ύπο  την  αυτήν  περιφρδνησιν,  ώς  αποκυ- 
ήματα μωρίας.  , 

Διατρίψας  χρόνους  τινάς  εν  Βιεννϊΐ  προ  της  επαναστάσεως, 
είγε  παραδεχθή  μόνην  τήν  ιύρωπαϊχήν  ένδυμασίαν,  ά)λως 
δμως  έθεώρησεν  άνάξιον  Ιαυτου  καν  νά  μάθτι  τήν  γερμανικην 

γλώσσαν. 

Εις  τα  πλείστα  χα\  ιδίως  εις  τάς  περ\  ελληνικής  παιοειας 
γνώμαςτου,  εύρισκεν  όμοδοξοΟντα  τον  Παπαιωναν,  όστις 
^χο  πολύ  κατώτερος  αύτοΟ  κατά  τήν  άρχαίαν  παιδείαν,  δια- 
τηρών  λείψανα  αναμνήσεων  εκ  της  εποχής,  δτε  διετέλει^  διά- 
κονος τοΟ  Σηλυβρίας  εν  Κωνσταντινουπόλει,  παρ>  ^εσυχνα- 
ζον  λόγιοί  τίνες  Ιδίω;  εκ  του  Πατριαρχείου.  Εκεί  ελέγοντο 
τότε  πολλά  κα\  πο-.κίλα  ψαμμακοσιογάργαρα.•  Τοσούτω  μάλ- 
λον εΟαύμαζε  τον  Ήφαιστίδην  και  ετέρπετο  συνδιαλεγομενος 
μετ'  αύτου,  ή  μάλλον  παρείχε  προσεκτικήν  άκρόασιν  εις  τήν 

άδολεσχίαν  του.  ,  ι  »  ^ 

Ό'  συνήθως  συνέβαινε  κα\  κανά  την  πρωιαν  ταυτην,  πρ\ν 
έπιληφθή  θέματος  τίνος  ό  •1Ιφαιστίδης,  προοιμίαζε  καταμεμ- 
φόμενος'τήν    νέαν   παιδείαν,   ένω  έβάδιζον  προς  τήν  καλυβην 

τοΟ  Θάνου,  ,       .  ,   ^  , 

—  Φίλε  'Ιωνδ!  Ώ,εγε,  σήμερον  δίν  μέ  λείπει  η  καλή  οια- 
βεσις,  δσον  ένΟυμοΟμαι  το  πάθημα  του  νΙου  σοφού  εξ  Αθη- 
νών, δστις  ήλθε  προς  έξΙτασιν  τών  εν  ταίς  επαρχίαις  ελληνι- 
κών σχολείων.  Συναπηντήθημεν  εν  τϊ)  οικία  του  Νομάρχου, 
δπου  ήσαν  πολλοί  παρόντες  κα\  έφλυάρει  ό  Άράβιος  αυλός 
•περί  μεθόδου  κα\  γραμματικής  κα\  θεματογραφίας  και^εγκυ- 
κλιΌυ  παιδείας.  Πολλήν  ώραν  τον  ηκουσα  ατάραχος,  αν  κα^ 
πάσα  λέξις  του  ητο  ίκανή  νά  συνταράξτρ  τον  στόμαχόν  μου. 
επι  τέλους  ^λαβον  και  εγώ  τον  λδγον.  — Σεις,  τον  είπον,  εν 
^\θήναις  πολλά  μεθοδολογείτε  κα\  μηχανδσθε  χαΐ  αναμοχλεύετε 
νεολογουντες,  αλλά   συγχέοντες  νέα   χα\  αρχαία,  κα\  θέλοντε; 


—  δ- 
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-«α  γενεσϊουργήσετβ  τον  νεομορφοτΰπωτον  Ιλληνισμον  άπωλΙ- 
σατ€  τον  άρ-/αίον.  Βαρύνομαι  ώ;  εχ  τοΰ  γήρατος  μου  να  φι- 
λονβικίϊ  «ρι  γλώσσης  κα'ι  διαλέχτων,  ίχν  είναι  ή  νέα  χαλλω- 
«σμος  παραφθοράς  δια  νέα;  διαφθορ&ς,  τραγέλαφος,  Ίππαλεχ- 
τρυών,  γρνκάετος,  οΐίτε  αρχαία,  ού'τε  νΙα,  άλλ' έωλοχρασία 
τις,  ?ι  νέον  φυτον  Ιχβλαστήσαν  έπι  των  ερείπιων  τής  αρχαιό- 
τητος, χαι  μέλλον  σήμερον  δια  της  επιμελούς  των  λογίων  περι- 
ποιήσεως μολευόμενον  και  πρεμνιζόμενον  να  ριζοφυήση  χαΐ  ν* 
«ναδώστίΐ  χλάδους  εΰδαλείς  χα\  άμφιλαφείς-  Κατ*  εμέ  χριτην 
νος  χα  ι  μόνον  βχομεν  χρειαν,  χαΐ  άνευ  αυτού  ουοεμια  προ- 
χοπήι  να  έννοδ^μεν  ιούς  αρχαίους•  Καθ*  ΰπύθισιν  αϊ  παρα- 
χαλώ  να  μ*  εξήγησης  τον  'ίΕαροιμιαχΐ>ν  έχεϊνον  στίχον  τυ\> 
Όμηρου. 

«Ου  συγ*  αν  εξ  οΓκου  σω  επιστάτη  οΰδ*  άλα  δοίης•» 

Ό  ίξ  *Α6ηνών  σοφός  ΰπεμειδίασε  δια  τϊ»  ευκολον  του  προ- 
βλήματος χαι  μη  προσίξας  εις  την  παγίδα,  παρευΟΰς,  δια  να 
δείξη  χα\  την  εΰχέρειάν  του  εις  τα  τοιαύτα,  μεθερμηνεύει* 
Βέβαια  σΐι  εχτής  οικίας  σου  ούτε  άλας  ήθελες 
δώσει  εϊς  τον  επιστάτην  σου. 

Έγώ  δμως  δεν  ύπεμειδίασα,  άλλ'  Ιχάγχασα,  χα\  σ-^νεκάγ- 
χασαν  χα\  οΐ  παρεστώτες  υπονοούντες  δτι  ό  φίλος  ώλίσθησε. 
—  Πδ>ςλέγω,  τί  είναι  ο  επιστάτης; 

—  Δι*  αυτό,  μέ  απήντησε,  γελδίς;  ?ί  σΙ  φαίνεται  παράδσ* 
ξον,  δτι  μέχρι  σήμερον  διεσώθη  η  λέξι;  επιστάτης; 

—  Αύτο  δέν  ίζβελε  μέ  φανη  παράδοξον,  δσον  μέ  φαίνεται  ν' 
άκοΰω,  δτι  ό  Άντίνοος  ειχεν  επιστάτας,  άλλου;  φαίνεται  δια 
τας  αμπέλου;  χαι  άλλους  δια  τάς  άρούρας.  Κα\  ποιαν  ανάγκην 
είχον  αυτοί,  να  του;  δώση  άλας  ό  Άντίνοος,  άφου  είχον  δια- 
χείρισιν  κα\  ετρέφοντο  εξ  αυτής  ;  Επιστάτης,  φΛε  μου,  είναι 
ώ  έξαιτούμείος  χάριν  ι?ι  έλεος,  δπως  παρίστατο  τότε  '*  "Οδυσ- 


σεύς, ως  επαίτης.  Ιδού  που  φέρει  ή  σύγ*/υσις  των  γλωσσών, 
εις  την  Βαβυλωνίαν. 

Κατά  σε  χριτην  λοιπόν  τοτύμβοςσαςάλόχου.... 
σέβας  εμπόρων,  δηλοΐ  οτι  θέλουν  τον  προσκυνεί  ο! 
έμποροι,  ο\  παντοπώλαι,  καΊ  το  ε  π  \  χ  θ  ο  ν  \  π  ο  υ  λ  υ  β  ο- 
τ  ε  ί  ρ  η  μεθερμηνεύεις  ίσως  περ\  γης,  οπού  γίνεται  πολύ  βού- 
τυρον. 

Ό  λόγιος  μου  ενόησε  το  σφάλμα  και  εδοκίμασε  να  το  διόρ- 
θωση λέγων,  δτι  κα'ι  παρά  τοις  άρχαίοις  απαντάται  ό  επι- 
στάτης ύπο  την  σημερινήν  έ'ννοιαν,  δτι  αύτο;  δέν  εξήγησε,  τΓ 
ύ  επιστάτη:,  και  δτι  είμαι  λίαν  ευτράπελος,  και  χέντητικος 
ως  οίστρος  βου^^πος. 

—  Κατά  τάς  περιστάσεις,  τον  απήντησα»  *Ιδού,  πάτερ- 
'Ιωνα,  τίνες  οί  ϊίχοντες  σήμερον  την  άξίωσιν  χάΊ  το  αξίωμα, 
νά  μας  ρυθμίσουν. 

ΚαΙ  ό  εφημέριος  εύχαριστήΟη  πολύ  διά  το  δοθέν  ύπο  του 
*ΙΙφαιστίδου  μάθημα  εις  τον  νέον  λόγιον,  αλλ*  εσκέφθη  καΙ 
περί  των  συνεπειών. 

—  Είναι,  φίλε  μου,  υπάλληλος  τής  Κυβερνήσεως,  και  μέλ- 
λων νά  δώση  έ'κθεσιν  και  περί  του  σχολείου  σου. 

*Αλλ'  ό  Ήφαιστίδης  δέν  έσκέπτετο  περί  των  τοιούτων,  διότι 
η  περί  τά  γράμματα  φιλοτιμία  του  ήτον  υπέρτερα  παντός 
άλλου  αισθήματος.  —  Τί  εννοείς,  είπεν,  οτι  θέλει  μέ  κεράσει, 
την  όξάλμην  ττ,ς  παύσεως  μου  ;  Πιστεύω  δτι  είναι  Ικανός, 
αλλ*  ού  φροντις  'Ιπποκλείδη. 

Ταϋτα  συνδιαλεγόμε^οι  προσήγγισαν  εΙς  την  κα>ύβην  του^ 
Θάνου,  δστις,  έλθών  εις  προϋπάντηαίν  των,  μετά  σεβασμού• 
εφίλησε  τρώτον  την  δεξιάν  του  εφημερίου  κα\  λαβών  την  εύ- 
χήν  του  κα\  άντιχαιρετίσας  τον  Ήφαιστίδην  Ιτιορεΰ^η  μετ*^ 
αυτών  προς  δεξίωσίν  των. 

Ή  χα>ύβη  του  Θάνου  έ'κειτο  Ιπ'ι  κολωνοΟ,  δθεν   δμως   δέν 
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5φ«ίν•το  ί  «λις  τη;  Λαμία;,  δώτι  μ£τά  το  χοιίωμα  ύψοΟτο 
ιτάλ«  ΆΙη  ο?ρύς,  η««  ^^.^  Ιχάλνπτε,  Μόνη  >οιιιον  εξεϊχεν 
έντό;  τ?.ς  εχτεχαμίνη;  πεοιάοο;  η  χαλύβη,  χαι  το  βλέμμα  το'^ 
θεατοΟ  εντεύθεν  μίν  άπήντα  τας  ύψηΆάς  της  Οίτης  χορυφας 
μΙχρι  Θερμοπυλών,  ΙχείΟεν  δε  της  "ΟΟρυος,  μεταξύ  των  οποίων 
ώς  λίμνη  ύπ'ο  τα;  αύγας  τοΟ  μεγαλοπ^,επώς  αναβαίνοντας 
ίΐλίου  ύπίλαμπεν  η  δάλασσα  τοΟ  ΜαλιαχοΟ  χ^λπου.  Πάρα 
-τί-,ν  χαλύδην  ητο  φρέαρ  ύπο  τΙ.ν  σχιάν  λεύχης,  ττ.ς  οπο-.ας  τα 
λευχα  πέταλα  άπαλώς  Ισείοντο  ύπί»  τής  πρωΙνης  αύρας,  ϋ 
καλύβα  χατεσχευάσΟη  εχ  διχοτομηΟΙντων  χορμών  δένδρων, 
τδν  ύποίων  ύ  φλοΓο;  εφαίνετο  Ι'ξωΟεν,  ή  στέγη  δΙ  <Γ^νηρμ6σθη 
Ιχ  «ηλοδ  χα\  άχΐρδον.  "Οπισίϊεν  της  χαλύβης  ύπήρχεν  αΛλο 
«|γ««μα  «ιβτάς  αίγα;,  δπου  Ισχ^πει  να  χατασχευα<ιη  δ 
βάνος  την  φάτνην  δια  τους  βόας.  "Εμπροσθεν  η^  στ.γη  της 
χαλύβη;  ΙξεΙχβ  πολύ,  ώστε  να  παρέχτ.  σκιάν  εϊς  τους  χα&ημε- 
Νους.  Έχει  διηυθύνθησαν  οΐ  δύω  γΐρον-.ες  μετά  του  Θάνου, 
£«ου  ή  Βαρβάρα  Ι'στατο  προσμίνουσα  αυτούς.^ 

Μετά  τας  συνήθεις  προσηγορίας  η  Βαρβάρα  είστ,λθεν  εις 
-την  χαλύβην  μετά  τοΟ  εφημερίου,  διά  νά  τον  ερώτηση  περί 
-η,Ο  Τάσου.  Ό  ΊΙφαιστίδης  τ^.ν  ώνόμαζε  Καμινώ,  η  διοτ^ 
,ίατεγίνετο  πάντοτε  είς  την  χάμινον,  ?ι  διότι  είχε  πολλας  μετά 
τοΟ  εφημερίου  συνδιαλέξεις,  α?τινες  διέχοπτον  την  αδιαχοπον 
γλωσσαλγίαν  του  χα\  τον  εστίρουν  άχροατοΟ. 

-  •Αφες,  είπεν  εΙς  τον  Θάνον,  την  Κ'αμινω  να  εξομολο- 
γητή εις  τον  ΙφημΙριον,  αν  χαι  δίν  ί,λΟομεν  έπ\  τούτω  χαι  δδ« 
ρε  ν•  ανάψω  τήν  χαπνοσύριγγά  μου. 

Β'. 
ΠοΙιτιχοιΙ  β*4ψιις  Ίίφαιβτίδου  κ«1  ΠαπαΙων». 

*Τπο  την  σχιχν  τοΟ  εχ  χλάδων  δάφνης  πλεχτού  γείσου,  η 
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μδλλον  γέρρου  της  χαλύβης  εχάΟησεν  δ  *Ηφαιστίδης  επί  κορ- 
μού δίνδρου  ως  αρχαίου  θώκου  εσκαμμένου,  κα\  άφαιρέσας 
τας  άκρα;  της  βακτηρίας  του  μεΟήρμοσεν  αυτήν  εις  καπνο- 
«τύριγγα,  λαβών  δε  εκ  τής  χειρός  του  Θάνου  άγγεϊον  ψυχρού 
ίίίατος  τον  είπε.  —  Δεν  σε  βλέπω,  τέκνον  μου,  φαιδρόν,  δπως 
έπρεπε  νά  ήσαι.  ΑΊ  θηαωνίαι  είναι  υψηλότεροι  άπο  πέρυσι* 
αρα  χαι  ό  σϊτός  σου  αναλόγως  ά^θονώτερος. 

—  *Απο  τον  Θεον  δεν  παραπονούμαι,  διδάσκαλε,  παρ-ϊπο- 
ΐίοΰμαι  άπο  τους  ανθρώπους.  Είναι  δέκα  πέντε  ήμέραι  άφοΰ 
εθέρισα  κα\  ακόμη  δεν  εφάνησαιν  οί  ενοικιαστα\  του  δεκά- 
του. Ή  επαρχία  είναι  γεμάτη  λτ,στών,  ό  καιρός  δύναται  νά 
ήναι  άστατος,  χί)ια  πράγματα  συμβαίνουν.  *Αν  δεν  άλιο- 
Νίσω,  χα\  δεν  φέρω  το  σιτάρι  μου  εις  τήν  Λαμίαν,  δεν  εΤααι 
ήσυχος. 

—  Είσαι  χρηστός  άνθρωπος  κα\  ο  Θε?ίς  θέλει  σε  τά  φίρει 
δλα  δεξιά.  Οΐ  ενοικιαστα\  είναι  εντός  τής  Λαμίας,  φοβούμενοι 
τους  λτρστάς.  Άλλα  τώρα  μετά  τήν  άφιξιν  του  νΙου  Μοιράρχου 
χαι  την  αύστηράν  του  καταδίωξιν,  εξέρχονται  πάλιν  κα\  Οά  σ* 
ενθυμηθούν,  διότι  είσαι  ό  πλησιέστερος. 

—  "Αμποτε!  πλην  κα\  αυτόν  τόν  Μοίραρχον  φοβούμαι.  Κα- 
ΰώς  λέγουν,  είναι  σκληρός  κα\  άπάνΟρ6)πος•  αυριον  υποπτεύε- 
ται, δτι  έδωκα  τροφάς  ε'ις  τους  λιρστάς  χα\  με  φυλακίζει,  πριν 
λικμήσω,  ποιος  θά  επιστατήσγι  τότε  ; 

—  "Ολο:  σε  γνωρίζουν,  οτι  είσαι  τίμιος  χαι  αγαΟί-ς  γεωργός, 
εχθρούς  δεν  έχει;,  πώ;  θέλεις  νά  σΐ  ύποπτευθΡ;  ύ  Μοίραρχος; 

"Ολοι  αύτοι  οι  λόγοι,  προερχόμενοι  εκ  τής  γνώμης  δπως 
έπρεπε  νά  ή^'αι  τά  πράγματα,  δίν  καθησύχαζαν  τόν  Θάνον, 
οσπς  τά  εβλεπεν,  όπως  ήσαν. 

Έντοσούτω  εντός  τής  χαλύβης  Ιγίνετο  άλλη  συνδιάλεξις. 

—  Τί  ηκουσες  διά  τόν  Τάσον  ;  είπεν  εις  τόν  εφημέριον  ή 
Βαρβάρα. 


11 


—  12  — 

—  Ό  Τάσο;  »β«  Ιίγδίνί  χΧΙφτη;,  χω  άλλοίμονον  καϊ  εις  σας 

τους  ιδίου;. 

—  Δΐίΐχί  ϊ 

—  Δι4«  ά  Μοίραρχος  είναι  αυτόχρημα  Σατανάς.  Αμκ 
μάβτι  ότι  Χτιστής  ^χει  ^υγγενζίς,  τους  βιάζει  να  μαρτυρήσουν^ 
ιτοδ  είναι•  φόβος  ϋαι    τρδμος    κατέλαβε    τους  πάντας  εις  τήν 

Ααμίαν* 

—  ΑΠ  Τάσε  μου !  αν  σοΟ  τύ/τι  εις  τήν  διάβα  ύ  Μοίραρ- 
χο;, οεΰχερη^  φοράν  «Ιν  ήα  βήξιτι*  τότε  θα  εχιρς  χα\  σίί  τ» 
κλέφτικο  τραγούδι  σου. 

—  Δια  το  χαλον  του  Θάνου  σου,  αν  εχτ,ς  τρόπον,  μήνυσε 
τον  ϊάσον  να  φύγη  κα\  να  μήν  άκουσΟτ». 

Ταΰτα  λίγων  εξήλθε  ι^άλιν  τή;  καλύβη;  «  εφημέριος  και 
ΙκάΟησε  «λησιΌν  τοΟ  Ίίφαιστιδου,  λυπούμενο;  δτι  αΐ  πρίις 
τήν  Βαρβάραν  συμβουλαί  του  ήσαν  άνωφελεί;• 

Α•^τή  μετ  ολίγον  έφερε  τον  καφέ  κα\  γάλα  δια  τον  'Ηφαι- 
βτίδηνι  δστις  εκ  τής  εν  Βάηΐ}  διατριβής  του  είχε  τήν  εξιν  ν« 
ιιΛτΐ  αύτα  αναμεμιγμένα-  εξήγαγε  δε  τοΟ  κόλπου  του  ζάκ- 
χαριν  και  κουλούρια  δι*  εαυτόν  και  τον  έφημέρ»ο^• 

—  Σήμερον,  δάσκαλ:,  6ά  ευρτίΐς  τον  καφέν  δτιως  τον  θέλει;, 

είπε  ν  ή  Βαρβάρα•  ^  ^     ^ 

—  Ε•>χομαι,  άπήντησίν  4  Ίίφαιστιΐδ/,;,  άλλα  σαυτην 
5  π  α  ι  ν  £  ι  ς  ώ  σ  π  ε  ρ  Ά  σ  τ  υ  δ  ά  μ  α  ς,  γ  ΰ  ν  α  ι. 

—  Πάλιν  τα  Ελληνικά  σου,  δάσκαλε;  αύτο  θα  ειπί;,  να 
πάγω  εις  τήν  δουλειάν  μου,  ειπεν  ή  Βαρβάρα.  Κα\  στραφείσα 
εισήλθε  πάλιν  ει;  τήν  καλύβην  προς  τα  έργα  της- 

•ΑφοΟ  ό  *Ηφαιστίδης  έπλήσθη  και  εκορέσθη,  ένώ  ό  Παπαιω- 
^ας  περιωρ-σθη  εις  μόνον  τον  μέλανα  καφέ,  έκμυζών  τήν  σΰ- 
ριγγά  του  κα\  διοίκων  τα  νέφη  του  καπνού,  ήλθε  πάλιν  εις 
επιθυμιαν  λόγων, 

—  Φίλε  Ίωνα,  εΤπεν,  όλι'γαι  χώραι  με  φαίνεται  να  ήναιτό- 
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σον  τερπναι,  δσον  αυτή  ή  κοιλάς  του  δαπετοΟ;  και  άκάμαντος 
Σπερχειού.   Τοιαύτη    είναι  σχεδόν  κα\  δλη  ή  Ελλάς,  γή  ευ- 
δαίμων κα\  κλίμα  εύκραέ;•  υπο  τίνων  &2  και  πώς  εκατοικεϊτο, 
|^&  λέγει  ή  επιγραφή  εντός  εκείνων  των  στενών. 

^Ω  ξεν*  ΰπάγγειλον  Λακεδαιμονίοις,  οτι  ττ,δε 
Κείμεθα  τοις  κείνων  πειθόμενοι  νομίμοις. 
Ποία  έκΛνα  τα  νόμιμα   κα\  εκείνοι  οΊ  ΟεσμοΊ  τοΟ  Λυκούρ- 
γου, κα\  ποϊαι  αί  σήμερον  πλεκτάναι  των  νόμων !  Χάριν  εκεί- 
νων άσμενοι  παρέδιδον    εαυτούς    ε'ις   τον    θάνατον,  και  αυτα\ 
κατατρίβουν  τους  πολίτας  ή  τους  προκαλούν  εις  άλληλοφονίαν. 
Τί  άλλο  είναι  σήμερον  οι  νόμοι  και  το  πολίτευμα   ειμή    αδιέ- 
ξοδος λαβύρινθος  άρχων  επίτηδες  πολυπλασιαζομένων,  δια  να 
κορεσθή  το  σμήνος  τών  ακόρεστων  ραδιούργων,  οΓτινε;  τρεφό- 
μενοι εκ  τών  ιδρωτών  του  λάου  τον  καθιστούν  καθημέραν  πε- 
νίστερον  κα\  τον  ώΟουν    εις  τήν  λιρστείαν  και   τα   κακουργή- 
|λατα  ;  Ίδου  έχεις  ενώπιον  σου  εναργές  παράδειγμα-  Αύτος  ό 
καλός   εργατικός  γεωργός  άπέφερεν  εκ  τής  εύδανμονος  ταύτης 
γης  δσον  ήδύνατο  να  ποΟήση  καρπόν.  Ένω  η  Κυβερνησις  μι- 
σθοδοτεί τόσας  αρχάς  κα'ι  τόσους  υπαλλήλους,  αυτόν  και  τους 
ομοίους  του  παρέδωκεν  εις  εργολάβους,   μέλλοντας   να   εκθλί- 
ψουν τό  λιπαρώτερον,  κα\  μή  εύκαιροΟντας    να   τόν   υποβά- 
λουν εις  αυτήν  τήν   βάσανον.  Έν  τοσούτω  κινδυνεύει  ν'  απο- 
λεση   τα   κτηθέντα   ή    υπό  όμβρου  τίνος  θυελλώδους  ή  άλλης 
συμφοράς,  και  κινδυνεύει  κα\  αυτός    να  καταστή  ύποπτος  οτι 
έδωκε    τροφας   εις    ληστάς,  κατά  τής  επιδρομής   τών  όποιων 
•δεν  ευρι'σκει  προφύλαξιν.  Ίδου  πώς  περιστρεφό^ιιεθα  εις  φαυλον 
κύκλον  ή  χε\ρ  του  νόμου  δεν  φθάνει  να  τιμωρήσει  τόν  λτ,στήν, 
ή  χειρ  του  εκτελεστού  του  νόμου  πι'πτβι  έπι  τής  κεφαλής  του 
άθωου  κα\  απροστάτευτου  πολίτου,  δηλαδή  σε  τιμωρώ,  διότι 
δεν  είμαι  είς  κατάστασιν  να  σε  περιφρουρήσω.  Κατά  τοιούτων 
νομίμων  εχω  άδικον  Ιπιφωνών  συχνάκις  τό  ερρετωσαν  ; 
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Ή  Έλλίς  δέν  βέλιι  βύδαιίΑονήσει,  άν  οέν  διοιχηθίί    χατχ 

τ1.  ικ4ιρ.ι*,  Έχάβττ^  Ιπαρχία  ΐΕρέ'Χβι  νά  ίχιη  τοΟς  ιδίους  δρ- 
χοντις,  Ιχλέγου»»  »ύτοί»ς  ρίνι^  ιερός  βτιιστασίαν  καΐ  διατή- 
ρησιν  τ?ις  γ/  αύτίί.  »άξ•ως  χαΐ  ασφαλείας,  διά  δέ  τά  χοινλ 
νά  συνέρχ«τοιι  ά'-αξ  τοδ  έτους  άμφιχτυονικόν  συνέοριον 
ένταΰθ»,  «ν  «ροτιμίς,  ίν  τ^  Πυλαία.  Θέλεις  '.δε:  τότε,  οτι 
οί  ττολίται  θέλουν  εκλέγει  τους  ε-π'  άρετ^ί  διακρινόμενους* 
ΜϋΙων  Χ9  ^ΤιΤζρ*  Ι;ιενβι  -κρηκτήρας  τε  Ιργων. 

Λιότι  εις  τοΰτο  θέλει  τους  παροτρύνει  τό  Γδιον  αυτών 
βυμφέρον,  ενώ  στ,μερον  ή  Κυβέρνησις  σο  Ι  άιιο  στέλλε  ι  τύν 
τυχόντα,  διά  νά  τών  έςοικονομήατι,  ή  νά  μή  τόν  εχτ)  φορ- 
τ£ον•  Είς  εκ  τών  αρχόντων  θέλει  βίσθαι  ό  στρατηγός,  όστις 
θέλει  άσχεί  ίίλους  τους  Ιν  ήλιχί^ι  ιΐς  τά  δτϊλα,  ώστε  τυχού- 
σης άνίγχης  δλη  ή  Ελλάς  θέλει  εκστρατεύει  χατά  του  έχ- 
Ιρ'Ον,  παν  στρατιά. 

ΆσχΙς  οίρ*  άσιείδ*  ?ρειδε,  χόρυς  χόρυν,  άνέρα  δ'  άνήρ. 

*Αν  χαΐ  ό  ΙΙαιιαϊωνας  ως  -προς  ττ,ν  Ίλληνιχήν  τιαιδείαν 
{διδί  τβ  πρωτεία  ιις  τάν  Ίίφαιστίδτ,ν,  χα!  έΟεώρει  μάλιστα 
αύτδν  ώς  βώγλωττότερον  έρμηνέα  τοίϊ  ιδίου  φρονήματος, 
δίν  συνετάσσετο  δμως  μετ'  αυτού  ώς  προς  τάς  περί  πολι- 
τεύματος θεωρίας  του*  διότι  Ιφαίνετο  είς  αυτόν,  δτι  άρχαί- 
ζουν  μέν,  άλλα  προς  τδ  Ιθνιχώτερον.  Επεχείρησε  λοιπόν 
νά  τάς  διορθώσ-ιι  εν  μέρει,  παραδεχόμενος  χαί  αυτός,  δτϊ 
νοσεί  ή  κοινωνία  χαί  χρείαν  έχει  ιατρού  επιτηδείου. 

—  Σοφούς  λόγους  είπε,  φίλε  Ήφαιστίδη,  άλλα  μι  φαί- 
νεται, δτι  άνθρ*ίπίνως  έκρινες  πιρί  τών  ανθρωπίνων. 

—  Βέβαια  ύπέλαβιν  εκείνος. 

Άνήρ  ιγώ  χαΐ  πάντα  μοι  τ'  ανδρός  μέλει. 

—  *Αλλά,  Ιξηχολούθησεν  ό  εφημέριος,  Ινθυμήσου  δτι  & 
χύριος  άπέχρυψβ  ταύτα  άπό  σοφώνχαΐ  συν• 
ιτών,     »βΙ    άπεχάλυψεν    αυτά    νηπίοις.  Αιά 
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τούτο  ίκουσον  χαΐ  εμού  τού  άσόφου  τους  λόγους.  Ή  κοι- 
νωνία σου  δπως  καΐ  αν  ττ^ν  ένδυσης  ή  άττικώς  ή  σπαρ- 
τιατιχώς  είναι  άγαλμα  άγοραιον,  αν  δέν  εμπνευσθη  υπό  της 
θρησκείας  καΐ  της  χριστιανικής  ηθικής  χαΐ  ϊδού  έθεσα  τόν 
δάχτυλον  επΙ  τής  πληγ-ϊτζ.  Καταφρονείται  ή  εκκλησία,  χη- 
ρεύουν αϊ  επισχοπαί,  άπεσπάσθη  τό  τέχνον  άπό  τής  εν 
Κωνσταντινουπόλει  μητρός,  χαΐ  ούοεις  χήδεται  τού  ορφανού, 
τού  οποίου  ή  περιουσία  καθημέραν  φθείρεται.  Έν  τούτοις 
ή  καλή  έχείντΐ  μήτηρ  μας  παρειχεν  επί  αιώνας  τό  άδολον 
γάλα  τής  αληθείας,  και  ώς  νεοσσοί  υπό  τάς  πτέρυγας  της 
διεσώθημεν  εκ  τών  κινδύνων  τού  ζυγού.  Αυτή  εντός  κιβω- 
τού σώζει  τό  γενεαλογικόν  μας  |3ιβλίον,  και  επειδή  δέν  τό 
άναγινώσκομεν  πλέον,  έλησμονήσαμεν  τ>,ν  πατριάν  μας, 
ωσάν  ή  μέθα,  ώς  λέγεις,  άπό  δρυός  καί  άπό  πέτρας,  καΐ 
αχάριστοι  προς  τήν  μητέρα,  έγίναμεν  άδικοι  και  αναίσθη- 
τοι προς  τους  αδελφούς,  άπό  τους  ό-'^οίους  α'ι  γ-ηΥναι  δυνά- 
•  μεις  ηθέλησαν  νά  μας  χωρίσουν,  αλλά  δέν  ήδυνήθησαν  νά 
χαράξουν  ειμή  αυτά  τά  άστατα  δρια.  "Αν  συνετισθώμεν,  αν 
βαδίσωμεν  τήν  ευθείαν  όδόν,  θέλουν  εκλείψει  και  αυτά, 
χαΐ  θέλει  γίνει  εκείνος  ό  αδελφικός  ασπασμός  ό  πρό  πολλού 
προσδοκώμενος  εντός  της  Αγίας  Σοφίας,  χαθ'  ήμέραν  τοδ 
Πάσχα.  'Αλλ'  ή  καρδία  μας  τζύρρια  απέχει  άπό  τού  Κυρίου* 
παρημελήσαμεν  τόν  οίκον  του  και  διά  τούτο  δέν  υπάρχει 
έλεος*  διά  τούτο  επέρχονται  αί  μάστιγες,  δι'  ών  τιμωρούν- 
ται αί  άνομίαι  ημών,  χαι  νόσοι  χαΐ  λιμοί  καί  φόνοι  καΐ 
λη  στεΤαι.  'Αμαρτίαν  ήμαρτεν  Ιερουσαλήμ 
διά  τούτο  εΙς  σάλον  Ιγένετο* 

Ένώ  τοιουτοτρόπως  εκρινεν  έκαστος  κατά  τήν  τάξιν  εις 
ην  άνηκε  -περί  τού  πάθους  τής  κοινωνίας  και  τών  προς  θε- 
ραπείαν  μέσων,  ό  δέ  Ήφαιστίδης  Ιλεγεν  ήδη  καθ'  Ιαυτόν  : 
Γνώση     δ'     ανθρώπους     αυθαίρετα    π  ή  μα  τ* 
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ϊχοντχς,  αίφνης  είδον  ένώπόν  των  νέον  ττο: μένα,  τδν 
όΐϊοΐον  δέν  ταρίττ,ρηιαιν  ίρ/ίίμδνον,  μβτλ  ζέσεως  συνδίϊλδ- 
γέμινοι.  Ίΐ  «ύσαρκίχ  του  λοτΙ  ή  σφριγώ»»  ύγβίχ  του  ήτχν 
ίϊςιβ  «Ι»ς,  Χ3ΐ1  μΛις  ρίψα;  Ι-χ'  «ύτοΰ  τό  ρλέμιχα  δ  Ίΐφ»ι- 
«ίδιις,  διαχόιζτων    τόν  Ιφη;ιΙριον,  εϊτεν.  —  Ίοέ  αύτον  τδν 

βοσκόν. 

Κβΐ  χβν  ^ρόν  «ίνων   μιγίλτ^ν  Ιιιιγουνίδα  θε:το. 

—  Τωόντι,  ύπίλαβι  μβιδιών  ό  Πβι?χϊων3ς,  άλλ'  άμφιβΑ- 

1»  5ν  ά^έ'ίττ,σεν  αύτ^ν  «πίνων  δρ(ίν.  Έν  τοσούτω  είναι  χαι- 
ρός  νλ  εΐαίλθωμεν  εΙς  τ»ιν  χόλιν,  -κρ'.ν  μας  χαταλάβτι  δ 
«βύσων  χαΐν'  άοήσωϊΜν  τούτους  ε'.ς  τλ  Ιργα  των. 

Ό  βοσχ4ς,  βλίττων  δτι  τερΐ  αύτοΰ  ό  λ<ίγος,  άλλ3ί  μ•»; 
εννόων  ΙτΙ  τίν.,  μόλις  άχέδωχι  τόν  όφειλόμενον  -προσχυ- 
νΐίμόν  ιισερχόμενος  ε-ς  τϊ;ν  χαλύβην.  Συγχρόνως  οί  δύο 
γέροντες  άζί/ αιρετή  σαν  τόν  Θάνον  χαΐ  τ>,ν  μητέρα  του, 
χαϊ  εξαχολουθούντες  ταν  διίλογόν  των  εβάδισχν  χρδς  τήν 
«όλιν  ήσύχως,  μηδόλως  ύττοΓτευόμενοι,  δτι  μετλ  τ^^ν  άνα- 
χώρησίν  των  εμιλλιν  «ιφνι^ς  ν  λ  μίταβληβίι  ή  τχηνή. 

Ό  ^οσχός  ί|τον  Ιγγβλος  χαχών  Άφοδ  άνέμεινεν  ώστβ 
οί  γί^ύνχζς  όχωσοδν  ν'  άιτομαχρυνθουν,  διηγήθη  τλ  συμ- 
βαίνοντα. 

—  Ό  Τάσος  Ιπληγώθη  εί;  τό  σχέλος. 

—  'α  ν*4ΐΐ'30?ά  !  ανίχραξεν  ή  Βαρβάρα.  Βέβαια  είχβ  χαρ- 
τίρι  τβ'δ  Μοιρίρ/ου. 

—  Μάλιστα  !  Έξω  ά•κό  τήν  Ααμίαν  Ιχαμνβ  μΙ  τους  δ  ι- 
χθύς του  χωσιά.  ΔΙν  'ξεύρω  αν  έβγαινε  6  Μοίραρχος  ή  άλ- 
λος άξιωματιχός.  Έχει  ΙβαρέΟηχαν.  "Εχεσαν  δύο  γωρούύ^ 
λαχες.  Ό  Τάσος  ωρμησι  μΙ  τδ  «δ«θί,  χαΐ  2•.ς  αυτό  επάνω 
χδν  ^λθε  τό  ί^όλι  χαΐ  Ιχεσεν. 

—  Είδες  «αλληχάρι  φωτιά  ! 

—  Μω  'διχοί  του  τόν  Ιτρ  άδιςαν  άχο  τό  χοδίρν  μ  Ισα  «ΐς 
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τν  ^ευματιά,  χαΐ  αχό   εχεΓ  τόν  κατέβασαν    τλ  ϊσια  ς    την 
στάνην  μας.  01  άλλοι  έτΛορχιταν. 

—  ΚαΙ  ή  χληγή  του  ", 

—  Τό  ?όλι  έμεινε  μΙσα  και  θέλει  Ιατρόν  να  δουλέψ/^  τήν 
χληγή.  ΉμεΓς  δέν  'μχοροΰμεν  να  τόν  κρατήσω  μεν,  διότι  θ* 
άκουσθτί.  Τού  εστροισαμεν  μέ  φύλλα  μέσα  εΙς  θάμνους  καΐ 
τόν  Ισκεχάσαμεν  χοΰ  δέν  φαίνεται,  και  ήλθα  νά  σας  δώσω 
εΤδησιν  διά  νά  τόν  χάρετε. 

—  "Λς  μου  κόχτη  ό  βεός  ημέρας  χαΐ  ας  σας  δίδη  χρό- 
νους* φυλάξετε  μου  τόν  Τάσον  μου,  ως  νά  2λθω  νά  τον  χάρω, 
νά  τόν  δώσω  εις  ίατρόν*  'ς'τά  δεύτερα  νά  σηκωθτι,  δέν  θα 
ευρτ;  τόν  Μοίραρχον  'ς  τό  χοδάρι,  θά  τόν  εϋρη  'ς  τό  κεφάλι. 
Τάσο  μου  !  Τάσο  μου  !  Ζήσε,  Τάσο  μου,  καΐ  θά  γνωρίστι  δ 
τόχος,  τί  χαλληκάρι  είσαι  σύ. 

Ό  Θάνος  ήκουε  σιωχών.  Δένήδιαφόρει  βέβαια  εις  τό  χά- 
θημα  του  αδελφού  του,  τόν  όχοΐον  χ^ιντοτε  ήγάχα,  άλλ  ε- 
λυχεΤτο  μάλιστα  διττως  διά  τόν  Ιχικείμενον  εις  αυτόν  κίν- 
δυνον  και  διά  τους  λόγους  ττ.ς  μητρός  της,  ήτις  μόνη  ήδύ- 
νατο  νά  τόν  συμβουλεύση,  νά  χαύσ^ι  τόν  άτακτον  βίον  ναι 
νά  μεταχειρισθώ  τ^^ν  άνδρίαν,  ύχηρετών  τους  νόμους  και  τήν 
χοινήν  εύταξίαν.  "Αν  δμως  έτόλμα  νά  χροφέρη  τοιαύττ^ν 
γνώμην  ήκουε  τάς  αράς  ΤΓ.ς  μητρός  του,  ήτις  τόν  άχεκήρυτ- 
τεν  ώς  άνάξιον  τέκνον  καΐ  χροδόττ,ν  τού  ονόματος  του. 

ΊΙ  Βαρβάρα  ήθελεν  αμέσως  νά  ύχάγτι  εΙς  τόν  υίόν  της, 
άλλ'  ό  βοσκός  ήναντιώθη— θέλεις,  τήν  είχε,  νά  μας  χάσ/ις  ; 
Τήν  νύκτα  νά  ελθης  και  σού  δίδω  δύο  χαιδιά  νά  τόν  στ.χώ- 
σουν.  Έγώ  Ιρχομαι  και  σέ  χέρνω.  Νά  στοχασθής  δμως,  χοΰ 
θά  τόν  φ'υλάςΓ,'ς.— Μετά  τους  λόγους  τούτους  ό  βοσκός  άνε- 

χώρησε. 

'  Πόσας  αράς  εχρόφερεν  ή   Βαρβάρα  κατά  των  άρχων   δλων 
χαΐ  χατ'  έςοχήν  κατά  τού  Μοιράρ/ου,  είναι  χεριττόν  νά  έχα- 

2 


||Ι 
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ναλίβωμεν.  Οί  Ι/Θροι  του  Τάιου  τ.σαν  δι'  αυτ>,ν  ε/ΟροΙ  το•3 
θεοΟ  χλΙ  των  ίνθόώχων.  Λιατί,  Γλεγδ,  οέν  Ιχω  χαΐ  οεύχερον 
ιιχλλτιχάρι  νΐΕ  εχν.χηθί.  άαΐσως  τόν  Τάσον  |χοκ.  ^Κάθε 'μέρχ 

νοΰ  δίδει  φώς  *αΙ   δροσ•.ά  ε!ς  τύν  Μοίραρχον,   'ς  έιχέ  δίδει 

ψ'ΜΤίζ  χ»1  λχΰρα. 

ΚαΙ  αύτ+.  ή  χραόττ.ς  του  βάνου,  ενίοτε  ηυξανε  τον  τυρε- 
τιίν  τη;.  Άλν  χυτό;  ιχίλλον  σιωτ:ό)ν  καΙ  -ταρεμβ άλλων  ε-ι- 
ττ,δείω;  λέςει;  τ.ζ?1  ττ.ς  δίΛτώτεως  τουΤά^ου,  κατά  τλ;  στιγ- 
μάζ  τή;  ύφέσεω;  του  -::ίΟου;  τγ.;,  κ»τώρθωτε  νλ  αττρεψο  τλ 
διανοήματα  ττ»;  ε- ;  άναζήτησιν  του  ττρακτεου. 

—  Που  θά  τόν  φυλάξωαεν  τόν  Τάσον  ;  έλεγε  χατά;χονος 
ΐϊλ-ί^ν  μεγαλοοίόνω;.  ΠοΓο;  θα  τόν  δεχθτ.  ; 

Ή  Βαρβάρα  εχάθητο  χαμαΐ  ώ/ρά,  /ειοονομοΰσα,  άλυ- 
«αίνουσα  χαΐ  «ροφέρουσα  τάς  άράςττ;;•  έττΐ  τέλου;  σιωζή- 
σασα  μβτΑ  μαχρόν  δ-.αλογισμόν,  ώοθώθτ,  χαΐ  ώ;  έμπνευ- 
σθεΐσα  αίφνι^δίω;  άνεφώνησε  :  ^  „    ,   , 

—  Οοϊος   Θλ  τ-^ν  αώστ,  ;— Νά  φύγωμεν,  Ιςω  !  !;ω !    ς  τ6 

Τούρχ'.χον. 

Ό  Θάνος  δίν  άιτήντη^εν,  άλλλ  σκεφθεί;  καθ  εαυτόν,  ευ- 
ρήκεν  επί  τελου;,  ΰτι  τοΰτο  είναι  το  συμφερο^τερον,  διότι 
-ταύουν  α•  καταδιο>ςει;  έωσου  ΐατρευθή  ό  Τάσο;  και  ετανέλ- 
0Τ1  -πάλιν  ήσυ/ία.  Ή  ιδέα  του  δμω;  ήτο,  αύτο;  να  μείνΐξ^ 
ίχεί  εις  τλ  έργα  του  ενόσο)  χατ'  αυτοϋ  δέν  ύχάρχιι  υποψία. 
"ΐΙλτΓίζεν  εν  τοσοΰτ.ο  να  μεταφέρτι  τόν  σΐτόν  του  εις  τ^»ν  Λα- 
μίαν,  αμα  άττοχωρισθί.  ή  δεκάτη,  καΐ  αν  τ  άνάγκτ.  τό  χα- 
λέ»»! ^^  •Λου'Λ%  δι*  ολίγον  καιρόν. 

Ίσως,  Ιλεγε,  καθ'  εαυτόν,  να  ί.ναι  α'^τ^Ε  ττρδς  δφελος  του 
Τάσου•  αφού  δέν  σωφρονίζεται,  κάλλιον  νά  λείψτ^  ενόσω  τλ 
τράγαατα  είναι  εις  τοιαΰτην  κατάστασιν. 

'  Τοίαΰτα  οιελογίζοντο  ό  υίύ;  και  ή  μήτηρ  ζεριμένοντες^ό 
«ότος  τή;  νυκτό;.  ΈζΙ  τέλους  ειτεχύθησαν  αί  σχιαΐ  αυτής, 
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χα 

τ 


,ϊΐ   ί  ;5οσχό;,  πστό;   ε'ς   τόν  λόγον  του,   έφάνη   -άλ:ν  εις 
■ήν  καλύβΓ.ν    άμέσω;  οέ  ά-ήλΟον  όλοι  ε!;  άναζήττ,σιν  τοί> 


Τάσθυ. 


Γ. 


Ό  Μοίραρχος. 

Πολλά  συνετέλεσαν,  ώστε  ή  ετταρ/ία  τής'Ι'θιώτιδο;  να  μα- 
στίζηται  σταθερώς    ύ^ό   τής  λτ,στείας,    τρό  -άντων  ομω;  τ» 
δυσφύλακτον   τών  όρίοιν,  τά  όττοΓα  δέν  έστηρί/6τ,σαν  ε';  υ- 
ψηλά καΐ  δύσβατα  όρη.   Άλλα    και   τα   μέσα  τ?,;    καταδι- 
ώξεως  υ-ήρςαν  ατελή•  Ίΐ  ένοπλος  δύναμις  συνέκειτο  εξ  άτα- 
κτου στρατού  εθελοντών  εγ/ωρίων.  Τοιούτοι  στρατιώται  έχον- 
τες σ/έσει;   μετά  ληστών,    ή  και  αΰτοι  ενίοτε    μετεο/όμενο: 
τόν  ληστρικόν   |ϋίον,  όταν  εκ  7:ειθαρ/ι%ή;  α'τίαί    έπροτίμων 
να  λιποτακτήσουν    παρά    να    ύποστώσι  ποινήν,    δέν    κατε- 
δίωκον  σπουδαίως   τους  Γτχετικούς  και  όμοιους  των.    'ί>ς  έπι 
τό  πλείστον    λοιπόν    ή  'έ^^ο-ζίος  δύναμι;    έφΟανεν  έκεΐ,  όποι* 
^σαν  ο'ι  λησταί,    μετά  τήν  άνα/ώρησίν  τοιν  ! 

'Λλλ'  όταν  έπλεόναζε  τό  κακόν,  έκτακτα  μέτρα  έγίνοντο 
αναγκαία,  παραλλάσσοντα  κατά  τήν  ίκανότΓ,τα  και  τόν  χα- 
ρακτήρα του  άνο)τέρου  αξιωματικού,  ε•.;  ον  άνετίθετο  ή  κα— 
ταδίωςις.  Τινές  μεταχειριζόμενοι  τήν  πολιτικήν  τέ/νην,  ε'ίλ- 
χυον  προς  εαυτού;  τους  ανδρειότερους  δπαδο^ς  τών  λησταρ- 
νών,  τους  χατέταττον  εις  τόν  στρατόν  καΐ  τοιουτοτρόπως 
-παρέλυον  τάς  συμμορίας,  έπετΰγ/ανον  δέ  ενίοτε  νά  συλλά- 
βουν τους  χργΎ^•γοί>ζ  αυτών,  ή  νά  τους  φονεύσουν,  οί  πλεί- 
στοι δμως  εξ  αυτών  έδραπέτευον  πέραν  τών  όρίίον  εύρίσκοντες 
καταφύγιον  παρά  τοΓς  ΌθωμανοΤς. Τοιαύτη  καταδίωςι:  προσ- 
ωρινώς έπαυε  τό  κακόν,  χαΐ  επειδή   δέν  εγίνετο  πολλή  /ρή- 
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β::  δττλων  τ»  ^%μ:χ  χατχΟλ'.ψι;  των  τολιτών,  ούτοι  μϊλλον 

Ύ,ύ/2.5:στοί3ντο  εΙς  το'.αϋτοί  ιχέτοΛ  χιϋζ/,νουν  τήν  φρόνησιν 
■κι;  '.κανόττ,τχ  του  |ΐ=τχ/2•.οιθΓθΙντος  αυτά,   ιχτ,δόλω;  χροσέ- 

•/οντί;  οτι  οίν  έ-ΑόζΓ,τχν  κχΐ  χί  έπτί  τ7,ς  "Γδρ»;  κε^αλαί, 
Σχίν'.ο'.  ^ιαν  οΐ  ανώτεροι  ΐξιωματικοί,  ο'-τινες  Ιχήρυττον  α- 
■σζονδον  •ΛΟλε|ΐον  είς  τους  Σχίοωνχς  %%1  τους  1Ιιτυοχά|ΐττα;, 

χχΐδίώχοντεςτΐϊ/ντ,τωνείς  του;  δρυμώνας  χα:  τάς  διασοά- 
γας  των  δρΐΓ.)ν,  δ  :  ά  τ'  δ  γ  χ  ε  α  χ  α  ί  δ  ι  ά  [^  ή  «ϊ  σ  α  ς,  τους 
τ,νάγχαζον  ν1  <7ΐ.γκροτ/•,<τουν  α*.|Αχτηρόν  αγώνα. 

'(»  Μοίραρχος  όστις  τότε  εστάλη,  οϋτε  τών  αΐν  ούτε  των 
ίέ  ήχοΛούΟε:  τύν  τρόπον,  αλλ"  εΙ/εν  ίδιον  σύσττ.-ια  άξιον  νλ 
ίμίΓ^εΰ-τ-Γί  γενικδν  τρόμον.  Λΰτο;  εστηρίζετο  εΐςττ,ν  γνώιχην, 
«τι  δν  ή'ιχαρχία  δίν  Οέλ-τ,  τους  λτ,στάς,  λησται  δέν  δύναν- 
ται ν1  ύχάρξουν,  ίρα  υπάρχουν  διότι  τους  ΘΓλει.  Αυτήν  ττ.ν 
κακ-^,ν  χα•  διεστραιχμεντ,ν  θελητιν  ώς  ^ίζαν  τοϋ  κα/.οΰ  καΐ 
ύς  γινιχήν  χαΐ  πάνδημον  νόσον  πρΞζει  να  προσίάλτι  άνεν- 
ίδδτως,  όστις  θέλει  να  φίρο  Οεραζείαν.  Μετε/ειρίζετο  λοιπάν 
τους  άνΙρώπους  ώ;  ασκούς  πλήρεις  ^ίλαίεροίί  καΐ  άποβλη- 
'Τίου  ΰγρο•3,  τους  όποιου;  οιά  Φτιβαρας  συνίΐλίψεως  δύναται 
τ.ς  να  έκκενώστ,.  Ε•;  τλ  δ;λΐχατί  του  δλοι  ^σαν  ύποπτοι  καΐ 
('):  ζζ\  τδ  πλιΤστον  δέν  Γλαν'ϋνετο.  Εννοείται  ότι  κατεμέ'Χ- 
οετο  ττ.ν  ΚυβΙρντ,σιν  και  τλ  άρθρα  του  νό;χου,  δι'  ών  Ιμ.πο- 
••ίίζδτο  να  δοκιμίσ^Γι  τήν  ιττδ,ρβόΓΓ.τα  τών  ανθρωπίνων  Ιρθρων 
πίστ,ς  τάςίω;  νχΐ  Ιδίως  τών  κατε/όντων  ανωτίραν  κοινωνι- 
χήν  θέσιν. 

Και  αυτή  ή  μορφή  του  Μοιράρ/Ου  είχΐ  τι  φοβίρόν  χ»1 
άπαίσιον.  ΟΊ  ο»«)αλμοί  του  ύπιστ'.λ^ον  ώς  αίθόμενο•.  ανθρβ- 
κ-ς  ίτΛ  χΗ  δασείας  καΐ  μέλαινας  ό-^ρύς  του'  καΐ  αί^^υτίδις 
του  μελάγ/ρου  καΐ  αμειδήτου  προσώπου  του  χατεδδίχνυον 
τ'3  ύμΊν  καΐ  άμιίλικτον  τή;  ψυ/;?,ς  του  «ρός  τας  άν8ρ«- 
πίνου;  δδύνας.   Ίΐτο  μϊλλον  μικρού  άνίΐστί,ματος,   οΐ  ωμοί 
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του  ή<ταν  εύρεΐς  χαΐ  έπίκυφοι,  αί  δε  χείρες  στιβαραΐ  καί  οί  πό- 
δες κατά  τι3νισοι,  ώστε  σχεδόν  ύπέσχαζε.  Οί  στρατιώται  τοα 
Ιλενον  οτι  γ.τον  δλως  λεπιδωτός  και  οασύτριχος  και  πολλοί 
Ιπί^ευον  οτι  είχε  καΐ  κέρκον,  άλλα  συμφωνουμεν  μετά  τών 
φυσιολόνων,  οϊτινες  αρνούνται  εΙς  τον  ανΟρωπον  αυτν/  τήν 
«λεοναστικήν  παρέκτασιν  τών  σπονδύλων.  Όλίγον  ελαλε:, 
«δσα  δέ  λέςις  του  ειχέ  τι  άπειλητικδν  και  ^^λάσφτ,μον.  Εν 
γένει  είς  τά  όμματα  πολλών  εΐχέ  τι  εωσφορικόν  ώς  αν  είχε 
γεννηΟή  εχ  ττ.ς  Στυγός  καΐ  τοϋ  Τυφώνος. 

Όποιον  τ^/^[xο^^  ένέπνεεν  ή  κεφαλή  τής  Μεδούστ.ς  επί  της 
αιγίδος  τηςΆθηνας,  ένέπ'^εε  χαΐ  ό  Μοίραρχος  επι  τής  /ε- 
φαλής  τών  χωροφυλάκων  του. 

Τά  'χίσα  του  προς  καταδίωξιν  τής  ληστείας  ήσαν  ανάλο- 
γα πτό:  τας  άρχας  καΐ  τάς  διαθέσεις  του,  εβάδιζε  δέ  'ϊυστη- 
ματικώς.  Έπληροφορειτο  τούτέστι  τίς   ό  ληστής,  ^ποΐοι   ο^ 
γονείς  του,  οί  συγγενείς  του,  ή  οί  εχοντεΓ  μετ    αΰτοΰ  σχέσεις 
καΐ  επειδή    αύτοι  ήσα/  προχειρότεροι,    αυτούς  ύπέβαλεν  ε.ς 
ιταντοίας  εξεταστικές  [βασάνους,  τας  οποίας  έπιτηδευεν,  εως- 
ού  ααρτυρήσουν    πού    τ.σαν    οί    λησται   κεκρυμμενοι    ή  τις 
δύναται  να  γνωρίζη    τλ  ίχνη  των.  "Αλλους  έμαστίγονε,  άλ- 
λους έκοέαα'έκ  τών  ποδών,  και  είς  άλλων  τ5  στήθος  έπέΟετε 
λίθους  ό^-Λώδεις,   καΐ  στρέβλας  και  ^^ύ^^^ου^  σιδηρούς  μετε- 
χειρίζετο',  και  τόν  ϋπνον  έδίωκεν  άπύ  τών  βλεφάρων  τών  θυ- 
μάτων του  επί  ήμερα:,  παραγγέλλων  έναλλας  στρατκΰτα^ςν* 
χίντοΰν  τον  ύπνώττοντα,  και  τα  ζαρόμοια.  "Οταν  έπειράζετο 
ύπό  τίνος  φιλόνομου  ώς  παρανομών,   ελεγεν  οτι  ές^ισκεί  τήν 
δύναμίν  του  εκεί,  όπου  ή  δύναμις  του  νόμου  δεν  έςαοκεί•  και 
αύτ+.'  ή  ίερά  νΓ>αφή  >'ετε' "    '^-^^'•  α  π  ο  θ  α  ν  ο  ύ  ν  τ  α  ι   πατέ- 
ρες  υπέρ  τέκνων,  δέν  λέγει  δέ    ού  βασανισΟήσονται,   εξ 
βϊτίας  μου  όμως  ουδείς  άπέθανεν.  "Ολην  τήν  επαρχίαν  επο- 
|ΐΙνω;  χατέλαβ;  πανικός  φό^ος,  όστις  ήδη  διεδίδετο,  καΟ'ή> 
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βις  διτλων  •ι|  {ϊιρβϊ»  κιτάΟλιψι;  των  τολιτών,  ούτοι  μάλλον 

τ,ι}/3ρΜτο5ντο  ι:ς  τοιαΰτχ  μέτοι  χαΐ  εχ/^νουν  τήν  φρ^ίνησιν 
χ»ϊ  «ανίίττιτ»  τοΟ  |Μτ«/δΐοισ&έντος  αυτί,  μηούλως  ιιροσέ- 
χοντΐ:;:  ύχι  δίν  Ικΐίπι,<τ«ν  κ»•  αϊ  ίτ,-Λ  της  "Γορας  κβ:?αλαιί. 
Σιτίνιο:  ^σχν  ο'.  άνώτιροι  αξιωματικοί,  οΐτινες  εκήρυττον  I- 
«ιιονδον  «όλεμον  ίΐς  το^^;  Σ/.ίρωνοΕς  κϊί  τους  Πιτυοκάμτττα;, 
ΧϊΙ  διώκοντες  τλ  Γχντ,  των  ΐΐς  τους  δρυμών  «ς  κχϊτλς  διακτφί- 
γας  των  ορίων,  δ  1 4  τ'  ά  γ  κ  ε  χ  κ  α  Ι  δ  ι  έ  β  ή  σ  σ  β  ς,  τοώς 
τ.νάγκαζον  ν^  σ•.γκροτήσουν  Λίμιτηρύν  αγώνα. 

'ϋ  Μο'ρα,^/ος  δστις  τότε  Ιστίλη,   οΰτε  των  μέν  οϋτε  των 
«52  ήκολοΰΟει  τόν  τρό-ττον,  άλλ'  εΐ/εν  Γδιον  σύσττ,μα  όίξιοννά 
.ΙμτΓ/εύσϊΐ  γεν.κον  τρόμον.  Λυτός  εστΓ,ρίζετο  ε-ςττ,ν  γν(.>μην, 
«'τι  αν  ή  εζαρχ-χ  δέν  Μλτβ  τους  λτ,Φτίς,   λ?ισταί  δίν  δύναν- 
ται να  όςιίρξοϋν,  5ρα  υπάρχουν  δκίτ:  τους  θέλει.  Αύτ^^ν  ττ.ν 
κακτ.ν  και  δΐ6<ττραμμΙντ,ν  θελτ.σιν   ως  ρίζαν   τοϋ   κακοΰ  καΐ 
ύ;  γεν.κην  και  «άνδτ,μον  νόίτον  τρέ::ει  νά  τροσβάλτ^    άνεν- 
-δΐίτως,   δστις  θέλει  νί  φίρτ;  θεραττίίαν.  Μετεχεφίζετο  λοιχ^ν 
τους  ανθρώπου;  ως   ασκούς   -πλήρε:;  [ίλαβεροϋ  και  άτοβλη- 
τίου  υγρού,    το•ας  όττοίους  δια  <ϊτιβαρας  συνθλίψεως  δύναται 
*τ:ς  νέ  δχκενώστ,.  Ε:ς  τλ  δμματά  τού  δλοι  ^σαν  ϋζοζτοι  καΐ 
ύς  βπι  τό  ιτλ^ιστον  δέν  έλανθάνετο,  ΊίννοεΓται  οτι  κατε•χέ'ΐ- 
■■φιτο  τίτ,ν  Κυβέρνησιν  και  τλ  άρθρα  τού  νόμου,  δι'  ων  έμττο- 
-δίζετο  νά  δοκιμάσιτί  τ^^ν  στερεόττ.τα  των  άνΟρωχίνων  ί^^ρων 
χάστ,ς  τάξεως  ναΙ  ιδίως  των  κατεχόντων  άνωτέραν  κοινωνι- 
ϊΐ-ίΐν  ΘΙσιν, 

Κα»  αύτ>,  ή  μορφή  τοδ  Μοιράρχου  εΤχε  τ:  φοβερόν  καΐ 
άΓαίσιον.  0•  οφθαλμοί  του  υπΙ^ττιλβον  ως  αίθόμενοι  άνθρα- 
"*βς  ύχό  τίίς  δασείας  και  μέλαινας  δρρΰς  του•  καΐ  αί  ^υτίδις 
^οΰ  μελάγχρου  καί  άμειδήτου  ττροσώζου  του  κατεδείκνυον 
τ4  ώμόν  κ»1  άμιίλικτον  ττ.ς  ψυχής  του  -ιτρύς  τάς  άνθρω- 
χίνους  δδΰνας.   Ήτο  μάλλον  μικρού  ανάστα, ματος,   οί  ωμοί 


γένβι  εις  χ±  βμμ«τα  πολλών  είχε  τι  Ιωσφορικον  ως  αν  είχε 
-ενντιΟή  εκ  ττ.ς  Στυγός  καΐ  του  Τυφώνος.  ^        ^ 

*  Όποιον  τοόαον  ένέπνεεν  ή  κεφαλτ.  ττ^ς  Μεδούσης  επι  ττ,ς 
«ΐγίδοςτής'Άθηνχς,  ένέχ/εε  και  ό  Μοίραρχος  επΙ  της  κε- 
φαλί»ς  τών  χωροφυλάκων  του. 


γονείς  τυυ,  υ•.  «-ι  ί'^'-•»  —-τ  •.---/.         -•     ^      ,    ,^  . 

καΐ  επειδή    αυτοί  ήσα/  προχειρότεροι,    αυτούς  υπεβαΑεν  ε.ς 

παντοίας  εξεταστικά:  βασάνους,  τλς  οποίας  έπιτήοευεν,  ^ως- 


κεντούν  τόν  ύπνώττοντα,  καΐ  χί  παρόμοια.  Οταν  επειρα^.τα 
ύπό  τίνος  φιλόνομου  ως  παρανομών,  Ιλεγεν  δτι  Ιξασκει  τη^/ 
δύνααίν  του  εκεί,  δπου  ή  δύναμις  του  νόμου  δέν  εςαοκει•  και 
αύτή' ή  ίερλ  γρ«φή  λέγει•  ο  ύκ  άποθ  αν  ο  υ  ντα  ι  πατέ- 
ρες υπέρ  τέκνων,  δέν  λέγει  δέ  οΰ  ^ασανισΟήσονται,  εξ 
α-τ'-ας  μου  δ-χως  ουδείς  άπέθανεν.  "Ολην  τήν  έπαρχίαν  επο- 
2ΐένως  κατέλαβε  πανικός  φόβος,  δστις  ήδη  διεδίδετο,  καθ  ϊ> 


9''> 
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«τ'.γ;ιήν  ό  θίνος  και  ή  μήχηρ  χοϊ>  μετλ  του  '^ΐ^ηχ^^Κί  ζτ.^^ζ<ί'^ 
οντο  ΤΛΐς  άνίζήττ,ί,ιν  τοϋ  Τάσου.    Ό  βοσκός    βιτ^γεΓτο  δσα 

7ίΜυ«  κ»τ'  έκείντ,ν  τ>,ν  ήμέραν  κβΐ  έβεβαίονεν,  οτι  πολλοί 
τ,οτ,  μετινϊστιΰουν  κρνφίως  -πέραν  των  ορίων,  ώς  Ι/ει  κατλ 
>οΰν  νϊ  ζρίςτ^   κχ'  αυτός.     . 

^  Α'.  Ο'.ηγή,ε,ς  ,.^χ^ε;  άνίφλεγον  ττ.ν  όρ;ιήν  τΓ.ς  Βαρβάρας, 
\τ',ζ  τ.ϋ/ετο  κ=τά  ττ,ς  κεφαλή;  του  ΛΙοφάρ/ου,  δ,τι  ούναταί 
Τ'.ς  να  φαντασΟΓ,  '-οβΐοώτΐοον. 

Έχΐ  τΐλου:  έφθασαν  εις  τ6  κρυζτήρ-.ον  του  Τάσου,  τ6ν 
όχοΓον  εύ^ον  κε-αΞνον  εζί  φυλλάδος,  κα•  Ι-κ^-,^^  ή  .χήττ,ρ 
-του  έρρίοΟη  ε-'  αύτοϋ  σφίγνουσα  αυτόν  ε•ς  τίς  άγκάλάςτης". 

—  Σ*  έβάοΞσαν,  τταιδί  μου  οί  Κατιλάνοι  (1)  ; 

—  Ναί  Ι  ε:μαί  δλος  φωτ'.ά,  δός  με  κρΰον  νεοόν 

—  Ν*  Ιτο'.μασθήτ»  ν1  ρϋγετε  είζεν  ό  |3οσκδς,  διότι  και- 
ρ?>ν  δίν  Ιχομεν.  Ιδού  τά  δΰο^  χαιδιλ  και  έμτρό:,  ένίίσω  εΐ- 
■*:«  σκότος. 

'Λν  και  ;φλΓ;ετο  ύζΛ  χυρετοΟ  δ  Τάσος  καΐ  σ/εδδν  εΤ/ε 
ταοάληρον,  τό/  Ι/.ά'ϊΐΓσαν  εζί  βακτηρίας  κρατούντες τάς άκρας 
αυτή:  ο•  δυο  ΰ-τρΗχα:  τοϋ  βοσκοί),  καί  ττεριττύςαντες  τους 
|ϊ:α/:ονάς  του  ττερ»  τδν  τρά/τ,λόν  των  έςεκίντ.σαν. 

—  θλ  φύγω  μεν  εςω  ε- ς  τδ  τούρκικον  —  είχεν  ή  βαρβάρχ 
ιιαΐ  ήκολοΰ^ησε  μετά  του  βάνου.— Καλά  !  εζρότθεσεν  δ  βο- 
-οΐίός,  αυριον  και  εγώ  σας  φθάνω. 

Ο  Θάνο;  ήχολούθησβν,  έωσοΰ  έφθασαν  εις  αλλτ,ν  μάν- 
€.";αν,  δζου  δ^ίμειναν  άρκετ^^ν  ώ,':αν  χρός  άνάταυσιν 

Ο  Τάσο;  ανατνεύσα:  άίρα  δροσεοόν,  τ.σΟάνθη  άναψυ/ήν 
-κα'.  εζήτΓ,σε  νί  ζρο/ωρήσουν.  Ό  βοσκός  του  ποιμνίου  τοΰ- 
-του  τ, το  τλ'^λ^λ^^π  συγγενής  του  ζρώτου  βοσκοί/,  δστις  τερι- 

(1)  Ίΐ  λε^.;  φαίνεται  Ι  κ  τή;  εποχής   τής  των  Καταλχνών 

βίσβολής.   Σημ.  Π.  Κ. 


—  23  — 

,Λ  ^  ,       ^     Τ  ν.ν    καΐ  ε-^άνη  χ»1  ^^^^-  ^"^^-^^"^  πρόθυμος  ν* 
^  αλψε  τον  Τασον    χαΐ^^^^^^^^^^^^^^       δύω  νΙου;   Οπηρετας,    εΙς 

τδν  συντρές-ο.  ^ό^  "/""^Ο  νλ  τδν  μεταφέρουν    καΐ  πω;  να 

!ίς  ^ταύοιον,  έωσοΰ  νά  εξέλθουν  των  ορίων. 

'Ο  Θάνο"   βλέπων  δτι  ό  αδελφόςτου  εΐ/εκαλήν  συν  δεια 
υ  «ανος,  ρ  -,.^^^.  νλ  τ.ναι  έκτδς  των  δριων,  έν 

και  δτι  τήν  επαύριον   εμελλ.  να  τ.ν*  ^_ 

άσφαλεία,  εΙπών  εΙς  τήν  μητέρα  του.  οτι  θελ-ΐ  στοΛΛ 
ναγκαία,  εστράφη  τ^ρδς  τα  Τοια.  ^_^^ 

ΈντοσούτΜ»  δ  Μοίραρχος  εςηχολουΟει  :^^''^^7.Iθ-  αεταξύ 
τ^^  ανάκρισης  του  εντός  τής  Αααίας,  Ο'.  ο>ν  Ιμαθο  μετα,υ 
1^::  ^ ::αΙ  δ  ανθυπολοχαγός  -^-^»^-;^;Χ; 
.τησα;  πρδ  ,ηνός,  ην^^η  ς^:- ::Γ-  ^^  ^^Ι. 
,,άλιστα  Ιδίαν  -Ι^,^^^;-;  "!:;;^:"  ^^  .,,ώριζεν  εισέτι, 
χωροφύλακας  κατά  τΓ.ν  -'^Ι-™  ;;  ^  χαΐ  άδελφδν 
•ίκουσεν  δαω^,    οτι  αυτός  ο  Τάσος  ειχ»  μητί&ζ*  τ 

-   ϊ  ">  Λ    -^.->  «.4«Μ   ρ\ΐ  νοτσει  αεθοοον,  να  μινιυι^» 
μητοδς  και  του  άοελφου  τήν  εν  χ/Γ.σ*•  , 

αού  και  μετλ  τίνων  ευρίσκεται  δ  Τάσος.  ^^^Λβ^,ν 

"^  ,  '.  ' ..;,  ε-',θασαν    εις  τήν  καλυοην 

Μετλ  τό  μεσονύκτιον    οι  ι.^π.,ς  ^^'^'^  \       ,"     ,  - 

-  α'  ...    4\ν  οΰδένα  εύρον  εντός  αυτής•     Αναψαντες  φως 
τουθινου,  αλλ   ουοο.α -υ^υ  ανθρώπων,    δθεν 

παρεττ/.ησαν   Γχνη    πρόσφατα    παρουσ.ας    "^^^  ' 

■^       '       ,.      •.         \^!^^.,,^.  η',  νατοϊκοί  της  καλυοης   κατα- 
ύπέθεσαν,  δτι  ίσως  λείπουν  οι  κατο.χυ.      ι, 

.  «  Λ   βϊ^  ««υ^αε  συνεννοήσεις,  αΛΛ 

γινόμενοι  εΙς  τλ  Ιργα  των,  η  ει,  κρυ-,α.  <^^  ^        ' 

]^.  α^/Ωΐ  ττς  χοωίας  θέλουν  επιστρέψει.     Επειοή   οέ  η  υ-λ 
οτι  μ»χρι  ττ,ς  χ.>ο>.  ^  ^ι   τους  ^ίππους  των, 

δν  ΰπο::τεύωντϊί  τι  δ  Θάνος  χαΐ  η  μτ,τηρ  «υ,  Ι,..«,.,ο 


! 


} 


.—  24  — 

τις  ε;ς  τ>,ν  καλύβην  δέν  θέλουν  μ5ς  :δεΓ.  Ή  νύξ  ητο  «ρχνο- 
τίτη,    οΕ  ίστέ;:6ς  Ιλαμχον  ίτΐ  του  στερεώματος  χαΐ   αυρχ 
λ•πτϊι  "ίωκε  «ίρυγίζουσ»  τηντ^ζ/ίΟεν   τό  καθ  μα  ττ,ς  ήμέ- 
ρ«ς.    Οί  χ«ροφΛβκίς  'ί,ντλησαν  ΰδ(.>ρ  ψυ/ρ^ν  έκ  του  φρέα- 
τος χαϊ  ^Γ^θέντες  εκτίδτ,ν    βζ»  τών  θημωνιΤιν,    διιιγτ,Οησαν 
καττη'ζοντες  ζολλ•>•,ν  ώραν  τ4  ανέκδοτα  τοδ  Μοιράρ/ου,  τον 
βίίβον   καϊ  τ^»ν  Ιμζληςίαν   τών  χωρικών,   εξ  ών  τινές  τους 
ΐ|ΐ«ίνοντο  κωμικώτατο:,  καθ*  ήν  στιγμήν   εγίνετο  ή   Ιναρξις 
τών  ρασάνων.  Είδε;  χώς  έκροτάλιζε  τοΰ  Στάθη  τό  κατακλείδι 
χβΙ  «χ<ίρευεν,   ώς  1ν  ΙχατοΟσβ  αναμμένα   κάρβουνα  ;   Πρώτβι 
ΙΙν  ήξιυρβ  γρί,  καΙ  δταν  τόν  Ιδεσαν  μέ  τά  λωριά,  από  δλι'. 
γον  ολίγον  τ4  έτραγούδτ,σεν  ολα.  Βλέζβις,  ««εν  δ  Μοίραρ- 
χος,   α3τ4;   είναι   καθώς   τα    λεμόνια   άπ'  5ξω    ξηρά,   όταν 
δμως  τλ  σφίξτ,ς  μέ  δύναμιν  'βγάζουν  ζνμί. 

—  Ναι !  είττεν  ό  άλλο;  χωρο'^ΰλαξ,  δλοι  οί  κλέχται  μι4 
γ€ν;ά,  δ-ηοιον  άχΐ>  αΰτοϋς  χιαστί  ς  είναι  τύ  ίδιον  και  1ν  δέν 
Ιδοδν^τα  στενά,  νλ  ελθτ.  τ6  μα/αϊρι  ε•ς  τό  κίίκκαλον,  δέν 
προδίδονται  τα  σκυλιά  και  χροστοιοΰνται  τόν  άνόητον,  ώσ- 
τε, ούτε  δΰω  άσχρα  δέ•*  οίοεις  νά  τους  άγοράσΓίς*  εΰρτ,καν 
δμα;  ίνθρωττον  νά  του  χωλήσουν  γάτον  στό  σακκί.  Ναί ! 
«αιδί  μου  !  λέγει  ό  Μοίραρχος,  ζερίμενε  τώρα  νά  έξετάσωμεν 
καϊ  διά  της  Δικονομίας,  άν  κόχτεται  ό  γλωσσοδέτης.  Τότε 
ίρχίζει  τό'  χοροττΓ,δημβ  καϊ  ό  χλάγιος  τετάρτου. 

ΑφοδέςηντλήΟη'ταν  οιηγοΰμενοι  ένΰσταςαν  κβί  απεφάσι- 
σαν νά  κοιμηθούν  άνά  δύω  εναλλάξ,  ό  δέ  τρίτος  νά  νακτο- 
φΛ«χ•5  έχϊ  μίαν  ώρβν.  *ΙΙ  άχόφασίς  των  δμως  δίν  έξετελέ- 
σθη,  διότι  μιτ'  ολίγον  άχεκοιμήθη  καϊ  ό  τρίτος• 

ΐ€6«ίως  διήρκεσε  χολλήν  ώραν  ό  βαθύτατος  ίίχ'^ος  των^ 
διότι  Ιξηγέρθησαν  ύχό  σφοδρού  χατάγου,  καί  μόλις  άναχ'/έ- 
οντε:  εκ  του  χυκνοτάτου  καχνού,  τόν  όχοΓον  οιέσ/ιζον  ν^ώσ- 
σβι  ««ρός.    Άνιΐϊτί,δησαν   αμέσως    καί   ώρμησαν  νά  λύσουν 


—  25.— 

τους  ϊπχους  των,  άλλ'  ούτοι  είχον  ήδη  συντρίψει  τήν  φορ- 
βιάν-καΐ  χεριέτρε/ον  ώς  μαινόμενοι  τήδε  καχεΐσε,  ούτε  χρός 
τό  χύρ  χλητιάζοντε:,  ούτε  χρός  τήν  χόλιν  φεύγοντες.  Οί  χω- 
ροφυλακές χατώρθωσαν  νά  τους  συλλάβουν  και  νά  τους  ημε- 
ρώσουν, τους  χαρέθεσαν  δέ  χάλιν  τους  χαλινούς  και  τους 
εδΞσαν  χωριστά,  δια  νλ  μή  λακτίζωνται,  έντρομοι  γενόμενοι. 
Τότε  έχέστρεψαν  εις  τ^,ν  χυράν  ενασμενιζόμενοι  εις  τήν 
φοβεράν  αύτΓ,ς  θέαν  τό  χύρ,  ώς  φαίνεται,  διεδόθη  Ικ  τίνος 
σιγάρου  άχροσέκτως  ριφθέντος  έχι  τού  άχυρου.  Ούδεμίαν  εν- 
τούτοις ήσθάνοντο  λύχην  διά  τ-ήν  καταστροφήν  χεριουσίας,. 
τήν  όχοίαν  έΟεώρουν  άνήκουσαν  εις  άδελφόν  ληστού  και  τήν 
6χοίαν  δέν  ένέχρησαν  εκ  χροθέσεως,  ώστε  ουδέ  φροντίδχ 
έλάμβανον  νά  διασώσουν  δ,τι  ήδύνατο  εισέτι  νά  διασωθη• 

—  Ίδέ,  είχεν  εΤς  ες  αυτών,  χαρ' ολίγον  έκαιόμεθα  διά  νά 
τ6ν  ^γάλωμεν  άχο  τον  κόχον  νά  άλωνίζη  και  ούτε  χάριν  δέν 
θά  μας  χρεωστά. 

—  Ό  κόσμος  είνε  αχάριστος,  εΙχεν  ό  άλλος,  διά  τούτο 
στοχάζομαι  νά  λάβωμεν  μόνοι   μας  τήν  άμοιβήν. 

—  Καί  χώς  ",  ύχέλαβεν  ό  "κρ^τοζ. 

—  Ιδού,  τόστ,ν  ώραν  χεριμένομεν  εΙς  μάτην  αυτούς  τους 
καλούς   άνθρώχους,  και   τ•ς  'ςεύρει    αν    έ'ρχωνται•   είδα   οτι^ 
ϊ■/0'^'^  γίδια  καΐ  φρονώ  νά  δουλευθώμεν  μέ  τό  τρυφερώτερον. 
Καθώς  λέγει  ό  Μοίραρχος  σάν   φασόν. 

—  Ναί!  ναί!  θαυμάσια!  άνέκραξαν  οί  άλλοι  δύο — καϊ- 
άμέσως  εδόθησαν  εις  τ5  έργον. 

Έν  ροχη  Οφθαλμού  έσφαξαν  τ^;/  νεωτέραν  αίγα,  τήν  άχέ- 
δειραν,  τήν  Ιχτ,ξαν  εις  τόν  όβελονκαΐ  συλλέξαντες  φρύγανα,. 
τΤίν  εχέθηκαν  στερεώσαντες  τόν  οβελόν,  διά  λίθο)ν,  αύτοΙ  δέ 
κρατούμενοι  διά  χειρός  εχόρευον  χέριξ  καί  εψαλλον. 

Έν  τώ  μεταξύ  έχέστρε^εν  ό  Θάνος  ε•ς  τήν  καλύβην  του,  • 
•παντοία    διαλογιζόμενος.    Έσκέχτετο    μεν,    δτι  ή  φυγή  το 
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άδβλφθΰ  του   δίναι  σίωττί,ριο;  δ'.ά  -πολλού;  λόγους,  άλλλ  χαΐ 
-τλ  διτιχ/,}χ3τ2  τδν  Ο'ΤΤ/.ρΞτών  του  [ίοτκου  ετάραττον  τύν^νοΰν 
^ιυ,  μή  ίΛ%  ό  Μοίραρχος  δτι  δ  αδελφός  του  ύτττ,ρξΞν  ό  φο- 
νβΰ;  των  /ωροουλίκων  χα:  |Α:τα/ί•.ριτΟ?.  επ'  αύτου  τά  βχ- 
α«νιττΓιριάτου,5ΐ•ί•,  ουνάμενο:  νατυλλίβτ,  έκε'νον.  ΕνφΙττο- 
ρεΰετο  τ,ζο-*τε  κρότον  Ιρ/οαίνων  κχί  εκρυβτ,  εντί<ς  θάμνων, 
«ριμίνων  νΐ  ζαρέλΟουν  οΙ  Ο'.^ιβατχι  τ,σαν  /ωρο-^ΰλακες  καΐ 
•στρατιώτη:   έκ  των  άτχκτων  <7ΐ.> μίτων,    έ•5•.λον$ίκουν  δέ  με- 
τιςύ  των,   5ν  όρΟώ;   ζρίττΓ.   ό  Μο-ρχρ/ος  μετα/Ξ'.ριζόμενο; 
τότον  άζανθρώζω;  τοί;  αθώους  κατοίκους,  ή  μή.  Εννοείται 
οτι   οΊ  χωρο:ρύλακε;  καΟ'  δλα  εδικαίονον  τόν  Μοίραρ/ον,  ό 
ί*  Ινωμοτίρ/η;  ως  *7θ:ρώτερος  εςτ,γοΰίτεν  εις  τους  άλλους  διλ 
•περιφράσεων  τό  ά^όφίίεγμα  του  Μοιράρχου,   κατά  τι^  ι:αρα- 
«•Ιείρων  αυτό,    δτι  ττάισαλος   ζαττάλω   Ικκρούεται.  Ή  ομι- 
λία αΰτΓ.,    τ?,;  ότοίας  τίι  ούσιωδεττερα  ήκουσεν    ό  Θάνος, 
τ.ΰςτ,σε  τ>.ν  άνΓ.τυχίαν  του.  Άφοΰ   άττεμακρύνΒτ.σαν  εκείνοι 
|ΐ3τΑ  χολλής  χροσοχτ.;   ^τ:Λτ^,  χάλ-.ν    ιτρός  τ^.ν   καλύβτ,ν 
του,  αλλά  σΓ5>:ων  συγχρόνως,  ^^•Λ  να  φθάσΓ,  τ:ρό  τήζ  ττρω- 
ΐας.  ΙΤρός  το  μέρος,  ΟΓου  Ικειτο  ή  καλύβη  του,  έβλεττεν  •?,δη 
λάμψιντινϊ,  ττ.ς  ΟΓοίαςόμως  δέν  ήδύνατο  νά  μαντεύσ^ι  τήν 
αΐτίαν.  *Ό-ον  ε^λτι-τίαζιν,  ή  λάμψ:;  εγίνετο  καταφανε-ττέρα 
κα:   ό  -ερ'.  αύτί,ν  καζνδς  κατεδείκνυεν  ε•ς  αυτόν  δτ•.  τ.;^οτ,^- 
χετο  1/-  τυρκαϊας.    Ένω  ϊτριχε  σχεδόν,    κατεγίνετο  νλ  στο- 
χασθί.,  τ•  ή  δυνατό  νά  καίτι  έκτος  τ-^ς  Λαμία:,  κειμένης  κατ* 
άλλτ,ν  θέσιν.    Όζοίί  ύζ^ί.ρςεν  ή  εκττληςίς  του,   όταν  αίφνης 
φΙίσας  ε•.ς  τώ  ίίψος  τοΰ  προσεχέστερου  γηλόφου  ε•δεν  ως  μέ- 
λαν  σημεΓον  τϊ^ν  καλΰβην  του  •ν   μέσω  χυρίνου  -πελάγους. 
"Ορμησε  τότε   δσον    είχε  ττοοών  ν  α  φθάση  ε•. ς  τον  τόχον  ττ.ς 
καταστροφής,    άλλα   μόλνς  χροχωρήσας  εΐδεν   ώς  φάσματα 
έντΛς  της  ά-λέτου  λάμψεως  της  ζυρκανίς  τους  τρεις  χωρο- 
κΰλακας,  διά  γζψ^ζ  χρβτοϋντας  αλλήλους   καΐ  χορεύοντας 
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τεο•.στρο•5άδην.  "Εμεινε  τότε  ακίνητος  ώ;  στήλη  ά'λατος.  Αι 
-λώσσαι  τοΰ  τυρός  ώς  ε;  ηφαίστειας  καμίνου  στροβιλούμεναι 
^ρ6ς  τ^  ανω  και  διαχεουσαι  ττανταχόθεν  μετά  κρότου  σην- 
Οήρα:,  ελειχον  τδ  στερέωμα  εν  μέσω  τυκνοΰ  νέφους  κα-::νοϋ, 
τόδζοΐον  ώς  μακρά  ταινία  εςετείνετο  μέχρι  ττίρατος  του  ορί- 
ζοντος, το  -5^  δέ  χέριξ  κατέλαμζεν.  ^Vφωνος  και  άνατείν(»ν 
τάς  χείρας  τρός  τον  ούρανόν  'ίστατο  ένιότιον  τοΰ  ^ρν/.ό>^ους 
Ζι'  αυτόν  θείματος,  δ  βάνος,  Ιννοό>ν  ότι  οί  χωροφύλακες  αυ- 
τόν τεριαένουν  διά  τά  εςεταστικά  [ίασανιστήρια.    Εν  άκαρει 
νατεστράφησα>  όλαι  αί  έλτίδες  του,   ύλη  ή  -περιουσία  του, 
ολα   τι  σχέδια,   τά  όττοία  τόσο-  χρόνον  μετά  ζέσεως   έτρεφε 
χαΐ  άνέτρε^εν  εΙς  τον  μυχόν  της  καοδίας  του.  Εύδαίμο>ν  χΟές 
χαΐ  -πρό  ολίγου,  τένης  ήδη  και  καταδιωκόμενος  καΐ  μή  έχων 
-που  νά  στρα-ίή.    "Οσον    φρικαλέα  χαι  αν  ήτο  ή  δψις,  μετά 
χόίΓου  ήδύνατο  ν'  άτοσζασθή  ό  Θάνος.   Και  τοΰ  νά  τραχίΐ ; 
Ί1  λάαψις  τής  τυρκαϊάς  ύτερείχε   τάς   αύγάς  της  χροσεγγι- 
ζούσης  ημέρας  χαΐ  ήθελε  καταληφθί.  εκεί  ύτ'  αυτής  ό  θά- 
νοί,  άν   δέν  ήκουεν   αίφνης   κρότον   ίττέων  ερχομένων  μετά 
στουδής  και  διευθυνομένων  τρός  τήν  καλύβην  του.    Οί  ίτ- 
«ϊς  ούτοι  ειτέλλοντο  εκ  της  Λαμίας,  οιά  νά  μάθουν  το  αί- 
τιον ττ,ς  ιτυρκαϊάς.    ΉναγκάσΟη    ετομένως  ν'  άτομακρυνΟ-ίΐ 
^λέ-«.)ν  πανταχόθεν  εχικείμενον  τον  χίνδυνον,   καΐ  τελεσθει- 
<ταν  τήν  καταστροφήν. 

Προ/ωρών  καΐ  στρέφων  συχνάκις  τήν  κεφαλήν  τρός  τά 
οπίσω, '  μόλις  ήδύνατο  νά  σκεφθ?.  τεοι  τοΰ  πρακτέου.  ΕπΙ 
χίλους  ενόησεν  ότι  καταδιώκεται  ώς  αδελφός  τοΰ  Τάσου  καΐ 
δέν  δύναται  νά  διαμείνη  αυτόθι,  ώστε  μόνον  καταφύγιον  τω 
Ιαεν-Λ  νά  έςέλθη  και  αυτός  των  ορίων  μετά  τό>ν  ποιμένων, 
ζττών  νέον  τ.ό:.0'^  ζο>ής  και  ταύττ.ν  τήν   άπόφασιν  ήκολού- 

Ζ '  • 
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Δ'. 

Εντός  ^ΧΓ,ς  τέτρα;  κεκαλυμμένης  ΰτΛ  θάμνων  εΐ/ον  εισ- 
δύσει ή  ΒιρβίρακοΕί  ό  Τάσος,  τόν  οτ.οιοί  αϋτη  τεριεζοιεΐτο 
μεχζ  μητρική;  στοργής,  λιιβοΰσα  μεΟ'  εαυτΓ,ς  πολύ  ϋοω» 
καιΐ  τλύνουσα  άζιαλείχτως  τ•}•,ν  πληγήν  του.  Λ'.  ψυ/οαΐ  έτη- 
θέσεις  τόν  εΐ/ον  ανακουφίσει  μεγάλοις,  καΐ  ττ,ν  νύχτα  ήτον- 
ή<οη  άνωουνωτέρα  ή  μετα^γωγή  του  οιά  να  έςέλθη  τών  όρίων^ 
Λανθάνων  τας  Ελληνικά;  και  'Οθωμανικάς  φύλακας,  α'ίτινες 
δεν  ήσαν  ττολύ  τυκναί. 

*Όταν  έφθασαν  ε•.ς  τό  πεδίον  χ-Γ,ς  Θεσσαλίας,  εύρον  ΙκεΓ 
τϊλήθος  βοσκών  μετά  τών  τϊοιμνίων  των  και  άλλων  μετανα- 
στευόντων ύζό  του  φό^ου.  Τωόντι  έφαίνετο  ως  πάνδημος  -ίι 
μετοικεσία  καΐ  δεν  εφυλάσσοντο  ττλέον  οί  φεύγοντε;  μή  κα— 
ταδιω/Οοΰν,  διότι  αΐ  ΌθωμανικαΙ  άρ/αι  ζαρέβλεπον  και  δέ> 
εκώλυον  τους  ύπερβάντας  τα  δρια.  Κατέλυσαν  λοιπόν  πλη- 
σίον του  πρώτου  /(ορ ιδίου,  τίι  όποΓον  απήνττ,σαν,  εντός 
ερειπίου,  καΐ  ή  Βαρβάρα  έστειλε  τους  ύπ-Γ,ρέτας  προς  άναζή- 
τησι  εμπείρου  τινός  περί  τλ  τραύματα,  διά  να  δίόση  τήν  ^ο- 
•^,θειαν  τ-ής  τέχνης  του.  Πολλοί  διέβαινον  έμπροσθεν  τοΰέρει- 
«ϊοακαΐ  ανέκφραστος  ύπήρςενή  έ'κστασις  ΧΎ,ς  Βαρβάρας,  όταν 
ίικουσε  παρά  τίνων  ψαλλόμενον  τό  έςή;  ασμάτιον. 

Κλαυθμός  *ς  της  ΟΓτΓ^ς  τλ  βουνά, 
•  'ς  τόν  κάμπον  τ  γ,  ς  Λαμίας, 

Ό  Τάσος  έοαρέθηκε, 
τό  τέκνο  ν  τ?,ς  άνδρίας. 
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Πρωτοπαλλήκαρο  σωστό, 

τόν  Μοίραρχο  ζητούσε, 
Μέ  τό  σπαθί  του  ώρμησε, 

τόν  θάνατ'  αψηφούσε. 

Τό  αιμ'  δσον  έρράντισε, 

'ς  τό  χόρτον  ήταν  τζ^μχο'^, 
Παρθένες  τό  έσύναςαν 

μΙ  τ'  άνθη  τών  έροιτων. 

Αι!  κι'  άν  σέ  τύχη.  Μοίραρχε, 

τ^,ν  δεύτερην  ό  Τάσος, 
Δέν  θά  σωθής  εις  τά  [ϋουνά. 

δέν  θά  σωθης  'ς  τό  δάσος. 

Τάσο  μου  !    Τάσο  μου  !    άνέκραξεν  ή  γραΐα,  Ιχεις  καΐ 

-τραγούδι!    και  τόν  εφίλησε   μετά  πόθου,   επαναλαμβάνουσ» 
τήν'τελευταίαν  στρο'^Ύ,^^,  ήτις  έςαιρέτως  τ^,ν  ήρεσεν. 

Έν  τούτοις  περί  τήν  πρωίαν  εφάνη  δ  |Ϊ07κός,  δστις  τ.^ω^ 
τος  περιέθαλψε  τόν  Τάσον,  και  εδείκνυε  πολλήν  προς  αυτόν 
ουμπάθειαν.  Όνομάζετο  Γκίκας  Τράμεσης,  και  μεττ.νάστευσε 
το/όντι  μετά  του  ποιμνίου  του,  ως  είχε προειπεΐ.  Εύχαρισττ,- 
Οεις  δτι  ή  κατάστασις  τού  Τάσου  έφαίνετο  βελτιούμενη, 
Ιδωκε  και  γνώμην  περί  τού  πρακτέου,  είπε  λοιπόν,  δτι  εις 
τόν  Δομοκόν,  τήν  άλλοτε  Θαυμακίαν,  υπάρχει  πλούσιος  καΐ 
εΙς  δκρον  εύσπλαγχνος  θετταλός,  ονόματι  Νίκος  Άϋφανττ.ς, 
ίίστις  βεβαίως  θέλει'τούς  βοηθήσει"  διά  τούτο  θέλει  τους  συ- 
•  σττ.σεί  αυτός  ό  ίδιος,  Ιχων  πολλάς  μετ  αυτού  σχέ7εις•  άνε- 
χώρησε  δέ  διά  να  ενεργή  ση  τα  δέοντα. 
'  Ό  Νίκος  Άϋφαντής  ήτο  τωόντι  τοιούτος,  όποιον  ό  βοσκόζ 
τόν  παρέστΓ.*3ν.   "Εχων    πολλά  κτήματα,  ποίμνια,    μελισ- 
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βώ'/α:,  άλ/.ζ  χλτ,σίον  των  Έλλτ,ναών  ορίων,  χϊρ.'.3θχλττεν 
«ν  γένει  όλου;,  ο<7θ•.  εζτ.τουν  ΤΓ,ν  ^ΙοήΟει^/  του  κ»:  [χάλίστχ 
τους  \'ί\στάζ,  «.^στε  χαί  τοι  ζών  εν  μέιο)  το:οΰτ6)ν  ανωμα- 
λιών, άζελίμβανεν  ίκραν  ϋσφάλειαν  και  είχε  ττ,ν  τροστα- 
σίχν  εκείνων,  ο'ίτινες  τ,σαν  ε•.;  τους  άλλους  έ-ιβλαβεις.  Εις 
τοΰτο  συνετελει  ττολΰ  και  ό  /ϊρχ/.ττ^ρ  του.  'Πτον  εύεργετι- 
χ<ίς,  γενναίο:,  και  τ:ρ6ς  χ^ίντας  εύττροοτ,γορος•  ή  φυσ:ογνω- 
|χί«  του  εϋχαρ;;  καΐ  7:ροσθ|ΐ;λτ,τ•./.ή.  Μεσοτόλιος  ήοτ,,  επί- 
γρυχος,  ευτραφής  και  πάντοτε  ΰ7:ο;χε^οιών  και  αστειευόμενος 
χρός  ζάντα;  ήτο  μάλιστα  το  εΓ•ίο/Λθν  των  υζτ,ρετών  του.  Εκ 
Τί,ς  συζύγου  του  Κιουρας  εΐ/ε  μίαν  μόνην  θυγατέρα  ττ,ν  Εΰ- 
φροσΰντ,ν,  τι-,ν  ότοίαν  ήγά-α  ες  όνΰ/ων.  Όσάκις  δεν  εΐ/εν 
βργασίας,  •7,το  τιλησίον  ττ.ς,  καταγινόμενος  νά  ττ.ν  εΰ/αρι- 
σχτ,στι,  δ;έ  τταντός  τρόττου.  Ή  Εϋφροσΰντ,  •7,το  -ερίττου  δε/.αέξ 
βτών,  ιυμήκτ,ς  κα:  εύστροφος,  ξανθή,  γλαυκώττις,  και  ή  ευ- 
αισθησία του  χαρακτΓ,ρος  έλάνΟανεν  εισέτι  ΰχό  Τί,ν  νεαν.κήν 
ζωτ,ρόττ,τα.  ΚαΙ  αυτή  ΰ-ιτερτ,γάζα  τον  -ατέρα  ττ,ς•  κατεγί- 
νετο  δέ  μετά  τ7,ς  μητρός  ττ,ς  εις  -παντοία  έργα,  και  τρ ο -πάν- 
των δίς  ζοίχιλσιν  ύ-ί ασμάτων  μετά  -πολλής  έ-π•.τυχίας.  Κατά 
τύ  έ'αρ  έ-πεμελδίτο  τήν  σκιολτ,κοτροφίαν,  και  μετά  ταΰτα  ^ο• 
Τ,θουμένη  ύχο  των  όμηλί/.ων  ττ,ς,  ως  έ-πι  ττολί»  των  κορασίο>ν 
των  γεωργών  άνετήνιζε  τα  κουκούλια  κα'.  έκλωθε  τήν  μετα- 
ξαν,  ες  ής  οι'  όλου  του  Ι'του:  υφαίνε  και  εζοίκιλλε,  χροσ- 
τρέ/ουσα  εις  τους  ^ϊαφεΐς  μόνον  Οία  τ>/  /ρωματισμον  τής 
μβτάςης,  έ-πίστ.ς  δμως  κατεγίνετο  και  εί;  τήν  λινουργίαν  καΐ 
ταλασιουργίαν,  καΐ  εν  γένει  ήτο  λίαν  -φιλό-πονος.  Ό  -πατΓ,ρ 
ΤΓ^ς  ήγάζα  νλ  εχιβλέ-π-(,  τα  έργα  ττ.:  -πειράζων  αυτήν  μετ* 
χαιδίάς,  καϊ  οιτ,γούμενος  εν  γένει  όσα  έγνώριζε  και  εμάν- 
(ίανε,  διότι  ουδέν  είχε  χρός  αυτήν  άχόρρτ,τον, 

Ιΐρός  αΰτύν  λοιχόν  άχευθΰνθτ,  ό  'ϊοσκός  καΐ  εύρεν  αμέσως 
άκρδ«<ϊ:ν,  Ό  *Αυ•φαντΓ,ς  διέταξε  τοΰ;  ΰ-πτ,ρέτας  του  νά  μδτα- 
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φέρουν   τον  Τάσον    εις   οίκίσκον  χαρακείμενον    εΙς  τήν  Ιδίαν 

του  οΐκίαν  καΐ  έδωκε  χασαν  χερίθαλψιν,  άχοστείλας  καΐ  ια- 

τρόν     Ή  Βαρβάρα   ήλθε   τήν  επαύριον    να  εύ/αριστ/,ο-τ»  τον 

6ύεργέ^Γ.ν  ττ,ς,  και  τ,ύ/τ.θ•Γ.  εις  τήν  κόρτ.ν  του  όλα  τά  άγαθλ 

τής  γής,   ν.αΐ  άνδρα  ώραίον    ώς   τ-ην   αύγήν  της  ημέρας  και 

άνδρ'είον  ώς  τον  Τάσον  ττ.ς•  Οίτρόχοι  ττ.ς  Βαρβάρας,  αί  χει- 

ρονο'χίαι  ΤΓ.ς,    ή  έ'κφρασίς  της   όταν  έλάλει  χερί  του  Τάσου• 

της  "καΐ  τό    χάΟο:  της    κατά   του  Μοιράρχου,   διεσκέδασαν 

Ίτολύ  τους  εύεργέτας  της,    καΐ  χατήρ  και  κόρη  έλάλουν  χερΙ 

αύτΓ,ς  ένασμενιζόμενοι. 

Μετ'  ολίγας  ημέρας  ό  Θάνος,  χλανηΟεΙς  μετά  των  βοσκών^ 
καττ,φή;  και  άχαρηγόρητος,  έφθασε  και  αυτός  εκεί,  διασώ- 
σας  τας  ολίγας  αιγάς  του  καΐ  τό  άροτρόν  του  διά  τής  συν- 
δρομής των  χοιμένων.  Και  αύτα  μόλις  έφθασε  νά  λάβη^ 
διότι  μετ'  ολίγον  ήλθεν  ό  Άνακριτ>.ς  εις  τήν  καλύβην  του, 
ενήργησε  κατάσ/εσιν  και  έξέδωκεν    ένταλμα  συλλήψεως  καΙ 

κατ'  αύτοΰ. 

Ό  Θάνος,  οδηγούμενος  ΰχό  τοϋ  Γκίκα  Τράμεση,  εΰρετήν- 
μητέρα  του  και  τον  άδελφόν  του  ήδη  προβαίνοντα  εις  τό 
χρεΐττον.  Ή  Βαρβάρα  χοσώς  δέν  συνεμερίζετο  τήν  λύχτ,ν 
τ«ΰ  Θάνου,  ό  δέ  Τάσος  τον  έλεγε  νά  χεριμείνη  ναγίν-ί)  καλά, 
και  αυτός  θέλει  τον  δώσει  χοίμνιον,  διά  νά  γίνη  βοσκός, 
άφου  δεν  είναι  άςιος  διά  τά  δχλα.  Άλ) '  δ  Θάνος  τόν  άχε- 
χρίθη,  ότι  δέν  έχιθυμεΐ  να  εχτ,  χοίμνιον  οχως  θέλει  τό  συν- 
άξει ό  αδελφός  του,  και  ότι  αρκετά  έχαθεν  εξ  αιτίας  του. 

*Αλν  ό  Θάνος  δέν  ήδύνατο  νά  κάθηται  αργός.  Μεταχειρι- 
σθείς τό  μέσον  του  βοσκού  εζήτησεν  ύχηρεσίαν  εις  τά  κτίσ- 
ματα του  Άϋφαντοΰ,  όστις  ασμένως  τόν  έοέ/θη.  Παρατη• 
ρήσας  μάλιστα  ότι  εργάζεται  μετά  δεξιόττ,τος  καΐ  χολλ-τ^ς 
•Ιχιμελείας,  ήρξατο  νά  τόν  εύνοή  και  νά  τόν  άναθέτη  χαντδκ 
είδους  έργα. —Ένόμιζα,    τόν  ελεγεν,    ότι  σεις  εκεί    εις  τήν 
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"Ελλάδι  βΙσθ3  μ^νον  κβλοϊ  κλίφται,  [ίλέχοι    δ[ΐως  οτι    μζο- 
ρ3ίτ5   νέ  γίνετε  χχΐ  χιλο'.  γεωργοί. 

Τλ  χαθήμιτι  του  Θάνου  εμιθε  μετά  τιΰτι,  ού/Ι  χαρ'  αυ- 
τού, δτης  δίν  χεριιυτολόγε'.,  άλλί  χαρά  του  Γκίχα  Τρά- 
|«,ίηί|,  χαΐ  τέ  διτ^γ-Γ,^τ,  χαιΐ  εις  τ^,ν  Ε^»φρθ'7ύντ,ν,  ώστε  χχί 
αύτΙ",,  συνε;χερίτΘη  ττ,ν  ΰτίρ  του  Θάνου  συμ-πίθειαν  του  τ.%- 
τρός  ττ^ς  χιΐ  τον  Ιβλεζε  συ/νχ  ερ-/ίίαενον  εΙς  ττ,ν  οΐκίαν, 
γίριν  ύ-ΐΓτ,ρδ»ί«ς.  *0'  Θάνο;  ήτο  νΙος  εΰειδής,  τερίζου  είχο- 
■σίτε^σάρων  Ιτών  του  σώματος  του  ή  άνάζτυς'.ς  ί,τον  εύρυθ- 
μος Χϊ'.  εύχρετΓΓ,ς,  τό'  χρόσω-όν  του  εΰγενίς  και  σεμνί^ν 
χαϊ  οί  χαραχΓΓ,ρές  του  εν  γίνει  εΰγοαμμο•.,  ά-ειχονίζοντες 
ύχΐ»  ττ,ν  γλυκύττ,τα  τοϋ  τ,θου;  φιλότ•.μόν  τι  χαΐ  άς'-οχρεπες. 
Καθ'  ολα  εΐ/ε  τ:  άνώτερον  των  άνΰρώχων  τγ,;  τάςεώ;  του, 
χβΐ  τ,γάχα  χολύ  τ^'  χαθαριόττ,τα,  ώστε  δέν  ε*•^α:νετο  οτι  εΐ- 
■"ΜΛΐ  γ)»ργ<5ς,..  Διλ  τούτο  Ιλεγεν  ή  μήττ,ρ  του,  δτι  τϊ-,ν  ήχά- 
Τί,,σε,  διότι  αύτΓ,  μίν  ετεκε  στράτιώττ,ν,  αυτός  οέ  εζρόδωκδ 
τί»ν  χροορισμόν  του*  τ•>,ν  μέλαιναν  κόμην  του  δέν  είχε  ξυρί- 
σει χερί  ττ,ν  κεφαλήν  του,  ώς  οί  ΤΓ,ς  τάξεως  του  κατά  τους 
άρ/αίους  Σχύθα;,  σκά^ριον  αχοχεκαρμενον,  άλλ'  Ικειρε  με- 
τρίως, οί  δ*  μέλανες  οφθαλμοί  του  εοείκνυον  σχέψιν  και  εΰ- 
στάθειαν. 

Χλ«  ταΰτα  συνετέλεσαν,  ώστε  δ  Άυ^αντί^ς  χαΐ  τ,  χ6ρν[ 
"Του  άχίδιδον  χλείονα  χροσο•/;ϊ•,ν  εις  τόν  θάνον  κα'.  οιχειό- 
ττ,τα.  Ίΐ  Ευφρόσυνη  τόν  έχεφόρτιζε  νά  φέρη  εις  αύτ^,ν  άνθη 
του  άγροΰ,  χαΐ  νλ  τ'  άχομιμήται  χοικίλλουσα  τους  χέχλους 
της*  δΟεν  συ/νάχις  ίψζ^^εν  εϊς  αύτίτ,ν  Γα,  άν-μώνα:,  άνθρώτ 
βχους,  σχάρτον,  Ιρχΰλλους,  λευκάνθεμα,  κρόκους,  κρίν», 
χαρυόφυλλα,  οίκταμον,  μήκωνας  κτλ.  τ>,ν  Κυριακτ,ν  μάλι- 
σνα  έχλβνατο  μΙ  τΙς  αιγάς  του  εις  δρεινοτέρας  θέσεις,  δια 
ν'  άνβχβλώψτι  εχεΐ  σχανιώτερα.  Και  δι'  αυτόν  εχοίκιλλε  ζώ-* 
νην  ή  Εύφροσΰντ,    ώς  δώρον  του  νίϋ'α    έτους  άνιαμείβουσ» 
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τους  χόχους  του.  Ό  δΙ  Θάνος  συλλίξα.  τάς  ^-^^^'^^'^' 
σαλλ£δ.ς,  τάς  Ινεχτ.ξεν  ΙχΙ  χάρτου  .ναχετασας  τας  χο.χ.- 
λονρόους  χτέρυγάς  των  χαΐ  τ^ς  χροσεφερεν  εις  αυτ^.ν  διλ  νλ 
τΙ5ΐΧ-^έξ^  εΙς  τ'  άνθη  των  χοικιλμάτων  -.^  Ο-^'^^  - 
Παφόςτίςσχωληκοτροφίας,    ό  Θάνος    εΐ/.ετ^.ν  φροντίδα 

θάμ'νο?ς  χχλ.  χαΐ  χατ  Ικεινο  τ6  ^ο^^'-^^^^Τ^Ζ 
δι6τιό  Θάνος  κατέβαλε  χίσαν  Ιχιμελειαν,  και  χολλλς  εν^χα 

τοΟτου  έ/ρεώστει  -/άριτας  εΙς  αΟτόν  ή  Ευφροσύνη.  Μονοί  οι 
τούτου  ε/.Ρ  /.  ^  δ'ατάττουσα  χαΐ  καθοδηγούσα, 

δύω  κατεγινοντο,   αυτΓ,    μεν  ο.λ^λλ.».^^  ^    .       ^^ 

εκείνος    δέ,  ώς  χατλ   ι:?ώτον    εϊς   τοιαύτα  ενασχολούμενο,, 
μανθάνων  χαΐ  χροσεχτικώς  έκτελών 

—  Έλχίζω,  τόν  ελεγεν  ή  Ευφροσύνη,  οτι  οέν  θά^  μας  ά- 
βήσης  χλέον,  διλ  νλ  έχιστρέψης  εις  τ->.ν  Έλλάοα•  Αν  μει- 
ντ,ς  έδώ  του  χρόνου  θα  χάμωμεν  ττ,ν  διχλήν  μεταξην,  οιοτι 

τώρα  ^ί^^^^^,^•^,^^^^  ^^  ^,^^  ^^  ^^,  <Ε),^άδα!  άχ-Γ.νΓ,σεν  ό 
Θάνος.  — Έδώ  είμαι  χολύ  ευτυχέστερος.     Που  Η  ευρω  αυ- 
θέντας  νλ  μ   Ιχουν  εΙς  τόση  ν  εδνοιαν  ; 
Κ3(5  ί,μεΐς  είμεθα  "Ελληνες. 

Φβ-Λτίς  μιόυ  δέν  Ι/ν.  ι:ολλοϋ;  τοιούτου;  "Ελλτιν.ς  χ«•.  το:- 

αυτην  Ελληνίδα  χ»!ΐμίβν. 

_  Πως  δέν  χίμνουν  χοιί  έχ5ΐ  χουχούλια  ; 

—  Ήαείς  εΤμεβχ  όλοι  ίγριοι  χαί  των  δι:λων.  Ολίγοι  ξί- 
νοι  ίλβ.'ν  τώρ»  χαΐ  χ«οίχ•ησ«ν  εΙς  τί,ν  Α.μίαν,  χ.Ι  «υτοί 
Γ/ο.;  έζε.γ.νι«μ<!ν,  ,λ>,ν  ώ;  .οντιχοί  .ινχι  τρυ^ωμίν- 
μία  ί!ί  τ>.ν  ™λ..ν•    χ.•ι  4ντ!  νί  μίς  εξευγενίσουν  βί  το.ς 

άγριεύσωμεν.  ^        ^λμ 

1- Εις  τλς  Αθήνας  δμως  χρέιΐδΐ  νλ -ίΐναι  ιλλέως.         , 
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-  Δέν  γνωρίζω  τάς  Αθήνας,  !ραντάζθ[χϊΐ   δμως  δτι  ιτρέ- 

1111  ■¥*  ΐΒ^«  ®«ι»ιια«ττΛ  «όλις. 

—  Ν»ί !  Ιδώ  ΐΑ5ς  λέγουν  ^ολλλ  ιτβρί  Αθηνών,  δσοι  τάς 
•Ιδαιν,  χαΐ  εΤ/α  τιολλ-^,ν  Ιτιιθυμίαν  νά  ύιτάγω,  -πλην  άφο5 
γίνουν  τλ  κοΰχούλιβ.  "Ηθβλ»  νά  Ιδώ  «ως  χβντοΟν  Ιχεί  τ4 
ύγά9|Λατα. 

Ίν  τοιαύ-ΡΓί  άιιλίίτΐίίτι  Ιλάλουν  τιράς  αλλήλους,  χβΐ  Λ 
Ιύφροσύν-η  ως  τβλεΐίί'αιτ»  του  γυναιχβίου  εξευγενισμού  έθεώ- 
ρει  τ*,ν  ιιοίχιλβιν  των  6φ«βμάτων ,  ώστε  δέν  άμφέβαλλεν  δτι 
αΐ  χυρί»ι  των  Αθηνών  εϊς  τό  είδος  τούτο  θαυματουργούν. 
Ό  Άϋφαντ^ς  άνταμείβων  τ+,ν  χροθυμίαν  του  Θάνου,  τόν 
ϊδωχι  γενιχωτέραν  εηστασίαν  χβΐ  πλήρη  έμιτιστοσύνην  ώστε 
άφήχε  τιλέον  τάς  αΙγάς  του  χαΐ  «ατψχει  πλησίον  του  χο- 
ρίου του, 

Ή  Ευφρόσυνη  δμως  εΐιιεν  εΙς  τόν  -πατέρα  της,  δτι  δέν  δέ- 
χεται Λλον  διά  νά  έχιμεληθη  τ<Λς  σχώληχάς  της  χαΐ  δταν 
Ιλθη  δ  χαιρός,  τόν  θέλει  άιτοχλειστιχώς  ίδιχο'ν  της. 

'ίν  τοβούτι^  δ  Τάσος  ϊάθη   εντελώς  χαΐ  άπέδωχε  χάριτας 
ιΐς  τΛν  εύεργέτην  του,  έπισχεφθείς    αύτύν  εν  στολή  χαΐ  -πα- 
βαχολουθού μένος  ί»πό  τίνων  υποδεεστέρων  προς  Ιπίδειξιν  ττ,ς 
δυνάμεως  τοι#.  Ό  Τάσος  είχε  μεγάλη  ν  ομοιότητα    μετά  τοΰ 
Θάνου,  Ιχτός  δτι  ήτον  Ισχνότερος  χαΐ  πολύ  μάλλον  μιλάγ- 
χρους.    Ουδέν  σημεΐον  άγριότητος   Ιπρόδιδε  τάς  ληστριχάς 
του  διαθέσεις,  ή  άτίθασσόν  τι.  Ό  ιίσδώων  εις  ττ,ν  σύνθεσιν 
των  στοιχείων  τοτ3  χαραχτηρος  του,  Ίίθελεν  Ιδεί  δτι  ή  βάσις 
δίν  τ, το  φαύλη,  χαΐ  δτι  δίν  υπήρχε  έν  αώτί^  ή  επιθυμία  τον 
χαχοΰ,  οδτβ  ώμότης,    άλλ'  ή  φιλοδοξία    υπερείχε  συνδεδε- 
μένη μιτ'  ^νδρίβς.  Ουδεμία  ανατροφή  είχεν  εξευγενίσει  τάς 
ιδιότητας  ταύτας,  άλλ*  Ιξ  εναντίας  εν  μέσω  χοινωνίας,  χαθ' 
ήν  ή  ληστιία    ιΐχέτι  ήρωϊχόν,    δέν  άντέχειτο  αίίτη.  εις  τάς 
βρέξεις  του•  Μν  Ιστερεϊτο  μάλιστα    άγχινοίας,  χαΐ  πολλά 
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ετεννάζετο  διάνα  ύψωθ^ι,  αλλά  τό  αΟλον  οέν  ήτον  ευκολον 
Έν  γένει  δ  ανθρώπινος  χαοακτήρ  δέν  είναι  άπλοϋν  τι,  ή,. 
λευκόν  ή  μέλαν,  άλλα  πολυσυνθετον  και  πολλάκις  εξ  αν- 
τιθέτων. Άν  εΤχεν  οίκόσημον  ήδυνατο  νά  επιγράψτ,,  τ,  Καί- 
σαρ ή  μηδέν  (ίΐαί  ΟαβδαΓ,  ίΐαΐ  ηίΐιΐΐ).  Κατά  τό  παρόν  ήτο 
μτδέν  και  διά  τοΰτο  έκλινε  προς  τήν  κατήφειαν  και  ήτο• 
σιωπηλός,  βαΟειαν  άλοκα  διά  φρενός  καρπούμενος,  εξ  ής. 
τά  πεδνά  βλαστάνει  βουλεύματα. 

Εννοείται  δτι  άμα  ϊατρευθεις  έσκέπτετο    πώς  νά  σχήμα- 
τίση  συμμορίαν,    διά  νά  είσβάλη     εις   την  Φθιώτιδα,    ΧαΙ 
τοΰτο   μάλλον  τ,ρεσεν   εις  ττ,ν    μητέρα  του.  Άλλ' ή  γενικ■^, 
αετανάστευσις  και  πρό  πάντο>ν  τών  ποιμένων  έστέρει  αύτο'/ 
τών   συνήθων  της  ληστείας  στηριγμάτων.  Ό  Όθωμανός  δι- 
οικητές της  όροφυλακής,   δ  Δερβέναγας   λεγόμενος,  παρετή- 
ρητεν  οτι  διεκρίνετο  μεταξύ  τών  άλλων  ό  Τάσος  διά  τ->,ν  άν- 
δρίαν  του  και  άπελάμβανε    ττ,ν  υπόληψιν  τών  ομοίων  του* 
Ινόμισε    δέ  συμφέρον  νά   τόν  προσλάβη  ε•ς  την   ύπηρεσίαν 
του,  διάνα  έπιβλέπη  δι' αΰτοΰ  τάς  λοιπάς  συμμορίας.  Εύρε 
λοιπόν    επτά  ή  όκτοι  οπαδούς  ό  Τάσος,   και  έσχημάτισε  τ6^ 
λε"^όμενον  μπουλούκι  του  ώς  καπετάνος    λαμβάνων    μισθον 
(λουφέ)  παρά  του  Δερβέναγα,  και  περιμένων     άρμοδιωτέραν 
εύκαιρίαν  διά  νά  εκτέλεση  τους  σκοπούς  του. 

Έν  γένει  ή  Όθω μανική  αρχή  κατά  την  θεσσαλίαν,  ώς 
χαΐ  άλλαχού  μεταχειρίζεται  τους  "Ελληνας  προς  διαττ,ρη- 
σιν  της  κοινής  ευταξίας,  πρό  πάντων  διά  νά  τους  απόσπαση 
του  ληστρικού  ^ίου.  Έν  τοιαύτη  περιπτώσει  ονομάζονται:. 
άρματωλοί,  ενώ  παύοντες  τής  ύτττ,ρεσίας  και  μετερχό- 
μενοι  τό  ληστρικόν  επάγγελμα  είναι  κλέφται.  "Οσοι. 
Ιχουν  έργον  τά  όπλα  κατά  τάς  όμορους  επαρχίας  είναι  λοι~ 
πόν  άρματωλοί  ή  κλέφται,  αλλά  καθαυτό  είς  ττ,ν  Θεσσα- 
λίαν όλοι  ονομάζονται  κλέφται,  ο'.  μέν  ήμεροι,  οίδέ  άγριοι• 
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δ..ά/ρυτον  στοΛην  του,  το  /,.σουν   γ  ^,,  ;,^^, 

«ο•.      Χ/λ'  ο*.  Γλενττοι  των    εκ  Τί,ς    ΚΑΛχοος  τ^ρ^^γ   ι         ^ 

^:  ί,  ^ο,τΟω;    ΓοοδαίνΓ..  01    Ηστ»1    Ι.αιχνον  χα.  ε<ς  το 

χχΐΐε/.4^ι./  /.ι"*''"'  •  .   ,   ^(ν._.  ^λ  --λ!  τούτου 

εις  τον  Πχσίν  τή;  λα.ί'τττ.:,  «υστα..νο..σχ       /'^Ι^  ο,νον 
ν•:^ς  ει.  ττ.ν  εχ^ίχΙΧε^άν  του  χ.Ι  χ.0.στο.σ.  — \--;^ς   '; 

,  ,  . •;"νΛΓ.    ν-ϊτοΰ  δέν  ει/ε  λαοει  τταρ    α-^- 

•τ.      ζ^^-Λ-τ  Λπα^'νω;  ττν  ευχαφίΛν   ταυττ,ν  ο. α 

'ν     :^ά  του  ^.υθέντος  Δερ€εναγ5  τεριέίχενον  τ^.ν  5φ'.- 
ξ:ν  του  νέου,    οττις  ε;χ*λΑ-    νχ  το^ς     ^  ^«  ,  1/ 
ά-ο-ί•χύτ,  'ΧΞταςυ  ο^  τούτων  τ>  χιί  ο  Τι<τος. 

Ε   ψ 

•ο  ν*οί  Αιρβινχγδί. 

•Ο  νέο;  Δεί8...γ«  ?!«  «  τϊ.«  •Α>.β«ν™?.ς  Φυ>.τΛ•  Ό  Π«σ4« 

ΓΓ.,.ν  διότ•  ούτοι,  νενόμ^οί  ?ξαρνοί  χ««  τον  «αιρον  ττ,; 
'^ΙΙ  Χ  χ«;χτή««'  2.»-τα,  έχ»ρ^,ώ«ρον  «ρο=  τ«;ς 
-ΚνΓΓ«Γ«'  ώ;  γΓ^ρΚ,ντε;  τν  γλ^..άν  των,  81ν  .ερ...- 
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^    -Λ         V  .«-  ^^Εχτάνας  των,  είναι  οΐ  μα-/.•μώτΞροΕ 
,ιτουν  ευχολως  ει^  τα,  πλεχχανας        ,    ^--^^,,^.^  6  Πασάς 

,ώ  ^οντ,ροτερο•..    -^Ύ«*^•^;   "^   '  ^^  ^„,  .^.μον  οωρα 

νΐ  .'..?0.ν,!Ι5ι  της  "^Ρ•""-•";•  ί^  -  "^αίν  του  Ό  ταχ-.ι- 
„ο.ρ«  του  ;έου  Δερβέναγα  δ>«  -<"'  «'?'"*,^Χ  ,  „,  Λερ- 
χ6;  μιοβος  δεν  εξτ,ρχει  ρ.&»'»  -  λχ„λ,  „.^  χατιβληβέντα, 
βεναγα.  ο.α  τα  «ρΌ;  ίξαγορασιν  τ,;  β.«ωί  το.  .  . 

χατα,τήσ,    «'ί™  ;'"^ςν^  ^;^;ρ^,ί„ν,    α.>.^  ^«.^«-..,ν 
στων  χαι  παρί-χω"   ει;  α.το..  ατιμ   ϊ  '        „  ,.^        (,^ς  πλου- 

τ,ν  χρείττονα  μ.ρίδα  ^-,  ^^Γ^^-χΤ^  ^ςο..-  τήν  >,- 
σ.«.τΙρου;  χριστιανούς   ...ς  ...ο^το.ς  οτ  ^  ^^,^ό,,ρ,ν 

νάσμ.χρΟνουν  τον  οχλορον  ογχο-  "^  ■"-?'  ,^^,^.; 

τερον  ί,το  σνμ,ωνέτερον  «ρος  τας  ^^9^^^ ^^  ^,,  •    ,,,, 
εΤχεν  «νάγχ.ν   να   οείξ,  -:'«^"''"%Τ;  ^Ι' ,^β,'σεν. 
ΐίαιτοΟσαν  «Οαχηοαν  "."-"^'^Γ,^Ττ,  τΓσ•/Ιδι-  τον, 
■0«επτωχΌς  Δερ6εναγδς  «υνετρε  .  -«Γνΐ  ,α4  5τ.  ί,τον 
Ινω  μάλιστα  Ι,ρδνει  νί.  τον  αντίπραξη  ^^ ^:;;^4  των  άν- 
ά««ραίτ.,τος.  ώς  λαβών  μαχραν  πειραν  του  «""  ^^^ 
6ρώ^ων,   χΛ  δτι  ί  Πα,ας   ε^αιοε  ^Ι^^'^Ζ  Γτ'™- 
άντ-αΟτοϋ,  -^^εχίνησεν  δ) ας  τας  "^'^^Ρ'-^'^ :""'  ,'^ζ^ ,  τί„, 
ριζε  τους  ^ρ■χ.νούς.    Ά^ηυΟΟνΟ,  '•"•;;;;;'.^ς•.  ?ο  Τά.ο; 
ώ;  δυνάμενον  νά  πράζ,  τ•  γενναιοτερον  τω.  '^'-  ^,, 

χαί  τοι  ^χων  μεγάλ-ΐν  έπιΠυμίαν  του  τραγματος,  ^^'^-^Ρ."^ 
ΧΛ  ΐί'  »Α       1^  '        „  ^       λνοιβΐ,  γνώσιν  χαι  συντ,ϋιΐ*ν 

εναντίον,  προτείνων  οτ.  ο.ν  έ/..ι  α/ρ.6Λ  Τ."  .  ^^,. 

-  .  .„',»«-    χαι  σνέσεις  3ι^  να  λαμβαντ,  υιιοσττ,ρι,^ν  ,.αι 
τη;  /-Ρ»''  ;=?.  ^^^\4,  ,^ταδιώχεται  χαι  .ορ,ζίμ.νος  τρο- 
:Γ•Ε5Τ«ντ«     χαΟ•  Βλον  το  διάοτημα  της  διαμονής  του 
•"  αλείΐς  «ρ.ε,χ^..ι    δλας  τ«  ί.ιτ,ίείους  ^--/.^  ^^Ί 
νετο  ανάδοχος  των  τέκνων  ^ο».ων  .ο.μΙ-,ων  χαι  α,λω,  ..,ω 
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φάσείς  δια  να  ε-•.τύχτ,  επωφελείς  δρου;.  ΠαρεκτΌς  λοιπόν  δτι 
αύτο;  τον  {ιπεσχΙ^ί/,  προστασίαν  χα\  συνδρομήν.  δια  προτρο- 
-ϊΐής  του    εμήνασεν  ε•ς  τον  Τάσον  ο  προεστά»;  ττ ς  Πορταρι&ς 
χαι  εν  ονίματι  ιών  ειχοίτιτεσσάρων  -/ωρίιον,  δτι  Οΐλει  λαμβά- 
νει τρορα;  κχΊ  μισΟον  επι  σ•^μφων^α  δτι  πώποτε  δεν  θέλει  επι- 
6η  Ιΐϊΐ  τοΰ  εδάφου;  των  -/ωρίων  τούτων.    Ό   Τάαος  εζήτητε 
«ροσίτι  νά  παραλαβή  ό  π?οε<ιτω;  την  μητέρα  του  χαι^άμέσαις 
νά  την  άποπίμψτ,  εΐ;  ΣκίαΟον,  δπου  είχε  φΓλον  τ-.να.  Όταν  η 
Βαρβάρα  εμαΟε  περ:  τίνο;  πρόκειται  και  τους  επωφίλεϊ:  δρου; 
ττ,ς  συμφωνίας,  άνεσκ'ρτΓ,τε  χαίρουσα  δτι  ό  Τάσο;  της  έμελλε 
«άλιν  να  δοξαιΟτι•  ^      ^ 

—  Ναί!  είπε/'σάν  χριστιανός  το   Π.βγε,  'σάν  ά- 
γιο ς  εξα  κο  ΰ  σθ  η•  ,    ^ 

"Εγεινε  λοιπόν  πάλιν  ό  Τάσος  κλίφττ.ς  άγριο;  και  αμέσως 
Ιδόίίη  ει;  το  Ιργον  τ')υ.    Έσχημάτισε  πρώτον  την  σ'^μμοριαν 
του,  παραλαβών  περι'που  είκοσι  εκλεκτά   και  ατρόμητα  παλ- 
ληκάρια,    τά  μεν  εκ  της  ΊΛλάδος,  τα  δε  έκτων  Μυρμιδονοιν 
δια  την  εμπειρίαν  τής  7'^?«-    -^^  πρωτοπαλλήκαρόν  του  μά- 
λιστα ό  λενόμε.ος  Σκιάς,  ητον  εκ  τών  Μυρμιδόνων,  νέος  ρω- 
μαλέο;,   ώκύπους,  άτίΟασ^ο;    κα\  ριψοκίνδυνος.    ΔιαΟέσας  το 
καταφύγιο-  του,  το  λ  ι  με  ρ  ι  του,  έπορίσθη  πληροφορίας  παν- 
ταχόθεν, ήελων  να  προοιμιάστι  δια  πράξεως  πολύκροτου.       ^ 
Κατ'  άρχα;  άμα  εγκατασταθέντος    του  νέου  Δερβέναγα,  η 
ληστεία   άνεφάνη  πανταχού  ζωηρότερα   και  διεδόθη  δ  τρόμος 
-ΐϊρο    πάντων    εί;  του;  Όθωμανούί,   διότι   κατα^τϊ»  σύνθημα, 
αυτοί  Ιπρεπε  νά  προσβληθούν  μ&λλον,  ώστε  να  Ιγιρθ?ι  κατα- 
κραυγή κατά  του  ΙΙασα  δυνάμενη   νά  φθάση  μέχρι  Κωνσταν- 
τινουπόλεως. Μεταξύ  τών  φοβηΜντων  διά  τα  διατρέχοντα  ήτο 
χα\  ό  Χουσείμπεης  Ικ  Φαρσάλου.  δστις  £νεκα  του  θέρους^ κα- 
-ιώκει  το  άγροτικον  χτ?,μά  του.  Βλέπων  δτι  αί  συμμορίαι  ήσαν 


'ίΙ 


ι 
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1%^ί  τίον  0..ρετ»ν  του,  ««ε,άσ.σε  .α  »»!><.,  ε.;  τ,ην^ο- 
ΖΧ,ο^  ά.οχ««στ.βί,  ί  «Φ^ε..,   -^^^Χ^. 
άνάτοΧΪ,;  τοΟ  ί,λίου  Ινεχώρτ,σεν.  •Επροπορε.οντο  τρο!  «'^Ρ^ 
"«  «εζό\  χώ  ϊνο^λο.,  χ«ό«.ν  ;;ρχετο  «Οτος  επ}  ημ.ονου,  χρ«- 
Ζΐί  τί.ν  γονάτων  το.  .«δίον,  οπ.αβεν  «ΟτοΟ  ν,  σ,ζυγοί 
το.  Φ«μ  χώ  .•:τή  χρατοΟ,α  βρέφο;    μ=τα  ταύτα  τρε.;  α). 
),.  ννναίχΐς  του,  χώδ^ω  δοϋλο»  έπ\  ί,μήνων,  χ«  τελευτα  οι 
τρ  Ϊ^Γρέτ ..  χ-  «Ο-  ..:ο.  χώ  ένοπλο.    Κατ.  ^,ν  ταξ.ν 
τ^Οτ  ;:ρΌ|6«.νον  βρα5=..   8•^  νί.  ..μ.ορεΟ.ντα..•    ί,βασαν 
δ-ε  έ«  χαράίρα;  -/ε.μάρρου  3.ατεμνο•.σ„;    την  οοον.    Ο  τρε,ς 
ϊμ,ροοίν  «είο\  ήσαν  ί,οΊ  έώ  τοΟ  ΙτΙρου  -/.«ίου;  τη;  -/«Ρ-- 
δρα;,  η  δΐ  οίχογένε.»  τοΟ  Χουσεέμ«εη   εν  μέσω  «υτη;,  οτ«ν 
αίφνης    τ,χοΰσβγ)   βροντώδης  <ρο,ντ„  'ς  τον  τόπο!  χ«  δεχα 
περίπου  λησταί,   ρυπαρώς  ένδεϊυμένο.,   διευθύνοντες  τα  όπλα 
των  εϊς  τί;  στήβη  τδ.ν  διαβαινάντων.  Γσταντο  ενωπ.ον  αυτών. 
Ζ  άναπ,δήσαντες  έχ  του  χδΧπου  της  ϊής•  "ρΧο,  ίμε.ν,ν  εμ- 
βρόντητο., οί  δέ  ΙπηρΙτα.  του  Χουσείμπεη   "-»--«";;" 
το  νεϋμ.  τών  ληστών  ϊρριψαν  '/αμώ  τα  δπΛα.    Ο  Χουσε,μ 
πεη;  δφων,ς  χα\  ώχρ!.ς  ϊ«Χιψεν  Ιντος  της  παΧάμης  τονενειον. 
■       Είμεβα  χα>Λ  ίνΟρωπο.,  άνεχραξεν  &  Σχ.άς.    μη  φοβε.σβεΐ 
Γ,δσα  ΟΙΧομεν,  να  ίήσωμεν  χα.  "μεϊς!  Ό  Τάσος  ητο  πάρων, 
άχχ'έσιώπα,  μή  δειχνύων  δτι  είναι  αρχηγός.  ^ 

1  Γρ6σα !  παιδιά  μου,  δεν  ^/ω  μαζή  μου,  ειπεν  ο  Μπέης, 

'"'Γ•Εΐ;'δΓν'εχε,ςγρόσα.  .χεις  5μως  φΧωρ.ά  'ς  την  -όΧ-ν 
Δέν  ίέΧομεν  π,ΧΧά,  χΛ.«  να  μί;  ««ίΧ,;  χώ  μα;  αφ.νεις  .μ«- 

νάτι  την  Φατμέ.  ί,ίαεινεν  δίωνο:  χα\  εχπΧη- 

Ό  Χουσείμπεης  ποΧΧην  ωραν  οιεμεινεν  οφω  ^  

χτος    Δεν  ϊ,βΓχε  Χυπηβη  ποΧύ,    δν   το,  έςήτουν   εχ  των  τριών 
Γ,τ^ιν  ερωμένων  γυν.ιχαρίων,  ΐΕ  ών  δεν  είχετεχνα.  η  μόνον 
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την  ΦατμιΙ.  έξί;  εΤχε  τα  δύω  άρρενα  τέχνα,  την  Φατμε,  θν- 
τατ!ρ«τοΟ  Π«σϊ  τής  Λα^ίσση;,  ν'  αφη-πι  ε.ς  χεφ«ς  λτ.στων 
άπίΐϊτ«ν,  Ι»χο  δ•;  αύτον  χί»  δεινδτερον  «ά^ημα.  Εσχεπτετο  να 
τώ;  ιτροτείνη  χατ*  Ιχλογήν  τ.^ν  να  λάβουν  ενέχυρον  Εν  εχ  των 
χρ,ων  αλΧων  γνναιχαρίων  το.,  η  χα\  τα  τρία,  αλλ  εννοο.σεν 
ίτ,  θέλουν  μαντΓίαει  χα\  οΐ  ληστα\  ττ.ν  μιχραν  «ξιαν^ταυ  ενε 
χυριαζομένου    ιτράγματοι;  χα\  θέλουν  ζηττ.σει  ίσως  ανωτερον 

λύτρον  δια  τ^ν  ΦατμΙ.  «  ν     %   «",.«,* 

—  ΔΙν   2χομεν  χαφον  να  χάνωμεν,    ειπεν  ο  Σχιας,  Κυρα 

μου,  αφυβ•  τϊ»  δράχο  0ου  χα\  χατίβα,  χ  άν  σ'  άγαιτα  δΜπέης 

μ&ς  στέλνει  τα  χίλια,    αν  δίν   α*  άγαιτα  γίνομαι  εγω  Μπέης 

*''*—  Μη  μοΟ  «άρτε  την  Φατμέ,  άνεφώνησεν  ύ  ΜπΙη,',  βλί- 
των δτι  προβαίνει  ?.δη  η  Ιχτέλεσις,  νά!  σας  δίνω  το  παιδί  μου 
άμανάη  χαΓ,  μα  το  Κοράνι  !  σας  στέλνω  τα  •/Ο.ια  φλωρια  χαο 

άλλα  άχόμη•  ρ      ν       \  > 

Ε•ς  μάτην  αΐ  δεήσεις  του,  αΐ  υποσχέσεις  νά  δωσιτι  έτι  πλει- 

.να  Φ>ωριάΙ  •0  Σχιάς  ήθελε  να  στέρξη  ^Ι^ή^^^^ 
Μπέη,  διπλασιάζων  τήν  χρηματιχην  απαιτησιν  η  χαι  έτι  προ,, 
άλλα  ρ^Ι/ας  βλέμμα  προς  τον  Τάσον,  ^.«βεν  αρνητιχον  νεδμα, 
&^ζ  χατεδίβασε  την  Φατμέ  «πολτού  ημιδνου  *«^  <"Ρ«Φ^  • 
«ρος  τον  ΜπΙην  τον  εϊ^εν^  Η  Φατμε  δεν  θα  ^^^^^ 
διαμάντι  μας  τήν  δίνεις,  διαμάντι  θα  την  λαβτ,ς.  Εχει  ^.  τα 
„ία  δένδρα  νά  στεΛτιςτά  χί).ια  φλωριά•  σ^περιμ  νομεν  ωςνα 
^  γεύμα.  ^Αν  δεν  τα  στεΓΛ,ς,  η  Φατμ^  βαπτίζεται  ς  την 
Λα*μ(αν,  χα\  σΐ  προσχαλώ  είς  τον  γάμον  της,  να  φας  χα\  τα 

κουφέτα»  •     .  *  •!      \ ' 

•Η  δυστυχή;  ΦατμΙ  ούδ'ε  φωνήν  επρύφερεν,   η  δέχαλυπτρα 

της  Ιπεσχίαζβ  τήν  ταραχήν  της  ψυχής  χαι  τον  τρέμον  της.    Ο 

Χχιας    Β,υσε  τήν   ζώνην  του,   τή;  οποίας    την  αλλην    αχραν 


ι 
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";ί   ν.^  Λ'  Χλλον  ληστήν,  χαι  χαΟίσαντες    Ιπ'  αυτήν  τήν  Φα- 

ΪΓ;:  Ινΐα .:  ^ν'ίοπ^  ο,,αλμοΟ  γενόμενοι  δ.οι  ..αντοι 

4=5,0  ίοί'ΛαΛΊ  τ«  όπλα  τών  0«»)?ετα.ν. 

Πρ•"τ(ς  μεσηαβρί»;  ί|«εν  δ  χο^.στή;  των  νίτρων    .;  την 
ιιρο  ^'(<.  ρ^    ι.    «-  '    ,  ^  »^-  _^^  /τνιην  των  όποιων 

συμφωνηθείσαν  θέσιν  των  δένορων,  υπο  την  *^^'*^  Τ".  , 

ουρ.γ^'    ι  Λ^,τ^Λ.,,    ηι,ί«ων  πανταγοθεν  τους  ερ/.ομ& 

Ιχάθητο  εΓς  £Χ  ι^ων  ληστών,  βλ.πων  παντ   χ 

,     »  -      "-.-■.  «λ  II ■«  νίντί  προδοσία.    Λΐετ   οΛίγαν 

^^η'^^  ώ'  εχ  σκοπιας,  ώστε  να  μη  γινη  ι^ν^^        ,   .^    «    -  >.'., 

;»  "ίντο;  1^=ί5»=•  Οί  >-•"«'  4ν.-/.ώ,η.αν  χαΧ  μ.τ  «.το.;, 

νΓνϊΓ  μετά  τ'     δραστήριου  χαταδ.ώίεω;  τϊ,;  ..μμορ.« 

«^  6  ΔερΒεναγί;  Ιϊεοτράτε.σε  χατά  τί5ν  ί,σύχα,ν  ποΧ.των, 

ταύτης  ο  αεροδ^-Ί^^•.    ••      γ  '   -..  ?λ  ίν  τΛν  ποώτων 

•  χΟν  μάλλον  εύπορούντων,    μεταξύ  αυτών  ο^  ΐ '^    Γτ  Ιτον 

θυαάτων  του  εξέλεξε  τον  άγαΟϊ.ν  Άϋφαντην.     Εχτος  οτι  ητον 

Γ^"!       ^         .ί.ον    χατ^αηνύθη  εί;  τΗν  Δερβεναγαν  ως  έχων 
Ι»  των  ευπορωτερων,  χατ^-μπ^^^'ί  •  »  «^  ,     '  >  «.^«. 

Ι'  <τν-^σει^  αετα  των  ληστών,  παρέχων  εις  αυτούς  παν - 
«αντο'.ας  σ/^σεις  μετά  τ  ,  ^^ν  οποίον  τραυμα- 

*ητε  σ-ϋνδοομήν,  χαι  ιοιως  εις  τον  ΐ[*ο>ν  ,    ^„,. 

Γ.!έθαΗε  χαι  αάλιστα  ως  διατηρών  Ιν  τ5)  υπηρεσία  τον 
τιαν  περιέθαλψε,  χαι  μ  >χστάργου.  Ή  χαταμήνυσις 

τον  άδελφον  αΰτου  του  ολέθριου  λήσταρχοι  γ- 

αΓτΓ^ε'ετο  παρά  τίνος   τών  γειτόνων   του    Αυφαντου,  χρι 
αυτή    εγενοτο       ρ      .„^.,  ^..,. ποιούμενος  Ιν  εχ  τών  χτηματοιν 
πιάνου  χα\  τούτου,  όστις  αντ.ποιουμ  ^  ^        ,. 

,     .         ▼      ^.^Λ^',  ΚΙ-ίΥ.ν  =χχοεμη  εν  Λαρισση,  "λ*^*  ■"  '  ^^ 
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ΟνγατΙρα  τοΟ  Πα^α,   «Ο  δπ.ίου  ^  δυσμενε.α  εμελλεν  υΐιερ 
Ιαυτοΰ  να  χλίνη  •Π1^'  «λάστιγγα•  ^       ^ 

Άλλ-ά  •Ανφχντή;  είχε  ττολλου;  φίλου;  χαι  εγκαίρως  ε7αβ«ν 
ίΒΐϊΐιιν.  "Ανιυ  αναβολή;  λο.πον  ΙξαιιΙστειλε  την  συζυγδν  του 
χα\  τΨ.ν  ΟνγατΙρα  του  εΐ;  Βώλον.  δ^α  να  απέλθουν  εκεΛενε^ζ 
ϊχόιτελον,  οπού  είχε  βυγγε.εϊ;.  Ό<ιαύτω;  απίπεμψ•  τον  Θα- 
νόν, ώ;  δ«^χδμενον  χα\  αΟτ'ον  δ.α  ν'  άπέλθη  ειτίσγι;  εις  Σχο- 
«λον.  άλλα  δια  άλλη;  δδοΟ.  αύτο;  δε  εχρύβη,  σχοπευων  επί- 
σης να  ΙζΙλθη  του  χράτου;,  5μα  δοΟείση;  αρμοονου  ευχαιρ^α,. 
"Οταν  ^φ^ϊασαν  οΐ  στρατιώται  τοΟ  Δερβέναγα  ει;  την  οιχιαν 
«Ο  Άυφαντοΰ,  ούδενα  ώρον,  άλλ'  ϊμαΟον  δτι  π«νοιχε\  ειχεν 
άποδημή«ι.  ΚατΙλαβον  Ιν  τούτοι;  δλην  τήν  περιουσ.αν  του  χα» 
διετά-χθη.αν  πανταχοΟ  Ιριυνα;  προ;  «^^^^ϊ^'ί^'^^^;• 

Ό  Θάνο;  δίν  είχι  πολλην  ΰποψίαν  ω;  αννωστο^ς,  χα\  σ/ε 
δον  άνευ  προφυλάξεις  έσπευσε  προς  τον  Βώλον,  αχττε  ει  δυ- 
νατόν V  άπΙλ^η  ε'ι;  Σχόπελον  συμπλέων  μετά  "^^^  «^^^^ί^, 
^ου.  -Αν  χα\  έξ  αΙτία;  των  ληστών  περιεφεροντο  χαΟ  ολα;  τα, 
διευθύνσεις  στρατιδ.ται,  είγε  σγεδον  φθάσει  άνευ  σ.ναντηματος 
τι«ς  ε•ς  Βώλον,  δταν  αίφνηδίως  είδε  δυω  ατρατιωτας  τρέχον- 
τα;  προς  αύτον  χα\  δ.ατάττοντας  άπειλητιχώ;  να  <^^\^^ 
δύω  οίτοι  στρατιώται  είχον  υπηρετήσει  υπο  τον  παυθοντα  Δ.ρ- 
βεναναν  μετά  του  αδελφού  του,  μεθ'  ου  ειχεν  ο  Θάνο;  πολλην 
ύί,οιότητα.  Ό  Τάσος  δμω;  ^.το  ίσχ.δτερος  *«\^^^«δ^«]^ 
^Ι  περιφέρεται  άοπλος  έχτο;  του  Βώλου-  Δια  τούτο  εφαν^ 
«ολΰ  παράδοξον  εΙς  τους  στρατιώτας  η  συνάντησις  χαι  συναμ» 
«ντέβλ£•!/αν  προς  αλλήλους.  , .  .        * 

—  Μωρέ !  δίν  είσαι  συ  ό  Θάνος  ο  επιστάτη;  του   Αυφαντη, 
αδελφός  τοΟ  Τάσου :  εΤπεν  ιΐς  εχ  τών  στρατιωτών. 

•Ο  Θάνος  δέν  ηδύνχτο  πλέον  να  χρυφΟτ.  χαι  ωμολογησε  την 

ταύτδτητά  του. 
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'     ,.    ν«\  ,ιεϊν^  έδώ'δσον  να^.Οωμεν,  έπρόσ- 

_  Κά(.η.«.  -^^^νΤ::^  ,.„ά  „0  ,.ντρ4,ο.  του 
Λίίτβν  δ  στοχτιωτη;  χαι  απεμα^Η•"^  »  '  ^       ^       .  -.^«τΛτε 

ίη  τοΟ  Θάνου.  ^        2^  8,«»,ινώ<Γτι  ε'ΐ!  "" 

„ίντρο?ό.  τον,  δπ  ^'/ουν  ερμα^ον  ^"^ -^^-Ρ;;^"  .,„,  τά«.• 
„0  Θάνο.  .Ινα.  'Χ^οό,ί,  «υτ,ω;τ,.  ^«νΐρ;Χ  -    ' 

ά„ο).αύσε.τάε..χ.ρυχ«.ντα       Ν_α..  .  ^^^  ^^^  .^^..^, 

„,  „0  Τί.ο.   νέα  >.ν,.Γεία  χα;.  Γ«  "^'^χΐτ^,  δτε  4νε- 
ϊ>,εγον  τονρχ.»τί    •««^^■^"-««.^τα    -  "-^«-    ^^^  " 

-^ο^^:ν.αχ.^.  ^-  ^ζ::;-χζ!^::,χ:Ζ- 

'''•-'%°;;;:  1,::  Γδ  -   "^  :ν,εν%ε6αρ.μνον  τον  ,τό.α- 

'•       «        '  ►     :,τ=Γί«οίΐνε  το  χοινον  μέτρον.    Κατ  α^τοί 

,„,  ί.«:  θέσουν  ;«;^=«»";.    °      ,;ρ,  8^'ρ6πον  να  αώσ, 

ταυτην  α™  ";« -"■"^'.'       ^^,^  ,-„ν  ύποίον  έβεώρει  άνβρα,- 
«ερ.,ιαντοίπραγαατο;  Ιΐ*"ίΡ'".'"'   °   „-„.     Τί.«ρωϊμετ» 

,0.  εο«6.  χα.  5-'^:-,,:^;:™;α  «^6^.^.0^ 

την  προσευχήν  εσ-^χναζ.ν  εις  χαφ.νειο        ν 


ίηιΜ 


—  44  — 
τονκ»  ί  Ίμάμηί-    ΈχΒ  ίιιινον  τον  χ«?1  χώ  «άΐΓ'ΐζο'  τον 

«,Γτ'ο  Καϊμ.χ«μ>,  ϊ,Ο.,.νέχεΙν,ν  τον  ^χΟ^ον  ^^^^ 
αϊ,.-,  τον  4«οϊον  οΙΌβα,μχνο\«ομάζουνχ.?,  "«/«""'Τ^; 
Ι,^  τοδ  Ίμίμη.  τν  ό.οίαν  ανεξέταστο.;  -Ρ'«Ζ«-  "^«^ 
τ-,  .ρχγμχ  ί,το  ,...χώτ.τ,ν,   ί.ότ•.  .0,;  -.ο-"»  »   -^"« 
μης  νά  Ιχβέσνι  τΙ,ν  ί,«ό6£σιν,  μη  ενριίχομενο;  ..  *«/.?  ττ,ς-ΐ™ 

οι   βτρ«τι£.τ«ι  ««ρΙστΓ.οαν  ει;  το-  '\="!"!"'"''7ί7,6„ν  έχ- 
,00  ά8ε>.τοΟ  τον  ίμο-.6ττ,τ,  τον  «-':•■".  <'^- "?  "Ι^'^'^,'^ή 

„ν.  έχτ>.εμίν,  εΐ,-  χο.ν.ν  ^εχν    0^>-  ^^^  -^   .ίε^νν  Ινά- 
λογον    άμο..δτ,ν•    άλλ•  ύ  Κα1μ«χ«μη;   «"6="-    •'•'  «"  ' 

τον  ίι«  να  έρωτή^τ,  "■'  '•'""!*''■'•.    ..  •,™  νΓ.νί,νΙτ.- 

Κατ•  έχείνα;  τα;  ημέρας  αΗλη  ^..Λ.•ϊ•;  "«  -     1    ,       '; 

„1  ε!-  τον  Καΐμαχάμη•..  "Εν.ί,',ν  :μποροπ>ο:χρ7.θ!  εχρατε  το 
"  ΐ-  Ια!^^  ^"4  τοΟ  .ληρώματο;  τον  .).ο.•ον  τον  ε.. 
χν  «ίτ^.  χώ  ίί"  -βρο,.0.  Ενεχεν  αΟτών  μετ.  ίορτ.χοτη- 

τ     τ•ον  χα;ε6ίρννον,  ί  Όβο,μανο;  ϊμ.ορο;.  ^■'-' _"-"-;• ^ 

„.,αν.  χα^  6  "Ε).ην  «Ρ»^--;^;  Γ,ΧΓνΠ:  ΓΓν 

δοβιν  τών  χρατονμίνων.   δια  να  τους  αΛθΐϊ.μ-/τι 

εΐ5  ,ήν  Έλ>άδ«,  Ιχεϊνος  δΐ  ενάντιο•: μενο;  χα.  επιμένων  να  μη 

μανκ  Ιίτον  άξ  ος  συμιταΟεία;•  φορτώσας  εττ:  Ε>^.ηνιχοΟ  φλοιού 
μ.αν^ϊ„η^  ^  τον  πώληση  εν  Ιυρω. 

^       Λ  •    «  λ««^1η*ν  <Γ^νίπ).εε  και  αυτός  μετά  του  φορτίου 
•παοζ  πλείονα  ασφαλειαν  σ-^ν.ί^ί.-*  '  .      ».       ♦ε-^λ^.. 

•Η  ;ρο,νΧα^.;  αντη  «ν  ίί^.ρχ.οεν  όμο.;  ί."-.»  ^^^  \^ 
τοΟ  Ιΐαγα,αίον  χ4>πον,  6  «>.οίχΡ7.ο.  ^'^'""»;;;"  ^/οίον 
;«ία  τ«.  ^ν£οντο;  β.χ•.οτΙρον  τον  α•.μον,  -'«  ™  "';'»^ 
ί,χΧενετο  χχ^  .χρε-Γ:ρ-ο  ώ;  έν  χχ-,Γ-»  τρ.χνμ.α;.   Ο  Αβίου 


_  45 


,  „ „„,   ϊντοοιιο;  χα'ι  ναντιων  εισέ- 

>ϊ;,  οΟτο,;  ών,μά  ετο  ο  εμπο  ρέ  τ.ο,    ;  .^^_ 

6ν«ν  εΙ;  την  χο.τίδχ  τον     »  ,'-  ;•^'';^^^  \;„/|^ν  ),ίμ6«ν  εΐ; 

τήν  ΕΟβο.χην  ««"••'.*;»"  .Αβδο«/.5ν  δ.έσο,σεν  έν  τού- 

τχΟτχ  διχτρησχ:  ,'Γ         ,,,,^;,  χ,νονμενο:,  άλλΐ  δ•.ά  να  τον 

ν^  ).άδ,  '^αρί'  -"^  ^Ι  -:':,;  *Α        6    ΆβδονΧά;  δεν  είχεν 
,,.ν.<.εϊ.αν    -ο  '.!-»-.  ϊ,τον•ά,.ρη.6ρητο,-,  «ερη-ε.; 

"'ί  1ΓχΙ%    «    ον"  α;  τον.'-Α,οΟ  ,ννετά-,θη  δμο.;  ί  ..- 
,χεδον  Ολης  τΓ„  •^γ'"  ^      ζ^  „«„  ,ρ,χν,ι.'χ  «νεβη 

„ο«ο!η.Ν-,  εχ  «?■'»'"'  -Γ•  |„ο.•Λή«η  Ιν  Όρεώ.  Έζήτησε 
οντε  τ•,  "Ρ^^'^ '"=-''^''':"  "ν.α    χα\  τοΟ  πληρώματος,  η«ς 

7--«"'^^''"^;:;^ΓΓ;οθ"β.ληνος  .ρο«νον,    Ο^οσχο- 

,„.  τ.ν  -  »    ;-    ,,^^,^,,-  „.„,μ„     .  6  .Α8?ον).άς- 

μενού  οτ>  εν   1^/.ί.χ.ι Δαναούς.  Ό  πρόξενος 

αυτός   όμως    6-ν  επ.σ  -    ,.^,;,^     ό    δΠναίμακάμης  δεν 

.»        .-..«...^Α^    νϊΐ    εν^χειτο  απει/.ων,    «    «-         γ- 

διεμαρτυρτ.θ^.    -^«^    ε  -χ  '^^^^«ν6■Λ  τών  φωνασκιών    του 

έφοβεΐτο,   αλλ•   Ι^εΟυμει   ν  απαλλα/ΰΓ,  τω    φ 

''^5^'''*'•      η«.    ία^οαν    'έμελλε   λοιπόν    ό  Καϊμακάμη;  να 
Την  ακολουΟον    ημο,^αν    6μο/•'>=^  '„«Αί„Γ,.,ν•  έν 

,.,6ον>.εν<,η  τον  Ίμάμην  .ερ.  άμ,οτίρ-ν  το,ν  ν,οβεσεο,ν 

«αούτ,ρ  δε  ««'^«'ί^^».«!'ίΡ•^\''*:  "^Γ  εν(.α  έχρατονντο 
•Ο  Θάνος  έ«),ή*η  ε!ς  την  ανττ,ν  φ"    "(.α  «ρ 

;νΏα:ν.«;.^^^^^^^ 

;»  του  καμάτου   τν.ς  οο3•.πορ•.α,  του,    ολλα  »  -  .  ^^ 

εκ  του  χ»μ.«  '^ρ„,,=νέβγι    χαι  έν  αίσω  αυτής  «ν 

ρατα.  Πρώτον  είδε  π-υραν  υπερμεγέθη,  και  ε <  ι*     . 


—  40  — 

Π«ιι«1^ν&ν  φαιδρόν.   έχτείνοντοι  τά;  χείρα;  χα\  ε•3λογοίΐντα• 
,ραΐδαιιτον  &  ιια\  η  «ρέ   χ«ι  ^  Παπαϊιονας  χερατωοως  με- 
νεθ^νδμενοι.  ά^ΤΕ  Ιφ«'νετο,  δτ:  μέλλουν   .ά  τον  (τ^ναρπασουν. 
-Επειτα  είδ*ν  Ζτι  βνμπλίει  μετά  τής  ΕΟφροσννη,',  άλλα  σψο- 
ίρα  χαταιγι;  <Γ^ντρίβει    το  πλοΐον   χα\  αμφότεροι  χαταδνουν. 
Προς  στιγμήν  είοεν  Οποβρύχον  τήν  Ευφρο<7υνην  χαι  ιχ•.πτου- 
υαν  «ίς  τον  βνθό/.   αλλ»  άχολον&ών  τήν  πτώσίν  της  δεν  ηου- 
νατο  «λέον  να  τήν  εΰρη,  τα  δΙ  ύδατα  ^πνιγον  την  φωνην  τον, 
Ινώ  ;,θ•λε  να  χράξη  το  ονομά  τη;.  "Εντρομο;  ε|ηγερ6η  ω;  εχ 
της  έναργεία;  τοΟ  ονείρου,    άλλα  7:ειαθε\;   2τι  ητον   οπτασ.α 
έχοιμήΟη  «άλιν  χΗ  υιινον   των  διχαίων  έν  πλήρει  άγνοια,  οτ^ 
τήν  επαύριον  έμελλε  ν'  άποφασισ'ίγ;  ή  τύχη  του. 
.  Το  πρω'ί  6  Καϊμαχάμη;  άφοΟ  ερρό?ητε  με6*  ή'^ονη;  χαι  χατΛ 
μιχρον  τον  χαφΙ,   άνεφύ«ιησε  δε  τον  ναργ^λέ,  ήρχισε  να  λ'»λτι 
προ;  τον  παραχαθήμενον  Ίμάμην,    ζητών  παρ'  αυτοΟ  τρόπον 
να  άπαλλαχΟή  τή;  φλύαρου  φορτιχότητος  του  μωρού  προξένου, 
βυγχρδνω;  δί  χα\  των  χλαυθμηρών  δεήοεων  του  αοιχηΟεντος 
•Αβδουλα.  Ό  Ίμάμης  έσχίφ'ΐη  πρώτον  χαθ'  Ιαυτον,  διεφυσησε 
χαΥ  άνεφύσησε  τον  παφλάζοντα  ναργηλΙ,  ώς^εξ  αυτού  εχμυ- 
ζών  τα  αοφά  βουλεύματα,  χαι  τότε  είπε  το  ευρηχα'       ^^ 

ΐ5)έπειςαύτο  το  πολεμιχΌν  χάτεργον,  το  ύποϊον  ετοιμάζεται. 
ν•άποπ)εύση  εΐ;  Κωνσταντινούπολιν ;  Εις  αύτονά  επιβίβασης 
δλους  αύτοό;  του;  αχρείου;,  χα\  το  διδάνι  "^  ^^^^^^ 
πρέπει  να  γίνη-  Καθώς  λέγει  ό  προφήτη;  χα\  αν  δεν  είναι  τι 
;γχωδέστερον  '  χόχχου  συνάπεω;,  χαι  αν  χεχρυμμένον  εντός 
«ράχου,  Ιν  τώ  ούρανώ  ?,  εν  τν;  γη,  ύ  Θεο;  το  φέρει  ει;  φώς. 
-Οταν  λοιπόν  ή  χαχία  αυτών  τών  ανθρώπων  φανερωΟτρ  εις  το. 
Λιβάνι,  έχει  δν  θ!λη  δ  πρόξενος,  ας  δείξτ.  το  ανάστημα  του- 
-  •Αφερ\μ  Ίμάμ  !  ΕύγΙ,  Ίμμάμη  !  ά^ντ^.σεν  ο  Καιμαχα 
μης,  χ«\  δια  να  άπαλλαχίϊώ  το  ταχύτερον,  αμέσω;  οιδο>  τας 
««ταγάς.'Έχρουσε  λοιπόν  τα;  πάλεμα;  του  ο-.α  να  χαλέσ^ι  τον 


^  47  — 

-%•η^  'ε'δωχε  τας  οδηγία;  ταύτας,  δπω;  έχτε- 
Γιασαχτσην  το^,    ;  .       ό  Πρόξενο;  να  τον  επισχε- 

>•τ)•ηινίαν  ταυττπν    ελησμονηα&  "»«  ί^-»ι*"  ^ι       ,    ^.,        , 

τήν  οιχίαν  του. 


-(Π^' 


Τ'. 


Ό  διιίπλους 

Ό  Γ.βσαντση;  δίν  Ινίηιε  «αλώ;  τήν  κα?αγγε>ίαν  η-ί ^'^' 

να  χαρατομΛ,Οίι  ί  Θάνο;   ώ;    «.Λφο.  άρ-χ')Τ."θν.  ).^^x^,;  & 
,α.  «Ιτο;  βεβαία.;,  δΐ.  εΟρέΟν,  πλέον  έντο:  τα,ν  φ«Λ«...ν,  επι- 
Γβα,Οε.;  .«χα  >άΟο;   μετά  ™ν  να-.τΟ,ν  τί,;  ΚΧ««'>^;Χ 
είςτοχάτεργο,.    Ό  Κ«\μαχά|Λης    δΗ  δυσηρε^ττ,βη  απαΛλα 
νθη:  χα\  τή;  φροντίδος  ταύτης.  , 

Συνέπλεε  λοιπόν  δ  Θάνο;  μετά  τών  άλλων  σιδηροοεσμιο;  εν 
τώ  άντλω  τοΰ  πλοίου  εν  στενώ  χαι  πνιγηρώ  τοπω'  μοΑίς  λαμ- 
βάνων ολίγον  φώ;  άνωθεν  έχ  τή;  χαθδδου  χαι  απαρηγόρητος 
έστέναζε  δια  τήν  άπερισχεψίαν  του,  ώςίχτής  οποίας  ενεπεσεν 
εΙς  τάς  χείρα;  τών  στρατιωτών  Έπ\  τίνι  λόγω  επεβιβασθη  εις 
τϊ»  χάτεργον  χα^ι  προ;  τ\  άπεστέλλετο  εΙς  Κωνστίχντινούπολιν, 
δΐνήδύνατο   νάέννοήστ..    Οί   μετ' αύτου  συμπάσχοντες   οεν 
ήσαν  εις  χαχάστασιν  νά  τον  παρηγορήσουν,  διότι  επ\  της  κε- 
φαλής αυτών  έσ-^σσωρεύοντο  πολλοί  άνθρακες  χα\  μάλιστα  επι 
της  χεφαλής  του  Ζάρπα.  Δεν  εφόβιζεν  αύτον  ή  προσδοκία  βα- 
ρέων ποινών  άλλ'  ^βλεπεν   δτι    δεν  άπεστερείτο  μόνου  τοΰ  εχ 
του  χλαπέντος   σίτου  κέρδους,    άλλ'  Ιμελλε  νά  φανερωθτ;   ιιαι 


_  48  — 
^ιΓλ»    Λ  4;  άπελπ.σί.ν,    «Η'  δσον  χώ  5ν  «ερ.επ^ε«οντο 

Γήν  χ.τ•  Ιϊίαν   χώ  Ιτράπ»    προ;  εΟΟνμ-.αν,  μεταο.Ε»ν  «την 

χαι  εις  του;  λοιιεου;.  ΐί^Λ,.β» 

_  Κ.ρ8.ά,  «..8.ί.  ν«0>.»'  «-^  «λ«ώνομ'-ν  χο"    «    0^-^^ 

τή,ΠόΧ»•   χΛ  τά  ώρχν.  νμ«'«  -«"  ΨωμαΟ,χνων  -  ε.η.- 

,ΐ-  Ιχ  τ.--  ναυτών.  δ«.ς  ίέν  έχάβητο  πλησίον  τονΖαρπα,  3.« 

•'      α'ΐ    .;.  ^•  ««όοοί-.τα•  ιιοϋ  φαίνεται  πώς   μα;  περιμένει 
να  μεβεζη  ε>;  ^  απορρο^»    (»>/.<  τ  .   ^  „..    ηιΐ-ηυν 

■  ^   ,,Λ,»    τηΟ  Ταο»α<ά,  όπον   το  ιοιον    ρλ^πουν 

χαμμια  χαχη  τρυπά    του  ιαρ»*  •" 

_  Χγ!  χώ  »4  μίί  χρ«"'>ν  έχε.  •;  τον  α.ωνα  -ν  απαντ. 
Μίαν  ^να,ορ^ν  χαιήμε".;  Λ  τ^.ν  ί^Τ^^'^^  "•;"; 'Κ;^,; 
χώ  τότε  βλέπομεν  αν  οέ,  ■βγάζτ,  τ'  αυτιά  ο  1  ουρ»»;  !Ε5«  «πο 
",  "του•  είδε;  πώ;  ί.οβήβ,χεν  ό  Καιμαχάμη;  τον       ο|. 
!  ,'  Δά  τοΟτ,  μίί;  ίΕ«5»τεΛε,  π).ην  τον  ε^,ρεν  .  θεο;^η 
μισί,ν  γνώσιν,  οιδτι  δεν  εΙδ.  να  έρχεται  το  χουρογιοον  ο   Α6 

.     *'!:1*0•/ι!1πέΧ«8εν  άλλο;  ν.ϋτη;-δ1ν  άρχεται  βέβαια,  διότι 
ϊμουν  τελευταίο;    έπαν.-    ει;  το  χ,τά«ρωμα  εω;  την  „ρ«ν 
^βΟ  •ίεχ«ή«μίν,  χαι  Άβδουλί;  δεν  εφανη. 
-ΑοιπΙν.  ώ;  ν^  «εράστ.  ««-'ο;  «Λασσαν  έπειτα  «ποτην 


_  49  — 

.       •  „Γ.  ^λν  ίίάντ.  οτι  πτύει  •τ•:οια,  τ,^-^'ϋ 
,ελευταίαν  τριχυμίαν    ™"  Ι*!    **^^.„,8,  .!,  τήν  ^^^Ρ-, 

χαίέχεί  3;  περάσω,  χαι  ^>.'^ν  «=.^  „ο -;ρ,..„οϋμεν.  Τ6  τέ- 

χί„ν  του  ν1  τοΰ  Ι*«?^•'7'-Επ«Γε  νί  τον  «ήσ.μεν  ν1 
,ρά^οδον  τί,;  έρτ, !»"«»'• ,  ,Χ.^,.β,τ..  θέλετε  σίς  δίνω. 
^ιγντοτεελεγ.νΑμ.ν  ^^.       6  ,ροχομμενο;  ο 

Πλί.ν  ζεύρω  ποιο;  του  γ.ρ.σ  ^^^  ί-;,ος,  ί;  χινήσ, 

,6  ψ,,ροχίραβοντου  χα.  ^^  "Ι^»^^,  ^ζ^ί.^^.  «4  ίνταμωθοΟν. 
8!ν  Ινταμόνονται,  πλ>,ν  «,-.■  ^       •     •  ,        ^  ^^ 

^ΒΙλη«  ν^  ^ά6^,->'-^?;Τ^:;^,,,,,Βω  εΐ;  τον  ΠρΙσδ.ν  ; 

_.^Λν  οέν  εΤ.α:  ^^Γ^^ί^^^ΐ;   -, 'Ε/Λάδο=,  ζλ^ν  δ.ώ- 
_  Όχι,  εΐιχα•.  ε^  -=0"^  Βασιλ^ο^  τΓ.ς 

χομαι  ποινικώς.  ^^^^  ^ή^»  ^ρ^ω- 

—  ' νκόατ.  καλλίτερα,   /αρ'    <»  ^  ι        '-'  .^λ  η*/τν•κλ 

'       ;  ΠΛ^^βυ-  νά  σ1 -παραλάβουν    τα  .λλτ.^.κχ 

δ;καστήρνα  ώς  ψο>ιιί  των. 

_Μή  φοβεΤ.α..,  ^^ί^^^'^".^^:  '  ,^  |„,  δυ6  φοραΤς  εκά- 
Ι^ουν  ^ί^σαν  καΐ  ζαρά^ει.ον  ^^^^  .^^  ^^  |βγη^, 
β,,σα  ε•.5  τ6  σΛχμ.. .  τν     Ρ     ^  ,,,„„^ί„,ν,    διότι  ϊλεγαν 

5νβο;  ^•^^-^^'^,^^^-ΙτΗί,.,.,  τ6  ένοχο;    μΐ  Ά 
6τι  ϊχαμα  ι:Ααστ+,ν  /υιιν   χα.   μ        >■  ,,  ^         ιχ„.,  .^ι 

Ιτϋν  εί  χτί.ν  :  πΜν  ^«ί  «ι- ,!",•'«  .ο«χ«^  ί^,,^  ^^^ 

μ,,ά,  ίχδ  δ"  ί«Ρ''«•-::„Γ,:•'3ΐ;•ίοτά«;χα'τΓ.^ν.; 
να  κάμω  την  /.^«•/  --        «^  ,       ^ς  κατευοδώσουν  τΛ- 


_  50  — 
λ„  ε!;  τ6  χο.βο«ρο3•.χε-ον,    <>ί  Ι/.'^^^-'  "'-»''  ^^Ι^^'  ^'  ** 

Αλέξιε,  ϊ/α  ^^-ί'  <      -/  τ-'  υ/όάλτ  ένθυαεΐτο  δ  Θάνος 

χλ  δνείρατχ  του,    αΛΛχ  ο^ν  εκρ.^ε>  ορού  ^^^,,/,-ω  ά 

Μ  '   ^.     -ΰ"!"!-»   νϊτ^   νουν.     Εν   τοσοϋτω  '> 

εις  αυτούς,  ο'ίτινες  ει/ον    αΑΛχ  χατχ  νουν. 

Αλέξιος  ήρ/;-'ΐε  ^α  ψάλλτ.  τά  έξτ.ζ  •- 

Χτ6  ιταραθύρι  εκάθτ.το 

ΑανΟ•>\  καιστολ•.<7;χένη, 
Ί1  γαλανή  γαλαζιανή 

'ί  τον  κόσμον  'ξακουσιιένη. 

Καραβοκύρη  μου  κάλε, 

Μέ  τα  'ψηλά  κατάρτια, 
Ειπέ  με,  ^όθεν  έρχεται 

ΚαΙ  κόπτεις  τότα  κάτια  ; 

Ά-::ό  τλ  ιχέρχτ'  ερ/ομαι, 

Τής  δλης  οικουμένης, 
Τά  ?άθτ,  ττ,ς  'Λμε?•.*τ^ί 

Άτό  χρ"-»<^ί''''  στρωμένης. 

Μαργαριτάρια  καΐ  φλωρια 

Λιαμάντα  καΐ  όουβίνα  ^ 
Σωρόν'  τα  έ'/ω  'δώ  και  Ικει, 

1ϋ  την  αγίαν  Μαρίνα. 
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Έτέρατα  κι'  ά';:'^  εδίίί 

Να  βρω  -/αλήν  ττραγμάτεια 
Πλην  ^ρήκα  το  καλλίτερον  • 

Τα  δύω  γλυκά  σου  'μμάτια. 

Καραβοκύρη   μου  καλέ 

"Αξιε  καραβοκύρη 
'Σ  την  γήν  όζου  εστΙΟηκες 

Ψεΰμα  κανείς  οέν  σ-είρει ; 

Μ' ανοίγεις  τώρα  γαλανή, 

Τά  φέρω  και   μέ  λέγεις, 
"Αν  είμαι  τί»  τιμιώτερον, 

Κι'  αν  θΐλτ.:,  με  εκλέγεις. 

Του  οιαβόλου    τα  σκυλλιά  !  —  Ι'λεγεν    ό    διευθυντής  του 
κάτεργου,    άκούων  άνωθεν    εκ  της  καθόΟου    ψάλλοντας  τους 

δεσμ'ίους  του  —  και  ει;  τήν  κόλατιν    αυτοί  οί  'Ρωμηοί  τρα- 

γ(.)δοϋν.  ^^ 

Ένότί.)  εζλεον  εντ•!.;  του  στενού,  εκ  πρύμνης  ε'.αζνέοντος 
τού  άνεμου,  '::ροέβα:νε  το  -ΓτλοΤον  ταχέως  εν  Οαλάσση  άζράγ- 
μονι.  "Αμα  δμως  έξηλθον  ε•.ς  το  ττέλαγος  ύττερκάμψαντες  τήν 
εσχατιάν'  της  Κύβοίας,  ό  άνεμος  εγίνετο  [ίιαιότερος  και  τό 
κύμα  έκυρτουτο,  νεφέλαι  δέ  ζυ/.ναι  και  κηλάδες  έκάλυτ.τον 
τα  άκρα  τού  ορίζοντος,  διασχιζόμεναι  ύ-ί.  άστρα-::ών.  Ό 
οξυδερκής  ναύ/ληρος  ήΟελεν  άναστείλη  με;, ο:  των  Ιστίων,, 
ζριν  καταληφθή  ύτό  τίνος  ;ϋαρ•»τέρου  χνεύματος.  Ή  νυξ 
'ίξέτεινεν  ήδη  πανταχού  τας  σκιάς,  καΐ  μόνον  ετ:ι  κορυφής 
τού  στερεώματος  ελαμχόν  τίνες  αστέρες.  Ίίν  τοσούτο)  ή  ^ϊ^ία 
τού  ανέμου  ηυ:ανε  και  χ^  κολόκυμα  ζροεμήνυεν  επερχομέ- 
νηνθύελλαν.  Τόσον  έ/.μέτρως  εβίαζε  κατ3ι  -πλευρών  τό  πλοίο  ν 
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κ:.  ^ο2το  χ^τεγίνοντο  ο•.  ναυτατ•.,  οτ»ν  «•ν    .^  ^^^, 

Τ,νψαν  τον  ούρνον  κι;  ,ί^Γ-•»  ^-?Ρ^  '  ,  ^      ^^^  ^άχοι 

Ιΐκβτ'-.Ό,  ..Α^•^    .       •       -,.,ίχοδνον  »τί*τως,  τ,  μ^  εννο  ^ 

τώ  ίντίω,  το  ^-^^•■^^\ '-'/'•  "'ν,-ό'  του,  ούτε  τ.δύναιντο 

ναντο  VI  σταυου/  ω,  .  ^χϊρεώς    -προστ,ρτηίχενον  ο. 

.    -ΐ'^ΓίΛ.ιυ    δ'ότ•.  τΐ>  χωΐχ  ',^^  σ*νρο™<»       ^  «  ^ 

„  ες,ΑΟουν,  ο.. τ.  τ         .  .,^χ^τωγόν    ο^.ν.    Ηογ. 

5>.α<7ΐιάτων   ^...γ.Γ^ο^,  '^Ι;  .-,,^,.χοΰ  ϋοατος,  χρατοΰντ:;  αΛ- 

4οτόν.ν  ΙνΒ,ν  χ.Ι  ^Ι^^:^::,"; ^^^  ,.  χ.ν  αν,. 

ξί«ν  ναιατων  του,  αν  χαι  ^<τ»  Ιαχειροτέρουζ.    Λ-.έταςε 

,ύγ,ΙΙ«ςτους   '^^^'^Ρ'^^'^;^";;,;     χ.>ν  χάθοδον    τοΰ  αντλου 
1ο«δν  τί^ν  κλε^οουχον  ν^  »  ο^       ^^  ^,  .^^^^  ^,^μ. 

,,,  ν'  αναΓν,δάσ,  τ,ε-.;  Λ  -^^^^'ί^'δ,σαν  δλο.  εχ  του  αν- 

-.Λ■λ'»βόντε^  ο*  ^^^'  χλ*!.^"**/.*^  »     •        ,     ■•„„,-7  χχ-»- 
χΛου,  »"->^^»^^;2^     ,  ^^  ,^^ί,ς  χοΟ  αντλου.    Κν  αχαρ.'.  *Α«^ 
χ,Ι  ν»τεχρτ.μν.<ι«ν  «^'^ί'^.-^;        .^,  ^^^  καταστρώματος, 

***-        «Χ.Πν  ε;;τ»,ν  βίλ.«σ«ν  τ6ν  δ•..υΟυντ,,ν.    Ι... ο 

-κρώτον  οΙ  ερρ-ν*^  ^•'•     ' 
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οος  τον    έγι^ε  τ^^  ;    -,^?/-,ω.    ε^-^ενοον  σθησαν  ε:;  τζ 

Όβ.α.νοΙ  ν«τα;    ^^^^^"^^  ■■;;,,;' ;„  Μ,„;Ό.6.ν  ει; 

,,Τρί;  του    τ6   ^,»^  --,    -  -  ,     „    ,,,  ί,,„, 

:^«.Λ^^    Ρίτνί,ταν  Ολα  τα  .η^'•»•    ^*  τ  _,  .    ^ , 

Ι,ου,  «ί  ίμέ^"!  ε•.ργ«0Λ«αν  ε.;  τ^ν      _         »;  ,^α 

ότου  -/Μίζ  ψαλλον..,  ί'  "-ι•/.  ,_  . 

μολ.'.     '•-='  ^",•,.,,„„     χΙχ.^Λ.τα  ίν,..ρθοϋντο,  ^τυοντ. 

Τ4  '"'/.=■•"  ^•ί";7,;^5„  5..ατ...ί.τω;,  χαί  τ6ν  (χέ- 
χαχύν  ί-ίΡ»•*,  6  ανε;ιος  ε;χυχατο  _:^  ί^ρ,^ών  «Ί 

α.ε.,  ί^ν.,  "^«='^^,,;^^:  ,    Γ-  .  Μ-η•:^  :^-  η- 

το  σκάφος   υ.-^ρα^ω   τ)     ^  ,  Τήνον,  τάξετε 

-     •     '    -Γ^    τ-ϊ '  ?τα-α    οεκα    '^Λ0)•:ια     >,  -νι,'    ■  ι 

ν,>  οεΐ:,  ν4  ',Α  «ω'^Ο- /.""  "     '   .      '        ,         -ι—:  τί- 

.  ._-,.;,-..  (ϋο-,ου:   -/αϊ  ε•^'•υμ••»ξ•     ►-- '« 

„ν   «ί;χ«ο.  χα;  •■'•'■;.-/•  ,νο,ίαν  ?.ο•/ν'  "^  ^5-."- 

^ου;  "-:-•-  -;:;^;:  .  ΐ^';   ,     τότε  οΊ  ν,Οτ..  τ*,  τρο- 

''!"'"-'^1ν•:    ;  Γ,  ετ  ;  :4.    τ*  .^ντ,  4.ν-ττ,,«  χ,Ι 

?*«  του  ^ΛΟ.ου    .α    ε^  .;^,;„ρ,οαα  ναΙ  φέροντα 

■.>Μ  Λ•ί»^ον.  κε-.'χενον  εχταοη/  6.^  ι.-»  .     .  ^ 

■  '• 'έ-   τΐ-  ίλΰ«•..  του•  τον  ί>ευΟέρ<ο«ν  λο.χ6ν  *..  τονεοω- 

:":.!/.>  -ί.•ν    -Ανω  Χ.1  ν,άτο.  ζερ.ε-ίέροντο  «ρισχο- 

,οϋντε;  τ,  "'"';;.;^.;;,,5,;„.,  ,,;ί,,,νο.  συν•/.ρόν«;  χΟ- 
6..ε,ώβ.,..ν   ε-Λ  τόσο   ...3.  -  ^  ^     •    ^^,,    .,,  ,^,. 

ρ,ο•.  τοιούτου  ^λο'.ου.-ί-α  ^^^  ^  ■    ■•  ^.       ,^ 

..εν  ό  «ρχ=.!,    νο.Λ.ζε•.;  οτ     .6    ε., .  ,  ^.^ 

^1  '  0.3.  νί  τ6  ?υλίξω..εν  εΐ;  αΟτί  τί  ίρτ,.ον.,σ.α      Πρ/ 
ααν  >,ο;.όν  ν^  έ.•..χευίζουν  ο,τ.  ή2->-ντο  .ροχε.ρω;  νί  ο.- 
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Τα  νέ?τ,  ί7/εδόν    διιλΰθητχν   καΐ  α:θρ£χ    αντ,γγέλλδτο    ή 

*ΙΙώ;  το  ψι>χρον   λέ/ο;   του  γηρχ'.οΰ  Τ:Οωνοϋ,   και  έ'λκουσχ 

τούς  Χ'ροκωτο•!);  ττέπλους  ττ,ς  κατΐσίγαζ*  τον  σάλον  τΤ^ς  ^λ- 
λάσίης,,  τή;  ότ:ο••3[;  δ  φλοίσβο;  ως  έν  άντ;/ορία  μελωδ'.κως 
βχί,ντα  εΙ;  τΐ',;  ζρωϊνή;  αΰρα;  τό  ψ:Ούρ'.σ;χα.  Ό  Ζάρζας  κα- 
§ή•χ£νος  τ.χ}7.  τό  -τ,οίλ'.ον  ττεν.Ιστρεφε  κύκλοί  τ>,ν  λβυκό- 
ψ2;^'^ν  κεφαλήν  του*  οί  'χ'.κροί  καΐ  -/αροττοί  οφθαλμοί  του 
ΙστΆί^ον,  και  τ")  μίλαν  τρόσωζόν  του,  καθόσον  μάλιστα 
ΙζΐΓ/εν  ή  κάτι»»  σιχγίύν,  ξΙ/Ι  χ;  του  άρτακτ'.χοΰ  θη^ρυ,  τ6 
όχ  ^Γον  άζάγε:  τ-ί»  λάφυρ<ίν  του  6  ν  ΰ  χ  ε  σ  ο  ι  μ  β  μ  α  ρ  τ:  ό  ς. 
Των  ναυτών  άλλο•,  μέν  καθήμενο:  ετ::  του  καταστρώματος 
χατεγίνοντο  νά  συρράψουν  τά  ιστία,  ίλλοι  οέ  ετακτοτοίουν 
τους  χροτόνου;  ψάλλοντες.  Ό  Θάνος  οέν  ήδΰνατο  νά  εννοήστ^ 
'ΐΓ&ς  εξΙλίΓον  ο:  -ριίιτ,ν  κύριοι  τοΰ  τλοίου,  ούτε  εΙχέ  τις  και- 
ρόν ν^  τίίν  ο:τ•/Γ,0(,,  τ,  εδιδεν  ε•ς  αΰτον  τ.^ο<χο•/^^Ί.  Έκάθητο 
λοιζον  χαρά  τΐίν  τοΓχον  τοΰ  -πλοίου  θαυμίζων  τύ  μεγαλο- 
ΐΕρεχΙς  ττ,:  τικτομενης  ή  μέρας  θέβμα,,  τό  όχοΓον  χ^τΙ  δέν 
είχεν  ίοεί  εζΐ  των  νώτων  ττ.;  Οαλάσ^τ,;. 

Βραδέως  έχορεΰετο  τό  σκάφος  Ιστερημένον  Ιστίων,  και  μ(ί- 
νον  έ'/ον  τύ  φάρος  του  εμβόλου,  [ϊενλαμμενον  καΐ  τοίίτο. 
ΪΙρός  Ρ'Ορραν  Ιϊαίνοντο  α'.  Σχοράδες,  και  χρόςαύτάς  διηυθΰ- 
νοντο  άχομακρυνόμενοι  ττ,;  Άνδρου,  χρός  Ί?,ν  δ  άνεμος  τους 
εΐ/εν  ζζΑσν..  ΈκεΤ  ο  Ζάρχας  Ισκόχει  να  φυλάςτ.  τί»  λάφυρόν 
του  ύχό  τήν  σκεχτ.ν  σχιλάοων,  μέ/^ρις  ου  διευθετήσει  τ^ 
■■«ράγματί  του. 

—  ΆνδρΙα  !  Ικραςε,  δέν  σέ  φαίνεται  ΙκεΤ  κάτω,,  δτι  κΙτί 
■κινείται  !;'.>  -}χ*^  τΐ>  στενον  τί,ς  Ευβοίας. 

*0  Ανδρέα;  χαρ/,ΤΓ,σε  τά  ιστία  καί  άτενίτας  χροσεκτικως. 


. 
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—  Ναί !  είπε,  καράβι  τραβί  επάνω  χρός  ν>.ν  Σκόχελον,  έχει 
και  τόν  άνεμον  ίδικόν  του. 

Ν  ά  κατορθώσω  μεν   να   τοΰ   κόψωμεν    τόν  δρόμον.  Δέν 

ετοιμάσατε  κανένα  χανί  ; 

Είναι  χίλια   κομμάτια    και  κανέν    δέν  συμφωνεί  μΙ  τ* 

5λλο.  Ελληνική  χολιτεία. 

—  Άν  τοΰ  κόψωμεν  τόν  δρόμον,  τοΰ  ζητοΰμεν  δανεικά, 
η  αν  χροτιμά,  μας  τά  χαρίζει"  εχομεν  και  δύω  κανονάκια. 
Εξετάσατε  άν  είναι  εΙς  χατάστασιν  νλ  εμπνεύσουν  σέβας. 
Μδέτε  αν  Ιχωμεν  και  δχλα  κάτω   και  χυρίτιδα    κκι  έτοιμα- 

σθήτε. 

Ιϊροθύμως  οΊ  ναΰται  εξετέλεσαν  τάς  νέας  διαταγάς,  καΐ 
άλλτ,λοδιαδό/ως  έχέστρεφον  εκ  τοΰ  υποστρώματος,  άλλος 
κρατών  σπάθην,  άλλος  τ.υ^ο&6\θΊ  καί  καθεξής•  ό  δέ  Ζάρπας 
έπτ,δαλιούχει  ευθύς  χρός  τά  άνω  διά  νά  διασταυριόση  τόν 
δρόμον  τοΰ  άναφανέντος  πλοίου.  Τοΰτο  πάλιν  πλέον  έξ  ου- 
ρίας και  πάντα  έ'χον  λελυμένα  καΐ  κοϊλα  τά  ίστία,  Ιφέρετο 
Ιχι  των  κυμάτων  μετ'  εξαισίου  ταχύττ,τος,  ως  κύκνος  άνα- 
πετάσας  τάς  πτέρυγας,  και  καταβαίνων  τό  δρμητικόν  ρεΰμα 
ποταμού.  Ίΐτον  .αδύνατον  νά  τό  προσμίξτ^  δ  Ζάρχας  άνευ 
ιστίων  αλλά  δέν  ε στερεϊτο  τεχνασμάτων  ή  πολυμήχανος -κε- 
φαλή του.  Διά  σημείων  εσκέχτετο  νά  ζητήση  συνδρομήν, 
δταν  δέ  προσεγγίση,  νά  μεταχειρισθεί  τήν  πειθώ  των  τηλε- 
βόλων του,  διά  νά  έχιτύχη  τους  σκοχούς  του.  Μέ  βλέμμ» 
άλάνθαστον  διαμετρήσας  τας  άχοστάσεις  έμελλε  νά  τεθ^ 
κατά  μέσον  της  όοοΰ  τοΰ  έτερου  τΧοΙο^ί^  τό  δχοΐον  ως  έ* 
της  ταχυπλοΐας  του  ήδη  προσήγγιζεν. 

—  Είναι  δ  ΧρόνηςΙ  Ικραξεν  δ  Ανδρέας. 
Ό  Χρόνης,  δ  ΧοόνηςΙ    άνεβόησαν   δλοι. 

—  Τό  είπα  έγώ,  δτι  Οά  άνταμωθώμεν.  Είσθε  έτοιμοι ; 

—  "Ετοιμοι!   άχήνττ,σαν  δλοι.     ^ 


ύ 
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—  Τλ  ττ  •ιει»  "λοιχον. 

"Ααχ  ίΤίεν  »•;τί  6  Χρίντ,;  «=■!  τί.ν  ««χ^'  /««τ^-νΓ 
ίρμέΟων  τοϋ•θΟωμ«ν.χού  ι:λο•',υ,  ένίησεν  ον.  ζτ.τΓ.τα•.  ^ον 

Ιστίων  του  3:ΐ  ν'  αναχωχ.ύ^,.  Ό  /.ά?^α;  τ6ν  χ«•Γ,γ,-..λε 
ν'  άν»κω/ε•>Γ.  εοχοαΓ/ο;  •κλ^.τ•.ον  του,    ο.>^•  «'Λ  •     • 

χ^.ν  χλοΓ.ν,  τ^.  ;>ι:οΤον  το^.  αΰτοΰ  αιτέ;:λευ.εν  Ιχ  Β.>λΓ.υ, 
άΧν  οΰδε.χ•:.ν  συ.έλ«€εν  ΰ::6νοιαν,  ^ροθυμουμενος  νά  οωσ^^ 
Βο•Ι.Ιε«ν  εις  του;  ζιΟόντχ;  ε/,  ττ.ς  Ουέλλης  ττ.ς  νυ/τος,  ε; 
«ΐτίαις  τί,ς  οζοιις  αυτός-  Λατ^^^^^  -.^   ί-,^-«  ^λ 

λο:ι:ύν  εγγΰτατ.  χχί  ίνέ.τε:λεν  ολα  τλ  ίστία  του  ο.,  ν^ 
δώ^η  ζ5«ν  βοήθε.αν.  ^Αλλ'  α:νντ.ς  εΤ->:^^^  "^^  Ζ^?:»'' 
χ«ϊ  τύ  ζλήοωαά  του,  όλου;  ό>ζλ•.σ μένους  χ»ι  ουω  ες  αυτών, 
1«,μένου;  ζι«  τλ  τηλεβόλα  χαΐ  χρατουντα;   δαυλον. 

-1ϋ.  ταρα/Οί,ς,  Ιχρξεν  ό  Ζάρτ:^;,  ν.οτ:  ε/αΒηχες     ^ 

Τρόμος  χατελαοε  τίαντα,  χαι  χχ.νηι,υ.  ../-<^ 

€τ  <ιό  ΐΑενον , 
\"|  Ζίρης  ΙχΛα«  τ-ν'  λέμβον,  χα•  ίτ,'Μς  μετά  Ιξναυ- 

•Βϋν  μετέβη  εΐς  τό  ζλοΤον  τοδ  Χρόνη.  .„  ^      ^      __ 

'•θ'  Θίνος  ίχσταταί^ς  ίδλεζ*  τλ  γενόμενα,  εννο.ον  οτ: 
?αελλε  νά  ΙχτελεσθΓ.  ιζαί^ιόν  τί.  'Λνέχφρα^το;  ομω;  υ-Γ,ο- 
ξ,ν  ή  ϊχχλτιξίς  του,  όταν  ερώριτεν  εχΐ  τοΟ  χαταστρωμα- 
τος%ΰ  έτερου  ζλοίου  τϊ.ν  Εύφροσύνην  μετά  ττ.ς^μητρ'ί; 
ττ,ς.  "Ολος  συνετχρά/θτ.  χαΐ  Ιχραξε  τό  δνομα  ττ.ς,  ανω  χαί 
χίτω  βαδίζων,  δ«  νά  γίντ.  ει;  αύτϊ.ν  δρατός.  Λυτ>,  όμως 
Υστατο  «?ο«τ.λωμέντ.  εΙς  τά  γενόμενα  χαΐ  ζροσεχουσα  εις 
τ^;^  λεμβον,  ττ,ν  φέρουσαν  τους  ενόζλους  ε^'.βάτα;  ζαΐ  κακά 
ΐΓοομτ,νύονχας.  0•'  μετ'  αϋτοϋ  συμπλέοντες  ναΰτα•.,  άγριοι 
χ«ά  τ^.ν  οψ:ν,  τί,ν  εσήμαναν  τά  τ.τυ/>στι  καΐ  ^Λ  ίτιω^τ.στ,. 
ΚαΙ  τί  -ηδύνατο  νλ  τρχςτ.  μόνος,    ίοζλος  καΐ  κατά  τοιαυτην 


ί 


—  57  — 

άζόστασιν,  δι'  αυτόν  άνυζερβατον  ;  Άμηγανών  χαΐκατατη- 
κόμενος  "στατο,  -κροσεχτικώς  ατενίζων. 

Ό  Ζάρχας  μετά  της  άχολουθίας  του  επεβη  εις  τό  πλοΐον 
του  Χρόνη  χαΐ  κατ'  ευθείαν  διτ,υθΰνθη  τιρός  αυτόν. 

—  Δέν  περίμενες,  τόν  είπε,  νά  μας  είτζτ^ς  τόσον  γρήγορα 
τό  καλώς  ώρισες.  "Εχομεν  νά  θεωρήσωμεν  λογαριασμούς  χαί 
•ίΐλΟεν  ή  ώρα  νά  σου  δώσω  τό  μερίδιον. 

—  Έγώ  δέν  σ'  έζήτησα  τίποτε,  δέν  είπα  τίποτε,  σέ  ορκί- 
ζομαι είς  τά  παιδιά  μου  !  δέν  θέλω  τίποτε. 

—  Τώρα  σου  ί^λθεν  ή  γνώσιςχαΐ  ή  άφιλοκέρδεια  !  Κοττρό- 
σκυλλον  !  Παιδιά !  δέσετε  τον  και  κάτω  εις  τό  αμπάρι. 

Ό  Χρόνης  εδέετο  γονυπεττ,ς,  ό  δέ  Ζάρπας  περιέφερε  τά  πυ- 
ρώδη  και  υφαιμα  βλέμματα  του  έπι  τών  παρεστώτων.  Άφοΰ 
εκορέσθη  εκ  της  θέας  του  τρόμου,  τόν  ότ.ο'.ο'*  ένέπνεεν  και 
ειδεν  δλους  ώ/ριώντας  έ'ίτράφη  και  προς  τόν  βιαίως  συρό- 
μενον  Χρόνην,  και  υπερηφάνως  προστάζων,  είπε — Καλά!  ας 
δοκιμάσω  τΐ  είδος  κτήνους  είσαι.  Αφήσετε  τον  καΐ  ας  μέ 
άχολουθήση  κάτω•  διηυθύνθη  δέ  προς  τ-ην  κάθοδον  βαδίζων 
άλαζονίκώς. 

"Οταν  κατέβη  εις  τό  υπόστρωμα  εκάθησεν,  δ  δέ  Χρόνης 
νβΰων  καΐ  κρατών  συμβεβλημένα;  τάς  χείρας  'ίστατο  ένοίπιόν 

του  ως  Ικέτης. 

—  Χρόνη  1  θέλω  νά  σέ  δείξω,  οτι  είμαι  γενναίος-  μέ  κα- 
τέδωκες  είς  τόν  Άβδουλάν,  πλην  άντι  κάκου  μ'  έκαμες  κα- 
λόν !  Βλέπει:,  χθέ;  ή  τρικυμία  ήτο  μεγάλη  καΐ  τους  επήρε 
αυτούς  τους  καλούς  ανθρώπου;,  δέν  ήξεύρω  πώς,  οί>τε  ει/αν 
καιρόν  νά  μας  διατάξουν,  τΐ  νά  κάμωμεν  τό  πλοίον.  "Οσον 
νά  ίλθουν  αυτοί,  τό  πλοΐον  είναι  ίδικόν  μας.  Μέ  καταλαμ- 
βάνεις ; 

—  Μάλιστα!  βέβαια! 

—  Λοιπόν  πρέπει  νά  τό  φυλάξωμεν  και  Οά  μάςδώσηςπα- 
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μα.  Λ^,η         ι  .  |-,Μνδυν5ύα:ιεν    νλ  ττηγου- 

Ιββυχν   ;χεΤΛ  ε;;  |χιχν  ,^ι,,κχ  κ»•  *•-'-• 

|ΐΐν,  χατχλαμβίνει; ; 

^  Πρό«-/.  χαλί,  νλ  μ->.  μάΟ^  ^^«νείς  τ:ι:οτ,  γ.  άι=4  σί, 

2νε..  γεννα.;χ,τ.ς.  Άν  Ι/.γ.:  λο.χδν  γνώσιν  ^^^^^^'^^ΙΙ^ 
φλυαρί.;  διά  τ«.ν  Άδοουλαν  χ.Ι  τ3.  χοτρόμονα  θλ  σέ  άντ.- 
μείψω,'  άλλεωί  ....  μέ  χαταλαιμβάνε•.;. 

-  Έγώ  6λ  λέγω  χάνχοτε  τό  χαλον  'του  ονομ»  χ»'-  «*  "^ο 
λέγουν  χαΐ  τλ  χο^'-δ-ά  Ι^ου  χαΐ  ιίΐ  γυναΤχά  μου.  Σέ  δμνυω  είς 
δ,4  ΰ-άρχε.  ίερώτερον,    δτι  χανιΐς  δέν  μανΟζνε:  τ:ι:οτε,  τι- 

ΊίβΤΐ  •  •  •   •  * 

—  Αο«6ν  ίΐς  τδ  ϊργον.  ^ 

ΚαΙ  τχΰτα  λίγων   άνΙβη    χίλ-.ν   εΙς  τδ  χ»τ«τρ«.μα  χαΐ 
ΙστεΛε  δ.^  τή;λΙμδου  του  τ   Ιν,γ-^^-^-τί,,  δ'-^^»^^  δ;;;^ 

«     '    -^-^    *^λ-  -1  ΙοΓ  αοντ  «ηχ.     Η  αγρ'.οττ,ς  του  τρο- 
χού νΐ  "Πλευστ,   τ?ο>.  τ-*  ερ  γ,  μ'^ /',-»•*■  ι  γ 

^ώΓου  τ.υ  χ.τ.,υνίαΟη  χ.Ι  τ.  τφοδυμία  του  Χρονη,  υιτερε- 
τουντος  ^ιΟτν.  χαθ'  δλ«,  Ινέιτνευσεν  ιΐς  όλους  θάρρος,  αλλ 
ουδείς  έτόλαι  νά  ΙρωτΓ.σο  τί  μέλλει  νλ  γίντι. 

ΙΙ,τ*  ολίγον  έΐίΙ^τρεψεν  ή  λέμβος  φέρουσα  τόν  θ.νον  ιτιρ^- 
ναρτ.  δ..ότ..  εμελλ•  νλ  φΟάστ,  πλησίον  ττ,ς  Ευφροσ•^.ης•  .νό- 
ρΑ  δΙ,  δτ:  τν.  χνετ^ώρισε  χοτΐ  δτι  χατλ  χαραγγελιαν  «δτη, 

^  .  ν  .;,.,.  /οτάν  -π'.ώτος  άνέβτ,  έ-Ι  του  -πλονου  χαι 
,=,6;  αύ->,ν  δ.τ,υβύνβτ,.    Ή  αίφν.ίί»  έμ?άντ.σ•.ς  «υ  χατεβο- 
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του•  άλλ'  ό  Ζάρπας,  ζαρεμβάς  εις  τό  μέσον:  Στάσου  !  τόν  εΤπε. 
— "Αφες  με  νά  {βοηθήσω  έχείνην  τήν  νέαν. 

—  "Ε/ε-,  ττ.ν  μητέρα  ττ.ς,  χαλληκάρι!  Έδο),  Ιδώ  μαζή 
μου  χατέβα.  Και  συλλαβών  αυτόν  εκ  ττ,ς  χειρδς,  βιαίως 
τόν  έσυρε  κάτω  ε•ς  τό  υπόστρωμα  ΙκΟαμβον.  '0  Ζάρπας  ένό- 
μιζεν,  δτι  δ  Θάνος  έρώριζεν  ϊκριβως  τά  διατρέξαντα,  χαΐ 
επειδή  δέν  έλαβε  καιρόν  νά  τόν  νουΟετ/,στ,  μετά  των  άλλων, 
εΓ/εν  ανάγκην  προηγουμένως  νά  τόν  διδάςη  πώς  εχ;:εώστει 
•νά  παραστΓ,ση  τά  γινόμενα. 

Ίΐ  μόνη  παρατήρησις  του  Θάνου  έπΙ  της  διδασκαλίας 
ταύττ,ς  ύπήρςεν,  αν  δέν  κινδυνε-υουν  α'.  δΰω  γυναίκες  χαΐ  λα- 
■βών  περί  'το•^τ^^^  ύπόσχεσ-.ν,  αν  και  αύταΙ  γνωρίζουν  νά  φέ- 
ρωνται,  έβεβαίωσε  χαΐ  περί  Ιαυτοΰ  και  Λ•^έΟη  ελεύθερος. 

Εντοσούτω  ή  Ευφροσύνη  συνήλθε  και  περιστρέφουσα  τους 
δφθαλμούς,  ήρο)ττ,σε  τήν  μητέρα  ττ^ς  αν  δεν  έφάνη  έκει  δ 
Θάνος,  ή  άν  ήτο  οπτασία  ΤΓ,ς. 

—  Ναί !  κόρη    μου,  ό  Θάνο;  ήτον. 

—  Πώς  μ'  αυτούς  του;  κακούς  άνθρωπου;,  τί  ζητεΤ; 

—  Δέν  γνωρίζ'ο.  Κατέβηκε  κάτω  μέ  τόν  5γριον  άνθρωπον 
2κεΓνον. 

—  Ναί  Ι  Γ/ει  την  φιλίαν  του  ;  είνα:  ε'ς  την  ύπηρεσίαν 
του  ; 

Ίΐ  δυστυ/ής  Ευφροσύνη  ενόμισε  τωόντι,  άπατηθεΤτα  έχ 
των  φαινο|ΐένον;,  δτι  ό  Θάνος  Ιγινε  πειρατής  και  ακόλουθος 
του  Ζάρπαχαί  έσχοτοδινίασεν.  Τά  ειδυλλιακά  δνειρά  της  έδιώ- 
χο'^χο  υπό  αγρίων  φασμάτων,  καΐ  ακουσίως  προέδιδεν,  οτι 
Ινεφώλευσεν  εις  τήν  καρδίαν  της  υπέρ  του  Θάνου  αίσθημα 
τρυφερότητας,  του  οποίου  αίφνης  εδεικνύετο  ανάξιος.  Τοι- 
ούτον άλγος  δέν  ει•/ β  ποτέ  δοκιμάσει  ή  καρδία  της  χαΐ  ήτο 
αδύνατον  νά  τό  χρύψη.  "Ισως  μέ  αποφεύγει  α'σ/υνόμενος, 
Ιλεγε  καθ'  ίαυττ,ν,    δταν  ήδη  ό  Θάνος  *'ϊστατο  φαιδρός    ενώ- 
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υ • 


/υβη   επ-  ■"Ι'.  „- '  ί,ιο'ων  ένιυαιι  νετο,  ειχονι,.το  /_« 

,,.  ?>>ε?«?ίδε;  νε.ου,α   ^ρο   τ3.χ«ω  ^^^  .  ^  ,^^^^ 

βΟτ,,  6  οί  6«4  τί  σττ.ΟΓ.  «.,    "^/'^'^.^,.κ  ^,^»,  ίννοών 
,εν,  8τ•.  είνχι  «ροτ^'Λ-τ^ΓΌν  ν1  ,λ.'γ,.  ,   ^  ^^ 

,,,•„ρ,,,.  ^xε.:νν.  ^--^'.^ί^^ΠΓ',ΓΓ,.β.,ίτο.ν 

Έν««Οτω_ί-«ν  "^;;' ^^^^^,^/,ε  νί  χρτ,,.ΛεΟ,τ, 

ώ;  «.,τΐ,ρ^ον  τΓ ;  -•«■--  :™,  ^.   .;;.  Μετ•  οΛίγον  ΐνε- 
,.ν  ,Γρ«;τ+,ν  ϊχοζεΛον  ζ>.ο.τ=,    ,  ο.?    ,  ^^^^ 

τέτϊϋε  χχ!  τ*  έτερον  ^λο•.ον  ιστιχ  τίνα  χ» 

^      ^  -  ιΛ,^^    Κτι  ά'ΤΤ.ντΓ.ββν  αυτόν   χετχ  ^ι-' 

τϋν  χα:  τοϋ  βάνου  ο.χ.ωβεντχ;  ε^  •'»^»^•;^  Γ.,^,„  ,,, 

μί™  ττ.;  χυμχ«ο;«ντ.;  βχλχ<7,τ,;,  ο  ο.  /χρ-χ. 
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Λ,χυίν,ον  τοϋ  Όβωαανιχοϋ  τϋλοίου,  τ6  δποίον  μετίφερεν  δί,βεν 
«ύτοόί  εΙς  Κα>ν»τχντινούιιολιν  οι'  ύζοβέσεΐί  των.    _ 

•ο  Ζίρτχς  τίιν  ίχδλουθον  ήαέρχν  άμΙσο-ς  χατεγινε  ν* 
^α,  ίυΧείχν,  σ/ο.νίχ,  ίστίί  χ.'.  δλχ  τί  άνχγχχΤ.  ε•.;  -^ν 
ίρτ.α<!νη«ον  μετί  τινο;  έχ'.τΓ,δείου  ιτερί  τί  ναυ_χ..γιχχ,_  διί 
νί  έ»«ευί»,  χχί  μετχ^ευί^  τ6  χυριευθεν  χΛθ•.ον,^  ωσ.ε 
νί  χχτχ,τχθΐ  ίδ.ίγνω,τον.  Ό  βίνος  ηχολουθ^σε  τχί  δε- 
».οίνχ,  του  εΐ,  <ρΛ«ί.ν  οΐχίχν,  χχί  ή  Ευφροσύνη  οοβ^ 
χίλ:ν  εις  τί  συνήθη  η^.ς  Ιργ»,  «ΙλΛου»»  χ.θτ,μεραν  ..ς  τδν 
λ.,μένχ  ν*  μίθ,  έχ  τών  ερχομένων  ^λο•χρίων  «ρ!  «υ  ™- 
«ός  τη,  τ6ν  όττοΤον  χεριέμενεν  χνυτομονως.  Κν  τω  μετχ,. 
ίλθον  χχ'.  ι:χρ'  χύτοϋ  ε!δή«ει;,  ύτοσ/,ομένου  εντύς  ολίγων 
•ί^μερών  νί  φ6χ»η  ι^Ρ*!  τους  οΐχείους  του. 

Ό  Τάβος  διωκόμενος. 

Μετ4  τ6  χνοραγχβτ,μχ  του  ό  Τά«ς  χχρετήρτ,σεν  δτ•.  γ- 

ξτ,„ν  ή  χχτ•  χΟτοΰ  χατχδίω;•.ί  χ«1  «7.»»"  "''*'  "'  «"®*- 
βε,ςχχτείνοντο  ύπό  τών  'Λλβχνών,  φΛοτ'.μουμένων  νχ  χερ- 
δή,ουν  τ^ν  Ιπ'  χΟτω  έ.•.χηρυ•/.θε•«ν  τ..μν.  Πρδ^^χντων 
«ο»εί-/ον  ούτοι  ν3.  μ•)>  διχφώγ,  ό  Τχσος  ε•.ς  την  Ελλχδχ 
δ.4  ^ς  -Οβουίς-  ίλλί  χχί  χΟτδς  δίν  είχε  το'.ουτον  σχο^ν, 
ξ,όν.  δέν  ί,το  χχιρός  νΐ  ίτ-ηί-η  «εΤ,  ένω  έν  θεσσχλ;»  υχτ.ρ- 
νον  τί  «ττ,ρίνμχτί  του.  Φυλχ«»ν  άχρ:«ώς  τί,ν  υ-οσ-/.εσ« 
του,  νί  μ»,  χίΜ.ση  τό  εδχ?ος  τών  είχοοιτεσσάρων  -/ωρ^ων 
•1^.χ,.Γε  ν*  δ.χ6ί  δ.^  μέ,ου  των  Όθωμχνων,  «οΧου  - 
τίς'ο,ωρείχς  τής  Ό,,τ,ς.  έχεΙ«-  δΙ  «Ρ^^^^  "  Γ^-';/;^ 
εΐ:  τί  δχίαω  χχί  συνταράξ,  τοί,ς  χχτχο.ωχοντχς  οΛ  νέου 
τινός  έτ..•ίχνοϋς  ίνδρχγχβήΐ-τος.  Ό»ηγοΰμενος  λοιπόν  υ,.6 
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τοδ ϊκι«,δ<ττ:ς  ώς  ίγ/ώριο;  ε•/ ε  ττίΓραν  μεγίλτ,ν  των  «γνώττων 
στίβων,  διά  νυχτδς  «ροΐβτι  μ.έχρι  «δ  λεγο;ΐίίνου  Μαυροβου- 
νίου, "του  ύπερχε'.μένου  εΐς  τ^,ν  Βοιβηίδα  λίαντ,ν,  λανθάνων 
Ιικτηδιίως  τους  χαταδιώκοντας  χΰτόν.    Έητυ/ών  να  έςέλΟτ^ 
ΤΓ,ς  Ζώνης,  εντός  ττ,ς  δχοίας  ε;•νετο  ή  κατ'  αύτοΰ  καταδίω- 
ξις,  ενεθαρρύνΟτ,   ζϊλ:ν  εϊί  νίας  έτ::/£•.οήσε'.:,  εύρίσκοίν  -ρο- 
βυμωτάτους   του;  οζαδού;  του.    Κατέβη   λο•.τ:6ν    μέ/ρ-  του 
Καστρίου,    των  Διδύμων  κολώνων,    κα•  έτ/εοίασε  νΑ  ττροι- 
βάλ-τι  τόνχύργον  Χασάμχεή  τίνος,  έ-τΐ  ΤΓ,ς  δ/ίίης  τής  λίμνη; 
κείμενον  εκεΤ,  ο^ου  ό  "Αμυρος  7:οταμδς  εΐτόάλλει  ε!ς  αύττ,ν. 
Ή  θεσις   του  ζ^ργου   τ,τον  έςιισία  και  Ζ'Λ  χούχο  ό  Χατάμ- 
χβης,    εγχατιλείψας  τΐιν  Λάρ'.ισαν,  π  ο  λ  υ  μ  τ,  λ  ο  τ  ά  τ  η  ν 
*Ε  (Τ  τ  ί  α  ν    ω  κ  ε  ι   χαρά    χ  α  λ  λ  ί  ν  α  ο  ν    Β  ο  ι  β  ί  α  ν  λ  ί- 
μνη  ν.    Λί  μέν  δ/^αι  του  χοταμοϋ  καί  τής  λίμντ.:,  μεταξΰ 
των  &χοίο>ν  'ί'ττατο  ό  ζΰργος,  -Τίσαν  κατάφυτο:  όζο  καρποφό- 
ρων   δενδρί.ιν    χαντος    εΓοους    καΐ  τρατιαΐ    ανθών  Ικόσμουν 
κΰκλ«ι)  τ'  άναβρυτΓ,,ρ'.α  του  εύδρόίχου  χαραοείσου,  οχ-.σθεν  δέ 
του  χύρ^Όυ  εςετείνοντο  άατελώνες  και  αλλαι  οενοροφυτεΓαι. 
*ΪΙ  φύσις  ουδέν  καθυστερεί,    μόνη  δέ  ή  τέ-/;^η,  η  έζ'.τηδείως 
διακοτμοΰ'Τα,  ήτον  ατελής. 

Ό  Τάσος  ελαβεν  δλας  τάς  -πληροφορίας  ζαρά  του  Σκιχ, 
όστις  χρό'  τίνος  καιρού  είχεν  ύζηρετήσει  ώς  έργά-.ης  εν  τ5 
κήχω  του  Χασάμζεη,  άχεβλήΟη  οΙ  ο:ά  τί<ν  αυθάδη  τρόχον  του. 
Περί  τό  μετονύκτιον  εφΟασεν  ή  συμμορία  έ'ςωΟεν  του  χΰρ- 
γου  και  ετεί^ησαν  οί  σκοχοί.  Ό  Τάσο;  Ι/ων  χαρασκευασμε- 
νην  στυχζίνην  κλίμακα  φέρουσαν  δύω  άγκυστρα,  ε\εχηξεν 
αυτά  εϊ;  τΙ,ν  ύψηλήν  θυρίδα  του  χύργον,  διότι  χρός  άσφά-  , 
λί'.αν  οΐ  'Οθω'χανο'.  μόνον  εΐς  τό  ύχερώον  ϊι^-^ί  θυρίδας, 
άκολουθούαενος  δέ  ύζί»  του  Σ/ιά  καί  τ.ζίχι  άλλοιν  συντρό- 
φων  εϊσεζήδησεν  8*ς  τον  χύργον,  και  αυτός  μέν  μετλ  τοδ 
Σκιά  εβάδιίίν  εις  τον  ζαρακείμενον  ν.οιτώνα  τοδ  Χχσάμχεη, 
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οί  δέ  λοιχοί  κατεβησαν  τήν  κλίμανια  του  χύργου  όιά  νά  συλ- 
λάβουν τους  εν  αύτω  ύχτιρέτας  του.  Ό  Χασάμχεης  εκοιματο 
μετά  τή;  χροσφιλεστέρας  των  συζύγων  του  και  εκ  τοδ  θορύ- 
βου των  στροφίγγων  της  θύρας  εξεγερθείς,  έξέτε^νε  ττ,ν  χείρα 
διά  νά  δράξη  τά  εχΐ  της  κεφαλής  του  εκ  τοδ  τοίχου  ήρτη- 
μένα  δχλα.  Άλλ'  ό  Σκιάς  χαΐ  δ  Τάσος  Ιχέχεσαν  καΐέκράτη- 
σαν  άμφοτέρας  τάς  χείρας  του.  Ή  γυνή  έντρομος  ένεκορδυ- 
λήθη  εντός  των  σισυρών  ττ,ς,  δ  δέ  Χασάμχεης  χηδήσας  έκ 
της  κλίνης  έχοδοκρότησεν,  ελχίζων  νά  χροστρέξουν  οί  6χη-^ 
ρέται  του. 

Εις  μάττ,ν  χαϊδεύεσαι,  τόν  ειχεν  ό  Σκιάς.  "Ανοιξε  τόν 

χαζινέ  χο)ρις  χολλά  τραγούδια. 

Ό  Χασάμχεης  Ιη^^^νζ^  κατά  γης. 

—  Έκατάλαβα  φοβείσαι  διά  την  Κυράν.  Ησύχασε  !  κλεί- 
δωσε καΐ  χάρε  τό  χλειδί.  Ήμεΐς  το  χαζινέ  ε/ο  μεν  'ς  τό 
μάτι,  έχρόσθεσεν  δ  Σκιάς  καΐ  μετά  τοδ  Τάσου  μετέφεραν 
τόν  Χασάμχεην  ?ξω  τοδ  κοιτώνος. 

Πέντε  ύχηρέται  του  έκοιμώντο  κάτω  καΐ  ούω  ές  αυτών 
άντισταθέντες  ετραυματίσθησαν,  οί  δέ  λοιχοι  έδεσμεύθησαν 
βθεν  χασα  έναντιότης  ήτο  ματαία. 

Σας  δίδω,  σας  δίδω   ΰ,τι  θέλετε,    εΤχεν.ό  Χασάμχεης, 

δταν  είδε  τΐ  Ιχαθον  οί  υχτ.ρέται  του*  μή  χειράξετε  κανένα. 
Και  λαβών  τάς  κλείδας  κατέβη  μετά  τών  δύω  σωματοφυλά- 
κων του  εις  τά  υχόγεια  τοδ  τΛ^-^ομ^  δχου  ει/ ε  και  χρήματα 
και  ζράγματα  χολύτιμα. 

—  Εύγε  Ι  τώρα  είσαι  σωστός  Μχέης  !  άνέκραςεν  δ  Σκιάς, 
αυτός  χάντοτε  φέρων  τόν  λόγον.  "Εκαμες  καλά  νά  τά  φύλα- 
ξης και  νά  τά  κλωσσάς  διά  νά  χρησιμεύσουν  μίαν  ήμέραν 
χαι  ΐδου  ή  καλή  ώρα. 

Ό  Χασάμχεης  έγνώρισε  τόν  εργάττ,ν  του,  άλλ'έσιώχα  μή 
δώστι  σημεΐον  δτι  τόν  γνωρίζει,  καΐ  καΐΛχοιηθή. 


—  64  — 
^,  χ.Ι  τόσι.    Οσον  φΟ^-..  ο.»  τί.      , 

«,Ι  Λ.6.ν  ««!'«'«'^^^Τ'" ';^;;.  ',„,Λ.ν  51  ΙνΛλ^';  «- 
„ί,ς««««.?ους,τω-  ^^  '*  ,^^       ^,<^     δστ.ς  «6;  τίο»- 

^,,„    ν.«.-^ες   ε=ς  χ««'   ί  ^,  ^  ξοχίαί  των. 

στ.Τ.ν,  των  ό^ο•....ν  το  λάφυρο.  "«/     '  ^.^  αύτοϋ  οίν 

•Εχτοτε  δ  σχοττος  του  ίασου         ,  ,         ^.ι ^,^τά  των,  αλλλ 

ν1  «ρ«»βοδν  «  τ*!  -'γ»^•         „.  ί«..τηδείω;  τ4  Χ/.νη 

«ν.  Λ•.4  νί  ί»!"|,?\γ•.^^^,5::  ίη*  «.ι  «ΰτ»  το  τέ- 
ί„δ..,«ν_ε.4  το.  .ο«ο;  ,  ςρρο^.  ^  -■--.--  "^^^ 
-,νασαι  δίν  ωφέλησε,    ιοιο^ι    ■  ^         5>.„;  ^^ς  οι- 

έπίτι-,ς   Οβστις,   "'  ν;„„- ,  .^,^ος  «ΰ  όρους  τούτου  Ινω- 
.>;ί8ου;,  ««^^'"    ;1*;ΓοΠ;Λ,"»ν  «'  '?»«-  "*  ^"- 


1 
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Η  κορυφή,  έττ;  της  δποία;  ώχυρώθησαν,  ήτον  άπρόσβα- 
τος.  ΓυμναΙ  τιέτραι  χαΐ  ως  λελαξευμέναι  κατακαθέτως  όρ- 
θοΰνται  μέχρι  τής  άκρας,  μία  δέ  μόνη  καΐ  στενωτάτη  άτρα- 
χός  ΊΓΕριτρέχει  μέχρις  αύτη  ς  τήν  Ιξω  ττλευράν  των  πετρών, 
ώστε  δ  άναβαίνων  είναι  εκτεθειμένος  εΐς  τλς  βολάς  των  άν» 
ευρισκομένων.  *Η  χρό;  τά  Τέμ-πη  χλευρ;3ί'  της  άκρωρείβς 
ταύτης,  σχεδόν  δρθία,  δέν  άιτέχρι  -πολύ  της  αντικρύ  δμοίας 
τοΟΌλύμτου  «λευρας,  ως  διά  βιαίου  σεισμού  διατμηθείσης, 
ί!ς  τό  βάθος  δέ  του  σκοτεινού  τούτου  χάσματος  διέρ/εται  δ 
άργυροδίνης  ΙΙηνειός  εφ'  ου  δ  Τιταρήσιος 

καθύιιερθεν  Ιχιρρέει,  ήΰτ'  ελαιον. 
Άλλ'  έκεΤ  ουδέν  φαίνεται,  δκίτι  βαθύ  σκέτος  καλύπτει  τ* 
ιτάντα,  και  μόνον  τό  ψιθύρισμα  του  παρερχομένου  ρείθρου 
ακούεται.  'Ολίγαι  πεύκαι  μόλις  παρέχουν  σκιάν  έπΙ  της 
άκρωρείας,  μακράν  δ'  εκτείνεται  ή  θέα  έπι  της  θαλάσσης  κβΐ 
παρά  τόν  αίγιαλόν  φαίνεται  ή  Καρίτζα  Ινθα  μετά  τά  πρώτ» 
ανδραγαθήματα  του  ένυμφεύθη  δ  Νίκο-Τζάρας. 

ΚαΙ  οί  'ΛλβανοΙ  καΐ  οι  "Ελληνες  έκάθηντο  κεχυφότες  δπι- 
«τθεν  των  πετρών,  αΤτινες  έχρησίμευον  ως  προμαχώνες*  άλλ* 
.οΐ  *Αλβανοί  ήσαν  βέβαιοι,  δτι  εντός  δύω  ήμερων  θέλουν  κατα- 
ναλώσει τάς  τροφάς  των  οί  κλέφται  και  θέλουν  παραδοθίΐ  Ιξ 
ανάγκης.  Ό  Τάσος  ενεθάρρυνε  τους  οπαδούς  του,  τους  άνε- 
μίμνησκετ' ανδραγαθήματα  τών  μεγάλων  κλεφτών  της  ή ρω"ύ- 
κής  εποχής.  Μετά  τους  θεούς  τών  αρχαίων,  Ιλεγεν,  αύτοΙ 
Ικατοίκησαν  τάς  κορυφάς  του  'Ολύμπου  και  του  Κισσάβου, 
τους  δποίους  δέν  πρέπει  νά  καταισχύνουν,  εν  τή  εσ/άτχι  δί 
ανάγκη  τά  ξίφη  των  θέλουν  ανοίξει  πόρο  ν  σωτηρίας. 

Εν  χο(χούχ<^  οί  Αλβανοί    διΊρεθιστικών    λόγων  επροκά- 
λουν  τους  κλέφτας. 

—  Μωρέ  σκυλλορωμιέ!    θές  ψωμί  Ι  νά  ψωμί!  ?λεγον  ρί- 
πτοντες λίθους.  * 
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—  1Ιι»*ρΙ  Μοδρτο  !  Δέν  ιϊΐΑδδ»  >βΙ;  ψοφίμιαι,  εΤμεθα  σφ«- 
γάρ» !  3ν  σου  ρβστδ,  Ιλα  •«ίνω  νί  σέ  χαμαρώσω. 

—Αϊ!  σχΛλορωμιέΙ  αν  «Ισα•,  τταλληχά.οί,  γιατί  ?αστ^ς 

τΐιν  ιΐ0Μντρτ\,  τό  λιθάρι ; 

Ό  Σχιάς  διλ  νέ  δείξτ»  τόλμην,  ΰψωσε  τδν  κροσσόν  τοι> 
ψΜίου  του  4ς  μέλλων  ν*  ύψώστι  χαΐ  τ^.ν  κεφαλήν  αλλ  ό- 
1{γο«ς  «<5δ«ς  μαχρύτερον  Ιιτήδησεν  υπεράνω  των  πετρών  χαΐ 
Ιχάβτ.το  ΐϊάλιν  όπισθεν  αυτών  μετά  τοιαύτης  ελαστιχίίτι^^- 
«ς,  Λιτ•  ούδεμί»  σφαίρα  εχθρικά,  τόν  επέτυχεν,  ολαι  δέ 
«ιηιιΐΰνθτ.σαν  προς  τ^,ν  θεσιν,  δπου  έφάνη  του   φεσίου  του 

4  χροσσ^ς• 

—  1ϋ  «ίδ•ς,  Μοϋρτε !  νλ  σέ  ϊδώ  χ«1  τ^ν  αφεντιά  σου  Ιξω 

Α«ΐ>  τό  μετερίζι.  , 

Ό  *Αλ6αν(ίς,  μ*ι  Ιννοήσας  τ-^,νπονηρίαν,  Ιπήδησε  καΐ  αυ- 
ΐι4ς,  άλλ'  ΐμσως  Ινεπτ»γτ.  σφαίρα  είς  τό  μέτωπόν  του  χαΐ 
«σων  ίίπτιος  Ικώλισεν  είς  τόν  χρημνόν.  Ο'ι  κλεφτά  ι  εκάγχβ- 
σβν,  οί  δΙ  *ΑλβανοΙ  ϊχρουον   τους  οδόντας. 

Αδριον  *μιλοΰμεν!  ψοφίμια  ! 

Τ^ιν  νύχτα /,σαν  οί  πολνορκούμβνοι  εγρηγορότες,  μή  άνα• 
βοΰν  Ιρποντις  οΓΑλββνοί,  άλλ'ούτοι  ουδέν  έτόλμησαν.  Έν 
«ύτοις  Ιχεϊνοι  μδλις  είχον  δλίγον  ξηρδν  άρτον  τ^ιν  επαύ- 
ριον χ«Ι  στερούμενοι  δδατος,  χατεσίγαζον  τ+.ν  δίψανμασσών- 
«ΐς  φλοών  δένδρων.  Ό  Τάσος  άΐτεσύρθη  μόνος  καΐ  πολλήν 
%αιν  εσχέφθη  περί  του  πρακτέου.  Ή  διά  μέσων  των  εχθρών 
•ιιχίΐ  ήτον  δλως  ακατόρθωτος,  διότι  δ  στίβος  εις  ενα  μόνον 
«ρ«Γ/β  διάβασιν  κατά  σειράν,  οΐ  δέ  πολιορκοΰντες  ήσαν 
«,λλοί  καΐ  χβτεΐχον  πολλάς  θέσεις,  τάς  δποίας  ο!  φεύγοντες 
Ιτρεώστουν  νά  εκβιάσουν.  *ΕπΙ  τέλους  τφ  ηλθι  φωτεινά,  επι- 
^οια•  είπεν  εις  τους  συνεταίρους  του  νά  κόψουν  τους  ^ωμ»- 
ΙΐΜτέρους  κλάδους  των  πευχών  χαΐ  νά  ψιλώσουν  αυτούς, 
έφίνοντες  Ιν  μόνον  άκρον  δασύ.    "Ολοι  ένόμιζον  δτι  έμελλε 


νά  μεταχειρισθή  αυτά  ώ;  δαυλούς  έφορμών  κατά  του  έχΟρου. 
Τό  επινόημα  του  δμως  ύπήρξεν  επιτυχέστερον.  Την  επαύριον 
περί  βαΟυν  ορθρον,  εξήτασε  τό  ήττον  ν.ατωφερές  μέρος  του 
πρόζ  τα  Τέμπη  κρημνού,  καί  περιπτυχθείς  ε'ς  τον  πελώριον 
κλάδον,  τον  όποιον  έ'κοψεν: — "Οστις  θέλε:  νζ  σωθ-Γ;,  εΐπεν,  ας 
μέ  άκολουθήση. — Κρατών  δετό  ψιλόν  του  κλάδου  προς  τά 
άνω,  αφέθη  έπι  τού  κρημνού,  ώστε  ό  κλάδος  φερόμενος 
κάτω,  νά  προστρίβεται  όρθιος  επί  τών  πετρών,  άνακοπτόμε- 
νος  ενίοτε" υπό  τών  θάμνων  ή  άλλης  τινός  τρα/ύτητος,  ό  δέ 
κρατών  αυτόν  νά  μή  πάσ/η  εκ  της  τριβής.  Φρίκη  και  σκο- 
τοδινίαιις  κατελάμβανε  τον  έμβλέποντα  άνωθεν  εϊς  τό  σχο- 
τεινότερον  της  νυκτός  βάραθρον,  τού  οποίου  ό  αντίκτυπος 
ήτον  βαρύς  ως  τού  Ταρτάρου.  "Οταν  είδον  ο'ι  εταίροι  τον  Τά- 
σον  καθέντα  εαυτόν,  όμου  άνεβόησαν  έντρομοι,  νομίζοντες 
δτι  έπερρίφθη  επίτηδες  εις  βέβαιον  θάνατον.  Σιωπτ,λοι 'ίσταντο 
έπειτα  περιμένοντες  ττ,ν  Ικβασιν  τού  τολμηρού  επιχειρήμα- 
τος, καΐ  ούτε  άνέπνεον  προσέχοντες  είς  τόν  ελάχιστον  ψόφον. 
Μετ'  ου  πολύ  ήκουσαν,  ουδέν  διακρίνοντες  ομοις,  την  φωνήν 
τού  Τάσου,  ως  εκ  τού  βυθού  ΤΓ,ςγής  καλούντος  αυτούς  και 
άντεβλέποντο  εκστατικοί.  Έπι  τέλους,  οί  ατολμότεροι  άκο- 
λουθούντες  τους  τολμηρότερους,  έπερρίφΟησαν  δλοι  και  οί 
πρώτοι  φθάνοντες  κάτω  έδεξιοΰντο  τόν  κατόπιν  καταφερό- 
μενον.  Μόνος  δ  Σκιάς  μετά  πλείονος  αύθαδείας  και  ορμής 
καταπεσών,  έλαβε  πολλούς  μώλωπας,  είς  τους  ώμους  καϊΐ 
την  κεφαλήν,  καί  σ/εδόν  αναίσθητος  έδούπησεν  Ιπί  της  γης. 
Ευτυχώς  δεν  ύτΐτ^ργο^  λίθοι,  αλλά  /ώμα,  καί  αί  πληγα: 
του  δέν  ήσαν  βαρεΐαι.  Πρό  πάντων  έκόρε-ΐαν  τ^,ν  δίψαν  των 
βίς  τονποταμόν,  καΐ  επειδή  ή  πεΤνα  ήτο  εξίσου  σφοδρά,  άνε- 
/ώρησαν  αμέσως  προς  την  έξοοον  τών  Τεμπών,  δλως  άφρόν- 
τιδες,  καθότι  ουδέν  ύπενόησαν  οί  Αλβανοί.  Αυτοί  σχεδόν 
δλην  τήν  ήμέραν  ένήδρευον  περιμένοντες  νά  παραδοθούν  οί 
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ί^^;\;  «ρ<.«Μ««τ»ν,  6ι:ίβε«ν  οχ.  «""^    ν  νΤ^Μ- 

βόρυβο;  έζ  ίγνώοτου  ««ί^-;»"-  °•;?      ^^.,;-  ■νο„ι„ν«ς 
λ.:«ο;  τ•.;,  *«1  Λ»^  °^•;      Ρ      '        .^^^,  ^,  ^ρ„ί„  οΰ- 

,1ο.ίρ'-ον   χαΐ  δ.;  «'^του  ^^^Ρ^^^^^^;.  .^   ,  ,^,.  Ό  Τάσος 
μουντέ;  -^^'Ο"  ,^'   ^^.^,.,,  „ι  Ϊ5««ν  ί ■.; .οιμέν»  φλω- 

ρ:..ν « υ«χ^..  ,;*;:•;;  ..Ι -ν,;,.,  .ν.»,  ,•  ίν««Η  -^ 

ι       ν?''  ^α-'χ'  το•3  Ι^•.τε«ϊέντος  ?ρ«6δΐου,    ελι:•.ζ»ι  όμως  ν 
ΐχάλιτται  τδν^?ο«»Χή  είς  γεύμα  .ςω  ττ,ς    Ι««ττ.ς  μ 

οπ:οο?»ί.ν  τ^^  »  δικα-.ολογούμενος,   οτι  ιι?ο 
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της  νεομηνία;  δέν  εξετίλεσε  την  ΰπόσ/εσΛ  του,  ετιμώρησε  δε 
τους  ενωμοτάρχας  των  Αλβανών  δι'  άνεπιτηοειότητα  καθαί- 
ρεσα; αυτούς. 

Ό  Τάσο;  οέν  εφοβεϊτο  καταφεύγων  ε:;  Σκίαθον  μη  πάθττι 
τι,  διότι  έωσοΟ  πληροφορηΟϊί  ή  δικαστική  αρχή  οτι  ευρίσκε- 
ται εκεί,  ήλπιζε  δια  τών  χρημάτων  να  κατορθώ στ;  πολλά"  κα\ 
ιί  δεν  δύναται  κατά  τον  ποιητήν  αυΓΪ  «αοΓα  ίαηιβδ  ; 

Τή;  Βαρβάρας  ή  χαρά  ύπήρξεν  άνεκλάλητο;  δταν  ϊ^φιγξεν 
εϊς  τά;  άγκάλας  της  τον  ηρωά  τη;,  και  σχεδόν  ελιποΟύμησεν 
δταν  δμως  είδε  τά  πλούτη  του,  —  Ιδού,  ΐϊπε,  πώς  κερδαίνον- 
ται  τά  χρήματα"  όχι  'γίοια  κα\  βωδια  καίίώ;  ο  Θάνο;•  Τώρα 
παιδί  μου,  σο•0  πρέπει  να  γίνης  τουλάχιστον  ταγματάρχης. 

Π'. 

Νέα  ηαθήμα%«  το\ί  βάνατε. 

*Αν  κα\  ^λαβεν  άπαξ  ειδήσεις  πκρά  του  πατρός  της  ή  Ευ- 
φροσύνη δεν  ήδύνατο  νά  ήσυχάσττ)  πρ\ν  τον  Ίοη  πλησίον  τ/^ς, 
φοβούμενη  τους  κινδύνους  του;  οποίους  διέτρεχεν.  Άλλ'  ευτυ- 
χώς διέλαθε  τά;  'Οθωμανικάς  αρχάς  κα\  αβλαβής  επεραιώθη 
εΙς  Σκόπελον.  "Εκτοτε  επανήλθε  πάλιν  ή  ίλαρότης  ε'ις  το 
άγλαον  πρόσωπον  τη;•  αλλά  νΙαι  περιπέτειαι  έπανήλθον,  δί- 
δουσαι  ζώπυρον  ε'ις  τήν  υπέρ  του  Θάνου  συμπάθειάν  της,  ήτις 
ένδφώλευσεν  ε'ις  τήν  καρδίαν  της  κα\  αυτήν  Ι'σω:  λανθάνουσα, 
Ιπ\  κρισίμων  ομω;  στιγμών  άνΙκυπτεν  απροκάλυπτο) ς. 

ΕΓδαμεν  οτι  ό  εν  Βόλω  Έλλην  πρόξενος  επιμόνως  εζήτει 
τήν  παράδοσιν  του  Ζάρπα  κα\  των  να'^τών  του,  υποσχόμενος 
τήν  αύστηράν  τών  Ελληνικών  δικαστηρίων  εξέαασιν.  11€.\ί  ϊτι 
ό  ΚαΊ]μιακάμης  συμβουλευθή  τήν  σοφήν  ΙΙυθίαν  του,  ό  πρόξε- 
νος ^γραψεν  εΙς  τήν  Έλληνικήν  Κυβερνη^ιν,  ώστε  νά  επιλη- 
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ττίζ  χ«τ«β2<ιβ*.^  .1-•  '  ,^         _  ,-\^Λθ3θθί!!ΐς  εις  τους  υπο- 

δ,ε^Ιρους  τι^ν   τ!   να   τι.άξουν,  αν   παραδαθτ.    εις 

^"•πΊ:Ί.^νοδ.ν,-   Σι^οπΙλου   ?.χονσε   τδτε   δτ.  'έφΟασεν  ΙχεΙ 

7^«,=^-  τκ     ά>λ'  «ΰτο;   ^εγεν    ζτι  δΐΕσο»Οη   ως  ναυοηο.  χαι 

Λ(ΐρ«α,  τις,    α'•Λ  «  •  ,  Λ^ηΟίαΡ"  του•   Εζητησε 

ΧΛχίδο:,  «ρ'  ου  ο•.Ητα/6η  "=^ '^'^-     ',    ,.  .   Ι^α   Την  δ•.α- 
^  αύτώ  χα\  νά  τους  ττΙμΨπ  «σφ«>.ως  ε;ς\αλνΛ6ο(.   Ι ην  ο 

"  .;.1«ν  |5=-ί)=σεν  ί  Εΐρηνοδίκτ.ς  άμΙτω:,  μη  ε/ων  αλ- 
1«.  έονασίας  ■λοι\  φιλοτ^-μούμενο;  να  ο-.ξι;^  ορα^τηρι6τητα 
λ«,  ερ .  ^ΐΊ.»,  ν  ^ -^«,,Λ.;    ΔΗ  «υρεν  εν  τούτοις  π)ηρη  των 

Αβιήιι.ϊΐ'^  των  ναυτών  και  εζητησε  λογον  πάρα  ^  ^^       ^ 
βριΟμον  των        ^      ^^  ,_„-,^     'Α)).'  ά  Θάνος  ητον  επίσης  εκ 
χο.  Ιβεβαιωσεν  οτι  επνίγησαν.    ΛΜ  ,^^ 

τδν  διασωθέντων,    ν.αι  ενομισε  πρ.πον  να  ^/^Ι^^}.  ^. 

άντ.  τ^ν  .ή  ^^^Τ^^^^:-^^^^^^^^  4 

Α•«1'ϊ«)!τ.  τον  Θάνον  της  συλληψεω^,    δ^ι^ι*  ΐ'     "^  ^^^  ,   . 
βΙίαΛ'αςτί  ^"^   ^'*  -««,;.  ,^.υ  τΟευταϊον  δ'.απλουν, 

ο1κογΕνΕΐα:ι>»'  ?ίλ«ν,  ώστε  πολλάκις  ώμίλησεν  εις  τον  πάτερα 
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της,  τον  όποιον  εύρε  λίαν  πρόΟυμον.  Άλλ'  ουδεμία  μεσολά- 
βησ:;  ίσχυσε  κατά  της  Ίσχυρογνωμοσύνη;  τοΟ  Ειρηνοδίκου.  Οί 
υγροί  οφϋαλμο\  της  Ευφροσύνης  έδείκνυον,  δτι  συντρσθάνΟη  βα- 
ρέως το  πάθημα  του  Θάνου,  και  ματαίως  κατεγίνετο  ό  πατήρ 
της  ν'  άποσκεδάστ)  την  έντύπωσιν,  προτείνων  εις  αυτήν  περι- 
πάτους ή  όίλλας  τέρψεις. 

Την  συμπαθεί  αν  ταύτη  ν  άπέδωκεν   εν  τούτοις  ό  Άϋφαντης 

εΙς   τα  χρηστά  προτερήματα  του  Θάνου,    αδίκως  πάσχοντος, 

και  έτίμαίτι  μάλλον  τήν  εύαίσΟητον  ττ,ς  θυγατρδς  του  ψυχήν. 

Δϊά  νά  τήν  καί)/ισυχάστι,    τήν  εβεβαιου  δτι  ή  το  αδύνατον  να 

«άθΓ,  τι  ο  Θάνος,  άφου'  ομολογουμένως  ήτον  αθώος,  κα\  ούδε- 

μίαν  είχε  μετά  του  Ζάρπα  προγενεττέραν  σχίσιν.    Ή  Εύφρο- 

.  σύνη  ϊκρυπτί  τα  κατά  τον  διάπλουν  γενόμενα,  ως  τήν  εζήτησεν 

ό  Θάνος,  και  μή  τολμώσα  κα\  εις  αύτον  τον  πατέρα  της  νά  τα 

διήγηση  ανησυχεί  ^τι  μάλλον,  διδτι  δέν  εγνώριζε  τάς  συνεπείας 

των,  ή  αν  άνεκαλύ^Οησαν.   Έπι  τέλους  ό  πατήρ  της  τήν  ύπε- 

σχέθη  νά  λάβγ)  πληροφορίας  εκ  Χαλκίδος  διάτων  εν  ΣκοπΙλψ 

φίλο)ν  του,  διά  των  οποίων  τον  επίστησε  μάλιστα- 

Ό  Θάνος  φθάσας  εις  Χαλκίδα  δεν  εΐχεν  ανάγκην  των  συ- 
στάσεων του  'Λϋφαντου,  διά  ν'  άπαλλαχθί)  της  περ\  ναυταπά- 
της  κατηγορίας,  διότι  εΙχεν  Ίσχυροτέραν  προστασίαν,  τήν  του 
Ζάρπα  κα\  των  ύπίρ  αύτοΰ  ενεργούντων.  Ούτος  είχε  λάβει  επ\ 
του  ναυαγήσαντος  πλοίου  εν  Σύρω  θαλασσοδάνειον  παρά  τί- 
νος εμπόρου,  δστις  ητο  μ£>ος  του  ασφαλιστικού  καταστήμα- 
τος. ^Αν  κα\  ως  τοιούτος  είχε  σ'^μφέρον  ν'  άπαλλαχΟτ;  το  κα- 
τάστημα των  περ\  ασφαλίσεως  υποχρεώσεων  του,  ως  δανει- 
στής δμως  εΤχεν  Ισχυρότερον  συμφέρον,  νά  πληρωθή  το  δά- 
νειόν  του  κα\  ως  έκ  τούτου  συνεμάχει  μετά  του  Ζάρπα-  Φαί- 
νεται δτι  τότε  τουλάχιστον  τ'  ασφαλιστικά  καταστήματα  δεν 
'έδιδον  πολλήν  προσοχήν  εις  τήν  διαφοράν  μεταξύ  δολίου  κα\ 
μή  δολίου  ναυαγίου,  διότι  δλα  τα  μίλγ}  αυτών    εΐχον  συμπε- 


—  72  — 


—  73  — 


«ΙβγμΙνα  μεχα  τών  ιιίοιάρχων  συμφίροντα-  και  τα  μίν  άσφα- 
λκηικά  ϋαταστήματα  ταχέω;  διήννον  την  εφήμερον  ζωήν  των, 
ίΐια)ΐολου6οιιμίνης  τγ,;  διαλύσεως  των  αμέσως  δια  της  συστά- 
σεως νέων,  οΐ  δε  δανείζοντβς  ναυτιχώ;  ΙζημιοΟντο  μόνον  κατχ 
-ιην  άναλογίαν  των  ώ;  μέτοχοι  τοΟ  χατασιήματος,  δηλαδή  δσβν 
Ινιστι  ελάχιστον  τι,  «αραβα)λόμενον  πρίϊς  τα  μετά  των  πλοι- 
έρχων  χΙρδη.  Οί  μέτοχοι  λοιιιΐ^ν  τών  καταστημάτων,  οΐ  μή 
δανείζοντες  ναυτιχώς  χα\  μη  κονηρευόμενοι  ήσαν  αυτόχρημα 
«^  τβΟ  ΐΕοιητοΟ•  βίο  νοί  ηοη  νοίίίδ  νβΙΙβΓ»  ΓβΓίίϋονββ  χτλ. 

Τοιαύτί»  ητο  χα\  ειι\  τοΟ  προχΕίμένου  ή  αλληλουχία  των 
συμφερόντων,  ώστε  ύ  δανείσας  εις  τον  Ζάρπαν  έμπορος  της 
Σύρου  Ιχινησε  ιεάντα  λίΟον  προς  άΟώωσιν  αύτου. 

Ή  άνάχρισις  «ροέβη  ταχέως  χα\  χατ'  εΰχήν.  Έ  ταχεία  αύ- 
ιτιζ  «ρόοδβς  δέν  εχρεωστεϊτο  τόσον  είς  την  δραστηριότητα  τοΟ 
•Αναχριτοΰ,  δσον  εις  τα  ιδιώματα  του.  Αυτός  ήτον  εκ  τών 
λεγομένων  αρχαίων  διχαστών,  διότι  εν  τω  μεσημβρινω  τούτω 
ϋλίματι  τα  «άντα  γηράσκουν  ταχέως  καΧ  πάσα  δεκαετηρίς, 
©δτως  ε1ιι«!ν,  αποτελεί  μίαν  γενιαν  τοΟ  Ησιόδου.  ^  Ό  Ανα- 
κριτής ούτος  λοιπόν  ητον  δικαστής  εκ  τής  ώγυγίου  εποχής  τοΟ 
Κυ&ρνήτου,  δτε  μάλιστα,  ώςάνεκδοτιχώς  διηγούνται,  ό'Γπουρ- 
γός  τής  Δικαιοσύνης  εσύστησε  δΓ  εγκυκλίου  εις  τους  δικαστάς 
να  συμβουλεύω νται  εκάστοτε  τον  *Αρμενόπουλον  χαΧτήνΈπι- 
βίκααν,  ίΐ  δ*  Ανακριτής  ήμ&ν  άπήντησεν,  δτι  τοΟ  *Αρμε- 
νβπβύλου  άπέχτησεν  άντίτυπον  κα\  το  άναγινώσκει  επιμε- 
λώς, άλλα  της  Επιεικείας,  καί  το:  ζητήσας,  δεν  ήδυνήΟη 
ι«  Ευρη  τό  βιβλίον,  ώστε  παρακαλεί  τον  'Γπουργόν  να  πίμψττι 
αύτΙ.  €Κίτε  φαίνεται  έκτοτε  δτι  ήδυ•/ή9Γ(  να  εΰρνι  τό  ζητούμε- 
νον.  Δέν  ει-ΐήγαγε  πρώτη  ή  ΆντιβασΓ/ΐία  τό  ί^ος  να  μεταχει- 
ρίζεται εις  τα  δικαστήρια  και  είς  τήν  λο-.πτ,νίτϊ/,ρεσίαν  ανθρώ- 
πους άλλου  επαγγέλματος,  οίον  τους  διδάξαντας  τάς  Τέχνας 
τή,ς  Τερψιχόρης  η  τ?.ς  ΕυαΙρπης  χεφοτονοΟσα    ΐερεΐς  τής  βΙ- 


.  μιδος,  η  ε'ις  τα  τέκνα  τοΟ  Ασκληπιού  παραδίδουσα  ττ,ν  τρί- 
αιναν  του  Ποσειδώνος χα\  οΰτω  καθεξής.  Ό  *Ανακριτής  μας 
είχε  χρηματίσει  εν  Βλαχία  ράπτης  είς  τήν  Κούρτην  τοΰ  Αύ- 
ΘΙντου,  εννοείται  δ^  δτι  είχε  τήν  άξίωσιν  οτι  υπήρξε  Σύμβου- 
λος του  εξ  απορρήτων.  Τάς  ανακρίσεις  του  διήρει  ε'ις  δύω  τά- 
ξεις, εις  κατεπείγουσας  κα\  μή•  και  κατεπείγουσαι  ήσαν  α'ι 
άφο^ώσαι  πρόσωπα  συσταινόμενα  παρά  τίνος  δυναμένου,  περί 
τών  άλλων  οϊ  εφρόντιζεν  εις  όνου  πόκίς.  Ό  βίος  του  ήτο  λίαν 
ταχτικός•  πρώτον  περιηρχετο  τήν  άγοράν  εκλέγων  τα  κάλλι-. 
στα  τών  όψωνίων,  έπειτα  δε  ένησχολεϊτο  εις  τό  δικαστήριον, 
όλιγώτερον  όμως  της  πρωίας,  διότι  εΤχεν  ανάγκην  περιπάτου 
κα\  μετά  τον  περίπατο  ν  δείπνου• 

Ή  άνάκρισις  τοΰ  Ζάρπα  ήτον  εκ  τών  κατεπειγουσών,  ως 
εκ  τών  ισχυρών  συστάσεων,  ώστε  εβάδισε  βήμα  ταχύ.  Έξη- 
τάσθη  δ  Χρόνης,  δστις  κατέθεσε  τά  εναντία  δσων  είχε  ε'ι'πει 
εις  τον  Πρόξενον,  κα\  τά  όποια,  ως  μή  αποτελούντα  μέρος  της 
ανακρίσεως,  οΰτε  καν  ελήφθησαν  υπό  σκέψιν.  Κατά  φυσικόν 
λόγον  ό  Άβδουλας,  γνωρίζων  οτι  ή  θάλασσα  φοινίκων  επιθυ- 
μεί, δεν  έτόλμησε  να  πλεύσγ)  εις  Χαλκίδα,  τά  δε  λεγόμενα 
του  ελογίσθησαν  ως  υπαγορευόμενα  εξ  ιδιοτελείας,  δια  να 
εξαιρίση  τον  σϊτον  του  ττ,ς  κοινής  κακοπραγίας  τοΰ  ναυαγίου- 
ΠερΊ  τών  εν  τω  διάπλω  συμβάντων  οίίτε  καν  έγινε  λόγος,  πρόσ- 
θες  δε  οτι  ό  Ζάρπας  ήτον  εκ  τών  αγωνιστών,  φίρων  διάφορα 
αποδεικτικά  τών  ναυάρχων  της  επαναστάσεως  κα\  τών  δια- 
φόρων κυβερνήσεοιν,  τά  όποια  εκ  τής  συχνής  χρήσεως  είς  τάς 
διαφόρους  ανακρίσεις,  εις  ας  έκτοτε  υπεβλήθη,  ήσαν  ρυπαρά 
και  διεσχισμέναι  άλλ'  ούχ  ήττυν  διετήρουν  τήν  δύναμιν,  ως  δ 
δοκιμώτερος  σάπων,  νά  έκπλύνουν  τους  ρύπους  τοΰ  κατόχου. 
Εξεδόθη  λοιπόν  τό  βούλευμα  ύπερ  αύτοΰ,  και  ύ  δεσμοφύλαξ» 
διά  νά  λάβ•/}  τό  φιλοδώρημα  του,  έσπευσε  νά  τό  χοινοποιήστι 
και  ν'  άποφυλακίση  τους  ίιποδίκους.   Ό  ί^άρπας,  υπερήφανος, 
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4ς  δ0τι;  βίναι  ανώτερος  τοιούτων  συχοφαντίών,  άι:Εχ=ι•.?Ιτισε  . 
τους  «ν  τή  φυλαιιϊΐ  μίνοντας  ΐίαι  μακαρίζοντας  τήν  τυχην  του, 
{,ιιοσχόμίνος  εΙς  κολλοΰ;  ττ.ν  βοήθϋαν   τής  ισχυρά;  του  <τ^- 
<ΐτά«ως,  ώ;  ?.δη  μέγα  δυνάμίνος,  χατόττιν  δέ  αυτού  ως  οορυ- 
φδροι  του  Ιβάδιζον  Ιξερχ^ενοι  ο\  ναυται  του  χαι  αυτοί  μέγα 
9ρονοΟντ«,  κ«\  τελευταίος  ηχολούβει   δ  Θάνος,   τ^'^^^Γ.,Τ; 
αίδούμενος,   δτι  ε^^ίσ^ζτο^ι    μετά  τοιούτων  αθλητών.^  Αλλ^  ο 
δεομοφύλαξ  ΙχάΧεσε  χατα  μέρος  τον  Θάνον  χα^  τον  ει^εν,  οτι 
άτ£»λύθ<ι  μέν  της  περί  ναυταπάτης  κατηγορίας,    υπάρχει  όμως 
ένταλμα  φυλαχί'τε.ος    χατ  αύτοΰ    συνεπεία  παραγγελίας  του 
Εΐσαγιελέω;  Ααμ-ας,  έπι  συνεργεία  λιτ.στείας'  οθ^ν  πρέπει  να 
ύποβληθ/ι  ε^ς  νΙαν  ά  άχρισιν,  την  οποίαν,   άμα  λαβτι  χαιρον  ο 
Άναχριτης  (ιέλει  διεκπεραιώσει.  .      .  ,   .   . 

•Η  μΙχρι  τοΰδε  διαμονή  του  Θάνβυ    εν  ττ,  φυΛακ^ι  υπηρξβν 
Είς  αύτον    δυσάρεστος   χα\  λυπιπρά,    άλλ'  εμετριάζετο  εκ  ττ.ς 
ταχείας  προΐίδου  της   ανακρίσεως,    περί   της   οποία;    διατοΏ 
Ζάρπα  ελάμβανε  χαθημεραν  πληροφορίας,  κατά  ποίον  σταοιον 
εί,ρΐ^χεται.  Τώρα  δμως,   μύνος    ΰπο  τήν  χατηγοριαν  ^  συνερ- 
γβίας  ανυπάρκτου  ληστείας  άνευ  τίνος  προστάτου,  τ.σδανΟη  ο/.α 
τα  δεινά  ττ.ς  φυλακίσεως.  Το  δεσμωτιί,ριον  ωμοίαζε  καθ   ο/.α 
τον  κρυιρον  Τάρταρον.  Το  μεταξίι  των  δύω  π«χ*.τατων  τοίχων 
«Ο  φρουρίου  Χαλκίδος  διάστημα  ΰπο  των  οικοδομών  του  με- 
σαΛνος  ά?Βη  κατά  χΐ  ΐσόγαιον  κενόν  Ιπιστεγασθεν  οια  ποΛ- 
λοί*  χώματος,  ^  δια  να  χρησιμεύστ.    ίσως  ως  ^^^^^^^^ 
^ντρον  τούτο  η  λαμπά;  ττ,ς  ημέρας  ουοεποτε  επ^μ^^ν  ακτιναε, 
«•Ατιμία  μύνη  υπάρχει    φωταγωγός  οπή    καΐ  αυτή  ^υ^  ο  τας 
τριπλΑς  τοΟ  ιιυλώνος  τοΟ  φρουρίου   αψίδας,  οι  ων  εισορχ-.ται 
τΙ;  εις  τήν  Χαλκίδα-  Εις  τον  "Ερεβον  τούτον  αναμ^  ερριπτοντο 
Μτάδιχοι  χαι  υιι4δικοι,  κώ  πολλαι  ημέραι    παρηρχοντο,  εως 
βτου  ύ  ^φίιαλμοί  των  συνβιδίζοντες   το  σκότος   να  οιακρινουν 
«οϊϋί»?ί«°•'"'•  '^•'^^*^'^'^«^^'Ρ='''     *'"'    ^■^^^^•'""'   "'' 
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νου  ντο  ως  αγέλη  θηρίων,    οΐ  μεν  κατάδικοι    αναφανδόν  καυ- 
χώμενοι  διά  τ*  ανδραγαθήματα  των,    λησταί,  φονεΐς,    εμπρη- 
σταί,  κλέπται    παντός  εί'δους,    βιασταί,  ναυταπατεώνες.  πλα- 
στογράφοι, οί  δέ  υπόδικοι  ενασ/ολούμενοι    εις  διαβούλια  προς 
επ5^^•/ίαν  απολύσεως.  Τα  πρωτεία  εΤχον  οί  δεινότεροι  κακούρ- 
γοι,  και  υβριστικώς  μετέχει  ρ  ίζοντο    τους  επι  ελαφρω    εγκλή- 
ματι  υποδίκους   ή  κατάδικους,    οι  δε  προφερέστεροι  κατά  τήν 
τίχνην  εδίδασκον  τους  απλούστερους  υποδίκους,  άμα  εισερχο- 
μένου:, πώς  ν  "αποπλανήσουν    τήν  άνάκρισιν.    Οί  έχοντες  τα 
μέσα  Ιδο)ροδόκουν  του;  φύλακας  τιον,  και  διετήρουν  δ:'  αυτών 
σχέσει;  μ£τά  των  εκτός   τής  φυλακής  συνεργών,    και  ακριβώς 
μανΟάνοντε;  δλα  τα  βήματα  τής  ανακρίσεως,    άντεμηχανώντο 
εύμεΟόδω;.  Έκ  τών  πρώτο^ν  και  στοιχειωδέστερων    μαθημά- 
των του  υποδίκου  είναι  το  άλλοθι,  το  όποιον  διά  τοιούτων  συν- 
εννοήσεων   επιτηδείως  κατεσκεύαζον.     Κατά  τοιούτον  τρόπον 
ή  εξέτασις  τών  υποδίκων  εγίνετο  τύπος  περιττός  και  άσκοπος. 
ΕΓποντο  δμως  τα  δεινότερα  μαθήματα   προς  νέας  κακουργίας 
χα\  εκεί  συνδιαμετη)  άσσοντο  οΛ  γνώσεις,    ως  δι'  αλληλοδιδα- 
κτικής μεθόδου.    Δεν  ητον  εν  τούτοις    μακρά   κα\  διηνεκής  η 
διαμονή  τών  κακούργων  εντός  του  πανδαιμόνιου  τούτου,  διότι 
αί  χάριτες  άλληλοδιαδόχως   διεβίβαζον  ε'ι;  τους  κόλπους   τής 
κοινωνίας  τους  έκπαιδευΟέντας    εις  τά  μέσα,  δι'  ων  αυτή  και- 
ριώτερον  τραυματίζεται-  Τινές  μάλιστα  διήλθον  πολλάκις  αυ- 
τόν τόν  κύκλον    εκ  τής  κοινωνίας    εις  το  δεσμωτηριον  κα\  εκ 
τοΟ  δεσμωτηρίου    διά  τής  χάριτος   έπανηλθον    ε'ις  τήν  κοινω- 
νίαν,  δΟεν  πάλιν  επανέκαμπτον   περιοδικώς,   ώστε  τά  διάφορα 
ταύτα  στάδια  έθεώρουν  ως  μεταβολήν  κατοικίας,  ή  ως  τήν  δια- 
δοχήν  τών  ωρών  του  ένιαυτοΰ.  Ούτε  ή  υποτροπή  άντέκειτο  εις 
τήν  επανάληψιν    τή;  χάριτος,    διότι  δι'  αυτής   ως  δι*  αντλίας 
εκενουντο    το  σπήλαιον,    ώστε    νά  Ιξαρκτ,   εις  το  νά  διέλθουν 
δλοι  οί  δικαιούμενοι  εις  τοίαύτην  δεξίω^ιν'.  Ουδεμία  ιερουργία 
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ΙιΛβϊτο  Ιντος  «δ  τίπ^  τ^^.   ^^^  «^««μία   Ιγίνετο  φ^οντις 
ψυνα^.ς  Ιατρεία;,   ώ^τε   «χύτδχρημα    ώμοίαζε  Οηριοτροφειον. 

Πρϊ»  ιτά««ν  ή  «ιναρα    «καβαρσία  χατέτρυχε  τον  φ'Ιλον  της 
«««^ιόττ,το:  Θάνον.  01  πλεΐατο»    αφότου    είσηρχο.το  ε^ς  το 
«ντρίν    μέχρι  της  Ιξόδου  των  δέν  μεττ,>ασσον   ένο•^μα,  ώστε, 
ήσαν  ιιλουσιώτεροι  των  αλιέων  τοΟ  Όμηροι». 

"Οσσ•  ^^οαεν,  Ιιη^μζ9^\  δσσ'  ούχ  ΐΧομεν,  φερ<^>μεσΟοί.    ^ 

Οΰτΐ  στρωμν^ν,  ούτε  ψιάΟι^,ν  είχον,  άλλ*  εχοιμωντο  ζ7:.xο^* 
χώματος,  άνιιιτδιιοδες  χαμ&ναι,   εχτος  ίχείνων   οιτινες  ειχον 

ί'δια  εφόδια-  ,  ,^  .   .  , 

*Η  δυσωδΐα  υπερέβαινε  βέβαια  τήν  τοΟ  σΓαυλου  του  Αυ- 
γείου,  ώς  ησθάνετο  χα\  ό  διερχόμενος  ύτιΌ  τα;  άψ-.δας  του  τιυ- 
Χ&νκ  χα\  άχούων  τον  βρυχμόν.  Δια  να  ϊχτ^  όπωσουν  χαλα- 
ρότερους γείτονας  δ  Θάνος  χατίφυγε*  μεταξύ  δυω  υιιοοιχων, 
Ιξ  ών  ά  μίν  χατηγορείτο,  δτι  Ταμίας  διατ£>ών  χατεβρόχθισεν 
&«αξάιιαν  το  ταμειον  προς  Ιϊ  χαι  τα  βιβλία  αυτοΰ,  ε«ι^«Γ;«- 
σ«ς  άνύιιαρχτον  δια  ρήξεως  χλοπήν  εν  χαίρω  νυχτο;,  ο  ^.ε  οτΐ 
4ς  Τελώνης  συμμδτ!σχεν  εις  λαΟρεμπορίαν.  Αμφότεροι  τχη- 
0χΙ«το.το  χατ'  ΐδΐαν  χα\  χαίοντες  λύχνον  ιτολλα  ^γραοον  χα 
άντ8ΐιέστε)λον.  Άλλα  πλησίον  αυτών  ήσαν  χαι  χατάδιχο:,  λτ.- 
βταΐ  χαΐ  φονεϊς,  οιτινβς  ΐΟεώρουν  Ιαυτους  χυριους  του  τόπου, 
νΜ%  ΙξΙιιιΙον  τους  {ιποδΛους. 

Αυτοί  ΙιιομΙνως  διΙ6ετον  τάς  ώρας  του  ύπνου  ή  του  φαγη- 
τού, διένεμον  χας  τροφάς,  χαι  ΰ€ριζον  χα\  εβλασφήμουν  αχο- 
λάστως  νού  μίν  καπνίζοντες,  ποτέ  δε  ψάλλοντες  χα\  £ν:οτε 
χορεΰοντες  όχλαδον  χαί  τοι  φέροντες  άλύσεις.  Προ;  τον  ^1α- 
μ&ν  χα\  τον  Τελώνη  ν  δέν  ήσαν  τραχείς,  διότι  ελάμβαναν  ωφε- 
λήματα, ή  ενίοτε  χρήματα"  τον  θάνον  δμως  περιεφρόνουν  χα^ 
έχλεΰαζον  ώς  χατηφιώντα  χαι  άχοινώνητον,  τον  ώνομαζον  οέ 

βιγ  ο  ι  ό  γ  ι  δον  •' 
Οι  δύω  ίιπόδιχοι  δεν  οιέμειναν  πολύν  χρόνον.    Ό.τι  εγίνετο 


δια  της  χάριτος  επ\  των  χαταδίχων,  το  αυτί»  συνέβαινε  δια  τών 
βουλευμάτων  έπ\  των  ύποδ.'κων.  Οί  π)ε!στοι  άπελύοντο,  ?ι 
προσωρινώς  ϊπαυε  χατ'  αυτών  ή  άνάχρισι;,  αν  χα\  εχίνουν 
πάντα  λίΟον,  νά  μη  γίντρ  τοιούτου  εί'δους  άπόλυσις,  ώς  παρεμ- 
βάλλουσα  πρόσχομμα  εις  τήν  μέλλουσαν  πρόοδόν  των.  ^Ητο 
«ρόδηλον,  δτι  αΐ  άναχρίσεις  τών  δύω  ύποδίκ(ι>ν  ήσαν  έχ  τών 
χατεπειγουσών.  Αυτούς  διεδέχθησαν  εν  τ^  αύττϊ  γωνία  δύω 
πλαστογράφοι,  άλλα  χα\  αύτο\  διεπορθμεύθησαν  δια  βουλεύμα- 
τος, παραχωρουντες  τήν  φωλεάν  εις  άλλον  ταμειοφάγον  κα\  εις 
χρεωχόπον,  χαι  ούτω  χαθεξής,  Ιωσου  δύω  παρεπέμφθησαν  μη 
δυνηθέντες  νά  διέλθουν  το  στενόν,  αύτο\  δέ  ήσαν  δύω  χλέπται 
ούτιδανών  πραγμάτων,  δηλ,  τεσσάρων  η  πέντε  αργυρών  κο- 
χλιαρίων  του  γλυχοΟ"  τάλλ*  δσον  ελαφρότερα  τα  κλοπιμαία, 
τόσον  βαρύτεραι  αϊ  έπιβαρυντιχα\  περιστάσεις-  Τα  χοχλιάρια 
ανήκον  εΐ'ς  τίνα  τών  δυναμένων,  και  επειδή  δια  της  ταχτικής 
διαδικασίας  τής  ανακρίσεως  ουδέν  άνεκαλύπτετο,  ^γεινε  χρή- 
σις  εχτάκτου  και  συνοπτικωτέρας  δια  ξυλοκοπίας,  χα\  ούτω 
ώμολόγησαν  οΐ  χλέπται  τήν  πρδξίν  των 

Τό  άστεΐον  είναι,  δτι  εΙς  εκ  τών  βδελυρωτέρων  χαταδίχων, 
δ  φονευς  Σπάρος,  ^λαβε  χάριν,  άλλα  μετ'  ολίγον  έχυριεύθη 
υπό  νοσταλγίας,  χάΊ  ενεχα  τραυμάτΐι)ν  επανήλΟεν  ώς  υπόδικος 
εις  τήν  φίλην  έστίαν.  Μέ  άνοικτάς  άγκάλας  τον  ύπεδέχθη  τών 
μαστίγιων   ή  φάλαγξ  κα\  εορτή  έτελέσθη   επ\  τΫ)  χαΒόδω  του. 

~Ητο  βίαιος  και  άκρόχολος,  άλλ*  αί  κυνικαι  λοιδα>ρίαι  του 
έ'τερπιν  τον  όχλον  τών  καβαρμάτων,  και  χύκλω  αύτοΰ  ηθροί- 
ζοντο  καγχάζοντες  χαι  προκαλούντες  τήν  βωμολοχίαν  του. 

Ό  Θάνος  μετά  κόπου  απέφευγε  τήν  βάρβαρσν  αίσχρολογίαν 
του,  χαι  σχεδόν  δι'  δλης  της  ημέρας  εκρύπτετο  εν  τω  μυχω 
του  σπηλαίου.  Ή  άθυμία  του  όμως  ηυξανε  χαθημέραν,  διότι 
ούδεμίαν  ελάμβανε  πληροφορΓαν,  ούτε  προσεκαλεϊτο  εις  τήν 
άνάχρισιν.  * 


'ϊ 
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ΈιιΙ  τέλους  \ι^τ%  «αρε>.υσιν  ^^^ ^  •  ^      .   ^^^,^,,. 

λ»ι«ον  εις  τον   Α^'^Ρ'"•" ',     _  '  „       :,„^    5,ά  τ&ν  ίύω  δ«- 
γνωμί.  του    γ" ^^'^^\^^,  ί,χέπτετο-  Ό  γρ«μμ.τεΟςτου 

«ρ\  τοϋ  λνόματο;,  ττ,;  "«^  '•"•;,5;•^,:,„  ,„ν  δ).«τ««τώ- 

τών  γονέων  χτ>..  τα  οποία  ει/εν  τ,ογ,  ^,,.„,  έ4τα«•.ν, 

,,ν,  „1ίτ,,  Λ  Θάνος    «ατα  την  πρωττ,ν  ε,εταο    , 

ττ,ς  Λαμία;  χρυφ.ω,  .  .|,-„,„^δου  χα\  τοΟ  Παιιαίωνα. 

•Ενώ  χο^ο^τοτρό...;  ^^!•-ν;^^™;,μ;,|:^    χαχό.-.ν  δΐ 
,ρώτον    να  χχχαϊΡαφ'>•^\  ν'^'^     -     !  β.αδέω-'ί^ιτοιγορεΰοντος 

τοί)  χάβμβχος  αύχϊΐς  «ροέχυψε  χεφαλη  γρα  «ί 

γεύμαχος  γνωρίζομεν.  Τι  Ρ^ος  «^'^^'^  ?  β^,^^μεθα  πάλιν. 
V  ά^οζώμεν.  Αΐίριον  χ  χνον  μου,  -?;  ^^  ^^^,^  ,,,,ξ,.. 
^Ε-,..  ο«χ«  τρυγόνια  χα   ^^^^Γ ^'^^^'^'^^^ 
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Κα\  η  αϋριον  χαι  πολλα\  άλλαι  ημίραι  παρήλΟον  μη  δεί- 
ξασαι  'εΐς  τον  Θάνον  τό  πρόσωπον  τοΰ  τρυγονοφάγου  Άνα- 
χριτου.  Προς  έπαύξησιν  δε  του  χαχοΰ  παρενέπεσεν  άλλο  δυσ- 
άρεστον  επεισόδιον  το  όποιον  επεβάρυνε  την  τύχην  τοΰ  υπο- 
δίκου. Διεφημίσθη  δτι  άπ6  τίνος  χαιρου  ο  Γραμματεύς  της 
Νομαρχι'ας,  δστις  διεύΟυνεν  αυτήν  εν  απουσία  του  Νομάρχου, 
συνεννοη9ε\ς  μετά  τοΰ  δεσμοφύλακος,  εκ  των  35  λεπτών  προς 
διατροφήν  έκαστου  υτζοζίγ.οχ»  κα\  καταδίκου,  εσφετερίζετο  τα 
5,  ώστε  εξ  ανάγκη  ς  ήλαττώβη  ή  μερ\ς  εκάστου  κα\  εξεφαυ- 
λώθη  δλως  ή  ποιότης.  Ό  άρτος  δια  ν'  αύξηση  κατά  βάρος 
ήτο  άνεφΟος  χαι  δύσπεπτος,  κα\  εν  γίνει  δλα  ρυπαρά  και  άξια 
να  δίδωνται  μ&λλον  είςκτήνη,η  εις  ανθρώπους.  Ούδε\ς  ετόλμα 
εν  τούτοις  να  γογγύση  αναφανδόν,  διότι  ο  Γραμματεύς  είχε 
πολλά  μέσα.  Πάλιν  εκ  της  Νομαρχίας  διεδόθη  ή  φήμη  παρά 
τίνος  χών  υπαλλήλων,  κρυφίως  υποσκάπτοντος  τον  προι'στά- 
μενδν  του. 

Διετάχθη  λοιπόν  μετά  πολλήν  χαταχραυγήν  τών  εφημερί- 
δων, διοικητική  άνάκρισις  κα\  εξητάσθησαν  κα\  οι  εν  χω  δε- 
σμωχηρίω.  Σχεδόν  δλοι  ελεγον,  δχι  ή  τροφή  δεν  ήχο  κακή* 
άλλ'ύ  Θάνος  ήχον  εκ  χών  ολίγων  εκείνων,  οΓτινες  ώμολόγη- 
σαν  το  αληθές  περί  της  εξαχρεΐ(4σεως  αυτής  από  τινο;  και- 
ρού• ό  Γραμματεύς  έξηγριώθη  κατ'αύτοΰ  κα\  παρήγγειλε  τον 
Άνακριτήν.  δια  τον  όποιον  ό  βίος  ήτον  αβίωτος  ύπεροπτω- 
μένων  τών  τρυγόνων,  να  δώσττι  εις  τον  θάνον  μάθημα  λιτό- 
χηχος  κα\  μέλανος  ζωμοΰ,  παραχείνων  χήν  εν  χ^  φυλακή  δια- 
μονήν  χου  επ'  άπειρον. 

Κα\  αν  υπήρχε  καλή  θέλησις  εχ  μίμους  χοΰ  Άνακριχοΰ, 
πάλιν  ή  άνάκρισις  δέν  ήδύναχο  ν*  άποπβοαχωθϊί  ταχέως,  διόχι 
άπρεπε  να  εξετασθούν  μάρχυρες,  κα\  προ  πάνχων  οι  έμπρή- 
σαντες  τους  στάχυςίου  χωροφύλακες,  οΓτινες  ως  εκ  της  υπη- 
ρεσίας δέν  διέμενον  εν  τω  αύτω  τόπω.    *Λφ•ΰ  δμως    ό  *Ανα- 
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«ριτής  Ολίγον  Ιφράντιζβν,  0.α6β  «^  χ»ν  την  ιιοιρ«γγβ>'<'»>'  ^οΟ 
διιυθύνοντ•ζ  Γραμματέως,  ετάφη  οΰτωζ  ειπείν,  ίν  τ^  φυλακή 
Ιηβμονηθί/ς.  *1Ι  άθυμία  του  ε'φβασεν  εις  το  !ίπ«χρον,  χα\  πι- 
χρο\  στοχασμοί  διέτρβχον  τον  νοΟν  του.  Φιλόπονος  φύσει  χοΛ 
αγαπών  την  τάξιν  χα\  τών  -χρηστών  άνβρώπων  τήν  συμπερ•-- 
φοράν,  ώς  χαι  τοΟ  Ήφαιστίδου  χα\  του  Παπαϊωνδ,  ενόμιζεν 
δτι  εύρίσχεται  εις  τον  βαθύτερον  μυχίϊν  τοΟ  αδου.  *Η  άνάμνη- 
σις  της  Ευφροσύνης  ποτέ  μέν  εΙχέ  τι  παρήγορον,  ποτέ  δέ 
επηύξανε  τα  δεινά  του  μέχρις  άπογνώσεως.  Πολλάχις  εβΧεπεν 
αύτην  χατ*  ίίναρ  ενασχολούμενη  ν  εις  τα  2ργα  της  χαι  περιμέ- 
κβνσαν  τήν  συνδρομήν  του,  άλλοτε  πάσχουσαν  η  χινδυνεύου- 
σαν  εχ  πυρδς,  επιδρομείς  ληστών,  η  άλλου  φοβεροΟ  χινδυνου 
χαΐ  άνεπηδα.  πολλήν  ώραν  εξετάζων  τας  αίσδήσεις  του,  διάνα 
βεβαιωβΫϊ  αν  άπατάται-  ^        ^  ^ 

—  Τί'  ε'πραξα,  ^.εγε,χα\προς  τί  χαταδιώχομαι  τόσον  αδυσω• 
«ήτως;  Είμαι  η  δέν  εϊμα»  αθώος;  "Οταν  μ'  ϊχαυσαν  δλουςτους 
στάχυ;  μου,  δταν  χατέστρεψαν  δ,τι  εΤχα  έπ\  της  γής,  τί  ητ•ν 
τβ  πταίσμα  μου  ;  "Οτι  εΤχον  άδελφον  λτ^σττ,ν  ;  —  χα\  ερώτησαν 
δν  είχβν  τα  μέσα  να  τον  εμπβδι'σω  ;  Άλλα  δίν  ^φΟασεν  ό  έμ- 
Ίίρησαός,  εμΗΙλουν,  εμΙ  χαταδιώχουν,  διότι  'ε'φυγα  τάς  βα- 
σάνου; του  Μοιράρχου.  •|σ•ιςη  εξορία  μου  ηβελε  μέ  χαταστη- 
σει  εύτυχέστερον  μαχραν  τοιούτων  ανθρώπων  τή;  αδιχίας,  αν 
δέν  επήρχετο  νέος  σ^φων  χα\  δέν  μετέπιπτον  πάλιν  άπο  χρη- 
μνοΟ  εις  χρημνόν  1  •Αλλ«  τίνα  ήδίκησα;  τίνα  έβλαψα,  τίνα 
ΙζημίωσαΙ  .  ••  Τιμωρούμαι  διότι  είμαι  αδύνατος,  διότι  είμαι 
μόνος,  άσημος,  άγνωστος,  "Ανευ  συμπράξεως  δυνατού,  άνευ 
δώρων  χα\  τεχνασμάτων  ό  αθώος  δέν  εισακούεται;  δεν  ίίχει 
οφθαλμούς,  δίν  Ιχει  ωτα  η  δικαιοσύνη  ;— ΝαίΙ  Ή  άδιχ^α  ^χει 
τ&ς  Ιχατϊΐν  χείρας  χα\  τους  ίχατον  πόδας,  δια  τοΟτο  φίάνει 

παντοΟ  .  .  •  .  *,.<.'♦ 

Τάχα  πρέπει  να  γίνω  χαχοΟργος  δια  να  ευρω  την  εξοδον 
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,δτοΰ  του   σπηλαίου  ;  -  ΚαΙ  βαβεΤς  στεναγμοί   διΙκοπτον 
χ^ν  σειράν  των  ιδεών  του. 

'-σ,,ν  έξζχενοϋτο  τ6  δε».ιωτί,?ιον,  χ«5ΐ:ραϋνετο  οτω^υν 
ί.  ?αν.9.α!χ  του  χ.Ι  ίΛ^ί^ν    δτ:   [χέ^.•.   6  αν«ρ•.τ.,.  ν* 

•Αλλλ  καΐ  α•Μ  ή  παρηγοοία   .τ/ί<^^^  απε.βεννυτο    ο..τ. 
τ^ναμπωτ-.ν    εζην.ολούθει   κατλ    ποοα  η  πλημαη.    Π  αχο 
'       Γ  ',  ~^ν^-»'   τού'   τ.'πΐ    αυτόν  καΐ  χρός  αυτούς 

,ίν  του,  ί-,στ.  τ..:Λ  χάντων  έ0.ο.,ο...το   .ο;   Ι-;""»^  ;•'-;« 

τον  ίΛΓ,.;.ζ'-χαί  ήό^αΫίρ.:  «ρί^-'  σ,ρχ«:.ων  των    Αλλ 

,ίν  •κ•.ν.ρ.:«  ο•.4  τών  ρηγί^άτων  ττ,;  ^.>ρο•.^;  του,  ^α-  ". 
μ;νότονο:  ίρτ,χία  ί.οα«ρύνου«  .««  ίλλγ  3ν«/»νν 
Γ.ν  του  νοό;  του,  τ4ν  ^χρέδ.δ.ν  ε!ς  τί,ν  ,υνε/.Γ  «■-  «...ον 
-Ά,;  αετ*  τοϋ  δυίτυ/ϊ,α«6;  του,  τό  όζο.ον  |μ:.?ανε  τ*, 
έ,τερ'η,Ιν.;  ::ί-'.ί  ί-,βεία;  χαΐ  .ί.χ,;  ίν.ψυ,τ.^  ουν.,.^ 
το„  01  ό,βαλμοίτου  έ.ο..λαΓ,,.ν,  η  οψ- «-^  ;■./?-« 
«ίχ,λλίν...;  ε^α,χε  σ«τοδ.νί?ν   ?,  ε,/,ε  .τ•.τ•,-=    ^-•«  " 

*  ^,«τ,  ^ελανώτερ.  ...Ι  ««οΟ  τοϋ  χ,.,ερε.ου  .χοτο•.^ 
^ν  ώ  δ•.εταε...  Ήτον  εϋτυ/.•>,.  όταν  τ.όν.ατο  ν  .νχχου,.,θ, 
δ.4•δ«ρύο.ν,  αλν  ώε  εζί  τό  ^λεΤστον  ε^Λε.εν  "-«-;  ^  '" 
μαν.τ../;.  ΆντΙ  τών  •/.ρο,υλί...ν  εδλεζε  οα,.ον«  κρούον- 
τας άλύ,ε•.ς  χαΐ  -/ορεύονταί  ν.ύΛω  ^υραε,  εν  •,η^  ττ, 
ό™ία;  αυτό:  -.ίτατο  ,/.."'  '^  ^^■;  ,  ,  .  ;_.?.-,. 
{,^:  αυτών  μετ' έ;χ^α•.γ;χοΰ  «τανιν.ου,  τον   "-"^'^γ-'^;-^ 

.,  \•  .   1-,νΓ.-•,-  ίοόντι:    ν.α:    μορϊϊζοντε:  τα 

νυον   τρ  ζοντε;  τους    ί.=υιιο^,  ο^)/τχ,    γ     ^    ι-.    ■■ 

μέλανα  τροιω-α  των,  =/  [ί-"",•  ""'  "  ■■ 
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χτίΐδίίνοι  των  ο-^θαλμών  των.  "Ετρβχβ  τύτβ  αίνω  χαί  κάτω 
^ιβιβίίρόμινος  ύτζο  των  «βρεστώτων,  ο;τινες  τον  έθεώρΰυν 
«βράφρον».  Άλλοτι  •ν<ίμιζβν,  'ότι  τύν  καλεΐ  αγγελική  τις 
φΐΑν-ϊι  ύς  τίίς  Εύφροσΰντις,  μόλις  ψιΟυρίζουσα,  κ  χι  Ιτβινβ  τό 
οδς  άιινίϋστί  άκροώμενος,  αλλ'  ουδέ  συλλ«βήν  ήδύνατο  νά 
διβιιρ£ντ|1,  ΚλΙ  τ^,ν  σκιΐν  ττ^;  μτ,τρός  του  εΐδεν  ενώπιον  του, 
Ικ  ττ,ς  Λλτ,ς  ζωτ,ς  έρ/ομένη;,  οιά  ν  λ  τόν  καταρασθτί  ως 
Ινάξιον  τέκνον  ττις.  ΙΙρτ,νής  'έτ^ζσε  χ6τζ  ετΛ  του  εδάφους  χαΐ 
ΙΜΪλις  μετί  χολλήν  ώραν  συνελθών,  ένόησεν  δτι  ίΐτο  ταραχή 
χ§^ζ  φαντασίχ;  του. 

"Οσον  «α ι  άν  Ιττασχβν  ήθ;κώς  καϊ  δσον  βαρύ  και  αν  τζτο 
τό  άλγος  του,  ούδέχοτε  όμως  μετέπεσεν  εις  ^λάσφτ,μον  εξ- 
«γρίωσιν,  αλλέ  καί  αύττ^  ή  αδικία  υττό  τό  βάρος  ττ,ς  όιτοίας 
ίστένβζδ,  δέν  ΐΦ/ωε  νά  διασείσιτι  τ*,ν  αγαθότητα  τοΰ  άροΰ 
)[βρακτΓ,ρός  του,  διλ  τοΰτο  δμως  ετι  μάλλον  κατεστιαράτ- 
τετο  ανηλεώς, 

Τλ  ττρόσωχα,  ττρός  1  ίγραψαν  οί  εν  Σκοπέλω  φίλοι  τοΰ 
Άϋφαντοΰ  ήσαν  όλως  ασχ^ετα  προς  τας  δικαστικάς  αρχάς, 
ιιβΐ  μόλις  €ιά  μέσου  άλλων  «ροσώπων  ήδυνήθησαν  να  μά- 
•βυν  δτι  ό  Θάνος  υπεβλήθη  είς  άλλην  άνάκρί'τιν.  Άλλ*  ό 
Άϋφαντήςδέν  διέμεινε  πολύν  χρόνον  εν  τ?ί  νήσω  ταΰττ.,  ως 
Οέλομεν  Ιδει  αμέσως• 

Θ' 
• 

"Ο  •Αϋφ»ντ4]ς  Ιν  *Αθήν«κ. 

*Ι!  τρυφερ*  αγάπη  τ?,ς  θυγατρός  του  άπεδίωκε  τ+,ν  ήσυ- 
χίαν  εκ  του  νοός  του  Άϋφαντου,  ένόσψ  Ιβλεπεν  αυτήν  σκυ- 
Ιρωπάζουσαν  και  δυσθυμοΰσαν.  ΚαΙ  αυτή  ή  μήττ,ρ  της,  ήτις 
ΐ|τον  απαθέστατου  χαρακτήρας,  ακριβώς  τελούσα  τά  ττ,ς  θρη- 
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σκείας  καΐ  Ικτός  τ?.ς  οικιακής  επιστασίας  εϊς  ουδέν  άλλο 
<Γχεδόν  ποοσέχουσα  εκ  των  εν  τω  κόσμω,  και  αΰτ^.  λέγομεν 
ή  Κιουρά'δέν  ίφάνη  αδιάφορος  εις  τή  ν  Ιλαττου  μένη  ν  ζωη- 
ρότητα τί.ς  θυγατρός  της,  άπέδιδεν  ομω;  αύτ^.ν  μάλλον  εις 
νοσταλγίκν,  τής  οποίας  και  αύτί^  δέν  ήτον  αμέτοχος,  καΐ 
ένομιζεν  δτι  παρηγορεί  τήν  Εύφροσύνην  διλ  ττ.ς  βεβαιώσεως, 
δτι  ταχέως  θέλουν  επανέλθει  εις  τά  Γοια. 

Ό  'Αϋφαντής  εγνώριζε  πολύ  πλέον  τήν  καρδίαν  της  κό- 
ρης του,  προς  δν  αϋττ.  οΰδΐν  έκρυπτε,  διότι  ού  μόνον  εί^ρι- 
σκεν  αυτόν  πάντοτε  πρόΟυμον  νά  τ-ήν  άκροασθή  άλλα  καΐ 
«νευ  λόγων  έμάντευε  τους  στεναγμούς  της  καΐ  Ισκέπτετο 
συμφώνως  ποός  τάς  διαθέσεις  ττ,ς.  Άλλα  και  αυτός  απέδιδε 
τ*ν  μελαγχολίαν  αυτής  εις  τήν  δικαίαν  άγανάκτ^σίν  της 
κατά  ττ,ς  άνευ  λόγου  καταθλίψεως  του  Θάνου. 

Κατά  τό  παρόν  δεν  ήδύνατο  νά  γίνη  λόγος  περί  επανόδου 
εΙς  τά  Γδια,    ενόσω   ή  φύλαξις    των  ορίων   ητο  ανατεθειμένη 
εις  τόν  αυτόν  Δερβεναγάν.  Ίΐ  εν  Σκοπέλιο  όμως  διαμονή  κα- 
τέστη εΙς  δλους  ά-^όρητος,  κα'.  επειδή  έλπίς  ταχείας  επανό- 
δου δέν  ύπήρχεν,  απεφάσισαν  ν'  απέλθουν  πρώτον  εϊς  Σΰρον, 
δπου  είχε  συμφέροντα  ό  Άϋφαντή.%  ^^"^  ε^εΓθεν  εΙς  Αθήνας. 
Δέν  ίτο  άπίθανον  κατά  τήν  γνώμηντου  νά  ποοπαρασκευάση 
εντεύθεν   τά  τής  επανόδου   του    έπιτυχεστέρως.    Συγχρόνως 
ήλπιζεν  δτι  ή  περιήγησις  αϋττ.    θέλει  συντελέσει   προς  δια- 
σκέδασιν  ττ,ς  άθυμίας  ττ.ς  κόρης  του,  ήτις  και  άλλοτε  εδη- 
λωσε  τήν  περιέργειαν  νά  γνωρίση    τ^.ν  πρωτεύουσαν,  τώρα 
δαως  Ιτι  μάλλον  κατεπείγετο  νά  φθάση  έκεΤ,    δθεν  ήδύνατο 
Τσως  δ  πατήρ  ττ.ς,  ο'>ς  έβεβαίου,  νά  συνερτΓ.ση  εις  τ^,ν  απο- 

λυσιν  του  Θάνου.  ^  ^ 

Έν  Σύρω  σ-/εδόν  εκ  τών  πρώτων  άπτ.νττ.σεν  ο  Αϋφαντής 
τόν  Ζάρπαν  φαιδρόν  ναι  άλαζονευόμίΐον.  Τοΰ  μυριοπτύχο;> 
βρακίου  του,'ή  έν  χρώ  τΓ.ς  γής  σαινομένη  ο*ρά  ώς  τών  προ- 
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βίτων  ττ.;  Καί.ϊ;χινίι;,  τ,  ζολΰχοοο;  ζώνη  του  χλΙ  τδ  με- 
τιξωτ^^ν  χι:  ζααμίγκττον  ^'.νίίμι/.τ.ον,  του  οτ.ο'.Π'^  ή  μίχ 
2/.ρχ  ητο  Ι:χΓ:ζτν:χ2νη  εις  τ•>.ν  ζώντ,ν,  τήν  δέ  χλλην  εκράτει 
οιλ  τής  /ί'-,-ίό:,  Ιοείκνυον  οτ:  τ3Ε  τράγαατά  του  ^^/ώρο•^'/  κατλ 
ϊ5οδν.  '<>  *Λϋ*5ΐντ^,ς  τ^ν  ίζλτ,ιΙχΊΖ  ο-.ά  νά  μάΟτ,  τ:  τ.ψ.  Θάνου, 
"Ο  Ζάρη;  ;χόλ•.;  κατεοί/θτ,  ν1  δμίλΊ^σί,  ο."  ΞκεΤνο  τό  Ζϊλ- 
λτ,χίρ:,  ω;  τόν  ώνόαχζε,  χϊΐ  Χ'χΙ^ως  έστρεψε  τόν  λο'γον  ε'ς 
•πε;.Λ2υτολογ:ιν  κιτχ|Χ2;χφό;χενο;  του;  [^οελυοοΰς  συκοφίν- 
τις,  οίτινες  ε•.;  τοιούτον  ^ίχθμόν  άνϊ-.οε'Λ;  ε'ίΟασαν,  ώστε 
νλ  ίτροσάνουν  ε';  αΰτον  ναυτιζάττ,ν,  ό;  αν  οπν  τ,το  ε•ς 
?ίΛους,  γνωστό;  ό  χα^χκτΓ,ρ  του. 

—  'Λ;  είνβ'.  κ»λλ  οαως  οί  Ο'.ευΟυντϊΐ  του  ισφαλίττιχοΰ 
κιτίίΤΓ,μχτο;,  άαεσως  α'  εζ/.ήρωσαν,  κι•  το>>α  θα  -χεράσίώ 
δ'.ς  Ικοηλον,  ο•χ  νΐ  κχτχσκευάσω  νΙον  ζλοΓον.  βλ  ζ^ιοσκυ- 
νήσω  ?>;χως  ΓριΤιτχ  κιΐ  τ>,ν  Παναγίων  ε•.;  τ>,ν  Τήνον,  "Αν 
Ξ/τ,;  7:ροσταγ->,ν  ό  Ζίρ-ις  ϊίνα:  ίοικό;  σου. 

—  2-'  εΰ/χν.στώ,  τ,Οελι  ο;χως  ΤΛΚ'^  νί  ;χΙ  τληοοφο;//,- 
■στΓ,;,  τώς  ούνατα:  ό  Θάνο;  νά  εττ'.τΰ/τ,  τ/,ν  άζόλυσίν  του  ; 

—  Εκείνο  'χ^  τζχλΛηκάρν  ;  είνι:  χττό  τους  τ.τω•/ο•^ζ  τώ 
ζνδΰ;χ»τ•.  κ»1  τ:ερ:|χΙν:'.  νά  καταβ/,  ή  άγ{α  ο•.κί•.οτύνη,  νλ 
τί#ν  ηίστι  Ιζΐ»  τύ  /Ξν.,  ο•.λ  νζ  '[ίγ/,  Ιςω.  Αΰτα  έγίνοντο  τώ 
χΛ'.ρ'Τι  έχείνο». 

—  ΚχτχΛΛίχβίνω,  -π/.ήν  ζοΰ  νχ  ο'.ευΟυνΟώ  ; 

—  1!ν  γνωρίζω,  1ν  Οελτ, :  ο;χως  σέ  ουσταίνω  εΐ;  τον  ε;χ- 
ζορόν  ;χου  καΐ  αυτός σοϋ  τελε'.όνΞ•.  ττ,ν  δούλε•. άσου  ε'ςόζοίαν 
φυΐϊκτ,ν  καΐ  αν  7,να:  ό  «νθρωχός  σου,  φθάνει  να  είνα•,  ζων- 
τανό;, οιότ:  ;χόνον  νε/.δοΰ;  ο-ΐν  ανασταίνε:.  Άτ:6  άλλο  ο, τ: 
θέλε:;,  όταν  ττλτ,ροιστ,ς  ζροαήΟε-.αν,  δ•.κτ,γορ'.κά,  τλ  συλλο- 
γ•.σ;χΙνα    κα:  άσυλλόγ^^-ττα  κτλ.  κτλ.    Μ'  αΰτα  κα'.  δεσζόττ// 

Κοίτλ  ζερίστασ-.ν  ό  'Λϋ'^ανττ,ς    εΐ/ε  σχίσεις  Γχετα  του  ε;χ• 
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ζόρου  τούτου,  ώστε  ή  σΰστασι;  του  Ζάρχα  ν'.το  τεριττή. 
*Έλ*βε  λο'.ζον  τάζ  αναγκαίας  οδηγία;  καΐ  άνε/ώρ.σεν  εις 
'ΛΟήνας,  δί^εν  ΐ!§ελλε  να  ενεργή  ση.  ^      ^ 

Λ•  ελ'-ίδες   της  Ευφροσύνης    άνεζτερώθησαν    καΐ  δέν  ητο 
ζλέον  τόσον  σκυθρωπή  κατά  τον  διάζλουν.  'Κκ  ΠΞ'.:-α•.ώς  εις. 
Αθήνας  ή  άμαςηλασία,  την  όζοίαν  κατά  ζρωτον  Ιδοκίααζεν 
εφάνη  ε•ς  ΰλους  αυτούς  -ερίεργος  καΐ  τους  ζαρεσκεύαζεν  εις 
νέα  καί  ά-ροσδόκητα  θεάματα  Ιντός  τής  ζερικλεοΰς  μητρο- 
ζόλεως.    Είσελαύνοντες   διά  της  Έρμαϊκής   όδου    μετά    τήν 
πλατεΤαν    τ-ής  Αθηνάς    άζτ.ντησαν    μεγάλην    τληθΰν  θορυ- 
βούντων  άνθρώττων    τάση;  τάξεως,    ωτζζ   ήναγκάσθηταν  νά 
σταθούν,  μή  δυνάμενοι  να  τ.ρο/ωρήσουν,  ούτε  να  επανακάμ- 
ψουν.   Οί  μεν /ειρονομούντες  έκραύγαζον,  τί  κατάστα- 
σις    αύτη!    δεν  υ  ;;ο  φ  έ  ρ  ε  τ  α  ι    πλ  ε  ο  ν  !  ζρ  έτ  ε  ι  ν  ά 
κ  ράξω  μεν,  να  θορυβήσω  μεν  διά  ν  ά   μας  άκου- 
σα υ  ν  !!  Ί   άλλοι  δέ  Ιζέβαλλον  σιωζήν,  δεικνύοντες  διά  τ•?.ς 
νειρύς    έςώστην,    έζι  τού  όζοίου   'ίσταντο    ζολλοί,    άλλ' εκ 
νί.ς  αμάξης  δέν  έφαίνετο  ό  λάλων.  Έζι  τέλους  ύζερίσχυσεν 
ή  σιωζή  και    οί '  εν  τή  άμάξη   άτελοίς    και  οιακοζτομένους 
ήκουσαν  ώς  Ιγγιστα  τους  εξής  λόγους. 

—  .  .  .  .  Διατί  ταράττεσθε;  διατί  αγανακτείτε;  ϊά/α  η 
Κυβε'ρνησις,τί  άλλο  κάμνει  ζαρά  νά  φροντίζη  διά  τό  καλόν 
σας,  διάτήν  άσφάλειάν  σα;;  Αιά  τούτο  ε/ετε,  'ϊζουργούς, 
Νομάρ/αι,  Μοιράρχου;,  ΕΐσαγγελεΤ;  .... 

_  Ναι  άνέκραξε  μία  φωνή,  καΙ  αστυνόμου;  κΛεζτας. 
"Ασβεστος  δ  ε  γέλως  διεχύθη  άζό  άκρας  ε:  ς  άκραν. 

—  Πλην,  λέγετε,  ό  αστυνόμος  εκλεψεν,  οί  κλητήρε;  του 
αστυνόμου  έκλεψαν.  Μάλιστα  !  Αιά  τούτο  εζαύθηοαν  όλοι, 
άνευ  αναβολή;,  αυτήν  τήν  στιγμήν.  Ό  κλεζτη;  δέν^  είναι 
ζλέον  άοτυνόμος,  οί  κλητΓ.ρες  του  δέν  είναι  ζλέον  κλητη^ 
ρες  τής  αστυνομίας• 
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—  Αδριον  «Λιν  διορίζοντ»•.,  είτ^ν  άλλο;. 

_  .  .  .  .  ^Ε/ομεν  νόμου;  ε/ομεν  δικ«στί,ρια,  πτχΐ'ϊμ»- 
τοδαείχ,  '-κλημμβλειοδ'.χεΤ»,  χαχουργοδιχεΐ»  αυτά  θέ  τον  δι- 
χάσουν, αύτλ  θ*  τόν  τιμωρήσουν,  κατά  τ^.ν  πρ3ςίν  του,  μΙ 
φυλίκισιν,  β'.ρκτί,ν,  δεσμά. 

—  Νβί  Ι  καΐ  μετ  ολίγον  δίδεται  χάρις,   άνεβότ.σέ  τις. 
Τί  Ι•/ιις,   Γιίνντ, ;  τΐ  είχα  -κάντα*  Ιχρόσθεσεν   άλλο;. 

—  "Οχι!  «χι!  καμμία/άρίζ.  Ποτ»  ήχου σθη  αστυνόμος 
χλέζττ.;  κ»!  χάρις  ;  ^οτε  ΐ'  Ό  λύκος  Μ  τό  ένδυμα  βοσκού 
Ιμβτ,κεν  εΐς  τήν  μάνδραν  καΐ  άνεκαλύφθη.  Τί  θλ  πράςτ\  δ 
άοχιίτοιμήν  ;  Ολ  τ6ν  συγχωρήστ.,  νά  βίσχτ.δήστι  λάθρα  ττά- 
Λ'ν'καΐ  να  καταφάγτι  δλ«  τλ  ττρόβαται ;  'Ο  λύκο;  δεν  αλλά- 
ζει  τρόιτους.  Μ->ι  άντ,συ/ί,τε  ματαίως!  Ώς  ό  καλός -ατή ρ 
φ&οντίζει  καΐ  μέριμνα  διά  τλ  τέκνα• του,  διότι  τ'  άγαχα, 
οΰτω  φροντίζει  καΐ  μεριμνά  διΑ  σας  ή  ΚυβΙρντ,σις,  καΐήμεις 
ούτε  τήν  ήμΙραν  ήσυ/άζομεν,  ούτι  τήν  νύκτα  κοιμώμεθα, 
διλ  ν'  άιιολαμβ»'^2τε  σεις  τά  άγαθλ  του  [ϊίου,  καΐ  έτ^ι  των 
ρόδων  αμέριμνου  άσφαλεία:  ν'  άναζαύεται  τήν  κεφαλήν  σας 
από  τού;  κόπους  των  Ιργων  σας.  Τϊ  ύί  ή  αμοιβή  μας,  είμή 
νλ  ρλέχωμεν  χύςάνουσαν  τήν  εύδαιμονίαν  σας,  δπως  ό  κη- 
πουρός /αίρεται,  όταν  ^λεπτ.  άνθοβόλα  τά  δένδρα  του;  ΝαίΙ 
εηστρέψατε  χάλιν  εις  τλ  έργα  σας  εν  είρήν-τ,  καΐ  κοιμήθητε 
τα;  νύκτας  εν  άνέσει  καί  ευθυμία,  διότι  οί  φύλακες  είναι 
άγρυπνοι  καΐ  δ  μεταμφιεσμένος  λύκο;  άνεκαλύ:;θτ..  Βλέπετε 
ήΚυβέρνησις  καΐ  Ιχ  του  κακού  εξάγε•-  τό  καλόν.  Λυτός  δ 
αστυνόμος  εκλεψεν,  Ικακούργησεν  ιδού  δεν  δύναται  πλέον 
ν4  λωποδυτί.στ,  καί  γίνεται  παράδειγμα  το>ν  άλλων,  όσοι 
υράττουν  τλ  τούτοις  όμοια  .  .  .  . 

—  Ναί!  ναί!    παράδειγμα  κλοπής!  άνεβότ,σε  τό  πλήθος. 
.—  Οαράδε-.γμα  τ7.ς  αύσττ,ρόττ,τος  τοϋ  νόμου.  "Εχετε  τον 
λόγον  μου,.   ε/Ξτε  τ6  πάν. 
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—  Άπδ  λόγους  έχορτάσαμεν  θέλομεν  πράγματα. 

—  Ιόσετε  καιρόν  'και  αν  δέν  Ιοήτε  πράγματα,  σεις  είσθε 
χάλιν  οί  κύριοι,  σεις  Ι/ετε  τό  δεσμειν  καΐ  λύειν  σεις,  ό  κυ- 
ριάαρχος  λαός,  οί  άγαθΌΐ  πολΐται,  όποιοι  πάντοτε  εφάνητε 
χαΐ  όποιοι  θέλετε  δειχθτ.  και  το^ρα,  φί)οι  ττ.ς  τάξεως  καΐ  τι^ς 
εδνομίας,    άξιοι  απόγονοι  του  Θεμιστοκλέους  και  τοΟ  Περί- 

χλ*ου'. 

Οί  λόγοι  ούτοι  κατεπράϋναν  βαθμηδόν  τόν  σάλον,  και  πε- 
ριβοαβών  ώ:  Ιθνη  πολλά  μελισσών  ό  των  Κεχηναίων  κολο- 
συρτός  διεχωρίσθη  εΐς  ομίλους  συνδιαλεγο μένων  περί  των 
άκουσθέντων,  ο'ίτινες  άπεσκεδάζοντο  κατά  μικρόν. 

Ή  άμαξα  των  ξένων  μας  έκινήθη  πάλιν  βραδέως  οια  του 
απερχομένου  πλήθους  προς  άναζήττ.σιν  ξενωνος,  ό  δέ  Αυ- 
.  φβντ-^ςμετά  περιεργείας  θεωρών  τά  συμβαίνοντα  : 

—  'Εκατάλαβα,  εΤπε,  παντού  τά  πάντα. 

Πολλούς  εκ  τής  πατρίδος  του  άπ^.ντ-ησεν  δ  Αϋφαντης  εν 
*Αθτναις,  καΐ  δι'  αυτών  άνευρεν  Ιδιον  οΤκημα,  και  έπληρο- 
φορήθη  δτι  εξ  εκείνων,  τους  δποίνυς  επ'  ανταρσία  ή  ληστει<ϊ 
φευ'γοντας  Ιξένισε  καΐ  περιέθαλψεν,  Ιν  τιμή  καί  αξιωματι 
διατελούν  τινές  Ιν  τξ  πρωτευούση.  Επισκεφθείς  Ινα  Ις  αύτων 
άζοοσδοκήτως  άπτ.νττ.σε  τόν  Τάσον,  περί  του  όποιου  ^έκτοτε 
ούδ*νε••/εν  ακούσει.  Είς  τό  μικρόν  τούτο  διάστημα  του  χρό- 
νου πολλά  πράγματα  μετεβλήθησαν.  ΏςΙκ  τ-Γ.ςέπ  έσχατων 
--/Ο'χένης  επισκευή;  του  άείποτε  χρήζοντος  αυττ.ς  υπουρ- 
γείου, πολλοί  εκ  τών  πρώην  διωκομένων,  κατά  τίνα  ειρμον, 
Συμβαδίζοντες  προς  τό  αυτό  πολιτικόν  σημειον,  η  κατά  τό 
εν  χοτσει  γλωσσάριον  ανήκοντες  εΙς  τό  αυτό  σύστημα,  ελα- 
βον'άμνηστεία;,  χάριτα;  καΐ  αξιώματα,  μεταξύ  δέ  αυτο,ν 
χαΐ  ό  Τάσος,  όστι;Όΰ  μόνον  ήμνηστεύθη,  άλλα  και  προεβι- 
βάσθη  υπολοχαγό;.  Ό  κατά  τής  ληστείας  αποσταλείς  άλ- 
λοτε Μοίραρχος  άνεκλήθη  γενόμενος  διαθέσιμος  και  παραγ- 
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χωνίσθ2ί;.  χάλιν  5έ  ε!ς  διοιχτ.τ^.ν  δώματος  του  άτακτου  στ.οα- 
τοΰίνετΙΗ   ήοΛι^.;   τών  όοίων    χαΐ   «'^^/,ί»^ '^'^Ιί^^/^'^ 
Ιλ«€εν  ύ^^.ρ£^:^/  ό  Τάσο;,    δ^τις  ομω;    εζ   »0£:»  οιετρ^^εν 
ίν  τ?.  -ιτρωτευοΰστι,   έλζίζων  V  ίναβ/;  χ«1  του  λοργου  τ>,ν 
3χ0α•6α,χ:ιης  ιΐ/εν  ύτο^Λέσι•.;  -αρά  τοδ  ίρμοοιου  υπουρ- 
γού; Κ.ί  ή  ιχήττ.ρ  του  Τάσου  Ι,τον  Ιν  ΆΠν^ς•  μί.ν  οέ  των 
τ.^ρών,  ενώ  εκάΟτ.ντο  εΙς  τόν  έξώ^την,  διεβα.^εν  ο  Μο.οαιρ- 
χο;  χιτ-Γ/^-^,ς  ν.αΙ  σύνοφρυ;  χ«τλ  τ+,ν  συνήθειάν  του•   II  υπη- 
ρέτρια ττ.ς  τΫ.ν  έτΛτ.ροφόρηίτε'',    οτ:  αυτό;  είναι   ο  ζερ•.5οτ,- 
τος  Μοίραρ/ος,   καταγόμενος    έξ  εκείνων  οϊτινες  ε^τταυρωσαν 
τόν  Χριστ'^ν'.    Ίΐ  Βαρβάρα  ώρμτισε  νέ  μψτ»  ετ:1  τγ.;  κεφαλή; 
του  ττν  τζοό  "ο^ΐων  άν^οφύοον  κέραμον,  καΐ ήθελε  το  τ.ραξει, 
αν  ή  ύ^ηοέτρ:α  οέν  έφθανε    νλ   ττ,ν  άρχάστ;   εκ  των  χε^ρων 
χτ,ς.  Ό  ]*Ιοίραρ-/.ος,  δμω;,  πάντοτε  σύννου;  χαΐ  άφτ,ρττ. μένος, 

οΰοέν  ενόϊ.ιεν.  ,    ,     ,  -      ' 

ΙΙς  τόν  ΆϋφανΓ>,ν  εφάνη  άνεςήγτ.το;  η  ανί'.φα'τι;  ττ.ςτυ- 
./τς  των  δύω  ϊοεΛ'ύο'>ν.  Ό  μίν  \χΐ(ΓΓί\ ς  ατιμώρητο;  και  βρ»- 
βεΰό-ιενος,  ό  οέ  ^αΟών  ώς  εκ  του  λτ,στρικοΰ  ^ίου  εκείνου 
χαΐ  ά-ολίσα;  την  χϊοιουσίαν  του,  καταδιωχόμενο;  ενεχα 
1^«?ίας  καΐ  'χ\  δυνάμενο;  να  οιχασθη. 

Άοοΰ  βνητΛαλίσθησαν  και  ήσ^άσθησαν  αλληλου:  ηοε- 
Ιτ.ιε'νά  μάΟτ.  ό  Άϋφαντ^,ς  τι.ν  αΐτίαν  του  άκατονοήτου  του- 

του  ^αινοαένου. 

—  Ιιατί  να  καταοιώχεται  εξ  αιτίας  σου  ό  αδελφό;  σου, 
|ν«5  ή  Κυβέρνησις  άνεγνώρισεν,  οτι  αδίκως  σέ  κατέτρεχβ, 
χβί  τώρα  σέ  ανταμείβει  μέ  [ίαθμούς  και  σταυρού;. 

—  ϊί  ^αίϊμοΰς  καΐτί  σταυρούς  ;  Μολι;  είμαι  υτ:ολο7,«γο?, 
και  αυτό  τό  'αριστείον  τ6  2/.ομεν  δλοι  του  αγώνος.  "Αν  ελαμ- 
βάνοντο ΰτ:•  όψιν  α:  Ουσίαι  του  ιατρός  μου,  ό  ό-οΓο;  έφο- 
νίύΟη  ε•.;  τ>.ν  εζχνάστασιν,  Ιζρεζε  σήμερον  να  είμαι  κάτι 
Ίίερισσότερον, 
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—  Ναί!  αλλά  δεν  είσαι  ζλίον  :'ν  οργή,  ενώ  ό  Θάνος  ....  ^ 

—  Αύτύς  υχοφέρει,  διότι  ήτον  εί;  ττ.ν  ΣκίαΟον  όταν  εξε- 
δόθη τ6  διάταγμα  τή;  άμνηστείας,  και  οίν  εφαντάσθηκατότε 
να  ζητ^,σω  νά  Ιμβη  και  το  δνομά  του. 

—  ΚαΙ  ττάλιν  δέν  εννοώ.  Σεις  έ'/,ετε,  καθώς  ακούω,  ύτ.ον:.- 
γείον  τή;  Δικαιοσύνης ;  λοιπόν  τί  έργον  έ'/ει  αυτό; 

—  Ό  υπουργός  δέν  επεμβαίνει  ε-.ς  τα  δικαστικά. 

—  ΙΙώς  έπεμβήκε  διά  σέ  καΐ  δέν  επεμβαίνει  διά  τον  άοελ- 
φόν  σου,  ό  όποιος  τίποτε  δέν  έ'πραςεν  ; 

—  Αι !  ιδού  λοιπόν  τό  σφάλμα  του,  αν  εκινεΤτο  και  αυ- 
τό; μέ  τά  όπλα,  ήθελε  λάβει  άμνηστείαν  άλλα  τί  άμνη- 
στείαν  Οά  λάβη,  αφού  δέν  έκαμε  τίποτε  ; 

~  Το>ρα  εννοώ•  τό  υπουργεΤον  φροντίζει  να  παιοεύωνται 
ο'.  αθώοι,  διά  να  νομίζη  ό  κόσμος  ότι  δέν  κοιμάται  ή  δι- 
καιοσύνη . 

—  Τωόντι,  6  ξένος  δύσκολα  εννοεί  τά  ελληνικά  πράγματα. 
ΟΙ  Βαυαροί  μας  έκαμαν  τους  νόμους  καΐ  μέ  αύτοΰςτρέ/ομεν, 
επειδή  τους'συνειθίσαμεν.  Τό  κάτω  τή;  γραφής,  είναι,  ότι 
αέ  τόν  υπουργόν  τής  Δικαιοσύνης  δέν  έ'χω  ούτε  καλημέραν. 
Πα^εχάλεσα  τόν  υπουργόν  τών  Στρατιωτικών,  και  αυτό;  με 
εΐπεν  ότι  θά  τόν  όμιλήση,  πλην  είναι^  εξ  αυτών  τών  λογι- 
ωτάτων,  οί  όποιοι  ζητούν  τόν  ψύλλον  'ς  τά  ά'/υρα. 

Δέν  υπάρχει  τώρα  οίλλο  μέσον  ;  ^ 

—  "Ε-'ραψα  εις  ενα  φίλον  μου  εΙς  τήν  Χαλκίδα  καΐ  υπε- 
σχέΟηκα'χαΐάμοιβήν,    δέν  έλαβα  όμως    άπάνττ^σιν.    "Ισως 

την  άλλην  εβδομάδα  ....  ,     .    .     α      » 

—  "Αν  χαΐ  αδελφός  σου,  καϊ  δέν  άνήκη  εις  εμέ  νά  σε 
ομιλήσω  υπέρ  αυτού,  πλην  τόν  ήγάπησα  ώς  παιδί  μου  καΐ 
ηϊ  βεβαιώ  ότι  είμαι  πρόθυμος  οιά  πασαν  θυσίαν. 

Ό  Άϋ'^αντής  διηγ-Γ.θη  και  τά  Γδια  αυτού  συμοανταοσα 
εν  αέ.ει  έξ  αίτία;    αυτού  τούτου  επαΟεν,  άλλα    δέν  ηθέλησε 
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κίν  ν*  τί.ν  άφήτίτι  νλ  ύχον^ήσιτι,  δτ'.  άχοοίδει  εΙς  αύτ^ν  τ^,ν 
αΐτίιν.  Κ'χδ  δέ  δτι  ηλθεν  είς  Άθήν»;,  Γτως*»τορθώσια  5^* 
τ7,ς  .Αδσιτεύίτεως  «δ  *Οθωμ«νιχοΰ  ΠρΙ^διως  νλ  ΙςιλεωΒ^ 
«ρόζ  τάς  ΌθωίΑϊν.χλς  ΐρ/χς,  δι4  νά  Ιπανίλ^τι  ε•.ς  τλ  ίδια. 

—  Ίσως  δΐ'χχιχι'  Ιγ«:>  ε•ς  κχτάττ«σ•.ν  νλ  <ιΙ  χάμο)  ιχνχρλν 
βχδούλευτιν  χχΐ  ν1  σβύσω  το  ελάχ•.ττον  μέρος  του  «Αεγάλου 
μου  -/μους.  "Κχω  στενόν  φ-λον,  8*ττΐζ  τυ/νάζε•.  ε•. ς  τόν  Πρέ- 
<τ6υν  χχ'.  δύνχτχι  νίι  τον  όμιλήφτ;•  Άν  ΘΙλτις  αυρ-.ον  σέ  τόν 
«Ιρω  δΙς  τήν  οίκίχν  σου  νλ  τόν  γνωρίστος, 

Ό  *Αΰ?χντί•,ς  Βέ'/βτι  άσμίνως  τ>.ν  χρότασ•.ν,  χα'.  άφου 
«Ιλιν  εβΰστηιι  τ*»ν  βροντίοχ  του  Θάνου,  άνβχο>ρητεν. 

Ό  βίλος  του  Τίσσου  ό  μέλλων  νλ  δμ^.λτ.στι  ιιρός  ^όν 
'ΟΙωμχνόν  ίι^ίΊζ'^^  ύττέρ  του  'Λϋφ«ντοΰ,  ήτο  τωόντ•.  άςιο- 
«ρίεργος.  'Ωνομάζετο  Αΐι•»ν  Ίβ«τός,  Ιξευγενίσχ;  οϋτω  τό 
δνομα  του  τΛτρός  του,  οϊτις  εχαλεΤτο  Κχτ:οτ5ζ  ως  Ιχ  τοΟ 
Ι^αγγέλμαιτός  του,  τό  όχοΓον  μετήρ/.ετο  εν  Πχτραις.  Αυτός 
εχεθΰ'μδ•  ώιτεδ  υ'.ός  του  νλ  άφοτ-.ωθΓ.  εις  τί'.ν  α'Μν  τέ/νγ» 
τ^ιν  οΓοίχν  ίχλΤίρον(5μ•η<Γεν  εκ  του  τζά^ζου  του,  χαΐ  Ιοιοεν 
βίς  «ύτόν  '.χαντ.ν  ώφέλειχν  άλλ'  ή  •δ;ότρο-ι:ος  φύσις  δέν 
μετωχέτευιε  τ^,ν  τΜζ  τό  ϊ^.χα^^  τούτο  ροπήν  μέ/ρι  τετάρτες 
γενεά:.  ΠχιδιόΟεν  ό  Λέων  Ιδείχνυε  Ήολλήνε^φυίαν,  ήτιςδσον 
ΙγοήτΕυΞ  ττ.ν  μητέρβ,  τόσον  έλύζει  τόν  τχτέρα,  ^ίλέττοντχ 
ιόν  υίόν  του  ζροιχισθέντχ  μέ  δώρον,  ου  μόνον  τεριττόν, 
ίχν  Ττως  Χ2•  εζιβλαβές  βΐς  τ>.ν  τΙ/νην  του  Καποτχ.  Έν- 
δίδων  εν  τούτοις  εις  τ4ς  μτ,τριχάς  τχρχχλήσεις  έσυγχ/Λρη- 
«V  ύ  Κχζοτάς  εΙς  τόν  υίόν  του  νχ  επισχε^Οτ,  τό  σ/ολεΐον, 
άλΓούδΙζοτε  έχήνεσι  τάς  -προόδου;  του,  ούδΙ  τόν  ενεθάρρυνε 
νλ  κχταβχλίΐ  κότους.  Αφού  έςεπιδεύθτ,  τί  τού  Ελληνικού 
βχοΧιίου,  δ  νΙος  Ιχεθύμτ.σε  τό  Ιν'Αθήνχις  γυμνάσιον,  κχι  ό 
«χτ^,ρ  «ώ-κοτε  οίν  ήθιλεν  ινδοίσει,  χν  δέν  εμεσίτευεν  χλλο; 
•δμότε/νος,  μίλλων  νέ  εγκχτχσταθτ»  ε•;  τ•>.ν  χρωτεύουσχν  κχΐ 
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άνχδε/όαίνος  τήν  ©ροντίδατού  νέου,  δστις  ύπεσχέθη  νλ  εργά- 
ζητχι  εις  τό  εργαστήριον  τούτου.  Μή  βλέπων  3λληνθερα7:ειχν 
τού  χχχοϋ  εζΐ  τέλους  ενέδωχεν  ό  ιτχτήρ,  ουδέν  /ρηστόν  ευελ- 
ιτιζόαενος.  "Αμα  ?φθχσεν  δ  ευφυής  Λέων  εΙς  Αθήνας,  άιιέσεισε 
χάντχ  ζυγόνχαΐ  επεδόθη  εΙς  τ^.ν  ιιρός  χαλλωτησμόνχαι  εζι- 
δεικτίασιν  ροιτήν  του.  Π.ό  πάντων  μετήλλξε  τό  οϊχογενεια- 
χόν  αυτού  δνομα,  ώστε  νά   μή  προδίδεται  ή  χαταγωγτ.  του, 
Ιφόρει  χϊ  κομψότερα  ενδύματα,    εμάνθανε  χορόν  και  μουσι- 
χήν,   και  εν  γένει  ιτροσωκειοΰτο  δσα  ζρέτουν  εις   τόν  ανή- 
κοντα εΙς  τήν'άνωτέραν  ττ,ς  κοινο)νίας  τάξιν,    τλ  ότιοΐα  Ιοί- 
δασκεν  ή  γιγαντιαίοι;  ?ήμασι  ττροβαίνουσα  Ιν  Αθήναις  τ:ο- 
λυτέλεια   και  δια/ωρίζουσα  ούτως   εί-πειν  τήν  ταρερχομενην 
χαΐ  τ-ήν  άρτι  τροβαίνουσαν  γενελν  ως  εις  δύω  ετερογενείς  φυ- 
λάς   Ήτον  αδύνατον  νλ  ιτιστεύσιτ,  τις,    δτι  ό  Λέων  Ίαζετός, 
τό  άγλάϊσαα  των  χορών,    ό  στωμύλος  έκ-ορθτ,τής  των  καρ- 
διών, δ  επιδέξιος  '.ΤΓχευττ,ς,    ό   εν   τω   Ιταλικω  μελοδραματι 
διευθύνων  τήν  αίσθητικήν  κρίσιν  του  κοινού,  τιρωτος  γ.ειρο- 


ταγωνιστριας    —    —  ^  /     '    π' 

ϋίό^  τού  7:ενι-/ρώς  ένοεδυμένου  χαΐ  έν  τω  εργασττ; ρ ιω^εν  Πά- 
τρα-: ε-ς  τό  Ιρνον  του  κεκυφότος  Σωτηρίου  Καττοτα,  οιελαυ- 
νοντος  ά-ό  -ρωΐας  μέ/ρι  νυκτός  τήν  άκάματον  ραφίδα.  Ου- 
δ>ν  δυσηοέστει  τόσον  "τόν  Λέοντα, -δσον  ή  συναντ^σις  ΙττΙ 
έζΐ  παρουσία  πατρικού  τίνος  φίλου,  δστις  άναγνωριζων  αυ- 
τόν αίφνης  τόν  Ιλεγε,  Α'ί  !  σύ  είσαι  δ  υιό:  του  φίλου  μου 
Σωττ.ρι  Καπότα -,-^Προτιμότερον   ήτο    δι  αυτόν    αν  ουοενα 

εΐ/εν  ό  τΐϊτήρ  του  ιρίλον.  ....        „.-. 

'Η  τέ/ντ,    τοΟ    Καχοτϊ    δέν  Ιιιί,ρχει  ε!ς  τ*:  δ,χίνα;  του 

•Ι,πετοο;  ίλ>.*  χχί  5ν  Ι,τήρχει,  δέν  είχε  ρέβ.ιχ  δρεξινο  χχ- 

τίΐρ  ν*  χάΗ-,  το•.αύτΓ,ν  χρτ,σιν   τί,ς  χατί  μ«ρον  ταμιευβει- 


ι 
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,τ;  ζ£ριθ'.<ι•ί»;  του.  Ή  ιχήττ.ρ  του  Ι/^Γ^ίζετο  χάντοτε  εΙς  τύν 
«ίόν,    Λλ'  ολίγα  ή«ύν«το  ν*  δ«0έστ.,  χαΐ  ταΰτα  λ3τ6ρ«'.ως 
11  τΰχη  Ιντούτο:;  Ι€οήθτ.<ΐ8  ^«^^  ^ολυίάζανον  νέον,  ω-ττε  να 
^^  1/3  άνάγχην  ττ.ς  «νοιοΰς  ιχητρ •./.?.;  /.ορ.ϊ-ί'-     «  ε••:  "^, 
-/ορεύι«  -χαΐ   Ίιε«•^'δ'.ν  ε;:ι5ες•..ό•ττ»ς  του    Ιμ^ε    αεγίίλω;    *•.. 
Πρέσβυν  τίν»,    -^ίλον   του  καλού,   όστις   έχεθύμτ.αε   νχ  τον 
-νωρίστι    χα'.   τον   έοέ/ετο    αετά    «ολλτ.ς  περ'.τ.ο.τ.σεως,  τον 
ίτΰίτττ,σε  02  ::γ.ο;  Ί-^ουργόν,  ώ;  6υνά;χενον  νλ  τ;|χτ.σ^.   την 
ύζτ.ρεϊίαν    Ζ'Λ  τ•?.;  εύζρεζεί»;  του  τοότ:ου  του.    Κατλ  τ:ρο- 
τ'.οττί.ν,  ώ;  λέγετχ.,  «ύτοδ  τοδ  φ•.λοχχλου  Πρέσβεω;,  λχτ^υ- 
ώνϋτ.  χιτά  λίθος   χχί  -?ο;  ττ.ν  Ίεραν  Σύνοοον  η  ::ε?ιί>6τι- 
•.-.'.,,  :-^^•ι'ν\.η-    -τεοί  χατα^'δΛ-ίτ.ζ   των  ε.;  το  /ορευίΐν 

Ιττιττ,οείων  ΰίΐχλλτ,λων,  _^  , 

Ί>    ΠρΙσβυς    ούτο;  είχε    χαΐ    ζολλά;   Γ/Λχ;  =^^αιτΓ.«1ς 
«οελία.ον  ιχετ»ρρυ(ϊ:ι:«ων   εΙς  διαφόρους  χλάοους   ^'^.ζ  '•^^7'- 
ρίνίας*  άλν  δ  Ύχουργο;  εζιττ.οείω:   ύχεξέφευγεν  αυτλ;  ε-. 
χαντοία   χροφάσει,    ατ.  ϋνε/όα^νο;    νά  χροοωστ.    τα  χατρια 
ΙΗ  των  χατα/ρή-τεων  χαΐ  τί.ς  διαφθοράς.  Δ'-λ  νά  ε  υ  αρεστή  στ^ 
οέ  χατά  τι  τό;  ΪΙρέσβυν,    ά:;.έσως    έδέ/,θη  την  σΰστασιν  του 
Ία-ετοΰ,  τόν  όχοΐον  ΤΓ.οτέλαβεν  ε•.ς  το  γραφεΐον  του  Γ•Γθυ?- 
-είου   ώς  ίχλοϋν  γραφέα.    Ό  Ίαχετός  εντοΰτο•.;  -ώζοτε  οεν 
^Ιρ-^άΙετο  εντός  του  'Γ-ουργείου,  αν  χαΐ  χαθημέραν  οιετρι^εν 
όλ^τας  ώρας  εν  τώ  γραφείω,  ι^ανθάνων  χαΐ  μεταδίδων  «  νεα, 
χρό  χίντων  Ο'χως  /ρησι:χεύων  ώς  οιάγγεΛος  ΐιεταςυ  Ι.,ου^- 
γου  Χ>1  11ρέβ€ε««,    ««Ρ^  Η>  ^7/"^   ^'^  "^^•'°"'  γαλλιστ:,  1Θ^ 
ηβίίΐίίδ  βιΐΐΓί^οί^.  Ώς  έχ  τούτου  τ.υξτ.σεν  έξαια-.ως^τ,  ..α?υτη€ 
;.υ,  χα:  δσοι  εΐ/ον  σχουδαίας  υποθέσεις,  χαί)    ας  ητο  αναγχη 
νά  χιντ/1η  χα:  ή  /είρ,  χατέφευγον  ε•ς  τον    Ιαχετον,  ω;  ετ::- 
τΙ,δειον  μυσταγωγόν.  ΕίσήχΟτ.  έχομένως  εΙς  τλς  ο:χ:ας  όλων 
των  χοείβεων  χα:   ολο:  χροσείχον  εΙς  αυτόν.  ^     ^ 

Ό  Τάσο;  εν/.ε  τότε  δύω  'ϊχχους  εύχρεχεΐς   χαΐ  κυορους,  εζ 
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αιτία:  δέ  αυτών  εγνωρίσθη  χα:  συνεδέθτ,  μετά  του  '.χχερα- 
στοΰ  ΊαχετοΟ*  χολλάκις  δέ  ίχχ-ύοντες  έδίδασκον  αυτούς  νά 
ύχεραχρίζουν  τει/ία  κα•  νά  ΰχερχτ,δοΰν  τί■^^^ο'^ζ, 

Καθ'  ην  ήμέραν  συνηντΓ,θη  ό  Άϋφαντής  μετά  του  Τάσου, 
συνίχχευσεν  οΰχοζ  χάλ:ν  μετά  του  Ίαχετοΰ,  ε-ς  δν  εχρότεινε 
νά  -'ν6)0•:ση  θεσσαλίδα  εςαυίου  κάλλους  νεωστ:  ΓλΟοΰσαν, 
τδν  είχε  δ1  χα:  εχί  τίνι  εύλόγω  α:τ:α  θέλει  τόν  ε•σάς3ΐ  εις 
την  οίκίαν  ττ,ς.  Ό  Ίαχετός  υχεσ/έθη  τ.^ο^ύμως  ττ.ν  μεσι- 
τείαν  του,    και  οϋτω  συνεφιόνησαν  χερ:  της  εχισχεψεοίς. 

Την  εχαΰριον    οί  δύω  φίλο:  ειστ,λθον   εις   τ^,ν  οΐχίαν  του 
Άϋφαντοϋ,  τόν  όχοΓον  εύρον  μετά  τΓ,ς  θυγατρός  του  χεττεύ- 
οντά.  "Αν  χαΐ  κατά  την  συνήθειαν  τή:  χατρίδος  της    ή  Κΰ- 
φροσύνη   εχρεχε    νά  φύγη    εις   τόν  γυναιχώνα,  εμεινεν   όμως 
χαΐ  ως  εν  ξένη  γη  ευρισκομένη,  δχου  αί  γυναίκες  εΤ/ον  χαρ- 
ρησίαν,    και   διότι  ο  Άϋφαντής   ήγάχα  νά  ε/η  χλησίον  του 
την  χόρην  του   άκούουταν    και    μανθάνουσαν  τά  χάντα.    *0 
ΌΆϋφαντ'Γ,ς  Ιδεςιιόθη  τους  ελΟόντας,  ή  δε  Ευφροσύνη  ύχανέ- 
σττ,  εύχρεχώς,  και  άχαλόν    ερύθημα    εχε/ύθη    έχι  των  χα- 
ρειών  ττ,ς,  χροχληθέν  εκ  του  χροχετο'ΰς  [ίλέμματος  του  Ία- 
χετοΰ. Τν.ν  κεφαλήν  ττ.ς  εκάλυχτε  κρήδεμνον  μελάνιον,  του 
όχοίου   αί  δύω  οίκραι   ήσαν    δχισθεν    δεδεμέναι,    ή   άλλη  δέ 
έχεκρεματο  και  ύχ'  αύτν/  ε;έρρ2εν  ή  ξανθή  κόμη,    χερικε- 
χυμένη    εχι    των   νώτων,    μεθ'  ης  συνεμιγνύοντο   οί    εκ  των 
κροτίφων  εξελισσόμενοι   (βόστρυχοι.   Προς  τό  ςανΟόν  της  κό- 
μης τ,  λευκόττ.ς   ΤΓ,ς  /ροιας   και  τό    εΰρυΟμον    του  ζωηρού 
χοοσώχου  τγ,:,    ει/ον   αίΟεριόν  τι.    Άν  χαι  κάτω  νεύουσαν, 
Ιφαίνετο,  οτι  ουδέν  λανθάνει  αυτήν,  εκτείνουσα  δε  τήν/ειρα 
ΙγΙ  ττ.ς  τραχέζης  διά  νά  αχοθεσΓΐ  τους  χεσσούς  έδείκνυετούς 
■ζο';^νζ'^το^^ς  χαΐ  εύμήκεις  δακτύλους  της.  Ίΐ  φυσική  και  άχέ- 
ριττο:  αύττ.ς    /άρις    Ιςέχληςε   καΐ    αυτόν    τόν  ,κομψοχρεχή 
χα-  έχιτετΓ,δ-υμένον  Ίαχΐτόν.  Τό   διασαλευόμενόν  του  Γίάδι-. 
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σμα,  τ»  !χΛΓ/ρ6ν  ^ς  ίωνή;  του,των  μύ^ων  ή  ^^^^";-^^ 

«ύτής.  Τ4  «τϊ,βός  ««  ίχΛύ««ο  ιτίντοτε  υ-_6  λει™.τίτου 
χ.Ι  «™•.χΛ.«νου  λίνο.,  χ.ί  δ  »Ρ0«6;  "•■'  ?"'"^°^ 
{χρέμ«ο  χαριίντω;  ίχΐ  τοΟ  δεξιού  ώμου  του.  Το  «ρόσω^ν 
.χρ.μ        /.  ι-  ,       4^^'  οΐ    μ'-χροί    Χϊ'•   «ειχ.ντ,τοι 

του  ουοέν    ειχεν    ευγενές,    »αλ    "'    μ-  κ  ._  . 

ο,ΘΛμοί  του  χ.ί  τ6  ίδιίλει^ον  με.δ.,αμα  εοε.χνυον  οτ; 
.Τ„ι  ε•;  Ολα  ιιρο«χτιχ<ίς,    χ»1   δι*  ",;   ευ^ροστ,γορι.ς  χα: 

τί.ν  ίϋνοι.ν.  Ή  συμ-ερ•.?ορα  του  ητον  ε^τρ=.1:εΑ0,  , 

ρτς  ν=.ριεντισμοϋ,  χ.θόσον  ώμίλει  ΐί.ντοτε  ελ«ρω;  ™ρί 
^ν  ίοβαρί^ν  „1  .ο6.ρ.ο;  ..μ  τ.ον  οΟτ.δχνών  Ποτέ  μίν  ^ν 
λε^Γί,ν  του  μίατ.γ.  ίχρουε  ί-Δ  τί.;  Ϊ«"»Γ"^\«  3°"'  ^'ί 
δί  τί,ν  γ,■^.^  ίχρχ'  ,ΰτί;  Ιχράτε.  πρ6  τ..ν  Υ}^--^"^^ 
βυρίζων  μίλοί  τ.,  ίίόρε•.  21  πάντοτε  τί;  «.Λ^ν.;  χα.  χιτρι- 
νο'υ;  χ..ρίδα;  του  χρύ^ττων  τ^.ν  ^^'^-'^,^^,^,Ρ^'/Χ 

Ιθους  το«   χ«1  ώς  έτητήδιιος  στραττ.γ^χος  οέν  τ,θελη<τε  ν* 

Χ'"    τ!θ     λΙμί-τός  τ^.  φλογερά;   ακτίνας  ν^  χατ.σχο. 

ύ«ρέ7.«ν   δμ«ς  κ«1   μεταδοτικός,   αυτύς  ιιρωτος   Ιφβρε  τόν 

^"^ΙΓΈΐ^ιβι  δ  χύρ^ος  Άΰφαντ^Κ.  διωκόμενος  χαΐ  ^ρ6<^ψΛ 
,Ι,  τ*ς  φιλόξενο.;  Αθήνα;,  δ.ο.  Ιχετε  ^ολλο^ς  μαρτνρα4 
,ών  ευεργεσιών  σας  χαΐ  ι.ρδ  7:άντων   τον  φίλον  μου  Τάσον. 

„.ς  ίετΑ  τοΰ  Όθωμ.νοΰ  ΙΙρέσδεως,    δατις  χΜς  εν  α^ουσίφ 
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μου  μέ  ί'κεσν.ί^^Ύΐ^  σδς  είναι  χρήσιμοι  εις  τδν  σκοπό  ν  τής 
ειτανόδου  σας.  Πλην  αύτοΰ  δυνάμεθα  νΐ  μεταχειρισθώ  μεν  καΐ 
^ίλλους  φίλους  μου  Πρέσβεις,  είναι  καλόν  μάλιστα  νά  τους 
γνωρίιετε.  Δέν  σας  κρύπτω  εν  τούτοις,  δτι  εις  τό  βάθος  τής 
καρδίας  μου  εύ/ομαι  νά  ναυαγτισωμεν  ώστε  αϊ  Αθήναι  νά 
μή  άιπολέσουν  πάραυτα  δ,τι  μόλις  άπεκττ,σαν•  εΐλικρινώς 
λοιπόν  σας  λέγω,    δτι   δέν  είμαι  σύμμαχος  σας   ειλικρινής. 

Ό  Άϋφαντής  τους  παρεκάλεσε  νά  καθήσουν,  λέγων  δτι 
δύνανται  νά  μή  θέλουν  τ^^ν  έπάνοδόν  του,  δσοι  γνωρίζουν, 
οτι  υποφέρουν  μακράν  τής  πατρίδος  του  και  αυτός  και  ή 
σύζυγο;  του  και  ή  κόρη  του. 

Ό  Ίαπετό;  έκλινε  τήν  κεφαλήν  προς  τήν  Εύφροσύνην,  ώς 
ζροσφέρων  τά  σεβάσματά  του,  πρΙν  άποτείντ^  πρό;  αυτήν  τόν 

λόγον. 

—  ΚαΙ  νομίζετε,  δτι  θέλουν  μέ  δώσει  άμνηστείαν,  αν 
μάθουν,  δτι  συνετέλεσα  νά  φύγτ^  εντεύθεν  τ  κυρία  θυγάτηρ 
σας ;  Πρέπει  τότε  νά  καταφύγω  εις  υμάς  εις  θεσσαλίαν. 

—  Ήμεΐς  βέβαια,  είπεν  ό  Άϋφαντής  δέν  εχομεν  τά  αυτά 
διά  νά  σας  επιστρέψωμεν  εις  τήν  πατρίδα  σας•  άλλα  μή  φο- 
βείσθε  περί  καταδιώςεως  διά  τοιαύττ.ν  φιλάνθρωπον  πράξιν. 

—  Τά/α  καΐ  σεΙς  δέν  καταδιώκεσθε  χάριν  φιλανθρωπίας; 
Πιστεύω,  όμως  δτι,  αφού  γνωρίσετε  τάς  Αθήνας,  δέν  θέλετε 
τάς  είίρει  τόσον  φευκτάς. 

—  Αί  Αθήναι  μας  αρέσκουν,  πλην  εΤμεθα  ξένοι  καί  .  .  . 

—  Τί  προς  αυτό  *,  οί  ξένοι  μάλιστα  συχνάζουν  τάς  κλει- 
νάς  Αθήνας.  Έκ  περάτων  ττ.ς  γής  ερ/.ονται  οΊ  επισκεπτό- 
μενοι. Προχθές  εφυγενδ  έκ  Παρισίων  φίλος  μου  χόμης  Σαβώ• 
δ  αστείος  φίλος  μου  λόρδος  Βέκσων  θέλει  διατρίψει  δλον  τόν 
•/ειμώνα,  καΐ  ό  Πρίγκηψ  Φουφόρ  έκ  Μόσχας,  τόν  όποιον  πρό 
ολίγων  ήμερων  έγνώρισα,  μέ  είπεν  δτι  κατεγοτ^τεύθη  υπό 
των  ενταύθα  καλλονών. 
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_  0•  =Λοι  «;  οίτο•.  Λα•.  «ριτ,γτ,τ»!,  Χ»ί  ^-^'-  Ρ^'^' 

Π»?ί»ιον  Γ/..τ.  /χο^,,    '•  ν'.Γ=.•κ- ίντό;  ολίγων  ή;χ5- 

,,,ο«. ;ολ.ν  ---;;:•\::^  ,:^,  γ;,  '.;  ^.οτο'ν  ο=>.Ό.ν 

""       ν5/.:.,3.ρ..στώ,   εΐα»•.   «^ίεργος  να  !οω   τους  '..-..ο., 
5α;  χ«ι  τν'  '•-*•''•'^.'  .-//^''  «-*"• 

ίζ»:  το  το•^ρx■Λ'^ν  τζφίτ.  ^«Α/τ-'-ΓΜΊ-ν 

^ΚαΙ    Ιλλα   θεάιχατχ    ^:υνά;«θ,    νΐ    τα;   χροσ,,,ω.χ-^ 

=ί,άν-  νλ  δοΐ'ίχουν  £•.:  τ>.ν  κυρί.ν  θυγατίρα  τας. 

«ΓΛ*τ»  ο•.λ   •Ε^'^'  ο•.ασ•/3οα(Τ£'.>ν   ν*  λησα^/Γο    .       ^    ; 
—  Μ.Λ-.-   ..*  ,ν+ντ  νοσταλγα  δίν  μα;  αφ•.- 

ίρννίαν  τή;  ^ιτΓ>•-'^ο;  α«„    •;^^'^_  "^^^^^^  ^,  α^.  αείνο,μεν 

."•-     •      «.,.^^   βχανΕ'να•.  άοΰνατον  νά  ευρωαεντας  ε^ορο 
Ιίώ  τΓ,ν  3νθ'.ς•.ν,  όταν  β.'^'•  *  ,.ϊ,  «-««ϊ') 'α' 

Α,  ν^)  -Λ  κΑάδτ/χα  των  άηοονων  τη;  «-ισαλ.α,. 

Ιττ  «ΐπον  σχλτρος  δέν  δύναααι  να  γ.νω•  *ννοω  νλ   χγ. 

—  Αι  1  τΟ'Ίον  σΛΛΓ,{''»'»  -«-  »  _ 

ϊύγετε  ^άρα•Λα.  ,,^ίνοαεν  δ-που 

—  Δοσατα  μα,  ττ,'  ^•.  -      -    -β,    ,,^  ί—τύνω'ΐεν  ττ.ν 

'γ    -  •\#..^;μ    ?.τ•    ουναΆε^>α    να  ϋ..τ^/"',*-        > 
^ΐΛΐτε.   Νομ'.ζετε  Κ^λτλ^    '>χ•    -•-"*. 

τ'^οττασ-αν  του  ϋρίσβεως  ;  ,  , 

ϊ    ί^^ί^-,'   νϊύ^ιαα'.   •ιετ    αυτού    ;.ς  ττ,ν  >. 
. —  -Γ,Α-./^*  :,.,>         %.    •Λη?.'»βί!ϊ2'    χαΐ  6ελί•)  τον 

ί      ,7-  ναΙ  ΙχίΙ  θέλω   τον  τροο-.α'ΐ-σβ. 

χίαν  τί.;   .  •  •  '-^^'  «^*•  ^,  ^,λ^..    β-,α-  δέ  τόιον  αγα- 

ΐ'^^Ισ-.   τ^νίδε•.αν  νάσά;  ταρουσια'ϊω,  ε.;α.  .-γ  . 

,τΜ^-•  •^•;;  ^.^...€άλλω  ^οσό.;  τιεοί  τγ.;  -?ο- 

Αηδ  ναοαν.τηρο;,   ω-•-*  '^•ν  ζχν-'*  .   ,    --, ..  ^.,,  -:^ 

α      '   :^.■^      /τ.'  οτ:  ήΟ^λε  κάμε•.  κακ'.^τΓ.ν  εκοουΛευ^-.ν  ..ς 
,ν^  Κυ^έΓ.ντ.τίν  του,  ^.ομτ.Οευοιν  τους  καΛΛ..-.^ο.,        . 
— »  Γ  β•-  τϊν    ΚΑλαοα. 
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—  Ή  ευγνωμοσύνη  μας  θέλε;  είναι  μεγάλη,  χ'.ττεύτατε  με. 

—  Είσθε  τολύ  φιλόπατρις-  Ιγώ  νομίζω,  οτι  αν  μέ  στεί- 
λουν γρααματέα  της  Πρεσβείας  εΙς  Αονοινον,  •?.  εΙς  Παρι- 
σίους,  ή  V:;  Κωνσταντινούτιολιν,    τοτϊ  δέν  θέλω  ζητήσει  νά 

μ'  ανακαλέσουν. 

—  ΑιατΙ  δέν  εΐζες  Πρέσβυν,    ήρώτησεν    ό  Τάσος*    εκ  με- 

τριο'ίοοσύνης  βέβαια.  •  ^ 

—  ΛΙν  θέλω  νλ  τΐλεονεκ-Γ,σο),  ύ-τερτΓΤ,δών  τα  δικαιώματα 

των  αγωνιστών  και  των  άτογόνων  των. 

—  ΙΙολύ  μας  ωφέλησαν  αύτ4  τλ  δικαιώματα,  μάλιστα 
του  άδελΰοΟ  μου  Θάνου. 

—  Ακόμη  είναι  εις  τλς  φύλακας  της  Χαλκίδος ', 

Ή  Ευφροσύνη  δέν  ήδυνήθη  νά  κρύψη,  ότι  δίοει  περισ- 
σοτέραν  προσοχών  εΙς  τ>.ν  ζερί  Θάνου  όμιλίαν,  και  το  κατά- 
οκοτ:ον  βλέμμα  του  Ίαττετοΰ  Ινήδρευε.^ 

Καϊ  χοΤο;  θέλεις  να  τον  ελευθέρωση  *, 

—  Συ  ώς  καλό;  αδελφός. 

—  Καταγίνομαι.  ^  ^^ 

—  "Ανευ  εζιτυ-/;:ας,    διότι    σέ    έζα^χολούν   ι:ολύ    οι  ιι:- 

ζοι  σου.  ,  ,    .   .     . 

—  Ναί  !    ύ-πέλαβεν  ό  Ά  υφαντής,    -Γτροσθετω  κα:    εγοι  την 

ζαοάκλησίν  μου,  τ6ν  άγαζώ,  ^βαιωθήτε,  ώς  υίόν  μου. 
1  Ή  φροντις  γίνεται  ιδική   μου.    Σήμερον   γράφω    δχου 

ανήκει.  , 

Ή  Εύοροσύνη  ύζεμειοίασε  χαίρουσα,    ο  δέ  Ιατιετος  ν?οσ- 

ζοιούαενο:,  οτι  ούοΙν  παρετήρησεν,  έξηκολούθει.    ^        ^ 

—  Ποέπει  νλ  είναι  άξιαγάτΓΓ.τος,   άφου  τ6ν  ευνοείτε  τόσον. 

—  Σ5ς  3εβαιώ,  ότι  δσον  έχιθυμώ  νλ  εύοδοθοΰν  τλ  ττραγ- 
ματά  αου,  τόσον  έηθυμώ  νά  Γδω  ελεύθερον  τον  θάνον.  Η 
Εύφοοσύνη  τον   εΐ/ε  συμβοηθόν  ε•ς   δλα  τα  έργα  της. 

ΈγΙ  της  -ιιεριττής  ταύτη;   επεξηγήσεως    κα-Τερυθριασεν  ή 


ϋ 
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Ευφροσύνη  χύχτουσ»,  δι4  νλ  %μΗ   ^^   ίύαισθη«ί»ν  της, 
έλλ'  «θέτουσα  μάλιστα  «ύτ^ν  «ΐς  τ6  φανιρόν. 

—  'Ιχει  καλού;  προστάτας  χαΐ  δέν  δύναται  νλ  ι:ά^  τι. 

Εδτυν^.ς  «στις  άγαιτδται  τοιουτοτρόιτως δν  μ^^^^^* 

τδ  γνωρίζι;! ΚαΙ  ταΰτ»  λέγων   -ί^τένισε  χρός  τ^ν  Ευ- 

ΦΡΟβύντ,ν,  %έρθη  δΙ  ιτρόί  άΐίο/αιρετισμον  ^^ 

—  Έντδς  δλίγου  Ιλιτίζω  ιΛ  σας  φέρω  καλάς  ειοτ,σεις  χαιΐ 
δι'  ύ|ΐι5ς  χαΐ  διά  τον  «γχιιτ,τόν  σα;  θάνον. 

01  δύω  φίλοι  άνε/ώρησαν   ή  δέ  οξυδέρκεια  του   Ιαπετου 
δίν  βλανθάσΟη,  Ιννοήσαντο;  τάς  διαθέσεις  ττ.ς  Ευφροσύνης, 
β„ον  οδτε  αύτύς  δ  -κ^Αϋ  της  δέν  ήδύνατο  νλ  εξανοιξν  τί;ν 
ί^τ.φ.ν  διιως.   ώς  χυριευθεΐσαν  6π6  ιτάθους  ^ρ  ανθρωχου 
ούδβνός  λ<1γου  αξίου  κατά  τ^ν  γνώμην  του,  άλλ  ελανθα- 
νετο  χαΐ  αύτ6;  φρονών,  δτι  δάνατχι  νά   μετατεθτι  τδ  πάθος 
της,   δταν  ίχανθάνουια   εΙς  τϊ   συνίσταται  η  τελειότ^ς  της 
χάριτος  χβιΐ  τ7.ς  χομψοιιρβ«£«ς  εΰρτ^  ^Ρ^^,*^^°^/*?;^°''  ■"* 
ίλεονεχτήμοιτα  τ.Οτα,   χαΐ    μάλιστα  χαθ'  δν  βαθμών  ήτον 
αυτός  χάτοχος.  ΚαΙ  αϊ  Αΐθιοχίδε;  χαΐ  αϊ   Εσχιμω,  ειτ:ε  χαθ 
Ιαυτόν  αγαπούν  τοΟς   ομοίους  των,  άλλα  διότι  οέν  γνωρί- 
ζουν τους  ΊαΐΓίτούς.  ^ 

«  εναντίον  εορόνειή  Ευφροσύνη.  ΟΊ  τρόιτοιτου  Ιαπετου. 
16  άχΛαστον  βλέμμα  του,  ή  έπιττ.δευσις  τΫ,ς  ενδυμασίας 
του,  η  αυτάρεσκος  στωμυλία  του,  και  τό  χλιδανόν  της  φω- 
νΙ^ς  του,  διήγεφαν  τό  λεπτόν  χαΐ  λεληθός  μειδίαμα  ττνς. 

—  Πώς  σ*  εφάνη  *,  τ^^ν  •?ιρώτησιν  δ  «ατή ρ  της. 

—  Καθαυτό  σεισοΰρα.  ^ 

—  ΚαΙ  μί  φαίνεται  «τι  δσα  υπόσχεται  υπερβαίνουν  τ4ς 

δυνάμεις  του. 

Έν  τούτοις  6  *1απετός  διίδωχεν  ε•.ς  όλην  τ^,ν  πόλιν  την 
«Αμήν  της  ωραίας  Ευφροσύνης,  χαΐ  πολλών  εκίνησε  τ^.ν 
ίεριέργειαν,  οϊτινες  τόν  Ιφθονησαν,  δταν  έγνώρισαν  τ+.ν  άλη- 
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θειαν.    Αί    επισκέψεις  του    Ιγιναν    συχνοτχται    ώς    εκ    ττ^ς 
άφΟι^μής  των  έκδουλεύσεών  του    και   τω&ντι   είσήγανε    χόν 
Άϋφαντήν  εΙς  τήν  ο'.κίαν  του  Οθωμανού  Πρέσβεως,  δστις  ύπε- 
σχέθη  να  γράψ/\  εις  Αάρισσαν  καΐ  νά   μεσιτεύση  υπέρ  αυτού. 
"Οσον  χατεγίνετο  ό  Ήτ.ετζς   νά    γίντ,    εράσμιος  προς  την 
Εύφροσύνην,    τόσον  ηύξησεν    ή  χατ'  αυτού  αποστροφή  της. 
"Ολην  τήν  διαπασών  των  γοητευτικών  μη/ανευμάτων  οιήλ- 
θεν  εις  μάτην.  Ούτε  τό  τρυφερόν,  ούτε  τό  Οεσπεσιον,  ούτε  ή 
επαγωγός  εμπάθεια  του,  ούτε  ή  κατά  προσποίησιν  άδιαφοοία 
του  συνετέλεσαν  εις  τό  σκοπούμενον.    Οί  περιπαθείς  τρόποι 
του    δέν    οιέφυγον    τόν  Άυφαντήν,    δστις    συνεβούλευε  τήν 
θυγατέρα  του  νά  τόν  δέ-/εται  περιποιητικώζ,  ώστε  νά  ενθαρ- 
ρύνεται   ό  υπέρ  αυτών  ζήλο;  του*    άλλ'  ή    Ευφροσύνη     δέν 
ήδύνατο  νά  προσποιηθή,  και   άναγκαζομένη  νά  παρευρίσκε- 
ται   κατά   τάς    επισκέψεις  του,    πολλάκις    δέν    ήδύνατο   νά 
χρύψη  τό  είρωνικόν  μειδίαμα  της.  "Οσον    πεισματωδεστέρα 
ή  άντίστασις,  τόσον  πεισματωδεστέρα  και  ή  προσβολή,  ή  δέ 
ευνοϊκή   δεξίωσις  τού  Άυφαντοΰ  ένεθάρρυνεν  αυτόν,  ώστε  νά 
πιστεύη,  ότι  ό  πατήρ  δέν  άπεδοκίμαζε  τοιούτον  άξιέραστον 
γαμβρόν.  Έγνώριζεν  δτι    ό  Άϋφαντής  έ'/ει  περιουσίαν  ούνΐ 
εόχαταφρόνητον,  ώττε   ήτον  άξιον  λόγου  τό  άθλον  ττ,ν  ψυ- 
χρότητα της  Ευφροσύνης    άπέδιδεν  εις  τό  άγροΓκον  και  άτί- 
θασσον  τών   πατρίων  αύττ,ς  ηθών,    μή    εύρίσκων  λόγον    Λ 
πιστεύση   δτι  ήδύνατο  νά  ύπαρξη  γυναικεία  καρδία  αίτρωτος 
ε•ς  τά   βέλη  του.   Κατά  τ•>,ν  άνατροφήν  της,  Ιλεγε  καθ'  εαυ- 
τόν, είναι  αμάρτημα,    νά    δείξη    δτι    στέργει  τινά,  πλην  ή 
φύσις   είναι   ισχυρότερα  της  ανατροφής,  ήτις  δύναται  μόνον 
νά  ^υθμίτίΐ  τους  τρόπους.  Είναι  αδύνατον  νά  μή  αισθάνεται 
μεθ' ηδονής  τόν  πόΟον,  τόν  όποιον  εμπνέει.  Μετε/ ε ιρίσθη  λοι- 
πόν ώς  μεσάζοντα  τόν  έφημέριον   τής  ενορίας  ^ς  σεβασαιώ- 
τερον,  δέν  έλαβε  δέ  ούτε  άρνητικήν,  άλλ'  ούτε  καταφατιχήν 


'"'  ^ 
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χτ.,3ν  ο    Λυ^α^Μζ.       Ι^...,σ  στ.  τεν-  τ^ς  μόνης χόρ-^^-^^-•--^» 

^,ν  του  Άλβαινοΰ  Λερδ.ναγ.,  .ο^ο..ο.9  , ^^^^  ^^^^ 

6  ,ρ^.  αυτό.,  -»^  Τ^;;:^.;.:,,,;.  "„χ^.;ε  μλ.στα  δτ•.  ή 

ί.6ρχ«ν,^..ονουχ._       Χ^-^  3ΐ;τ6ν  .ρ6.  ον  οοον. 

'   .     Ρτ•  αί  Αλβανοί  ϋ-ερ'/ονται.    ο  ϊντ.«.*  .      ^ 

ρΛ»;,  οτ•.  οι    λα^»  _''         ...         ^  «ύτου  αο:αφορ.ι, 

ίγριψ£  0.  .•.,  ^';'  "-'        ς    .-'  ^3οΙ   ττ.ς   επανόδου  του.    Ο 
β[ον  αγροτιχών  υ;:ο  τΤ.ν  σχιλν  των  οενορων,  ,^λ...ων  . 

Α^ν  χοΐιιε'•.  τότε  ν  χ  ^ο.-'.τ-  ;ί.    ^         '  '  ^,    Λτίτι 

--/μ-,     .ΐίτΛνθΤ.ια'7Χ    αμί<70),    ο.α    χυ   «*    ι  * 
δΙ^  ήΒΛε   ν*   δείςτ,    οιχε.οτΓ.τχ    ..ρί>.  /. 

ιι.ν*ί»βΓ'τΤ|Ρθζ.  .  ,  Λ-.    '         .;^«λ»•    «-ϊ^  νο'χίζω  οτι 

1-  Βέβχ-.α   τότβ  θέλω  ενδυ^  ως  γεωργός,  χα.  νομ  ^ 

©ΓΑουν   μ  ^ρέ-ε•.  τϋνδύματα.  ^,^,^-^εν,    δτι  δέν 

ΊΙ  Εώφροαύν-η  Ισιώζτ,«ν,  ο  δέ   Ια«τδς  '  '^^^ ^  ^ 

./  ,?  ^.  ν1  τάν  Ιδοΰν  φέροντι  τοιαυττ^ν  στολτ.ν,  αν 

«Ιΐονν  φροντίσει  ν±  τον  ^ο^^'  τ*  .  ^^  ^^|. 

5*ν  ίΓΓ/ε•.?ισ•ίΐ  τι  ο  Ιο.ο,,    /-αι  *   > 

ττεται  στίουδαίως,  «ρίν  φυγτ,  το  λα.υρον. 

Ι'. 

Λ.|χο)Λδν  συστάσεων  δίν  χχτώρΟωαε  μΐνόθίνοςν  ά^ο- 
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).υ9ή.  άλλα  τουλάχιστον  παρΞπΙπ-φΟη  ενώπιον  των  ενόρκων, 
δια  να  δικασθϊ)  επι  συνεργεία  λτ,στδίας.  "Επρεπεν  ομω;  να 
συστηΟή  κακουργιοδικείον,  το  οποίον  συνεκαλεΐτο  άπαξ  η  δις 
του  ενιάυτου.  Κατά  καλήν  τΟχην  συνέπεσε  τότε  να  συστηθγ) 
τοιούτο,  δ'.ότι  προ  πολλού  δ^ν  είχε  γίντ,  σύνοδος,  κα\  μάλιστα 
£δρα  ώρίσΟη  ή  Χαλκίς,  μεταξύ  δέ  των  μαρτύρων  προσεκλήΟη 
και  ό  Έφαιστι'δης.  Αυτός  διέμενε  τότε  άργος  εν  Λαμία,  διότι 
ή  επιθεωρητή;  των  Σχολείων,  τον  όποιον  ωνόμαζεν  άράβιον 
αύλόν,  ίτύ  τέλους  τον  αντήμειψε  δια  τους  σαρκασμούς  του. 
•Ωφελούμενος  τής  ευκαιρίας  ταύτη-,  δια  να  μεταβ?ι  συγχρό- 
νως εις  Αθήνας,  δπου  είχε  σκοπον  να  εκδώστ)  την  γραμματι- 
χήν  του,  άνεχώρησεν  εκ  Λαμίας.  ΘΙλω  επισκεφί)?;,  έλεγε  τ  ας 
ταλαιπ-ώρους   Θήβας   κα\    τάς    μεγαλοπόλεις 

Αθήνας.  ,  ^  . 

Όταν  ό  *Ηφαιστίδης   παρέστη    ενώπιον  των  Συνέδρων,  δια 
να  καταΟέσΥΐ  περ\  Θάνου,  ήτο  πλήρης   άγανακτήσεω:    δια  τα 
παθήματα  αυτού  του  άγαΟου  γεο>ργοΟ•  εν  εκτάσει  εξέθεσε  τας 
άρετάςτου,  την  φιλοπονι'αν  του,  την  σεμνότητα  του,  την^εύπο- 
ρίαν  την  οποίαν  δια  μακρών  κόπων  και  στερήσεων   απέκτησε 
και  της  όποιας  εν  άκαρει    τον  εστέρησαν  οί  κα>ο\   χωροφύλα- 
κες, οι  ύπηρέται  του  νόμου  και  φύλακες    της  τάξεως.  Ή  αν- 
τίθεσι;  της  άμνηστείας  του  Τάσου,    αληθώς    ενόχου,   και  της 
απηνούς  καταδιώξεως  του  Θάνου,^  δίδοντος    εύθύνας    δια  τας 
πράξεις  εκείνου,  συνεκίνησε  τους  ενόρκους.     Ό  Πρόεδρος  τον 
διέκοψε  πολλάκις   μυκτηρίζοντα   τους  νόμους    κα:  τάς  αρχάς, 
άλλα  δίν  ίσχυσε  να  θέση  φραγμον  ε'ς  τον  απολυθέντα  χείμαρ- 
ρον.    Ναί !  εΤπεν  εις  τον  ΓΙρόεδρον,  έχετε  δίκαιον,  και  οί  Ιου- 
δαίοι τον  Βαραββαν  απέλυσαν,  αν  κα\  ή  παλαιά  Διαθήκη  λέγει, 
σταθμίον   μέγα    κα\  μικρόν,    βδελυκτάπαρα 

Κ  υ  ρ  ί  ω.  • 

Ό  Είσαγγελευς  ούχ' ήττον  -Ιπεσιήριξε  σπου5αίωςτήν  κατή- 
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γβρίαν.  Ανιο;  τ,το  τ«4ντι  {χ  τΛν  «ει^ώντων  χαι^διψώντων  ττ,ν 
δικβϊοσΰνην,  άλλα  δ•^στυχδ>;   τα  δεινά  τέρατα  διεσχιζον  τους 
δραχναίους  ΐττούς  του,  εν  ο?;  περιετιλεκοντο  τα  μικροσκοπικά 
2«ομα,  τα  δποϊα  δΓ  ά?ανοΟ;  κα\   συχνάκις  κοπτομίνου  νη- 
ΙΑατος  Ισχνότατη;    κατηγορίας   ηγωνίζετο  να  σύριρ   εντο;  τοΟ 
δρυφράκτνα.  Ή  τέ/νη  του  λοιπόν    <Γ^νίστατο  εις  το  να  πλα- 
τύντϊ  τα  «ράγματα  κα\  τάς  μυ'ας  να  μεταποιτι    εις  ελέφαντας. 
Προοιμιάζων  απεικόνισε  τον  καταποντισμον  ττ.ς  κοινο)ν{ας  υπο 
τ!>  βάρος  τ«ν  άδικυμάτων  πνιγομένης.  προ;  ην  ο'.  ένορκοι  μ6- 
νον  δύνανται  νέι  τείνουν  χείρα    βοηθείας.  --  Ή  ατιμωρησία, 
ίλίγεν  αναβιβάζων  ττ,ν  φωνήν  και  κρούων  την  χεΐρα    επι  της 
τραπέζης,  της  δποία;  το  ήμισυ  εκάλυπτεν  η  τεράστιος^αστηρ 
του,  η  ατιμωρησία  εκορύφωσε  το  κακόν  και  σήμερον  όλοι  πε- 
ριμένουν να  μάθουν,    ενυπάρχουν    νδμοι  ^η  αν  εκοιμηθη<ϊαν. 
Μν  είναι  μδνη  παράβασις  του  όρκου  σας  η  άπόλυσις  ενόχου, 
ΐΐναι  πρόκλησι;  προς  τους  μποντας  προς  τήν  κακουργίαν,  να 
ίφαρμήσουν    κατά  τοδ  ά^ώου.    κατά  του  ΙργατικοΟ   πολίτου, 
«αΙ'ύμδν    «ύτών.  Ή  σ•^νέργεια  λτ,στείας    είνε   ολεΟριωτέρα 
'ϊϊίς  ληστείας  αύτης.-Κα\  γνωρίζων    τά  κομψά    της  τέχνης 
Κΐίί  τήν  εκ  του  πανούργου  τροπτ,ν,  ά^οΟ  ενέσπειρε  το  τολμη- 
ρον  τοΟτο  άπόφδεγμα.    διέκοψε  τον    λόγον  του  ενασμε:ηζομε- 
νος  μεδ'  ήδονης  εις  τά  εφ'  δλων   των  προσώπων   της  απορίας 
•ίίημεΐα.  —  Να\  δεινότερα  η  συνεργεία  .  •  •  ■  διότι  άνευ  αυττ.ς 
&ν  δύναται    νά  ύπαρξη  λτρστεία•    Άν  δεν  προδώσουν  ει;  τον 
Ιιίστήν    τίιν  εΰκαιρίαν,    αν  δέν  δώσουν    ε';  αυτΐιν  τα  σημεία 
ιιδίιν  άρχονται  οΐ  καταδιώκοντες,   αν  δεν  παρέξουν^  εις  αυτϊ>ν 
τδπον  κατακρυφης,   δν  δίν  χορηγήσουν  τροφήν,    αν  δέν  απο- 
κρύψουν τά  λΥιστιυθέντοί,   ουδέποτε,  μά  την  δικαιοσυνην  !  μα 
τους  πολιούχους  νόμους!  ουδέποτε  γίνεται  ληστεία•^ 

Μιγάίιΐ)  ι«σμ«3ίβι  εγινεν,  δταν  δ  Είσαγγελευς  ενησχοληβϋ 
ι,' αναλύσε  την  κατάΐβσιν  τοΰ  Ιίφαιστίδου•  εΤνχι  πιϋανον  αν 
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θρωπος  λδγιος,  καταγινόμενος  εις  τήν  γραμματικήν  κα'ι  τήν  τε- 
χνολογίαν  κα\  άπαξ  της  εβδομάδος  πίνων  αίγειον  γάλα  ει;  τήν 
καλύβην  τοΟ  Θάνου,  ν*  άγνοΫ],  τί  γίνεται  καθ '  όλον  τον  λοι- 
πόν χρόνον  εντός  αυτής  της  καλύβης. 

—  Βέβαια,  είπεν  ό  Ήφαιστίδη;  ορθωθείς,  συ  π'νεις  άπαξ 
του  μηνός  το  κωλακρέτου  γάλα  κα\  δια  τούτο  .... 

Ευτυχώς  τ^ν  διέκοψεν  ύ  Πρόεδρος  ώς  θορυβουντα,  μή  εν- 
νοήσας  τι' είδους  γάλα  είναι  αυτό,  το  όποιον  κα\  ό  Πρόεδρος 
^πινεν,  ήθελε  8ϊ  νά  πρόσθεση  .  .  .  διά  τοΟτο  έγινες  τοιούτος 
χα\  τηλικουτος  προγάστωρ. 

—  Βέβαια,  ό  εξηγών  ΤΓν  Ο'ικονομικόν  του  Ξενοφώντος  και 
τά  Βουκολικά  του  Θεόκριτου  ήδύνατο  νά  καταβουκολήται  ύπο 
της  πλάνη;,  οτι  εντός  αυτή;  της  καλύβης  εγίνοντο  μόνον  τυρός 
κα\  βούτυρον,  διότι  αυτών  έγεύθη. 

—  ^Ω  άγευστε  του 

Ό  Πρόεδρος  πάλιν  διέταξε  σιωπήν  αλλ*  δ  Ήφαιστι'ίης 
άπήντησεν,  οτι  τον  είναι  αδύνατον,  διότι  θέλει  διαρραγή• 

—  Σε  διατάττω  λοιπόν  νά  έξέλθης  ϊξω  του  ακροατηρίου. 
Μετά   τήν  άπομάκρυνσιν    του  *Ηφαιστίδου    άπεπεράτωσεν 

ήσύχω;  τήν  άγόρευσι'ν  του  ό  Εισαγγελεύς,  πολλάς  ειπών  ράβ- 
δους εν  γωνία,  μεθ'  δ  ο  Συνήγορος  απήντησε,  πλέκων  τον 
ΐττέφανον  του  ενάρετου  διδασκάλου,  δστις  ^γινε  το  κύριον  θέμα 
τών  συζητήσεων,  ώς  αν  επρόκειτο  πλέον  περΊ  αυτού  μόνου. 
—  Τ^ς  πταίει,  ^.εγε  ρητορεύων  και  δ  Συνήγορος  αν  ή  κοινω- 
νία καταμαστι'ζεται  υπό  τή;  λιρστείας;  δ  "Ηφαιστίδης,  δστις 
επίστευεν  εϊς  τήν  άθ6)ότητα  άγαθοΰ  γεωργού,  ή  οί  δαψιλεύον- 
τες  τά;  άμνηστείας  κα\  τάς  χάριτας  εις  τους  εξ  επαγγέλματος 
ληστά;  κα\  τους  αξίου;  αγχόνης,  κα\  οί  μεταχειριζόμενοι  δλην 
•τήν  αυστηρότητα  των  νόμων  κατ*  εκείνων,  οΓτινες  εν  ίορώτι 
τοΟ  προσώπου  των  τρώγουν  τον  επιούσιον  άρτον ;  δ  Ηφαι- 
στίδης,  δστις  μας  διδάσκει    τήν  παιδείαν  των  προγόνων  μας  η 
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οΐ  1^^ρ:^οιούμενοι  του: λύκους  κα\  χακοτιοιοΟντε:  τα  τ.:Μ%τ%; 
Δέν  Επρετιενα  αα;  ?αίνετ^•.  :τ«ράδοξο;  τοιαύτη  των  αραγμά- 
των χατά<ιτασ:ί,  δταν  ύ  άΟώο;  -/ρησψεύτι  ω;  α7:οοιοπο:χπα..ο; 
τράτο;  τη;  κοινωνία;,  δια  να  κ«λυ?'ίη  το  ονεΐ6ος  της  ατιμω- 
ρησίας τϊ^ν  άΛητηρίο^ν.  -  Ό  Πρόεδρος  ΙπΙ.λη^.ε  δια  την  πα- 
ρίκβασιν  ταύτην  τον  Συνηγορον  χα\  αχεπερατωσε  την  ^συζή- 
τησιν, μετ*  ολίγον  δε  ειτανε/Οόντες  οΐ  έ'νορκοι  δια  ττ.ς  ετυμη- 
γορίας των  εκήρυξαν  τον  Θάνον  άΰώον.  ^  ^  ^ 
'    Ό  Ήφαιστ•:δη;£ί«πήδησε^ι:ερΓχα?ίι:   εις  το  ακροατηριον, 

«χ\  εναγκαλισΟει;  τον  θάνον  άνεκραξε* 

Σεσωκ'  ως  Γσασιν  Έηήνων  όσοι. 

•Ο  δυστυ-ζή:  ®άνος  ητον  τόσον  χαταβεβλημίνος,  ο)στε  Ιδί- 
««ζε  νά  πιστεύστ.  δτι  'έιι.υ^Οίν  τα  δεινά  του.  Τ'^άνΟηρα  χοω- 


γον  το  φως  της  ημέρας,  *'  ί*'^'  -  -/.-  -τ-  '  :  _  . 
Ιφ  άντρου  του  Τροφωνίου.  *0  Ήφαιστίδης  τον  ^αρέΧαβεν  ε^ις 
τϊ>  χατάλυμά  του  «^ριποιούαενος  αυτόν  ως  πατήρ,  καΤ;  οι  ό- 
λης της  ημέρ^;  ).οιδορ«ν.  τους  ΕΐσανγελεΙς  και  την  Κυ6=ρνη- 
«V,  χα\  του;  νόμου;.  ΠΙ  ΔημόσΟενε;!  δεν  ε'.ναι  αλεον  τρία 
τα  θηρία  τής  ΆΟηνα;,  ^  γλαύξ.  ύ  δράκων  και  ί  δήμος  είναι 
άναρί-ίμητα  Υπουργοί,    Εΐ'ταγγελεΙς,  Μοίραρχοι,  Έιηί»εω?η- 

•ταΐ  Σχολείων  .  .  .  .  •  .      »       •. 

Δια  ν'  ά«Ιλθουν  εί;  ΆΟηνας  «νΙμειναν  ημέρας  τινας,  έωσοΐϊ 
να  εύρεση  άποχρΓασα  συνοδία  μη  κινδυνεύουσα  Ενεκα  των  Ιψ 
στων.  Μεταξύ  τών  ιτολλών  συνοδοιπόρων  τ,σαν  δύω  περ-εργα 
πρόσωπα,  αντιθέτω;  διακείμενα,  ύ  μίν  Ιεραπόστολος  Αμι- 
ριχανός,  ώ  δέκα>όγηρος  γνωστός  δια  το  μισαλλοΟρησκον  του. 
Πρωί  άνεχώρησαν  έφιπποι  Ικ  Χαλκίδος,  μη  γνωρίζοντες  αλ- 
)ήλου:,  άλλ'  ό  ^Αμερικάνος    επλησίασεν    αμέσως  τον    ΙΙφαι- 
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στιδην,    ως  λογιώτερον    των  άλλων,  ελάλει    δε  κάλλιστα  την 
ομιλουμένην. 

—  Είσθε  διδάσκαλος  Ελληνικού  Σχολει'ου  ; 

—  "Ημην. 

—  Σας  Επαυσαν  φαίνεται. 

—  Μάλιστα  μ'  επεθεώρησαν• 

—  Κα\  σας  ευρήκαν  ελλείψεις  ; 

—  "Οχι !  πλεονασμούς. 

•—  Πώς !  ^  ,       ^^  τ        . 
"Οτι  μέμφομαι  την  άμάθειαν.  ΣεΙς  δε  ποίος  είσθε  ; 

—  Είμαι  ιερεύς  Αμερικανός.  .       . 

—  Και  πώς  αφήσατε  τήν  εύνομουμένην  πατρίδα  του  Ουα- 
σιγκτώνος  και  του  Φραγκλίνου,  προτιμώντες  τήν  ύπό  τώ ν  κά- 
κιστων θεσμών  κατατρυχομένην  Ελλάδα. 

—  Οί  'χ^μερικανοΊ  είναι  ολυΐ  φιλέλληνες  και  μ'  έστειλαν, 
δια  να  κηρύξω  τον  λόγον  τής  αληθείας  και  να  σ'^ντελέσω  εις 
τήν  διάδοσιν  τής  παιδείας  εις  τήν  πατρίδα  τών  ένδόξοιν  αν- 
δρών, τους  όποιους  θαυμάζομεν,  κα\  καταγινόμεθα  να  μιμη- 
Οώμεν  ως  άκρα  παραδείγματα  πολιτικής  συνέσεως  και  αρετής. 

—  Πλην  πώς  δύνασθε  να  μας  διδάξετε,  ενω  δίν  είσθε  εγ- 
κρατής τής  Έλληνικήί ;  .  ,      , 

—  Δεν  προτιθεμεΟα  να    σας  διδάξωμεν  τήν  αρχαίαν,  άλλα 

τον  λόγον  τής  άληθε'.ας. 

—  Δηλαδή  να  μεΟερμηνεύσητε  τάς  γραφάς  εις  τήν  κακόζη- 
λον  εκείνην  μιςοβάρβαρον  γλώσσαν,  μισθουντες  άγοραϊόν  τίνα 
ημιμαθή,  δστις  σας  καπηλεύει  αυτόν  τον  άΟλιον  ρΟπον. 

Ό  Αμερικάνος  ήπόρησε  δια  τήν  αύστηραν  ταύτην.  κρίσιν 
του  Ήφαιστίδου  κα\  έσκέπτετο  ν '  απάντηση  εύστρόφως,  ώστε 
να  καταστήση  άπαΟέστερον  τον  δ'.άλογον.  Έν  τοσούτω  ό  Πά- 
τερ Λαυρέντιος,  οΰτως  ώνομάζετο  ο  καλόγηρο;,  δστις  εΤχεν 
αδιαλείπτως  προσεκτικον  βλέμμα  έπ\  του  Αμερικάνου,  άκού- 
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9Λζ  ζωηρότερον  διάλογον  χαι  την  φωνήν  τοΟ  *ίΙφαιστ{δου  εν- 
τονωτίραν,  Ιχέντιι<τε  τ^ν  ?ΛΐΕον  τοι»,  χα\  ιιροπορενΟίΐς  τών 
ίίλλων  ^φΟοίίε  «λιισίον  τοΟ  Ήφαιστίδον. 

^Κΰριέ  μου,  είπεν  δ  Άμβριχανδς,  συγχωρήσατε  με  μίαν 
βαρατήριΐΦίν.  *Εμεΐς  οΐ  ξΙνοι  ενρισχόμεθα  εις  μεγάλην  άμη- 
χανίαν  Οέλοντις  να  μάΘωμεν  τήν  όμιλουμίνην  γλώσσάν  σας. 
Γραμματική  αυτή;  δέν  υπάρχει,  δλοι  δε  οΐ  λόγιοι  δεν  εισβε 
Ιλίταξύ  σας  σύμφωνοι. 

—  *Αχολου6ήσατε  την  άρχαίαν,  άττήντησεν  δ  Ήφαιστίδη;, 
ουδΛως  «ροσίξας  εις  τήν  γειτονίαν  τοΟ  καλογήρου.     . 

-υχήν  σήμερον  οΰτε  ό|Λ.)««  «<ί«  γράφετε  χ.™  τήνάρ- 
'χαΐαν. 

—  Πδν  τϊ»  μή  άρχαϊον  σδλοιχον. 

—  Είσθε  εξ  εκείνων  φαίνιται,  οΓτινες  καταγίνονται  ν'  ανα- 
στήσουν τοΐις  χεκοιμημένοιις.  *Η  πρδΟεσίς  σα;  είναι  ευγενής, 
«λήν  δόσατέ  με  τήν  άδει  αν  ν'  αμφιβάλλω  περ\  του  κατορθωτοί. 

—  Αμφιβάλλετε  δΐϊον  6έλετε. 

Ν5φε  καΐ  μίμνασ*  άιιιστείν,  Άρθρα  ταΟτα  τών  φρενΰν. 

—  Σ5:  λίγω,  οτι  αμφιβάλλω,  διότι  ήμεις  εν  Άμερικτι  δέν 
διώκ-^μεν  τήν  άκρχν  τελειότητα,  ήτις  υπερβαίνει  τάς  δυνάμεις 
των  ανθρώπων  χα\  βίναι  Γδιον  τοΟ  Θεοδ,  άλλ'  επαρχούμεθα 
ιϊς  τ••  φυσικώς  δυνατόν  και  εις  το  σχετιχον  καλόν,  κα\  δια 
τοΰτί>  προοδεύομεν  ανεπιστρεπτί  και  δυνάμεθα  να  εϊπωμεν 
ταχύτατα,  διότι  ουδέν  βήμα  γίνεται  επ\  ματαίω• 

Ό  Πάτερ  Λαυρέντιος  χύψας  τήν  χΐοαλήν  εψιθύρισε  προς 
τον  Ήφαιστίδην. — Μή  δι'δτις  άπάντησιν  εις  αΰτον  τον  θεοκα- 
τάρατον,  είναι  Λουθηροκαλβΐνος. 

Ό  Ήφαιστίδης  βατράφη  προς  τον  νουθετοΟντα,  χα\  ρίψας 
|«•  αΰτοϋ  βλέμμα  οΓχτου,  εξηχολούθησε  τον  διάλογόν  του•. 

—  Εννοώ  αυτό,    το  δποϊον   λίγιτε,  δταν  τϊ»  τελειον  είναι 


Ι     ! 
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^γνωστόν,  αλλ*  δταν  εΤναι   γνωστόν    και  κείται  εν  τω  μέσω, 
πώς  δύνασθε  να  το  παρατρεξετε  ; 

—  Ουδέποτε  το  τέλειον  χεϊται  εν  μέσω  ή  εν  τριόδω•^ 

—  Πώς  ;  Ιδοΰ  εχομεν  τους  αρχαίους  ποιητάς,  τους  ιστορι- 
κούς, τους  ρήτορα;•  αύτου;  άκολουθουντες  δεν  σφάλλομεν. 

—  Δέν  είμαι  σύμφωνος,  δη  δύνασθε  να  τους  ακολουθήσετε, 
χα\  αν,  κατ*  εξαιρεσιν,  εΐ;  εκ  των  ζώντων  κατώρθωσε  να  τους 
πλησιάίπι,  γνωρίζετε  δτι  ει;  ουδείς, 

—  "Εχετε  δίκαιον,  διότι  μετά  τον  Λάμπρον  Φωτιάδην  δεν 
γνωρίζω  πλέον  άκρον  Έλληνα,  πλην  τούτο  προήλθε  διότι  εγ- 
κατέλιπον  τήν  ευθείαν  όδόν. 

—  Βλέπετε    άπέκαμαν    ζητουντε;  το    αδύνατον.     Ήμεΐς  εν 

Αμερική 

—  Φρίκη  !  φρίκη  !  ΰπέλαβεν  δ  Πάτερ  Λαυρέντιος,  υψωσας 
ολίγον  ττ,ν  φωνήν,  όφις  φαρμακερός,  γέννημα  εχιδνων. 

Τότε  παρετήρησε  και  δ  Αμερικάνος  τον  καλόγηρον  δίν 
διέκρινεν  δμωςτά  επιφωνήματα  του  κα\  εξηκολούθησε  λέγων 

—  Ήμεϊς  εν  Άμερικτ;  Ίδου  πώς  σκεπτδμεθα  επ\  δλων  τών 
πραγμάτων.  Όρθότερον  είναι  το  παρά  τών  πλειόνων  επιδο- 
χιμαζόμενον  άγαθο\  ο!  δύω  ύπίρ  τον  ένα.  "Ο,τι  λοιπόν  πα- 
ραδέχονται οί  πολλοί,  τοΟτο  είναι  σ-ίμφωνον,  με  τον  κοινον 
νουν,  βοηίΓηοη  3βη8β,  κα^ι  τούτο  άσπαζόμεθα.  ^   ^ 

—  Πώς  γίνεται  ;  ΟΊ  πλείστοι  είναι  ο\  αμαθέστεροι,  τα  αμι- 
νηνά  κάρηνα•  είναι  δυνατόν  αύτο\  νά  ρυθμίσουν  τήν  γλώσσαν  ; 
ΚαΟ'  ύπδθεσιν,  δτι  συντάσσεται  μετά  γενικής,  οΐ  πλείστος  τϊ» 
συντάσσουν  μετά  αιτιατικής,  ή  δοτικής,  £πεται  τάχα,  δτι  είναι 
το  όρθότερον;  Κα^ι  κατά  τά  λοιπά  το  αύτό'  δταν  άσθενήτε, 
δίν  ερωτάτε  τους  πλείστους,  αλλά  τον  δόκιμον  ιατρόν. 

—  Βλέπεις,  είπε  προς  αύτ^ν  δ  καλόγηρος,  δέν  παραδέχεται 
τήν  θείαν  παράδοσιν  της  μιας  καθολικής,  αποστολικής  κα\  οι- 
κουμενικής Εκκλησίας. 


: ιιιΐί' 
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—  •Εχετ£  δίχαιον,,  ίιδτι  δέν  σας  εξήγησα  το  δλον.  Τους 
«ολλονς  3ιδ««ουν  ο!  σοφώιερο•!,  άλλ'  αύιΆ  φέρουν  αποδεί- 
ξει;, δια  ^^)>.ογν'^μοΟ  χα\  οι'  ενεργεία:.  »ιχ  βνίίίβηοβ.  "Ο,τι 
λοιαον  'χαταβταίΐη  εναΓ.γέ;  «ίς  τον  χοινον  νουν,  αύτος  τι»  πα- 
ραδέχεται, χα\  δταν  τϊ>  άπορρίιτττ.,  είναι  σημεϊον  δτι  δεν  κα- 
τΐβτν)  ΙναργΙ;.  ΙΙδς  τίλβιος   μηχανισμός   ϊχει  το  άντισήχωμά 

—  Διάίηίος  τρόπος,  υπέρου  «ριστροφή  !  α-ΙχραΙεν  ο 
ΊΙφβιστίδτΐ:.  Ότ«ν  4  Γαλιλαίος  εδιδασκεν,  δτι  η  γή  κ-νείται 
ιιερ\  τον  τ^λιον.  τί;  είχε  δίκαιον,  αύτ^ς,  η  ύ  κοινός  νους,  '»  των 
άμαθων  καΐ  δδίσι δαιμόνων  δμι^-ο^  ! 

—  Μη,  λέγε  ^Λσφημα*  δταν  5  ΊησοΟς  τοΟ  Ναυη  εΤπε' 
Στητω  ό  τ/ιος  κατά  Γαδαών,  κα\  η  σελήνη  κατά  φάραγγα 
Αΐλών  ....  «αρενέβη  λίγων  ο  καλδγηρο;. 

—  Ίδοί»  εξηκολούίίη98•'  ^  ΊΙφαιστΐδης,  έ'τι  κα\  σήμερον 
διιάρχονν  οΙ  δοςάζοντες,  δτι  ο  ήλιο;  κινείται.  Ό  κοινό;  νοδς 
βίνβι  τίκνον  της  ιιλάνης    και  δεν  άπαρνείτ^»ι  την  μητέρα  του. 

Έν  τοσούίω  και  οΐ  όπισθεν  ερχόμενοι  ηκουσαν  δτι  γίνεται 
ζωηρός  διάλογο;,  και  ενόησαν  δτι  πρέπει  να  είναι  περίεργος 
ώς  εκ  της  ιδιότητος  μάλιστα  τών  διαλβγομένων  εκέντησαν  δέ 
τους  ίππους  των  δια  να  πλησιάσουν.  Μόνος  ό  Θάνος  ουδεμάν 
ιιχε  πβριΐργβιαν,  αλλ*  Ιτέρπιτο  ιΐς  τηνκαλλονην  της  φύσεως, 
της  οποία;  είχε  σιερηίίη  «ρο  πολλοΟ.  Αί  ακτίνες  του  ηλίου 
τον  έζωογόνουν,  καχ  ή  Μα  του  αίΟρίου  ούρανοΰ,  τή;  γλαυκής 
Ιαλάσαης,  τών  γηλόφων,  της  χλόης,  των  δένδρων,  -ιον  έπλή- 
ρουν  Ιαυμασμοΰ,  ως  τον  τυφλόν,  δστις  αίφνης  άνέβλεψεν. 
Όταν  ίφΟανεν  εις  τα  υψώματα,  ενΟα  εξετείνετο  ό  ορίζων,  διέ- 
τριβι  μακρότερον  χρόνον  εν  εκστάσει  διασκοπών.  Μεταξύ  των 
συνοδοιπόρων  ητο  χάΊ  νίβς  τις  οπουδάσας  παντοία  έν  τοις 
Ιΐανεπιστημίοί;  τής  Ευρώπης,  άλλ'  ουδέν  προτιμήσας,  «ϋστε 
δεν  ηδύνατό  τις  να  τϊιν  χατ%τάΙΐ}    εις  επισττ,μην  τινά•  ω;  εκ 
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αούτου  εθεωρείτο  καταχρηστικώς  •5πΌ  πάντων  «:>^ς  φιλόσοφος, 
.:,νομά:ετο  δε  Ξενοφών  Πετρίδη;.  'Ο  Πετρίδη;  ούτος,  νωΟρο- 
ΐάτΐ-αρακχήρο;,  ν^δεμίαν  είχεν  επίσης  περιέργειαν,  κατα^ 
φ,ονών  έν  γένει  τοΰ;  μή  φοιτήσαντας  εις  Πανεπιστήμια  αλ>α 
φ'ΓοΓτου  Ικ  των  συνοδοιπόρων  τον  έκάλεσε  ν'  «κοΟσ,  τον 
παράδοξον  διάλογον.  Δια  να  τον  εΟχαριστήστ.  επλησ-.ασε  και 
αύτος  μηχανιχώ;,   άλλα  μάλλον   προσεχών    εις  τα  πτηνά,  τα 

δια  τοΰ  αέρος  ιπτάμενα-  „      .     .λ 

•Ο  Αμερικάνος  ηύχαριστήΟη    μεγάλους  βλέπων,  οτι  εφ£'.λ- 

χνσεν    δλο,ν  την  ποοσοχήν,  κα:ι  5τι  α'ι  διδ.σκαλίαι  του  εμελ- 

Ιον  να  νίνουν  ε'ις  πολλού;  ωφέλιμοι•  Ιξ  εναντία;  δε  ο  καλογη- 

οο;  ηγ«νά-/.τει    και  κύκλω  περιέφερε    βλοσυρον    βλέμμα  προς 

τοί- π^.ιεστώτα:,  των    οποίων    άμφέβαλλεν.  αν  ό  νους    είναι 

τοθωρακισαένο;  κατά  του  δηλητηρίου  δήγματος  του  οφεως.  ^ 

"  Δια  να  καταστήση  λοιπόν  δ  «Αμερικάνος  εις  δλους  γνωστόν 

το  Οέαα  του  διαλόγου,  έπι  προφάσει   δήθεν   οτι  δεν  εξηγησεν 

άπον^ώντω;  την    διάνοιάν  του,    έπανέλαβεν,    επαυξανων  την 

δύνααιν   τής  ^ωνής  του  κα:ι  τονιζων  σχεδόν  πασαν  λεξιν  προς 

εύκρίνειαν,   τήν  περ\  κοινού  νοο;   και  ενεργεία;   θεωριαν  του. 

κα\  εξηκολούΟησεν  οΰτω. 

—  Δ=ν  ανατρέπει  ή  περ\  Γαλιλαίου  παρατήρησίς  σας  την 
?»ρθήν  βάσιν,  έπι  τής  όποι'ας  στηρίζεται  ^  φιλοσοφία  των  συμ- 
πολιτών μου  έν  τη  Άμερικν)  ....  ^ 

—  Φευ  !  αναστέναξε  λέγων  ό  καλόγηρο;,  πνεύμα  ακαΟαρτον! 

—  •0  Γαλιλαίο;  είχε  δίκαιον,  άλλα  δίκαιον  είχε  και  ό  κοι- 
νό; νου;,  διότι  δεν  εδόθησαν  είς  αύτον  δια  του  Γαλιλαίου  αϊ 
άποχρώσαι  αποδείξεις,  δηλαδή  η  ενέργεια  δίν  ήτο  πλήρης• 
διά  τούτο  λοιπόν  άμφ.βάλλει  εΙσέτι  και  ό  σεβάσμιος  γειτων 
σα;,  δστις  ίσως  δέν  γνωρίζει  χα\  την  κατά  τον  φυσικον  νομον 
Ιρμηνείαν  της  Παλαιάς  Διαθήκης,  την  οποίαν  σήμερον  παρα- 
δέχονται έν  Άμερικϊ;. 
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Ή  βιιοσιροφή  αίτη  τοΟ  Άμβρίχανοΰ  προς  τον  καλδγηρον 
ώς  ηλίχ-τρίχος  σπινίϊήρ  τον  δι«τίναξεν  δλον. 

—  Τί  «ροσέ-χετε  εις  αύτον  τον  βλάσφημον  άλλδπιστον ;  άνέ- 
χραξε,  χάψας  ηνεωγμένος  δ  λάρυγξ  αΰτοΟ• 

Ή  αχαιρο;  αυτή  προσβολή  χατεκρίΟη  ύπο  πάντων,  κα\ομοΟ 
άνεβύησαν  άτειδοχιμάζοντες,  ε!;  δέ  των  συνοδοιπόρων  Εμπο- 
ρ)ς  το  επάγγελμα  χα\  άστεϊος,  πρόβας  εις  το  μέσον,  είπεν 
άποτεινόμενος  προς  τον  καλόγηρον 

—  "Εχομεν  δΰο  χαλά  αυτιά,  Πάτερ  Λαυρέντιε,  και  εις  το 
μέσον  νοδν  Έλληνιχόν,  ύ  όποιος  λογαριάζει.  "Οταν  μας  λείψη 
4  νοδς,  τότε  να  μδις  φράξης  τα  αυτιά,  και  πάλιν  με  τον  μι- 
κρόν δάκ^^λον  Οά  τα  ξεφράξωμεν.  ^Αλλοίμο^'*»^  ι^Ο'^  "εο  έχει  ή 
κούτρα  του  να  χαταιβάζϊΐ  ψείραις  !  Κα\  άποχαλΰπτων  την  φα- 
λακράν  κεφαλήν  του,  ίδέ  πεπύνι,  είπε,  τρίχα  δεν  ^χει*  που 
ψείρα !  •  • 

*1ΐΘεα  τής  φαλάκρας  κεφαλής  διήγειρεγενικον  γέλωτα,  προς 
βλάβην  του  χαλογήρου.  Ό  Αμερικάνος  όμως,  γνωρίζων  δτι 
δίν  πρέπει  τις  να  εμπιστεύεται  πολύ  εις  τήν  στιγμιαίαν  εύ- 
νοια^ τοί>  πλήθους,  άπΙφυγε  πασαν  Ιπίδειξιν  θριάμβου,  αλλ* 
ως  αν  ουδέν  είχε  συμβ^  άμα  κατεσίγασεν  ό  θόρυβοςι  εξηκο- 
λούθησε  πάλιν. 

^-  Δια  να  σας  εξηγήσω  τήν  ίδΙαν  μου  ιιεταχειρίζομαι  πα- 
ράδειγμα. ΑΙ  διάφοροι  ζώναι  της  γή;  υπόκεινται  ε'ς  άλλην 
βιρμοχρασ/αν  Ικάστη•  άλλα  υπάρχει  μεταξύ  των  άντεπι'δρασις, 
και  εκείνο  το  ύποϊον  ημείς  εν  Άμερικ/,  ονομάζομεν  βοΙΓϋΐΓβαιη 
αζΐς  δέ  δύνασθε  να  ονομάσετε  ρεΐθρον  ΏχεανοΟ,  συγχιρνα  ολας 
τάς  θερμοκρασίας  προς  το  Ισόθερμον,  Το  αύτο  δύναται  6  κοι- 
Λς  νους,  ?ΐ  ή  κοινή  γνώμη.  Γνωρίζετε  δτι  το  ί{ο1ί  βΐΐ'βαηι  εξ- 
ορμά ΰερμϊίν  κατά  τον  χειμώνα  εκ  των  Φλωρίδων,  και  διευ- 
Οιινόμενον  προς  τάς  βορείους  άκτάς  της  Ευρώπης,  μεταδίδει 
τήν  εύκραη  χαΐ  προσφιλή   εΙς  ιοίις  ανθρώπους  θερμοκρασίαν. 
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Ό  Αμερικάνος  ενόμισεν,  δτι  δύω  σκοπούς  κατορθώνει  συ- 
νάμα επεξηγών  δι*  εικόνος  τήν  θεωρίαν  του,  δτι  κα\  αυτήν 
χαθιστα  καταληπτήν,  κα\  γνώσεις  μεταδίδει  περ\  φυσικών 
πραγμάτων.  Άλλ '  άπεβη  το  εναντών,  διότι  ούδε\ς  ένόησε,  τι 
το  πρωτάκουστον  βοΙΓ  δίΓοαιη. 

—  Ιδού,  εΙπεν  ό  καλό^/1ρος,  θέλει  να  μας  παραδώσττι  δλους 
εις  τ^ν  διεστραμμένον !  Κύριε  σώσον  τους  δούλους  σου.  "Αλλος 
πάλιν  άλλίωςτο  εξέλαβε• —  Κα\  εγώ  ήκουσα  εγγαστρίμυθον, 
πλην  δεν  ενθυμούμαι,  άν  ητον  ^Αμερικανός.  *Αν  θέλετε  να  τϊ»ν 
παρακαλίσωμεν,  νά  μας  δείξτ)  τ?ιν  τέχνην  του. 

—  ΑΐΊ  εΙπεν  ο  έμπορος,  ήθελα  νά  είμαι  εις  τήν  Άμερικήν. 
ΛΙγουν  δτι  σκάπτουν  τήν  γήν  και  ευρίσκουν  πηγάδια  χρυσοΟ. 
Τον  παλαιον  καιρόν  τον  'έχωσαν  εκεί  ο\  κάτοικοι,  δταν  εξε- 
στράτευσεν  6  Αλέξανδρος  ο  Μακεδών. 

—  Τί  λέγεις  τώρα;  τον  παρετήρησεν  άλλος,  πόσος  καιρός 
είναι  άφοΰ  ό  Κολόμβος  πρώτην  φοράν  άνεκάλυψε  τήν  Άμερι- 
κήν ;  "Εχω  εξ  ακοής,  δτι  υ  πάππος  μου  εταξίδευσε  μέ  τον 
Κολόμβον  εις  τήν  Μινδρκαν. 

—  Μάλιστα,  εΤπεν  ό  έμπορος,  θέλεις  νά  μας  πωλήστις,  δτι 
ό  πάππος  σου  ^δωκε  τήν  ίδέαν  εις  τον  Κολόμβον  ν*  ανακά- 
λυψη τήν  Άμερικήν•  ας  ερωτησωμεν  τον  Άμερικανόν. 

Κα\  αύτος  ό  απαθής  φιλόσοφος  έγέλασεν  άκούων  αυτήν  τήν 
*Ελληνικήν  βαβυλωνίαν  άλλ*  ό  ΆμερικανΙις  δέν  εγκατέλιπε 
τήν  σειράν  τοΟ  ΔδακτικοΟ  λόγου  του,  αν  κα\  η  ερώτησις  ητο 
προ;  αύτον  ώς  «ορκορος  προς  τά  λάχανα.  Έν  τοσούτω  δ  Αμε- 
ρικάνος ενεκρυφίαζε  τήν  ήδονήν,  οτι  δλοι  προς  αύτον  προσεϊ- 
χον,  διατηρών  πάντοτε  τήν  αυτήν  σοβαρότητα  κα\  τον  αυτόν 
διδακτικον  χαρακτήρα,  κα\  συνέδεσεν  ούτω  πως  μετά  τών  προ- 
ειρημένων  τήν  εις  τήν  άπορίαν  του  εμπόρου  απάντησιν. 

—  ΙΙερ\  τά  τέλη  του  ΙΕ'  αιώνος  άνεκάλυψεν  δ  Κολόμβος  τήν 
Άμερικήν.  Δεν  είναι  εισέτι  δύω  κα\  ήμισυς  αιώνες,  αφότου  οΐ 
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«ρ&τοι  αιιοικοι  χα\  ί^μ'^'ϊρησχο^μου,  οι  ρΠ^'ΐ'ΐηι»  Γαΐ1ΐθΓ3,,  απέ- 
βησαν εις  τα  άγρια  παράλια  τής  Βορείον    Αμερικής,  κα\  σή- 
μίρον    δ  πολιτισμός   αύτη;  υπερτερεί  τον  Εύρωπαιχόν,  δσον 
το   άτμήρες  το  1«ιοφ6ρον,  πριν  «τυμπληρωΟτ,   ίέ    αίών  άπο 
της  Αμερικανικής   επαναστάσεως,   η    "Ομόσπονδος   πολιτεία 
αριθμεί  ηίη  έπΙκεινα  των  25  εκατομμυρίων  κατοίκων.  Παν- 
ταχού άνηγέρΟησαν   πόλεις  μεγαλοπρεπείς,    οιώρυγες  κα\  σι- 
δηρόδρομοι ως  άρτηρίαι  <Γ^νIδεσαν  τα  πέρατα  του  σφριγώντος 
τούτου   σώματος,    και  δλα  τα  χρήσιμα    ε'ις   τον   άνίΙρώπινον 
βίον  βΰθηνοΟν,  δσον  ούδε  Ιν  τ?)  γηρα'4  Εύρώπτ.•   ΊΙμεΙς  πρώ- 
τοι Ιφαρμόζομβν  πασαν  άνακάλυψιν  χαΐ  καΟεκάστην    τελειο- 
πβιοΟμεν  τάς  νέα;  εφευρέσεις.  "Ολη  η  πρόοδος  αυτή  κα\  ή  δόξα 
χρεωστοΰνται  εις  τα  ς  όρθας  αρχάς,  τάς  οποία;  ηκολουδήσαμεν 
συμμορφούμενοι  πάντοτε  προς  την  πεΐραν,  και  ύποτασσόμενοι 
ει;  τήν  αύ^ίεντίαν  τοΟ  κοινού  νοό;.   Προ  πάντων  καταγινόμεΟα 
εις  τήν  διάδοσιν  τών  φώτων  και  πρεσβεύομεν,  δτι  τα  μέν  χρή- 
ματα βια  έκαστου,  αί  δε  γνώσεις  κοιναί. 

Έν  τούτοις  ή  συνοδία  είχε  φίΐάσει  εις  Δράμεσι  και  Ιμελλε  να 
Ραδίση  δια  τοΟ  ρηγμϊνος  τής  θαλάσσης,  τον  όποιον  οΐ  εύμεγΙ- 
(ίεις  χάχληκε;  κα\  το  επ'  αύτδιν  βρύον  καθίστανον  όλισθηρόν, 
ώστε  Ι'πρεπε  νά  ταχθούν  εφεξής  άκολουθουντες^  τον  άσφαλέ- 
στερον  πόρον.  Διελύθη  λοιπόν  ή  διδαωιαλία  προ;  εύχαρίστη- 
σιν'τοΰ  χαλογήρου,  δστις  ηυχετο  τοιαύτη  να  η  ναι  '^Μ  Ά  μέχρ^ν 
ΆΙηνών  οδός.  ^ 

Πριν  Ιμβϊί  δμως   ει;  τήν  θάλασσαν  ό  ΆμείΛιανός : 

-^  'ίδού,  'είπεν,  αί  λεωφόροι   τής  Ελλάδος.   ΟΙ  συμπολίταί 
μου  πρώτον  κατασκευάζουν  όδους  κα\  έπειτα  Πανεπιστήμια. 

— Τά  φρονοκομεία,  ήρώτησ»  ό  Ήφαιστίδης,  των  τα  πάντα 

επισταμίνων  ϊ  ^  ■ 

-  Δια  ποίων  ίΐδν  Ιρχονται  οΐ  φοιτητα\  ει;  το  Πανεπιστη- 

μιον  ; 
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Ά  μέλει!    άπτ,νττ,σεν  δ  Ήφαιστίδη;    ε•ς  τόν  'Λμερικα- 

νόν,  ο'.  "Ελληνε;  έρχονται  ανυπόδητοι. 

—  ΤότΞ  φίλε,  άποκτί,σαντες    υποδήματα    δέν  επιστρέφουν 
εΙς  το  /ιορίον  των,  δπου  αυτά  τρίβονται. 

Πώς  σέ  φαίνεται  ό  φίλος,  ήρώτησε  τόν  Ιμπορον  ό  πλη- 
σίον του  έρχόαενος  μόλις  παρελθόντος  εκείνου. 

Δ  ίμ-.τον  Αμερικάνικο  ν   πρώτης  ποιότητος,    άπ-ηντησε• 

καΐ  δλοι  οί  παρεστώτες  Ιγέλασαν. 

Κατόπιν  του  Αμερικάνου  διέβησαν  καΐ  οί  λοιποί,  καΐ  οΐ 
ϊπποι  σ/εδδν  νηχ^όμενοι,  διεβίβασαν  του;  άναβάτας  των  εως 
εις  τό  Αίλεσι,  ολίγον  άπέχον  των  αγίων  Αποστόλων  παρά 
τόν  α'.γιαλόν  υπό  τον  αρ/αΤον  Ώρωπόν.  Έλει  άνεπαύΟησαν 
Ο'.  οδοιπόροι,  καταλύσαντες  εί;  του;  τέσσαρα;  ή  πέντε  νεωστί 
οίκοδομηθέντας  οικίσκους.  Ό  Ίίφαιστίδης  εγνώριζεν,  δτι  οί 
Αμερικανοί  δέν  περιηγοί3νται  άνευ  Ιφοδίων  καΐ  μετ'  αύτου 
συγκατελέ/θη  παραλαβών  και  τόν  θάνον,  τους  ήκολούθησαν 
δέ  ό  έμπορος,  ό  ϋτερίδης  καί  τίνες  3λλοι.  Ό  Αμερικανός 
ΙξΙτεινε  τόν  τάπητα  του  και  άνήψε  τόν  αύθέψην  του,  δια  νλ 
παρασκευάτίΡΐ  τσάϊ  προσφέρων  και  εΙς  τους  όμοστέγου;  του. 
Ό  Ίίφαιστίδης  και  δ  Πτερίδης  Ιδέχθησαν  ασμένως,  οί  δέ 
λοιποί  εβλεπον  περιέργως  τ^,ν  σκευασίαν,  δτε  ε'.σήλθεν  δ 
καλόγηρος,  διά  νά  μή  τόν  λανθάση  τι  Ικ  των  διατρε/όντων. 

—  Τί  κάμνετε  Ιδώ  ;  βλέπετε  τλ  μαγικά  αύτοΰ  -ζού  .  .  . 
αλλόπιστου  ;  Δέν  γνωρίζετε,  δτι  διλ  τοιούτους  ήτοιμάσθη  τό 
πΟρ  ττ,ς  γεένης ; 

—  "Αν  ειναμεν  ες  αύτου  του  πυρός,  τόν  άπ^.ντησεν  ό  Πτε- 
ρίδης,  τό  τσάι  Ιζεε  πάραυτα. 

—  Ώ  !  σύ  Ιποτίσθης  τό  δηλητήριον  εκείνου  του  Ιξωλε- 
στάτου,  του  ψυχοφθόρου  και  /ριστιανομάχ^ου  Βολταίρου. 

—  Μικρόν  τι  ωνόμασες.  'Ρόδα  μ'  ει'ρηκας,  κρίνεσι  στε- 
γανοί;.   Μετά  τόν  Βολνται^ον  Ι-^άνησαν    άλλοι  δεινότεροι,  δ 
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Μντιος,   6  Φίχτιος,  δ  Σχβλίγγιο;ι   δ  "Εγελος  χαΐ  τά  στίφη 

—  Αύτ»1   «ΙνΛΐ  «1  «ύλ«ι  τοΰ  ^δοα,  αι  δτ:οι»:   ο•^δει:οτε 

««τιβχώοιχτ'.ν.  ^     , 

—  ΑύτοΙ  βινιι  σήμβρον,   ο'.  χί^οφήτχι,  των  οιιοιων  η  κε- 

β«λ^.  άνταυγάζει  τό  φως  της  γνώσεως. 

—  'Κχ  σχίίιιαιτ!»;  κοράκων  εξβλεύσετ«ι  κρ»  1..  Μακράν,  μι- 
κράν άτιΐ.  σίς,  γενβλ  ίηστος  χλΙ  μοιχαλίς  Ι  .  .  ΚχΙ  ταΟτ» 
ΙΙγων  δρομ«ΐος  άνιχώρησεν  ό  χχλόγτ,ρος. 

—  Εύρήκ«ΐΐ8ν  τ6  άντ•.φάρμ»κον,  και  μ.•η  έννοήσας,  ή  Χϊί- 
ζων  μ  τά  άνταύγασμ»,  είχεν  ό  Ιμχορος»  αύτλ  χχ  αυγά  σου, 
Πτερίδ-η,  είνα^  φαίνεται  τόσον  κλούβια,  ώστε  δέν  ήμι:ορ«ϊ  νά 
τά  κατα-πι^•  φύλαξε  καΐ  δι'  αΰριον. 

"Ολοι  Ιγέλασαν,  εκτός  τοΰ  Αμερικάνου,  δστις  καθ  όλον 
τί,ν  χερΙ  φιλοσόφων  οιάλογον  ήτο  σύ^^ο'^ρυς  χροσέχων  ε!ς 
μ<5^ον  τον  αύθέντην  του.  Έχίστ.ς  ό  Ίίφαιστίοτ.ς  ενώπιον 
«ολλών  απέφευγε  τοιαύτας  ομιλίας,  γνωρίζων  το  Ιδίωμα  του, 
δτι  ευκόλως  ζαρβσύρετο  ιιέραν  τών  ορίων.  Αφού  εηον  το 
«άί,  τό  όζοιον  Ικτύ;  τών  τριών  καΐ  άλλοι  τινές  εδοκιμασαν 
Λλ'  ιύρον  στυφύν  και  δυσάρεστον,  άνεπαύθησαν. 

Τν  «τιαύοιον  πρωί  άνε/ωρησαν  διά  τας  Αθήνας  και  τΐΛ- 
ιίντι  ό  Πτερίδης,  ΰπί,ρξεν  ή  κοπίς  τών  λόγων  άιτάντων,  διότι 
δ  καλόγτ,ρος  έφευγε  τ^  ιταρουσίαν  του,  ό  δέ  'Αμεριχανός 
δέν  ήθελε  να  δώσ-ίΐ  άφορμήν  εις  φ ιλοσοφικήν  συζήτησιν,  τήν 
δχοίαν  εθβώρει  δλως  άκαιρον  καΐ  επιβλαβή.  Ό  Ιμπορος  είπε 
«ολλλς  άστειόττίτας  δλως  αθώους,  καΐ  προς  τής  εσπέρας 
Ιφθαααν  εΙς  τ^;  Αθήνας,  δπου  διεχωρίσθησαν  πρώτος  δέ 
ϊγινεν  άφαντος  ό  καλόγ•ι;ρος.  ^  ,  ,        - 

Ό  Ήφαιστίδης  ήκολούθησε  τ6ν  θάνον  εις  τ^.ν  οικιαν  της 
μητρός  του,  δπου  δέν  εύρον  τον  Τάιον,  πρ6  πολλών  ήμερων 
άποδη μουντά  διλ  σπουδαίαν  ύπόθεσιν. 
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Θλέψςς  τ9^ς  Ευφροσύνης. 

Ένώ  ό  βάνο;  βδικάζετο,    δυσάρεστα  Ιγίνοντο   εν  τΤ^  οικία 
του  Άϋφαντού.  Ό  Ίαπετο;  προέβλεπεν,  οτ:  2\ιοι.  έλθουν  κα- 
λαΐ  ειδήσεις  εκ  βετσαλίας,    άθωωθή    δέ   και  ό  Θάνος,  αυτός 
ήτον  όλως  περιττός  και  έμελλε  ταχέως   νά  λησμονηθτί.    Τα 
κομψεύματχ  του,  ή  έρατμιόττ,ς  του,  τό  μελιηδέςτών  οφθαλ- 
μών του,  οί  συγκεκομμένοι  στεναγμοί  του  εις  ουδέν  συνέτει- 
νον,  και  αί  προτάσεις  του  π^ί  /ορών,  περί  θεάτρου  καΐ  άλ- 
λων διασκεδάσεων   απερρίφθησαν   ή  μία  κατόπιν  τ-Γ,ς  άλλης. 
Αφού  τά  μειλίχια  δέν  ωφέλησαν,  υπελείπετο  νά  δοκιμασθούν 
επισπαστικ(ότερα.    Απεφάσισε  λοιπάν  να  Ιπινειρήση  τολμη- 
ρόν  τι  και  νά  κινήση  τον  άφ'  Ίερας.  Ίΐ  άποτυ/ία  τολμήμα- 
τος κατά  τίι  αποτέλεσμα  δέν  ήούνατο  νά  διαφέρη  τής  άτολ- 
μου άποτυ/ίας,    άλλ'  επι/ειρών    ε  ι/ε  την  ελπίδα,  έστω  και 
άμυδράν,    δτι  ίσως  ήθελε  μεταβάλει    κατά  τι  τά  πράγματα. 
Διάφοροι  σκέψεις  τόν  ένεθάρρυνον  δέν  ήδύνατο  νάπιστεύση, 
δτι  ή  ψυχρότης  τί,ς  Εύφ^ιοσύνης  ήτον  ειλικρινής•  διάνα  ηναι 
τοιαύττ,,    κατά  την  γνώμην  του,    έπρεπε    νά  παραδεχθή  τις, 
δτι  τά  βέλη  τού  παιδό:^τής  Κύπριδος  έξημβλύνθησαν,  δτι  ή 
έρασμιότης  έπαυσε  νά  ήναι  ακαταμάχητος,   και  δτι  αυτός  ό 
Τιθωνοΰ    φωνήν  /αριέστερος  και  ο  ί^ίαναυσότερος  τών  ανθρώ- 
πων, δ  Απόλλων  τού  ΙΙραςιτέλους   καΐ  τό  ςόανον   τών  |3αρ- 
βάρων  τής  Αφρικής  είναι  ^ν  καΐ  τό  αυτό.    "Απαγε  !  .  .  Τήν 
φαινομένην  άπάθειαν,  άδιαφορίαν  και  ψυχρότητα  ττ,ς  Ευφρο- 
σύνης άπέδιδεν  ε•.ς  τά  πάτρια  ήθη  και  τήν  άγροΐκον  άνατρο- 
φήν,  καθ'  ών  ήθελεν  αμαρτήσει  δεικνύουσα  έαυτ^,ν  δεκτικήν 
αισθήματος,    ενώ  έχρεώστίι  νά  ηναι  κτ•-.μα  τού  πατρός  της„ 
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κιΐ  χτ.ινον  ..ε,/ιμ-  γλχ:>υρί>ν  άγιλ-χα  μ.τ- 

,ρ,,ν.ε-.ι  .    ^"     ;^;. -,,  ίηον  ?αΛλχ    ν'   άνοι',τ,  "«  "ϊ" 

.Λ«  τον,  .«Ρ*  ^(Λί  '*;: Γ:ΧΓ  ?  ν1^^  ;  Ο  6  τ  ο ;  Ι  γ  ώ. 

χότε    «•'*^«\/ ^;•?- '•:"!:;/ ^,^,,ΐον,  θέλω  δίζε.  /οοου:  ν.αι 

ύχτ,ρδχχ;,  ^:^»'^*^  \.      '    ι;>ώττν    Τί  θέλουν  ε1;:εΐ 

βυϊΐι:ο«ι»  >ι«•  «'^'^  ..ερ.η.η    ,      .         ^  ^.χέ  φέροντ» 

'  11   ,.^Μ.Λ.'     ίίτχν    Ιοούν  το•.»υτα   /.χΑ-η  ,    '•*       .  ''^ 

3..ίχρϋ€0ν   «οΜν  ,  .  .  •  -.,,,άδοξον  τότ.  ϊν  .χέ  ονο- 

-50ξ»  ΟΊ»  τί,^    ■•''  ^  ^       .^^  νονοίνω,  έστω  •/.»'.  «ΙΑΙ- 

μί^ιουν  ΠρΙ<ιβ«ν    «\»«ί;;^•^•:    ','    ;-:„,>>ααΙ-έχε•.νατών 

Λ/.  .  .  . 'Αν  «Ινα:  Μ,^ον.  =Λ^--^-^/ 

^,Ι  άνΐ^.^ων  •Λ  τί„  ,'^^•;;^^-  ^^    .,     1^,,  ,ί,ν  ρείθρων 

χοΰ  Ι1»τωλοΟ.    βίλω  ^'^:ί=^=^„^°?;'ΐ,1  των  άρ,στοτε/νών 

*Α^^"/.ν#ι.!>'  Ύ  Ιΐεϋσιχούς,  ελαιογραι?ι»•.  των  »ρν  / 

χβς  ΑγγΛΐκο>*  -τ,  "V         ^'  .,  Σίβοας,  καθ  είτε- 

τί,ς  Ίταλ.ας,  αγγεία ".,   Ιπ.-ων.ις         .  |      .,,,,  οΐ 

ψΛλουν  !  .  .   Οτ»ν  •.'-.„  ■"';^^' ■"",,•     '    ^  ί,„ψώ»η  εΐί 
7  .         -  ι    τ:,  ίνΐιηϋ  νια6»4ς  ουναταιι  ν»  αϊ  -"^τ      .' 

χώρίΕ  Ίαι^τί,   βίλουν   αί   -..,  =  •,    /•?'",    _^„„   ,ι,ί^ 
5'.χτ/.303ίσω:|ΐΐν   βν    Α»•τ»νχ.ς.      »«    »*  .        » 


συγχΛταβατικοί !  θέλοντες  να  μέ  τιαήστ,τε,  δέν  ττροσέ/ετε 
εις  τ6  τζενι/ρόν  χ-Γ,ς  οΙκίας  μου.  Περιμένω  συλλογτ.ν  αλαβά- 
στρου; και  ψτ,φοθετημάτο)ν  εκ  Φλωρεντίας  καΐ  παρήγγειλα 
νέον  είδος  έ-ίττλων,  τα  ό-οΓα  λίιμβάνω  εκ  Γαλλίας  συνάμα 
μετά  βορδιγαλίου  οΓνου•  ό  ρητ'.νήττ,ς  μας  δέν -ίνετα•.... 

Τοιοΰτον  ά-εικονίζετο  εις  ττ.ν  ονειροπολούσαν  φαντασίαν 
του  τό  μέλλον,  άν  έπετύγ-/ανε  να  νυμφευθτι  ττ,ν  Εύφροσύνην. 
'Λφού  πολλά  καΐ  επιτηοειότατα  στρατηγήματα  έσ/εδίασεν, 
«λλ'  εύρεν  έπισ-^αλή  κατά  τήν  Ικτέλεσιν,  άποίεύγ(ον  να  με- 
τα/εφισΟή  ,3ίαν,  ή  να  καταφύγτ,  εις  άρπαγήν,  διότι  εν  άγνοί? 
χών  διαθέσεων  τ?,ς  κόρτ^ς,  ήδύνατο  νά  έξοκείλη  εις  απόκρη- 
μνα, επί  τέλους  ένόμισεν,  οτι  άνεκάλυψε  τον  καταλλτ,λοτε- 
ρον  τρόπον.  Αύχος  τον  έφάνη  έ'τι  μάλλον  προτιμότερος,  διότι 
δέν  εΤ/εν  άνάγκτ,ν  ΤΓ,ς  συμπράςεο):  άλλου,  έπειοή  ^^~  ο  και- 
ρό; κατεπεϊγε,  τζ^οίβτ^   τ6  τα7_ΰτερον  £Ϊς  την  εκχέλεσιν. 

Έγνώριζεν  δτι  ό  Άϋφαντής  και  ή  σύζυγο;  του  πολλάκις 
μετά  μεσημβρίαν  έςήρ/οντο  ε'ς  ^7:■σκ^ψιν  οικείων  διατελούν- 
των Ιν  τ/)  παρακειμέν/,  όδώ,  ή  δέ  Ευφροσύνη  έμενε  μονή 
καταγινομένη  εις  τα  έ'ργα  της.  ΙΊληροΐορηθεΐσα  Οτι  εν  Αθή- 
ναις αί  νέαι  δέν  έπέδιδον,  ως  ένόμιζεν,  εις  τα  ποικίλματα, 
άλλ'  έπορ ίζοντο  εκ  Παρισίων  Γλον  τον  κόσμον  των,  δέν 
εΤ/6  περίέργειαν  νά  τάς  γνωρίση  και  νά  τάς  Ι^λέπτ,  διότι '/ατ 
αυτήν  εΤ/ε  τιμήν  τό  κοσμούν  ως  ιοιον  ερ^','ον  ά'λλο);  τε  ήτο 
Ίτερίλυπο:  εξ  αιτίας  του  Θάνου  και  κατ'  αύτάς  άνήσυ/ος, 
σφαδάζουσα  επί  τήν  έ'κβασιν  τί,ς  ενώπιον  των  ενόρκων  δί- 
χης.  Ίΐ  καταδίκη  χου  έμελλε  νά  ήναι  διττόν  δυστύχημα, 
διότι  κα'ι  ό  Θάνο;  εκινδύνευε  καΟ'  ας  εΙ•/ε  πληροφορίας  νά 
πάθη  εξ  άπογνο>σεως,  και  τί-,ν  ανάγκην  τ•?.ς  μεσιτεύσεως  του 
άπενΟούς  Ίαπετού  εμελλον  νά  λάβουν  αν  τουναντίον  έπε- 
χύγ/ανεν  ή  άπόλυσι;  του  Θάνου,  ει/εν  άμεχάΟετον  άπόφα- 
σιν  νά  γίνί^    εις  τον  Ίαπί,τ'^ν  αόρατο;,  φεύγουσα  οσάκις  αύ- 
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τ4ζ:  ϊρχβτΛΐ  τ:,ια:  ετ::τχεψ•.ν,  ν. χ:  ΐνχζΧ&ζ  βδίΛίροροΟσ»  τερί 
τί^ς  χρως  τ-ίΐν  'ΟΌωίΑϊνύν  ΗρΙσβυν  ίΑ=3ΐτιίχ;  του.  Σϋγχ!ΐόνως 
ί,λπζΞν,  οτι  μετλ  τ>,ν  2τ:<ίλυ<τίν  του  ό  Θάνος  έμελλε  ν  λ  τους 
άκολουΟήστϊ,  δτιου  χ«1  Λν  ;Α2τέβχινον.  Τοιχύττ,ν  χάρ'.ν  οίν 
ήδύνατο  ν*  ίρντ,ήΓ,  ε•ς  βύτΐ,ν  ό  τατήρ  ττ,ς,  οϋτε  6  Θάνος 
ήτον  Ινοεχόμενον  νά  ε*ναντ•.ωθ•?ί  άφοΰ  σ'/βο^^'/  Ιγ•.νε  μέλος τής 
οϊκογενείις  των,  οΰοίνι  δΙ  χόρον  εΤχεν  Ιν  Έλλάδ•.. 

'ϋ'  1»τ:Ετ<ϊ<ς  εχ ι ιρο φυλαχτεί  τ>,ν  ώραν,  καθ'  ην  ό  'Λϋ•^χν- 
τ^.ς  μετά  ττ,ς  -ϋυζύγου  του  εςήλθον,  ν.α'.  εύρων  την  υζηρΙ- 
τ,ϋάν  του  Ουοαυλοΰσ,αν,  ή  ΙτΙ  τ'>  άτταώτερον  καΟτ,μένην  ε'.ς 
τήν  ρούγΛν,  την  άχέστειλε  χρος  τους  κυρίου:  ττ,ς  κιτά  χα- 
ρβγί'δλίαν  δήίίιν  της  μητρός  ττ,ς  Ευφροσύνης,  ω;  ν/ούττ,ς 
ανάγκην  ϊϋτΓ,ς.  Ή  διτί,ρίτρια  μέλλουσα  ν'  άφήτΓ,  τήν  Ευ- 
φροσύνη ν  μόνην  Ιν  τ(,  ο:κ:•ι,  Ικρινΐν  εϋλογον  νά  ττροσθεσττι 
την  Ούραν  της  κλίμακος  Ι-ρελκομένη  τήν  κλεΤν,  μεΟ*  δ  εσττευσε 
«ράς  την  κυρίχν  ττ,ς.  Ό  Ίαζετος  εισήλθε  τότε  εΙς  'τ^^  μεσαυ- 
λον  χχΐ  κρεμισίϊεϊς  εκ  των  σιδηρών  κιγκλίδων  του  εςώστου  ε',σε 
εττί,δηοεν  εις  τό  μαγε'.ρεΤον,  δθεν  'ίιηυΟύνθη  εις  τον  κοιτώνα 
ττ,ς  Ευφροσύνης.  Λ'-τη  έκάΟητο  κρατούσα  τΐ<ν  Ίστόν  ττ,ς,  καΐ 
χύςττουσα  ετ"  -αύτοΰ  είχε  τκ  ν'-τα  έστί-αμμενα  χρος  την  Ού- 
ρβν,  ώστε  δέν  εΙοε  τον  Ίαχετόν  εΙσελΟόντκ  καΐ  άκροχο- 
δητί  [ΐαίνοντοί•  Ινόμισε  οξ  εΐσελθούσχν  τϊτ,ν  ύχηρετ;:ιαν,  όταν 
αΐφνη;  ε'οεν  ενώχιόν  ττ,ς  τ'^ν  μισητον  ίζε'νον  ανΟ-ωττ'-.ν, 
χβΟ'  ην  στ-.γμήν  ίνετρύφα  ε'ς  -ζ-^,ν  γλυχεΤχν  ελχίοχ,  οτ.'.  τα- 
'/Ιΐιΐς  μέλλε•,  ν*  άχαλλαχθ•(,  αύτοΰ  Ζ'Λ  χάντοτε.  'Γχε'Οε^-ν  οτ: 
ρΧέτ.ει  φάσμα  άτχίσ•.ον  και  άσκαρδα;λυκτ•.  ήτενισε,  δ•.α  νλ 
ββδαιωΐτί  αν  άχατάτα:•  -ϊίλλ'  ίΐταν  άχΓ,νττ,σε  τ6  μαλθακ-^ν 
μειδίαμα  του  καΙ  τΐΐν  υγρ-'^ν  χ<ίθον  τών  ο -^  Ο  αλμών  του  χρο- 
τδίνοντος  εύχροσηγόρω;  τ^,ν  χεΓ;:α,  όςεΤαν  άφήκε  φωνήν  καΐ 
δκλινεν  ΰχτία  εζί  τί.ζ  έδρα:  ττ.ς  λιχοΟ•»μήσασα,  ό  δέ  Ιστ^ς 
μίτλ  τών  νημάτων  Ιχεσε  χαμαί  εκ  τών  κρεμασθεισών  χειρών 
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ττ^ς.  *Ι1  εχ'./υθεΓσα  χελιδν<5ττ,ς  ΙπΙ  τών  χαρειών  καΐ  τών  χεί- 
λίων  κατέστησε  τ>,ν  λευκί,ν  χροιάν  ττ,ς  Ιτι  λευκοτεραν,  χαΐ 
οί  ξανθοί    χλύκαμοι  κατέρρευσαν  εχΐ  του  δεξ-.οΰ  ώμου,    ΙπΙ 
του  ότ.οίο^^  εκλ-.νεν  ή  κεφαλή  ττ^ς,  ώστε  Ιφαίνετο  ως  άγγελος 
ΧερουβΙμ  καθεύδων,  ή  ως  τό  κρν^ον  του  λειμώνας,  του  όχοίου 
απρόσεκτος  οιαβάττ,ς 'έχάτησε   τό  δρθιον  στύπος  καΐ  ϊρ?'.^5 
^αμαί.  Εμβρόντητος  εγινεν  ό  Ίαχετός,  κα'.  ενώ  χαρεσκευά- 
ζετ'ο  διά  ο'Κο'ίζρώ^^  λόγων  να  μεταδώστι    τό  χΰρ  του  χάθους 
του  εΙς   την    ψυ/ράν    καρδίαν    της  Ευφροσύνης,    εσβέσθη  ή 
φωνή  ΙχΙ  τών  χε'ιλέων  του.   Δια  της  μι5ς  χειρός  εκράτει^τόν 
ώμον  αυτής,  ώ'ττε  νά  μή  καταχέσ•Γΐ,  διά  τής  άλλης  δέ  εδο- 
κίμαζε  νά  δράςη  την  Ιχι  τής  τραχέζης  φιάλην,  ώστε  να  τήν 
χαταρραντίση  ϋδατος*    άλλ'  ή  τεταμένη  του  /είρ   δεν  εφθα- 
σεν  εως  έκεΤ.  Ούδένα  ήδύνατο  νλ  καλέστι  ε!ς  βοήθειαν,  γνω- 
ρίζων δτι  ή  θύρα  ήτον  Ιγκλειστο:.   Την    έκάλει  λοιχόν  κατ' 
δνομακαι  έσειε  τήν  έοραν  ττ,ς  έλχίζων  τοιουτοτρόχω;  V  άνα- 
νήψ-ξί.    Ό  ίδρώς  χεριέρρεε    τό  χρόσωχόν  του  εκ  τής  αμηχα- 
νίας. "Αν  έφευγε  καταλιμχάνων  αύτην  ε:;  τοιαύτην  κατάστα- 
ιτιν,  ήδύνατο  νά  γίνη  χαραίτιος  δυστυχήματος*  αν  έμενε  χά- 
λιν  έωσοΰ  να  ελθη  τις,  ήδύνατο  νά  φθάση  ϊσως  ό  χατ^,ρ  εξ- 
αγριούμενος   κατ''  αύτοΰ,  καΟ'  δλους  -δέ  τους  τ^^ότ^ους  έκιν- 
δύνευε'ν'άχοτύχη  τό  χραξικόχημά  του.    Ένώ    αί  Ιοέαι  καΐ 
τά  σχέδια  οιήρχοντο    ως  υχό  βιαίου  ανέμου  έλαυνόμενα  διά 
τής   κεφαλής  το'υ,    ίδου    εισέρχεται    Ιχιστρέψασα   ή    ύχτ»ρΙ- 
τρια,   και  άκούουσα   τό  δνομα   τής  κυρίας  της  υχό  ανδρικής 
φωνής  χροφερόμενον    έκθαμβος  εσχευσε  χρός  αυτήν  και  τήν 
ελαβεν  εκ  τών  γειρών,    ώστε  δ  Ίαχετός    έ'δραςε  τ-ήν  φιάλην, 
καΐ  εκείνη  μέν  τρίβουσατάς  χεΐράςτί,ς,   αυτός  δέ  καταρραν- 
τί>ν  αύτΓ,'ν,  τήν  εχανέφερον  εις  τλς  αισΟήιεις  της.  Ή  δψις 
ττ,ς  υχηρετρίας   καθησύχασε  τήν  Εύφροσύνην,     μή  ιδουσαν 
τόν  Ιαχετόν,  όστις  ενευσε  χρός  τήν  ύχηοέτριαν  νά  σιωχ-Γ,σχι, 
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Ιχέ  χβρευοί'ϊ-Λεται.  ''Ά?οΰ  ?»Οέω;  άνεστένοιςεν,  Ιχυριεΰθιτι  6ζό 
α^γχίιΐΓΤ,ς  -καΙ  ■/.λχ•^Ομο•^,  χαλύψασχ  δ•/  αμφοτέρων  των  γει- 
ράν  τΐ^  χ,^όφωπόν  ττ,ς.  Ό  Ίαχετί.ς  ενόησεν  οτι  ή  ΧΛρουσίχ 
«ΐί  τ,δύνχτο  μϊλλον  ν*  ^λίψτ)  καΐ  οιά  τοίίτο,  άφήτας  έλχ- 
φρά  χ«τλ  γης  οιά  τ^,ν  ύχηρέτριιν  χρυσχ  τίνα  νοαί^τματα, 
άκροχο-δτ.τϊ  έβάο'.σε  χρός  τήν  θΰραν.  'Ή  ύχηρέτριατόν  ενευσε 
νά  λίβτι  τχ  /ρήματί  του,  ίλλ'  χυτός  ήνχντιώθ-Γ.  καΐ  ορο- 
μαΐος  έξΫ.λΟε.  Τότε  ή  υτττ.ρίτριχ  λιβοΰσ»  τά  νομίσματα  τα 
Ιρριψεν  εκ  του  -αραΟύρου  ε-•  ττ,ς  κεφαλής  του,  αυτός  51 
ουδέ  μεταστραφείς  μετά  σπουδής  άχεμαχρύνθ/ι- 

Βεβαίως  τΐ>  φιλοδύρτ^μαι  ητον  έζίβουλον  επινόημα,  διάνα 
φαίνεται  ύχάρςασα  προηγουμένη  συνεννόητις.  Καί  τοι  χχο- 
τυ/ών  τοιουτρόχως  δίν  Ιζέβαλε  πασαν  ελχίδα  εν  τούτοΐξ  ό 
Ίαττετός.  Έφρόνίΐ  δηλαδή,  δτι  ό  χατήρ  δεν  θέλει  -ιστεύσει 
ά^ώαν  τήν  Ιυγατίρα  του,  καΐ  κατεγίνετο  να  έφεΰρη  τρόπον, 
&<ηκ  νά  τήν  χαραστί,ση  ϋχο-τον.  Προς  τοΰτο  τό  καταλληλο- 
βρον  μέσον  κατ'  αυτόν  ητο  νλ  διαδοΟή  ή  -φήμη  του  ζράγ- 
ΙιίΛτος,  ώττε  νά  μή  ύζάρ/η  ΐίλλος  τρ<ίχος  οιασοίσεως  τής 
«μής  τής  κόρης,  «ΙμΙ  ό  μετ'  αΰτοΰ  γάμος  ττ»ς.  Εις  ενίσ/υ- 
βιν  το•υ  σνεδίου  του  συνετίλεσεν  ή  εχιαυμοασα  νόσος  της 
Ευφροσύνης.  Λέν  ετάραττε  τόν  νουν  ττ,ς  ό  στοχασμός,  δτι 
Μλ«  συλλάβει  κατ'  αυτής  ό  -ατ/.ρ  ττ,ς  ΰπόνοιαν^,  αλλ'έΟλί- 
6βτο  δ:1  την  κοινήν  διαλάλησιν  προτιμότερος  έφαίνετο  εις 
β5τ>,ν  ό  θάνατος  χαρλ  νλ  χεριφίρηται  τ  δνομά  ττ,ς  ενς  τα 
ΦτδμΛτα  τώ•ν  αστείων  των  'ΛΟηνών,  ως  άναιδώς  χροϊίίλη- 
«βίίΤΓ.;  ΰπό  τοιούτου  3δέλυ[;οΰ  άνθρωπου,  Καί^  τίς  ^ήδύνατο 
ν1  εμποδίστ,  τους  ευφυείς  των  καφενείων,  τίς  οιδε  τίνα  υπο- 
θέσουν .  .  .  Άφοΰ  έκλαυσε  πικρώς  εις  τάς  άγκχλας  τοΐί  πα- 
'ψάζ  ττ,ς,  όστις  παντοίο-.ς  τρόποις  τήν  παρηγύ,:  ε  ι,  κατελήφθη 
6ΐΛ  σφοδρΟ'ΰ  παλμού,  τον  όποιον  διεδέ/Οη  πυρετώδης  κατά- 
οτ»σις,  ώιτβ.  Ιγινεν  άνίίγκ/,  προσκλήσεως  ΐατροΰ. 


—  121  — 


Μετά  ούω  ημέρας,  άφοΰ  ταύτα  συνέβησαν,  εφθασεν  δ 
Θάνος  ε'.ς  'Λθή^ας  και  αμέσως  τήν  επαύριον  χατηυθύνθη^  εις 
τήν  οίκίαν  του  'Λϋφαντοϋ,  τον  όποιον  εύρε  σκυΟρίυπόν,  διοτι. 
ή  Ευφροσύνη  ητο  κατάκοιτος,  αν  χαΐ  έφαίνετο  βελτιούμενη -ή 
κατάστασίς  της.  Ή  εΐ'δησις  τής  άφίξεως  του  Θάνου,  τήν  ενε- 
χλησε  -/αράς  καΐ  τήν  έδωκε  νέας  δυνάμεις•  και  έκτοτε  έφι- 
λοτιμεϊτο  νά  δείςη  ταχυτέραν  τήν  άνάρρωσιν  διά  νά  εξέλθτι 
τοΰ  κοιτώνός  της. 

Ό  Ίαπετός  μετά  πολλών  χαριεντισμών  και  γελών  ως  περί 
κομψού  συμβάντος,  διεφήμισε  χαραμορφόνων  κατά  τό  συμ- 
φέρον του  τά  πράγματα,  και  διέσυρε  τήν  δυστυχή  Εύφροσύ- 
νην,  είχε  δΙ  τό  θράσος  νά  έμφανισθή  εις  τήν  ο'ικίαν  του  χχ- 
τρός  ττ.ς,  κα'.  μή  βλέπων  αυτήν  κατά  τό  σύνηθες,  νά  ερώ- 
τηση περί  τής  υγείας  της.  Ό  Άϋφαντής  ητο  πολύ  πράου 
χαράκττ,ρος,  ώστε  νά  μεταχειρισθή  τόν  αυθάδη  χαραβιαστήν 
τ?,ς  οικίας  του,  όπως  έπρεπε.  Τόν  έδειξε  μόνον  χολλήν  ψυ- 
χρότητα καΐ  τόν  άχήνττ,σεν,  ότι  καλώς  έχει,  έςακολουθών 
τόν  μετά  τού  Θάνου  διάλογον  περί  τών  παθημάτων  του, 
ώστε  βλέπων  ό  Ίαπετός,  ότι  ουδεμία  δίδεται  προσοχή  εις 
τό  εςοχον  πρόσωπον  του,  ν'  άναζεύξιτ».  Ό  χαλκοπρ-όσωπος 
Ίαπετός  δέν  εταράχΟη,  άλλ'  έδειξε  χεριέργειαν,  ν'  άκούση 
και  αυτός  τά:  ταλαιχωρίας  τοΰ  Θάνου  χροσχοιούμενος  συμ- 
χάθειαν  και  χαρενείρων  χαριέντως  περί  της  μεσιτείας  και 
χροσταο-ίας  του.  Ίΐ  υπομονή  όμως  τού  Άϋφαντοΰ  ουδόλως 
εξηντλήθη,  χαΐ  ούδεμίαν  άχρόασιν  παρέχων  εις  τόν  κομψο- 
λόγον,  εδιδεν  άφορμήν  ε'.ς  τόν  Θάνον  νά  λαλή',  ή  ελεγεν  εις 
αυτόν  πόσον  έλϋπήΟησαν  διά  τάς  δεινοπάθειας  του  καΐ  τόν 
έζήτησε  νά  συμφάγουν,  παρατηρών  ότι,  ίσως  εΤναι^ετοιμον 
τό  γεύμα,  ώστε"  νά  υπενθυμίση  ε'.ς  τόν  Ίαπετόν,  ότι  και- 
ρός'παντί  πράγματι.  Είδε  λοιπόν  και  αυτός,  ότι  ή  όπισθο- 
δρόμησ.ς  ητον  απαραίτητος    καί    ότι  αί  μηχανορραφίαι  του 
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δίν  ριίλλουν  κατλ  τό  ΐΓ«ρόν  ν4  βραβευθούν.  Ή  άχόλυσις 
*οδ  Θάνου  ητο  νΙος  σχ<5ι:ίλος  χαΐ  ό  άίχβλύνου;  Άϋφ«ντ+.ς 
δΙν  Ίτη^  5•ς  -/.ατάστααιν  νά  6χτΐ|Αή(Γ(ΐ  τ6  διττ6ν  συμ.φέ?ον 
του,  ΧΛΪ  ττ.ν  αΐσ/ύντ,ν  τγ.;  Εΰφρθ(τύντις  νλ  χαλύψτι  χαΐ γα(χ- 
βρόν  ν'  άζοκτήστ,  δυνάίχενον  νά  λ3ΐ;^ι:ρύνγι  τόν  οίκ^ίν  του. 
*Αν  %λΙ  τΙ  μΙχρ•.  τοΰΟΕ  στραττ.γήματάτου  δέν  τ,ύδοκ•;χησαιν, 
,δχως  ειτρεττε,  δΙν  Ινό:ι•.ϊεν  όμως,  δτ•.  άττοκρουσθείστ.ς  της 
χρώτί^ς  τιροιβολτ.ς  τιίσχ  Γλ-Ις  ΙματϋώΟη,  άλλ'  έί?Ρ<ί''«•»  δτι 
•Ι,δΰνΛτο  νά  εχανχλάβτ.  χλΙ  δευτέραν,  άφοΰ  μάλιστχ  δ  Άϋ- 
φανττ,ς  δΙν  τΐ,ν  άιτέχλεισε  τ^.ν  βίσοδον.  Κατλ  τό  τταρήν  Ιν 
τούτοις  Ιπρετε  xατ^  τήν  γνώμτ,ν  του,  νλ  γίνιτι  άνχ/.ο)/ή 
»«'.  εν  τώ  μεταςύ,  οιά  νλ  οιασχεδάστ.  τήν  χι/.ρίαν  τής  άχο- 
τυ/ί^ς,  εδ>ίθτ,5Ϊς  άλλους  εριοτας  ύλ'.χωτέρους  -περιμένων  νεχν 
ιύκαίρίχν  καΙ  ταρχσχευάζων  ^^ιρυτέραν  τ^.ν  ε'φοδον.  ^ 

*Η  Ευφροσύνη  Ιν  τοσούτω  άνέλιβε,  ζχοτιγορτ,θεΐσα  διά 
τΙ.ς  ταρουσία;  του  θίνου,  τ6ν  δχοΤον  ητον  άνυτόμ^νος  νΑ 
Ιδ/,,"^»•  «^'-'^'^'  ί^^'^^'^'^'  ^'^*  °'^^'^^  ^^"^  ττιρών,  άναιχολοΰ.τχ 
8ΐς  ΤΓ,ν  μνήμην  τΓ.ς  τ4  ν3ν(5μενχ,  Ιχλχ'.ε  ττικρώς.  Τούτο  δέν 
ΓλάνΟχ-τε  τον  ΆΰφχντΙ,ν,  δστις  δΙν  εςήρ/ετο  σχεδόν  ΤΓ,ς  ο•- 
χ•::ι;  ο•.^   νά  μ->.  μ';7ίζτ,  ή  κόρ-^  του. 

Λυίττυ/ίΙ,ς  ό  ΘΙνο:,  του  διτοίου  τ.  ύγε£«  προσεβλήθη  εκ 
τί.;  χιθείρςΞω;,  χατΞλήφΟη  ύτο  σφοδρά;  δφθαλμία:,  διότι 
.  διχτελέϊΐ'  τολΰν  /ρόνον  εν  τω  σκότει  δέν  υπέφερε  την  λάμ- 
ψιν  τη:  ΐ,μ^;':ί:.  Διά  νλ  μή  άνησυ/η  ή  Ευφροσύνη,  εζητ-Γ.- 
σβν  ό'Αϋφιντήςτταράτής  Βαρβάρας  την/άριν,  νά  ΐΓροτλάβη 
ε-.ς  τ'ί,ν  οΐχίχν  του  τί>ν  Θάνον,  δ-.α  νλ  τον  "περιττοιηΟη.  Η 
Βαρβάρχ  ενέδωχεν  εύ/αρίστω;,  άτοδίίουσα  και  αυτό  το  χχ- 
Οταα  του  Θάνου  εν  ^ί-η•.  ε'.ς  την  σχαιδττ,τά  του.  Αυτό  τό 
χαιδ'.,  Ιλεγεν,  δλο  -^τίκρα'.ς  καΐ  [ϋσανα. 

Έν  τοσούτω  ήλΟον  καλαΐ  ε!δήσε•.ς  Ικ  Θεσσαλίας  χαϊ  ό  Άϋ- 
φαντ^.ς  παρεσκευάζετο,    δμα  ΙαΟτ,    ό  Θάνος,  νά  έχανελθτξΐ  εΙς 
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τ4  ίδια  συμπεριλαμβάνων   χαΐ  αυτόν  χαΐ   βέβαιων  τήν  μη- 
τέρα του,  δτι  θέλει  εότυχήσ3ΐ    αν   τόν  τ:αρακολουθήση,   εις 

τοΰτο  δέ  αυτΓ,  συν/,νει  ασμένως. 

ΙΒ'. 


ΪΙερΙ  άλλων  έφρόντιζεν  ό  Ήφαιστίδης.  ^  ^ 

Προ  ζάντων  τόν   ύπέχαιε  τό  τάΟος  τής  Ι/.δικήσεως  χατ  ^- 
κείνου,  τόν  όζοΓον  ο^νόμαζεν  Άράβιον    αύλητ/,ν.    Μή  δυνά- 
μενος νά  λάβ-ί;  ίκανοχοίησιν,  Ιγραψε  σ-/.οινοτενή  χατ'  αυτού 
δ'^τριβήν,  διασύρωντλ  σόλοικα  χαΐ  κακόζηλα  τόΐν  συγγραμ- 
μάτων του,  χϊ  δζοια    δέν  ?ισαν  εύάρΛμχ,  'αρ^νείρων  δέ  καΐ 
^ολλλ  του  '.διωτικού  του  βίου  ετ:1  τό  γελοιωδίστερον.   Προ- 
τάττων  τό  τετριμμένον,    χόΟεν   ίρξομαί  σε  χ^είρειν, 
ά-ττΓ.ρίθμεί  τλ  γρχμματικά  του  πλημμελήματα  εν  εΤδει  στρο- 
■^ής'καΐ  αντιστροφής,  έιτιλέγων  εκάστοτε   τήνελλα  Καλ- 
λίνικε.  Άποδείρας  τοιουτοτρό-ιτως   τόν  Μαρσύαν  του,  ηυ- 
ν*τοκαΙτ:οόςτούς6-:ούς.  Κοίμησον  ο'  ώ  Ζ  ε  υ,  σόλοι- 
χον  φθόννον.  Δέν  ^εριωρίζετο  εν  τούτοις  χατα  μόνου  του 
αντιλάλου '  τούτου,     άλλ'  επιστράτευσε    καΟ'  δλων  των  νεω- 
τεοιζόντων   συν-χδο/ικώς,   διαχναίοιν.  τα:  δόξα;    καΙ  τ4  -χ- 
^Μοι^  των,  καΐ  Ι-ά'.ων  Κ  α  ί    τ  ό  δ  ε  Ή  φ  α  ι  σ  τ  ί  δ  ε  ω,  λ  ο- 
γ  •.  ο  ι  κ  αχ  ο  ί,  ο  ύ  /  ό    με  ν,  ο  :  ο'  ο  ύ,  τ  ά  ν  τ  ε  ς. 

Της  διατριβής  ταύτης  τήν  δημοσίευσιν  έζήτΓ.σε  ιταρ  εφη- 
μεριδογράϊου.  Ούτος  την  διέτρεξεν  έητοοχάδην,  ζαοετΓ,ρησε 
δέ  εις  τόν  ''Πφαιστίδην,  δτι  είναι  σάτυρα  χαΐ  λίβ.λλος  χατα 
■προσοίΤΓου,  ού/ι  εκ  των  άσήμο)ν.  ^      ^   ^ 

—  Ναί!  άζήντησεν  ό  Ίίφαιστίδης,  ομολογώ  οτι  η  οια- 
τριβή  μου  ε/,ει    τό  οξύ  του  καρδάμου  καΐ  τό  καυστιχόν  του 
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*τιν^πεως,  άλλα  οέν  ίΰνιαα'.    νλ  ύ::ο:χένω   -πλέον   αύτον  τον 
άόΟον  ΙΙερ^ιιχή;  γλώστΓ,;  χαΐ  τον  Λχτια-χόν  των  λογίων  μα:. 

—  Τί  αΙ  λίγει:  ;  Έδώ  ^λέζω    ολα  τχ  όόοα   καΐ  τα  κριν» 

τί,,ς  Γςυβρ'.στι•Λής  ανθολογίας,  ούτε    σΙ  μλε•.  δτ:  τ^  εν  οΤκω 

μή  Ιν  δήμω!  _  •  "    η^-» , . 

—  νύτοί  ύίΓΓ.ρετοΰν  τό  χο-.νόν,  ε•.να•.  οτ/χιοι  και  αν  ϋολΓ., 

^α:  τή;  γλώ.ΤΓ.;  χα;  των  άνΟ^ώ^ων  οήμνο:,    κατά  τ^ν  Πίν- 

Δ  ι  ά  π  ε  ι  ρ  ί  τ  ο  •.   ,3  ρ  ο  τ  (Τ>  ν  έλεγχος, 

—  «έ-ιιω  ΰτ•.  ό  ζί,λο;  ^•ϊ=.ί  ^λτ.θους  ζαιδείας  σέ  φλέγει  καϊ 
«Ισα;  έκ  των  ολίγων  τοΰ  έθνους  σοφών  άλλ^  . . 

—  Άλλ'  ήμεΐ;,  ο•  Ι^ηαερ'.δογράφο•.  Ι/.ο;χεν  μεγάλας  δα- 
«χνας.  Μ'.ιΟοδοτο^ιχεν  στοι/ειοΟέτας,  αελανωτάς,  ^-^^^^ίζ. 
Π^όσθε;    χάρττ.ν,   ύζεύΟυνον    συντάκτΓ.ν  κτλ.  κτλ.    Αντ:  οε 

αμοιβής  τί  άζολαμί3άνομεν  ;  .  .  .  τήν   Ι/θραν    καΐ  το  μι-τος 
των  άνθρο)ζων,  τών  ομοίων  έλέγχομεν  τας  ιτράςεις. 

—  Προς  τί  ταϋτα  οεν  εννοώ. 

—  Λοιπύν  τ'ί,ν  σκάφτ.ν,  ίΐκάφην  ;  .  .  . 

—  Ναι !  λέγδ. 

—  Έν  τή  χαλ^μ-ί}  καΐ  οΰτω  ?οήσομα:,  ^ε•να•.  τό  μόνον 
σωττ,ν.ον  αξίωμα  το•3  εφημεριδογράφου.  "Ανευ  αυτού  δίν 
τοώ-ει,  ο!ν  τ-ίνει,  και  έ-ομένως  δεν  κοιμάται,  δέν  τρέφεται, 
ίίταν  δέ  χάχ/τ.  τ^.  σώμα,  είναι  αδύνατον  να  μτ.  συμζα^/τ, 
χ»1  ό  εν  αύτώ    ένοικος,  ό  νους.    Πεινώσαν    άλώζεκα    ϋζνος 

εχερχεται. 

—  Ναί!    το  άλληλενδετον    σώματος  και  ψ-/7.ί'    φύσεως 

καΐ  διανοίας,  τοΰ  /οϊκοΰ     άνΟρώ-,του  -αραδέ/ομαι,    διότι  τ6 
«ί^τό  ϋαΐ  βχ'.  διδασκάλου.    Άλλ'  όταν  ό  διδάσκαλος  έ^αυθη 

χ«!  «Ιναι  Ίρου  κενέστερος,    τί  θέλει;  να   δώστ.    ει;  τον  εφη- 

μεριδογράφον  ; 


—  125  — 

^Φίλε  μου,  τ6  πρόβλημα,  ζώς  δύναται  τις  νλ  λάβτ^^ 
-α-λτουαή  Ι/οντος,  δέν  κατέγινα  τ:οτέ  νά  λύσω,  άν  και 
οΐτή;  λύσεως  του  ήθελε  ζροΙλΟει  μεγάλη  ραστώνη  μεταςυ 
τών  ά^Βρώχων    ά)Λ'  άρμοδιώτερος  είναι   ο  καθηγητής    της 

Τϊολιτικής  οικονομίας. 

—  \οι-ον  μΙ  λέγεις  Ι;  κόρακας:  ^  _ 

—  "Λ-ανε!  Άλλα  σέ  Ι^^•^^,  διδάσκεις  οωρεαν  , 
^-Ον-  '  διότι  ό  αρτοζώλης,  δ  κρεοπώλης,  δ  λα/^ανοττω- 

χ.,   χα'  όλοι  οί  έςώλεις  και  ζροώλει;  ουδέν  δίδουν  οωοεαν. 
'λ-α  να'  ^νί>   οέν  δημοσιεύω  δωρεάν.    Ίδου  επΙ  κεφα- 
.-  '    //'^ο*    .Τ'α>  κατανωρίσεως  δι'  ^καστον    στιχον 

Τ,εχτα  15».  Ή  διατριβή  σου    είναι    εκ  στίβων    .-ν^-^ου    /ι 

^"!!:Ί5νδ^/ δημοσιεύεις  φιλολογικά  ίρθρα  διλ  τους  συν- 

δρομητάς  σου  ;  ^.^  ,.,^,.-.^ις    ζόσον    σχάνιΟν  είναι 

-Συνορομητα:  !  .  .  .  Δ  ν   ^^^^    '  ^    ^^,_  ^^^  «„ 

χ:τ6  το  όδοΐ'όρον  ιζτηνον  ,    Αι  ^'^^^^^Ρ '=';'■;       ,,^„    ,.,. 
;ν  γένει  ό  '::οινικος  νόμος  χεοιλαμβ.νει  υζο  τας  >-^-- ^^ 
βοισ.',    χοοσβολή  της  τιμής,  ψευδής   καταμηνυσις,^   σ  κο- ■ 

'      '      ,.'τ^  εΤνα'   του  έ-^ηαεριδογράφου    ό  αγρός,    ο  αμι:ε- 
υαντια,  αυτά  εινχ.  τ.'^-'  ^-τ••»    ι       "     • 

λών,  ό  έλαιώ^/.  ^      ;^^       |_ 

^_  Αύτα  ε'ναι  ό  κο-ρων  του    Λ^,-.ο^,  -*^  ^«  ,     ,»^ 

Τ  -     Ιόν-  Ιδού  καΐ  3λλα   θηρία    τής    Αθη- 

35σθε  ....  Αυμεωνε^  .  .  .      ««^^  ^^,-,^-    ^νών 

ίπί,λΟε  ^«,ρτ,;  δρ--?,ς.  «ττ,υνί^βη 

"Οτιν  όμως  ϊ-!>"/."Ρτ.!:=    οιί•5Γ,>'.•'         -,,,,^,βί-  ^Ις 

τόν  κολττον  του  .        -»-'       ^»  ,    ,.;;.;^,.»  το  ΐσά- 
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Πλ^^ν  τίνι  τρότιω    νά  ^τ.ο-^ω    τ^ια.  χρήματα  ;  .  .  .  Διά  τής 
γρ•χ•μΐι«τικτ,ς  ;Αθυ  .  . . 

"Εσΐϊΐυσε  λοιπόν  είς  τ+,ν  οϊκίαν  του  καΐ  λαβών  ύιτδ  μάλης 

χό  χεφ<ίγρ«φονττ»ς  γραμμχτικτίς  διτ,υΟύνΟη  -πρόςτυχογράφον. 

Κώριι!  τόν  εΤζε,  σέ  φέρω  τί»  άκροθίνιον   των  τολυετών 

Ιργων  μου,  τόν  ώ^ΐ'.μον  καρττόν  τοΰ  γήρατος,  τήν  έξηκον- 
τούτίδχ  γραμμαχικήν  μου. 

—  Αιά  νέ  τΐ^,ν  τυττώτω  ; 

Μάλιστα  διχ  νλ  φωτιστές  τοώς  εν  ωκίτει  τορευομένους, 

Ιδοϋ  ή  λυχνία. 

—  Είναι  κατΙ  το  νεώτερον  σύστημα  ; 

ΕΰφΤίμ»  φύνει !  Μν  ξενίζει,    δέν  -ιΟτ,κίζει,  δέν  σολοι- 

κίζει,  δέν  ραρβαρίζει.  είναι  παρθένος  άτΟΙς  -.οττέφανος. 

—  Γρ«ΟςίΙ  Ελπινίκη. 

—  Αέν  ψελλίζει,  δέν  ^ατταρίζβι. 

—  Άλλλ  κορυζ^. 

—  Κύριε  !  !  . .  .  ύ-πέλαβεν  άγανα/.τών  δ  Ίίφαιστίδης  και 
μή  ευρίΛων  πρό/ειρον  ΤΓ.ν  λέξιν,  διότι  δίν  τ.ΟελΞ  νά  αετα- 
χειεισΟΓ,  τρα/εΐάν  τίνα,  δυναμέντ,ν  νά  ζχροςύντ^  τόν  τυπο- 
γράφον,  τόν  δζοΓον  έζήτει  μάλιστα  νά  διαΟέστ,  εύνοΐκώς. 

ΜΛ  ταράττου  !  Δέν  πιστεύω    οτι  ε/=:ς  σ•/οπ'/>    νά  δα- 

ττβιιή*^;  δισ/ιλίας  δρχ/μάς,  διά  ν^  γίν/.ς  γωνιοβόμβυξ, 
παρέχων  εις  τους  παντοπώλας  πβρικαλύμματα  ταρίχων  ;  Τ6 
Ιργον  μου  είναι  νά  εχδίδω  διά  τύπου,  σεβόμενο;  δμως  τϊ•.ν 
ήλικίαν  σου  αέ  προτρέπω  προ;  τό  συμ•ρέρον  σου,  κα».  ουδό- 
λως συμβουλευόμενος  τό  έμόν,  νά  μτ.  φλ*βοτομήστ,ς  τό  ^α- 

λάντκίν  σου. 

Λέν  προτίθεμαι  ν1  δαπανήσω,  άλλα  νά  σέ  πωλήσο)  τ^ 

χειρόγραφόν  μου. 

Λέν  είμαι  εκ  των  «ριαμέ•/ων  μεταμέλειαν, 

—  'Ι,ξΙτασε  λοιπόν  Ι 
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Ουδέν  ό'φελο;,    Τπάρχει    επί  των  Σχολείων  επιτροπή, 

•ϊ^τις  γνωμοδοτεί  προς  τό  'Γπουργεΐον  τής  Παιδείας,  και  δσα 
αυτό  εγκρίνει  χρησιμεύουν  ε'ις  τά  Σχολεία•  και  άνθρακες  εαν 
^,ναι  πωλούνται  άντι  χρυσού-  ε'ι  δέ  μή  και  οΊ  αδάμαντες 
βάλλονται  τοις  χοίροις. 

Τ>,ν  γραμματικήν  μου  ε'ις  τ-^,ν  έπΙ  των  Σχολείων  έπΐ- 

τοοπήν,  τη;  όποιας  σύνεδρος  δ  Άράβιος  αύληττ,ς  !  !  .  .  Τότε 
μοι  χάνοι  εΟρεΤα  χΟών  .  . 

—  Φύλαξε  τ+.ν  ατθίδα  σου  την  σορόν  να  γίνη  Ιβδομη- 
κοντουτις  .  .  .  όγοοηκοντούτις  .  .  .  ψιλωΟ:ΐσα  δέν  έχει  πλέον 
ανάγκην  κτενών,  ω  σορέλλην  ! 

'Η  χολή  τοΰ  Ήφαυτίδου  εκόχλασε,  φθάσασα  εις  τό  διά 
πασών;  ώστε  λέξιν  δέν  ήδυνήθη  νά  προφέρη•  άλλα  λαβών  πά- 
λιν ύπό  μάλη;  τό  χεφόγραφόν  του  έστρεψε  βαρέως  τά  νώτα 
και  άπεχώρησεν  ει;  τα  ίδια•  Είσελθών  εις  ττ,ν  οικίαν  του 
έσκίρτα  ώς  αιγαγρος,  δστι;  δέν  ευρίσκει  διέξοδον,  άλλα  πάν- 
τα/όθεν άπαντα  αΐγίλιπα;  πέτρας. 

'ίΐνιοι  εφημεριδογράφοικαι  δούλοι*    άλώνητα  άνοράποδα 
των  επιτροπών  τυπογράφοι  !  !  έξεφώνει    πρίων  τους  οδόντας.• 
"Ολολεν  ανδρός  άρετά !  .  . 

Δέν  ήτον  εις  αυτόν  Ζύαν.οΧο^  νά  λάβη  παρά  τής  Βαρβάρας, 
παρ'  ή  διετέλει  και  τ-ήν  οποίαν  δέν  ώνόμαζε  πλέον  Καμινώ, 
άλλάκυρίαν  Βαρβάραν,  τό  άπαιτούμενον  παρά  του  εφημε- 
ριδογράφου  ποσόν  άλλ'  ήτο  φιλότιμο;  και  εμίσει  τόν  αθλη- 
τού βίον  νομίζων  άπαίσιον  νά  δανεισθή,  πριν  ?χτι  τά  μέσα 
ττ,;  αποδόσεως.  'Λν  ήθελεν,  ητον  Ιτι  εύκολώτερον  νάζητήση 
παρά  τού  Τάσου,  δστις  πρό  δύω  ημερών  έπανήλθεν  εκ  τής 
περιοδείας  του,  κατ'  εκείνην  δέ  τήν  στιγμήν  εισήλθε  μετά  του 
Ίαπετού  είς  τήν  οικίαν.  Αμφότεροι  ήσαν  παρά  τό  σύνηθες 
εύθυμοι,  εξερχόμενοι   εκ  συμποσίου  και  βεβρεγμένοι. 

Ό  Ίαπετός'άπαντήσας   ε1»   τ(ί    αίθούση   τόν   Ήφαιστίδην 
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Ινω  χαΐ  Χάχω  ^αοίζονχΛ  χ»:  ??υχώμενον  έρρίφθτ.  έ*^••  μ»^" 
8«ο•3  χλ.ντηρος  χχΐ  χα^ΤΛάζων.  -  ΊδΙ,  εΐιτε  ^ρώς  τον  Τασον 
χαταχλ'.θέντχ  χαΐ  αυτόν,  ΙδΙ  τύν  Ήφΐ'.ίττίδην  Ι  6έν  σέ  φα-.νε- 
τι•  δτι  τερατοτοχεϊ  άόρ-.στον  δεύτερον  άνο»:χάλου  ^η-χατος  ; 
'ό'Ηοιιστίδης  Ιρρ'.ψεν  εζ   αύτοΟ  ϋφαι-ιον  ^Ιλέι^αα  κα•.  οει- 

κνύων  τ^.ν  -πυγμήν  !  .,,  >      -λ      •  'κ\\^'  >.4 

—  Αύττ,ν  τ^,ν  στίγΜ^ι    δ•.ι:εν,   τ.θελχ   ολη   η    Ι-λλαι.  νχ 

Ι-/ ΤΙ  ιχίαν  χεφαλήν  !  ^ 

'-  Δνλ  ν*  τ*,ν  Ιχχόψίΐς  ώς  φαίνεται  ως  βολοιχον. 

—  Τί  χινιι  τοιουτοτοό-'ο;   τ-^.ν    /ολήν  σου  ;    ύττέλαβεν  ο 

—  Ή    μωρία,    ή   ?δΕλυρ£α,   ή    μοχθηρ-.α,    αχηντΓ.^εν   δ 

Ήϊα'.στίδτ,ς.  .       «      '  ο 

1_  Ή  άθεόφοδο:  άτεβ^.α  εΙς  τ•>.ν  γραμματικην,  εχροσΟεσεν 

4  *Ια»τός.  ».-  %ί 

—  Οί  αχρείο:!  Έλτ:•.νίχΓ.ν  τ^.ν  δνομάζουν,  κορυ,α,  λ*νουν, 

αύτί,  ή    άγήρατος  Σε-.ρν'-  ,    ,  λ   ,  --α 

_  Τίς  είναι  ό  μ•.αρός  ;  ήρώττ.σεν  δ  Ιατ.ετος  ΙχθνηΤΛων  υ. ο 

—  Ό  μιαρίί;!  δ  τρώχτ^;  άντΙ  ν4  μ»  δώστ»,  νλ  ζητο  ο:σ- 
•/  '.Λ' ας  δρα/  μας  ; 

"  __  Τίς  χβΐ  διατί ;  ,  « ,        . 

—  Διά  τΐ,ν  τύπον   ο  χαγχάκιιτος,  δ•.λ  νλ  τ>.ν  εκοωστι  εις 

βώς,  ό  άγροΤχος,  ή  Βοιωτία  υςΐ  ^        ^ 

.—  Λι<ι-/.ιλίας  δ?α/μίς  ό  Ήφχι^ττίδτ,ς ;  .  .  .  ευχοτιωτερον 

χ,ίμτίλον  .  .  . 

—  Να: !  χαμηλός   χα•  ψωριώσα   3ν  βίλι^ς,    αλλλ  ι:ολλων 

ίνων  άναδέχβται  φορτίον. 

—  *Αχθϋ«,  Ίίφαιστίδη,  είχεν  δ  Ίαττετος  ττροστροιου μένος 
«βαρ^ττ.τα,  υπάρχει  μΙσον  νλ^  χερδίστις  πολύ  πλέον  των 
5»χΛίων  δραχμών,  -φθάνει  νλ  ΘΙλίίΐς. 
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—  "Αν  ηναι  εντιμον. 

—  Έντιμότατον  χαί  άναπαυτιχώτερον  τοΰ  διδασκα7>ιχου 
Γίίου.  Δός  με  τον  λόγον  σου  και  αμέσως  γίνεται. 

—  Λέγε. 

—  Δύναμαι  νά  επιτύχω,  νά  σέ  διορίσττ,  ό  υπουργός  επι- 
στάτΓ,ν  τής  [^ορβοροφάγου  έπι  ....  Άλλ'  ό  πλατύς  γέλως 
του  δεν  τον  άφήχε  ν'  άποπερατώστι  τήν  φράσιν,  ττ,ν  οποίαν 
διέκοψε  χαί  ό  Ήφαιστίδης. 

—  Με  φαίνεται  δτι  είσαι  οΐνόφλυχτος  ^ορβοροτάραξ  ! 

—  Μή  πρ6:  ^ίροζ^  διδάσκαλε,  του  είπεν  ό  Τάσος,  είναι 
άλτ,θες,  δτι  εβρέξαμεν  τόν  λάρυγγα,  πλην  δεν  σέ  είπε  τι,  διλ 
να  όργισθ/ίς. 

—  Πώς  Ι  με  λέγει  βορβοροφάγον  !  Ι .  .  ΦωνΙ,ν  εξαρχ(3ντων 
οίνου  ακούω. 

—  "Ο/ι !  δέν  σέ  λέγει  να  φάγτ^ς  ^όρβορον,  αλλά  να  γίνεις 
επιστάττ,ς  ττ,ς  μηχανής,  διά  τής  οποίας  καθαρίζονται  οί  λι- 
μένες άπό  του  βορβόρου. 

—  Διδάσκαλε,  είπε  σοβαρευόμενος  δ  Ίαπετός,  μέ  κακο- 
φαίνεται νά  νομίζης,  δτι  δ  Ίαπετδς  δέν  αποδίδει  εις  τόν 
Ήφαιστίδην  τό  πρέπον  σέβας.  Δός  με  άκρόασιν  και  θέλεις 
ϊδεΤ,  δτι  ή  πρότασίς  μου  τ,τον  εύνοϊκωτάτη  και  δύναμαι  νά 
εΤπω  κολακευτικωτάτη  βπΐίηβΐηπίβηΐ:  Πιΐίίβϋδβ. 

—  ""Ας  Γδωμεν,  πώς  μέλλεις  νά  έςέλθττις  του  ^ορβόρου. 

—  θέλω  εςέλθει  λευκός  ως  ό  κύκνος.  "Ακουσε  τό  τερατο- 
λόγτ,μα  του  μυθιόδους  τούτο\>  δντος,  άγνωστου  εις  τόν  τ«α- 
τέρα  τής  Ιστορίας,  το  όποιον  ονομάζεται  ,δορβοροφάγος.  Τδ 
παμφάγον  τούτο  θηρίον  έγεννήθη  εν  Αγγλία  τκ  του  Ηφαί- 
στου και  τής  Αρμονίας. 

—  Ανάρμοστος  δ  γάμος,  ύπέλαβεν  δ  Ήφαιστίδης  κατα- 
πραϋνθείς. 

—  Διά  τούτο  έγεννήθη  κίΐ  τέρας  άμαιμάκετον. 

9 


_.  130  — 
—  ΟΟχ  5τ:οφώλιο ι  εύναί  αθανάτων.  ^  ,Λ„,Α„.ν 

./ο«ί«ν  τών  ΕξιυγΕνιαμένων  Ιθνδν,  χρεω^τει  ι=ρ6  ι^»ντων  ν* 

/.ορβ«τ'  '     '^  ο«^ΐϊ/^ηη    ουδείς  οέ  άνε.;άνη  νέος   11ρ«- 

Ίια0«ρ•.σΘ?ι  »τ:δ  του  βορβορου,  ουδείς  ο^  ', «οσίων 

κλτ'  -ίνγόροισεν  Ιν  Αγγλίας  τό  τέρ.ς  «τύ  «ντί  πεντακοσίων 
±άδΙίΙ«/μ-.  Α..  ?ρεττ.νοΙ  Ι^χ^εφο.  τ^;  τΐχ^..  ^^ 
ϊίΐτίχνο;  Μ  ...6.>  ε:χο..  στερΧ.ν.ν  χατ.   .^α    .-- 

δ£««ν  !ΐΙ-/ρι  ττ.ς  Καλανρίχς    χ»'•  παρεοωχαν  ε:ς  τόν  ΙΙοσε 

τδτελε:ον   διώκουν  τ6  τελειότερον.    Ο.    ^η^    ^:='^;.^_ 

.^.δε.0..  νλ  χ««σν.ευάζουν,  ίλΛ'  οΐ  Γερμανοί  ε.ν.;εχ;.γο..α- 
«ροι  νΊν»ίΤχε«άζο«ν.    Α^ετιέμγ«η«τ^ν    α.  .,      ,  ,/-^,. 

«οτΙτναι  3ρεττ«νοΙ  δ»ιιάν«ις  ττ-ς  Ευβερντ.σ^ω    ..ς  .η.  ιτα 
τρίδα  των  άττοζτ.ιχιωθέντες,    χ»-  -παρε^ο^η     ι        γ 

θηρίου  εις  δλλον  γόνον  του  Ηφαίστου.  'ο.,,^τΐ- 

Ι-ΕΐςΛλονΉφαιιστίδην,ιιαμίΜ^ρείειιιεν    ο   Ηφαιστί 

ί*Γ  εΕ»Ύΐ•.ούαενος  "καλιν.  -     .^      „, 

νν  χ.Ι  ν1  ε..-.-.    •-  -*      ;^;^^  ^-^^  ,,^':^,  5α,.- 

ΐ;νΐΧ    Ο-  '     ;  '  V  "  >ν.    ίχ.-ΛεΓ.ησε    νά  ρ.ί^  .ρο- 
κρουτ«χώς•  «ν  ί.-τευοε  δέ,  αλλ   '"=''Ζ"'"  ' 
Ι^ιαυτόν.    Αφού  εςτ.ντλτ,θΓ.-ιν  εχι  μ»       .^  ^ 

,  ,  5,,.,ΛΓτνίσεΐ2,    ουδέν   δέ  εγ•.νετο,   &..χ^οη  ο 

^ιυΐ/Ο,    Λ.ν...-^  .    .  .1  -,αε-ον      Ιδού  τί  επενοησε 

φχγον,  ήτιείλε:  νλ  ενταφι^^στ»  το  ταμε.ον. 
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λοίτΐόν,  ή  τόν  /ώνωπα  διϋλίζουσα  νιαί  την  κίμηλον  μετά 
του  χαμηλίτου  καταζίνουσχ  Κυβέρνησις.  Ό  Βαυαρό;  άττε- 
δε:•/_Οτ,  μέν  κατώτερο:  τής  |3ορβορο::3ίγου,  άλλα  κατεβρό- 
'^θ'.σε  μέγα  ζο'τΰν  /ρτ^μίτων  άνωφελώ:.  Λια  ν'  άχοζημιωθτ^ 
το  τα  μείον,  ανετέθη  εις  αυτόν  ή  επιστασία  διατρήσεως  άρ- 
ΤΓ,^ιανο'ΰ  φρέατος,  του  οποίου  δμοιον  οίν  ύπάρ/ει  εν  τ-Τ^  πο- 
λυπίοακι  πατοίδι  αΰτοΰ,  πάλιν  έπΙ  μισΟώ  έξακοσιοδράχμω, 
άλλα  κρατουμένου  μέρους  αύτοΰ  προς  άποζτ,μίωσιν  τών  εις 
τήν  (3ορβοροφάγον  φρούδω;  δαπαντ,θέντων.  ΠαρατΓ,ρησε  τ6 
σοφόν  τοΰ  επινοήματος.  Έο>σοΰ  ό  |ΐαυαρός  Άρ/ιμήδτ,ς 
φθάστ,  τδ  κέντ^ον  της  γής,  ή  διατρήστ,  αύτ^,ν  διαμπερές, 
άποζτ,μιοΰται  ή  Κυβέρντ,σις  μέ/ρις  όβολοΰ,  αν  δέ  προκόψγ; 
τό  φρέαρ,  έ'•/ει  αμφότερα,   έξ  ών  το  Ιτερον  π;:οΐκα. 

—  Άλλ'ή  Ι^ορβοροφάγος  άργεΐ. 

—  Ιδού  εφΟάσαμεν,  διδίσκαλε,  ε'ς  τό  περί  ου  ό  λ(5γος. 
Ή  Κυβέρντ,σις  περί  πάντων  φροντίζει*  θέλει  διόσει  λοιπόν 
εις  τ>,ν  ^ορβοροφάγον  έπιστάτην,  επί  /οίνικος  καθήμενον, 
χα:  φυλάττοντα  τά  μέ7.τ,  του  θηρίου,  δια  νά  μή  πάθη  ΤΓ,ν 
τΰχην  τοΰ  Πέλοπο:,  του  οποίου  δέν  άνευρέθη  ό  ώμος.  Αυ- 
τϊ-,ν  την  θέσιν  σέ  προτείνω,  έ'ντιμον  και  χαοτζο^•  εάν  δέ  θυ- 
μός άνο>;η,  τυγ/ρονω;  πρόσθετε  νέους  σχηματισμούς  αορί- 
στων εις  τήν  γραμματική  ν  σου. 

—  Κραιπαλάς  ;  θέλει:  να  ονομασθώ  Ήφαιστίδης  γραμμα- 
τικός ,3ορβοροφαγος. 

—  Μέ  συγχωρείς  διδάσκαλε,  πλην  με  φαίνεται  ευτυχέστε- 
ρος Απολλώνιου  τοΰ  Αυσκόλου. 

—  Είχε  δίκαιον  ό  Αμερικανός,  οτι  εδώ  ουδέ  κοινός  νους 
ύπαρχε•.,  άνέ/.;;αξεν  ό  Ήφαιστίδης  φρυάττοίν  και  εςήλΟε  της 
αΐθούστ,ς  και  τ-Γ,ς  οικία;,  ουδέ  αυτός  γνωρίζων  ποΰ  πορεύε- 
ται. Τί  δει  φρονϊΓν  εν  πολ)ΛΓ:  μεμηνόσιν  :  έλεγε  καθ'έαυτόν. 

Κατά  τύχην    έξω  της  πόλεως    περίπατων,   απήντησε  τόν 


^ 


φίλοντου  Άιΐίβιχβνόν,  τον  δζοΐον  ΙκτοχΞ  οΐν  ζν/ζν  Ιοίΐ,καΙ 
|ΐΙ,  ουνί:χενο;  νλ  «ρύψ•(ΐ  τ6  Ολίβον,  οιηγήθτ,  ε•;  αΟτον  μέί^ος 
τ&ν  συμ^ΐ'.νόντων.  Ό  Ά^ε,-νικανός  χοά  εποότεινε  ν"  άναιοε- 
7^ί.  'ν'  αεΟεο'Ατ^νευϊΐν  των  γραφών,  ■?.  συγγραααάτων  ιιβρί 
κα4  Χο:3τίϊν'ήθ'.κής,  1^1  [ΐην-χ-ω  αισθω  δίακοτ'.οδοά/μω• 
α:τί>ς  δε,  άζορών  τ•  Λλο  νά  ιτρ^^Ο»  Ιθεώρτ,σε  τό  Ιο-^ο^^ 
ταΰτο  Ιντίίχάτβρον,  άτ:χιττ^ί<ι«ς  μόνον  ν^  είναι  κύριος  κατά 
τ>.ν  έρμτ,νείαν  κα:  ούδεί;  ν'  άνχα-.γνύετχι  ε'.ς  τά  χαρ'  «Οτου 
γ;3αϊ!0;ΐ2ν3ΐ,  διορΟόνων  ή  μεταβάλλων. 

'  Μιχ'  ολίγας  ήμέρβς  χαθήμινος  Ιν  καφενείω  άνέγνωοεν  ?ν 
τιν.  Ιφτ,μερίδ'.  μεταξΙ}  Ιλλων  κα•  τά  Ιςτ,ς-  "Εγινε  φρον- 
τ  ι  ς  και  τ:  ε  ρ  Ι  ττ.  ς  ί  κ  ατ  ο  μ  μ  υ  ρ  :  ο  φ  ά  γ  ο  υ  β  ο  ρ^β  ο- 
ρ  ο  9  ά  γ  ο  υ•  ε  « ι  5  τ  1  ττ,  ς  α  ύ  ιτ.  ς  δ  ι  ω  ρ  ί  σ  θ  η  ό  Ν.  Ν. 
Ά  ξ  ι  ο  ς  !  α  ς  ι  ο  ς  !   α  ξ  ι  ο  ς  ! 

—  Ίδο•^  τ•:  έκινδύνευσε;  νλ  ζίθτ,ς,  Ίίφα'.ττίδτ,,  είττε  καθ  ε- 
αυτόν, ν3ΐ"γ:νΓ,ς  ολοκαύτωμα  τή ς  μ'.αρας  ^ορβοροφάγου. 


1" 
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Τι»  σ•^Ί.^'^•σ^ον  τοΰ  Ί:ιβ:5τοϋ  καΐ  του  ϊάτου  δίν  Ιγινεν  άνευ 
βΐτίας.  Προ  τ:ολλοΰ.ετίκτα:νον  άμ-ίότερο:  σιτουοανον  εη/.^ι- 
ργ,μα,  τί>  όζοΓον  εύωδούτο  εξα-.σίως  καΐ  δΓ  εύω/ίας  εζαντ,- 
γύριζον  τους  αλαν") αστούς  ττ,ς  επιτυ/^ας  οιωνούς.  Ή  λατρεία 
τοδ  μόβ/ου  τοΰ  -/ωνευτοΰ  άντικατΙ<ττησεν  εΙς  τ•>»ν  καρο^αν 
των  χ5βαν  ίλλτ^νλατρείαν,  καΐ  έκαστος  δι'  αλλτ.ς  όδοΰ  Ιςε- 
'βτρίτευί  ιτρώς  άνεΰρεσιν  τοΰ  χ^ρυσοΰ  δέρατος.  Ο  Ιαχετος 
ένόμισε  δ:ά  ττ,ς  Ευφροσύνης  νλ  τ6  λαφυρ αγωγή τγι,  άλλα 
%ΛΧΪ  χί  «αρόν  Ιττ,ρει  έκε/ειρίαν  ως  μάλλον  συντελεστικν,ν. 
Ή  ηρν.ιί^  τοΰ  Θάνου  καΐ  ή  χερίΟαλψις  αυτού  εν  τ7.  οικία 
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τοΰ  Άϋφαντου  δεν  τον  ηρεσκον  βίβαια,  άλλα  παρεμυθεΐτο, 
ως  δλοι  οί  περί  των  Ιδίων  μέσων  και  της  ιδίας  αξίας  αυταρέ- 
σκως  άπχτώμενοι,  θεωρών  τον  Θάντν,  κ  ύ  ν  α  έ  ν  φ  ά  τ  ^ΤΙ' 
άνάξιον  τοιούτου  βραβείου,  ανήκοντος  εΙς  τον  τολμηρόν,  έρά- 
σμιον  και  άγχίνουν  ού/  ήττον  δε  εακέπτετο  να  ευρτ,  τ?όπο^, 
ώστε  να  γίντ)  εκ  ποδών  ό  παρενοχλών  κα\  ηδη  τα  πράγματα 
συνέπραττον  είς  τον  σκοπόν  του. 

Ό  Τάσος  ητο  θετικώτερο:,  μή  δεχόμενος  εϊς  το  μυστικόν 
συμβούλιον  τών  διαλογισμών  του  συμπάρεδρον  την  φαντασ'/αν. 
Άφου  παρέπλευσε  πολλά  παράλια-  ζητών  την  Κολχίδα,  επι 
τέλους  κατεκόλπιζεν  είς  αυτήν  πλέον  εξ  ουρίας.  ^Αν  και  έστε- 
ρημένος  πάσης  ανατροπής,  είχε  νουν  πολύ  δεξιον  και  άντελαμ- 
βάνετο  αμέσως  τών  πραγμάτων.  "Αμα  ήλθεν  εις  Άίίήνας, 
φέρων  το  εκ  Θεσσαλίας  λάφυρόν  του.  ερριψε  περ\  έαυτον 
βλέμμα  ιέρακος,  εξετάζων  τα  άφρακτα  τής  νομοθεσίας  μέρη, 
δΟεν  ηδύνατο  να  προχωρήσττ,  εις  τον  προς  όν  δρον'  δεν  εβρα- 
δυνε  οϊ  να  ενρτ,,  ζτι'τοιαΰ'ται  ησα^'  «*-  ε^^''^"'*«^'  "^'«'*'  ''•*'  "^^ 
εθνικά  χτήματα.  :     »  « 

"Ηδη  ή  πρώτη   εθνική    τών  Ελλήνων  Συνέλευσ.ς    εσ/ίίθη 
σοβαρώ:.   ω  ιτε  α'ι  άνακτηΟεΐσαι   δια  τής  εξώσεως  τών  "Οθω- 
μανών εΟνικα\  γαϊαι  νά  μή  υποδουλωθούν  πάλιν  εις  νέους  κατά- 
χτ/,τάς,  κα\  εν  αρθρ.  61   του    πολιτεύματος    άπηγόρευσε    την 
εκποίη^ιν  αυτών,  άνευ  τής  συγκαταθέσεω:   του  βουλευτικού, 
Ιητρέποντος  αυτήν  μόνον  λόγω  ανάγκης,  και  το  αΟτο  ίπανε- 
λαβεν  ή  εν  "Αστρει  Β'  Εθνική    ΣυνΙλευσις  εν  αρΟρω  35.     II 
αύτη  Συνέλευσις  διχ  του  ψηφίσματος  ΑΒ'  ώρισε  τά  εΐοη  τών 
εκποιητέων   κτημάτων,    και   αυτών  δμως  δια  δημοπρασίας,  η 
?Λ  Έπιδαύρω  Γ'  Συνέλευσ•.;  Ιπεκύρωσε  το  ψήφισμα  τοΰτο  ως 
Ιθνοσωτήοιον  δια  π'  άςεώς  της  καταλεχθείσης  εΐ:  τον  κώδηκα 
τ.^ν  .1/Γ,φισμάτων  υπ'   αριθ.  Γ.  Δι'  άλλου  ψηφίσ!>.ατος  -.^    '-Ρ-ί^ 
Ιλ'  άναψΓ,λαφίσαοα  επειτίί  τα  γενόμενα  και  εΰροΰσα  ^^-^^?^ 


ΙΙΙΙίί 
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ΙΟνιχά   ν.τή!ΐ.ααα  καταποθΙνίβ,   ?,  μδΧλον   μή    εύροΟσα  πλίο 
αυτά,   εδ'ώχε  χϊ»  άναγκΛΐον   Ιμετικον   εΐ;  χη\»;  κβτχφαγόντας 
ραρά'ϊδοι»;.    Οί  εκΟΙταντες   τα  ςχράγματα   όΐς  χτ,ν  ΣννΙλευσιν 
άιτίδϊίξαν,    δτι   α'ι  οι;!χοπρΐΐσ:αι  δίεξη-χΟησαν  εν  τω  σχ6τει,  αν 
χαι  εν  ώρα  μεστ,μίϊρ'ας,  δίότι  δεν  έγινε  χρ/,σ:;  τοΟ  άπααουμΙ- 
νοι»  οωτος  των  χτ,ρίων•  ήταν  δε  υπογεγραμμένοι  ε'ις  την  άνα- 
φ•οράν  Οί  σφόδρα  Πβτριώται.  (1)  Έπειδτ,  η  πρώτη  δότις 
Βμβτηρίου  δεν  Ιξήρ-χεσ-ν.  ή  ΣυνΙλευτι:,  επαναλαοοΰτα  Ιν  Έρ- 
μίοντ,  τα  έργα  τη;   χα--  εκείθεν  μετοιχησασα  ύια  το  ευαερωτε- 
ρον  εί;  Τροιζ',να,  διίτ^ίξε  και  δευτίρχν  δ•.α  τοΟΚΛ'  ψηφίσμα- 
τος,   αλλά    και  τοΟτο   διηλΟιν  άνεμετί.    Δια  τοΟ  ψηφισδίντος 
ιιαρ*  αυτ'ι;  νεο'^  πολιτεύματος  εν  άρθρω  61  επέτρεψε  την  δια 
νομού  έκποίησιν    μόνον   των  υποκειμένων  εις  φΟοράν  Ή  Δ' 
ίν  "Αργεί  ΐΘνική  τών  Ελλήνων  Συνελευσις    δεν  εφάνη  κατω- 
τέρα τίιΐν  προ  αυττ,ς.    Δ•ίο>  χαΟίδρυσεν    επ\  τούτω  επιτροπά:, 
αίτινε;  κατά   το  σ'ηφζζ  ο•]δεν  επραςαν  (2)•    επέτρεψε  δ\  τήν 
εχποίητΓΐ  κτη,μάτων  ΰπ';ρ  τίϊ>ν  στρατιωτικών  κα^ι  ναυτικών  χαι 
προ;  ό'φελο;  τών  κοινοτήτων,  άλλα  μετά  πολλών  άλλων  συν- 
Ετάφ-ισαν  κα\  χίτα;    α'ι  άποφάσε:;   τών  Συνελευσεοιν   εν  τοΐ; 
αρχεί'οις    Οΐδέ  ή  πρ/ινοια  της  εν  Πρόνοια,  περΊ  διανομής  ολη; 
τη:  εΟν-κης  γης,  ποο  της  αψίΐζως   τοΟ  Βασιλέως,  εφΟασεν  έγ- 
χα•*ρω:.    ώ:  εχ  της  προνο'α;  εκείνων,    οί'τινες.  σβίσχντες  το 
φώ;  τιΐιν  εθνικών  Συνελεύσεων,  ηλπ:ζον  να  προσφίρουν  το  φα- 
ναράκι των    ώ;  μόνον  λύ^/νον  το•.:  ποσι    κα•.  φως    τοις  τρίβοι: 
τηx^'Λύ'^  ΊΙγεμόνος  κα\  το•^  έθνους-  Φα•'νετα'.  ίίμως,   οτι  ελαν- 
β«σ'"ίΓίσαν,  διότι  η   Αντιβασιλεία  ε^ρΙΟ'ΐ  εν  τω  σκότει  κα\  με- 
τν/ζΆ'Τ^τ^  τα  εκ  Γερμανίας  προνομιούχα  φωσφορικά  εναύσματα, 


(1)  "Ορα  τήν  άναφορχν  Ιν  Συλλογ;  Μ  4  μ  ο  υ  κ  α  τομ.  Σ.  ε'. 
«ελ-  77  Σημ.  Π.  Κ. 

(2^  Φήμη.  2ίί  'ίου).  !8Β  χα\  13  Νοεμ•   1830.  Σημ.  Π•  Κ. 
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δια  να  φωταγωγηΟϊι  προς  λύσιν  του  νΙου  αίνι'γματος  τής  Σφιγ- 
γδς,γήςάνευάνθρώπων   χα\   ανθρώπωνανευ 

^  Αΐ*λαμπυριοεςτήςΓν-/>ώδους  Τευτωνίας  και  δσοι  άδοξοι 
προφήται  Ιν  τη  Ιδία  αυτών  πατρίδι  ήλθαν  να  επιχειρήσουν  εν 
Καρ\  τήν  πε1ρ;ν,  Ισταθμιααν,  κα\  εζυγοστάτησαν,  και  ετρυ- 
τάνευσαν  δλας  τάς  γνώμας  και  τα  γνωμίδια,  μετά  ταύτα  τα 
|•/οάνευσαν,  χαι  τά  διύλισαν  χα\  τα  διήθησαν,  εξαγοντε;  την 
λεπτοτάτην  εκείνην  παιπάλην,  ε'ις  δλα  χρησιμον.  Δεν  θ^λει 
μας  διαφύγει  το  σοφόν  τής  Ιπινοίας,  δταν  συγχρίνωμεν  αυτήν 
-προς  την  άσοφον  απλότητα    τών  συμπολιτών  του  Ιεραποστο- 


μη  γνωρι>^..«.. ,       ,     . 

κύκλου,    άλλα  μόνην    τήν  έχ  τριόδου  τών  τριών,  στοιχειωδε- 
στάτην   χαι  νηπιώδη,   κατέταξαν   τάς  γαίας  των,    εις  τρεις  η 
τεσσάρας  κλάσεις,  τάς  όποιας  διετίμησαν  ανά  τόσον  το  στρέμμα. 
*0  βουλόμενος,    αλλοδαπός,  ημεδαπός,  αυτόχθων,    ετεροχθων 
απόγονος   τοϋ  Αδάμ,  καταλαμβάνει  κατ'  αρέσχειαν  γην  χαι 
5μα  καταβάλη  το  μνησθέν  τίμημα,  γίνεται  κύριος  του   χατα- 
ληφθέντος.  Αύτοι  ο!  στενοκέφαλοι  έφεδροι  ΐί.(ΐαα«βΓ«)  έγι- 
ναν εδραίοι  εύρυγάστορες.  και  ως  μύρμηκες  δυστυχώς  εμυριο- 
πλασιάσθησαν  πάσχοντες  ύπερτροφίαν  ενοημ-κην,    εξ  οναντ^ας 
ήαεϊς  διετηοήσαμεν    άπριξ  τήν  άχώριστον  συνοικον  του    Ελ- 
ληνο:  πενίν.;  και  δεν  κατατρυχόμεΟα    υπό  ττ.  λυμαινομενη 
τ^ν  βίον  του  πλούτακος  ποδαλγίας,    οΰ'τε  χρν.ζομεν    των    με 
τίλλικών  υδάτων  τής  Καρλσβάδης  και  τής  Βεισβαο,ς,  οια  να 

αχονίσωμεν  τήν  ορεξίν  μας.  -_,„η•  • 

Πενία.  Τί  δ'  αν  ποθ'  υμεϊς  αγαθόν  εξευροισΟ  , 
Χρέμυλος  .  .  ."Ο,τι; 
Σε  πρώτον  εκβαλόντεί  εκ  τής  Έλλάδ'.ς. 


ΙΑ ΙΐΙ  ι|Ι!ΐ 
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Πενί»,  Έμ'  «κβαλόντες,  και  ιί  5ν  νομίζΐτον 

Κακόν  ιΐργάσασΟοίΐ  μείζον  άκθρώτοι;. 
Ή  «ατρική  ημών  Κυβέρνησις  πώς  ηδύνατο  να  παρακοΰσττι 
ιΛν  «αΛπειιίιιαιιΐϊον  *Αριστοφάνην.  Πρώτον  έξΙδωχε  τον  νό- 
μον  της  20  ΙΙαίου  1834,  καθ*  δν  δλο(  οί  (ΐτρατ»ωτικο\  κα\  ναυ- 
τικοί μή  δυνάμενοι  πλέον  να  υπηρετήσουν,  αρα  και  να  γίνουν 
γεωργοί,  λαμοά-'Ουν  γήν  μΙχρι  240  στρεμμάτων  Έπι^δΙκα 
Ιτη  «ροσίχιιη  ΚνβΙρνηβις,  ώστε^νά  κα).λιεργήται  παρ*  αυ- 
τών δ  κλήρας  των,  άλλως  αύτη  η  ΚυβΙρνησις  αναλαμβάνει 
την  κβλλιέργειαν.  Ιν  περιπτώσει  δμως  αποδημίας  της  Κυβερ- 
νήσεως ανατίθεται  ή  φροντις  εις  τους  δήμους.  Τδτε  δε  μ^νον  οί 
Μαραθωνομάχοι  και  Σαλαμινομάχοι  γίνονται  κύριοι  του  κλή- 
ρου των,  δταν  εντο;  της  δεκαετίας  αποδειχθούν  άγαΟο\  *Ρο- 
βινσώνε;.  ΈπηλΒεν  δ  νόμο;  τή;  2(1  Μαίου  1835,  καίΙ'ονίΛοι 
ο1  ρήσιοι  Έλληνες  λαμβάνουν  δ; σ-χιλίων  δραχμών  πίστωσιν 
προς  άπδκτησιν  γής  δια  δημοπρασία;  επι  -/ρεωλυσ'ω  εξ  τοις 
Ικαιον  κατ'ετο;  εν  δίαστήματι  30  ετών.  *Ανέβλυσαν  λοιπόν 
βχ  μια;  και  τη;  αυτής  διατηρήσεως  δύω  πηγα\  πλούτου,  εις 
μίν  του;  "Ελλιινας  γαιοκτησίας,  εΐ;  δε  το  ταμείον  -/ρηματο- 
Ιογίας.  Έπι  τέλους  ο  νόμο;  τής  1η;  Ιανουαρίου  1838  κατέ- 
ΐϊτησε  τα  φαλαγγιτικά  γραμμάτια  δεκτά  ει;  δλας  τά;^  δημο- 
πρασίας κα\  εισήγα-; εν  αυτό  τό  νέον  εμπόρευμα,  δι  ου  '*  δυ- 
νάμενο; να  επιτύ/τ,  τήν  εγκρισιν  Γης  κατακυρώσεως  Ίακώό, 
αγοράζει  τα  π?ωτοτόκια  του  λ:μώτιοντος  ΊΙααΰ  άντ\  Ι'ίηΓ,μα- 

τος  φακοΰ• 

Πολλάκις   οι  νοημονέστεροι    εΐσηγηταΊ  εδοκίμασαν    δια  τοΟ 
κυκεώνος  τών  ΕκΟε-^είάν  των  νά  μυήσουν  του;  αμύητου;  *Γπουρ- 

γοιις  τη.;  Οικονομία;  πάση;  πάτριας  και  σ:ρη•/'.α:.  αλλ*  α-'το\ 
νυ^στάςαντες  εϊπον  :  «  αϊίρΐ')•^  τά  σπουδαία•  Ό  Τάσο;  δμως 
παρευ'ιϋ;  ενΟΓ,σε  τα  βατά  και  άβατα  του  συστήματος.  Κατά 
τα  πλείστα  [Ιοηθούμενο;   ΰτ.ό   τΛ  'ϊαπετοΰ,  μεΟ   ου  συνήψεν 
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ά>αλήτως  το  εν  χρήσει  άνώνυμον  εχείνο  σ'^νάλλαγμα  άο  υΐ 
ίίΐοΐΜ,  έπληροφορήΟη  πρώτον  ποΟ  αί  κάλλισται  τών  γαιών, 
κατάρρυτοι  κα\  ευκαρποι,  τοιαύτας  δέ  ύπέδειξεν  ό  Ίαπετός 
IV  Πελοποννήσω  κατά  το  χωρίον  Τριβών.  *0  Τάσος  εφωδιά- 
σθη  αμέσως  μΙ  φαλαγγιτικά  γραμμάτια,  τα  όποια  άπέκτησεν 
Ιβδομήκοντα  επ\  τοΐ;  εκατόν  κάτω  τής  ονομαστικής  αυτών 
αξίας,  ι•α\  πάλιν  υπό  δρον,  αν  πραγματοποιήσγι  αυτά,  άλλως 
νά  διαμένουν  πάλιν  εις  τους  αθλίους  δικαιούχους,  στερουμέ- 
νου; παντός  μέσου  νά  τ* ανταλλάξουν  άντι  γής.  Λαβών  μεΟ'  ε- 
αυτού ουκ  ολίγα  χρήματα  μετέβη  ει;  τό  χωρίον  Τριβών,  το 
τό  οποίον  εύρεν  άνώτερον  τής  προσδοκία;  του'  Γή  απέραντος 
δ'.αβρεχομένη  υπό  άεννάων  πηγών,  κα\  τά  πάντα  υποσχόμενη. 
Ο!  δυστυχείς  χωρικοΊ  είχον  κινήσει  πάντα  λίδον,  διάνα  γί- 
νουν κύριοι  της  γής,  τήν  οποίαν  εξ  αμνημονεύτων  χρόνων 
κατεϊχον,  κα\  τής  οποία;  ήσαν  άείποτε  δουλοπάρικοι.  Άλλη- 
λοδιαδόχως  επεκαλεσθησαν  τήν  ττροστασίαν  δλων  τών  πρου- 
χόντων τής  επαρχίας,  τους  οποίους  εύρον  προθυμότατου;  νά 
δεχθούν  τά  δώρα  των  κα\  υποσχόμενους  άλανθάστω;  νά  μετα- 
χειρισθούν τά  μεγάλα  κα\  'παντοδαπά  μέσα  των,  αλλά  κατά 
μικρόν  έδαπάνησαν  εις  τους  ενάρετους  αυτούς  δωροφάγους 
δ,τι  ε'ινον  άποτααιεύσει  πρό;  εξαγόρασιν  τής  γής,  και  ούοέν 
ε'γίνετο.  Όταν  εφΟασεν  ό  Τάσο;  μεταξύ  των,  τους  εύρε  κατα- 
βεβλημένους κα\  άποβαλόντα;  πασαν  ελπίδα,  ούδ'  ε/ονιας 
πλέον  τι  νά  δώσουν  είς  του;  μεταχειριζομένους  ώ;  ερμαιον 
τήν  εύπιστίαν  των. 

Ό  Τάσος  έβάδισε  πολύ  επιτηδειως,  ώστε  νά  τους  σα'ρτ,- 
νεύση  προσποιούμενο;  οτι  έκ  τύχη;  ευρέθη  εν  μέσω  αυτών  κα\ 
δτ•.  περΊ  άλλων  πραγμάτων  φροντίζει,  ήκουσε  τήν  μεμψιμοιρον 
διήγησιν  τών  παθημάτων  τών  άνευ  περιεργείας,  και  ήπόρει 
πώς  δέν  κατώρΟωσαν,  μεταχειρισΟέντες  τοιαύτα  μέσα  τό  πο- 
Οούμενον.     *ί1  σ^^μπάθειά  του#  εφαίνετο    ανεπαισθήτως  αύςά- 
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νουαοΕ.  χαι  ΐπεδεικνύετο  βαθύπλουτος  και  γενναίος  δίδων  •/ρή- 
ματα βίς  τα  ΐΑίφόκια  τα  ώποΐα  τον  τιροσίφερον  αρχαία  νομί- 
σματα η  άγγεϊα.  Δια  νά  ϊχτ,  λόγον  να  διατρίψτ,  εκεί  ΟτιεκρίΟη 
άσΙΙνειαν  και  μεγάλην  εύγνωμοσΰνην  δια  την  περίΟα/.ψιν,  την 
4ιιοίαν  ελάμβανε.    Συγχρόνως  ε'γραφε  συχνάκις^είς  τας  Αθή- 
νας  και  ελάμβανε   δι'  έκαστου  ταχυδρομείου    επιστολην  του 
ΊαιιετοΏ,   δμ'^ώ^   ιτερι  των  *Γπουργών,    ώ;  περί  τώ>^ στενό- 
τερων φΊων  του.    Κατά  την  άνάρρωσίν  του    ε'γινεν  ανάδοχος 
τών  νεογέννητων  διαφόρων    χωρικών,    τους    οποίου;  εξεπ/.η- 
ξαν  τα  δώρα  του.     Οίκοθεν  λοιπόν  και  άπροκλήτως  εγεννηθη 
η  ϊδία   εΙ;  τους  χωρικούς,    να  επικαλεσθούν   τήν  προστασίαν 
του.  Κατ'  άρχας  εζήτησε  ν'  άποφύγττ,   το  πράγμα,  προτείνων 
σπουδαίας   ασχολίας   καΐ  συμφίροντα   μεγάλα,    περί  ο»ν  ειχβ 
νά  φροντίστι•  Έπν  τΐλους  ενδίδων  εις  τάς  φορτικάς  παρακλή- 
σεις άΒρόων  των  χωρικών  ΟπεσχΙθη  ν' άποδεχΟτ,  το  φορτίον. 
Και  αύτϊϊζμέν  ουδέν  εζήτει,  οΰτε  δώρον,  ούτε  προκαταβολήν, 
ο-Ιίτε  άλλην  τινά  θυσίαν,  τούτο  δε  μόνον  άπήτει,  ύποταγήν  κα\ 
άπεριόριστον  Ιμπιστοσύνην.  *Αν  πιστεύσουν  εΙσΓ.γγεις  ν.ακο- 
βούλων  άνΟδώπων  κα\  διαβολάς,  θέλει  παραιτηθίί  αμέσως  κα\ 
δεν  ί)Γ/.ε:  πλίον  ν'άκούστ.  π-:ρ\  του  πρά^.ματο:.  Έν  μικριο^  ^ια- 
«ήματι  εν  τούτοις  ν.ατώρΟωσε  διάκου   Ίαπετου   να  διεςαχ^ιρ 
δλη  ή  προπαοαοκευαστική  διαδικασία  τής  δημοπρασίας,  ώστε 
ο1  7«Ρ**«ί'    βλίποντες  Ιμπράκτως  ύπερνιχωμίνας   τας  μέχρι 
τοΟδ=  ανυπέρβλητους  δυσκολίας,  άφιερώΟΓ^σαν  πληρέστατα  εις 
αύτο..    τίιν  ύποην  Ι^εώρουν    χα;  ελάτρευον    ώς  άνωθεν  πεμ- 

^ρΟίντα  λυτρωτήν. 

Την  π.οτεραίαν  τής  δ^.μοπρασίας  δ  Τάσος  συνεκαΛεσεν 
δλου:  του;  χωρικούς,  προς  ους  Ι^!Οεσε  τοσχίδιόντου  Π.επει, 
του:  είπε,  νά  Ιπιταχύνω  τά  πράγματα,  δια  να  φΟασω  ε:ς 
'Αθήνας,  πριν  πέστ.  το  σ,μερινον  Οπουργεΐον.  Τίς^νο>ρ^ει  τ•. 
γίνεται;  Αΰ'ριον -έρχονταν  άλλοι  υπουργοί,  οιτινες  οεν  ε.ναι  φ;- 
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λοι  μου,    κα\  τότε  εις  μάτην    δλοι  οι  κόποι  μου    νά  φέρω  τά 
πράγματα  εως  εδώ.    ^Αν  δεν  ^χοιμεν   τήν  ϊγκρισιν  τή;  κατα- 
κυρώσεως,  τίποτε  δεν  Ηχθ!'.εν.    Χρήματα   δέν  σας  ζητώ,  οντε 
εχομεν  ανάγκην.  Ίδοΰ  έφρόντισα   νά  λάβω  φαλαγγιτικά  γραμ- 
μάτια κα\  δι*  αυτών  πληρόνομεν  το  δημόσιον.  Αυτά  τά  γραμ- 
μάτια ετράπησαν    διά  διατάγματος   είς  το  όνοΐΑά  μου.  Πρέπει 
λοιπόν  δι:  δλους  αύτους   τους  λόγους,    και  διά  τήν  συντομίαν 
κα\  δ'.ότι  τά  γραμμάτια  είναι  εν  όνόματί  μου,  νά  κατακυρωθΫ; 
εις  εμέ  το  κτήμα-  Διά  τούτο  θέλετε  υπογράψει  άναφοράν  προς 
τήν  Κυβερνησιν,    κατά    το   παρόν  σχέδιον,    δη    είσθε  πτωχο\ 
και  άποροι,    φοβεϊσθε  δε  μή  προικοδοτηθούν  α'ι  γαϊαί  σας  εις 
ανθρώπους  ξένους  εις  το  χω-Αον,  δυναμένους   νά  σας  βλάψουν 
δτι  μέ  γνωρίζετε    καλώς  προ  χρόνων   και    ^χετε  πολλούς  κα\ 
παντοίους    μετ'  εμού  δεσμούς  και  δη  θέλετε  θεωρήσει  ω;  με- 
γίστην  εύεργεσίαν   τής    Κυβερνήσεως  νά  εγκρίντρ   τήν  εις  Ιμε 
κατακύρωσιν  των  γαιών,    δστις  προ;    χάριν  σας  ενέδωκα  εις 
τάς    μετά  δακρίων    δεήσεις  σας  κτλ.  κτλ.    ΒΙβαια   πιστεύετε 
δλοι.  δη  δεν  εχω  σκοπον  νά  κρατήσω  αύτάς  τάς  γαίας. 

—  Μάλιστα!  μάλιστα!  άνεχραξαν  δλοι. 

—  Άν  ύπάρ /Υΐ  τις  δύσπιστων,  ή  ζ^τών  άσ?άλε:άν  τίνα,  ας 

δμιλήση•  • 

"Ολοι  έσιώπησαν. 

—  Λοιπόν  εΤσθε  σύμφωνοι  : 

—  "Εχε  τήν  εύχήν  μα:,   άνθρωπε  του  Θεού! 

ΊΙ  αναφορά  υπεγράφη,  ή  δημοπρασία  ετελΙσΟη  ν.  \  τήν 
επαύριον  εψ^λη  εν  τω  εκκλησιδίω  Τριβών  δοξολογία,  μεθ'  ην 
δακρύοντε;  ΰπο  συγκινήσεως  ήσπάσθησαν  αλλήλους  ως  εν 
καιρ'Λ  Πάϊχχ  ο\  χωρικοί  και  προεπεμψαν  άπαξάπαντες  τον 
θεόπεμπΓΟν  μέχρι  των  εσχάτων  ορίων  του  χωρίου,  ^νθα  τους 
εφί).ησε  και  αύτοΰς  δλου;  κατά  σειράν. 

—  Ό  Θεός   νά  τον  κάμτ,  τή'Τ  άνταπόδοσιν  !  ελεγον  στενά- 
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ζοντες  βαθίως  καΙ  άνατείνοντες  τάς  ευχετικάς  -/εΐρα;  προ;  τον 
ούρβίΜον   οΐ  γΙροντες  του  χωρίου,  οίτινες  εγνώρισαν  τα  δεινά 

τής  δουλείας.  ^  , 

Αυτί)  τϊ»  λάφυρον  έ'φερε  βριαμβευτίχώ;  ο  Τάσος  εις  τας 
•Αθήνας»  Ιμελλε  5έ  δια  του  Ίαπετου  να  νομιμοποίηση  την 
χτησίν  του.  Τα  έγγραφα  υπεβλήθησαν  εΐ;  τήν  άρμοδίαν  αρ- 
χήν, της  οποία;  προσεδοκατο  ή  άπόφασι;.  δταν  οΐ  δύω  εταίροι 
ίίυνήλίίον  εις  το  πολυτελίστερον  ξενοδοχεϊον  τής  πρωτευούσης 
εϊς  δδίπνον  πολυπο•.κίλ(.)ν  καρυκευμάτων  και  οίνων  εκλεκτών. 
Τα  πρόσωπα  των  συμποτών  ησ«^  χαρο^ά,  και  παντοία  ελά- 
λουνίμπαίζοντε;  τα  πάντα.  ^ 

—  ΜιαρΙ  δολοπλόκε!  ελεγεν  δ  Ταπετό;,  έβαλες  του;  Τρι- 
βαίους  εις  τι»  σακκι  κα\  εσφιγξες  τον  βρόχον,  ώστε  κοτνε:;  δεν 

δύναται  να  τον  λύση. 

—  Άν  δέν  ε-χω  ύπο  το  προσκίφαλδν  μου  τήν  ^γκρισ-.ν,  δ«ν 

λίγω  τίποτε•  είμαι  Θωμάς. 

—  Έ  αναφορά   των   -/ωριχών   και  τα  δάκρυα  των  έφεραν 

τϊ)ν  ύπουργον  εΙς  κατάνυξιν. 

—  Χαίρεσαι,  διάβολε,  δια  τα  σατανικά  έργα  σου. 

—  Το  επινόημα  είναι  τής  καταχαον.Όυ  κεφαλής  σου,  α  ι  λέ- 
ξει; είναι  του  άχάκου  ΊαπετοΟ.  Βλέπεις  κα\  εις  τα  μελοδρά- 
ματα τον  μουσικοδ'δάσκαλον  ονομάζουν. 

—  *Αν  δεν  ο>αοιάζαμεν,   λέγει  ή  πχροιμία   δεν  συμπεΟερ'.ά- 

ζαμεν. 

—  Ει;  ύγείαν  σου.  συμπίΟερε ! ! 

—  Εις  ύγβίαν  σου  Π 

—  Κα\  σ1  θεωρούν  οί  χωρικο\  ως  Μεσίαν  ! 

—  *Αν  ε-σα/.ούωντα:  αί  ευ/αί  τών,  βίβαια  γίνομαι   άγιος. 

—  ίΐόνον  ύ  παράδεισο;  σε  λείπει,  σκεΰο;  τής  έκλογή;.Πλήν 
με  κακοφαίνεται !  διότι  δά  χωρίσωμεν,  συ  μέν  πρϊ.ς  τά  άνω, 
εγιϊ)  δε  προς  τά  κάτω.    Έν  τοσούτω  πριν  γευθ/.;  τήν  γλυκύ- 
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τητα  του  παραδείσου,  δοκίμασε   τήν  πικρίαν  αύτου  του  οί'νου 


του   *Ρήνου 


—  Προτιμώ  τήν  Μαδέραν  μου,    πλην  προς  χάριν  σου  .  .  . 

—  *Τπδθες  τώρα,  καλέ  και  άγαθε,  δτι  επέτυχες  τήν  εγκρι- 
σιν,  με  ποίον  πρόσωπον  εμφανίζεσαι  εΙς  του;  Τριβαίους,  μετά 
αοιαύτα;  υποσχέσεις  και  λιτανίας  κα\  δοξολογία;  ;  •  .    ^     ^ 

—  Και  ποίαν  ανάγκην  εχω  νά  καταλύσω  τον  βιον  μ   αυτά 

τά  κνώδαλα  του  κυρίου;  • 

—  Δια  νά  καλλιεργήσ/ι;    το    κτήμα  σου    και  να  λαμδανίρς 

μεγάλην  πρόσοδον.  ,      .    «  ι 

—  Δεν  εχω  σχοπον  νά  γίνω  γαιοπόνος  και  να  εφαρμόσω 
τά  άροτοα  του  καταστήματος  τή;  Τίρυνθος.  θά  του;  στείλω 
λντιπρό^ωπόν  μου  τον  Σκιάν  και  αηο;  του;  δίδει  νά  εννοη- 
σουν  τι  θέλω.  ^ 

4-  Κάλος  κα\  άξιος  δ  Σκιά;  διά  νά  μή  λησμονήσουν  οτι 
^χουν  αύ)ΐέντην,  πλην  σ^  λΙγω,  δτι  πρέπει  νά  στείλ•/ις  και  άν- 
Ορωπον  ειδήμονα  και  τή;  εμπιστοσύνη;  και  τοιούτον  ε'χειςτον 

άδελφόν  σου.  /^  -  ' 

—  Να• !  ναί  Ι  ή  Ίδεα  σου  με  αρέσκει,  μάλιστα  ο  Θάνος  να 
του;  ύδηγή  και  νά  του;  επιστάτη  και  έπειτα  ό  Σκιάς  νά  κάμη 
διανομήν,'ενα  δικό  μου,  ενα  δικό  σου  και  ένα  δικό  μου  και 
πάλιν  ενα  δικό  μου  και  τά  εξής.  Θαυμάσια. 

—  Θέλεις  .ά  του;  άποστοαγγίστι;  μέχρι  τελευταία;  ρανίδος. 
Τήν  γίδα  πρέπει  ν'  άμέλγτ.ς  δσον  νά  σε  δίδγ)  καΟημέραν  γάλα• 

—  "Αφες  τώρα  αυτά  ^άι  εχομεν  καιρόν  διά  σχέδια,  αφοΰ 
Ιδή  το  φως  τής  ήμΙρα;  ή  ^γκρισις,  τότε  βλέπεις  τι  όργανίζο- 
μεν,  πάντοτε  με  τήν  γνώμην  σου.  Πλην  ειπέ  μοι  φαυλόοίε, 
πώς  διασκεδάζεις  τώρα  με  τον  κακόν  καιρόν  ;  - 

—  Μέτρια•  είχα  αρχίσει  δράμα  παΟητικώτατον  κα\  περι- 
πλοκώτατον  πλην  ή  πρώτη  πρα^ις..•  απέβη  δυσάρεστος.  Τώρα 
χαταγί^^ομαι  ει;  επεισόδεια,  και  παραχορηγήματα. 
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—  Δεν  σε  χαταλαμβάνω. 

—  Αύτα  είναι  κα'ϊώ;  τα  αλμυρά  κα\  οξέα,  Ιως  δτου  να  φέ- 
ρουν καθαυτό  φαγητδν,  δια  να  ερεΟίζωμεν  ττ,ν  ορεξιν, 

—  Λο'.πον  κααμίαν  στρογγύλην  έλαίαν  η  άλλο  τοιούτον- 

—  Στρογγ•^λωτάτον  κολυμβάδα. 

—  Ίδοΰ  και  δ  καμπαν'τη;. 

—  Μπουμ  !  Ζήτω  ύ  πνευματίας  Βάκχος  της  Καμπανίας. 

—  Ζήτω  !  Ζήτ6> ! 

—  "Ακουι'  άκουσε  ! 

Σ'  το  ποτήρ*  δταν  αφρίζτ,ζι 
Κα\  το   πνευμά  σου    σκορπίζττ,ς 

Εις  α'  ανάθεμα  διώκε::, 
Ί  ας  φροντίδα;  μου  ιιοδώκεΐΓ, 

Κα\  τον  κόσμο  ν  άνευ  πόνων, 
Εις  τα  ρείθρα  των  αιώνων 

"Ανω  κάτω  να  γυρίζ/ι 
Βλέπω  να  κολοκυΟίζτί, 

Δεξιά  κι'  αριστερά, 

Ευοϊ,  εύοΐ,  εΰά! 

—  Εύγε,  ΊαπετΙ,  αν  αύτο\   οΐ  στίχοι  είναι  τγ,ς  κολοκΰνθ/,ς 


σου. 


—  Και  αμφιβάλλεις  οτι  εγώ  του;  έκολλομέλτ^σα ;  "Ακουσε! 

*Ως  αδάμαστο;  πυρ  πνειον 
Ίππος   άραψ,   τήν   γήν  ξΐων, 

"Αμα  με  το  φρΰαγμά  του, 
Κόψη  το  στομόδεσμάτου, 

Ελαφρός  ει;  το  πιοίον,  / 

Εξορμά  και  αφρον  πτύων, 
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Οΰτω  και  της  Καμπάνια; 
Έκπηδα  ο  πνευματία:, 
Δεξιά  κι'  αριστερά, 
Ευοΐ.  εΰο:•  ευά  ! 

Έκ  τοιούτου  λυσιμερίμνου   κα\  λυσιπαιγμονος  πότου  εξερ 
χομίνου;  άπήντΓ,σε    τους  δύω  εταίρους,  ό  ΊΙφαιστίδης,    όταν 
ηκουσε  παρ'  αυτών  την  βιογραφίΰλν  τή;  βορβοροφάγου. 

ΙΔ'. 

« 

•ο  Ίαπδτός  έπ*  αυτοφώρω. 

ΊΙάσ9ένε•.α  του  Θάνου  οέν  διήρκεσε  πολΰ  χάρις  εις  την  πε- 
ριποίησιν  των  άγαπώντων  αυτόν.  'Μ  αγαθή  καρδι'α  της  Κιου- 
ρας  εφάνη    κα\   κατά    τήν    περίστασιν   ταύτην.    Αύτη  ένοσή- 
λευσε  τον  πάσχοντα,  ούδΐ  ήμέραν,  ουδέ  νύκτα  εξερχόμενη  τοΟ 
κοιτώνό;  του,  κα\  Ίδίαις  χερσιν    επιμελουμένη  τήν  Οεραπείαν 
κατά  τάς  παραγγελία;  του  ίατροΟ.  Ό  'Αϋφαντή;  και  ή  θυγά- 
τηρ  του  τον  επεσκεπτοντο  πολλάκι;  τή;  ήμερα;,  ώστε  άναιπαι- 
σθήτως  παρήρχετο  δι'  αύτον  ό  χρόνο:  και  ποτέ  δεν  είχε  δοκι- 
μάσει τοιαύτην  διάχυσιν.    *ΙΙ  κάθειρξις    μετ'  άνθρωπομόρφων 
θηρίων    εΤχε  συμπιέσει   τήν  καρδίαν  του  μέχρι  μισανθρωπίας, 
ώστε  ευΓ^/ίαν  ένόμιζεν,  άν  ήδύνατο  να  φύγγι  ε'ι;  τα  βάθη  της 
άκατοικητοτερα;  ερήμου,  μακράν  του  συγχρωτισμού  μετ'άπο- 
' τροπαίων  καθαρμάτων.    Αίφνης  ευρεΟει;_ μεταξύ  τοιούτων  αν- 
θρώπων, των  οποίων  δλαι  α'ι  διαθέσεις  ήσαν  άγαθαί,  δλαι  α'ι 
λέξε;;  προσφιλείς,  ούτω;  είκεϊν   εν    άκαρεΐ  μετενεχθεις   παρά 
τήν  ζώσαν  πηγήν  των  αισθημάτων    τή;  στοργής,  δσα  άεννάως 
αναβλύζουν  εκ  του  κόλπου  τή^  οικογένεια;,  αύτος  ό  απόβλητος 
και  παρερριμμένος  είς  το  σκότος  της  άπωλεία;,  άποκτήσας  εν 
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τώ  δμα  '^αφα,  μητέρα,  άδιΧφτ.ν  χοι\  ιτάντας  αγαπώντας  αύ- 
χ^ν  θερμώς  χώ  αφοσιωμένους  εΙς  την  θεραπιίαν  του,  ητον  Ιπο- 
μίνον   να  νομίζη   δη  ονεφοπολεϊ,   χα\    οτι    η  οφ6α/.μ:α  του 
εΙ^,Λΐ  τί»  βχΐά?»ς  τήί  α«τ««ί««•   ^Η  μελωδική  φωνή   της  1.υ- 
βροσύνης,   Ιτι  μελωδιχωτέρα  ηχοΟσα  τότε  εις  την  ακοην  του, 
χατιχτ,λε»  αύτον  τοσοΟτον.  ώστε   πολλάχις  εχ  ττ.ς  «στάσεως 
δεν  «ροσείχεν,   δτι  ιιρο ς  αυτόν  ύ  λόγο;,   χαι  ουοεμιαν   Εοιδεν 
άπάντησιν.    Έν   τούτοις  βαθμηδόν    ιάθη  η  ορασ-.ς  του,  ωστδ 
ιια  βΧΐιτη  τν  εύτυχίαν  του,  δτι  είναι  πραγματική .  Το  α•^θη- 
,.α  αύτη^  δέν  \τη.  αμιχτον  πάσης  άλλη;  φροντίδο;.      Επεδυ- 
«ι   χ«\  αυτός  να'παρα-ΛολουΟήση   εις  βεσσαλίαν  τους  ξένους, 
χα\  πολίάχι;  ί^χουε  τα  σχέδια   τής  Ευφροσύνης   περί  του^τι 
2»6).Χον   να  πράξουν  μεταβαίνοντες    εχεϊ.  ^  Α/.λ   αλ.οτε   είχε 
χαταφύγει  προς  αύτους  διωκόμενος,  ενώ  στ.μερον     αναχτησας 
τί-.ν  ελευ^ίερι'αν  του,  δΗ  ?ιτο  πλέον  πρέπον  να  τρέφεται  εχ  των 
ευεργετών  ώ;  συνταξιούχος  αυτών,  ουδέν  Οπηρετών,  χατα  την 
γνώμην  του,  ίίξιον  λόγου.  Ή  περί  τούτου  φι>^τιμια  τον  χατο- 
0λιβεν.  άαάχις  ί^τον   μόνο;   χαι   Ιζήτει   να  επινοηστ.  τρόπον. 
ώστε  να  ιδρη  πόρον  άνεξάρτητον    ζών  εχ  τών  ίδιων.   Δια  να 
δΙίη  δε  δείγμα  της  ευγνωμοσύνης  του,  είχεν  απόφασιν  να  επι- 
«έπτεται  Ινίοτε  εΙς  θεσσαλίαν  τους  ευεργέτας  του.  Πολλάκις 
|«όπεινα  εΓπη  τι  περ\  τούτου  είς  την  Ευφροσυνην,  άλλα  οεν 
έτόλμα,  γνωρίζων,  δτι  ^μβλλβ  να  την  λυπηστ;  φαινόμενο;  αχα 
ριστος,  ούχ  ί,ττον  λυπούμενος  χαι  αυτός,  αν  χαι  δεν  <τυνωμο- 
λδγει  εις  εαυτόν  την  αιτίαν. 

Είς  τον  νουν  της  Ευφροσύνης  παρίστατο  (χπανιωτερον  χαι 
άμυδρότερον  το  δειμαλέον  φάσμα  τοΰ  Ίαπετου  μετά  τήν  αφι- 
ξ..^  το5  Θάνου,  χαι  ώ;  έχ  της  ενασχολήσεως  μάλιστα  εΐ;  ττ,ν 
«ρός  άναχώρησιν  «ροιιαρασχβυήν,  δεν  ηδύνατο  δμως  να  εξα- 
λειφΒη  εντελώς  χΛ  ^Ιγος  ιιεριίτρεχε  τα  μίλη  της,  όσάχις  ε•!.- 
ρισχοαίνη  μόνη  ίχουι  ψόφον  αίφνίδιον.  Μαχράν  τών    Α6ηνων 
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ήλπιζε  νά  τόν  λησμονήση,  μή  φοβούμενη  πλίον  να  τ6ν  Ίδη 
άχροσδοκήτως  ενώπιον  της,  ως  άπό  μηχανής. 

"Λ μα  ίαθείς  ό  Θάνος  εν  τούτοις  κατέλιπε  τήν  οΐκίαν  τών 
ευεργετών  του,  καί  τοι  εναντιουμένων  μή  ΘΙλων  να  ήναι  εΙς 
αυτούς  όχληρός.  Ου/ ήττον  τον  παρήγγειλαν  νά  παρασκευα- 
<τθη  και  αυτός  νλ  τους  άκολουθήσ•^.  Δέν  άπεποιήθη  μεν,  μή 
ί/ων  το  ιδίωίΑα  νίι  θρύπτεται,  άλλ'  ούτε  παρεσκευάζετο,  ούτε 
άπεφζσιζε  τι  έμελλε  νλ  πράξτι• 

Ό  αδελφός  του  έν  τοΐ7θύτ<χ>  κατοίρθωσε  τό  σκοπού αενον. 
Ή  Ιγκρισις  εξεδόθη  τελεία  και  οριστική,  καΐ  τά  φαλαγγιτικά 
του  γραμμάτια  έγιναν  δεκτά,  ώττε  Ιλαβε  τ6  μεταβιβαστι- 
χόν  ν^ς  κυριότητος  Ιγγραφον.  "Οπο)ς  εινον  ήδη  σκεφθη, 
άπΙστειλεν  ά;^^σως  άντι:τρόσωπόν  του  τον  Σκιάν,  οιά  νά  πα- 
ραλαβή τό  κτήμα,  κα'.  ν'  άναπίτάστ,  τήν  σημαίαν  τ7;ς  έξου- 
ιτίας  του  Ιν  μ^σω  τών  χι.ίοικών. 

Ή  συμβουλή  του  Ίαπετου,  νά  μή  ά:ρε6ή  εις  τόν  -/ειροδί- 
κην  Σκιάν,  αλλά  νά  τ.ροσΆάδτ^  τόν  θάνον  διά  ττ,ν  γεωργι- 
κήν  διοίκησιν  του  κτήματος,  ήρεσε  πολύ  εις  τον  Τάσον, 
?ίστις  τήν  ήσπάσΟη.  Λιά  νά  τον  πείσ-ί^  όμως,  ν'  άπο/ωρισΟη 
ΤΓ,ς  οΐ/.ογενεία;  του  Άϋ,ραντου,  μετε/ειρίσθη  τρότ.Ο'^  επιττ,- 
δειότατον.  Τόν  πα^.έιττ,σίν,  οτι  Ιπι  τέλους  ή  Κυβέρνησις  άν- 
ε'/^ώρισε  τά  πατρικά  δικαιώματα  των,  και  ΟΙλουσα  νά  κό- 
λαση τήν  με-/ ν.  τούοε  ά/αν.ίχίαν  τί,ζ  δ•.ά  γενναίας  αμοι- 
βής προικοδοτεί  ε'ς  τους  δύω  αδελφούς  τό  γωρίον  Τριβών. 
Τά  Γ'ν^α-ϋα  εςεδόΟησαν  μέν  ε:ς  τό  δνομα  αυτού  μόνου,  διότι 
δ  Θάνος  ν,τ^  απών,  και  διότι  προς  συμπλήρωσιν  του  δλου 
τιυ.τ 'χατο:,  υπερβαίνοντος  τό  πο70ν  τής  σκοπούμενης  προι- 
χοδοτήσεως,  μετεχειρίοθη  και  φαλαγγιτικά  γραμμάτια. Αυτός 
Ο;ι.ως  ως  καλός  αδελφός,  μή 'μι/.οολογώ'λ,  θέλει  τήν  εξίσου 
δ'ανοατν,  και  εννοών  από  κοινού  τό  κτήμα'  ενα  μόνον  δρον 
άπα'χεΐ  παοά  του  Θάνου,   δικαιώτατον  καΐ  φυσικωτατον,    ν 
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,„ν,  ώ;«  ν•.*-»•--^     ^',,'ΓΓο,,,,  ε••/,  ν«  .ρο-/ωρ^.-» 

48ίν«ον  ν*  '^'^'^""'νΐ\'  ί^^,σβί  πόρον  χνεξάρ- 
Πρ.δ>.τΛειμίνος  Ι^^^-'"".  Γ  «ί-ς  -λόγο.;  τούτου;,    ούδϊν 

'4ίτ.σ.ν.   Πίρ..τΧ  ^'":^,*''^^1':ί;„^ν  «υ.    Ή  δυ,τ.χ.,. 

οΟδίν,  Χίγον  ,Ιχ.  ν    ^-τ,„   ε..  ,^  ^^^^  ^^^     ^^^. 

•Εν.ντίον  τοι:.0ττ;5  ΐΓροβί«"«   1χ4νο  ,  ^^^  ^ 

^,.  V-  Ι-/.•^;-"  "ΙΓ ΤΓ'Χ  »'««  τ.".,  ?χρε- 

Λ      —  ^  -«4  γίνουν   διερΜ•τΛ*"''•    ••  »"        '     ,     ί^^,'^-ι'  α.υτη 

^Ι,;  ν*  &,«.^ογ^»ο.ν  -«  Τ"^*^^  '8„μ„„,ρ.ν,  ί,  ϊ,ρ.- 

της.  Αν  η  «φ«  »  ,οι«ύτης  τΛ^^•^«'  ^  '^^ί. 

ΟΐΜ   06^  •ιν•      Γ  „_ο5ίας  χών  χνθ?ωΐ:ων,   βν  •ν^ 
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λάμτ,  του,  χαιΐ  ήθελε  τάς  έττιθεστ,  Ιχειτα  έττΐ  ττ^ς  κεφαλής 
τοΰ  Θάνου  καΐ  τής  Γΰφροσνντ,ς,  ύ-οτασσόιχενος  εις  τάς  θείας 
^ου>άς  χαΐ  έκφωνών  τό  Γεννη  θήτω  τό  θέλημα 
σ  ο  υ  Ι ! 

Ό  Άϋφανττ,ς  όμως  εθεώρει  τόν  Η^νον  ώς  τέκνοντου,  καϊ 
τήν  συμχάθειαν  τής  Ευφροσύνης  προς  αυτόν  ώς  άδελφικήν, 
και  έλυπτ,θη  μεν  διά  ττ,ν  στε'ρησίν  του,  δπως  δ  χατήρ, 
δταν  άζοδημτ,  ο  υίός  του,  κιτά  τ6ν  αυτόν  δέ  τρόπον  Ικρι- 
νεν,  δτι  και  ή  Ευφροσύνη  δοκιμάζει  τ->,ν  πικρίαν  αδελφής 
άνα/^ωρουντος  αδελφού.  Τοιαύτη  πικρία  παραμυθεϊται  ύ'Λ 
τής  βεβαιώσεως  άντεπιστολής  και  ττ,ς  ελπίδος  Ιπανόδου, 
Ό  βχνος  ύπέσ/ετο  αμφότερα.  "Αμα  μετά  ττ.ν  τακτοποίησιν 
των  πραγμάτων  του,  ώς  χρέος  Ιερόν  ελεγεν  δτι  θεωρεΓ,  νά 
επισκεφθή  τους  εΰεργέτας  του  και  ηυ-/ετο  εις  αυτούς  πάν 
ποθητον  εκ  βάθους  ψυ/ής.  Ίΐ  ταρα/ή  του  ητον  δμως  τοι- 
αύτη, ώστε  καΐ  ή  γλωσσά  του  διέπταιεν  επαισθητώς.  Πρ6 
ΤΓ,ς  άνα/ωρήσεο>ς  των  ευεργετών  του  έδωκε  τόν  λόγον  του, 
να  μή  άπελθη•  άλλ'  δσον  προσήγγιζεν  ή  ώρα,  τόσον  εφαί- 
νετο  εις  αυτόν  σκληρότερος  ό  άποχοίρισμός  και  κατεί/ετο 
Οπό  τοιαύττ,ς  άθυμία-,  ώς  αν  έμελλε  πάλιν  νά  ^ιφθη  εις  τό 
δεσμωττ,ριον.  Ή  άπόφασις  δμως  ήτον  αμετάκλητος  ώς  έχ 
τής  φιλοτιμίας,    μή  Ιπιτρεπούσης   μετάμελλον. 

"Αλλου  είδους  φιλοτιμία  άνέστελλε  τήν  Εύφροσύνην,  άπό 
τοΰ  νά  έχθέσ-ί^  εις  φώ;  την  λυπτ^ράν  διάθεσίν  ττ,ς.  Αυτή  δέν 
ήθελε  νά  δείςτ,  τ)•.ν  προς  τόν  θάνον  άδυναμίαν  της.  Λιά  πά- 
σης τέχνης  Ιζήτει  νά  καλύψη  τους  δδηνηρούς  σπαραγμούς 
ττις  ύπό  τό  πρόσχημα  τής  φροντίδος  περί  της  τύχης  του  πο- 
λύπαθους Θάνου,  μέλλοντος  Γσως  νά  ύποστή  δεινότερα  μα«- 
κράν  των  προστατών,  μεταξύ  άνθ^ιόπων  εις  αυτόν  αγνώστων, 
')ί  περί  τούτου  παραμυθητικοί  λόγοι  τοΰ  πατρός  της,  δτι  κύ- 
ριος μεγάλου   κτήματος   εις    τό  εξής  ούδενός.εχει  ανάγκην. 
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?,„ν  ο/.ω:  ί«'.?^;»  ^•^;  ;;:^;   .,,  ,.^^^  ^^ν  χροστχτών  του, 
„1  ^^^  ν»««   ν'ΤΓ^^^^^^^^^  το.:>ς  Ιν  Αοίχοχώ,  τ>.ν  σχω- 

ά,^ναδ^ι  τί»  ά-όρρ-η^ον  του  πχτ/.ο.τ  ς, 

1ά.σΓ.    τ->.ν  ^^^']7'-.«χ«τ«χτα6ν    μέρος    του    ο/βΙο.  του 

ηα..του,  .ερί  -^^^^^^^  ^^  ,^^,  ^,   α.3).ΰ..«;  του 
χ..ν  εΰ7:ί.ν  του       Η   -^^;^^^    ,,,,α.^ν    του  βίνου  νχ 

'^^9--^^Γ!ν:^.-1    ν1.αο.  του  '.χ.ετου,  .στε  ν^ 
ενχιτ^ταΗ  ^'' ^Ρ-^ ■''!.. ^    ^,ί•    του  λο -.1:0 Ο  μέρους  χ.του 

του  -^^«Ο.ου.      ^     »  ν.ο'.σ•.:ΐον  έφοοον,  αετλ  τΓ.^  ^ 

χιτ'ΐνΟ'^  χ 31  ν  ^;-^μ''^'  /-   Γ 

■ο   ΰΟωμαν.;  ΠΓ.=.«^,  ν  ^^.,^  ^^^,    Λϋ.χντου.  χ»'. 

5„,,  ί,50ν«ο  ν1  ^-•  «%-;;,.,„,„  |«.:νου,  ώ«ε  ν'    .ντ.- 

2γτ,  ']Ξθΐχον  •--^ί^•^:'/•\'.'    ;:::.  ^^ν  Οερχ^ε-αν  του.  Καθ    εχϊ- 
^αφ._?ο-,  =>?_",;;    ^.^.,  =,ο..ο-).ογ.:το  οΑα;  -χ,  -οτ,      ■ 


τ?.ς  ημέρας,  χαΐ  δ,τι  εμάνθανεν  άζόρρητον    έστω  και  εξ  αΰ- 
αύτης  τ7,ς  υπηρεσίας  του,  ώστε   νλ  χατασταθρ,  άχαραίττ.τος 
εις  τ6ν  Πρέσβυν  ωτακουστής.    Αυτός  τοιουτοτρόπως  μανθά- 
νων  πρδ  ιιαντός  αίλλου  τά  λεγόμενα,  τά  πραττόαενα  και  τλ 
πραχΟησόμενχ,    ητον  αδύνατον   να  μή  εκτιμήστ;    ττ.ν  άξίαν 
τοιαύττ.ς  'ύπτ.ρεσίας,    ο•Λ  τής    όποιας    Ιμελλε   να  διαπρέπτ» 
μεταξύ  των  ομοίων  του  ως  "Αργός  εκατόν    Ι/ων  οφ6αλμοΰ:, 
γινόμενος  επιζήτΓ,τος    ώζ  πολύκρουνος  πηγή  ειδήσεων,  και 
καθ''δλα  εκπλτ.ρών    τόν  όρισμόν  του  Μεγάλου  ^Φρει^δερίκου, 
δτι  ό  Πρέσβυς  είναι  προνομιούχος  κατίσχοπος.  Άφοΰ  έμελλε 
τοιουτοτρόπως  να  γίνη  τό  παν  του  ΙΙρέσβεως,  μή  δυναμένου 
να  στερτ.Οή  αυτοΰ,  ώ:  ό  μΰωψ  των  οπτικών  ύέλων  του,    με- 
ταξύ λόγων    και   όδοΰ  πάρεογον  έσκόπει  νλ  τόν  ζητήστ,  τήν 
.χεσιτείαν  του  κινών    τήν  αμιλλάν  του,  περί  του  τΐ  δύναται, 
•ΙιαΙ  τΐ  δέν-  δύναται,  και  προσβάλλων    ως  άθλον  τόν  'Λϋφαν- 
τήν   καΐ    Εύφροσύντ.ν.    Εννοείται   οΓκοΒ^ν,    ότι    ό    Ίαπετός 
έ'ίελλε    νά  σϋνεπιβοηΟήση  τό  έ'ργον    του  Πρέσβεως  γεφυρών 
τν,ν  διάβασιν.    Τούτου   χάριν   έμελλε   να    διαοώση    σάτυραν 
δηκτικωτάτΓ,ν,  έκθέτουσαν  αναφανδόν  τόν  έρωτα  τής  Ευφρο- 
σύνης μετ'  αυτού  τού':ο'^  καΐ  τλς  μυ7τικ3ις  δήθεν  συνδιαλέ- 
ξεις των,   πολλά  δέ  αντίτυπα   αυτής  ττ,ς  σατύρας  έμελλε  να 
έιανείαη  καθ'  δλην    τήν  άγυιάν   τής  οικίας    του  Άϋφαντοΰ, 
ώς  και  'εϊς  τήν  οικίαν  αΟτήν,    ώστε  να  γίντ,  πάνδημον   και 
γνωστόν    εις    αυτόν  τό  όνειδος.    Μετά  τό  σκ^νδαλον   τούτο 
ει-/ ε  λοιπόν  δικαίαν  άφορμήν  ό  Τϊρέσβυς,^  ύς  -/.ηοόμενος  τής 
ύπολήψεως  ύπτ,κόου    δυνάμεως,   οποίας  ήτον  αντιπρόσωπος, 
νά  προτείνη    ώς  μόνην  θεραπείαν  τόν  γάμον  τής  κόρης  του 
μετά  τού  επικινδύνου  τούτου  ερωτομανούς    υπό  κακόβουλων 
και    'ύθονερών    διασυρθε'ντος.    Καθόσον  γνωρίζει  αυτόν  καΐ  δ 
Πρέσβυς,    δεν  είναι  δυνατόν  νέος  άγαπο)μενος   παρά  πάντων 
διά  τά  παντοία  προτερήματα  τ'ου,  νά  μή  καταστήτΓ.  εύτυ/ή 
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^,ν  λΛτρίϋομΙντ,ν  του  χ«1  δι'  «δτΐ.;  κ^'.  τον  τταιτίρα  της, 
δστις  Λλο  τι  άγαιττ,τότερον  δέν  Ι/ιι  «Ι  ττ,ς  γής.  Στενό- 
χωρων τοιουτοτρ^ίχως  τ6ν  Άϋφαντί,ν,  !νθεν  μέν  δ•.λ  τοΟ 
σχϊνδίΧου  χλΊ  τίί»ς  Ιχ  τούτου  δυ^φτ.μίας,  ϊνθεν  δέ  διά  του 
Ιμφύτου  βϊς  τους  δούλους  τί.ς  Όθωμανιχής  εξουσίας  φόβου, 
μ*,  ύποιτέστι  εΐς  τήν  δργ^.ν  του  Πρέσβεως  αύττ.ς,  δειχνύων 
βριφρών^σίν  εΙς  τ4ς  «ροτροιιάζ  του,  χλΙ  ώς  εχ  τούτου  χαχώ; 
διαΜστι  τλς  ίν  Θεσσαλία  άο/άς,  γ.λτ-.ζίν  6  Ίαπετός  έτ:-.  τέ- 
λους ν'ά  χβρυβδίστι  τ^^ν  μεμιγμένην  μάζ»ν. 

Ή  Ιπιτυ/ίιτου  Ιφ»ίνετο  σχεδόν  αλάνθαστος,  δσον  μάλι- 
στα λ\  «ρος  τ6ν  ΙΙρΙσβυν  θωζεΤαί  του  ήσαν  εύζρόσδεχτοι 
Ιβλεπεν  εταισθητδς  αύξάνουσαν  τ^.ν  εΰνο:άν  του"  έφρόνει 
δ»ιως  δτι  άχαιτεΐται  χρόνος  τις  χαί  -οσόν  ανώτεοον  Ικδου- 
λεύσεων  έωσοΰ  νλ  λίβΐΐ  τ^.ν  ταρρτ.σίαν  έχείντ.ν  του  δυνα- 
μένου ν'  άχαιτ/,σίΓΐ  τ^,ν  χάριν  ώς  διχαίωμα,  τό  όχοΓον  δ 
ζτ,λος   του  ε  ΰγν  ω  μονό  υ  ντο  ς  Ορέσβεω;   έμελλε  νά  καταστήσΐξΐ 

'Τελεσοόρον 

Έωσοΰ  ν4  Ιλθχι  ή  εύθετος  ώρα  ττίς  δευτέρας    ιτράξεω;  του 
ίντέ/νου  τούτου  δράματος,  δ'Ιατιετός,  μή  δυνάμενος  ν4  ύχο- 
μέντ,  τδν  γράσον  τγ»;  μονότονου  άο^ανείας,  κατεγίνετο  εις  τλ 
λεγόμενα  «αρ'  αυτού  ετιεισόδια.  ΌψΙτο  εσ;:?ρας  έτεσχέ-τετο 
σ/'εοόν  χα^εχάσττ,ν  Κυρίαν  τ:να,  ττ.ν  δ-οίαν  εύρισκε  μόντ,ν, 
διότι  ό  σύζυγος  ττ,ς,  χυ?ιευ6ί1ς  υπό  τού  χρονικού  τ:>'Οου;τοΰ 
γαρτοχα-.γνίου,    διε-αννύ/ιζεν    εν  χαταγωγίω    τού  δαίμονος 
τούτου.  'Η  Κυρία  αύττ;,  τ>.ν  όζοίαν  ό  Ία-ετός  μεταφοριχως 
^οός  τόν  Τάσον   ώνόμαζε   ΚολυμΓ^άοα,    ^.κμαζε  μδλλον    οιλ 
τ?.;  ανθηρά;  εύιαρχίας  ττ.ς,   -α?4  διά  ττ.ς  άιιαλτ.ς  νεόττ.τός 
τγ';,  άλλα  των  χαλών  χαΐ  τδ  μιτό-πωρον   καλόν.    Μ^^  ειταρ- 
χο-^μίντ.  ε•;  τ^^ν  λευχ^,ν  βίγλην    της  χροιάς  της    μετεχειρί- 
ζιτο*  ψιμμύΟιον  χαΐ  φΰχος,  καΐ  έστίμμιζε   τάς  όφρΰς  χαΐ  τάς 
βλεφαρίδας.  Ιΐσαν  δέ  αΐ  τρίχες  ττ,ς,  μέλαιναι,  ώςκαΐ  οί  με- 
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λίγληνοι  δφθαλμοί  της,  ώστε  τό  πρόσωπον  της  έφαι'νετο  ώς 
πιδίον  μάχης  μετα|ύ  μέλανος  καΐ  λευκού.  'Η  φωνή  ττ;ςητον 
διττή,  προς  μέν  τους  οΙκείους  χαΐ  ύπτ.ρέτας  τραχεία  χαι 
χαλχίζουσα,  προς  δέ  τους  ξένους  γλυχυμείλιχος,  καΐ  εν  γέ- 
νει ό  χαραχτήρ  τού  προσώπου  της  είχε  τι  διασεσηρός,  και 
κατά  τό  βάδισμα  ττ,ς  διεσαλακώνιζεν.  Ή  ομιλία  ττ,ς  δένήτο 
έστερημένη  ευφυΐας  καΐ  Ιμάνθανε  τά  πάντα,  ούχι  δμως  παρλ 
του  συζύγου  τ^.ς,  τόν  όποιον  2βλεπε  μόνον  κατά  τ^,ν  ώραν 
τ^,ς  τραπέζης,  χαΐ  τότε  άνα  υ  δ  ο  ν  καΐ  εκ  Τροφωνίου  με- 
(ΐβντευμένον.  Τα  δύω  βρεφύλλά  της,  τά  όποΤα  ήσαν  αύτό- 
γρημα  δύω  Ιρωτες  και  τλ  ήγάπαές  ονύχων,  Ικοιμώντο  Ινω- 
ρ'ίς.' Καθήμενη  έπΙ  τού  κλινττ,ρος  άνεμασσάτο  μαστ73^ 
και  έκρότει  αυτήν  περιμένουσα  ζώόν  τι  λογικόν,  μεθ'  ου  νά 
<Γυναλλάξη  τόν  ρώπον  των  ίδεών  της  καΐ  νά  καπυρίση,  στε- 
ρούμενη τού  φεύγοντος  αυτήν  συζύγου  της  και  άπαλλαττο- 
μένη  του  βάναυσου  κα'.  φορτικού  λήρου  των  υποκριτών  τη^ς. 
Ίΐ  ευφυής  Κυρία  ε•/ εν  αναγνώσει  τά  μυθιστορήματα  της 
Κυρίας  Σάνδης,  καΐ  τά  θελχτικώτερα,  αν  και  Ινίοτε  ολισθηρά 
Ιπεισόδια  αυτών,  διηγειτο  δσον  Ινεστι  χαριέντως. 

Κατά  περίστασιν  μίαν  των  ή  μερών  οί  θιασωται  δέν  συ^/ήλ- 
«ον  εις  τό  καταγώγιον,  ώστε  δ  καλός  Άμ:ριτρύων  έπανήλθεν 
εΙς  τ-ήν  οΐχίαν  το-^  τ.^^^  της  συνήθους  ώρας  αίφνηδίως,  πρΙν 
λάβη  καιρόν  ό  Ίαπετός  νά  εκπερδικήση.  Ό  κοιτών  είχε  μίαν 
αόνην  θύ'ραν  και  ουδέν  ίλλο  μέσον  εΤχε  νά  κρυφθ^  ό  Ίαπε- 
τός, παρά  υποδυόμενος  ύπό  τήν  κλίνην.  Ό  'Αμφιτρύων  εΐ- 
βτ,λθε  βαρύς  καΐ  δύσθυμος  οιά  τήν  άποτυχίαν  ττ.ς  διασκεδά- 
*τεώς  του,  καΐ  σ/εοόν  ρο^/^άζων  ως  νυσταλογερόντιον,  ουδέ 
καλήν  έσπέραν  είπεν  εις  τήν  Ιπι  τού  κλινττ.Γ.ος  προσποιου- 
μένην  δτι  κοιμάται  σύζυγόν  του'  άλλ'  ευθύς  έβάδισε  προς 
τΙ.ν  κλίνην,  καΐ  κατά  τήν  συνήθειάν  του  ΙΖ,τ,ττ^^ι  μηχανι- 
χώς    διά  τών  ποδών  του  τά  *άνδαλά  του.    Δυστυχώς  ύφέρ- 


ΙΜ 


ί:.. 


-  152  — 

,ων  δ  •|««τδς  διά  χών  μυρίων  χτυ/ων  τή:  φουστ«νέλλ« 
«,«  2συρ«  μΛ'  έχυτου  τλ  ^^^νδαλ«,  ώστε  ό^χν^'^τρυων  ηναγ- 
χάσ«η  νά  χύψτ;.  ίντί  δέ  τών  σαν5άλων  του  χχ^ντη^ε  τον 
Πίριν  συνοχλίζοντ»    εν  τ?ί  γωνί^,    ώς  ό  μυς,  έφ   ον  επιττι- 

χτει  αιφνιδίως  -ί^  γοιλ'ί,.  *    ο     -  -     .λ  ζ« 

-^Λοιιτόν,  είχεν  δ  -^  ^(ΛΟ^ο^^'^^^^..  δέν  είμεθα  ουω  τό  *ν- 
δρόγυνον,  άλλ'  Ιχομεν  χχΐ  τρίτον;  Όρίσατε,  Ιιύριε,  να  σας 
ιδώ,  ώ ς  τί  ομοιάζετε; 

Έχτείνας  δέ  ΤΓ,ν  χείρα  ύτιδ  τ^.ν  χλίνην    έλαβε  τδν    Ιατε- 
τύν  έχ  της  λιτιαρί;  χαί  σμηχτ^ζ  ^όμη•:  του,    χαι  συρα;  αυ- 
τδν  Ιξω  ώςσάχχον  άχυρων  ^ύς  καΙ  λάξ  έχετεθτ.  χατ  αυτού. 
ΙΙρΙν  -.θάση  δ  Ίαιτετδς  ν1  δοθωθό   ^ρός  ίμυναν  συνετριβη  η 
,αοαχειμέ^-η    έ'δρα   εχΐ   ττ.ς  χεφαλής  του  χαΐτα  ξύλα  αυττ.ς 
Γ/ρτσίαευον  χρός  ^γδαίαν   ^ροχτ.ν  πληγών.    Εν  τοσουτω  τ. 
/ώ:5ρων  Σουσάνα  δις  χαΐ  τρΙς  Ιλιποθύμησεν    απαρατήρητος, 
άΙΜ  %αΙ   άνευ   χινούνου  της   σφριγώσης  υγε•.ας  της,    ούτε 
Μβλε  «ύσει   δ  σύζυγος  της    μανιωδώς  διαξαίνων  τίτ.  εκτα- 
δην  χΕίμενον  Ί««τόν,    5ν  έχ  του  θορύβου  δέν  προσηρχοντο 
οΐ  ύιτηρέται.    Διλ  της  παρεμβάσεως  των  έ'-αυσεν  'Ι,  ξυλοχο- 
χία,    χαΐ  ότωσοΰν   ήρ/ισε  νά  αισθάνεται   τλς  φρενας  του  ο 
ΙχμαΗί.    "Ιτϊφψε  ^ο^'^-'''  ^Ι^^^**«  ^ί*^^  άναζήττ,σιν  Εισαγ- 
γελέως, *Αναχριτοΰ,  ^Αστυνόμου  η  3λλου  τοιούτου,  και  στρα- 
φείς χρός  τ>.ν  χαταχλινή  σύζυγόν  του  της  όχοίας  τά  εχιθετα 
/ρώαατ»  δέν  μετεαήθησαν,  αναίσθητα  ε'ς  την  ταραχή  ν  ττ.ς 
ψυ/ής  της:  «Κυρία  μου,  τ7.  είχεν,  δεν  χάσ-/.ετ3  τόστ.ν^εοη- 
μία^,  δσην  χϊοαχονεϊσθε,  εΙς  τό  Γ:ήζ  ^^Ι^-ω'^^-'^-'*  '/-'•  "^^-'^' 

'         "..<.-„.     ..-ν  Λίττ/τν£δ2''ετε,    διότι  έ>:  μεί-ους  μου  είσθε 
(Ροτεραν  ζνεσιν,   να  οια'>/.6'ν•*-9*•**•ί    «.«*•        ρ  ι      ^  » 

εντελώ^ς ελευθέρα.»  ^  , 

*Η  ταλαίπωρος  άνεζήδησεν  Ιχ  του  χλιντήρο;,  μ^  αμφοτε- 

ρας  τάς  χείρα;  χατασχοισα  τές  τρίχας  ττ;ς  χεφαλης  ττ.ς,^χαΐ 

©χαράσσουσα   τάς  χαρειάς  της,   ριφθεΐσα  δέ  εΙς  τους  χοοας 
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του  συζύγου  της  καΐ  δλοφυρομένη  χαΐ  χοχτομίνη,  ΕΤμαι 
αθώα!  ελεγεν,  είμαι  αθώα! 

—  Ναί !  ναί  !  απαράλλακτα  ώς  εις  τό  μελλόδραμα  της 
Βεατρίκης.  Τώρα  βλέπομεν,  τι  χαραδέχ^εται  καΐ  δ  Εϊσαγγελεύς. 

Ό  Είσαγγελεύς,  δ  Αστυνόμος  χαι  οί  κλητήρες  εισήλθον 
συνάμα,  και  συντάξαντες  εχθεσιν  άχήγαγον  τόν  Ίαχετόν, 
χρ/,ζοντα  άναχαύσεως  και  θεραχείας.  Ό  σύζυγος  άφήκε  την 
οΐχίαν  του,  Ιωσοΰ  ν'  άχοφασίσουν  χερΙ  τοϋ  χράγματος  τά 
διχαστΓ,ρια,  καΐ  έζήτησε  τήνγνώμην  των  αρίστων  νομικών, 
ιτώς  ν' άχοχέμψη  τ+,ν  όλισθήσασαν  μή  άχοδίδων  την  χροΓκα. 
Οί  του  καταγωγίου  συνΟιασώταί  του,  τόν  έδωκαν  αυτήν  τήν 
ώφέλιμον  γνώμην,  ελχίζοντες  να  λάβουν  καΐ  αύτοι  τό  μέρος 
των,  διότι  δ  καλός  φίλος  των,  αχό  τίνος  καιρού  λαγχάνων 
χάντοτε  χΤον  |3όλον  χαΐ  έξαντλήσας  τ-ϊ-,ν  χεριουσίαν  του, 
ϊχαιζεν  εχί  χιστώσει,  χαραχωρών  χοσοστόν  τοΰ  μισθού  του. 

Ώς  εκ  τούτου  δ  δυστυχής  Ίαχετός,  δστις  χολλάκις  Ιχη- 
δησεν  υχέρ  τα  έσχαμμένα,  άνελχίστοκ  ένέχεσεν  εις  τόν  άκιν- 
δυνότερον  βόθρον,  εκ  τοΰ  δχοίου  δέν  ήδύνατο  να  έ'ξέλθη, 
ειμή  διερχόμενος  τό  χλημμελειοδικεϊον.  Ή  τραγική  χερι- 
χέτεια  Ιμελλε  νλ  διακο>μωδηθη  χανδήμως,  καΐ  ψιΟυρίζοντες 
χεοι  ΤΓ,ς  αιφνηδίου  ασθενείας  τού  όλισθήσαντος  δήθεν  τ^,ν 
νύκτα  εν  τω  σκότει  Ιχι  χετρών  ε  μέλλον  νά  καγχάσουν.  Ό 
θρούς  ηύξανε  χροοδευούσης  της  ανακρίσεως  και  ή  χαΰσίς 
του  εκ  ΤΓ,ς  δημοσίας  ύχτ,ρεσίας  τόν  άνήγγειλεν,  οτι  χλήρες 
τό  ναυάγιον.  Οί  έχιχειρηματίαι  καΐ  εκχάτιοι  τού  είδους  του, 
μή  μιμούαενοι  τόν  Οΰκαλέγοντα,  τόν  χεριεστοίχησαν  συμ- 
χάσχοντες  καΐ  χροσφέροντες  τήν  συμμαχίαν  χαΐ  εχιμαχίαν 
των  κατά  τού  χλεονέκτου  συζύγου  καΐ  άχανθρώχου  τυράννου 
της  τα  χάντα  αγογγύστως  ύχομεινάσης  και  αγγελικής  κατά 
τήν  καρδίαν  γυναικός  του.  Ίΐ  φιλοτιμία  και  χαράταξις  τοι- 
ούτων φίλων  ήσαν    δμως  έτι»  εχιβλαβέστεροι    είς  τόν   Ιαχε- 


Μ\ί 
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,«ίν,  άν«φβιιν<ίΐΐ6νον    ^ρωταγωνι^τ^ν  το-.ούτων  ίθλων,   ιτ?δς 

Τούτου   ίν«χ«  ««ρειιέμφθη  ή  δίχ-η  συνοιιτιχως  ιΐς  τδ  άχρο« 
'^ΔέΓΐέλετε  ίχας  ερωτ^,<τει,  Κύριο-.,  ?λεγεν  δ  Συνήγορος^ του 

«λ«χχώςΙνίνοντος  συζύγου,  δν  ύι^\:^Χ^^°\^  "^^^^δΐ^ 
ί.<ίτι  »£ς  1«δε£ξ«Ηΐ«ν.  «τι  ύ,:6  τ+.ν  χλινην.  Τό  ^ρ*γμ«  οίν 
είνα:  νέον  χ«λ  θΕ<5φΛον,    ού/,Ι  τδν  νομιχ^ν  αλλά  τδν  χω- 

**"*         "Ωσ-εο   γλρ  3χ»τος  ούδΐν  μιχρ6ν  -πείθεται 
ΈνΙ  ιπιδαλΕφ,  το  χβίσμ'  άπορρήξασα  δέ 
Έχ  νοχτός  2τβρον  λιμίν'  Ιχουσ'  Ιξευρέθτ.. 

'α  Συνήγορος  του  1α«ετοΰ,    εχτραφείς   Ιν  τζ  ΐ'/οΗ  '^^'* 
δίχ,  όητόρων,  αετΓ/ηρίζετο  τ6  Ιχιχείρτ.μα  των  ^Ηδιχουντων 
τον  φόνον  του  Ερατοσθένους,   δτι  δ  Ίαπετδς  εισηρχασθη  εχ 
τίς  δδοί3  δι'  ΙνΙδρας  ύιιό  του  οΐχοφθόρου  χαρτοπαιχτου  έ;;,. 
τεννυμένου    ν*   εχλ^Η  -^.^  '^^^'^'    '^^^'^  "**  συμ6ολαιον, 
δ,'ού  »ν-7ωρεΓ  τό   ιιοσοστδν   του  μισθού  του  εις  τους  συμ- 
,αίχτο.ά;  του.  Ίδοί.  δ  Ινίρετος  σύζυγος,     δου  δ  φιλόστορ- 
γος «ατί.ρ  εις  χί  δα^αν5  τδ  μισθίριόν  του  !  Πρδς  τι  αι  ζλτ,- 
γ.ί,  ίν  συνελάμβανεν  αυτόν  έπ    α.ύτοφωρψ,  ιτ?ο;  τι  νά  τόν 
;«ταιτί.σ^  άν.ίσθητον  ; .  .  .  Ό  Είσ.γγελευς,  <>, /^'^^^'^Ι^^:; 
δλοι  λέγουν,  δτιτδν  εύρον  ίναυοον  χαι  χυματο,οη.    Ει:,  της 
θύρας  ετελέσθ-η  τό  άνοσιούργτ.μα,  χ«1  εΙς  τδν  χοιτωνα  εχλτ.- 
θτ,βαν  οί  μάρτυρες,  ιταρλ  τήνχλίντ,ν,  ουχί  δέ  υιι    αυττ.ν 

Ί1  χαττ.γορουμίνη  Ιμελανοφόρει  χαΐ  2λειβε  δαχρυα,  χολ- 
λάχις  διαχόιττουσα  τδν  Συνήγορ(5ν  τΓ.ς,  ένω  αυτός  ε;ιστορ=ι 
τ^,ν  'ίλιάδα  τδν  χ««ν,  δσα  υπέστη  ύπό  του  συζύγου  ττ,ς. 
Μ-Η  ΐϊρδς  θεού,  Κύριε  Συνήγορε,  Ι«φώνει  μοιμύλλουσα  τχ 
γ,Ο^,  μ^ΐτδν  σύζυγίν  μου,  τδν  πατέρα  τών  τέ/.νων  μου!... 
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€ΐς  δν  ώμοσα  ττίστιν  χαΐ  άφοσίωσιν  ...  Ό  Συνήγορος  δμως, 
χατα  -προηγουμίνην  συνεννόησιν,  έςηκολούθει  ούχ  ήττον, 
£νχντιούμενος  εις  τήν  άπαγ<$ρευσίν  της.  "Αφες,  δφες,  άττήντα, 
5έν  λέγεις  αυτά  σύ,  άλλ' δ  Συνήγορος  σου,  εις  δν  έττέβαλεν 
ι  νόμος  τδ  '/ρίος,   να  ε'ιπτι  δλην  τήν  άλήθειαν. 

"Ολα•.  αύταΙ  αί  τέχναι  δέν  ωφέλησαν.  Οί  κατηγορούμενοι 
χατεδικάσθησαν  καΐ  εβλήθησαν  ε!ς  τήν  αυτήν  φυλαχήν,  ως 
3ν  συνίστατο  ή  -ποινή  των  εις  τ^,ν  μετ'  αλλήλων  συμβίω- 
σιν.'Αν  καΐ  τοιαύτα  παραπτώματα  δέν  ευρίσκουν  -/άρινπαρά 
τοις  δικασταΐς,  ευρίσκουν  δμως  Ίταρά  τω  δεσμοφύλακι.  "Ολοι 
οΐ  φίλοι  χαΐ  υπέρμαχοι  του  Ίαπετου  ήρχοντο  εΐς  επίσχεψίν 
του,  συμβάλλοντες  εΙς  εύω/ίας  χαΐ  πότους,  χαΐ  μετακοσμοΰν- 
τες  τί,ν  φυλακήν  εΙς  πολυκέλαδον  μουσεΤον  παντοίων  δια- 
σκεδάσεων, μή  αξίων  δλων  βέβαια  ττ,ς  εγκρίσεως  των  αυστη- 
ρών τιμητών  τών  ηθών,  Ικτός  άν  ούτοι  ήσαν  αύλιχοι  χαΐ 
παρασημοφόροι  Σαρδαναπάλου  Άνακυνδαράξου.  "Εσθιε, 
πίνε,  δχευε,  ως  τάγε  ίλλα  ούδέτούτου  εστίν 
δξια.  Τόπαράσημον  του  Σαρδαναπάλου  ήσαν  δύο  χείρες 
υπέρ  ττ.ς  κεφαλής  άποληκουντος  τοις  δακτύλοις.  Βεβαίως  δ 
Ίαπετός  και  ή  συνένο/ος  αυτού  ήσαν  άξιοι  [βαθμού "μεγάλο υ 
ταξιάρ/.ου.  Τοιούτον  Ι/ων  βιωτικόν  αξίωμα  δ  Σαρδανάπαλος 
Ιν  μια  ήμερα  εδειμε  τ^,ν  Ταρσδν  χαΐ  τ*»ν  Άγ/ιάλην  ίσως 
-δέ  ήλπιζον  χαΐ  οΐ  μοσ/ιώντες  Ιταϊροι  του  Ίαπετοΰ,  οΰτω 
3χετ'  αυτού  φροννυντες  καΐ  πράττοντες,  νά  οΐκίσουν  Ιν  βραχεί 

τήν  Έλ7»άδα. 

Ό  Ίαπετδς  δέν  περιωρίζετο  ε!ς  μόνην  τήν  έν  τ?ί  φυλακή 
ψυ/αγωγ•αν.  'Λδεία  τού  καλού  δεσμοφύλακας  ενίοτε  τήν  νύ- 
χτα έςήρ/^ετο  πρδς  τους  φίλους  του,  δπου  ετελοΰντο  άνετω- 
τέρω;    άλλα    παραπλήσια  δργια,   άξια    της   γραφίδος    τού 

Όγάρτου.  , 

Έν  τοσούτο)  δσα  κατά  της  Ευφροσύνης    Ιτολύπευεν  δ  Ία- 


η 


Ι 
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«βτος 
ύ;  χα 


,  Ιμ«ταιώΘησ«ν,  χαΐ  χ«τ4  ττ,ν  %»^οψίχ>^   άιτόλωλεν  τ.. 


ί  χΐ  τάλαντο  ν  ιλλΙ  ^^  γνάθος. 

1Β  • 


Τ4  χίΛρΙον  Τρι€δ>¥. 

η  '/ωοίον  Τριβών  χίϊται  βίς  άτ.όστασιν  ζεο-ζου  οέκα  ωρών 
τοΰ*Αλφενού,    μεσογβίως,    μεταξά    ριΛο^ο>ν^,   ..ε,      ^ 
τΗ  έκτετααέντ,ν  άνώμαλον  «διάδα,  χαρά  των  χατο.χων  το. 
γωρίου  τούτου  Ιξ  άμντ.μονιύτων  χρόνων  γ^ω,^γουμενην.    Λν 

5έ  χλεΐ,τον  χατεΤ/.εν  ή  ^γρω.τ.ς     χαΐ  α.τη  ^Λρα  εν  μετο^ 
ζώρω'τότΕ,  χαΐ  ουδέν  ΐ/νο.  φυτιία;,    τ  αμτελου,    ¥,τις  ,£ 
6«ί<ας  Ι«ρ«Χβ  νά  εΟθηντ.    ετ::  των  χροστ.λ-.ων    χλ.το^ν     ε^α  - 
νιτο  χαΟ'  ϋλην  τ^.ν  ζεν.,έ.ειαν,    ούδ4  φύλλωμα  τ:  εχαλλυνε 
τΑς  χ..μ.τοειδ«ς  χοραφάς  χαΐ  τ:ολύζτυχα  χράσ-εθα  των  τη- 
λόφων.   Ίν  τιο  μυ/ώ  δύο  μαστών  χεχρυμμεναν    α•;^^^^^^^^»^ 
,δν  /ωρ:χών,  άναμίξ  χαΐ  αλλεΓάλλτ.λο•.    ω;  αν  -^^97Ρ^' 
λε4κ  «πο«,  ν«ν  ταζε.ν.Ι  χαΐ  .εν•.;,,,  χατ-— ^  -- 
Ι*  τής  βυναρχαγής  έοειχίων  ιιαραχε-. μένων,  εαφαινον.ω;  οτ. 
προηγούμενα  χαταστρετ:τΓΛά  συμβάντα  ^?Ι^^^;^'^Τ^ 
β;<ταόν  ^αίτήν  εύχορίαν  τών  χατοί/.ων.  Η  αοωσ-.ς  του  αγ.ου 
εγίνετο  ά^ο  χοινοΰ,  ώττε  ούδΐν  7νο;  έφαίνετο  ορ»ον  η  φραγ- 
μών    -δ'.α  03  ε!/εν  εχαστος  ολίγα  χτί»νη,  δ  μεν  αίγας,   ο  οέ 
«όβατα  ή   /οίοους,  ό  δέ  ήμιόνους,    χαΐ  μόνο:   ο•,  αροττ.ρες 
Βόις  ήσαν  χοΐνοί.  Λύτο  το  μ:χτόν  σύσττ,μα,   χοινοχτ^.μο^υ- 
ϊης  χατλ  τ^,ν  χάρχωσ.ν    ντ.;  γή.  χαΐ  ϊδιοχττ.μοσΰντ.ς    χατλ 
τ4  λοιχά,  διετηρείτο  2χχαλιι,  ούδ'  Ιγνώρίζον  ο•.  /,ωριχο:  άλ- 
λον χοόιτον  συμβιώσεως.  Ίΐ  γή  ούδέιτοτε  ύ^^.ρξε  χτ-ημα  των, 
«λλ'  έν  χαίρω   των  ΌΘωμανών    άνη^εν    είς  Σχαχτ.ν,    ο'ττις 
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ελάμβανε  τ^.ν  δεχάττ,ν.  Τότε  δμως  αύτοΙ  οΊ  χωριχοί  άχε/ώ- 
ρ.ζον  τό  τελούμενον,  χαΐ  τροσέτι    διλ  του  χρωτογέρου  των 
χατέβαλον  χεφαλ-.χόν  φόρον  εΙς  τόν  χροεστώτα  ττ.ς  εχαρ/,ιας, 
δστ•ς  άτέδιδεν    αυτόν  εις  τόν  ΪΙασαν.    Πλέον  τής  σιταρχειας 
δ=ν  εσχειοον  διλ  χολλάς  αΙτίας,  χ«1  διότι  ουδείς  Ιχ  των  χέ- 
ε..  ε•73ν'άνάγ/.τ.ν  σίτου,  διλνά  ν.αταβιβάσουν  δέ  αυτόν  χρός• 
χο^λτ.σιν  εις  τ->.ν  θάλασσαν  δι'  υποζυγίων,  Ιιτρεπε  νά  διαβούν 
τόν  σ'τεοτ.αένον  γέφυρας  χοταμόν,  χαΐ  να  διέλθουν  δρυμώνας 
χαΐ  χοηανο5ς   χαΐ    φάραγγας,    χαί    εν  γένει    χάσ/,οντες  οσα 
άννοεΤ  δ  χορευόμενος  την  άμαξιτόν,  ώστε  ως  λέγει  ο  εμχο- 
ρός,  το  χράγμα  οέν  ήτον  εχιχερδές.  Τά  ολίγα  χτήντ.  χαρεί- 
νον  ε•ς  αυτούς  τυρόν,  χαΐ  μάλιστα  το>ν  Τριβών  ζ'./ρ  υχολη- 
ψ.ν    ?οια,    εξ  ών  ϋφαινον  τλ  ενδύματα  των,   χαί   οί  έχοντες 
ία-όνους  εαίσθουν  αΰτάς  ε>ς  τους  όδοιχόρους.  "Οσα  χρήμ»τ« 
//^οδα•νον  'δίως  έχ  τοιαύτης    χροσόδου,    χατώρυττον  εν  τ^ 
νΤ.;  ώστε  νχ  μή  νομίζη  αυτούς  ό  Όθωμανός  χύριος  τ-ης  γης 
:ύχο.ούντας,  ώς    έχ  τούτου    αυξάνων    τάς   άχαιτήσεις^του, 
τ  ά  δ  ε  Μ  ή  δ  ο  ς  ο  ύ  φ  υ  λ  ά  ξ  ε  ι,    ολίγα  δέ  τίνα   άργυρα  νο- 
α'σαατα  ώς  εχιτοχλείστον    εχρέμων  αΐ  χόραι    χερΙ  τόν  τρα- 
;τλον  ή  την  χεφαλήν,  τά  όχοια  άχετέλουν  τ>.ν  χροΐχα  των. 
-ίΐ'νλώσσά  των  ητον  ή  ομιλούμενη,   ούχΙ  ή  άλβανιχή,  ώστε 
δια'μόνης    'Γ^.^^ν.λ,  αναλύσεως    ήδύνατο   ν'  άχοφασισθο  τό 
φαλμεραϋεριχόν  ζήτημα,    άν  όέη   εις  τ^ζ  φλέβας  των  ραΟα- 
αι-'ξ  εκ  του  ξανθού  α'ίματο:  τών  άρ/αίων  (1). 

ίνίετά  την  έχανάστασιν  χαΐτην  άχοχατάστασιν    τών  χραγ- 


(1)  Ενθυμούμαι  δτι  συμχολίττ.ς  του  Φαλμεραϋέρου  εν  Μθ- 
νάνω  α  Ιοώτησε  χατ'  ιδίαν  χαΐ  Ιμχιστευτιχώς,  νά  τ^ν  ειχω 
εν  σΙν;ιδτ;σει,  αν  εΤμαι  ν|ος,  ή  άρ/αΤος  "Ελλην  ά>Λά  τότε 
δεν  είχεν  εισέτι  άναχτυ/θή  διά  του  Λ  ε  ι  β  ίγ  ο  υ  η  οργα- 
νική χημεία.  Σημ.  Π.  Κ. 


11 
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μιίτων,  έ^βίνιτο  δτι  Ιιτρβιιι  νλ  βΑτιωθιβ  ή  τΰ/η  των,  δι«$τι 
4  *ύριος  τοΰ  χτέ,ματος,  ό  Σιταχτιζ,  εξέλιπε,  κ»1  τ6  χβφιλι- 
χώντίλοςχβτηργήΟτ.,  άλλα  τώρα  εΐφή/,θη  τό  διιτλοΟν  δέ- 
χατον,  Ι,τοι  δ  φόρος  τής  έηχαρπίας,  του  όχοίου  ή  εΓχραξ'.ς, 
δι4  των  Χιγοιίιίνων  βνοιχιβστών,  χα;  κβφαλήν  χαΐ 
«ώμους  χατέβαλβ.  ΠρΙν  δ  δ£χατβυτ+,ς  καταμετρήστί^  χαΐ  λάβ^ 
τύ  μέρος  του,  δ  χωρικός  δέν  ήδύνατο  νά  θέστΐ  /εΤρα  επί  των 
Ιημωνιώντου,  •!μ*ΐ  θεωρούμενος  κλέπττ^ς.  Έπί  τέλους  ήρ- 
χ«το  δ  ζολυχόθητος  δεκατευττ,ς,  αλλά  ή  τοϋ  δνου  συμφορά 
βΐχβ  διδάξε:  τους  χωρικούς  ιιώς  γίνεται  ή  διανομτ,.^  Ο'ι  ιια- 
ρακρουσι/οίνικοι  δεκατευταΐ  ε  μετρούν  επί  μεστά,  ο'ι  οέ  χωρι- 
κοί έσιώχ'ων.  Άφου  ά-πεχωρίζετο  τ6  λεγό μεν ον  διπλούν,  αλλά 
«ράγμάτι  τετραπλοΰν  οέκατον,  οί  -/,ωρικοι  ε/ρεώστουν  δι* 
των  ώΐϊοζυγΕων  των  ν*  τό  μεταφέρουν  εις  τήν  τιρωτεΰουσαν 
τϋς  Ιιιαρχίας  βϊς  τλς  ά-Λοθήκας  του  δεχατευτοΰ,  έωσοΟ  δέ  ν' 
ά-παλλαχθοΰν  των  τλ  ττάντα  ι'κμυζουσών  τούτων  Άρωνιών, 
Ιθιράχευβν  τ\^  γαστέρα  των,  αγογγύστως  παρέ/ οντες  τχ  κάλ- 
λιστα των  θρεμμάτων, 

Συνετέλει  καΐ  τούτο  μεγάλως  εΙς  τ^ν  μή  ΐπέκτασιν  της 
γεωργίας,  διότι  χβτλ  τ6  Ιν  -/'.ήσει  φορολογιχόν  σύστημα,  δ 
•κομοΰ7ος,  δστις  έχει  κτί,μα  ολην  έπαρ/ίαν,  άλλ'  αργούς 
τους  αγρούς,  οΰδένα  καταβάλλει  φόρον,  ενώ  ό  ούο'  ε/ ων 
δσην  νά  ταφ^,  καΐ  γεωργών  τ+^ν  άλλοτρίαν,  φέρει  επί  των 
δμων  του  δλον  τό  φορτίον  τών  φόρων.  Οί  οικονομολόγοι 
Ι^μών  βεβαιούν,  δτι  υπό  τόν  ελληνικό  ν  μεα-ημβρινόν  δέν  δύ- 
ναται νά  γίνίΐ  Αλέως•  ως  λέγει  δ  Σακεσττ,ρος.  Ο  ΰ  τ  ω  ς 
β  ΙΕ  ε  φ  άνθη  ό  Βρούτος,  ό  Ιντιμος  πολίτης 
Βρούτος.  Ό  δημόσιος  είναι  λοιπόν  δ  φυσικός  συνέταιρος 
καΐ  συγχοινωνός  παντός  εργαζομένου  αποφέρων  τ+,ν  κρείτ- 
τονα μερίδα  ίνευ  κόπων  καΐ  5νευ  κινδύνων.  Και  άνευ  κόπων 
μίν,  διότι  εκποιεί  τί•,ν  μερίδα  του  εΙς  τους  εργολάβους  έκ  λ  ή- 
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πτορας  ?ι  δωρικώς  εκλάπτορα;,  άνευ  κινδύνων 
δΙ,  διότι,  αμα  κατακυρωθείσης  της  εργολαβίας,  κατά  την  νεω- 
τέραν  άνακάλυψιν,  ουδέ  λόγος  θεομηνίας  μειοΟται  τό  τι'μημα- 
Ό  έκλέκτωρ  τοιουτοτρόπως,  αν  ηναι  καλός  επιμελητής  των 
ίδίων,  (ΙΐϋδβηΒ  ραΙβΓί£ΐηιΐ1Ϊ3ΐ8,  θέλει  πράξει  κατά  τό  συμφέ- 
ρον του,  τό  όποιον  ουδέποτε  συνταυτίζεται  μετά  του  συμφέ- 
αο«ος  του  φορολογουμένου,  διότι  ό  μεν  δημόσιος  είναι  διηνε- 
κής συγκοινωνός  του  γαιοπόνου,  ό  έκλέκτωρ  δμως  άναφα^ινό- 
μενος  κατά  την  ώραν  τής  διανομής  ως  κυκλοβόρος'  άρα  ουχος 
Ιν  καιρώ  ευφορίας  θέλει  άποζημιωΟίι  διά  χήν  εν  καιρώ  άφο- 
ρίας  ζημι'αν.  Και  τωόντι  οΐ  Τριβαΐοι  είχον  ΘεοΟ  δίδοντος  εύ- 
θηνίαν,  επασχον  υπό  τών  δεκατευτών  τά  πάνδεινα.  'Ητον 
αδύνατον  νά  συγκατανεύσουν  ούτοι  εΙς  τήν*καταμέτρησιν,  πρ\ν 
υποσχεθούν  εκείνοι  άξίαν  λόγου  άμοιβήν-  Διά  νά  σώσουν 
λοιπόν  οί  χωρικοί  τόν  εν  ύπαίθρω  εκτεΟειμένον  ρόγον,  συνεβι- 
βάζοντο  καθ'  ους  δρους  ηθελον  οί  δεκατευταί,  διδάσκοντες 
εκείνους  τό  μηδέν  άγαν,  ώστε  έπέτυχον  νά  τους  πείσουν, 
δτι  προτ-μότερον  νά  μή  ύπερβαι'νουν  γεωργοΟντες  τό  μέτρον 
τοΟ  προς  Ιδίαν  κατανάλωσιν  αναγκαίου. 

Δέν  ητον  εντούτοις  αυτή  ή  μόνη  περίστασις  καθ*  ην  οΐ  χω- 
ρικοί έσύτιζον  τους  γύπας  των  όλοι  οί  διοικητικο\  υπάλληλοι 
χαι  στρατιώααι,  ή  χωροφύλακες,  δσοι  διήρχοντο  διά  τών  Τρι- 
βών, δέν  έπίστευον  δτι  αί  πενιχραι  καλύβαι  τών  χωρικών 
εστέγαζον  τήν  πενίαν,  άλλ'  ήχουον  μόνην  την  φωνήν  τής  μάρ- 
γου  γαστέρος  των.  Απέχοντες  πάσης  δενδροφυτείας  και  άμ- 
πε>ουργίας  ήσαν  άπηλλαγμένοι  ο'ι  Τριβαΐοι  τών  υπέρογκων 
εκτιμήσεων  τής  ετησίας  προσόδου  αυτών,  άλλ'  έκείροντο  διά 
του  ιτοιμνιακοΟ  φόρου  ως  α'ι'ξ  έπτάπεκτος,  έπικρεμαμένης  επ\ 
τής  κεφαλής  των  τής  απειλής  χαταμηνύσεως,  έπι  ψευδεί  δη- 
λώσει. "Αν  ε'ις  ταύτα  προσθεσωμεν  τους  μηνύτορας  και  ποι- 
νήτορας  κατά  την  είσπραξιν  τοΟ  φόρου  τούτου,  κα\  τών  δήμο- 
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-τ«δν  τιώ  β<»Λ«τιχών  Ιχλογών  τοίις  κλύδωνας,  δεν  6έλομεν 
ά«ρή«ί,  διατί  οΐ  χωριχο^  των  Τριβών  ησο.ν  ως  νομάδες, 
«ροσχαίρω;  αιι^νώσαντε;  έκεΐ  χα\  έχ  του  ιτρο-/.εφου  συναρ- 
μσαντες  φύρδην  μίγδην  τ«ς  χάλυβας  των,  υπο  την  «^^^^ 
στίνην  συναυλιζόαενοι  μετά  των  χτηνών  πάρα  την  αναβλυσ•.ν 
«ύπνου  πηγής  ψυχρότατου  ύδατος,  άλλα  στερουμένου  εχροης 
«ώ  αυξάνοντος  τήν  άχαΟαρσίαν  δια  μέλαινης  ζώνη;  πηλοΟ, 
εντο;  του  οποίου  έκιλινδοΟντο  ο1  χοίροι.  ^    ^ 

•Η  ελπις    να  γίνουν  κύριοι    της  γης  χαλυπτούσης^  τα  οστδ 
τδν  επ\  αιώνας   π&οσδοχηαάντων   την  ημεραν  της  ανεξαρτη- 
σίας προγόνων  των  χαι  τοιν  ύπο  των  ενδημικών  πυρετών  χατ 
^ΧΜ  δεχατευομίνων  τέκνων  των,    ητον    σ'ϋντελεοτιχωτέρα    εις 
τα  να  μή  περιπέσουν  εις  μαρασμον   χα\  είς  πλήοη  εχφαύλω- 
σιν,  η  η  παρουσία  ίΕρεως,  μηχανιχώς  τελούντος   τα   της  θρη- 
σκείας, χατά  τα  λοιπά  δε  ομοίου  των  χχτα  τΙ,ν  άμάΟειαν  χαι 
άνιχά^ου  να  μεταδώσει    τήν  ιεράν  παραχατα*)ήχην    τοΟ  θειου 
λόγου,  τοδ  άνυψοϋντος  το  πνεύμα  εις  περιφρόνησιν   των  εφή- 
μερων χαχών  του  παρόντος  βίου,  χα\  παρασχευάζοντος  αυτό 
ε-ς  τήν  άπόλαυσιν  των  άνδίων  αγαθών  του  μέλλοντος.  'Γπ  α•.- 
τής   τή;  ελπίδο;  δελεαζόμόνοι  εδαπάνησαν   χατά    μικρόν  δσα 
εϊχον  χατορωρυγμένα  χρήματα,    και  αυτά  τα   νομίσματα,    τα 
τα"  όποια  συνήθως   αϊ  χόραι  άναρτοΟν  περ\  τα  στήίίη  χα\  την 
«φαλήν,   άποιελοΰντα  τήν  προίκα  των   αλλ*  οΊ  πρόθυμοι  να 
τα  λάβουν  παρεστώτες   της  επαρχία;,  μεταλλάξαντες  το  τουρ- 
κικον  ζίνομα   του  Κ  ο  τζ  ά  μ  π  α  σ  η.  ούχ\  δε  και  τα  τουρχιχά 
ί|6η,  ούδΐν  ειχον  πράξει  μέχρι  ΕΧΞίνης  ττς  στι*ϊμή;  τ^ρος  βελ- 
τίΐιισιν  της  τύχης  των,    χαι    επειδή    δεν  ευρισχον  πλέον  παρ 
αύτοίς  χρυσόν  ή  άο^^ρον,    άλλα  τ^ρον    και  έ^^ια,  τους  ενεΟυ- 
μοΐϊντο  μόνον  οσάκις  επρόκειτο  περ\  ψήφων.  ^  ^    ^ 

Έπ'  εσχάτων  ή  άηροσδόχητος  εμφάνισις  του  Τάτου,  ως  εχ 
τήςνόσοϊΐ  του  δήθεν  παρεμποδισθέντος  και  φιλανΟοώπως  αντι- 
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ληφθέντος  τών  πραγμάτων  αυτών,  άνερρίπισε  πάλιν  τήν  σχε- 
δόν σβεσθεΐσαν  φλόγα  τών  ελπίδων  των*  το  τυχαίο  ν  κα\  άπρο- 
κατασκεύαστον   τής  συμπράξεως  του,   ως   άπο    μηχανής,  τ^ 
άφιλοχερδές  τών  τρόπων,  προκαταβάλλοντας  μάλιστα  άντι  να 
ζηττ,  εκ  προκαταβολής   ως   οί  πρΐίχοντές  των,  το  κατ'  αρχάς 
άπρόθυμον  αύτου  κα\  μετ*  ολίγον    ως  εξ  ευγενούς  αισθήματος 
χαΥ  εκ  της  φορτικής  λιπαριας  συναρωγόν,  και  εν  γένει  το  αί- 
φνι'δίον,  κατεκυρίευσαν  το  πνεΟμά  των   κα\  ενέπλησαν  αυτούς 
πίστεως   και  ασφαλείας,   αποδίδοντες  το  ευεργέτημα  εις  τον 
αποβλέποντα  τα  δεινά  τών  αδικούμενων,  προς  ους  πέμπει  τήν 
χάριν  του  δι*  αγγέλου  τίνος,  ^στω   καΐ  υπό  τήν  μορφήν  υπο- 
λοχαγού, οίο;  ό  Τάσος. 

Έν  τούτοις   ή  διά  δημοπρασι'ας  εκποίησις  του  χωρίου    δια 
φαλαγγιτικών  γραμματίων    επ'  ονόματι  του  Τάσου  δεν  εγινεν 
άνευ  -κρότου  κα\  πάταγου,    Όλοι  οι  κινουντες   τον  πόΟον  των 
έν  τ?,  έπαρχι^  ειχον  μάθει,  δτι  εκτίθενται  ε'ις  δημοπρασίαν  α\ 
Τριβαί,  και  ή  πιστευομένη  φήμη,  δτι  τούτο  γίνεται  προς  όφε- 
λος τών  χωρικών,   δεν  τους  άνεχαίτισε  νά  παρεμβάλουν  οσα- 
δήποτε εμπόδια  και  νά  προτείνουν  παντός  εί'δους  παρατυπίας.     ' 
συγχρόνως  βεβαιουντες  τού;  χωρικούς  περί  τής  προθύμου  συμ- 
πράξεως των  ει;  δ,τι  δύνανται.  Άλλ'  οί  δυστυχείς  χωρικοί  δεν 
επίστευον  πλέον  αύτοϋς  τους  αίλουρους,  ούτε  αν  έγίνο^το  θύ- 
λακες.   Μή  δυνάμενοι    οί  φιλάγαθοι   προστάται  νά  διαθέσουν 
κατά  τήν  έπιθυμίαν  των  τάς  αρχάς,  ως  εκ  τών  αυστηρών  πα- 
ραγγελιών εξ  Αθηνών  συνεργεία  του  ΊαπετοΟ,  εσπερμολόγουν 
παντοία  περΊ  του  Τάσου,  και  ενουθέτουν   τους   χωρικούς,  νά 
μή  εμπέσουν  ε'ις  παγίδα  τινά,  ήτις  επ\  τέλους  ητον  κα\  είςτλν 
τυφλον   ορατή    όταν    έγινε    γνωστή  ή  αναφορά   τών  χωρικών 
προς  τήν  ΚυβΙρνησιν,    αίτούτων  ώς  εύεργέρημα,    νά  κατακυ- 
ρωθώ   το  χωρίον    επ'  ονόματι    του  Τάσου.    Άλλ'  ό  πολλάκις 
φευσΟεις  ουδέ  τήν  άλήθειαν  λέγων  πιστεύεται,  ώστε  οί  χωρι- 
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.      .  Λ««ί»^    α^ρδοι<ϊ•.ν.   μετά  τίνος 

«"••  -''?!Γ  .ϋ:  ^χ  «^«  •'-^ΓΓ '•αΓ^: 
«^^τ'χ«^«*''τ.;  :::Γχχον.     .     ■  .,„ 

«ρατευσψ"-   Έν^  *  ^-^^^^^,  ,^,-^  „ρ.τευσ!μου;,  χώ  «Ι 
Τρ,βοι!,  έχρεώ»τε.  ν.  «"«^ "^""ί^  ^^^^  εΟτελοϊς  τούτου  χα.ρ(- 

««.  ΕΙχεν  ϊΐδη  ϊ«.τε  «^"''«?"'''=!έ«ν«  τά  !.ν4ματα  τών 
{«  ή  «ρ^τάς«ί>««  !^ΤΤ1^«  Γπερείχον  χ.τά  τϊ.  μέ- 

^Γ'  '„    Έν  γένει  4  γε»ργ»< ««'  "   ,    ,  „„,  ,,4ο„  τϋν 

^,  εΟχαρίιττωί  «  "«"^Ρ  '  ,'βολίι  τοΟ  βίου  έχ  της  «ϊρο- 
Λβί,α.  έλευίερίας  εις  την  8οΛ  «η    ^      ^  4,βρώ«ων. 

Τήν  «ιχρίαντοδ  «αΟηματος  επ»  %- 


! 
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τΐλεσμα  της  κληρώσεως  δέν  ητο  ^ργον  χή;  τύχης,  άλλ'  αδι- 
κίας χα\  απάτης,  κα\  μόνος  δστις  ευρέθη  είςτήνΟέσίν  τοΰ  αδι- 
κούμενου δύναται  νά  εννοήστι,  πόσον  δια  τοιούτων  πράξεων 
Ιξαγριοΰται  ά  άνθρωπος• 

^\ν  και  ;,γνόονν  ο\  Τριταίοι  ζιά  τΐ.ων  μηχανών  έπεσαν  είς 
αυτούς  κα\  οΊ  τρεις  κλήροι,  δέν  ήδύναντο  νά  πεισθούν  δμως 
οτι  ύπήρξεν  ειλικρινής  ή  κλήρωσι;,  χα\  μάλιστα  καθόσον  αί 
προηγηθεϊσαι  άφορμα\  της  γενικ/,ς  χαΓ*  αυτών  δυσμενε-ας  καΐ 
καταφοράς ^κατεδει'κνυον  τήν  πρόΟεσιν  αδικίας.  Διά  νά  κααα- 
στησ-^υν  αυτήν  έτι  προδηλοτέραν,  οί  γεννάδαι  τους  Φλέγον, 
διι  δέν  πρέπει  ν'  άΟυμουν  έχοντες  προστάτην  τονμέγανόπλαρ- 
χηγόν. 

Τεθλιμμένοι  κα\  κατηφείς  συνηλθον  οι  χωρικοΊ-παρά  το  εκ- 
χλησίδιον  του  χωρίου,  έχον  μάλλον  σχήμα  συφεου  προεδρευ- 
όντων^ τοΟ  Παρέδρου  Δουδούμη  κα\  τοΟ  ίερέως  Παπα  Βλάση. 

—  Όπου  πτωχός  κα\  ή  μοιρά  του,  έΐεγεν  ό  Πάρεδρος.  Μας 
κατατρέχουν,  διότι  εύρήκαμεν  ενα  χαλον  άνθρωπον.  νά  αα- 
ελευθέρωση  την  γην. 

—  Μέχρι  τρίτου  ουρανού  φωνάζει  ή  αδικία,  έκραζε  σχε- 
τλιώμενος  έ  γέρων  Λαχανόπουλος,  £να  υίον  εις  ήλικίαν  κα'ί 
αύτον  στρατιώτην !  Ποίος  θά  φροντίσ>5  τά  ζωντανά  μου;  Ένώ 
εγηρασα,  τά  πόδια  μου  εΤναι  πιασμένα  κα\  έ'χω  δύω  τσο'ύ- 
πραις  νά  ξεκάμω  !  ! 

—  Μή  απελπίζεσαι,  ύπελάμβανεν  δ  Παπα  Βλάσης  παρα- 
μυθητικής, δέν  έχάθηκε  το  δίκαιον.  Με  τήν  βοήθειαν  του  ΘεοΟ 
ευρίσκεται.  Αύτ?>ς  μας  έστειλε  τον  άγιον  άνθρωπον,  διά  νά 
μας  λυτρώσει  άπϊ>  τά  στόματα  των  λύκων. 

—  Πδ !  έφώναξε  μέ  έξείαν  κα\  χαλκίζουσαν  φωνήν  γραία 
τις,  δσον  να  το  μάθη  είς  τήν  Αθήνα  εκείνος,  μου  'πέθαναν  τ^ 
παιδί  μου  οι  τακτικοί. 

—  Δέν  αποθνήσκει  τόσον  έ'ξι,φνα,  Κυρά  Ασημίνα,  ήσύχα«. 
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ΐχεγε.  δ  Ιερεύς-    δ  νΐάς^ο.  εξαιρείτε»   ώς  μ.νάχρ.βος,  δ.ο. 

-  Κα\  ιιοίος  να  την  χάμ^ι  τήν  άν«φορα3α,    Αστραπή  να 

τοί,ς  χάψτ.  !^  ^^.      ^α  Ορέψη  τ' 

—  Είμαι  ορφανός  απο  χ^ρη  «»ι  •^  '.      .            <  %  »  «, 
άδενφάχ.»  μου,    δν  γίν»  τ.χτ«6;,  Οά  «  9-ϊ»•^"    "^  >«»'• 
ϊχραζε  νέος,  μόλις  χονρίζων.  „;„„.»«„- ε'κ  ιην 

_  Όλο.  φωνάζετί  μ<«  «ο«««α.  "«αν  τους  σχΛου,  ε>;  ατ^ν 
^4ν8ρ«ν•  χ.\  .οτος  ν«  άχοί^,τ!  λέγε«;  ^«-^ΐχτεν  αυτό. 
έ  Πάρεδρος,  έμίράττων  τά  άτί  του,  ί•..  να  οε.5,,  οτι^ρέ^ε. 

'"^' ΒίΓΓαΤάντΙΧεγεν  ί.  Άσημπα,  δίν  πΙρνουν  τα  πα.δί 
««κα\  δ.••αΟτασοΰ  φαίνονται  τα  ξεφωνητά  μας  «ρ-.σια. 
•ΑχΌί)ς  ανΟρωπον  να  μϊ;  σφάξονν  χα\  να  μη  μιλοΟμεν  ι 

-  Κάλο  Κυρα  Ά^χημίνα,  σχοΟζε  Ι  σχοΟζε  !  χι    απ*  να  μα. 

1-  Ναί  1  ναί !  τώλεγε  χα\  η  χυροΟλα  μο«•  εξ  απο  το  ;0ορ6 
ϊίολλα  τραγούδια  ξεύρουν-  ^        ^ 

-  Κα\  μήν  αφήστε  να  ποΟμεν  χα\  μιαν  γνωμην  , 

_  Έγώ  ξεύρω,  ^χραξεν  ό  γέρων  Λαχανοπο^λος  οη  λβ- 
«οδλι  δίν  εχω  να  δώσω.  δια  να  ελευθερώσουν  το  παίδι  μου. 
Όλα  μα;  τα  Εφαγαν    οί^τρανοί   δια  το  χαλόν  μας,  και  τωρ« 

μιδς  πΙρνουν  χα\  τα  παιδιά  μας.  

^^  1  Να  χους  παρ,  6  Χάρος,  Ιξεφώνει  χρώζουσα  η  Ααη^να 
ίμ•  δίνίπούλησα'χαι  το  καχάδι  μου.  γ,  τελευταιαν  φοράν, 
Ζ,  τους  δώσαμεν  δια  νδι  γνωμοδότηση  ^  έμφορ«^  , 

-  Ναί!  άνεφώνουν  δλοι  Ιν  σ-.ναυλια,   λεπτοΟλι  δίν  Ιχομε  , 

Φάγ,  δ  Γραμματεύς,  να  φάγη  δ  ΚλητηρΙ  χ«\  ιτοιο.        φ«ΤίΙ 
'^ΐΓ'ί^^ϊ^μ.θία   ανελάμβανε  τ^ν  λδγον  ^  «ΑσημΝα, 
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άμα  χαταπαύοντος  του  αλαλαγμού,  χα\  κάνοναρχουσα  έλεγε* 
Με  το  δόσε,  δόσε,  μας  έφεραν  την  ψυχήν  'ς  τα  οόντια. 

ΤΙ  Πάρεδρο;  χα\  ό  *ίερευς  άμηχανοΟντες  άντέβλεπον  προς 
αλλήλους. 

—  Έγώ  ξεύρω  τί  θα  χάμω,  Ιγρύλλιζεν  ό  νέος  Ταγαρόπου- 
λο;,  κόπτω  τον  μεγάλον  δάκτυλον  και  μέ  άφινουν  να  χου- 
ρεύωμαι• 

—  Τί  χατάστασις!  συνεκραύγαζον  αθρόοι,  πρέπει  να  ση- 
μειωθούν τα  παιδιά  μα;,    δια    να  τα  σώσωμεν  άπο  τα  νύχια 


των 


Είς  τον  άλαλαγμόν,  και  τον  βρυγμον  των  άνδρυων,  κα\  τον 
ολολυγμον  των  γυναικών  προσετίθεντο  ο\  γόοι  των  έπιμαστι- 
δίων,  και  των  παιζόντων  παιδαρίων  οι  λαρυγγισμοί,  ώστε 
εφαινοντο  ώς  αγέλη  λάρων  καταληφθέντων  υπϊ*  λαίλαπο;. 

Έν  τγ;  άχμ?ι  του  πολυφώνου  τούτου,  τάραχου  εφάνη  μακρό- 
θεν άνθρωπο;  ερχόμενο;  προ;  αυτούς  μετά  σπουδής  και  πρώ- 
τος 6  Πάρεδρος  τον  παρετήρησε  κα\  τον  επέδε'.ξΞν,  ώστε  να 
καθησυχάσουν,  εως  να  μάθουν  τίς,  κα\  πόθεν  ό  ερχόμενος. 

—  Μην  έρχεται  δια  νά  πάρη  τα  παιδιά;  άνεβόησαν  όλοι 
δμου,  δεν  τα  δίδομεν,  δεν  τα  διδομεν  !  .  .  . 

—  Τόσον  γλήγορα  δεν  γίνεται*  αφήσετε  νά  μάΟωμεν,  είπεν 
ύ  Πάρεδρο;  κα\  διέσχισε  τους  συνεπικειμενου;,  δια  νά  ύπο- 
δεχθ/;  τον  ερχόμενον. 

Άπορων  δια  τον  Οόρυβον  ^'πλ^σ;ασεν  ούτος,  και  απευθυνό- 
μενο; προ;  τον  άπαντα>ντα  Πάρεδρον. 

—  Τί  έπάθατε,  τον  εΤπε  ;  Μήπως  έμάθατε  οτι  έρχεται  ο  α\' 
Οροιπος  του  Τάσου,  δια  νά  γίνη  εγκατάστασι; ; 

Εις  το  όνομα  του  Τάσου  δλοι  εσιώπησαν  άτεν:ζοντε;  προς 
τον  ελθόντα.  , 

—  Πώς;  ήρώτησεν  ο  Πάρεδρος,  κατωρί}ώΟη  ή  εγκρισ;;  της 
δημοπρασίας  ; 
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-  Βίί««.  .Τ«ν  ί  ε-λβών.  ?ρ-/0!»..  νϊ  λάβω  τι.  ^-^^^^^-^ 
μ«.  Ό  Τάσο;  «{>>«  Λ.  Σ•«ϊν,   3.«  να  γ.ν,  η  .^ϊ;"»"*         . 
^,,  χ«\  «•3ρ.ον  ϊρχε™  13».  μέ  Λ,  ίφορον,  α,«ε  ετοψαΛητε 

να  τον  δεχθήτβ.  .     «     ,      ^     '^^ι«ν-/^η'  ί^ουσε 

-  Βλί««,  εΙ«εν  ί  Ιερεύ;.  δτ.  «  «ολυε-.απλαγ/νο     ηχο.« 

τί«  ίεή«>;  μ«  χ>^  μ*:  -^ω^  "^  "«^«^  «"'Ρ"""^"  '''" 
αί;  «ώ»η  »«">  ^«  βά<'«•'ά  μ«ί  •  ,      .  , 

-  ΕΛογητο;  ύ  »εί:  !  άνευφήμη^^  α«αε«ιτ«ντ«. 

_  Μ1γ«  εΤ  σί,  χ-ίρ..  ! !   Ιπε,ώνη,ε•-  π   Ασ^μ..ν«   .ττ«^ρο 
„,με.ουμί«,-  αύτο  το  βαδμ«  β»  το  δ.ηγοΟντ^.•.  ν.=>.  τα  ο.»έϊ 

4χο>ουβο0.ηα  τήν  πρΌ;  χ«ρ^ν  ρο^ν,   ε«φτ»ν  χ«.  -φ.ίουν 

χώ;  Τβ«!ς  τ.ον.  ^^^  ^ 

•Ο  Πάρείροί  8•.£τ«Εε  ταπρο;  ο.ξιωβιν  τον  ς       '      , 
βνααδό.,  4^τ«σΜη  ν«  γίν,    τήν  έπ«•5ρ.ον   η  πρου.αντησ.; 

Τΐν  επαύριον  τω4ντ.  ,,σ»•^οει  ε«ορε•Ληταν  ο.  /    ^  • 

θ:ε?:-,0.«ν.  ΠροΗρε,ον  τά  τραγί',οντ.  ^-Ρ"-  ""^  ^.^, 
ϊί,.  χ.β.-ί.ντα,    ε-.ο.-το  ο!  «ο.οντε;  ^^^^^^^^ 

ΐΜχ%  δ3  τίνα  βη^^^α  Ι^"    «^'^-"^,  ""'Ρ^     ,      .      τ^^^  -.α^^^. 

.^\  >.οδούυΐ'νο;  χα.  ενίοτε  σ-^ον  άστραγα/'οτην.  Το  ιιρο^ω 

-,4ν  του   ητον    «ί>ς  χυνα>,ώΐϊεχος    εχουστ.-  εχ  της  «Ρ 

-  '-,«,ν«     οΐ  δέ  ιιεουνίΛ  οφθαλμοί  του 
ιιοο•ίς  τον    στρεχτον  μυσταχα,    ^^  ^  ^"-^  ^    ^  %%Γ  Μ=τ' 

.  ι«τ«..ν«)ηριζον  υ^ο  γ:^  ;^^;/\';_..5,ί,^^^  «Α• 

«ύτοΟ  <τυνεβάδ'.ζεν  ο  ε?ορος    ^'^'^^^-^ν.ά^ετο '!>πίϊ.  τοΟ  Ιν^^ιιλοτι 
«Α.ΐΐοί  -χαι  ούδ'ν  φίρων  στιΧπνον,  εαχια.ετο  ^πο  τ« 

καΊ  άογνρούφαντον   φίροντο;  στολν^  '^^Ρ  ' 
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σαρες  ένοπλοι,  άχόλουθοι  τοΟ  Σχια,  ουδέν  χαρίεν  "έχοντες  επ\ 
του  οίνοβαροΟς  προσώπου•  χατά  πόδας  συνέρρεον  οί  χωριχο\ 
άγαλλόμ-ενοι  χαΐ  λυρωδοΟντες,  χαι  τελευταϊαι  αι  γυναϊχεςχρα- 
τοΟσαι  <χ\  πλεϊσται  βρεφύλλια  χα\  λαχερίζουσαι,  μεθ'  ων  συμ- 
πορευόμεναι  συνεκελάδουν  αΧ  χόραι. 

Έν  τοιαύτΥΐ  παρατάξει  προέβησαν  μέχρι  του  Ιχχλησιδίου, 
δπου  πολλήν  'ώραν  επαιάνισαν  παραταχθέντες  παρά  τον  Σκιάν 
χα\  τον  "Εφορον,  άναχλιΟέντεί  επΙ  τάπητος  χα\  προσκεφα- 
λαίων.  Ό  Δουδούμης,  λεπτός  κα\  υψηλός  κανονιάς,  και  ό  λευ- 
χβίμων  Παπα  Βλάσης,  ύπο  του  οποίου  το  μέλαν  τρίχωμα 
Ιφαίνοντο  μόνον  τά  εξέχοντα  χαι  ξανθά  μήλα  κα\  οί  άκακοι 
οφθαλμοί,  υπουργούν  ίδίαις  χερσ\  μετ'  όχλου,  προσέχοντες  να 
μαντεΰσουν  έχ  των  βλεμμάτων  του  Σχιδ  τάς  επιθυμίας^  του, 
επιπλήττοντες  βαρέως  του;  χ^οριχους  δια  τήν  αδεξιότητα  των 
χατά  τήν  εκτίλεσιν  των  διαταττομένων  χα\  τήν  άμβλύνοιαν, 
χα\  εχ6Ιτοντ£:  δλην  τήν  άγροίκον  ευγένειαν  των  τρόπων  των. 

ΆφοΟ  οϊ  δεξιούμενοι  ερρόφησαν  καφέ  χαΊ  εχάπνισαν,  ^δ 
"Εφορος  εξήγαγεν  "έγγραφα  εκ  του  κόλπου  του  χα\  έλαβε  τον 
λόγον  δλοι  δ'  εσιώπησαν  προσεχοντες  εις  τά  λεγόμενα. 

-  Έξ  δλων  των  σημείων  βλέπω,  δτι  ή  πραξίζ'διά  την 
οποίαν  ητ^]ΐ^'?'ίΊ  ηλθον  εδώ,  σας  είναι  χαρμόσυνος  και  επιθυ- 
μητή κα\  ως  Ιορτήν  τήν  πανηγυρι'ζετε. 

-  Ναί !  άνεκραξαν  δλοι,  είναι  ή  σωτηρία  μας. 

-  ΙΙλήν  χατά  χρέος,  πρέπει  νά  σας  έροιτήσω,  διά  νά  συν- 
τάξω περ\  τούτου  ^χθεσιν.  ^Ηλ6α  λοιπόν  νά  εγκαταστήσω  σή- 
μερον τόν  χύριον  ΰπολοχαγόν  Τάσον  Βλέκαν  εις  το  χωρίον 
Τριβών,  κα\  σας  ερωτώ,  δέχεσθε  αυτόν  κύριον  κα\  κάτοχον 
δλης  ττ,ς  περιφερείας  του  χωρίου  σας; 

-  Μάλιστα  !  Μάλιστα  ! 

-  Εις  το  Ιξής  αυτός  κοΛ  μόνος  είναι  κύριος  δλων  των  γαιών, 
άροσίμ&ν    και  μή,    τών  νομών  και  τών  υδάτων  κα\  έν  γένει 
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δλιαν  τα»ν  ,ιραγμάτων,  δσα  Ιντο;  αύτη;  τ,,  περιφερείας  εΟρ^- 
ί,Αίαν  "εω^τιρ  ^^,.^,,^^,  ^-^,  δίδετε  τήν  σνγκατάΟεσί'^  σας  όλοι, 

ί^άΐφ^  τή;  ερώτησε.;,  άΧΧ«  Ι^η  β^έ'^--\^' /Ρ^^χ,Ι 
^ον  ύιι'  αυτήν  χα\  άχολουθοΟντε;  τήν  φωνην  του  ετυμωτίρον 
ιΐς  αιιάντησιν,  δμοΟ  άνέιιραξαν  δλοι- 

-  Αύτον  Οέλομεν !  ,        *     '  α 

_  Και  διιοιον  δέν  αρέσει,  άς  μ-δς  συγχωρέστ)    επροσίΐεσεν 

Κς  εξ  αυτών  «ρο;  χοινον  γέλωτα. 

\;£     -        '         -χ-«^   ίΛωτ-ήσειε*    εΤπεν   άλλος  ει;  τον 

-  Τι  (ΐδς   χαμνει  τόσας   ερωτήσεις,    6'*ν^ 

βλκισίον  του.  ,  *    ►       «ι  ,^^μπΙ 

ι  Αυτά  άιπίντησεν  οίΐτος,   τα  κάμνουν    εχεινοι  ο\  τρανοί, 

-  Άχούσετε  λοιίιϊ^ν  τήν  ^χθεσιν,  δια  να  την  υιιογραψοτε, 
Ισοι  γνωρίζετε  γράμματα.  Σήμερον  *•^^•  , 

Έχιο-  του  Δουδούμη  χα\  του  Παιια  Βλάση  μολι;  ο^ω  η 
.ρΓ^έγραψαν-  «λλ'  δ  "Ε.ορο;  εΙ,ε  .Ιρ.^με^'  ^αυ-  χαι 
Ι  Γ  ι  Γ   τ  :«Εβ^ίωσαν  περί  των  αναλφάβητων  και 

βύο»  μάρτυρα;  οιτ•.νε;  ^»εοαιωσxν  ΐ(.ο^«•  τ 

τελευταίος  ύπέγραψεν  δ  Σχιδ;  λέγων  • 

-  *Ας  βάλω  κ*  εγώ  τήν  μαγκουραν  μου.  ^ 

-  Σ&  εΰ/ομαι  λοιπόν  να  τον  απολαύσετε  τον  κυριον  Βλέ- 
«οιν,  δπω;  έίιποΟεΙτε,  είπε  ύ 'Εφορο;  συνελ^σαων  τα  έγγραφα 
^α  ν'  απελνη..  .    .         ,     »  »^     .„_ 

|[«ν  το  κοκορίτζι. 
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~  Ναί  !  ύπέλαβεν  ο  Δουδούμη;,  περιμείνετε  ολίγον  κα\ 
αμέσως  είναι  ετοιμον. 

Μετ'  ολίγον  παρετέθη  το  δταον  άρνίον  άκίραιον  εμπεπαρ- 
μένον  ει;  τον  δβελόν,  εις  δέ  τήν  ακραν  αυτού  τα  δπτά  άντερα, 
τα  κολοκορδόκολα,  κα\  &  Σκιβις  δια  των  χειρών  του  "έκοπτε 
τεμάχια  δια  τον  "Εφορον  κα\  δι*  Ιαυτον  συχνάκις  εκμυζών 
ασκοπιτΰνην  οίνου  δίψους  άρωγόν,  τήν  οποίαν  παρεΤχεν 
άμΙσως  εις  τον  "Εφορον,  ούτο;  δέ  μετέδιδεν  ει;  του;  όπισθεν 
καθήμενους  δορυφόρους  του  Σχια  χαι  τους  δύω  μάρτυρας,  δια- 
μελίζοντας κα\  αυτούς  άλλο  όπτον  άρνίον. 

-*-    Εχομεν,  παρετηρει  ό  Δουδούμη;,  ψυχρότατον  νερόν 

-  Δια  τα  πρόβατα,  έλεγε  ν  ό  Σκιάς. 

Έν  τοσούτω  επλήσθη  και  εβαπτίσθη  ό  άχροθώραξ,  δια  μι- 
χρών  άνβλωμάτων  φθάσα;  εΐ;  εκείνον  τον  βαΟμόν,  τον  οποίοι 
δ  γερμανός  ποιητής  εύφυώς  εικονίζει  λέγων  αισθάνομαι 
τήν  κανιβαλιχήν  ήδονήν  όμοϋ  πεν- 
τακοσίων χοίρων,  ή  κατά  τον  σήμερον  έν  χρήσει 
του  λέγειν  τρόπον,  δυνάμεοις  πεντακοσίων  χοί- 
ρων. 

—  Βρε  Καλιακούδα,  είπε  προς  έ'να  των  δορυφόρων  του,  δεν 
μου  βάνει;  αυτά  τα  σπληνάντερα  να  χοροπηδήσουν ; 

Ό  Καλιακούδα;  παρευΟύς  άνεπήδησε,  και  λαβών  εκ  '^?,ς 
χειρός  τον  πλησιέστερόν  του,  γέροντα  πόλιόν,  έδωκε  το  ση- 
μεΐον  του  κύκλιου  χορού,  το  οποίον  δλοι  ήκολούΟησαν  άγαλ- 
λομένω  ποδί- 

Ο  Εφορο;  εκπληριόσα;  οΰτω;  όλου;  τους  τύπους  της  εγκα- 
ταστάσεως κα\  προφασιζόμενος,  δτι  έχει  άλλα;  εργασίας, 
απεχαιρέτησε  τον  άντιπρόσωπον  του  εγκατασταθέντος,  κα\  ηύ- 
χήθη  πάλιν  χλευαστικώ;  του;  χωρικούς,  του;  οποίου;  άφ/,κεν, 
απερχόμενος,  να  χορεύουν  νήίτει;  πε,οι  τον  έκτάδην  κείμενον 
κα\  έμπλεων  Σκιάν 
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—  Στο  χΛδ,  "Εφορβ  !  άνΙχραξαν  οί  χωρί^οι^  ^ 

—  Κώ  να  μη  σε  ξαναδώ !   έπρόσ^εσεν  αστειχ  τις  εξ  αυ- 

«Ο  Σκιά;  τιολλας  εσκιφωνκτας  ασχοπιτυνα,  ιια^  τ^»^»" 
}.ζάμ.ν.;  ύιιο  τήςχοριρδίαςίΗαρώΟη,   οίδέχωριχοι,μηΟ^^^^ 
>.οντε;  να  ταράξουν  τον  ί,τνον  του   μετέδωσαν  άλλον,    <Γ.μπα 
ρ«λαβ/>ντ£ς  χ^\  τονς  τΙσ«ταρας  δορνφδρους  τοΟ  Σχια  χα\  εξη 

Λ    'Λ.^^.  τ^ν  *υχλ'Όυ-  νορούς.    *Ι1  πολλά  'έτη  χατακεχω- 
•Λολονθηααν   τους  χ^χΑΐου,  χ-ίρ^ν,.  ,»,    ^^  .  *Λβ,.•ιιν 

,μί«,  χΛ  σχεδόν  ϊγνω^Γο;   .1;  Λ  /ωρ.ον  Τρ.ο»ν  ευ9υμ«, 
Ιχνο,ραίρώ,ααα,   χ«τέχλυ«  τα;  χ«ρ5.«ς  των,   α,»«    μ6Μ, 
νε•^ί^ντε;  οίνου  χχ\  αϋτο\  οΐ  γΙροντε;  είεβαχχευιαν,  χαι  πυ- 
ρ,84).α  έχένα,σαν.  χΛ  8,τ.  εί/ον  χ«•  οίχον  ««οβετον  «υνεβ»- 
λον  εϊ;  τήν  πάνδημον  εύο>χ;χν. 

Ό  φ«ινοί  ίίίχο;  τοϋ  ίιΧίον,  βϊδίζοντο;  την  «ρο;  τα  χ«ω 
,ορεί«ν  το«.    3.4  τδ.-  τελευταίων  του  άχτίνα>ν  ^-^Χ?;'«;;;. 

έπ\  ττ,;  χορυ?ης  τ&ν  γ,λ1?ων  χ«απ;ιιτου«ν  ,ιιζχν  "^  "?« 
νί,υ  ;ί.5.ο•.,χώ  τί,ν  χ„ί.ο•:ντ.ν  «-'>\«δΛ>^-χ",71ΐ 

ρί,δων  χαϊ  χαρχηοόνων  »';;/;;/;;- χ.ί;;^^^^^^^^^ 

ν^μενων  ?:«τματ(0 *,  χαταπαυ  βαΟιχ^δον  έγινε  χα\ 

χαταβάλ>.ο•.ν  τά:  «τίρ'^γα:  της  ευθυμίας-  «ν^,     '      ' 

^  τών  χωρ.χών  χαλαρωτίρα  ΙωσοΟ  «^^Τ     ,  ,    '  Γ^  ^νά-ων 

Μ  ^ς  ί  Σ..ς  ^ο^;  ^^^^^^  ^^ ^^^^^^^^^^^ 
ΙιΛ   τ&ν   ιιρο«Εφ«Χαιων  του.   υΐ  ύτιαο^ι  τ  ^^^^  ^^,.^- 

"*■*  '    „  ,\  %  ΐΓ'    „,,.»7ΐ•Μ  τλ'ί  ΓλΛΤίΑονησαν  ομωζι 

•Αγρώγαιος.  ΓρδΟος  >*»^  Κόπανο;  ο.ν  το.  -Μ^μ     π 

«νΐ  λ^βάντε-  αύτϊ>ν  εκ  τΓαν  γεφων  κα\  των  ιιοοων,  τον  μ.τ- 
^«  λαβοντε,  "Ζ^!  «-,τ^οαν  χα)ύβην,  «ιιοδιώ'ςαντες  τους  ομο- 
ΙχΙου-  γοίρου;,  δυ«νασ-/.ετοΰντας  χα'.  γρυλλιζοντας.  ^  ^ν  τ^ι 
στ-γο^,  /^Ρ     -  Ινόμισεν,    δτι  λαλούν  π?ο;  αυχον  ο\ 

χωριχο\  χα\  τραυλιζων  απήντησεν. 
—  Αΐίριον !  αυρϊον !  ματχαράδες !  !  .  .  • 
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ΙΣΤ'. 
Ό  άΛοχαιρετισμ-ός. 

-Ένώ  ταΰτα  ίνίνο^το  ίν  τφ  γωρίω  Τριβών,  προσήγγιζεν  ή 
ώρα,  ιΐαθ'  ίν  ό  Θάνος  ε>ελλε  ν'  άι:οχαφετί<το    -^ο^ί  αγαθούς 
ιτροστάτας  του,  διά  νά  έγκατασταθίί    εΙ<  τό  κττ.μα  κατά  τ6 
*ίμισυ  καΐ  εις  αυτόν    ανήκον,    »αΙ  ν'  άναλάβη  τά  γεο>ργικά 
του  Ιργα.  Τήν  εύχαρίσττ.σιν,  να  Ιχανέλθη  -πάλιν  έττΐ  τά  συ- 
ν^,θη  χαΐήδιστα  του  άγροδιαίτου  βίου,    κχτειτίκραινεν^δμως 
δλλο  αίσθημα,    άγνωστον    Ι'ως  τότε.    "Οσον  προσήγγιζεν  η 
ήμερα  του  -/ωρισμου,    καΐ  αυτός  καΙ  ή    Ευφροσύνη  εγίνοντο 
ιικυθρωπότεροι,  άλλ'  ούδ' εΙς  άλλον  τινά,    ουδέ  προς  αλλή- 
λους ώμολόγουν  τήν  α•.τίαν  τΓ.ς  βαρυθυμίας  το>ν.   Ένω  άλ- 
λοτε ήσαν  ομιλητικοί  κατά  τάς  συνεντεύξεις  των,  μεταδιδό- 
μενης εις  τήν  γλώσσαν  αυτομάτως   ττ|ς  ύγρότητος  τής  δια- 
θέσεως,   τώρα   καΐ  μόνοι    ευρισκόμενοι    ήσαν  δφωνοι,    ουδέ 
'Κ^ς  αλλήλους   βλέποντες,    άλλ'  ατενίζοντες    ττρός  τήν  γην, 
Ιφ'  ης  δέν  Ιμελλον    νά  ζήσουν    συνάμα,  και    μονοσύλλαβον 
τίνα  λέξιν  ττροφέροντες. 

Πρότερον  ή  Ευφροσύνη  κατειιεΐγε  τήν  άνα/ωρησιν,  όταν 
Ιποόχειτο  νά  συνακολουθήση  καΐ  δ  Θάνος,  άφοΰ  δμως  ήλ- 
λαξεν  ούτος  γνώμην,  ουδέ  λέξιν  Ιλεγε  χρός  Ιιτίσχευσιν,  ούδ 
έφοόντιζεν  Ιπιμελώς  τά  τής  προπαρασκευής,  άλλα  καθεκά- 
<7^^,^ί  άνεφαίνετο  νέον  τι,  το  -ότζοίον  επρεπεν  άναπο'ρεύκτως 
νά  προμηΟευθή,  καΐ  τούτο  ουδόλως  Ικ  προθέσεως,  ή  εξ  Ιπι- 
νοίας.  Ώς  έκ  τής  άθυμίας  δέν  Ιφίστα  πλέον  τ^.ν  προσο/ήν 
ε!ς  τά  καθέκαστα,  τά  δποΤα  είχε  τώρα  τήνεύκαιρίαν  νά  πο- 
ρισθή  Ιξ  Αθηνών,  άλλ' έ κ  διαλειμμάτων  τά  Ινεθυμειτο.  Ει- 
^εν  ύποσ'/εθή  καΐ  δ  Θάνος   νά  μή  άνα/ωρήση   πρώτος•  και 
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\χο  μνή  άβΐίφαβίς  του  άμβτάββτος  νά  ίγχατασταθίί  Ιν  Τρι- 
βαιΐς,  άλνδιιωςδλ*  τ*  άνΟρώπινχ  ύχόχίΐνται  ε'ς  αλλοιώσεις, 
ήδύνατο  χ«1  ίΐ  άιιόφ«ιις  αϋτη  νά  ματαιωθώ  ες  άζ^ονοήτου 
τίνος  αιτίας,  οίον  Ιξ  Ινιντιότητός  τίνος  κατά  χΓ.ν  έγ/.ατα- 
«ιτασιν  του  Σχι5.  Ουδέν  έν  τούτοις  άπροιδόκητον  ^αρενεβ-η 
ΙΑΐτββάΧλον  τά  -προσχεδιασθέντα. 

Ό  γ<ι\%ύ%ηαζ  χρόνος,  βαίνων    άνετηστοεζτι  -/αί  ουδε-κοτί 
μεταβάλλων  τόν  δμοιόμορφον    §υ%xι.^^^^    των  προς  τά  ^:ρόσω 
βημάτων  του,  Ιφαίνετο  Ιπιταχύνων  αύτλ  εις  τους  μέλλοντας 
δσονούτιω    νλ  χωρισθούν.    Τ^.ν  μονοτονίαν   ττ.ς  δυσάρεστου 
«ροσδοζίας    ουδέν  τταρήλλαξεν,    οϋτε  ήδύνατο    ό  Θάνος  ν* 
βυμμε&^σθό  τ^ιν  εύχαρίστησιν  τΐίς  Ευφροσύνης  έζι  του  ακου- 
υθέντος  «αθήματος  του  Ία-πετοΰ,  τόν  όζοΤον    μόλις  βγνωρι- 
ζιν,  οόδ'  6ΐχ«  μάθει  τά  διατρέξαντα.  Άλλα  καΐ  α•>^  ή  ίκα- 
νοΊΐοί-ησις    όώδεμίαν   άναχούφισιν  ήδύνατο   νά   παρέςτι ,   μ'Η 
μβταβαλλο μένων  ώς  εξ  αύτίις  των  -πραγμάτων.    Άν  έγνώρι- 
ζον  αμφότεροι,  εις  τί  συνετέλεσαν  τα  ε-ι/ειρήΐ^^τα  του   Ια- 
ββτού,'ώστε   προς  οιευκόλυνσίν  των    ν' άκολουθήση   ίλλην 
δδόν   δ  Θάνος,  ήΟίλον    εξαιρέτως    εύχαριστηΟτ.    αμφότεροι, 
αφού  αύτα  έααταιώθτ.σαν,  καΐ  δέν  είχε  ζλέον  εκείνος  αίτιας 
νά  τολυπεύση  νέους    δόλους,  δια  νά    εμχοδίση    αυτούς  νά 
εξέλθουν  τ-ί,ς  χεριιτλοχτ,ς,    εις  ην  ενέτζεσαν.  "Ετϊρεττεν   δμως 
συγ-/ρόνως    ν'  ανακαλυφθούν    οΊ  σκοποί  τοΰ  Τάσου,  τί  εστί 
•/οκ.ίΌν  Τρι6ών,    τιόκ.  άπεκτήθ-η    καΐ  ττώς  μέλλει    νά  διατη- 
ρτ.θή.  'Λλλ*  δλα  ταύτα  κατά  τδ  «αρί^ν  ήσαν    εκ  τών  αδυνά- 
των καΙ  ή  άλλτ,λου/ία  των  σβνεπειών  ήκολούΟει  ττιν  φοράν 
χαθ'  ήν  εκ  τ•7,ς  πρώτης  α-.τίας  εςωρμήθη. 

Άν  ή  Ευφροσύνη  δέν  άντεΐχε  καρτερικώς,  φιλοτιμουμενη 
νά  δεΓ/^ί  ανωτέρα  τοΰ  πάθους  της,  ήθελε  παρέςει  τα  μέσα 
εΙς  τ•>,ν"  άγρυχνον  φιλοστοργίαν  τού  πατρός  ττ,ς,  νά  ^νωριVο 
τήν  αληθή  τών  πραγμάτων  κατάστασιν.  Ή  πάλη  ττ»;  φιλο- 
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τιμίας  καΐ  τοΰ  ύποκαίοντος  πάθους  συνεκίνει  την  συνήθη 
γαλήνην  τού  προσώπου  της,  και  οί  φαιδροί  χαρακτήρες  της 
επεσκιάζοντο  ώς  υπό  διαφανούς  νέφους,  καθιστώντος  γλυκυ- 
τέραν  τήν  λάμψιν  των.  Είς  τά  δμματα  τών  λοιπών  ανθρώ- 
πων ώραΐζετο  ύπό  της  έμπνεούσης  γοητευτική  ν  συμπάθειαν 
συννοίας,  ώς  μαρτυρούσης  δτι  δέν  είναι  ίδιον  αυτής  αυτά- 
ρεσκος έπιπολαιότης  καΐ  δτι  ή  φυσική  καλλονή  δέν  είναι 
απατηλή  επιφάνεια,  άλλ'  ή  δρατή  μορφή  αοράτων  καΐ  άϊ- 
δίων  χαρισμάτων.  Ε'ις  τά  όμματα  τοΰ  πατρός  της  δμως  έφαί- 
νετο  κατεχόμενη  ύπό  ψρονxίΒος^  ήτις  δέν  ήθελεν  είναι  έπΙ 
τοσούτον  βαρεία,  άν  είχε  διδαχθή  τά  μαθήματα  τής πείρας, 
ώστε  νά  γνωρίζη  δτι  ό  γ^ρό^ος  εξομαλύνει  πολλάς  τραχύτη- 
τας καΐ  τά  διεστώτα  συνάπτει,  καΐ  πολλάς  διαλύει  περιπλο- 
κάς.  Είς  αυτόν  τόν  σοφώτατον  Ίατρόν  τών  ανθρωπίνων  πα- 
θημάτων άνέθετεν  δ  Άϋφαντ-ης  τάς  ελπίδας  του,  πιστεύων 
δτι  ταχέως  ή  εΐ'δησις  ττ^ς  καλής  προόδου  τοΰ  Θάνου  θέλει 
καταπαύσει  τϊ-,ν  μέριμναν  τής  θυγατρός  του.  Διά  νά  προδιά- 
θεση αυτήν  είς  τό  νά  οίωνίζεται  καλά  περί  τοΰ  μέλλοντος, 
Ιλάλει  πολλάκις  ΙπΙ  παρουσίαι  αυτής  μετά  τού  Θάνου  περί 
τής  διοικήσεως  τοΰ  κτήματος  του,  τζερί  γεωργίας  καΐ  τών 
προσφυεστέρων  μίσων  προς  άνάπτυξιν  αυτής.  Κατά  ττ,ν  γνώ- 
μην  του,  ήτον  αδύνατον  νά  βελτιωθή  ή  κατάστασίς  της  έν 
Ελλάδι,  ενόσω  οΐ  μέγα λοκτΓ, μονές  ήσαν  έστερημένοι  ειδικών 
γνώσεων  καΐ  χρηματικών  κεφαλαίων,  διά  νά  εφαρμόσουν 
μεθόδους  αρμόζουσας  προς  τάς  παντοίας  Ιοιόττ,τας  τής  πο- 
λυκάρπου ταύτης  γής. 

Ώς  έσκέπτετο  ό  Άϋφαντής,  ενόσφ  ή  γή  κατέχεται  καΐ 
καλλιεργείται  παρά  τών  μή  κυρίων  αυτής,  οί  δέ  κύριοι  δέν 
ΙπιμβλοΟνται  Σδίοις  όφθαλμοΐς  τήν  γεωργίαν,  είναι  αδύνα- 
τον νάπροκόψη.  Προς  άπόδειξιν  ανέφερε  συγκριτικώς  τό  πα- 
ράδειγμα τών  μεγάλα  χωρία'κεκτη μένων,  άλλα  ζώντων  μα- 
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χρίν  αυτών,  χ.!  τών  έ,ίΐμελουμένων  Ιδία.;    χερσί  τ*  άγρί- 
δΙιί  των    ένν  ί"^^»^  χ«««ί<^.ν    γ£νον«.    «ενεατεροι,  ρε- 

Ιίαΐίο..  Α6τ(  8^,  -ί,  χ«*  1^-Ρ*ν    χ.Ι  ίν  μ«ΡΗ.  των  μ.- 
χροχτηπ^ατών  αϋζτ..^;    δίν  έξαρχεΓ  εΐ;  .>^ν  τα^ε-αν  .ρίοδ  ν 

ε.™^^  ε.;  ..ο.ε  Ρ«  .Ρ6^^ 

•ο.τΓ£^τ«άδοτβ,    ουδέ    χεραίοιν«»ρβιι*λινων.    Ος  έκ  τουτοα 

Ιτ^υτο;,  ?α(»εΤα,  ιιρός  ι:ί<ι«ν    χΛλ.έργε.«ν  ^9^<^ορο,, 
χ^ίμα  εΟχραΙατατον,  ,.^  ύ«χεί(χενον    εΐ;  ^"'-^/χ 

,ροώντων,  «Ι  έν  τούτοις  τλ  ^άντα  ξ^ρλ  ως  έν  τ^  «ρηΐ^Ψ  '•» 
Ή  φύσ^ς  ίδωχεν  δ,τ.  "ί^δύνατο  νά  δώσχι,  τδ  λοιπόν  ε.να^ι  τοα 
1ν6ρώ««.  Δέν  Ιιτέδ^δε  ?ί63.«  δ  'Λϋφ,ντ^,ς  τ4  ^Ρ-^^-  ^^^^ 
τ^ν  Ιλληνα^,ν  γ-^ν,  άλλ'  ϋ  δσον  είδεν  εχρινεν,  ^-^/-^^; 
λάδι  Αδύνατο  τουλάχιστον  ή  Ί^^?ν*  ^^  τ,ναι  εις  ην  χατα- 
βτασιν  ύιττ,οχε  τότι  Ιν  θισσαλία,  φερούσΐβ  Ιιιιτου  τράχη- 
λου της  τόν  ζυγόν  τί^ς  δουλείας. 

ΟύδΙ  ««ίλας  γνώσεις  είχεν  δ  ΆϋφαΜς,  ουδ  ε.ςχατί 
««IV    ί,το  ν'  αναγνώσω  σύγγρ«μΐ^«  ιιολιτιχης  οιχονοιχίας, 
βΐχ,ν  δμως  τ^ν  «ΐραν  τοΟ  ί^εγαλοχτημ-ονος,   ^^^^^^^^Τ"^ 
άίχνως  ε!ς  τ^ν  διοίχησιν  των  πραγμάτων  του.   ««^^^^^^^^^^^ 

ναν  εΙς  αυτό.  λ£αν  προσφιλές,  ώστε  ^^^^^^^^ζΙ^Ζ 
<,χοποΟ  εΙς  παρεχβάσεις,  λησμονών  τουτέστι  τ^ν  αρχικών 
,,ρ,ΙβεσΕν  του,  νΑ  ύποδε%  εΙς  τ^.ν  Εύφροσυνην  ^^  Ι^ίλλου- 
β»ν  εύχραγίαν  του  Θάνου  χαΐ  τους  τρόπους,  χαθ  οΟς  αοτη 
Ιμιλλε  νά  γίντβ  τβλίίοτέρα. 
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Είχε  σχηματίσει  γνώμην  τήν  δποίαν  διά  πολλών  άνέ).υεν 

δτι  ή  κατάστβσις  ττ,ς  γεωργίας  είναι  άναπόφευχτον  αποτέλε- 
σμα της  σχέσεως  της  γης  προς  τον  άνθρωπον,  Ένόσφ  ή 
χυριότης  δέν  είναι  πλήρης,  ελευθέρα  χαΐ  πασαν  Ι/ουσα  όχύ- 
ρωσιν,  είναι  αδύνατον  ν'  άναπτυχθτί  γεωργία  αξία  λ(5γου. 
Ήτο  χαθαυτό  άντίπους  των  χοινοχτη μόνων,  τους  οποίους 
ουδέ  χατ'  δνομα  εγνώριζεν,  ούδ'  ήδύνατο  χατ'  ό'ναρ  νά  φαν- 
τασθτί,  δτι  υπάρχουν,  ως  τερατωδέστερόν  τι  της  χίμαιρας. 
Κατά  το  λέγειν  του  ή  γη  άπαιτεϊ  μεγάλας  προκαταβολάς* 
τά  στέρνα  της  είναι  βαθέα,  και  διά  πολλής  σχαφήςκαΐ  σκα- 
λεύσεως  και  άναπολήσεως  παρέχει  δλον  τής  θρεπτικής  της 
δυνάμεως  τόν  πλοΰτον.  "Αν  τό  ιδιοτελές  συμφέρον  δέν  Ιχτη 
πλήρη  άσφάλειαν  καΐ  "στερεότητα,  ώστε  νά  ύπάρχη  βεβαιό- 
της,  δτι  μέλλει  τις  πολλαπλασίας  ν'  απόλαυση  τάς  θυσίας 
του,  δέν  δυνάμεθα  νά  υποθέσωμεν  αύτάς  γινομένας  παρ' 
δλλου  τίνος,  εϊμή  Ιδιότροπου  μανιώδους  έραστοΟ  τής  γής. 
"Οτι  τοιούτος  δύναται  νά  ύπαρξη,  δέν  άμφέβαλλεν,  ίδών  τινας 
Ιν  Αθήναις  δαπανώντας  χρήματα  εΙς  αρχαιότητας,,  αγγεία 
χαΐ  τά  τοιαύτα,  δι'  αυτόν  εντελώς  άχρηστα.  Άλλα  πάλιν 
αύτοΙ  τά  θεωρούν  Τδιά  των,  χαΐ  είναι  βέβαιον,  δτι  τ'  αφή- 
νουν εϊς  τους  κληρονόμους  των.  'Αλλ' δταν  ήγή  τήν  οποίαν, 
καλλιεργώ,  Ιλεγε,  δέν  γνωρίζω  αύριον  τίνος  μέλλει  νά  ηναι, 
ποίαν  άλλην  περιποίησιν  θέλω  δώσει,  ειμή  εκείνην,  τής 
οποίας  θέλω  ϊδει  εντός  ολίγου  τοΟς  ταχείς  καρπούς  ;  Πάρα- 
ρατηρών  δμως  τ^,ν  κατάστασιν  τοΰ  κατόχου  τής  γής  έν  Ελ- 
λάδι, δέν  ?βλεπε  τήν  άπαιτουμένην  στερεότητα  καΐ  άσφά- 
λειαν. 01  πλείστοι,  Ιλεγεν  ως  Ιγγιστα,  καλλιεργούν  έθνικήν 
γήν  προσκαίρως,  ή  καθυστερούν  εϊσέτι  τό  τίμη,μα  εθνικής 
γής  κακώς  αποκτηθείσης,  τήν  οποίαν  άγνοοΰ'^,  άν  μέχρι 
τέλους  θέλουν  διατηρήσει,  οί  δέ  μεγαλοκτή μονές  περιπλα- 
νώνται  χατάχρεοι   εις  λαβύρινθον    δικών,    ή   ένεκα  τής  λι^- 
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βτιίβς  δίν  τολ(Αθΰν  νΑ  ΙιΐΜκ•»βοδν  τλς  γαίας  των,  -1^  μισθο- 
φοροΟντις  άνα-ϋληρουν   Ικ  τοΟ  δημοσίου  ταμείου    τά  Ικ  της 
χακΫ^ς  διαχβιρίσβως  χροερ/ίίμβνον  ίλλειμα,    ώστε  δλίγοι  μι- 
κρόν Ιχοντις  κληρον  καταγίνονται  σιτουδαίως  εΐς  τ^ν  σπιθα- 
μιβίαν  γιωτιονίαν.  *Αν«υ  προφητικού  οώρου,    ιτροσέχων    ΐΐζ 
μένο/   τόν  σφυγμόν  τοίί  νοσοΰντος,   -προλέγω    δτι  ό  χρόνος 
ββλβι  πράςβι,  δ,τι  δέν  Ιπραξεν  ό  ν($μος,  ώστε  οί  Ιναίξιοι  με- 
γαλοκτήμονις  βέλουν  στβρηθίί   ΐϊαντός  δικαιώματος  έχΐ  της 
γί,ς  «ρ6ς  βφελος  Ικείνων,   οϊτινβς    αποδίδουν  τά  τροφεία  εΐς 
τ^,ν  τεκοΟσαν.  Τό  λυπτ,ρόν  είναι,  δτι  τοιαύτη  μετατροπή  δέν 
δόνατβι  νλ  γίνη  είρηνιχώ;  καΐ  άνωδύνως.  "Οσα  εν  γένει  είδα 
γραφόμενα,.ή  άδραΐς  δαπάναις   Ινεργούμενα  προς  βελτίωσιν 
τΐις  γεωργίας  έν  γένει,  ή  της  άμπελοφυτείας,  ή  της  οινοποι- 
ίας, ή  της  σκωληκοτροφίας,  ευρίσκω  καλά  καΐ  άριστα•  άλλα 
δέν  εννοώ,    τίς  θέλει  τλ  Ι:ραρμ<ίσ6ΐ  καΐ  υπέρ  τίνος  γίνονται, 
Πολλάς   Ιδιδεν    επίσης    δ   Άϋφαντ^,ς    συμβουλάς,    τΐ  νά 
πράξη  δ  θίνος  περί  των  χωριχων.  "Οταν,  2λεγε,    τλ  συμφέ- 
ροιιτβ  τών)^ωρικών   καΐ  του  κυρίου  της  γ-Γ,ς    είναι  πολέμια, 
είναι  αδύνατον  νλ  συμβαδίσουν.  ΙΙρεπιι  λοιπόν  νλ  συνταύτι- 
βθοΟν  καΐ  τούτο  δέν  κατορθοΰται,    1ν  δέν  ύπαρξη  ηθικός  δε- 
σμός μεταξύ  κυρίου  τϊ^ς  γης    καΐ  χωριχοΰ.    "Οταν  δ  κύριος 
τής  γτις  είλιχρινώς  καταγίνεται  εΙς  βελτίωσιν  ττ,ς  τύ/ης  των 
χωρικών,  άφίνων  ι!ς  αυτόν  δικαίαν    άμοιβήντών  χόπων  του, 
κβΐ  μικρόν  περίσσευμα  προς  αϋξησιν   τ?,ς  ουσίας  του,   όταν 
προσέρχεται  εΙς  βοήθειάν  του  εν  καιρψ  σιτοδείας,  ή  εν  χαιρώ 
νόσου,  δταν  φροντίζη    νά  νύμφευση    τήν  θυγατέρα  του,    νά 
ιαριθάλψη  τά  δρφανί  του  τεθνεώτος,  ίσο  βέβαιος  δτι  δ  χω- 
ρικός δέν  θέλει  θεωρεί  πλέον   τόν   χύριον  ττ,ς  γής   ως  δυνά- 
βτην,  •1ς  δν  δουλεύει  ως  ύπό  ζυγόν,  αλλ'  ώς  άπεσταλμένον 
»?ις  θείας  προνοίας.    'Ενταύθα  δμως  παρατηρώ  τό  εναντίον. 
Ό  γεωργός  ιΐνβι  άκτήμων  καΐ  θεωρεί  τόν  κύριον  της  γης  ώς 
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δρπαγα  αύτης,  δστις  τόν  εστέρησε  του  απαράγραπτου  δικαι- 
ώματος του  καΐ  του  άνωθεν  προορισθέντος  %1^,ρο^  του.    Άν 
έδίδετο  ίκανόν  ποσόν  γης  εις  ιδιοκτησίαν  εκάστου  χωρίου,  ή 
γεωργία  ήθελε  τ.ροδτ,   αμέσως    εΙς   ^^,ν  δευτέραν   καΐ  τρίτην 
βαθμίδα  της  αναπτύξεως  της,  τετραπλασιαζο μένων    των  δη- 
μοσίων προσόδων  ώς  οιά  μαγικής  τίνος  ^βδου.  Δέν  λέγω  νά 
δοθή  εΙς  τους  /ωριχούς  ^ίλη  ή  γή,  άλλα  ν'  άφεΟή  καΐ  μέγ« 
μέρος  διαθέσιμον  προς  εγκατ^στασιν    μεγαλοκτη μόνων.    Σύ, 
παραδείγματος  -/.^-ριν,  χαΐ  ό  αδελφός  σου  ήΟΙλετε  πράξει  υπέρ 
του  συμφέροντος  σας    άποχωρίζοντες  μέρος   του  -/ωρίου  σας 
ε•ς  τελείαν  ΐδιοκτΓ^σίαν  των  χο)ρικών.   "Ο,τι  δώσετε  θέλετε  τό 
λάβε-  έκατονταπλάσιον.     Άμέσω:    εξ    αρχής  κερδαίνετε    τήν 
ευνοιαν  και  τήν   άφοσίωσίν  των,  ενώ  δέ  παρέχετε  εις  αυτούς 
τα  μίτα,  να  καταρτίσουν  ίδιον  οίκον,  κατορΟόνετε,  ώστ3  μό- 
νοι   να  προμηθευθούν  δλα    τ'   αναγκαία    και  να  μη  φθονούν 
τήνευπραγίαν  σας.  Ευημεροΰνιες  νυμφεύονται,  αποκτούν  τέ- 
κνα, πολλαττλασιάζονται.  Άλλα  τάχα  θέλουν  μείνει  οί  αγροί 
σας  ^ργοί ;  "Απαγε  !    Ά  ν  επιστατήτε  αυτοπροσώπως  και  πα- 
ρέχετε σεις  τόν  σπόρον  καΐ  τας  προ/.αταβολάς,    θέλετε  τους 
ίδει  ομοθυμαδόν  προσερχόμενους,    ώστε   τό  περίσσευμα  του 
χρό\>0'^  χων  να  χαταβάλλουν  εις  καλλιεργειαν  γής,  ήτις  μέλ- 
λει να  δώση  ε'ις  αυτούς  καθαρόν  κέρδος,'  Όίοίτ.οχε  δε  ζημίαν. 
Προς  αυτά  παραβάλλω,    δσα  είδα  και  ήκουτα  ενταύθα,  καΐ 
εννοώ  τί,ν^οίκτράν   των  πραγμάτων  σας  κατάστασιν.    Ό  κύ- 
ριος τής  γής  νομίζει  σνιχζζρώχζρο^  να  εΤναι    άπηλλαγμένος 
παντός  κινδύνου    και   πάσης  φροντίδας.    Διά  τούτο  οέν' ζητεί 
..χρα^τού  Γ.ωργοΰ  μόνην  τήν  έργασίαν,    αλλά  και  τάς  προ- 
καταβοΛ:{Γ.  'Λντί  πόσων  άτοπων  νομίζεις  έςαγοίάζουν  αυτήν 
ΤΓ.ν  ολεΟρίαν  άμεριμνίαν  ;  Ό  γεωργός  δέν   δύναται  νά  κάμη 
μεγάλας  προκαταοολάς   σπόρων    και  τών  άλλων  αναγκαίων• 
^ρ-^  μικρόν  μέρος   του  κτήματος  άρούται.    ^\ν  συμβή  δμως 

12  '. 
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«φορίοι,   ο  γεωργός  """^^^^Ι'!"  ,τ    ,^  σύστημα  του  αί 

0έλ«ι  τόν  συντάξει,  διότι  ιν«/.ειντ«ι  ε.ς  το  σ    τη  ι 

"        ;       Γ  «οείττον»  μερίδα,  δΐϊΟΐΛ  θέλει;  νατ,ναι 

ρί|  χαΐ  άτϊοφερη  την  χρεί^^^'*  ί*"^^     * 

αδτοΰ  τοΰ  γεωργού  τά  σιτλάγ/να^  ^Γ-,,^τ-ν^  3ν  ^7-  ααχρχς 

«.'  »!:  '..«»^  *»ΰτα  έ-ποοίζετο  ο    Αυφανττ,ς  εκ  ττο  μ^Λΐ**"• 
Τ   4ξιωμ«τχ  τ»υτα  εκ^  ι,      ^  τ 

ί     ,.    ^'-λλΡΐΙι-   τούτου  είναι,    οτι  χατα   ι;οΛα   [*•ι#«* 

»  I^.,.,ν^ί^  το6ς  τλ;  ύποθήχας  του    Ασκραιο^,    οατις 

ήσαν    συμφωνά    ..ρος  -ν-»•^  '       ,«  «,,ννΓ-ίιι.ΐϊτα  Π  ε  ρ  Ι 

ΖτίητΓ  δέν  εΙ-/εν  αναγνώσει  τά  νεωτέρα  συγγράμματα  1 1  ε  ρ  ι 

Ιιησης  ^Α^  ε./ε  ^  ^  -\  ^  ,,  ^  ,  ,  ^;  ύ-ό  του  δε•νο;,  ή  δεινός 

%%ς  '^^ΙΡ^         ,  ,  Ίΐσίοδος  Ιδίδχσχι  τόν  μέγαν  νήιτιον 

Π•ν  ιστατ  ο  υ.  ϋαι  ο    "οι^'^^'• 

^^^'^  .  ιχ^.  φιίδεο  σίτου. 

Κ.Ι  εις  τους  ένν««Τς  ?ό«  ■*" ''''!,''-^„^ ,  ,:^...  |„οιτο 

όίμα  τεσσαραχονταεττιζ  αι^ηο,   6Ί6«κ.ν 

-Αρ«υ  δΕΐπνή""ς  τετο1τ?υφον,  όχτίβωλμον 
"Ος  χ'  Ιργου  μελετών  ΙβεΤαν  «ϋλαχ  εζ-^υνει . 

θίτα  τ'  4ομοι  ϊο•.είσ6αι,  χαΐ  δτεχνον  Ιρι!)ον. 

•Ενώ  ό  •Αϋ«ντ*,ς  ε3.ό.«ε  τ6  Ιν.ντιον,  χαι  » 'ΡΪ^"»  2^{ 
^  ^^,  -δ.ον  οίχον,  χ.•,  τής  ίγχυμονοϋαι-ις  (υ-ο^ορτ•.ς  ερΛος) 
ν«  γίνεται  φιλίνβρωιιος  φροντίς. 

•Ο  βίνο;  ί,χουε  .,ο,εχτ.,χώς  τί;  -'^^^^'^  ""  ^,'  ™"^ 

ε^εσεν  ε!ς  τ^.ν  οΐχίχ.  τοΟ  -=ΡΪ=--:^:  .^;,?'}  •Χ;. 
\«ν,«,.οί  δέν  Ιτάραττον  τον  νουν  του,  ί.«οΑ»  ..ροί>η  ^.^  • 
ΙΤ^»;!" .  Α..τ./ώ=  ό  χδεΧ,ός  το.  εΐ,ε  μετχ6,  ε. 
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τό  τάγμα  του,  ώστε  δέν  ήδύνατο  αμέσως  νλ  κοινολογήστ) 
τάς  νουθεσίας,  και  να  συναττοφασίστ)  περί  του  τρό-που  της 
εφαρμογής  των,  εσκ(5πει  δμως  νά  τόν  προτρέψτη  θερμώς,  νά 
συναινέσει  καΐ  αυτός. 

ΑΙ  μαχραί  αύται  διδασχαλίαι  δέν  Ιπετύ)'χανον  νά  δυσω- 
ΤΓΓ,σουν  τήν  Εύφροσύνην,  διότι  αν  δ  Θάνος  έμελλε  τωο'ντι 
νά  ^φαρμόση  δσα  ό  Άϋφαντί^ς  χαρτ/ίνει,  ήτον  ά7:αραίτ-/,τον, 
■πολλά  ετη  νά  μη  άπομακρυνθτ,  των  Τριβών  και  άφοΰ  ά'παξ 
Ιμελλεν  Ικεϊ  να  εύπραγήστ\  δ  -/ο^ρισμός  των  έμελλε  νά  ήναι 
διηνεκής*  το  αίσθημα  της  λύπης  γίνεται  έ'τι  {^αρύτερον,  δταν 
ουδεμία  ύποφαίνεται  τής    ο-.ορθώσειος  τού  κακού    πιθανότης. 

Κακόν  προαίσθημα  περί  του  μέλλοντος  έβασάνιζε  τήν  Εύ- 
φροσύνην,  και  ει/ε  στιγμάς,  καθ'  άς  αί  δυνάμεις  ττ^ς,  άντι- 
μαχόμεναι  κατά  τού  υπερβάλλοντος  ά'-/ ους,  ήτο'νουν.  ϊούχο 
συνέβαινεν  ιδίως,  οσάκις  αίφνίδιόν  τι  έτάραττε  ΤΓ,ν  ίσορρο- 
π£αν  τού  μεταξύ  φιλοτιμίας  και  τρυφερότατος  εν  τΤ]  καρδίαι 
της  ανταγωνισμού"  τί-,ν  προτεραίαν  της  άνα-^ωρήσεοις,  ώς  έκ 
τής  άταςίας  ττ,ς  μετοικεσίας,  και  της  απροσεξίας  τής  θερα- 
«αινίδος,  ανετράπη  δ  πρό  τής  εικόνος  τής  Παναγίας  άσβε- 
στος λυχνίσκος  και  τό  ελαιον  Ι/ύθη  •/αμαί.  Ή  δυστυχής 
Ευφροσύνη  ώ/ρίασε  καΐ  θρόμβοι  δακρύων  εξέπεσαν  έκ  των 
χυανοβλεφάρων  οφθαλμών  της,  ώς  μαργαρΐται.  Δι'  όλης  τής 
νυκτός  δέν  -ηδυνήθη  πλέον  νά  κοιμηθή  καΐ  πολλάκις  εστρε- 
φεν  ίκετικόν  [ίλέμμα  προς  τήν  εικόνα  της  πανάγαθου  θεο- 
μήτορος, δεομένη  εύσπλαγχνον  συγγνώμην  τού  παραπταί- 
σματος.  Περί  τώνάλγημάτων  της  καρδίας  της  δέν  έτόλμχ 
νά  ζητιί,ση  άντίληψιν,  άλλ'  έπίστευεν,  δτ:  ά'μα  γίνη  αξία 
τής  χάριτος  εκείνης,  ήτις  εβάστασεν  εις  τον  κόλπον  της  τόν 
δραντα  ττ,ν  άμαρτίαν  τού  κόσμου,  και  άνευ  αιτήσεως  θέλει 
τύχει  εκείνων  τά  όποΓα  αύτ^'μόνη  γνωρίζει,  αν  είναι  πρέπον 
νά  εισακουσθούν.  Ή  Ιλαρά  εκστασις  της  τρυφερώ:  προσβλι- 


ι 
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,      .       -,  „,„„„.',,ιτί     »αΙ   Ιν  μέσω   των  μελαμπτ^ρων 
,χιίν  ττ,;  Ιρήΐ^ου  νυχτός  «τέ.ε.ζ.   των    ίμβροσίων  «.γων 

"^Αΐ'!ΐ^"•-''ϊ«ϊ«5  ■^.!  Ι-•.?ω<ίΥ.οΟστ,;  ί,;ιί?«ί  δ•έχοψαν 
,οΟς  .0,35.-  ο.Λ.,•.,;.ού;  τη;,  το.χ  διτο-.ου;  δ'ε5.ν^  -, 
^„μ  =Ρ'«^•=  "■=  5"-/ωρ-ί,..ω..  Πρωί  ,υν».ν•,0^--  ^1 
;ίν«  έ:  τό  ο'-:.  -ί  -^^-  ο•ν..«οΙ;,;^ο.  '•- -^-^  "_ 
τ.-.  τοΟ  •Αϋ?^το3  σ.νέρρΓ.α.ν  τρδ;  ί^-'/^'^-ν/.;"  ', 
„;ϋ  χΜν  ί,το  χ:.•.  6θίνο:,  ίζ'.οΟ.ν  των  ,λλων  ^--^ν^^^' 
„..,-τλό-  !-»'  άϊΓ '-τ  .ι.ένο;,  ;•.;  -ίντα;  :<ορατο:,  έκτος  =•.,  .  ,ν 
βιω,-τ,λο,^^ι.  2;^ „,,'.„„     •ρ-ι  ■:^Xψ^■  τ6ν  •βαρετή- 

•  ;    '\;>-^νττ;^'    τον  εκάλεσ3  οέ  τϊΛτ,σ'.ον  του,  ο•.2  νΐ 

%'     ^ν-Γ  -,γ5τμ/^.-γ    τ-.Ι    τις    διοιχήσεω:    του   ν.ττ.ματός 

^  ..1•)•.ΓΓ»υ    -ΐί'   τοο  ολίγων   ήμδρών    ττλατυτερον  .<  ^α- 
τού β  υ  υ.  τ:  ΛΤ,  ρ  ων    «.^,    '-,■>'-»  υ#*.|*-'»     ι.    ,  ^  _ 

ττυνΟείσατς.  Τον  έζήτΓ,τε  μ^ίλι^τα  συνεχή  '^^^'^'^^^^ΐ^-'  ;^• 
^>τΓθ"θθ'3ΐν  -ίτεοί  τή-'  ττοοόοου  των  γεωργ-•-^^^  εργα-τιων  τοα, 
ς:λτ.ρο^ο,..ιν  ^.>.  .  αυαβουλάς  του  αφειδώς, 

'■  ,  Λ»   .',  —V,,  1,1    Γ/\ίί'  αΐτχοοσιν  των 

η-Λ'  εύΥΛΟ'.ττούαΞνο:  τ.οΧί  ε.;  ττ.ν  .ν    Ι.αΛ^..  μ-^χ         ^       ^ 

Ιχ  ΐχαχρας  τείρα:  ά^οχττ.Οε:.ων  γνώσεων  του  Ο  Θα  ο,  αα^^ 
νω-  ^ο^/^)τ  τ>.ν  -τ.ύτασιν,  τ?ό  ζάντων   ο-.χ  να   αανΟαν^  .ε?.- 

».,,, Λμ  -π'ί    τοΰ'  ο'::θ'.ου;   α'-^£υ/.το)>  οί>-'^Λ.'-»«' 

ΐΐαν  ευεργετών  ^οϋ,  ^υ^•,  /..^.ν-•,      ,  ^ 

σ•/..•.0?„  α.ΐϊ  τx/το^ο■.•^,(!τ,  ττ,ν  ο•.ν;•..Γ.σ.ν  "5  «".Ι^""-• 

'ίΐ  ;:αλ!ρρο•.α  τών  ερχομένων    «■  έ^ερχο',.ενων  _;?*'?'••'- 
-,,.,οεη,μόν    έ;Γ,«λο•:θτ,σε    μέχρ•.   μεχ,,.^.ρ'.αί,    »«•^^'''.;• 
;..  ^ρο^έμ^οντες,   Γ;  ών  χ»1  6  θ.άνο;,  κ»τεβτ,«ν  μ=τ:.  τω 
6οο•..όρων   ε-  ηε..ρ.•.ά.    Παρε.βΟ,  έ.ε«.6ί,β-,«ν  ο.το    ε-. 

του   ^τρ.οΛ'.ν^,το^,   αϊι,  ,χ->.   ^'λμ  ,     ^  -       ^     ,χ   τ;ξ»ίΐ 

δθ^νίμελλον    δι'  '-^τ-.οφόρου  νά  χατευΟυνθουν    εις  τλ   Ιο.«. 
ΈχΓχοΰ  καταστρώΐΑΧτος   του  ατμοκίνητου  ΛββΤιμένΓ,  αν» 
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δος  ή  Ευφροσύνη  ήτένιζε  τήν  φεύγουσαν  άκτήν  τής  Αττι- 
κής άττό  στιγμής  εϊς  στιγμήν  άδιαγνωστοτέραν,  έωσοΰ  χαρε- 
μεινε  μόνη  ή  δειράς  των  ορέων  ύ-ό  τήν  ούρανίαν  α/νην. 
"Οπισθεν  αυτών  δύων  ό  ήλιος  εφαίνετο  άποκομίζων  τάς  έλ- 
-πίδας  της  και  συσπών  και  αυτήν  μετ'  αυτών  δια  τής  εττί 
ττ,ς  μαρμαριζού7ης  θαλάσσης  Λργυρχζ  σειράς,  εκ  τών  τρο- 
■/^ών  του  ατμοκίνητου  εξελισσόμενης. 

Μετά  τί-,ν  άνα/ώρησίν  των  δ  Θάνος  άττήλΟε  καΐ  αυτός  εις 
τάς  Τριβάς,  φεύγων  τάς  Αθήνας,  ένθα  ή  διαμονή  κατέστη 
εις  αυτόν  ε-α/^Οής,  αν  καΐ  δέν  εΙ-/εν  εισέτι  λάβει  άτάντησιν 
του  άδελφοΰ  του  περί  τών  όσων  δ  Άϋφαντί,ς  ';Γαρ•/',νει  να  πρά- 
ξουν εν  Τριβαΐς.  Τήν  ^ϊραδύτητα  άττέοιδεν  εις  τάς  τιολλάς 
άσ/ολίας  του  Τάσου,  δντος  ήδη  υπασττιστοΰ  του  έττιτετραμ- 
μένου  τήν  διοίκησιν  τής  όροφυλακής,  Άρχηγοΰ  λεγομένου. 
Δέν  άμφέβαλλεν  δμως,  δτι  δ  αδελφός  του  θέλει  εγκρίνει  τ.ρο- 
τρθ7:άς  ύγιεστάτας,  και  συστήσας  ε'ις  τήν  μητέρα  του,  να 
πέμψη  εις  αυτόν  αμέσως  τήν  ετιιστολήν  του  Τάσου,  τήν 
παρήνεσε  νά  μείνη  ε'ς  Αθήνας,  με/ρισου  διευθετήσει  τά 
πρ•ίγματ:<,  ν.αι  προπαρασκευάσει  ν:ατάλληλον  εις  τό  γήρας 
ΤΓ,ς  άνατταυΓηριον. 

Ή  Βαρβάρα  τόν  έδωκε  τήν  εΰ/ήν  της  χρο^Οέτουσα  και 
τήν  νουθεσίαν,  νά  τ.^οσζϊτ^  μή  άνατρεψη  πάλιν  διά  τής  άδε- 
ξίότΓ,τός  του  τά  πράγματα,  τά  όποΓα  εΐνε  φέρει  ε•ς  τοιαύτην 
λαμπράν  ν.ατάστα'ϊΐν  ό  Τάσο;  της. 

ΙΖ'. 

Ό  βάνος  έν  Τριβαΐς. 

Τήν  επαύριον  τής  ημέρας^  καθ"  ην  ο•  χιορ-κο:  ΰπεδέ/θη- 
σαν  τόν  Σκιίν,   οι  πρεσβύτεροι  αΰτων,    προπορευόμενων  του 
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Ρ«ρέδρου   χχΐ  του  ΊιρΙως,  Ιβάοισαν  ι:ρ6ς  τ^^ν  χαλύβην  το5 

άζιτταλμένου  του  Τάσου,    καΐ  Ιχιί  'ίττχντο  αθρόοι   τιεριμΙ- 
νοντις  ν'  άχούσουν  εχ  στόματος  του  τλ  ιιροοί;χιχ    των  αγα- 
θών αγγβλιών,  των   όττοίων    ητο  κο'χυτής.  Πρώτοι    έξτ^λΟον 
«•  δορυφόροι  χαΐ  χατόττιν  Ιφάνη  καί  αυτός,  ουδέν  Γ/_ων  φαι- 
δρΛν  8«1  του  ιτροσώ-κου  του.   ΙΙιρισκοπήσας   αυτούς  ταυρη- 
δί»ν  χαΐ  στρέφων  τόν  μύστακα  του.  —  "ΙΙλθβτι,  είπί,  νά  μά- 
θετε, τίθέλομιν  ;  .  ..  Είμεθα  ιτέντί.  Κβθημέραν  λοι-κόν  ιιρέ- 
Χ81  ν*  Ι/ωμεν     μίαν  οχαν    ραχήν    μαστ•/ην,    δέχα   οκάδες 
κρασί,  χβΐ  2ν  άρνΙ  καΐ  Ινα  χατζίχι  νά  κρεμωνται  κάθε  -πρωΐ 
Ιξω  άχ6  τ-ν  χόρτα  μο«  ά«ό  τό  τζιχλί  των..,'Εκαταλάβατε  ; 
01    δυστυχείς    χωρικοί    ούδ'  Ιτόλμτ,σαν    ν'  άναβλέψουν, 
Λϋ  χλί'/ίντες  τίιν  λοξόν  τής  δουλείας  αυχένα  έσιώχων. 

—  Αυτά,  Ιςτ,χολούθτ,σβν  ό  Σ/•.άς,  είναι  χαθτ,μέρ αν.  Άλλα 
τ»,ν  ίορττ,ν  θέλω  καΐ  μιζέ,  καμμίαν  γίδα  στέρφα,  κανΙν» 
μανάρικο  γουρουνάκι,  κανένα  μοσχίδι,  χαΐ  τ1  -παρόμοια  .  .  . 
Τυρί  κα•  ψωμ'.  χοτ*  δέν  θλ  μα;  λείψη  ....  "Εχετε  ύγείαν, 
χαιδιά  μοα  !  !  .  .  . 

Ταΰτα  εϊτιών  μέ  φωνήν  «ροσταχτιχί^ς  απολύτου  καΐ  βρίν- 
θυόμενος,  διίσχισε  τοϊϊς  ιΐ>ς  ϊ'/Οϋς  άφωνους  χωρικούς,  καϊ 
κραδαίνων  τήν  άστραγαλωτή,ν  του  καΐ  -αρακολουθούμενος 
ύχΰ  των  6οουψ6ρ(ύΊ  του  οιΐβη  μεταξύ  των  εκατέρωθεν  ίτ.ο- 
χωρούντων  και  άτήλθεν. 

"Αμα  άτεμαχρύνθη,  κα•    ΐΓανήλΟεν    ή  •ίο>ν>;  ε'ς  του;  χω- 
ρικούς, καϊ  μάλιστα   ε•;  όλους    συ•;7.''^'"•'Μ    συναυλίαν   λα- 
ρυγγίζοντε;  κατεμίμφοντο  τον  Πάρεδρον  και  τόν  Ίερ;α,  οιατί 
ν 4  μ•ϊί\  φέρουν  τόν  λόγον  ζερ;  των  ϊοίων  πραγμάτων, 
—  Νά  ήξεύρΐίΐ  κανείς,  τί  τό  Ιδιχόν  του  ί  ! 
Ό  Πάρεδρος  καΐ  δ  'ϊερεΰς  τους  καθησύχασαν,  συμβουλεύ- 
οντες ΰζομονήν,  και  αΰτο'.    δμως   μτ»    άρεσκόμενοι    εις  τάς 
φυσ-.ογ'.'ωμίας  των  ΙλΟ'όντων. 
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Πολλαι  ήμέραι  (ιπομοψΐ^ς  ταρήλθον  τοιουτοτρόπως,  καθ' 
δς  οί  άποδειλιάσαντες  -προϊστάμενοι  δέν  Ιτόλμησαν  να  έλ- 
θουν εϊς  όμιλίαν  μετά  του  Σκιά,  ούτε  αυτός  έ'λαβεν  ανάγ- 
κην, ν'  άποτειντι  προς  αυτούς  τον  λόγον,  άφοΰ  ακριβώς 
Ιξεπληροΰντο  τά  διαταχθέντα.  Άλλα  πολύν  γ^>6νο^  δέν  ήδυ- 
ναντο  οί  -/ωρικοί  νά  επαρκέσουν  είς  τοιαύτην  δαπάνη  ν.  ΚαΙ 
δστις  χείλει  άκρω  έγεύΟη  των  άρχ^ών  της  πολιτικής  οικονο- 
μίας, έννοεΓ,  δτι,  οσάκις  εις  ττ,ν  δόσιν  δέν  αντιστοιχεί  άν- 
τίδοσις,  εκλείπει  Ιξ  αρχής  ή  Ισοσταθμία.  'Αλλ'  εκτός  τούτου 
είχον  άπαραίττ,τον  ανάγκην  οί  -/ωρικοί,  Ινώ  προσήγγιζεν  δ 
καιρός  ττ^ς  στ^οροίς,  νά  γνωρίζουν,  τίς  μέλλει  νά  καταβάλι^ 
τόν  σπόρον,  του  οποίου  έστεροΰντο,  και  τί  μετά  ταΰτα  τό 
εις  έ'καστον  επιβάλλον  κατά  τόν  θερισμόν.  "Λν  καΐ  εις  ταύτα 
προσθέσωμεν  και  τήν  άνησυ/ίαν  των  κληρωθέντων  στρατευ- 
σίμων και  τόν  φιλοπράγμονα  κνησμόν  τών  γειτόνων,  άκαί- 
ρως  ερωτώντων.  Πώςτάπατε  μέ  τόν  αύθέντην 
σας  ;  εννοοΰαεν  δτι  δλη  του  χωρίου  ή  κατάστασις  ητο  πυ- 
ρετώδη;, άλλα  -/ατά  τό  παγετώδες  στάοιον,  τό  δτζοΧο"^  προη- 
γείται του  παροξυσμού. 

Ό  Σκιά;  εν  τούτοι;  έςετέλει  ακριβώς  τά;  οδηγίας,  δσας 
δλαβε  παρά  του  Τάσου.  Κατ'  αύτάς  ώφειλε  νά  φυλάττη  τό 
γιαρίο"/,  ώστε  νά  μή  πατηΟΓ;  παρά  τίνος,  ν'  άπέχη  πάσης 
συνομιλίας  μετά  τών  χωρικών,  τό  αυτό  δέ  νά  τρύχτοχ»"^  καΐ 
οί  ακόλουθοι  του,  και  ν^  πορίζεται  παρά  τών  χοιρικών  μό- 
νον τά  προς  διατροφ-Γ,ν  αναγκαία•  αλλά  κατά  την  γνώμην 
του  ή  ημερησία  διαταγή  τής  τραπέζης  του  ήτο  Οσον  Ινε- 
στι  ολιγαρκής.  Περί  τών  λοιπών  έ'μελλον  νά  Ιλθουν  κατόπιν 
όδηγίαι,  φθάνοντος  του  Θάνου  διά  νά  έπιστατΓ,ση  τά  της 
γεωργίας•  άλλ'  ούδ'  ό  ΣκΛς,  ούδ'  οί  κάτοικοι  έγνώριζόν  τι 
περί  τούτο'^. 

Αί  φορτικαΐ  τών  χωρικών   αιτιάσεις  ήνά^αασαν  τόν  Πάρε- 


\ 


—  184  - 

δρον  ΧΛΪ  τόν  Ιερέα,  νά  προσέλθουν  τ: αρά  τί>ν  Σκιάν  ίχ3τ•.κώς, 
ϋρωΐ  χίλιν  «υντ,λθον  οι  πρεσβύτεροι  μετά  των  δύο  προϊ- 

βτοιμένωντων  χρό  τ•?,ς  χίλύβης  του  Σκιά,  ίί  στις  εξερχόμενος 
Ίΐ-ικίρησ*  διά  τό  συνάντημβ. 

Τί  §ί1ιτ«  ;  τους    ήρώ'ΓΤ,ιτε    μΙ  βροντώδη   φωνήν,   ■ι',τις 

:|λυσε  τά•  γόνατα  των  δύω  -πρώτων. 

—  Νά  μάθωμιν  τϊ^ν  χαλήν  σα;  ύγείαν,  άπ-^.ντησβ  τραυ- 
λίζων  ό  Ίερευς  κα!  νά  5ρ«τίισωμεν  καΐ  2:1  τόν  καλόν  αυθεν- 
τιών μ«•ς,  τΐ>ν  Καπετάν  Τάσον, 

—  Ήμεις  βλεχετβ,  είμεθα  ως  τό  ψάρι  εϊ<  χ^:*  θάλασσαν, 
«ν  Καπετάν  Τχσον,  τόν  άφήκιμεν  δροσερών  ώς  τό  μήλον 
χαΐ  άπό  τότε  ώς  τώρα  δέν  εΐγ^ε  καιρόν  νά  -/λωμιάστι. 

ΚαΓδέν  γράφει,  πότε  9ά  δρίστ^  νά  τί.ν  άπολαύσωμεν  ; 

—  Μπά  !  και  τΐ  οουλιά  Ι/ει  Ιδώ  ;  νά  πτ.δΐ  ε•ς  τά  τρία  μέ 
τους  μπαρμχάτζιδες  ;  Έκεΐνος  'πάγει  εϊς  τό  τάγμα  του. 

—  ΚαΙ  πότε  μαΟΙς  Οά  χωρίσωμεν  ;  άνεβόησαν  ΰλο:,  μάλ- 
λον έξιστάμενοι  του  λογισμού  ως  εκ  ττ,ς  απόρου  άπανττ»- 
σεως,  ή  ΙνΟ•αρρυνΟΙντες  εκ  του  τρόπου  τοΰ  Σχια, 

—  Νά  χωρίσετε;  ..  .  .  Άκούεις  κνώδαλα  !  .  .  .  νά  γ^ωρί- 
β'ουν  μΙ*τΐ.ν  αύΟΙνττ,ν  τους  !!  ...  και  τί  σας  /:-Ξωστχ  ό  κα- 
•κβτίν  Τάσος  ;  .  .  .  κακό μο ίριδας  !  !  .  . 

—  Μήγαρ  δ^/  αγόρασε  τό  χωριό  διά  μάς  ;  .  .  .  και  δέν 
μδς  6π3σ-/_έ0τ,,  ν  αν  τω/ ω  μεν   ήμεΓς  !  !  .  .  . 

—  'Λκοΰ:•.ς  «ϊώδια  τοΰ  βεου  τοΰ  'Γψίστου  !  !  .  .  Και  τι 
τδν  έχετε  τον  Καζετάν  ϊ^σο  ;  .  .  αυτό  ποϋ  λίγουν  πληρε- 
ξουσίων ; 

—  Τον  Ξ/ο;ιεν  εύεργέττιν,  απεσταλμένων  τοΰ  Θεοΰ,  επάνο> 
εΙς  τό  κεφάλι  μας,  και  ώς  αύθέντί,ν  τόν  προσκυνοΰμεν. 
Ταίίτα  δέ  λέγοντες  απεκάλυψα»!"  δλοι  τάς  σκαφιοκοΰρους 
«φαλάς  των  και  εκυψαν,  ανατείνοντες  την  δεξιάν  παλάμην. 

—  ΕαΙ  λοιπόν  .  ,  .  τό  κάτω  ττ,ς  γραφής ;  .  .  .  . 
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—  Νά  μάθωμεν  τόν  καλόν  λόγον,  νά  μας  ειπή  ή  γεν- 
ναιότης  του,  τϊ  είναι  τό  ίδιχόν  του  καΐ  τι  τό  ιδικόν  μας, 
Ίΐώς  θά  σπείρω  μεν,  τί  .  .  .  . 

—  Άκούεις  γνώσι !  .  .  .  τί  σιληπορδή>ιατα  είναι  αυτά!!.. 
Σέ  προσκυνώ,  πλην  δόσε  μου,  Κυρά,  τόν  άνδρα  σου  καΐ 
πάρε  συ  τόν  κόπανον  !  !  .  .  .  Τί  μωραΐτικαις  άλεπουδιαίςϋ... 

—  Μά  τόν  τίμιον  σταυρόν,  μας  ύπεσ7_έθη  δ  Καπετάν 
Τάσος  νά  τ,ναι  τό  "/ωριόν  δικό  μας.  Νά  μας  εΐπή,  τΐ  έξώ- 
δευσε,  νάν  τοΰ  δώσω  μεν  ύποΟήκην  .  .  . 

—  Νά  μοΰ  κουρεύεσθε  όλοι  μαζή  .  .  .  κουτοπόνηροι!... 
«λαψοπαναγίαις  !  !  .  . 

—  Δέν  έ'/ομεν  σπόρον  !  .  .  κανϊΐς  δέν  μας  δανείζει,  ενόσΐι> 
δέν  λέγεται  τό  -/ωρίον  δικόν  μας  !  ,  .  .  'Ε'7(»!)θηκαν  τά  /ρή- 
ματα μας,  Ισώθηκε  τό  σιτάρι  μας,  έσώθηκαν  τά  ζωντανά 
μας  ι  ι  .  .  .  . 

—  Τώρα  εγώ  νά  σας  δώσω,  δ,τι  σας  -/ρειάζεται,  σαποκοι- 
λιαίς  μωραΐτικαις  11...  άνατείνων  δέ  την  μάστιγα  και 
καταφέρο)ν  αυτήν  εν  χρ«ο  τοΰ  τζοοσώτζοΌ  των  ίκετικώς  περι- 
ϊσταμένων  έκραζε  μέ  βροντο^δη  φωνήν :  Μεταβολή  !  .  .  .  ά'ρς  1 

Τό  άπειλητικόν  μάστιγμα  ετρεψεν  δλους  εις  φυγήν,  άλλ' 
δ  Σκιΐς  μή  αρκεσθείς  εις  τοΰτο  και  θέλων  νά  δώ^η  τελειον 
'χάΟηαα,  τους  εδίο)Ηεν,  και  ώς  ώκυποοεστερο;  πάντο)ν  κατέ- 
φθασε  τ.οϋ>τθΊ  τον  Ιερέα  και  κατόπιν  διαδο/ικώς  όλους  μέ- 
τρησα: έπΙ  τών  ώμων  των  τό  μήκος  τής  άστραγαλωτής  του^ 
ήτις  ευρέθη  μαν.ροτέρα.  Αί  κραυγαι  καΐ  οΐμοίγαι  τών  φευγόν- 
των  κχΐ  πληττομένων  κατεπτόησαν  απαντάς,  και  πολλοί 
προβαίνοντες  έκ  τής  καλύβης  των  και  |ϊλέποντες  τό  οΐ-κτρον 
Οέα;;α,  εφευγον  πάλιν  ίίσον  εΐ/ον  ποδών.  Ό  Σκιάς  ήθελε 
διώξει  χαΐ  αυτούς,  επιδαψιλεύων  αδιακρίτως  τόν  σωφρονι- 
σμόν,  άν  μεταξύ  τών  φευγόντΛν  δέν  υπήρχε  καΐ  ή  Ασημίνα 
ήτις  σπεύδουσα   απώλεσε   τ.ρίύχο^   τό   δεξιόν  κρούπανον  και 
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κατόπιν  τδ  ά,οιστϊρόν,  Ιν  τω  [Αβταςύ  δέ  έτεροττοδοΰσ»  Ικ£- 
νϊΐσε  τον  Μαστιγοφόρου  τον  γέλωτα.  Έιτανδρχόμενο;  Ι*  του 
δρόμου  ασθμαίνων  καί  /αίρων  δι!  το  κατόρθωμα  του,  έλεγε 
«ρύς  τους  δορυφόρους  του, 

—  "Οσον  καλ*  καΐ  5ν  τρέχουν  νομίζω,  ότι  τους  ίτζοά- 
φθασα  ν1  τους  βάλω  γνώσιν.  Τοώς  είδβς  μέ  τί  ιτρόσωπα 
του  Κύριε  έλέησον  ήλθαν  νά  μου  -πάρουν  λόγια  ;  .  .  "Οταν 
τινάξω  μεν  τά  πέταλα,  ας  μάς  μοφολογ-ήσουν.  Ό  Καπετάν 
Τάσος  δέν  τ'  άτίν.τί,σί  μέ  τό  σπαθάκι  του,  διλ  νά  τλ  δοίσ^ 
βίς  αυτούς  τους  τζιμττλιάριδαις. 

Ό  Σκιάς  καταφρονών  τλ  Μεγαρέων  δάκρυα  εφρόνει,  δτι 
«ολΓ  οίδ' άλώπηξ,  άλλ' Ιχιννος  §ν  μ  έ  γ  α.  Ή 
μάστιξ  -τ^υ  εντούτοις  διέσχισε  τό  ι^ραπέτασμα  ::αΙ  ή  άχλύς 
εξέλιχεν  Ικ  των  οφθαλμών  των  .Τριβαί6>ν,  ώιτε  είδον,  οτι 
ε/ουν  άντΙ  ττΞοκτ.ς  ίτχορπίον.  Θρήνος  καΐ  κοτίτό:  -/ατέλαβε 
«άντας,  άλλ'  οΰόιΐ;  πλίον  Ιτόλμα  νά  [ϋ^Ιτ^,  -/.αΙ  ά'μα  [ϊλέ- 
χονχες  τύν  Μαστιγοφόρ^ον  έορατίτουον.  '(>  θρίαμβος  του  τ, το 
τέλειος,  και  δ  σωφρονισμ'^^ς  ν.αθ'  όλα  επέτυχ*,  όπως  ηυ•/_ετο 
Ι  ν  α  δ  Ι  ο  ς,  Ι  ν  θ  α  κ  α  ι  α  ι  ό  ώ  ς  ! 

Ή  επελθούσα  γαλήνη  τ,τον  όμως  κχτ*  έπιφ:ίνε'.αν.  Οι 
άποσφαλεντες  πάστ,ς  ελπίδος  και  μή  τολμώντες  να  στενά- 
ξουν πα.'ίρησία  άπεφάσιταν  νά  συνέλθουν  κ[;υφ•ως  ε':  διά- 
βκεψιν  περί  του  πρακτέου,  ώστε  ουδέ  ύπόνοιαν  νά  λ^β/\  δ 
Μαστιγοφόρος.  Περί  δρθρον  βαθύν  δι'  άλλτ,ς  εκαττος  όδοΰ 
και  ο^σ^ν  Ιστώσι  συνήχθτ,σαν  Οπισθεν  γηλόφου,  ένθα  καΐ 
Ιν  ώρα  μεσημβρίας  δέν  ήδύναντο  νά  γίνουν  καταφανείς. 
Εολλτ,ν  ώ.-αν  οΰδεί;  έτόλμα  νά  όμιλήσΐϊ  πρώτο:,  οΰδ'  είχε 
*κ  νά  συμβουλεύση,.  "Ολοι  οί  συνεπαρ/ζ-^ταί  τ(.>ν  επέ/α•.- 
ρον  είς  τό  πάθημα  των,  το  όποιον  δέν  ήτο  πλέον  απόρ- 
ρητον, καί  το•1;  :^-•κνυον  περιφρόνησιν  καί  άναλγησίαν  έμ- 
πεσόντας    μετά   τοσαύτας   νουθεσίας    είς  τ^,ν    προφανή  πα- 
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γίδα.  Εξαιρέσει  αυτών  οδδένα  άλλον  είχον  ΙπΙ  ττ,ς  γτ,ς, 
■προς  δν  νά  προσφύγουν.  Τό  χείριστον  δέ  πάντων,  ότι  ουδέ 
διέξοδος  πλέον  υπήρ/εν,  αφού  εις  τήν  άναφοράν  προς  τήν 
Κυβέρνησιν  καί  τήν  Ικθεσιν  τού  Εφόρου  υπέγραψαν  προς 
βεβαίωσιν  της  πληρέστατης  συναινέσεως  των.  Άναλαμβάνων 
τό  ε^γο•^  τού  παρήγορου  ό  Ιερεύς,  καί  θέλων  νά  προοιμιάστ\ 
τήν  παραίνεσίν  του  διά  λογίου  τίνος* 

—  Πολλαί,  είπεν,  αί  μάστιγες  του  αμαρτωλού,  τον  δέ 
Ιλπίζοντα  επί  κύριον  ίΚεος  κυκλώτει. 

—  Τωόντι,  έπρόσθεσε  νέος  τις  αυθαδέστερος  των  άλλων, 
σί>  πρέπει  νά  όμιλτ,ς  περί  μάστιγος,  διότι  τζοώχος  τήν  έδοκί- 
μασες. 

Ίΐ  προπετ)\ς  αίίτη    παραττ,ρησις   έξήγειρε  καί  τών  άλλων 
τήν  προς  άγανάκτησιν    διάθεσιν  καί,   ως  συμβαίνει  συνήθως 
Ιν  καιρώ  κακοπραγίας,  εις  τους  προϊσταμένους  των  άπέδιδον 
καί  οι  Τριβαΐοι    όλα  τά  δυστυχήματα  των.    Ό  Ιερεύς  καί  ο 
Πάρεδρος  ήκουσαν  τά  εξ  αμάξης.   Σεις  μας  ^συμβουλεύσατε, 
σεΤς  μας  εΐ'πετε  νά  υπογράψω  μεν    ποίος  Ιγνώριζε  τον  Καπε- 
τάν Τάσον,  τά  παιδιά  σας  έβάπτισε  !    καί  μυρία  όσα  εςεφώ- 
νουν,  άμα  κινηθέντος  τού  άναγύρου.  Είς  μάτην  άνέτεινε  τάς 
χείρας  έπιμαρτυρό μένος,  τον  θεόν  ό  Ιερεύς,  ή  Ιζήτει  ίκετι- 
κώς  άκρόασιν    δ    καλοκάγαθος  Δουδούμης.    Μας  έπρόδωχαν, 
μας  επρόδ(.)καν  εφώναζον  όλοι  όχλαγωγ-κώς.  Ή  τύρβη  ήΟελεν 
ΙξακολουΟήσει  αύςάνουσα,  αν  γέρων  τις    οεν  επενΟύμιζεν  οτι 
βεβαίο):  Οε'λει  του:  ακούσει  ύ  Μαστιγοφόρος  Σκιάς.  Τό  φοβε- 
ρόν  όνομα   τού    Μαστιγοφόρου    κατεσίγασε   τον   σάλον,   καί 
όλ6)ν  τά  ,3λέμματα  εστράφησαν    προς  τό  γωρίο^/^   μή  τυχόν 
φαίνεται  εκείνος  έρ•/όμενος.    'Λφού  ή  προ'ιτη  έ'ξαψις  παρήλθε 
καί  εδόθη  καιρός   εΙς  τήν  σκέψιν,    οτ:  είναι  ανάγκη  νά  δια- 
λυθούν όσον  έ'νεστι  ταχύτερον^   πρίν   γίνη  γνωστ^,  ή  συνά- 
θροισίς  των,    όλοι    πάλιν    εις  τους  δύω  προϊσταμένους  των 
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ίββτίΟτ,σαν,  ερωτώντες  τί  δύνανται  τώρα  νά  πράξουν.  Πολ- 
ΙαΙ  καΐ  ιιαντοϊαι  γνώμαι  ηκούσθησαν,   άλλ'  ούοέν  ήδύνατο 
νά  γίντι  ανιυ  ττί,ς  συμιτράςεώς  τίνος  καΐ   των  εν  τΓ;  έπαρχί^ 
δυναμιένων.   Ό   Πάρεδρος    μόνον  τδνομά    του    ήδύνατο  ν* 
γράψ-ΐβ,  ώς  καΙ  ό  Ιερεύς,    όστις  πεοι-πλέον  εγνώριζε  ν*^  άναγ•.- 
νώσχ•«ίΐ,    κα•.  αυτί  ήταν  τ^  δύω  ίχόνα  φώτα  του  χωρίου.  Τίς 
θέλει  γράψει  λοιπ^^   τ'Γ,ν    άναφοράν  ι:ρός   τήν   Κυβέρντ,σιν, 
νά  ε.χ91σ•ίΐ  τί,ν  άχάτ-ην  του  ζοντ,ρου  ά'ρ-καγος,  οττις  ήΟέτ-ίΐ^^ 
τάς  ίερωτίρχς    υποσχέσεις;    Είναι   αδύνατον    ή  Κυβέρνηιις 
μανθάνουσα  τ>,ν  άδιν.ίαν,  νά  μ•>.  άνακα)  έτ^  τ^,ν  έγκρισιν,  χαΐ 
τουλάχιστον    να  μή  τους  άτταλλάξ-Γ,  του  φοβερού  ουνάστου. 
Καχλ  χαΐ  χάκΐίττχ  ήσαν   τά  πρό  αύτοΰ,  άλλα  τότε  δέν^ετρε- 
φον  δι'^όλου  του  Ιτους  ανθρώπους   προς  άμοιβτ,ν  αποδίδον- 
τας πίτ.γάς.    Ποτέ   δέν  συνεδη  νά  μή  γνωρίζουν,    τι  θέλουν 
πράξει  τν-*  ώραν  ττ^ς  άρόσεως,  ενώ  τώρα  ούτε  σ-όρον  Ιχουν, 
οΰτε  ύ•Λ  τίνα  μέλλουν    ν1  στΛί:^ο^^Ί  γνωρίζουν.    ΟύδεΙς  είπε 
λέξιν   δ'4Μρδστον,   τ.    αυθάδη    καΐ   έντοσούτω    ό    Οηριόμορ- 
φος  εξηγριώΟη,  ώστ^  ο•>:ΐ  όμιλίαν  δέχεται.    Βέβαια  δέν  τον 
ί(ι:ε;ε  γυνή,    ούτε  γυντ.    τον  εβάστασεν  εις  τ'.ν  ν.όλπον  ττ,ς, 
άλλΐ  λύχν.να    τον  |-ότισε    τό  γάλα  της    Ιντο;   τών  ;.νρ•ων 
δασών.  Τίς  τ&λμΐ  πλέον  νζ  τον  παραν.αλίΓτ,  δια  τού:  στρα- 
τευσίμους ;— Δέν  έθλε-ον  λο'.πΙ-'  άλλην  σωτηρίαν,  παρά  νλ 
χατιφύγ-ν^ν    πάλιν    ε"ς  τίνα  τών  Ιν  Τί»  επαρχία  δυναμέ%^ων, 
δστις'  να    τους  όδτ,γΓ,σ•(,,    πώς  να  έ^λΟουν   Ι/,  ττ,ς  παγίδος. 
Είναι  άληδε:,  οτι  όλοι  αναφανούν  εοειςαν  π;:6ος    χαί  χαιρδ- 
χαχακίαν,    αλλά  χαΐ  αύτοι  παρήκουσαν    τας  προτροπάς  καΐ 
τάς  νουθεσίας  των  καΐ  σχεδόν  τους  ί^βρισαν.  Δέν  είναι  αμφι- 
βολία, ίίτι  Ιχουν  και  εκείνοι  συμφέρον  νά  εξ..'>σουν^  αύτον  τύν 
ν*τΐλϋν,  όστις  είναι  σχώλωψ  τ?ι  σαρχί  των,  χαί  θέλουν  συμ- 
πράξει χατά  δύναμιν,  ώστε  δέν  πρέπει  νά  κρίνουν  έξ  ών  τους 
εδοκίμασαν  άλλοτε,    δτε  επρόκειτο    νά  εξαγοράσουν    τ6  χω- 


ρίον. Άν  δμως  εξαιρέσουν  αυτούς,  τίνα  άλλον  εΤχον  ΙπΙ  ττ^ς 
γης,,  προς  δν  νά  στραφούν  ;  —  Μεταξύ  των  δυναστών  της 
επαρχίας  προτιμότεροννα  στραφούν  προς  τόν  δημοτιχώτερον, 
δστις'Οέλει  ε/ει  μετ.ηωτέρας  απαιτήσεις,  αναλόγως  τουλά- 
χιστον προς  τά  ελάχιστα  μέσα,  δσα  υπολείπονται,  μετά  τοι- 
αύτας καταθλίψεις. 

Τοιαύτα  τ.ε;Λτζο\)  διεσκέφθησαν,  προσθέσαντος  έκαστου  τί',ν 
ιδίαν  παρατΓ.ρησιν  και  ή  άπόφασις  Ιγινεν  ομόφωνος  χαΐ  μετά 
δακρύων,  ανετέθη  δέ  πάλιν  εις  τον  πάρεδρον  και  εΙς  τόν  ίερέα 
ή  εχτέλεσις,  παραγγελθέντας  νά  επισπεύσουν.  Μόνος  δ  προ- 
πέτ-Γ,ς  εκείνος  νέος,  όστις  εκίνησε  τών  άλλων  την  άγανάκτη- 
σιν,  ητο  δέ  ό  κληρωθείς  Ταγαρόπουλος  διεμαρτυρήθη  λέ- 
γων :  Δοκιμάσατε  και  αυτά,  όσα  ει'πετε,  και  έπειτα  σας  λέγω 
χαι  εγώ  τί'πρέπεινα  γίνη  !  .  .  .  Ουδείς  δμως  έ'δειξε  τ.εμέ^- 
γειαν,  νά  μάθη,  τί  άλεξιφάρμακον  εγκυμονεί  ή  θερμή  κε- 
φαλή αυτού  τού  κέπφου. 

ΚατΓ,':;3Ϊς  διεσκορπίσθησαν  πάλιν  δι'  άλλης  εχασ«ος  δδοΰ 
έπιστρϊ-^οντες  εΙς  τά  έ'ργα  των.  Ό  ΊερεΟς  καΐ  ό  Πάρεδρος 
δμως,  ακολουθούμενοι  υπό  τριών  άλλο)ν  χωρικών,  τών  σε- 
βασμιωτέρων,  εβάδισαν  εΙς  τήν  πρωτεύουσαν  τ-ης  Επαρχίας 
τ.οος  έπίσκίψιν  τού  'ΐ:οοζ7τώ'ζος. 

'  Ό  παρ'  αυτών  χατά  τ^,ν  περίστασιν  ταύτην  προτιμηθείς 
ητο  τωόντι  δημοτικώτερος  τών  άλλων,  διότι  άόκνως  άναχυ- 
λίο)ν  ώς  ό  Σίσυφος  τον  λίθον  της  άναιδείας  του,  άμα  τ-ροϋ- 
ήγγιζεν  εΙς  τήν  χορυφήν,  τόν  έβλεπε  πάλιν  μετακυλινδούμε- 
νον  εΙς  τον  ^ϊυΟόν,  έ'νΟα  έπιπτε  και  αυτός  τείνων  εκ  νέου 
.προς  τά  άνω.  Συ/νάκις  ώς  Ικ  τούτου  προστριβόμενος  προς 
τους  αδυνάτους  καΐ  μεταχειριζόμενος  τους  ώμους  των  ώς 
άνάβαθρον,  ητο  προς  αυτούς  προσφιλέστερος,  νομίζοντας  Οτι 
Ιγινε  θύμα  τών  υπέρ  αυτών  άχβμάτων  αγώνων  του.  Διαδο- 
,χικώς  διήλΟεν  δλας  τάς  φάσεις  τού  ρωσόφρονος,   άγγλόφρο- 


νος  *«ϊ  γαλλί5φρονοςι  δσίιιις  Ιν  ονόματι  αυτών  των  δυνά- 
μεων έιτρόχΕίτο  νά  γίνίΐ  ανεμοστρόβιλος  τιθέμενος  εττΐ  κεφχ- 
λτ,ς,  χαΐ  χρχτών  τ^,ν  σημαίοιν,  Άλλ*  ούοεμίαέξ  αυτών  έτιλη- 
ροφορήθη  ιτοτέ,  τίνα  εχες  ιτρωταγωνιστην  εν  ττί  σχουδαιο- 
τίττι  ταύτ(ΐ  ετιαρ/ί^,  ώττε  ούδέχοτε  δ  ταλαίπωρο;  έλαβε 
δείγμα  τ?,ς  ευγνωμοσύνης  των.  Καθ*  δλα  ταύτα  τα  άΟλα 
δα«αν*Ι,«ας,  οώχΐ  εκ  τί.ς  περιουσίας  του,  συνισταμένης  ε!ς 
χρίτ,,  άλλ*  εκ  των  χρημάτων  άλλων  απλούστερων^  εις  οΟς 
ιϊγεν  άμετάθετον  άχ<ί•!ρασ•.ν  νά  τ*  αποδώσει ,  άμα  εύπορων, 
μεθ'  δλων  των  τ6κων,  ύπελόγιζεν  αυτούς  και  χροσέθετεν  εις 
τό  άρ/αΐον  κατ*  έτος.  *0  όγκος  αύτοΰ  δέν  τον  ετάραττε, 
δχότι  ουδέν  κιτέβαλβ  χρό^ς  άπόσβεσιν,  καΐ  εύρισκε  νέους  το- 
κιστίς,^άπλη<ϊτοτέρους,  οσάκις  εΐ/^εν  ανάγκην.  Έπείσθιι 
δμως,  δτι  αί  τρεις  δυνάμεις,  δσον  μεγάλαι  καΐ  αν  λέγωνται 
δίν  ί,ίίαν  εις  κατάαταιιν  ν1  γνωρίσουν  τά  συμφέροντα  του 
τύπου  καΐ  νά  Ικτιμήσουν  πρεπόντως  τ^,ν  ραρύττ,τα  ττ,ς  Ιν 
αύτω  δυνάμεως  του,  Διά  τούτο  διατρέ/ων  ήδη  νέαν  φάσιν, 
ΐής  άφοσιώβεως  εϊς  τά  Ιδια  συμφέροντα  έκαιροσκόπει  καρα- 
δοκών  νά  διέλθτι  τό  ανατολικών  ζήττ,μα  διά  τί,ς  επαρχίας 
του,  δτε  2μελλε  |ϊεβαίως  νά  χρούστι  χαΐ  τ^,ν  θύραν  της  ο1- 
χίας  του ! 

Ή  οικία  του  αύτ^  ήτο  πενιχ^ρά  καΐ  ρυπαρά,  δλως  δυσα- 
νάλογος προς  τόν  φορτικόν  κόσμον  τ?,ς  στολής  αύτοΰ  καΐτής 
γυνχικός  του  καΐ  τών  τέκνων  του,  και  εν  γένει  πρ6ς  τόν  γχ- 
στρίμαργον  ίίΐίον  του.  Πολλά  φέρουσα  πολυτελή  άλλ' άκομψα 
Ινώτια,  περιδέραια  καΐ  ψέλλ*α,  ώς  έργαστιί,ριον  χρυσοχόου, 
ή  «ολυχροίμβτος  χαΐ  λιπαρόχρους  σύζυγος  του,  έκάθητο  εν 
χ^  αΙΘούσ*)Γΐ  ΐπϊ  κλινττ,ρος,  του  δποίου  τό  κέλυφος  ήτο  κέν- 
τρων* δύο  θρανία  και  μία  τράπεζα  εκ  σανίδος,  τά  πάντα  ρυ- 
παρά  καϊ  φέροντα  κηλίδας  λίπους,  συναπτί,ρτιζον  τά  έπιπλα 
ττ,ς  εξέδρας,   βκ   δέ  τώ^  άρα•/ ν ιω μένων  τοίχων   αύττ,ς  βκρέ- 
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μαντο  άτεχνοι  και  ώχραί  χαλκογραφίαι  του  Ιξελληνισθέντος 
Τηλεμάχου  του  Φενελώνος. 

ΠοΙν  κρούστ)  λοιπόν  τί^ν  θύραν  τΓ,ς  οικίας  ταύτης  τό  άνα- 
τολικόν  ζήτημα,    Ικρουσαν  αύτί^ν  δ  Πάρεδρος,  ό  Ιερεύς  και 
οΐ  τρεις  συναπεσταλμένοι  τών  Τριβαίων.    Κατά  τό    εκπαλαι 
Ιθος  προσερχόμενοι  εις  τόν  προεστώτα  ίκέται,  έφερον  ώςδώ- 
ρον  άρνίον  τού  ότ.οίου  έθλιψαν  τό  ώτίον   προβάντες  εις  ττ^ν 
αύλήν,  ώστε  Ικ  του  ^ίληχήματος  νά  μάθη  εκείνος,    δτι  δέν 
Ιρχονται    μέ  χείρας  κενάς.    Προσκυνοΰντες    έστάθησαν    πρό 
της  φλιας  της'έξέδρας  και  πειθόμενοι  εις  τό  νεύμα  τού  προ- 
εστώτος,  δστις  διεστραμμένους  Ιχων  τους  πόδας  έκάθητο  ΙπΙ 
τού  κλιντήρος,  είσήλθεν  δ  Ίερευς  και  δ  Πάρεδρος  και  έκάθη- 
σαν  χαμαί,  και  αύτοι  διεστραμμένοι  τους  πόδας,  ταπεινοί  καΐ 
συνεσταλμένοι,    οΊ    δέ  τρείς  συνακόλουθοι  των  έμειναν    εξω 
ττ^ς  φλιας  ιστάμενοι-  Ό  προεστώς  μέ  τόνον  ηγεμονικής  συγ- 
καταβάσεως   τους    ήρώτησε  πώς  έχουν,    και  περί  δλων  τών 
διατρεχ όντων  εν  τω  χωρίψ  των,    προσποιούμενος  δτι  αγνοεί 
τά  πάντα,  και  άπορων  διατί  δέν  επληροφόρησαν  αυτόν  προ- 
τού. Ό  Ιερεύς  καΐ  ό  Πάρεδρος  κατά  μικρόν  άπήντων  εΙς  τάς 
ΙρωτΓ,σεις  ταύτας,    ώς  περί  πραγμάτων    τοΤς  πασι  γνωστών, 
τών  δποίων    εθεώρουν    φορτικήν   την    επανάληψιν,    άν  χαΐ 
πολλά  δέν  ητο  δυνατόν  νά  γνωρίζουν  άλλοι    τών  παθόντων. 
Ενόσω  έγίνετο  αύτη  ή  κατ'  έρωταπόκρισιν  έξιστόρησις,  ποτέ 
μέν  ή' σύζυγος  τού  τ^οεστώχος,  ποτέ  δέ  δ  Ιουλίζων  υ'ιός  του, 
ή  ό  ύπτ,ρέτηςτου,  εισερχόμενοι  2λεγόν  τι  προς  τό  ώτίον  του, 
προσεκτικώς  ένωτιζομένου    και  ύπομειδιώντος,  ή  σοβαρευο- 
μένου  ή  άνατείνοντος    τους  ώμους,    ώστε  νά    π:στεύσουν  οΐ 
απλούστεροι,  δτι  άλλα  σπουδαιότερα    ενασ/ολοΰν  τόν  μεγα- 
λεπήβολον  νουν  του,  και  μόλις    έχει  καιρόν  νά  δώση,  συγ- 
καταβαίνων   εϊς  τάς  παρακλτ^σεις  των,  άκρόασιν.  Έν  τώ  με- 
ταξύ Ιρριψε  χαί  τινας  λέξεις,   ώς  μεγαλοφώνως    μονολόγων, 
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δτι  το  καταχθόνιον  ύχουργεΐον  χροσεχλήβη  λοιτιδν  νά  δω^ητι 
τ>,ν  •ζ3Ερϊίττ,σίν  του!  ! ,  . .  ΊδοΟ  εδοκ'.μάσθησαν  και  οί  λο- 
γιώτβτοι  οιύτοί,  ο:  λβγόρ.5νοι  ενάρετοι !  .  ,  .  φωστήρες  Ι  Ό 
Πάρεδρος  χαΐ  δ  Ίβρεύς  διά  νεύματος  εφαίνοντο  -κρώς  αλλή- 
λους λέγοντες  :  χίπτει  τό  ΰττο-,^^γεΓον  του  Τίσου  Ι  !  Και  πά- 
λιν [ΐίτ  ολίγον  δ  σύννους  ζροεστώς  άκουσας  άγγελίαν  τινά 
Ιξεφώντ,σδν  :  ΑύτοΙ  είναι  καλοί  ύ-ουργοί !  .  .  .  είναι  φίλοι 
μου  ι  .  .  .  Άφοϋ  Ι/αβεν  ί<λας  τας  ττλτ,ροφορίας  ζαρά  των 
«ρίσβευτών,  τους  τ,οώτΓ,σε,  τί  θέλουν  νά  γ£ν/ι  ; 

—  Να  μας  σωστές  αχό  τ6ν  αίΐεόφοβον !  .  . 

—  Νλ  σας  σώσω  7.τΛ  τον  εζάρατον  νεήλυδα,  άπήνη^σεν  ό 
σοβαροβλεφαρος  ΤΙροεστώς,  άφοΰ  σας  Ιδεσε  '/β'^^ζ  και  πό- 
δας ί  !  .. -τΉ  φρόνησις  ^ας  τ,λθε  κατόπιν  ίο^Λίζ.  Δέν  πρό- 
κειται πλέον,  νά  ίατρεΰσωμεν  τ6ν  δρρωστον,  άλ)ά  ν'  ανα- 
στήσω μεν  τον  νεκρόν  !  !  .  ,  . 

— "Οταν  ϋΐλετε  σεις  οί  "Αρχοντες,  δλα  γίνονται.  Εις  τους 
πόδας  σας  είμεθα  !  ,  .  .  εις  τό  ελεός  σας  !  .  .  ,  θέ  σας  εύλο- 
γουμεν  μέχρις  έτ/άττ,ς  γενεάς,  όσον  ΰπάρ-/ουν  ΤριβαΤοι!  !.  . 

—  Λί  ευλογία:  θέλουν  θυμιαττ,ριον  κα:  το  Ουμιατ-Γ,ριον 
81λει  λιβάνι,  χωρΐ;  λιβάνι  δέν  τ,^ύσχ-ανοΰν  "Λγιον. 

—  Τά  καταλαμβάνομεν,  Ικλαμπρότατε  !  πλτ,ν  '^'νωρίζετε 
«όΐον  είμεθα  πτωχοί,  μέ  τί,ν  ψυ•/•ΐΓ,ν  'ς  τλ  δόντια  !  !  .  .  . 

—  Δ«ν  σας  ζητώ  δια  τον  εαυτόν  μου.  Μέ  γνωρίζετε  !  ποτέ 
δΙ/  Ιλαβα,  πάντοτε  Ιδωκχ.  Τί  θυσίας  έ'χει  τό  σπήτί  μου  εις 
την  Ιττανάστασιν  καΐ  αί  πετραι  μαρτυρούν  αλλ'  εις  αύτ>4ν 
τ>,ν  στιγμήν  ενω  όμιλοΰμεν,  ποίαν  άμοιβήν  έλαβα; — κα- 
ταδρομήν  !  καταφρόνηίην  !  .  .  ποΤος  άπ'  αυτούς  τους  ξέ- 
νους σέ  γνωρίζει  ;  *ΙΙμ«ΐς  εκοπιάσαμεν  διά  τήν  άνεξαρτη- 
σίαν  του  έθνους,  καϊ  δ*ν  λυπούμεΟα,  αν  Ιδώκαμεν  καΙ  τδν 
τελευταΓον  οβολόν  μας,  'Λλλά  τούλά/ιστον,  αν  έβλεπα  μεν 
τδ  Ιθνος  νέ  εΰτυχ/,  Π  .  .  Τούτο   μας  αγανακτεί  ! !  .  .  τούτο 


ι 


11 


—  193  — 

μας  τήκει!  .  .  .  νά  σας  βλέπωμεν    δούλους,    άφοΰ    Ισυντρί- 
ψαμεν  τόν  ζυγόν  σας  μέ  τους  οδόντας  μας  !  Ι  ,   . 

—  Ναί!  άνεβότ,σαν  οί  Τριβαΐοι  αναστενάζοντες  και  άνα- 
δλέποντες    προς    τόν  ούρανόν,    δ  θεδς  γινώσκει   τί  πάσχο- 

—  Δι'Ιμέ  δέν  θέλω  τίποτε.  Έγώ  απεφάσισα  νάζήσω  μέ  τ' 
ολίγον,  καΐ  τό  είπα  καΐ  τό  λέγω  καθημέραν  εΙς  τήν  γυναικά 
μου  και  εις  τά  παιδιά  μου.  £γιρόν  ψωμί,  πλην  νά  δουλευ- 
σωμεν  τ^ιν  πατρίδα  !  !  .  . . 

—  Νά  είσαι  πολυχρονεμένος,  Ικλαμπρότατε  !  καΐ  σί»  καΐ 
τά  παιδιά  σου.  ΉμεΓς  έννοοϋμεν  ν' άνταμειφθης  διά  τους  κό- 
πους σο^υ  κατά  τό  δίκαιον.  Νά  έλευθερώσωμεν  τό  χωρίον 
καΐ  νά  ήναι  τό  ήμισυ  δικό  σου,  νά  σ'  άγαπώμεν  ως  πατέρα• 
Πλην  τώρα,  τί  θέλεις  νά  δώσωμεν,  άφου  καΐ  τά  ζωντανά 
μας  Ιφαγαν  αυτά  τά  σαρκοφάγα  δρνεα   του  Καπετάν  Τάσου  ; 

—  Σας  είπον  δτι  δέν  θέλω  τίποτε.  Ζτί  ό  Θεός  Ι  Άφοΰ  ελευ- 
θερώσετε  τό  χωρίον  σας    καΐ  ευτυχήσετε,    αν  θέλετε  νά  μέ 
δώσετε  δείγμα   τής  ευγνωμοσύνης  σας,  άλλος  λόγος.    Πλην 
τώρα  Ιχετε  ανάγκην  δικηγόρων    είς  τά  διάφορα  δικασττ.ρια, 
διά  ν'  ακυρώσετε    τήν  δημοπρασίαν,    καΐ  ίξοδα  δικαστικά  ! 
Έκτος  τούτου  πρέπει  νά  γίνη  προς  τ>ιν  Κυβέρνησιν  αναφορά, 
πρέπει  νά  συστηθή  δ'που  ανήκει.  Μή  νομίζετε,  δτι  τψ  κ  ρο'ύ- 
ον^ι   άνο  ιγήσετα  ι,  σημαίνει,  δτι  δστις  κρούσει,    του 
ανοίγουν    άλλα  πρέπει  νά  γνωρίζη  τόν  τρόπον  νά  κρούση, 
χα  ι  διά  τοΰτο  πρέπει  νά  εδρωμεν   τόν  Ιπιττ;δειον  άνΟρωπον. 
Αυτά  καΐ  τά  τοιαύτα  θέλουν  τοσαυτα  και  τοσαΰτα !  !  .  .  • 

Ό  Πάρεδρος  καΐ  ό  Ιερεύς  σχετλιαστικως  προσέβλεπαν  αλ- 
λήλους, ό  δέ  Προεστώς  σιωπών,  δέν  έφαίνετο  ανυπόμονος 
νά  μάθη  τί  φρονούν,  άλλ'  δτι  παρών  αποδημεί.  ΈπΙ  τέλους 
δ  Πάρεδρος  έτόλμησε  νά  έρ«)τήση,  τί  δύναται  νά  ηναι  τδ 
Ιξοδον. 
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δτι  τό  χ«τ«•/0<ίνιον  ύττουργεΐον  χροσβκλήθη  λοιζόν  ν»  δωσχι 
τ>.ν  ττ3ΐοι-.ττ.σίν  τουϊ !  .  .  .  Ιδού  Ιδοχνμάσθησαν  χαΐ  οΐ  λο- 
γ'.ώτατοι  αυτοί,    ο•,  λεγόυ-^νοι    ενάρετοι !  .  .  .  φωστήρες  !    Ο 

Πάρεδρος  κ»1  δ  Ίερε•);  δια  νεύματος  έφαίνοντο  χρό;  αλλή- 
λους λέγοντες  :  «ίχτη  το  ύτο-.-.γε-ον  του  ΤΛί7ου  Ι  1  ΚαΙ  -πά- 
λ'.ν  μετ'  ολίγον  δ  σύννους  τροεττως  άχούσας  άγγελίαν  τινά 
Ιξε-ίώνησεν  :  ΑύτοΙ  είναι  χαλοί  ύ-ουργοί !  .  .  .  είναι  φίλοι 
μου  !  .  .  .  Ά?οΰ  Ιλαβεν  ολας  τάς  χληροφορίας  παρλ  τών 
«ρεσβευτών,  τόύς  Ι^ρώττισε,  τί  θέλουν  να  γίντ\  ; 
' κά  μας  σώσης  Ιττδ  τδν  άθείίφοβον !  .  . 

—  Νά  σας  σώσω  άτό  τον  εζάρατον  νεί.λυδα,  άπήντησεν  δ 
βοδαροβλίφαρος  Προεστώς,  αφοΰ  σας  Ιοεσε  χείρας  ν.αΐ  τ:ό- 
δας  !  !  .  .  Ή  φρόνησις  σας  ήλθε  %οιχ6τ.'.ν  εορτί.ς.  Δίν  τζοο- 
«:ται  ιτλίον,  νά  Γατρεΰσωαεν  τόν  3ίρρωσχον,  άλ>ά  ν'  άνα- 
βτττσωαεν  τον  νεχρον  Η  ,  •  . 

Ι-^ταν  θέλετε  σεΤς  ο'.  ^νρ/οντες,  δλα  γίνονται.  Ε?ς  τους 
ι:4δ«ς  σας  εΤυεθα  !  .  .  .  είς  το  ΐλεός  σας  ! .  .  .  Θ3ι  σας  εύλο- 
γοΰμεν  :χέ•/ρις  έτ/άττ.;  γ^νεί:,  ΰσον  ΰζάρ/ουν  Τριβαιοι.  !.  . 

—  ΛΙ  ευλογία  ι  Θέλουν  Ουμιατ-Γ,ριον  χαΐτο  θυμιατΓ^ριον 
βίλβι  λιβάνι,,  /ωρί;  λιβάνι  δέν  -προσκυνούν  "Λγιον. 

—  Τί>  καταλαμβάνομεν,  Ι/.λαμ-ρότατε  !  ττλτ.ν  γνωρίζετε 
«ίβον  «Ιμεθα  χτωχο:,  μέ  τ>.ν  ψυ/ήν  'ς  τλ  δόντια  !  !  .  .  . 

—  ΔΙν  σας  ζητώ  δια  τον  εαυτόν  μου.  Μ!  γνωρίζετε  !  τοτέ 
δ*^  Ιλαβα,  τ:άντοτ«  εδω•/.α.  Τί  θυσία;  ϊγζι  το  σχτ^τί^  μου  εις 
τ^,ν  εζανάστατ'.ν  ν.αΐ  αΐ  ζΐτοαι  μαρτυρούν  αλλ'  εΙς  αύτ->.ν 
την  στιγμτ,ν  ενώ  όμιλοΰμεν,  ζοίαν  άμοιβτ,ν  Ιλαδα;— χ»- 
ταδροαήν  !  χατα-^ρόντ.σιν  !  .  .  τιοΤος  άιι'  αυτούς  τους  ξέ- 
νους σέ  γνωρίζει;  Ίΐμεΐς  εχοτιάϊαμεν  διά  τ>,ν  άνεξαρτη- 
σίαν  του  έθνους,  χαΐ  δ!ν  λυπούμεΟα,  αν  Ιδώκαμεν  χαΐ  τ6ν 
τελευταΤον  όβολόν  μας.  'Λλλλ  τούλά/ιστον,  αν  Ιβλέπαμεν 
το  εΟνο:  να  εύτυχτ.  Π  .  .  Τοδτο   μας  αγαναχτεί  !  !  .  •  τοΰτο 


|•|     ; 
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μας  τήκει!   .  .  .  νά  σας  βλέπωμεν    δούλους,   άφου   έσυντρί- 
ψαμεν  τον  ζυγόν  σας  μέ  τοώς  οδόντας  μας  !  1  .   . 

—  Ναί  1  άνεβίίησαν  οί  ΤριβαΤοι  άναστενάζοντες  καΐ  άνα- 
βλέποντες  προς  τόν  ούρανόν,  δ  θεός  γινώσχει  τί  χάσχο- 
μεν  ί  .  .  . 

—  Δι'Ιμέ  δέν  θέλω  τίποτε.  Έγώ  απεφάσισα  νάζήσω  μέ  τ' 
ολίγον,  και  τό  είπα  καΐ  τό  λέγω  καθημέραν  εις  τήν  γυναικά 
μου  και  εΐς  τά  παιδιά  μου.  £•ηρόν  ψωμί,  πλην  νά  δουλεύ- 
σωμεν  τήν  πατρίδα  1  !  .  . . 

—  Νά  είσαι  πολυχρονεμένος,  Ικλαμπρ(5τατε  !  καΐ  σί>  και 
τά  παιδιά  σου.  Ήμεΐς  έννοοϋμεν  ν' άνταμειφθγ,ς  δια  τους  κό- 
πους σου  κατά  το  δίκαιον.  Νά  Ιλευθερώσωμεν  το  χωρίον 
και  νά  ήναι  τ6  ήμισυ  δικό  σου,  νλ  σ'  άγαπώμεν  ως  πατέρα* 
Πλί^ν  τώρα,  τί  θέλεις  νά  δώσωμεν,  άψοΰ  χα'.  τά  ζωντανά 
μας  Ιφαγαν  αυτά  τά  σαρκοφάγα  δρνεα   τοΰ  Καπετάν  Τάσου  ; 

—  Σας  είπον  Οτι  δέν  θέλω  τίποτε.  Ζτ;  ό  Θεός  !  Άφοΰ  ελευ- 
θερώσετε τό  χωρίον  σας  καΐ  ευτυχήσετε,  αν  θέλετε  νά  μέ 
δώσετε  δείγμα  της  ευγνωμοσύνης  σας,  άλλος  λόγος.  Πλην 
τώρα  Ιχετε  ανάγκην  δικηγόρων  εις  τά  διάφορα  διχασττ,ρια, 
διά  ν' ακυρώσετε  τήν  δημοπρασίαν,  χαΐ  Ιξοδα  διχαστικά! 
Έκτος  τούτου  πρέπει  νά  γίνη  προς  τήν  Κυβέρνησιν  αναφορά, 
πρέπει  νά  συστηθη  δπου  ανήκει.  Μή  νομίζετε,  δτι  τφ  χ  ρ  ο  ύ- 
οντι  άνοιγήσεται,  σημαίνει,  δτι  δστις  κρούσει,  του 
ανοίγουν  αλλά  πρέπει  νά  γνωρίζη  τόν  τρόπον  νά  κρούση, 
χαί  διά  τοΟτο  πρέπει  νά  εϋρωμεν  τόν  Ιπιτήδειον  άνΟρωπον. 
Αυτά  καΐ  τά  τοιαύτα  θέλουν  τοσαΰτα  και  τοσαΰτα !  !  .  .  • 

Ο  Πάρεδρος  και  δ  Ιερεύς  σχετλιαστιχώς  προσέβλεπαν  αλ- 
λήλους, δ  δέ  Προεστώς  σιωπών,  δέν  έφαίνετο  ανυπόμονος 
νά  μάθη  τί  φρονούν,  άλλ'  δτι  παρών  αποδημεί.  Έπι  τέλους 
δ  Πάρεδρος  έτόλμησε  νά  έρωτήση,  •τί  δύναται  νά  ηναι  τ6 
{ξοδον. 
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,—  Αι•  «δϊ4  βλα  δ«  σδ;  •«»  τ^'ν  άναφυράν,    τ^.ν  δίκην 
χτλ   τώρ»  1)1  ιιροχ«τ«6ολ•ης  μόνα  χίλια  των  τέντε. 

01  δικϊτυχιΐς  Τριβαΐοι    χατν-ρη<ϊ«''    *«^  δάκρυα  ι:ιχρά  έρ- 
Οΐυσαν  Ιχ  τώι»  οφθαλμών  των.  .  .      .     , 

"^  -Ναίϊ  τους  έχρ(ίαθίσε,  τύ  βλέιιω  δ^  σας  .σως^ειναι 
τίολλά,  -πλ^.ν  σ5ς  ε««  τό  ελάχιστον  !  1  .  .  Ζ71  δ  θ6(ίς !  Ισως 
χαΐαύτλ  δέν  φθά<.ο«ν,  τλ^  κατά  τ6  ιταρόν  δίδω  χαΐ  έγω 
δ,τι  λβίψ.ι•  Αώτά  είναι  Ικ  των  ών  ούκ  άνευ.  ^^/τ^^'^^'/Ρ^ 
τίιβατε  τό  χωρίον  χαΐ  δταν  αποφασίσετε  νλ  τλ  δώσετε,  Ιρχε- 
σΐι  χ«1  σάς'  έδηγώ  τί  ν4  χάμετε. 

•Ο  ΙμφαντίΗδς  τόνος  τί^ς  φωνής  του  χατέπληξε  τους  Ιχέ 
τ«ς,  οϊανες  ιιιστεύσαντες  δτι  ίλλος  τρόπος  δέν  -^»ΡΧ"  *»^ 
α^  δυνάμενοι  ν*,  άιια^τή^ουν,  Ιξ  Ιδίων  νλ  προχαταβαλια  α 
ΙχετευόμΓνος,  Ικριναν  ιιρέιτον  ν'  άι^έλθουν,  διλ  ν  ^ναγγε^. 
λουν  «!ς  τοΟς  λοιπούς  τ6  αποτέλεσμα  της  πρεσβείας  των.  Ο 
«νιχ6ς  φόβος,  δστις  χατεΐχε  τους  πάντας,  χατ  στείλε  πασαν 
γοερΑν  φΙν.>.ν,*  δυναμένη.  ν4  εχδηλώσ,  τ6  Μοαντον  της 
βλίψεώς  των  άλλ4  τ4  πρόσωπα  των  άπειχόνιζον  σαφώς  τ* 
δδυνηρί  «ων  αισθήματα• 

Σγεδύν  συγχρόνως  Ιφθασεν  ε!ς  Τριβές  ^«1  ο  Θάνο;,   μόνος 
χαΐ  απαρατήρητος.  Κ«θ'  δδ6ν  ανεπόλει  τλς  παραινέσεις  του 
•Αυφ««θΰ,    έλλΑ  τ•>^ν  άλληλουχίαν  των  σχεδίων  του  διέχο- 
«Ε  συννάχις  ή  είχών  τής  Ευφροσύνης,    τΑί  οχοίοις  ο  σιω- 
,τηλός   άχοχαιρετισμός  ?ιτο   δι'  αύτ6ν  Ιτι   εμφαντιχωτερος. 
•Η  άχαίμητος  συνείδησις  τής  άχ«Ρ^«τίας  του  τ6ν  «τυπτε  πα- 
ριστάνουσα  τδ  πρόσωπον  τής  Ευφροσύνης  διΑ  σχυθρωπης  σιω- 
ΐι^ςίλέγχον  αύτην.  Δέν  Ιπρεπε  τουλάχιστον,  Ιλεγε  χαθ  εαυ- 
2,  ν4  δείξω  τοσαύτην  προθυμίαν,  νλ  τους  ίγχαταλείψω,  χαί 
τόστ,ν  ζέσιν  νλ  σπεύσω  Ιδιοτελώς  εΙς  τδ  χτήμ*  μου.   ΚαΙΙν 
^υλαχή  δταν  ήμην,    διλ  παντός  μέσου  είργασθη σαν  εϊς  ^ν 
ίπόλυσίν  μου,  χαΐ  πάσχοντα  μέ  περιέθαλψαν  ως  πρόσωπον 
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ττς  οικογενείας  των.  Δέν  Ιπρεπεν  αποδίδων  μικρόν  δείγμα 
τής  ευγνωμοσύνης  μου  νά  τους  συνοδεύσω  μέχρι  Θεσσα- 
λίας ;  .  .  .  δέν  Ιπρεπε  νά  τους  ιδώ  πρώτον  άναπαυο μένους 
Ιν  τή  οϊκία  των,  δπου  μ'  εΰηργέττ,σαν  διωκόμενον  χαί  κα- 
τέστησαν τ^^ν  έςορίαν  μου  άγαπτ,τοτέραν  τής  καλύβης  μου, 
χαΐ  τότε  νά  φροντίσω  περί  αυτού  του  χτήματος,  τδ  όποιον 
δέν  γνωρίζω  ;  .  .  .    "Εσπευσα  !   Ισπευσα  ! 

Ή  άπόφασις  νά  δώστ;  δείγματα  τής  ευγνωμοσύνης  του, 
επισκεπτόμενος  τους  εύεργέτας  του,  ά'μα  οιευθεττ,ση  τά  πράγ- 
ματα του,  δέν  ητον  ικανή  νά  έξιλεώστη  τδ  πάντοτε  επανερ- 
χόμενον  καΐ  σιγηλδν  ίνδαλμα,  τδ  όποιον  τζοοσετ^οΧλτβτι  εις 
τ^,ν  φαντασίαν  του.  ΚαΙ  τάχα  ήδύνατο  νά  προίδ^,  πότε 
έμελλε  νά  διευθέτηση  τά  πράγματα  του  ;  ώστε  τά  δείγματα 
της  ευγνωμοσύνης  του  τδν  έφαίνοντο  καθυστεροΰντα.  Έπα- 
νακάμπτων  τότε  εις  τά  σχέδια  του  Ισκέπτετο,  πώς  νά  Ικτε- 
λέση  τάς  προτροπάς  του  ΆϋφαντοΟ,  καΐ  πληροφορών  αύτδν 
περί  τούτου,  νά  παρέξη  τουλάχιστον  εΙς  αύτδν  τήν  εύχαρί- 
στησιν,  οτι  συνετέλεσεν  εις  τδ  αγαθόν  και  δτι  εύρε  τίνα  πρό- 
θυμον,  νά  δεχθή  τάς  διδασκαλίας  του  καί  νά  ρυθμίστ,  τδν 
βίον  του  κατ'  αύτάς  πρδς  εύδαιμονίαν  τών  πολλών  και  πα- 
σχόντων. 

Ούτω  περίλυπος  Ιφθασεν  ό  Θάνος  εις  Τριβάς  περ'.  τί-,ν 
δύσιν  του  ηλίου,  τον  όποιον  διεδέχετο  ό  έσπερος  γινόμενος 
λαμπρότερος  προβαίνοντος  του  σκότους,  του  καθιστώντος 
και  τους  λοιπούς  αστέρας  ορατούς.  "Αν  καΐ  διήλθε  πολλούς 
έρ•ί\\ιους  τόπους,  πρΙν  φθάση  ε'ις  τδ  κτήμα  του,  δσω  προ- 
σήγγιζεν  εις  τδ  χωρίον,  τόσω  ηύξανεν  ή  απορία  του,  δτι 
πρδ  πολλού  αρμοδίας  οΰσΎις  τής  ώρας  καί  μετά  χειμαρρώ- 
δεις ύετούς,  ουδέν  έφαίνετο  Γχνος  άρόσεως.  'Γπέθεσε  τότε, 
δτι  αναμένουν  ττιν  δφιξίν  του  καΐ  άι»αλογιζόμενος  δτι  πολ- 
λών πενομένων  οικογενειών   ή  ευημερία  προσδοκάται  Ιξ  αύ— 
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τ*.ς,  έτΙ•/«ν8  τό  βτ,μά  του  4ς  δν  διέφιρον  χαΐ  δλίγ«ι  «ττιγ- 
|ΐ^ί.  -Ε|^xρβ«•ν  τοΟ  χωρίου  άΐΓ^,ντησε  τ6ν  Σχι5ν,  6Γ»νβρ- 
χόμενον  ιχβτά  τών  δορυφίίρων  του  Ικ  του  ΐΓίριιεάτου  χαΐ  υΜ- 

ρτ,ίίάνως  βαδίζοντα,  ^ 

1_  Καλώς  τδν  ΘΙνον  !  τόν  είχε  «ροσαγορεύων  αυτόν  ου-/.ΐ 
ώς  άνώτερον,  άλλ'  ώς  συνήδτι  χαϊ  μίτριον.  Παρήγγειλε  δέ 
τ^ν  Καλιαχούδαν,  νέ  τόν  συνοδεύστι  μέχρι  τΐ.«  χαλυβτ.ς  δι* 
ν'  Ιναιταυθ^,  αυτός  μένων  Ιχεΐ  ςταρά  τ^ν  ιτηγ+,ν,  διά  ν  άριβ- 
μήίΐΙΙ  τ*  «οτιζόμενα  χτήνη,  δι^τι  αϊτό  τίνος  χαφου  συνέλα- 
6ιν  ύι:<5νοιαν,  δτι  οΐ  χωριχοί  τ*  άττοχρύιττουν. 

*0  Θάνος  μή  άγατών  τ^,ν  δμιλίαν  του  τιρο-πετοΰς  Σχι5, 
•Ι,χολούΒ-ησε  τόν  Καλ-.ακούδαν  χαΐ  βίσελθών  εΙς  τ^ν  καλύδτιν, 
τ6ν  ή  ρώτησε  -περΙ^τών  διατρεχόντων.  ^ 

Ό  Ιαλ',ακούδας  τόν  Ιτλτ,ροφ(5ρτ.σεν,  δτι  οί  χωρικοί  είναι 
οκνηροί,   ψιδίτται,    ίίιιουλοι,   δειλοί,    καΐ   δτι  δέν   Ισχειραν 
μέ/ρι  τοΰδδ,    διά  νά  φέρουν   εΐς  τ^,ν  ανάγκην   τύν^Καπετάν 
Τάσον,  ν4  «ροκαταβάλη   τόν  σικίοον,    ιτλί^ν  ό  Σκιάς  μέλλει 
νλτοίιςσιιφρονίΐΓ^.    Ό  Θάνο;  ήκουεν  ουδέν  άιταντών,  άλλ 
Ιχιβιβαιούμενος   εΙς  τά  «αρά  το3  Άϋφαντοΰ   λεχθέντα,  διι- 
ξέταζβ   τόν  Ιαλιαχούδαν,    μ+.  τιροδίδων  τά  φροντ.ματά  του, 
δβον  ητο  δυνατών,   καΐ  τ>,ν  άγανάχττ.σιν,   τ+^ν   δτϊοίαν    Ιδο- 
«ίμαζε.  Ό  Καλιακούοας  ΒΐΎ,γίΜ  "^  ^'^^•^*'    ί*"*  άστεϊσμου 
μάλιστα  «εριγράφων  τ+.ν  σκτ.νήν  τ^ίς  μαστιγώσεως,  καΐ  ου- 
δόλως «αρατηρών  ιιοίαν  φρίκην  τροξενεΐ  εΙς  τόν  άκροώμενον. 
'£ξ  δσων  Ι^χουσεν  δ  Θάνος  1ν  μόνον  ίμβινε  σκοτεινών  είςτον 
νουν  του,   τί  δηλοΐ  ή  άξίωσις  τών  χωρικών,    δτι  δι'  αυτούς 
τ,γοράσΐη  τΟ  χωρίον.    *0  Καλιακούδας  ανέφερε  τ+,ν  Ίτεριστα- 
ιιιν  ταύτην,    διά  νά  δ•ίξΐ[ΐ  Ιμφαντικώς,  μέχρι   τίνος  βαθμού 
«ροβαίνβι  -ίι  αύθάδίΐα  τών  ά/ρείων,    δνευ  τοΰ  σωτηρίου  σω- 
φ?ονισμοΰ   τΐίς  μάστιγος.   'Ο  Θάνος  δμως  Ιχων  γνώσιν  των 
«χολΛν  δδων,  τάς  δχοίας  διέτρεχεν   δ  αδελφό;  του,    έκυρι- 
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εύθη  ύιιό  δχληρών  ύττονοιών,  δτι  υπό  ιταντί  λίθω  σκορπιός. 
Καίτοι  κεκοπιακώς,  δι'  δλη;  της  νυκτός  δένεκοιμήθη,  Ινώ 
οΊ  δμόστεγοί  του  εν  τΙ^  άμερίμνψ  άιιαθείΐγ  των  έρρόγχαζον, 
καΐ  πρω'ϊ  πρό  παντός  άλλου  εξήλθε  τής  καλΰβης,  δια  νά 
γνωρίση  τους  χωρικούς. 

01  ΤριβαΓοι  από   τής  ανατολής   τοΟ  ηλίου   Ιοζυ^ον,    διά 
νά  βοσκήσουν   τα  ολίγα  κττ,νη  των   μακράν  του  χωρίου  καΐ 
τών  προπηλακιστικών  οφθαλμών  τοΰ  Σκιά  και  τών  δορυφό- 
ρων του,  ώστε  δταν  έξήλθεν  ό  Θάνος    τους  άπήνΓΓ;σεν  εν  τω 
άναχωρεΤν.    Ή   πρωινή    άμφιλύκη,    άμυδρώς   φωτίζουσα  τά 
καταβεβλημένα    πρόσωπα  των,    τά  εδείκνυεν   ετι  σκυθρωπό- 
τερα. "Οταν  είδον  μάλιστα  έξερχόμενόν  τίνα  εκ  τής  γνωστής 
καλύβης,    έσπευσαν  τό  βήμα  των,  ουράς   δ'υπό    μάζε' 
Ι  θ  ε  ν  τ  ο.    Ό  Ιερεύς  καΐ  ό  Πάρεδρος  Ιμειναν  εν  τούτοις,  και 
δ  Θάνος   τους  επλησίασεν    εμπνέουν    θάρρος    διά   του  ίλαροΰ 
προσώπου  του.    Λί  εξηγήσεις  τάς  οποίας  παρ'  αυτών  ελαβεν 
ήσαν  ετι  πικρότεραι    τών  όσα  εΐ-^εν    ακούσει   παρά  του  Κα- 
λιακούδα.  Ίΐ  έσχάττ,  ένδεια,   ή  στέρησις  παντός  μέσου  προς 
καλλιέργειαν,    ή  άγνοια   τοΰ  τί  θέλει   γίνει    εκ  τοΰ  καρπού, 
ή  περίλυπος  υποταγή  εις  τ'  αθεράπευτα  δεινά  τής  δυσμενούς 
τύ•/ης  των  ύπεφαίνοντο    εις  πάσαν  λέςιν  ήτις  ετι  παθητικώ- 
τερον  έκτύπα   ε•ς  τόν  μυχόν  τής  καρδίας  του,    διότι  δυσπι- 
στοΰντες  περί  τών  διαθέσεων  τοΰ  λεγομένου  αδελφού  του  έξα- 
πατ^,σαντος  αυτούς  Τάσου,    τοΰ  οποίου  οι  τρόποι  ήσαν  επί- 
σης με•.λί•/ιοι,    ουδέ  μεμψ'.ν  τινά  ετόλμων  νά  προφέρουν.  01 
ενθαρρυντικοί  λόγοι  τοΰ  Θάνου  εφαίνοντο  εΙς  αυτούς  νέα  πα- 
γις,    διά  νά  τους  αποτρέψουν   Τσως,    νά  τ.ροσψύ'^ου'^    ε:ς  τήν 
σύμπραξιν    άλλου  τινός.   Θέλων    μάλιστα   αυτό;    νά  προβη 
αμέσως  και  εϊς  τήν  εκτέλεσιν  τών  υποσχέσεων  του,    έζήττ,σε 
νά  τόν  πληροφορήσουν,   τίνες    έν  τή  ΐπαρχία  ήδύνϊντο    νά 
δανείσουν  τ'  αναγκαία,    διά  νά  γίνη  ή  καλλιέργεια,  και  τους 


ίτΛτρφ  ν4  σομφωνή/ϊουν   τερί  τούτου  ουδόλως  φε-.δόαίνοι, 
ώιτε   τέ  ιχέσχ  νλ  υπάρξουν  άφθονα,    αύτδς  δέ  ιτοφεΐ-/8ν  £ΐς 
άσφΛιιαν   τό  ί.μι'.^υ  τοΰ  /ωρίου.   Έντώς  δλίγου   τ^λτιιςε  ν* 
λά':ιτ,  ά«άνττι»ιν  τοδ  άοίλφ'οΰ  του  εις  τ*  |Αηνυθέντ«  ιιερί^της 
διο«ιίι««ς  του  χτί,ιχχτος,   καθ'  δν  τρόιτον  ύπέδβιξεν   δ   Αυ- 
φβντΐις.  Άν  όμως  δ  αδελφός  του  δέν  ί^το  εις  χατιστασιν  ν± 
εννοήτί»  το  άλτ,Βές  συμφέοον  του  συνδυαζόμενον  αρμον.χως 
μετά  τοΰ  αυμφίρονεος  των  χωρ'.κών,  εΤχεν  άτιόφασιν  νά  χ«- 
ρ=,/ωρήση  είς  «ΰτούς  τό  εΙς  αύτύν  επιβάλλον  χαΐ  ν  άπελθτ^ 
είς'θεσσαλίαν.    Β«6«£«ς   δ  Άϋφαντ^ς   ί>έλε^  τδν  ΙΐΓ«ιν.σει 
τότε   διΙ  τ^,ν  γεννχ-.ότίΐτά  του   και  θέλει   τόν  οεχθτ;  ευχαρί- 
στως εϊς  την   όΓΓ.ρετ'.χν  του  μετά  τοιαύτην  Ουσί»ν,  συμφω- 
νον  «ρό;  τΙς  άρνάς  κ*1  τάς  τταραγγελίας  του.      ^       ^ 

Ό  Ίερευ;  χώ  έ  Πάρεδρο;  λαβδντες  την  εντολών  να  προσ- 
,ίρουν  το  ηαισυ  τοΟ  γωρίου  εΙς  «σφάΧειαν  έπ\  Οτιοθηκγ;  προς 
Ινεύρεσ,ν  δανείου,  ^«ν  Ιν  άιιορία  τοΟ  τί  να  π.στευσουν,  τας 
αάστ..γα;  τοΰ  Σχ.α,  η  τους  ιιροσφαεΐς  λόγου;  τοΰ  λεγόμενο. 
άδελφοΰτοΰΤάσου,αΙ>ηςχα^  άπροσδοκητως  εμφανιζόμενο.^ 
-Άν  ήτοτωάντ..  όκοϊος  άνηγγΙλΟη  ό  Θάνος,  επρεπεν  -  ^χιας  να 
τον  6«οδεχηή.  ώς  υποδεέστερος  χα\  υπηρέτης  τον  χυριδν  ταυ. 
Έξ  εναντίας V.  Σχι&;  ούδεν  Βωχε  σήμερον  -'^^^Τ^- ^^^  Τ^]^ 
χροτεραίαν,  οίτε  χατά  ττ.ν  ί.μέραν  ταυχ^ν,  ο.οτι  ^'^^^^Υ^ 
Ι^λ^ε'χης  χαΛΰβης  του  χώ  άπαντήσας   τον  ^Τ^;{^^ 
χϊν   την  χε,αλήν,   άλλα  τον  προσηγορευσεν  ως  ο;χοΐδν  τ.να, 

-    •$^««',ΑΊ(ϊΐΛ«ευιετα  των  δορυφόρων  του  τον  πρωινον  περί 
χ%ι  ε;ηχο/Λϋ')ΐί1«6  μετά  των  οορ  ^  ρ         τ«  σγιαηα  ταύτα  δίν 
««δν  του  βαδίζων  ώ;  απόλυτο;  χυριος.  |«  «^^^^^^^^^    .   ^.^ 
δ,Ιφυγον  τον  Παπ&  Βλάσην  χα\  τον  Δουδούμην    όσον  χα.  αν 
;:!^;.υν  ακούς  άμβλύνους  ο1  χωρ.χοί    Ά,οΟ  --^,^;-;- 
«άντα  χα\  Ιςήγχγον  συμπεράσματα  ανηΟετα  προς  ^^-^^^^^^^^ 
«δ  Θάνου,  Ιδε..λ.:α«ν  Ι.,  ,αλλον,   μη  -Τ^^^^^^'"^^^^^^^^ 
%ώ;  «νας  τήν  δργην  τοΰ  άχροχδλου  Σχ.α-     ^πληροφόρησαν 
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Ιν  τοΰτοις  χα\  τοί>;  λοιπούς  χωρικούς,  οΓτινες  ώς  μή  ^χοντεζ 
εύβύνην  δ:α  τας  πράξεις  αυτών  των  δύο,  άπήτησαν^  να  εχτε- 
λεσθτί  ή  εντολή  του  Θάνου,  αν  δΐ  δέν  αρέσχη  εις  τον  Σχιαν, 
ας  ό'ψεται  εκείνος,  δστις  παρήγγειλε. 

Τα  πράγματα  ήσαν  στενά,  ή  ώρα  τοΟ  Ιτους  παρηρχετο, 
χα\  ή  πενία  τοΰ  χωρι'ου  ηΟ'ξανε  χαθημίραν  εντδς  ολίγου  οε 
Ιμελλον  να  παραδοθούν  χαι  ο\  τρεις  στρατεύσιμοι,  ώστε  πολ- 
λας  προφάσεις  δίν  Ιδέχοντο  ο\  χωρικοί.  Καί  τοι  άκοντες  κα\ 
ουδέν  άγαδδν  οΐωνιζόμενοι,  ύπείκοντες  δμως  εις  την^θολησιν 
τ&ν  πολλών,  ό  Ίερεί^ς  και  δ  Πάρεδρος,  α  δ  θ  ι  ς  α  υ  Π  υ  - 
θ  ώ  δ  ε,  μετέβησαν  πάλιν  εις  τήν  πρωτεύουσαν  της  επαρχίας 
προς  διαπραγμάτευσιν  δανείου. 

Ή  πρώτη   αποστολή    τής  πρεσβείας    προς   τον  προύχοντα 
δέν  εΤχε  διαφύγει  τήν  χοινήν  περιέργειαν.  "Οσοι  συνεμεριζοντο 
τους  υπέρ  τοΰ  χωρίου  αγαθοεργούς  σχοπους   εκείνου,   ελαβον 
εγκαίρως  νύξιν  χα\  έκινήθησαν  αλλ»  5ν  καΐ  οξυτερον  βλέπουν 
^  γεΛονες  τών  αλωπεκών,    ουδέν  ηδυνηθησαν    να  μάθουν  βέ- 
βαιον. *Αμιλλώμενοι  ν'  άφαρπάσουν  το  £ρμαιον  μετεχειρισθη- 
σαν  πάλιν  άλλους  χωρικούς,  δια  να  Ιχμαστεύσουν  το  απόρρη- 
τον,   άλλα    δέν  ΙπΙτυχον,    διδτι    ο\  Τριβαΐοι,  γνωρίζοντες  εχ 
«ίρας,  ποίαν  άξίαν    είχον  α\  φιλάγαθοι    συμπράξεις  των    καΐ 
πδ,ς  μετετρέποντο   λανθανόντως   είς    άντίπραξιν,  ^εφυλαττοντο 
αή  προδοθή  το  πράγμα,    φθάνουν  μΙχρι  της  ακοής   του  ουοέν 
έχοντος  δσ;ον  Σχια-  "Οταν  εΤδον  οΊ  περίεργοι  λοιπόν  τους  δυω 
πρώτους  τοΰ  χωρίου  Ιπανελθόντας    κα\  αναφανοον  δμιλουντας 
:  Γανείου,  πε  ι  άδελφοΰ  τοΰ  Τάσου,  περ.  Τεν-:«^  ^Ι" 
μ.ής  τών  νωρικών  ε'ις  καλλιέργειαν,  των  προ  ολίγου  λαβοντων 
^λ^γάς,    μυρία    δσα  υπέθεσαν,  άλλ'  ήδυνάτουν  να  ευρουν  το 
Γ^'γμα.  Κατά  φυσικον  λόγον  οΐ  δύω  άπεσταλ.μένοι  ανέφεραν 
τδ  πρ&γμα   χα\  είς  τδν  προτιμηθέντα  παρ»  αυτών  ^Ρ^'^^'^^^ 
τδν  δποΤον   Ιδίως  σ^υνεβουλεύθησαν   οΥ  χυμινοπριστοκαροαμο- 
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γΐύφοι   τοκισταί,    αν   σ•^μφ??^1,   να  δώσουν   ακρόασιν   εις  τα 
προτεινόμενα.  Α•3το\  ούτοι  τ,σαν  ο\  εκλήπτορες  των  προσόδων, 
««ι  ΧΡΤ'ζο^'^ες  της  συνδρομής  τών  τα  ιιάντα  φυρόντων  χα\  άναρ- 
ρι«ιζ4ντων    τον  δημον,    ώστε   να   μή  ευρίσκουν   άντίληψιν  ο! 
«αταπιεζ-^μενοι,  άντι  να  καταδά)λουν  είς  το  δημόσιον  ταμείον 
εγκαίρως   τι»  συμπεφωνημένον    τφ.ημα,    έδάνειζον   τί>  προ'ίον 
-τ&ν  ιιροσόδων  είς  τους  τετρημένους  πίθους.  Έπερειδόμενοι  εΙς 
τον  «λουτοΰντα  χρεών,   ως   μδΧλον  ΐϊερ\    των  τοιούτων  αξιό- 
χρεων,  άτϊήνΓΓ,σαν  λοιπόν   είς  τον   Ιερέα  και  τον  Πάρεδρον, 
ϋι  «ρέπει  &  δανιιζομ^'^οζ  να  ύποβάλτι  τα  έγγραφα  της  ιδιο- 
κτησίας του.  Κατ*  αύτον  τον  τρόπον,  Γ/.εγενεις  αυτούς  δ  προσ- 
τάτης των,  δίλομεν    βχει  τά  μέσα   δια  των  αρμοδίων  δικηγό- 
ρων να  εξετάσωμεν  τας  παρατυπίας. 

*Αν  κα\  οί  λοιπο\  δροι  του  δανείου  ησ»*'  ΰπίρογκοι,  η  άπάν- 
τησις  δμως  αυτή,  να  καθυποβληΟοΰν  τα  της^ιδιοκτησίας  Εγ- 
γραφα, έφάνη  κα\  είς  τον  Θάνο  ν  εύλογος.  Ουδέν  άλλο  δυνά- 
μενος να  πράξη  επ\  τοΟ  παρίνιος,  πρ\ν  λάβνι  άπάντ/ισιν  τοΟ 
βδελφο-ΰ  του,  τον  έγραψε  πάλιν  εκθέτων  λεπτομερώς  τά  πράγ- 
ματα ιΐα\  ζητών  τα-χείαν  βεραπείαν,  πληρεξουσιότητα  λα  να 
ίνεργήσ^  τά  δίοντα.  και  ϊγγρ^φο^  αναγνώρισιν  τής  κατά  το 
ήμισυ  συμμετοχής  του,  παρατηρών  οτι  είναι  δλοις  περιττός 
είς  αύτον  ό  Σ>ιας,  ένη•  οί  χωρικο\  είναι  εύπεΛεΙς  κα\  υποτε- 
ταγμίνοι  ούδεα'.αν  προτείνοντες  αξίωσιν. 

*ΙΙ  καιάστασις  τών  πραγμάτων  καθίστατο  ϊτι  άλγεινοτίρα 
«ς  αυτόν,  δσω  ^κρινεν  άτοπον  να  γράψη  προς  τον  Άφαντην, 
πρΙν  %  τά  μΙσα  να  φέρττΐ  την  παρ*  αύτου  διδασκομένην  θε- 
ράπείανί  Προτιμών  λοιπόν  την  σιωπήν,  άλλα  συγχρόνως  συν- 
αισθανόμενος, δτι  μέλλει  να  παρεξηγηΟτ,,  έτηχετο  κα\  μόνην 
^χων  την  μικράν  παραμυθιαν  εκ  τής  ματαίας  ελπίδος  να  κατα- 
πραύνη  και  εξημερώστι  τον  0ηρό6υμον  ^Σκιδν,  ούδεμίαν  Ιδεί- 
κνυε  προς  αύτον  δυσαρέσχειαν,  άλλ'επτ,νει  τον  ζήλδν  του  και 
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εθαύμαζε  την  άνδρείαν  του,  ενίοτε  παρενείρων  επιτηδείως  πα- 
ρατήρησίν  τίνα  περ\  τοΟ  περιττοΟ  κα\  άκαίρου  τής  αύστηρό- 
τητος,  άλλα  ξύλονάγκύλβν   ούδέποτ*δρ9όν. 

•Επάνοδος  "Αϋφαντοΰ  «Ις  θ6βσαλ£»ν. 

Κατά  την  έπάνοδον  του  ΆϋφαντοΟ  κα\  τής  οικογενείας  του 
εις  Θεσσαλίαν  ούδεν  συνέπεσεν  εναντίον,  άλλ'  δσω  υπήρξε  μο- 
νότονος 6  διάπλους,  τόσω  εΤχεν  εύχαφίαν  ή  Ευφροσύνη  να  πα- 
ραδοθΫ)  είς  τους  θυμοβόρους  δ-.αλογισμούς  της.  *0  μεταδοτικός, 
φιλοπερίεργος  και   ακίνητος  χαρακτήρ  της    μετεβλήθη   δλως, 
και  άντι  γαληνού  κα\  αίθρίου  ^γινεν  επίσκιος.  Διά  παντός  τρό- 
που εσπούδαζε  νά  κρύψει  το  κατίχον   το  πνευμά  της  πένθος* 
αλλ*  ή  μεληδών   ΰφέρπουσα   ΰπο   πάντα  διαλογισμόν  της  καΙ 
διακόπτουσα  το  νήμα  του,  επανέφερε  τον  νουν  της  είς  το  αύτο 
και  εξέθεσε  την  προς  τά  περιστοιχοΰντα  άπάθειαν  "Ητο  άδύ- 
,νατον  πλίον  άλλο  τι  νά  εφελκύστι   την  προσοχήν  της,    κα\  αν 
έδεί}ΐνυε  κατ'  έπιφάνειαν  δ-.αφέρον,  εφαίνετο  δτι  δεν  καταλιμ- 
πάνει  το  κύριον  μέλημα  της,  αλλά  παρΙργως  χαΐ  βεβιασμένως 
προς  στιγμήν  άποσπδται  αύτου.   Το  πρόσωπον  της  δεν  εγέλα 
πλέον  ως  το  πίταλον  του  ρόδου  είς  τον  Ζέφυρον,  άλλα  τ«  άφτρ- 
ρημένον  βλέμμα,    το  άπηωρημίνον  του  μετώπου,   το  άσύνδε- 
τον  του  λόγου  ήσαν  προς  είδότα  σημεία  προφανή  του  ενδοθεν 
βδσχοντος  καταστρεπτικού  πυρός,   κα\  δέν  διέφυγον  πλέον  την 
φιλόστοργον  προσοχήν  του  πατρός  της.  Τότε  ένόησε  πόσον  βα- 
θεΐαν  αΐΟ.ακα  εχάραξεν  η  συμπάθεια  εντός  τής  καρδίας  της  ως 
ρύαξ  φλογός.  Οΰ'τε  ν'  αντίπραξη  πλέον   εις  την   πρόοδον  τοΟ 
καχοΰ  ηδύνατο,  ονίτε  νά  φέρη  ταχεΐαν  θερβπείαν.  Εύρισκε  μά- 
λιστα τί>  πράγμα  φυσικόν,    οτι  μαλαχθεΐσα   εκ  τών  παθημά- 
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χ«„  τοΟ  Θάνο•.  πρβσωχΒώβΥΐ  »3τ4ν,  ί.ΛΜ««  δοχ.μαοία; 
5«„  άλλο<ώ«ως  τ&ν  4γ.βί>ν  του  &οΛέ«»ν.  Κ«.  το,  μη  8.- 
ατάζ«ν,  8τ.  όρβί,ς  Κορά,  δέν  ϊχρ^νεν  δμο.;  χ«τ«λληΧον,  ν. 
ί^;',,'..ρί.  τϊ,:  β«γατρ6;  του  την  ΙϊομοΧογησ.ν  .<Λ«^ο^ 
ρ1τ«υ  ώς  ί  ϊ.ε..ρο«  τεχνίτης,  δ<«.;  σύντριβε.  τ«  χορ8«  τηί 
ίίΓΛου  τείνων  α•5τ«;  «ίρ«ν  τοϋ  «ίοντος,  δ.α  να  γνωρίση 
ρ^        '.   Ι?,'.^«τα    τών  ©Ο^ΥΥων  των.     Ενόει    χαλλιστα,  οτι 

Γ,;Γμ:'Γί:ίτ;^:.•."ην  .^ρην «.  ν;^.ο,,).ψ,το 

&,Ιχλ4λητον.  "Ανευ  ,Λοπραγμοσ-ίνης  νά  ε.σδ.ση  ε.;  το  58«- 

«υ,  οΟ«>.»;  δε,χνυίμενος  προσεχτιχο;  ε.ς  ".\-™""""^". 
>6γ«ν  του,  χΛ  9«ν6μενο,  ά.ν..  ««  ""'ΧΤοΓεΓτΓ.ί.- 
,«..άν  τη=.  ώστε  να  δίδ,  ανε^α.σΟητ»;  '-5»?-  "' ^^  «^ 
,Λήματά  τη;.  χα\  άναχού,.σ,ν  τοΟ  π,έζοντο  ?«?»«  ™'•  " 
έ,«ΐ,ίε.ο:  τρόπος,  χαβ"  όν  παρείχε  την  ψυχ.χην  «τρε  «ν 
δ'ίχ  υεν  ό/ην  τ^ν  εΟγένε.αν  τοϋ  ϊ;5ους  του  χ«  ^-^^^^^^ 
'  -         «««^^  του      Η  ΕύοροσΟνη  πάλιν  εμαν- 

τ«χα  της  «άτριχης  στοργής  το^.     η  ι^^φρ^       ι  «; 

τητα     ι«.^     ^  1..,^«,\,  Ιαυτο-^  ^νονον,  δη  6  πατήρ  της    ενοησε 
τευβεν,  ως  ί  συνειδω,  εαυτόν  «  -χ    .    _       ί/,^^^-»,-,^   Λ^    τϊ>ν 
»  ,        ~     ί.\'»_  '-  »^-     νϊΐ   βίν   τητο  ουσχολον    εις    χο^ 
ττν  αΐτ  χ-*  τή;  Ολ'.ψεως  τη.,    χαι   οε^   ^^"^  ν     ,  »  «,^ίε- 

::ρ•;οντα.ά  δ.τρέίαντα.   νά  τα  ^«->^;-  ;,;\7/,^^^ 
ι  τ<.ν  ά.οτε.εσμ«ο.ν  Λ  τ«  αίο^μας.    Ε"  ^*        ^^^Ι", 

οΰτο,  δτι  δέν  δ-.έφευγε  τον  πατέρα  της  το  απορρ  ι      , 
!Γα'ΓΕάνο.σαν  περιποίησιν  χα\   φροντίδα  του   δεν    παρηχο- 
ϊην  α^ζαΌ^σ»        κ        •  ίβ«„Βΐ.ν«βγΐ  τϊ)  0άΟος   της  περι- 

>ού6ει  αΐαδήποτε  σπουοη  να  εξερευνηβτι  -^^  Ρ«    *      '      ζ 
πάθους  χαρδίας  της.  Συμβαδίζουσα  μετ^  αυτού  ^-^^22Τ.Ι^ 
"αρώματος  τοΟ  πΧοίου  χα\  στηριζομένη  επ.  ^^^  [^-^^^^^^^^ 
&«Λώ'   ηρυθρία   χάτω   νεύουσα   τους  υγρούς  οφθαλμούς  τη, 
:^ς  :^  ^^-  -.«α.  τα  &ρ.«ζοντα  τους  λαθραίους  στε- 

"'Χί  Ζ^^  -  Ά^φαντην,  τοΟ  να  ψ^σ,  τ^.  ο^ 
^,τοΓχορδη'ν,  δ  μ«άμελος  δτ.  Ιγχαίρως  ^^  εο.χε  την  πρΙ- 
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πουσαν  προσο•/ήν  δια  της  οποίας  ηθελεν  έκτοτε  βεβαίως  ανα- 
καλύψει  το  πράγμα,  δτε  ηδύνατο   να   φέρτρ    την  άρμόζουσαν 
διδρΟωσιν,    χαι    ανέβαλε   πασαν    ενΙργειαν,  έωσοΟ  φθάνων  εν 
Θεσσαλία   κα\  μανΰάνοιν,  τί  γίνεται  ό  Θάνος,  ρυθμίστρ,  κατά 
τάς  πληροφορίας  το  περί   του  πρακτέου  σχέδιον.   Κα\  ή  Ευ- 
φροσύνη  ήτον  ανυπόμονος   να  φΟάστρ   εις  Δομοκδν,  ελπίζουσα 
άφεύκτω;   δτι  θέλει  εΰρει  επιστολας  του  Θάνου  προς  τον  πα- 
τέρα της.  Ή  κατήφεια  του  νέου  τούτου  μετά  την  άπόφασιν  νά 
έγκατασταθή  εν  Τριβαΐς,  ενω  προ  αυτής ήτο  φαιδρός  χα\  εύχα- 
ρις, η  ταραχή  του   μέχρι  της  ώρας  του  αποχαιρετισμού,  καθ' 
^ν  ουδέ  λέξιν  ήδυνήθη  να  προφέρη,  ήσαν  σημεία  δυνάμενα  αρ- 
κούντως να  εξηγηθούν   κατά  το  φρόνημα  της,  δτι  κα\  εκείνος 
αν  δέν  πάσχη   δσα    αυτή  αισθάνεται,    δέν    είναι  τουλάχιστον 
αδιάφορος.  Καθόσον  ετυχον  περιστάσεις  να  τον  γνωρίσγ),  ουδέν 
ευρισκεν  εν  αύτω  άξιοκατάκριτον,   άλλ'  άγνότ/ιτα  αισθημάτων 
κα'ι  ακραιφνή    αγαθότητα.    "Ισως   τον  απέδιδε  άπάθειάν  τίνα, 
Ιδιάζουσαν  κατά  τήν  γνώμην  της  εις  άνδρας,    έχοντας  πρώτι- 
στον  τϊ»  συμφέρον,    ως  φύσει    κριτικούς.    Δεν  έθεώρει  επομέ- 
νως τον  Θάνον  ως  φιλοκερδώς  επιρριφθέντα   εις  την  διοίκησιν 
τοΟ  κτήματος  του,   άλλ'  ως   πράξαντα   δπως  πας,   δστις   δεν 
αμελεί  τά  πράγματα  του.  Έκτος  τούτου  δμως,    κρίνουσα  ορ- 
θώς τους  τρόπους  του  Θάνου    κα'ι  τήν  Οέσιν  του,  ευρισκε  φυ- 
σιχόν,  δτι  δεν  ήδύνατο  ούτος   να  πράξη    άλλως,    ούδεμ':ίν   εν- 
«άρρυνσιν  λαβών  νά   έλπ-ζτι  δ,τι   δέν   ήδύνατο    να  7Γ:οσδοκα. 
Κα\τάχα  αν  μετ' αυτών  ήοχετο  ε'ις  Θεσσαλίαν,  τί  άλλο  έμελλε 
νά  ήναι  δ  κλήρος  του,  παρά  νά  επισταττ)  τά  κτήματα  του  πα- 
τρός της  ;    *Αν  αύτος  συγγινώσκη  ήδη    τήν    συμπάΟειάν  της, 
μή  στέργων  νά  βλέπει  αυτήν  άχθομένην,    δέν  έπεται,    δτι  έ^ 
κρίνει  αυτήν.    Βεβαίως    κα\    ό  Θάνος    αναλογιζόμενος   τ»ΰτα 
■μέλλε   νά  φΟάση  εΙς  τά  αυτά  συμπεράσματα  καΐ  συνεσταλμέ- 
νος, όποιος  ήτον,'  έ'κρινεν  άρμοδίαν    τήν  εύκαφίαν  ν'  αποσπά- 


νο 


ί" 
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οΟΐ)  Ιν$  ΐΛάλιιτβ  ηγνόει,  δν  &  ά«οχαιρετισμδς  του  ιΤναι  ιχρύ- 
ξιν'ος  Ιύιαις  «ιαύτη:  απαρηγόρητου.  Ουδέν  δύναται  λοιιτΌννά 
Ιλπίζτι  πλίον  π8ρ\  αΰτοΰ,  ειμή  μόνον  να  μανθάνη  ιτερ\  τής 
βύημερίας  του,  και  ώ  χωρισμός  δεν  δύναται  να  ήναι  πρδσχαι- 
ρβ;,  αλλ*  αιώνιος  !  .  .  .  ΔΙν  θέλει  γίνει  φυγάς  τϊάλιν,δένΟΙλεΐ 
ζητήσει  άσυλίν  εν  Θεσσαλία,  δέν  βίλει  περιπέσει  ^είς  ϊνδειαν, 
ώστε  νδι  λάβιι  άνάγχην  πρόστατ&ν !  .  .  "Ονειρον  ητο  χαΊ  ώ; 
φίΐιρβν  «αρηλΟεν  !  .  . .  'Αν  το  ονειρον  δέν  ηθελι  διαρχίσει  ειχ\ 
τοσοΟτον!  .  .  .  *Αν  δεν  η6ελεν  ^χει  τδσην  φυσικήν  ενΙργειαν, 
Λστι  νβ  μή  διαφέριρ  της  αληθείας !  . .  .      ^  ^ 

Ένω  το  πλοϊον  εΰδυδρομοΟν   ^τεμνβ   τα  επιρρροθοΟντα  κυ- 
Ιΐιβτα,  μεταξίι  τοιούτων  διαλογισμών   άδιβξόδων  εχυμαίνετο  ύ 
νους  της  Ευφροσύνης,  ως  τϊ>  άνθος  βιαίως  άποσπασθέν  εχ  τής 
ζωογόνου  γ?ίς   χα\  «αρασυρδμενον   ύπο  ακατάσχετου  ρείθρου 
πλατυρρδου  ιιοταμοΟ,  όρμώντος  προς  άγνωστον  πέλαγος,  χα\ 
τοΟ  ΑίΓοίου  αΐ  ό'χθαι,  αύξανοΰσης  της  μεταξύ  των  αποστάσεως, 
Ιγίνοντο  αμυδρδτεραι    ώς   τά  νέφη   τοΟ  έρ^ζοντο:.^   Ό  πατήρ. 
τηςι  ώς  «δ  περιπαθής  κηπουρός,  ^τρεχεν   επι  τής  όχθης  παρα- 
χολουθων  το  ύπϊ»  τή•^  αοκνον  ΙπιμΙλιιαν  βλάστησαν,  το  πολύ" 
τιμάτιρον  και  μδνον  κατά  το  εΤδός  του  φυτόν,  ουδέν  Ι/ων  μέ- 
σον να  εφελκύσνι  προς  Ιαυτϊιν  το  άπονηχόμενον,  αλλ*  έλπίζων^, 
πρ\ν  *::πέση   Ιξω   τοΟ  στόματος  τοΟ   ποταμοΟ,   να  κρατηθεί 
{ιπϊι  φυ  ηκοδ  τίνος  προσχίμματος.  Μεταξύ  πατρός  χα\  θυγα- 
τρίς  ύπτ,ρχε    τωδντι    χατάστασις  ζωΐ'κου  μαγνητισμοΟ     διδτι 
«λαλήτως.    δια  τής   ενδομύχου    αϊσΟήσεως,    κα\   αυτομάτως 
ίχαστος  βίχε  συνείδησιν  τοΟ  τί  φρονεί  χα\  τί  αισθάνεται  ο  έτε- 
ρος, ούδ«\ς  δμως  ήθελε,    διδτι  ενόμιζε  δυσάρεστον   εις  τον  άλ- 
λον, τΐιν  βνδιάθετον  λδγον  να  καταστήση  προφορικδν.^ 

'Κν  τοιαύτ^ι  ψυχιχϊί  διαθέσει  ίίφθασαν  μέχρι  Βώλου  χα\ 
ΙχβΙθεν  μετέβησαν  εις  Δομοκόν.  Οικτρά  ήτον  ή  χατάστασις 
τής  οικίας  των,   διαρπαγείσης  κα\   άναστατωθείσης    ύπο  τών 
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•Αλβανών  άλλ'  οικτρότερον  εφάνη  εις  τον  Άϋφαντήν  χα\  εις 
την  θυγατέρα  του,  δτι  ουδεμία  ευρέθη  επιστολή  τοΟ  Θάνου, 
ενώ  κατά  τήν  υπόσχεσίν  του  Επρεπεν  ήδη  νά  υπάρχουν  αλλε- 
πάλληλοι. Μόνη  ή  Κιουρά  έφρόντισε  νά  τακτοποιήσγι  τά  λεί- 
ψανα τών  συντριφθέντων  κα\  ρυπαρωθέντων  επίπλων.  Ή  Ευ- 
φροσύνη ^γινε  χλωρότερα  τής  πόας.  Ό  δυστυχής  Άϋφαντής 
ευρέθη  εν  αμηχανία  άποσφαλεις  του  μέσου  διά  του  οποίου  ήλ- 
πιζε ν'  άνορθώστι  τήν  διάνοιαν  τής  θυγατρός  του,  και  νά  προ- 
παρασκευάση  τήν  λύσιν  τής  απροσδόκητου  περιπλοκίίς. 

Γνωρίζων  ό  Άϋφαντής,  δτι  ό  Τάσος  διετέλει  υπασπιστής 
τοΟ  'Αρχηγοΰ  εν  'Τπάιη,  τον  έγραψε  ζητών  νά  μάθττι  ειδή- 
σεις περ\  του  Θάνου,  και  πιστεύων  δτι  ίσως  αύτος  έπεμψε 
τάς  ποθουμένας  έπιστολάς  εΙς  τον  άδελφδν  του,  δστις  περιμέ- 
νει νά  μάθη  τήν  εις  Θεσσαλίαν  άφιξιν  του  'ΑϋφαντοΟ,  διά  νά 
τάς  πέμψη.  Ό  Τάσος  άπήντησεν  αμέσως.  "Οταν  εφθασεν  ή 
άπάντησις,  ή  Ευφροσύνη  εσκίρτησε  μαντεύουσα  το  πρόσωπον, 
εξ  ου  αΰτη  προήρχετο.  Ό  πατήρ  της  ^υσε  σπερχόμενος  τήν 
σφραγίδα,  αλλ  *  εκ  τοΟ  όγκου  τής  επιστολής  έννοών,  δτι  δεν 
περιείχετο  άλλη  εν  αυτή  προΐλαβε  μετριάζων  τάς  ελπίδας  τής 
χόρης  του.  Ό  Τάσος  εξέφραζε  τήν  εύχαρίστησιν  του  διά  τήν 
αΐσίαν  άφιξίν  των  εί;  Θεσσαλίαν  κα\  ώμολόγει  χάριτας  διά 
τήν  φροντίδα  του  *Αϋφαντοΰ,  νά  μάθτρ  περ\  αυτοΰ  κα\  τοΟ 
αδελφού  του  !  Κα\  περ\  μεν  έαυτοΟ  'έλεγεν  δτι  μόλις  αναπνέει 
ύπο  το  βάρος  αναρίθμητων  κόπων  και  εργασιών,  αυτός  διευ- 
θύνων τά  σπουδαιότερα  και  μάλιστα  ως  'έχων  γνώσιν  του  τό- 
που χα\  τών  προσώπων,  αλλά  θεωρεί  ώς  άναψυχήν,  ν*άντε- 
πιστέλλη  μετά  του  ευεργέτου  του.  ΚαΙ  μάλιστα  επειδή  εΤναι 
τόσον  πλησίον,  ελπίζει  νά  εΰρτρ  καιρόν  νά  τον  έπισκεφθή,  πεί- 
θων τί^ν  άρχηγον,  δστις  ουδέ  στιγμήν  ελευθέραν  τον  δίδει,  νβ 
τον  παρέξη  όλιγοήμερον  άδειαν.  Παρά  τοί^  αδελφού  του  μαν- 
θάνει  δτι  ίφθασεν  υγιή;  χα\  8τι  καταγίνεται   άόκνως  εις  τήν 
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διοίχησιν  τοΟ  χτήματος,  ακολουθών  μάλιστα  τα  παραγγίλματα 
«Ο  «βρι  τα  τοιαδτα  εμιτβίρον  ευεργέτου  του.  Έκ  των  επιστο- 
λών τοδ  άίελφοΰ  του  βλέπει,  δτι  τα  μαθήματα  του  *ΑϋφαντοΟ 
θέλουν  γίνει  εϊζ  αύτϊ^ν  χρησιμώτατα. 

Έκ  τοΰ  περιεχομένου    αυτής   της  επιστολής  ^κρινεν,    δτι  ύ 
Θάνος  άφιερώθη  τωύντι  εις  τήν  διοίκησιν  χτήματος,  χρτιζουσαν 
«ατ'  άρχας  μεγάλων   κόπων   κα\  φροντίδων   κα\  δτι  δέν  είχε 
χαιρον    νέ  βνθυμηΟίί    άλλο  τι.    Ή  βεβαιότης,   δτι  προκόπτει 
€ί>αρμύζων  τάς  ορθας  αρχας^   τάς  ώποίας  αύτος  τον  μετίδωκε, 
ίίπρεπε  να  χαθτ,συ-χάσιτι  χα\  την  θυγατέρα  του,   δίδουσαν  και- 
ρόν εις  τον  μόλις   άναλαβόντα  τα  σπουδαία  χα\  πολυποίκιλα 
ϊργα  διοικήσεως  κτήματος  σχεδόν  χέρσου,  κα\  το  όποιον  ε'ισίτι 
δέν  γνωρίζει,  ποίων  μεθόδων  είναι  μάλλον  επιδεκτ•.κον,  δια  να 
6έσ»ι   τα;  πρώτας  βάσει;    και  να  ρυθμίσιρ    τα  πρώτα  βήματα 
ιΤ;ς'μελλούση;  πορεί'ας  του.    Κατά  τήν  πεποίθησίν  του  μικρόν 
μέρος  αν  ηθελεν    ό  Θάνος  να  εφαρμόστρ,   εξ  ων  τον  εσύστησε 
χα\  μάλιστα  φθάσας  όψέ,  δτε  είναι  δλων  τών  εργασιών  δ  και- 
ρός, είχε  περ\  πολλών  να  φροντίσνι  κα\  ουδεμίαν  στιγμήν  πε 
ριττήν.  Ευδόκιμων  όμως  κατά  τήν  έφαρμογήν  τών  παραγγελ- 
μάτων του  και  βλέπων  αποτελέσματα   ευάρεστα   όποϊα  άλ)ος 
δέν  ήδύνατο    να  προσδοκά    ητον   αδύνατον,    να  μή  ενθυμηθεί 
έχεΐνον  δστις  τον  παρεϊξεν  αυτά.  Λέγων  εις  τήν  θυγατέρα  του, 
δτι  ^γινε  περίεργος  να  μάθγ},   πώς  ένόησεν  εκείνος  τάς  παραι- 
νέσεις του  χα\  πώς  εκτελεί  αύτάς  είχε  συχνάκις  άφορμήν,   να 
φέρη  περ\  αύτοΟ  τον  λόγον    ώ;  εξ  αυτομάτου  και  άνευ  πλα- 
γίας τινός  προθέσεως  κατά  τό  φαινόμενον.   ΙΙερ\  τούτου  εσχό- 
ΐϊϋ  πάλιν  να  γράψτρ    είς  τον  Τάσον   προσφερόμενος  να  χορή- 
γηση διασαφήσεις    είς  παν  δ,τι   ό  Θάνος   νομίσει  άναγκαϊον. 
Τοιουτοτρόπως  ουδέν  υποδεικνύων  είς  τον  Τάσον,  ένόμιζεν  οτι 
Φίλβι  πληροφορηθί]  εκείνος,   οτι  δέν  Επαυσαν  να  τον  ενθυμούν- 
ται, χαι  θέλει  εκτελέσει  τήν  Οπόσχεσίντου  γράφων  άπ' ευθείας. 
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•Όσω  και  αν  ητο  επιτήδειος   δ  Άϋφαντής,    να  εφεύρτ)  τρό- 
πους, ώστε   να  προκαλέσνι   επιστολήν  τοΟ  Θάνου    κα\  να  με- 
τρίαση εντοσούτω  τήν  άνησυχίαν  της  θυγατρός  του,  τόσω  εναν- 
τία  επέβαινον  .τα  πράγματα  του.    Ή  Ευφροσύνη    δεν  έκρινε 
μέ  τον  νουν,  άλλα  μέ  ττ,ν  καρδίαν,  κα\  δλοι  ο\  σπουδαίοι  λό- 
γοι, οιτινες    ^πειθον    τον  Άϋφαντήν    περ\  του  αγνώστου  δπως 
χατ'είκασίαν  Επρεπε  να  ηναι,    ουδεμίαν  είχον  λαβήν   έπ\  της 
Ευφροσύνης.    Τό  ένεστώς   ήτον  είς  τα  βλέμματα  της  ζοφερόν, 
κα\  ουδεμία  ελπ\;  διέλαμπε.  Και  αληθές  αν  είναι,  δτι  ό  Θάνος 
καθ*  δλα    ευδοκιμεί    κα\  τα   παραγγέλματα    του   πατρός  της 
εφαρμόζει,  πάλιν  τώρα  προσφάτως  έδεικνύετο  έπιλήσμων  καΙ 
απαθής,    ενώ  πολλάκις  ύπεσχέθη   αυτοπροαιρέτως   κα\  μάλι- 
στα ως  καθήκον  Ιερόν,  κατά  τό  λέγειν  του  να  γράψγ;.  Εντεύ- 
θεν ήδύνατό  τις   να  συμπεράνη    και   περ\   τής  άλλης  υποσχέ- 
σεως του,    να  επισκεφθί}  είς  Θεσσαλι'αν    τους  παρ'  αύτοΟ  ονο- 
μαζόμενους εύεργέτας,    άμα  διευθετήστρ   τα  πράγματα.  "Ισως 
είχε   χα\   κατά   τι    δίκαιον,    διότι    δέν   Ελαβεν    άφορμήν   να 
πιστεύση,    δτι  ποθοΟν   τα  γράμματα  του   κα\   δτι  φροντίζουν 
περ\  εκτελέσεως   τής  υποσχέσεως  του.    "Οτι  τοιούτον  τι  ενυ- 
πήρχεν  είς  τον  νουν  του,  κατά  τήν  κρίσιν  τη  ς  ήτο  πολύ  φυσικόν. 
Αφαιρούσα   εκ   τής  ίδέας   του   Θάνου  τό  έλατήριον,    είς  τοΟ 
οποίου  τήν  ενέργειαν  μόνην  είχεν  εμπιστοσύνην,    εύρισκε  τους 
υπολογισμούς  του  πατρός  της   ψυχρούς   και  τάς  εικασίας  τον 
βεβιασμένας  χα\  επ'  ουδεμίας  στηριζομένης  ανάγκης.  Ή  άπλη 
'  ευγνωμοσύνη  εν  αγνοία  δτι  είναι  προσδόκιμος,  δέν  ήτον  απα- 
ραίτητον,  να  φανερωθ^  δπως  κα\  δτε  ό  πατήρ  της  προέβλεπε. 
Δέν  προέβαινεν    εως  εκεϊ   να  όνομάση   άχάριστον    τον  Θάνον 
διότι  είχε  λόγους  να  δικαιολόγηση  αυτόν,    μή  εκπληρουντα  τό 
ύποσχεθέν,  ή  μάλλον  είχε  τι  εν  αυτί)  πάντοτε  συνηγορούν  υπέρ 
του  Θάνου.    *Υπέρ  αύτου  συνηγορεί    κα\  ιέ  πατήρ  της,    αλλά 
δι•  άλλων  λόγων   χα\   ως  εξ  αυτών  υπήρχε  μεγάλη    διαφορά. 
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Διότι  δν  ίι  βάσις,  τήν  ύ«οίαν  αύτη  ««ρεδίχβτα  χατλ  τοις  σχέ- 
ψ6ΐς  «ϊίίτον  άληΟή;,  δτι  ό  Θάνος  ιιαραιλείιιων  να  γραψιρ, 
δ«ν  ΐΟεώρει  δτι  ή  ιιαράλΕίψίς  του  ιΐχΐ  τι  δυσαρ€ττον  δι  εκεί- 
νους, «αρ•οίίςύκισχΙ«η.  Ιπηχολούβει  χα\  άλλο  κορισμα,  οτι 
«τι  αρ«  «ροχωροΟντος  τοΟ  χράνου  χαι  αφιερονμενος  δλω;  εις 
,ί,  Ιργον  του,  δέν  θέλει  'έχει  άφορμήν  πλέον  να  επανέΧθρ  εχ 
τΐις  γνώμης,  τ9ιν  διτοίαν  ί.δη  είχεν,  άλλα  μάλιστα  βέλει  α«ο- 
«βια^ϊΐ  χα\  η  ζ^ηρα  μνι^.μη  χδ>ν  εντυπώσεων,  ώστε,  αν  δέν 
ητο  ίίέη,  έμελλε  να  γίνιρ  αδιάφορος.  ^  ^    ^    ^ 

•Ο  ηΐιχδ»;  «άσχων  ιΐναι  Ι  Ιαυτον  τιμωρούμενος  χαι  ο  ευ- 
φυΐστιρος  πάντων,  δια  να  ε•3ρτι  την  πιθανότητα  εχείνων,  οσα 
ίύνανται  να  ηναι  είς  αυτόν  τα  μάλλον  δυσάρεστα,   Ινεχα  τών 

δποίων  πάσχει.  .      ,  χ 

ΚλΙ  τοι  ουδέν  λέγουσα  η  Ευφροσύνη  προ;  τον  πατέρα  της 
ίΐ  δλων  τούτων  τών  σχέψεων,  διότι  ουδεμία  αυτών  ανηχεν 
•Ις  τό  σύστημα  Ιχείνων,  δσοι,  χατά  τ!»  άλαλήτω;  χρατησαν 
μεταξίι  αύτ&ν  σύνθημα,  ήσαν  όμολογουμεναι,  άλλα  χαλυ- 
πτουσα  πάντοτε  ύπό  το  νέφος  τής  χατηφείας  τό  αίσθημα  τη;. 
Βιδεν  Ιχανά  σημεία  εΙς  τον  παρατηρητιχόν  πατέρα  της,    δτι 

δεν  πείθεται.  ^        λ»     "λλ««  ί,^,'- 

Τα  σημεία  ταΟτα  ίσον  ει;  τον  Άϋφαντην  πολυ^  μάλλον  επί- 
φοβα διότι  δ  Τάσος  δίν  έσπευδε  ν»  απάντηση,  όπως  επ\  της 
πρώτης  επιστολής-  Κα\  οΐ  συμπολίται  τοϊ»  ^ΑϋφαντοΟ  χαι  αΐ 
όμήλιχες  της  Ευφροσύνης  Ιπελήφθησαν,  χατα  την  διαγνωσ.ν 
του  δχα,τος,  να  εξηγήσουν  τήν  φαινομένην  ^  ;- ^  ~ 
αύτ&ν  άλλοίωσιν.  Έχεϊνοι  μέν  ύπέθετον  η  δτι^  ^παθε  μέγα 
λας  ζημίας  δ  Άϋφαντής  χα\  δυσχόλως  θέλει  επαναφέρει  τα 
πράγματα  του  εΙς  ήν  ήσαν  άλλοτε  άνθηραν  χαταστασιν  5^ 
δτι  γευθείς  τών  Ιν  Ελλάδι  αγαθών,  ποθεί  ν  απο κατασταθεί» 
ΙχεΙ,  πλην  άπαντα  ανυπέρβλητα  προσχόμματα  να  ΐ;^;»^2? 
εΙς  χρήματα  την  περιουσίαν  του,  ή  δτι  προβ)έπει  άλλα  δυσα- 
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ρέστα  Ιπ-.χρεμάμενα  ΙπΙ  τής  Θεσσαλίας,  περί  ών,  ώς  Ιχ  των 
νέων  σχέσεων  του,    δύναται   νά  5/3  άχριβε«^^»'Ρ«ζ  πληροφο- 
ρίας, λΐ  όμήλικες  πάλιν  ττ.ς  Ευφροσύνης  ώς  ΙπΙ  τό  πλείστον 
άπέδιδον  τό  ήδη  άχοινώνητον  αυτής   εΙς  ύπερηφάνε-.αν  προ- 
ελθούσαν  έχ  του  λεπτού  αέρος  τών  Αθηνών  ή  πάτριος  απλο- 
της  δέν  δύναται  πλέον  νά  τήν  εύαρεστή,  άφοΟ  εγν  ω  ρ  ισε  τρο- 
χούς ευγενέστερους  χαΐ   ένεπλήσθη  υψηλότερου  φρονήματος. 
ΟύδεΙς  δμως   τούτων    έμάντευε  τό  αληθές.     Ο    Αϋφαντ^ς 
δπέστη  πολλάς  ζημίας,    άλλ'  ή  προς  αυτόν  άφοσιωσις  όλων 
τών  Ιν  τή  υπηρεσία  του  Ιδείχθη  αμετάβλητος  χαθ  δλην  τήν 
ά,Γουσίαν  του,   ώστε  ή  χαλλιέργεια   τών  χτημάτων  του  Ιγέ- 
νετο  ώς  χαΐ  πρότερον,  χαΐ  τά  χτήνη  του  διετηρήθησαν,  μετε- 
νενθ^ντα  εις  άσ-^αλεΐς  τόπους,    μόνας  δέ  βλάβας  υπέστη  τήν 
διαρπαγ^.ν  χαΐ  φθοράν   τών   εν  τ^  οΐχία  του  πραγμάτων  χαΐ 
τη;  δίχηςτήν  άπώλειαν.  "Αματ^  έπανόδφ  του  αποχατεστάθη 
Γάλιν'ή  διαχείρισίς  του  δποί.  ^το  πρό   της  φυγή;  του    άν 
χαΐ  τώρα,  προσΙ/ων  τήν  θυγατέρα  του,  ολίγας  «ττιγμάςΙδι- 
δεν  εΙς  τ^.ν  Ιπιμέλειαν  τών  πραγμάτων  του.  Ουδέ  πάλιν  ή  δυ- 
νατό νλ  ποθή  τϊ^ν  Ελλάδα   θεωρών  τήν  γεωργιαν  υπερεχου- 
ααν  Ιν  Θεσσαλία,  ώστε  μόνη  ή  άνάγχη  τών  δυσάρεστων  πε- 
ριστάσεων τής  θυγατρός  του  ήδύνατο  νά  τόν  χαλέτο  εxε^ 

Πόσον  μαχράν  ^ταν  τού  νλ  Ιξιχνιάσουν,  τι  Ινεφωλευεν  εΙς 
τ^ν  χαρδίαν  τής  Εΰ.ροσύνης,  είναι  περιττόν  νά  '^^Ρ^'^Ρ^' 
Ι^μεν.  Τό  πρόσωπον  της  Ιδείχνυεν  Όποταγν  εις  άθεραπευ- 
τον  χαχόν  χ.Ι  προστιθεμένη  εις  τ^ς  ^οιπλς  χαλλονλς  ως 
πρωτίστη  πασών  ή  σεμνότης  Ιπέχεε  γλυχειαν  λαμψιν  μετρια- 
ζο'υσαν^ό  δύσθυμον  τής  διαθέσεως.  Ύπό  τόν  άπέριττον  χαΐ 
χάλλιστον  στέφανον  τής  παρθενιχής  αΐδημοσυνη;,  οί  χαρα- 
χττ,ρές  της  δέν  Ιδείχνυον  τ^ν  "^^^χω;  Οποχαίουααν  φλεγμο- 
νήν,  εΙμή  εϊς  τόν  γνωρίζοντα  νά  1ξηγή<»0  «υτης  δλα  τά  φυ- 
σιογνωμιχά  σημεία  πατέρα. 
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Διά  τΰν  ίχτιράτυν  β|&βρΐι>ν  του  δ  χ((!Αών  ^νέψυχβ  τάς  χβ- 
»|ΐι\χι»£βς  δυν^μβίς   ιής  «τερνού/ου  γ1|ς,    ύπό  τόν  χλοανθή 
Ίΐέτελον   τϊΐς    άνατβυομένης..    Ένψ   άλλοτε  Ιν  τβΐΛύτ(ΐ  ώραι 
του  Ινιαυτου  Ιχβχβίριζί  «αντοία  Ιργα  ή  Ευφροσύνη  χαΐ  πολ- 
λ4ς   δμήλιχβς  ιιροσβχάλβι   συμβοτ,θούς,    ουδέν    έτελεσφίίρβι 
«ότε,    άλλ'  δ,τι  χροχαρίβχβύατζβ,  μετ'  ολίγον  ττατρν',τει,  ουδέν 
βτΙργο«0β,  *0  μονήρης  βίος  δέν  άχέίητ»  τόν  νουν  της  εκ  της 
«βτβιτριβούστ,ς  τές  δυνάμεις  της  ψι^ρίμντ.ς,   και  ή  χροθύμως 
Φϋμχβραχολουθοΰσα  τήν  τάσ:ν  τοϋ  «ϊσθή  μίτος   φαντασία, 
ίμεγβλοχοίε:  χαΐ  Ιτιράτβυε  τύ  λυχοΰν.  Κατά  τοΰ  ρόβου  τού- 
του άντεχάλαιον  μόναι  αί  θρησχβυτικαί  ττ,ς  ϊδέαι,  άν^*•αΙ  και 
βαθέως  έρριζωμέναι,  άλλα  διέ  τής  αύστηρίίτητός  των  Ιθραυον 
τΙ^ν  χαρδίαν  της   μ-Ι^  δυναμένην   νά   χροσφέρη  ολοκαύτωμα 
τάς  Ιδιχβιολογήτους  χαΐ  άχαταμαχήτους  δρμάς  του.  Πρόθυ- 
μος Ιβάδϊζΐν  ε!ς  τήν  Έχχλησίαν  και  κατανυκτικά:  ήσαν  αί 
δεήσεις  της,   άλλ'  Ixι^^ρIίροι^σα  ήσθάνετο  πάντοτε  αύξάνον 
τό  χιέζον  αυτήν  βάρος. 

Μετά  χαρέλευσιν  /ρ(ίνου  ϊψ%Λ9Ζ  τέλος  άχάντησις  του  Τά- 
σου δικαιολογουντος  τήν  βραδύττ,τά  του   Ινεκα  των  χολλών 
ταυ  ασχολιών.    ΚαΙ   χάλιν  ϊλεγεν   8τι   εΓ/εν  έχιστολάς  του 
Θάνου  εύδοχιμοΰντος  Ιξαισίως  είςττ,ν  έφαρμογήν  των  χαραγ- 
γβλμάτ»ν    τοίί   'ΑϋφβντοΟ,    άλλ'  2/οντος   τώρα   κατ'  αρχάς 
χολλ4  συγχρίίνως  νέ  φροντίστι  χαΐ  νέα  νά  εισάξη.  ΙϊερΙ  χλη- 
ριβτίρΐιΐν   διασαφήσεων  βέν  ϊλεγέ  τι,   ώστε  τό  ριφθέν  χαρά 
τοδ  Άϋφαντοΰ  άγχιστρον  δέν  ηύστόχει.  Έν  γένει  ή  επιστολή 
ούδιμίαν  •1χι  λιχτομέριιαν  χαΐ  ως  ίχ  ττ^ς  αοριστία;  και  των 
χοινών  τ<ίχων,  β!ς  οΟς  χιριεστρέφετο.  δέν  χαρβΤχβ  τύ  χοθού- 
μενον  φώς. 

Ό  Ίϋίραντής  τί^ν  ήρμήνευσε  χατά  τόν  ώφελιμώτερον  χρός 
τών  σχοχίΐν  του  χρότιο^^,  άλλ'  Ιβλεχβ  χαΐ  αυτός  δτι  εΙς  ουδέν 
βυνετέλει.  Έσχέχτετο  Ιχομένως  νά  βαδίσει  ίλλην  δδόν,  Ιγου- 
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σαν  εις  αΓσιον  αποτέλεσμα,    άλλ'  εισέτι  δέν  ειχεν  ανακαλύ- 
ψει αυτήν. 


Ι  θ  . 

•ο  Τάβος  ^ηαβπύοτής  τοΰ  Άρχηγον. 

Ό  Τάσος  διετέλει  τότε  εν  Υχάττ),  διότι  εκεί  είχε  καταστή- 
σει τήν  Ι'δραν  του  ό  Αρχηγός,  του  οποίου  ήτον  υπασπιστής 
καΐ  δεξιός  βραχίων.  Είς  τόν  άρχηγόν  ητον  ανατεθειμένη  ή 
διοίκησις  του  χρός  φύλαξιν  των  μεθορίων  και  καταστολήν 
τ-Γ,ς  ληστείας  στρατού,  συνεργεία  δμως  του  έπι/εφηματίου 
Τάσου  ή  δικαιοδοσία  του  δέν  χεριωρίσθη  ε?ς  τούτο  μόνον. 

Οί  Ικπαλαι  εκ  ττ^ς  Βλα/οβουλγαρικης  εποχής  ουδόλως 
μεταλλάςαντες  τόν  νομαδικόν  βίον,  υπό  τό  δνομα  Βλάχοι, 
Καραγκούνιδες,  ποιμένες,  ετησίως  κατέρχονται  έκ  των  ορέων 
του  Πίνδου  εις  τάς  εύφορους  χεδιάδας  τ-ης  Φθίας  και  των 
χαρακειμένων  έπαρ/ιών,  δπου  διαχειμάζουν.  Αφότου  6  ποι- 
μνιακός  αντικατέστησε  πάντα  Ιγγειον  επί  των  νομών  φόρων, 
οί  ποιμένες  ούτοι  ως  κα'  άπαντες  οί  εγχώριοι  κτηνοτρόφοι 
Ιχουν  μέγιστον  συμφέρον,  νά  καθέξουν  τάνάπη,  δπου  φύε- 
ται ή  βαθύτερα  χαΐ  παχύτερα  χόα.  Περί  τούτου  κατά  πρώ- 
τον βαθμόν  αποφασίζουν  οί  Δήμαρχοι  καί  ό  Πρόεδρος  ιών 
δημοτικών  συμβουλίων  εκάστης  επαρχίας,  άνεκ/.λήτως  δέ  § 
Νομάρχης,  ή  "Επαρχος  έν  συμβουλίω,'συγκειμένω  |κ  τε  τοδ 
Εφόρου  χαΐ  του  ΕΊρηνοδίκου.  Άν  και  εϊς  ττ^ν  πε'ριμάχητον 
ταύτην  διαδικασίαν  ούδεμίαν  είχε  χατά  νόμον  αμέσως  μετο- 
χήν  ό  Αρχηγός,  δ  Τάσος  εύρήκεν  Ιν  τούτοις  τρότζο^β,  νά  " 
χαρεμβάλη  τήν  υπέροιιλον  δύναμίν  •ου  άφανώς.  Προς  τόν 
σχοχόν  τοΰτο>^  εχρεπεν  δλοι  οί  Δήμαρχοι  και  τά  δημοτικά 
συμβούλια  νά  συγκροτηθούν  έκτων  ανθρώπων  της  χειρός  του. 
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01  ραθυχτΕΟίνοι  Ιργιχοιμένβς,  οΐ  λεγίίμενοι  ΤζελΙ^^ο^» 
ΪΤΟΤΤδς  νύξιν  τοΟ  άχορρήτοι*,  ά-ενΟΐία;  ϋ-ετείνοντο  βίς  ^τΑν 
τίβον,  ΐίβτις  Ιβμβάνωιι  «Λ  νινομισμ,ένα,  έξέδιδβ  τλς  ιτρό; 
τ*ς  6«οδ«»τέρ»ς  άρ/άς  Ικ  συνθήχης  διαταγάς,  τάς  όχοίας 
βδτβι  οώδΐιιοτβ  ««ρήκουον.  Δέν  ιτβρςωρίζετο  δμως  δ  Τάσος 
ρδέλλων  τοιουτοτρίίιιως  μόνον  κατά  τήν  έγκατάστασίν  των 
τους  άρχ:ΐΓθΐμΙν«ς,  άλλ*  δλα  τά  Τζβλεγγάτα,  καθ'  δσον  και- 
ρόν διιγιίμβζον,  δικίλουν  εΐς   αυτόν  ύττοτελτι,   ιτρός  τούτο 

ΟΙ  νομάδις  ούτοι,  ιτροσχαίρως  φοιτώντες  καΐ  εντελώς  άμέ- 
107  ο  ι  "****''  ίγιΘών  του  κοινωνικό  Ο  βίον,  ι-πβθύμουν  πολύ 
μίλλον  νλ  ηναι  άμέτο/οι  καΐ  των  κακών.  Άγνοοΰντβς  χαί 
άδιαφοροΰντις,  τί  πάσχουν  οί  λοιιτοί,  μόνον  συντελεστικών 
μέσον  ζΐς  τό  ν4  μή  πάσχουν  οί  Ιδιοι  ευρίσκουν,  δίδοντες 
πασαν  είς  τους  λΐξίστλς  χερίΟαλψιν.  Έν  γένει  οί  νομάδες  ούτοι 
ζουν  πατριαρχικώς  καΐ  κατά  πατροχβράδοτον  άπλόη^τα, 
ασμένως  •πβρέ-/οντες  ε!ς  πάντα  προσερχόμενον  Ικ  τοδ  γάλα- 
κτος καΙ  του  τυρού  των,  τά  δποΐα  έπιδαψιλεύει  εΙς  αυτούς 
δ  το ί>ς  Ιλϋίι μονάς  επιβλέπων.  Κατ*  αυτούς  ό  λ-^στ+,ς  ϊτι  μδλ- 
λον  χρι^ζ•ι  «βριΘάλψεως,  διότι  διώκεται  περί  ττ,ς  ψυχής 
άγβνιζόμινος,  Άντβποδίδοντες  κα'.  οί  λτ^σταΐ  τήν  χάριν  ου- 
δέποτε τους  προσβάλλουν,  Ινόσω  τους  ευρίσκουν  τοιουτοτρό• 
-πως  πρόθυμους,  καί  τ*  αναγκαία  νά  τους  προσπορίζουν  κ«1 
δΜΧομένους  ν 4  τους  φυλάττουν,  ή  Ινίοτι  καΐ  τάς  ευκαιρίας 
αυτά;  νά  τους  υποδεικνύουν.  *ύς  έχ  τούτου  προς  ούδένα  είναι 
τ4σον  σκλιιροί  χαΐ  ώμοΙ  οΕ  λΐξίσταί,  δσον  προς  τόν  προδότη  ν 
ποιμένα,  ι!ς  δν  προσέρχονται  Ιν  πλήριι  Ιμπιστοσύνϊ\,  δπου 
δ*  οί  ποιμένες,  βύτού  χβΐ  οί  λιΐιστβί,  ώς  δντες  βέβαιοι  έν 
μίσφ  των  έρημων,  μακράν  τών  ανθρώπων  χαΐ  μάλιστα  Ιν 
χαιρφ  χειμώνος,  νά  εύρουν  παρ*  έκιίνοις  τροφάς,  πολεμοφό- 
δια καΐ  μέσα  πρδς  πλίίΐροφορίβν,  που  νά  διευθύνουν  τά  δια- 
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βήματα  των.  Οί  φερέοικοι  ποιμένες  δέν  Ιδημιούργησαν  τήν 
λτιστείαν,  άλλ'  εύρήκαν  αυτήν  ύπάρχουσαν  Ιντός  ττ,ς  κοι- 
νωνίας, τής  οποίας  τήν  εθεο'ιρησαν  επομένως  άναπόσπαστον 
στοιχεΤον,  ούδ'  Ιχουν  άλληλεγγύην  τίνα  πρδς  τήν  κοινω- 
νίαν,  ώστε  νά  συμπράξουν  ε!ς  τί;ν  μεταρρύθμησίν  της.  Ακο- 
λουθούν λοιπόν  τό  αξίωμα  ν  ό  μο  ς  χ  α  Ι  χ  ο^  ο  α  και  επειδή 
τα  πάντα  Ικ  θεού,  κατά  τ^,ν  πανθεϊκήν  δόξαν  τω»,  άρα  και 
οί  λίΓίσταί,  ώς  και  αυτοί  θεωρούν  τους  ποιμένας  έργον  της 
θείας  προνοίας.  Ό  θεός  στέλλει  τόν  προσερχόμενον,  λέγει  δ 
ποιμήν,  καΐ  δστις  δέν  τφ  δίδει  δοιρεάν,  άμαρτάνει.  Ό  θεός 
στέλλει  τόν  ποιμένα,  λέγουν  οί  λησταί,  διά  νά  εχωμεν  και 
ήαεΓς  πού  νά  φύγωμεν  εκείνους,    οί  όποιοι  δλα  θέλουν  Ιδικά 

των. 

Τοιαύτη  άφιλοκερδής  καΐ  κατά  τίνα  λόγον  φιλάνθρωπος 
βίναι  ή  παρά  τού  ποιμένας  εΐς  τόν  λ•5;ιστήν  παρεχομένη  προσ- 
τασία. Τοιαύτη  δέν  ήτον  δμως  καΐ  ή  παρά  του  Τάσου  απο- 
νεμόμενη* εΙς  αυτόν  ό  ληστ^,ς  ήτον  ό  μέγας  μοχλός  της  πο- 
λυδαιδάλου μη/ανής  του.  Διά  των  ληστών  έ'φθανεν  δ  βρα- 
χίων  του  είς  δλας  τάς  οημοτικάς  κάλπας,  έξ  ών  έξήρχοντο 
τά  ονόματα  τών  Δημάρχων  καΐ  των  μελών  των  δημοτικών 
Συμβουλίων.  Διά  τών  ληστών  διεττ^ρει  διαρκώς  υποτελή  τά 
Τζελεγγάτα,  διότι  δι*  αυτών  ήδύνατο  νά  ψιθυρίση  προς  τό 
ώτίον  τών  Άρ/ιποιμένων,  δτι  δέν  πρέπει  νά  εκπέσουν  ττ,ς 
εύνοίας  τού  παντοδυνάμου  αρχηγού. 

Αί  ληστεΐαι  τοιουτοτρόπως  έγίνοντο  κατ*  άνωτέραν  διάτα— 
γήν  τού  Τάσου  προς  ποιν^,ν  της  άπειθείας  καΐ  διατηρησιν  ττ,ς 
υποταγής,  καΐ  τρόμος  κατείχε  τους  πάντας,  εκ  τών  παρα- 
δειγμάτων διδασκόμενους  τί  πρέπει  νά  φρονούν  καΐ  τί  πρέπει. 
νά  πράττουν.  Δέν  άνεμυγνύετο  εΙς  μόνα  τά  δημοτικά  καΐ  έν 
γένει  τά  εκλογικά  ό  Τάσος,  άλλ'  Ιχων  δλας  τάς  αρχάς  πειθη- 
νίους  καΐ  κύριος  τοιαύτης  υπέρμετρου  εξουσίας,  είσέδυε  παν- 
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τ»•/ ου,  οθβν  ήούν«ο  νλ  ζροκύψ/^  ώΰΐλειχ  χαιΐ  κέρδος,  καΐ 
ΐΜβτο;  έτΙλιι  τ4  ΙιτιβιλλίίμενΛ,  μή  τολμών  ν4  γρύξτι. 

01  λιοστβϊ  ιϊχον  χολλούς  λόγους,  Ινίχα  των  οποίων  Ιγί- 
νοντο^έπιττ.δει»  κ«ί  ιύχει0ή  δργβν»  τοδ  Τάσου.  Αυτός  Ιγ•/ώ- 
ριζιν  δλας  τές  φ«λι1ς  χλΙ  τΜ  κρησ^'^γβτ»  αύτών.Αιέθετεν  επο- 
μένως τ+^ν  χαταδίωξίν,  κοιίτοι  γενομεντ,ν  εν  πολλζ  παρατά- 
ξει κβϊ  Ιπίδβίξίΐ,  βίς  τρόπον  ώττε  δέν  ήδύνατο  να  γίν-τι  συμ- 
πλοκή μετλ  των  λτ,στών,  1/<ίντων  προτιγουμένως  ειδησ:ν. 
Τήν  ΐποτυχίαν  ιίχι  λόγον  εύπαράδεκτον  ν  λ  δικαιολογ^,<ττ\ 
«'.1  του  δυσϊϊυλίκτου  των  μεθορίων,  πέραν  των  οποίων  δίδ'Ι 
ψΛγον  ο:  λ•/;σταΙ  καί  εΤ/ ε  τρόπον  νά  ;3*βαιώστι,  δτ:  τωόντι 
μετίβτ,σανεΐς  τήν  αστυγείτονα. 

Λί  υπέρ  τοΰ  Τάσου  ύπηρεσίαι  δίν  Ιξήρκουν  εν  τοίίτοις, 
ΐι»βτ6  νλ  χορβσθοδν  καΐ  οί  μβτερ'/όμβνοι   τήν  διαρπαγτ.ν  ως 


επάγγελμα,   διότι  ο!  Ιξιοι  τιμωρίας   προς  Ινίσ/υσιν  του  συ- 
στήματος του   δίν   ησ«ν  «ολλάκις   οί   ευπορώτεροι.   Ώς  Ικ 


μονουντες  μάλιστα  ύ'Λ  το:αΰτας  αδείας,  οίν  άπεστίρουν  τόν 
Τίίσον  τοΰ  μέρους  του,  απονέμοντες  τλ  πολυτιμότερα.  Είχον 
ΈΛρ'  αΰτψ  καΐ  ίλλας  ευκολίας,  διότι  διλ  των  σ/έσεών  του 
διεβιβάζοντο  τ*  άρπαγέντα  εις  τό  Ιμπόριον,  καΐ  οΰτω  προσ- 
ή'ϊ'γιζον   εις   ττ.ν    άγοραίαν    αυτών  άξίαν,   ενω    5λλως   Ισαν 


τνν  επι/,'-Γ^-'-^^ων   εκάστοτε   άλλους  συνεταίρους  ή  μεσάζον- 
τας,  ή  πρόσοδος  τής  βιομτ;χαν•ας   ητο   τοσαΰτη,    ώστε  έν 

Ι,ραχεΤ  Ι&ησαΰριζβ.    Και  ποίμνιον  Ισχιιμάτισεν  Ικ  συνεισφο- 


215  — 


ρας  καΐ  πολύτιμα  πράγματα   απέκτησε   καΐ  χρήματα   Ισώ- 
ρευσε,  τά  Ταντάλου  τάλαντα. 

Ουδόλως  γνωρίζων  τάς  των  νεωτέρων  οικονομολόγων  αρ- 
χάς καΐ  δόξας,  οτι  χεφάλαιον  είναι  τό  έκ  τής  καταναλώσεως 
ΐϊβρίσσβυμα,  τό  γόνιμον  καΐ  δίδον  πρόσοδον,  ήσπάζετο  τ^,ν 
ΙπικρατοΟσαν  ανέκαθεν  γνώμην,  δτι  κεφάλαιον  είναι,  πδν  τό 
εν  άδρανκϊ  άσφαλεία  κείμενον  και  δι*  αυτής  μή  ύποκείμενον 
βίς  φθοράν.  Προς  άπόκρυψιν  του  πλούτου  του  εΐ/ε  καΐ  άλλον 
λόγον  λίαν  καταπειστικόν.  Δι*  αυτής  Ιλάνθανον  τ+^ν  κοινήν 
προσοχήν  και  κατακραυγήν  αί  πράξεις  αυτού  ενεργούντος  αύ- 
τλς  εκεί,  δπου  εγεννήθη  και  δλοι  τόν  Ιγνώριζον  πένητα  καΐ 
μηδαμινόν,δν  δ'  αίφνης  άνεδείκνυτο  πλουτών,Ιξ  ανάγκης  ή^ε- 
λον  πιστεύει  οί  τα  Ικρα  των  δύω  τούτων  μή  απομεμακρυ- 
σμένων έπο/ών  συνάπτοντες  καΐ  προσβάλλοντες  και  ουδέν 
θεμιτόν  εν  τω  μέσω  βλέποντες  προς  έξήγησιν  ττ,ς  εν  άκαρεΐ 
μεταβολής,  δτι  πολλών  άθεμίτων  μέσων  εγένετο  χρήσις. 
Όσον  καΐ  αν  έκρύπτετο  δμως,  δέν  διέφευγε  τήν  όξυδέρκειαν 
των  ούδεμίαν  ώφέλειαν  ποριζομένων,  άλλα  μάλιστα  βλάβην, 
εκ  τής  καταστάσεως  τών  πραγμάτων,  ο'ίτινες  Οποψιθυρίζον- 
τες  ώνόμαζον  τό  Άρχηγεϊον  ΑησταρχεΤον.  Άλλ'  οί  τοιούτοι 
υπεβλέποντο  ώς  άντίπράττοντες  είς  τά  καθεστώτα  και  αναρ- 
χικοί, άείποτε  μεμφόμενοι  τά  γινόμενα  καΐ  διώκοντες  τό 
άκατόρθωτον,  μετεωροφένακες.  ΚαΙ  αύτοι  δμως  βλέποντες  ού 
μόνον  τό  ανωφελές  τών  παρατηρήσεων  των,  ά)  λά  καΐ  τό  επι- 
βλαβές εις  τά  μή  ασφαλώς  ύπό  τ^,ν  στενήν  σκέπη  ν  τών  νό- 
μων διατελούντα  συμφέροντα  των,  ήσαν  στερημένοι  θάρρους 
και  μόνον  οσάκις  είχον  βεβαιότητα,  δτι  δ  λόγος  το)ν  δέν 
θέλει  άκουσθή  περαιτέρω,  ώμολόγουν  τό  φρόνημα  των.  Έξ 
Ιναντίας  οί  πλείστοι  τών  προκρίτων  έκο^άκευον  τόν  Τάσον, 
και  αναφανδόν  τόν  επήνουν  ώς  άγρυπνον,  δραστήριον,  συν- 
τηρουντα  τ>^ν  τάξιν  καΐ  υπέρ  τοΰ  κοινού  καλού  Ιργαζόμενον. 
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Ή  ιδνοιά  του   χαί  βϊ;  τους  μέν  ιταρβΤχιν  ασφάλειβν,  ίχισκί- 
«τομιένους  χ1  κτήματαί  των,   οίν   %λΙ  δέν  Ιτόλμων  νά  χ»τοι- 

ιιήσοιιν  Ιν  «ύτοΐς,  ή  μβτβρ/ομένους  τό  ύιτδ  τταντοίων  κινδύ- 
νΐιΐν  χβΐ  Θλίψιων  άττειλούμενον  Ιμιτόριον,  ή  έκλήπτορας  των 
δημοσίων  χροσύδων,  καί  ι!ς  τους  δέ  τά  μέσα  νΑ  διατηρούν 
Ιϊΐμβίβν  τί^ν  «ολιτιχΊιν  δύναμιν  χαΐ  σημασίαν  των,  είτε  Ι«ί 
δημβιριβιών,  βΤτε  ΙιιΙ  βουλευτικών  Ιχλογών,  χατχβάλλοντις 
χβί  μηδινίζοντες  τους  χολιτιχο£»ς  αντιπάλους  των.  'Ός  Ικ 
τούτου  χν  ούχΙ  οϊ  χλβϊστοι,  άλλ'  οί  μάλλον  ΙνεργητικοΙ  εΟ- 
ρισκον  χρήσιμον  τό  σύστημα  τοΟ  Τάσου  κβί  %Λρζϊγον  εις 
βύτό  Ιχτός  χ%ς  6χοστηρίξ|ως  τής  συμτ.οάςεώς  των,  χροσέτι 
τ^ν  ιΐιθιχ'ί^ν  ώίΓοστήριξιν  τίίς  γνώμης  των. 

Δέν  ϊδιδιν  κροσοχήν  εις  μόνους  τους  πίρΐ  Ιαυτόν  δ  Τάσος, 
άλλ'ίξέτεινδ  ΐχί/οις  Αθηνών  τό  ίγρυπνον  ^^λεμμα  του.  Τό 
Αρχηγδίον  συνίκειτο  εκ  του  ταμείου  χαί  εκ  του  γραφείου 
τοδ  Άρ/ηγοΰ•  τό  γραφεΐον  διηύθυνον  δύο  αξιωματικοί  έιτι- 
τηδίιιίτβτοι  εϊς  τό  γράφειν  χαταγινίίμδνοι  νά  πέμχουν  έχθέ- 
σιις  βϊς  τήν  Κυβέρντ,σιν,  δι'  ων  δλα  τ1  Ικνομα  παριστά- 
νοντο  Ιννομα  καί  εφ'  δλων  των  γινομένων  είίρισχον  ν^,ν  ττρός 
τάς  χιιμέν«ς  διιτχξε:;  σχέσιν.  'Κν  αύτΐά  τω  γραφείψ  Ιφιλο- 
τεχνοίίντο  τά  γλαφυρά  Ιγκώμια  ϊοδ  αρχηγείου,  εξ  ων  ?γεμον 
αΐ  εφημερίδες  ττ,ς  χρωτευούσ-ι^ς,  κοί  αΐ  ύχΐρ  περισσού  άνα- 
σχβυαΐ  των  Ιδεσχότως  σιτερμολόγων  τό  γραφεΐον  ητο  Ιν 
«λήριι  αγνοί ^ι  των  Ιν  τψ  ταμιίώ  ύιιεργαζο μένων,  τό  ταμ«ΐον 
ίμως,  τό  όποιον  βιηΰθυνβν  ό  Τάσος,  Ιδιδε  τΊς  οδηγίας  βίςτό 
γρβφιΓον  διέ  στίίματος  του  ΆρχηγοΟ. 

Είς  τοιαύτα  μεγάλα  χαί  άκαταλοΐ'ίστων  κερδών  παραίτιβ 
κατάγινε  μένος  ό  υπασπιστές  το  δ  Αρχηγού  κατά  φυσιχόν 
λύγον  οΰδβμίαν  Ιδιδε  προσοχ•>;ν  είς  τό  χωρίον  Τριβών  και 
•Γ>ΐν  Ιξ  αύτοδ  «ρίίσοδον  άλλα,  κατά  τόν  οΙχεΓον  ε•ς  αυτόν 
του  σχίπτισθαι  τρίίπον,  ΙννοοΟσι  νά  λαμβάνι^  τοιαύτην  ίνευ 
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προκαταβολών,  τών  οποίων  ή  Ικβασις  ίδηλος  και  μόλις  μετά 
παρέλευσιν    χρόνου   ήδύνατο    νά  προβη    εις  φώς.    Πώς  ό  τά 
άσπαρτα    χαΐ    άνήροτα    καρπούμενος    ήδύνατο    ν'   άκούση 
-κερί  αποκαταστάσεως  τών  χωρικών,  περί  παραχωρήσεως  μέ- 
ρους γης  εϊς.τελείαν  Ίδιοκτησίαν,    περί  δανείου  τζρός  αυτούς 
δι   υποθήκης  του  δλου    ή  του  ημίσεως   χΐύρίου   πορισθησο- 
μένου,  ώστε  νά  σπείρουν  οί  χωρικοί  προς  ϊοιον  όφελος,  μετά 
ταΰτα  δέ  εκ  τών  χρημάτων  πάλιν  αύτοΰ  τά  πάντα  υπέρ  τών 
χωρικών  ενεργούντος  νά   σπείρουν  και  τήν  Ιδίαν  αύτουγην. 
Εσέβετο  καΐ  Ιτίμα  τόν  Άϋφαντήν,  του  οποίου  τους  λόγους 
επηγγέλλετο  έπαναλαμβάνων    ό  Θάνος,    άλλ'  έθεώρει  τούτον 
παρανοήσαντα  εκείνον,  ή  Ικ  νεανικής  φιλοτιμίας  καΐ  επιπο- 
λαιότητας,   διότι  δέν  εγνώριζε  διά    πόσων  κόπων  αποκτώντα 
'^^  Χ.ρήΐ^-β'ε*  *«ί  'ΕΧ  κτήματα,    περιπίπτοντα   είς  ύπερβολάς. 
Δέν  επίστευεν,    δτι  ό  Άϋφαντής  διά  τοιούτων  μέσων  επλού- 
τησεν,  αύτφ  κάνω  παραδίδων    τά  πάντα  εις  τους  χωρικούς. 
Βεβαίως  αφού  απέκτησε  μεγάλα  πλούτη,    δύναται  νά  μετα- 
γειρισθή  γενναίως   μέρος  αυτών  εις  αγαθοεργίας,    διότι  τοι- 
αύτη είναι  ή  κλίσις  του.  "Εκαστος  έχει  τό  ιδίωμα  του,  άλλα 
πρέπει  νά  γνωρίζη  καΐ  τά  μέσα  του.    Τώρα  αυτός    δ  Τάσος 
δέν  Ιχει  τά  μέσα  νάμιμηθ/ί  τοιαύτα  παραδείγματα,  τά  δποΓα 
Ιξέστησαν    τών  φρενών  του  αδελφού    του.    "Ηλπιζεν   δτι  τά 
δυστυχήματα  ήθελον  τόν  σωφρονήσει  νά  γνωρίση  έπΙ  τέλους, 
πώς  πρέπει  νά  πορεύεται    εντός  του  κόσμου,    δστις  θέλει  νά 
φθάση  ε•ς  εύπραγίαν,    ώστε  νά  μή  Ιχη   ανάγκη    τών  άλλων* 
Άλλ'  Ιδού  αυτός  διατηρεί  εισέτι  τόπαρώπιον  έπΙ  τών  οφθαλ- 
μών του,    ευρών  εκάστοτε  μεταλλαγήν    ττ,ς  τύχης.    Μετά  τό 
πάθημα  του,    καθ'  δ  εκάησαν    αί  θυμωνίαι  του,    εύρε   κατα- 
φύγιον  εν  Θεσσαλία  καΐ  γενναΐον  προστάτης  παρ'  ω  ήδύνατο 
Ιν  βραχεί  ν'  απόκτηση  όσα  απώλεσε.   Τώρα  πάλιν  μετά  τ^.ν 
άπόλυσίν  του  υπό  του  Δικαστηρίου  άπροσδοκήτως  ήκουσεν 
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βτι  ιΐνβί  ϋοινωνάς  ίχί  τοιουτοϋ  μιγΛου  κτήματος.  Νομίζβι 
λθ«<ίν,  δτι  ή  μβταβολή  ττ.ς  τύ/ης  έκ  τίίς  άκρας  χβνίας  ύς 
«λοΟτον  δέν  ιΐναι  «άνιον  τι.  Λέν  ρωρίζει  δτι  τό  άντίθετον 
ίΐναι  «λί,  ««νεχέστβρο/,  χαΐ  δτι  ή  πενία  είναι  Ιξ  Ικείνων 
των  μονίμων  καταστοίσεων,  εξ  ών  οί  ιτλεΐστοι  ούδΙποτε  Ιξέρ- 
χοντβι.  "Ο-κως  Ιλαβε  δωρεάν  τό  ήμισυ  του  γωρ^ο'^  Τριβών, 
είναι  έτοιμος  και  αυτός  νά  τό  δωρή«ι  διά  νά  καταστήστι  «ώ- 
'Γ'^χβΐί,.τίνας  ;  χωρικούς  το6ς  δχοίους  χρώτην  φοράν  βλέχει, 
«ρ»  δέν  γνωρίζει,  καϊ  τους  όΐΐοίουζ  τατΐζύη  νλ  καταστ^.σχ» 
«υγνώμονας,  άνταχοδίδοντας  μυριοχλασίως  τήν  /άριν.  Πόσον 
λανθΰίνεται!  ...  "Αν  εί/εν  όλίγην  χειραν,  'ήθελεν  Ιν- 
νοή«ι,  δτι  Ιμα  οί  χωριχοϊ  γίνουν  ^νδξ^ί,ο^^,τοι  καΐ  εύχορή- 
βουν,  χρώτον  κατ'  αώτοΟ  Θέλουν  στραφή  διά  νά  τον  εξώσουν 
εξ  δλοϋ  του  χωρίου.  Καί  τό  χραγμα  είναι  φυσικόν  ουδείς 
βδ/*ριστεΓτχι,  ενόσω  βλέχει,  δτι  δέν  1/2 1  τό  δλον.  "Οταν 
δμως  ουδέν  Ιχει,  είναι  ταχεινόςκαΐ  ύχοτεταγ μένος,  διότι  εν- 
νοεί, δτι  δύναται  νά  ϊ/^. 

Τοιαύτα  σκεχτόμενος  δ  Τάσος  αμέσως  Ικτης  χρώττ;ς  εχι- 
στολής  τοΰ  Θάνου,  κατά  τ>^ν  συν/^θη  του  δξυδέρκειαν,  ε!σέ- 
δυ«ν  εις  τόν  νουν  τοΟ  άδιλφο(3  του,  διαβλέπων  δη  δέν  είναι 
ο  κατάλληλος  άνθρωχος,  του  δχοίου  είχεν  ανάγκην,  καΐ 
μιχενόηοί  χβραδεχββίς  ττ.ν  συαβουλτ,ν  τοΰ'  Ίαχετοΰ.  Πεχει- 
σμίνοςδτι  δίν  δύναται  νά  μεταχ:ίση  τόν  χδελφόν  του,  Ιχαϊ- 
ρύμενον  εις  τα  μαθήματα  του  Άϋφαντοΰ,  άλλα  μή  θέλων 
χάλιν  ν'  άχοψεύσίΓΐ  ττ,ν  ύχόσχεσίν  του  μόλις  δόσας  αυτήν, 
Ιχρινε  χροτιμότερον,  ουδέ  ν'  άχαντί.ση  ουδέ  οδηγίας  5}λας 
ναδώσγ^.  "Οσα  χαρήγγειλβν  είς  τόν  Σκιάν  Ινόμισεν  άχο- 
χρώντα,  διά  νά  μ-ϊ;  κινδυνεύση  ή  κατοχή  τοΰ  κτήματος,  6 
δέ  αδελφός  του  στερημένος  χαντός  έγγραφου  καϊ  ίνευ  ιδίων 
μέσων  ούδΐν  ήδύνατο  νά  -πράξη. 

Αί  μιταγενέστεραι  εχιστολαί  τοΰ  Θάνου  τόν  Ιχίβεβαίωσαν 
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Ιτι  μάλλον  εϊς  τήν  γνο)μην  του.    Αί   χεριχαθεις  εΙκόνες  τής 
οϊκτράς  καταστάσεως  των  χωρικών,  ή  χεριγραφή   της  έσχα- 
της Ινδέ ίας  των,  στερημένων   καί   αυτών   των   άχαραιτήτως 
αναγκαίων  οιά  νά  σχείρουν,  ή  άχόγνωσίς  των,    ώς    άχοσφα- 
λέντων   των  έλχίδων,   τάς    δχοίας    ένέχνευσεν   εις   αύτοΰς  ή 
αίφνης   έκλάμψασα,    άλλ'  ήδη   χάλιν  άχοσβεσθεΓσα  άντίλη- 
ψίς  του,  ή  χρόθεσις  τοΰ  γράφοντος  νά  συντέλεση  εξ  Ιδίων  ε!ς 
βελτίωσιν  τής  τύχης  των,    τ.ροσψέ^^ω^ί   εις    ύχοθήκην    τό  εις 
αυτόν  έχιβάλλον  ήμισυ  τοΰ  χωρίου,    αί  χλάγιαι  χαραττ,ρή- 
σδίς,  δτι  δ  Σκιάς  ήτο  χεριττός  εμχνέων    φόβον    και  άχοθαρ- 
ρύνων  τους  χωρικούς    τ^ρί    τής  χροσδοκίας   τοΰ  μέλλοντος, 
δι'   άκαίρβυ    αύστηρότητος  χρός   άνθρώχους   ταχεινούς  καί 
καταβεβλημένους,  δλα  ταΰτα  δμοΰ  Ιπέφερον  τό  εναντίον  άχο- 
τέλεσμα.  Ό  Τάσος  εκτιμών  τά  γραφόμενα  κατά  την  χροαί- 
ρεσιν  καί  τους  σκοχούς  του,   χαρήγαγε  διττά  συμχεράσματα 
χβίΟοντα  αυτόν,    δτι  δύναται   νά   βλαφθή  μεγάλως  άχαντών 
βίς  τόν  αδελφόν  του.  Ένώ  τόν  εβλεχεν  ένδίδοντα  ε!ς  συμχά- 
θειαν,  κατά  τήν  γνώμην  του  νεανικήν  καί  άκριτον,  ητον'ίχι- 
κίνδυνον  δι'  Ιχιστολής  νά  όμολογτί,ση  χρός  αυτόν  δτι  εξίσου 
συμμετέχει  εις  τήν  κυριότητα  τοΰ  κτήματος,  τήν  όχοίαν  έκ 
κουφονοίας  ήδύνατο  ν'  άχαλλοτριώτ/],    ττ.ν   υχόσχεσιν  ταύ- 
την,   νά  τόν  θεωρή   συγκοινωνόν,    μετεχειρίσθη   άλλοτε,  διά 
νά  χαροτρύνη  τόν  ζήλόν  του,    ουχί   δμως  σχουδαίως.    Τότε 
ενόμιζεν,  δτι  δ  αδελφός  του  έχιττ,δείως  έχιστατών  τήν  γεωρ- 
γίαν,  θέλει  αυξήσει   τήν  τ.ρόσο^ο^^  καί  έσκόχει  μετά  χαρέ- 
λευσιν    χρόνου,    άν  χοτε   ό  αδελφός  του   θελήση  ν'  άχο/ω- 
ρισΟή,  καί  υ-ζτ,ρ/ον  χερισσεύματα  έκ  τής  αύξηθείσης  χροσό- 
δου,  νά  τόν  φωτίση  χερί  τής  αληθείας,  καί  νά  τόν  άχοδώση 
ολίγα  χρήματα,  δσον  ν'  άχοζη.  Τό  σχέδιον  ^ουτο  άνέτρεχεν 
δ  Θάνος  έξ  άρ/ής,  άχαιτών  έγγρκφον  δηλούν  τό  Ιξ  ημισείας 
δικαίωμα  του,    καί   δυνάμενον  νά  /ρησιμεύση,  διά  νά  χο- 


ρίσθτϋ  χαρ'  5λλων  /ρήματα  ττρός  συνδρομών  των  χωρικών. 
"Οσα  «άλιν  δ  Θάνος  Ιγραφε  ιτβρί  τοΰ  Σχιχ,  ήσαν  ά-κοχρώντα 
5(:ά  ν4  χρίνίξΐ  δ  ΤάοΌς,  8τι  ή  παρουσία  του  είναι  απαραίτη- 
τος, δια  νΐ  μή  υτίΕγβρθοίίν  τά  πνεύματα  των  χωρικών,  ώστε 
τάς  κοώφοας  ίλπίδας  των  νά  μετατρέπουν  εΙς  αξιώσεις.  Ή 
άπ<ίγνω«ις  ητον  αναγκαία,  διλ  νά  τους  προπαρασκευάστι  νά 
δεχβοΟν  ώς  βελτίωσιν  της  τύχης  των  τήν  άμετάτρεπτον 
ανάγκην,  νά  υποταχθούν  •ϊς  τάν  νόμιμον  αυτόν  κύριον."Οταν 
Ίΐαύσουν  νά  δνειρεύωνται  ίλλην  κατίστασιν,  θέλουν  κλίνει 
τδν  αυχένα  όπό  τόν  ζυγόν  καΐ  θέλουν  γίνει  πρ(5θυμοι  εργά- 
ται,  άναλο'γως  της  επιμελείας  των  περί  μένοντες  την  αμοι- 
β-ίιν  τών  κόπων  των,  καΐ  πβρί  ούδεμίαν  άλλην  πλάνη  ν  ί^ο- 
σκόμβνοι. 

"Οσον  βαρύτερα  έφαίνετο  ή  άγανάκτησις  το<3  Θάνου  ούδβ- 
μίιν  λαμβάνοντος  άπάντησιν,  καΐ  μ•ϊι  γινώσκοντος  εΙς  τίνα 
ν'  άποδωση  ττ,ν  όλεθρίαν  σιΐι>πήν  τόσον  εύηρεστεΐτο  δ  Τάσος 
βλέπων  προσεγγίζουσαν  νί^ν  λύσιν  κατά  τ^^ν  έπιθυμίαν  του. 
ΈπΙ  τέλους  άπαυδών  θέλει  προτιμήσει  δπως  ήδη  άνήγγει- 
λεν  νά  Ιγκαταλιίψιο  τάς  Τριβάς,  καΐ  τότε  έσκόπει  νά  διά- 
θεση τά  του  χωρίου  κατά  τ^,ν  βούλησίν  του,  άς  γίνη  πάλιν 
ό  αδελφός  μου,  Ο,βγε  καθεαυτόν,  υπηρέτης  του  Άϋφαντοδ, 
διότι  αΰτδς  ιΐναι  καθαυτό  ό  κλήρος  του,  άφοΰ  δέν  γνωρίζει 
νά  ώφεληθή  εκ  τών  περιστάσεων  καΐ  νά  ζήση  ανεξάρτητος, 
εγώ  δέ  άνευ  μιγίίΐτης  μου  βλάβης  δέν  δύναμαι  νά  τόν  δια- 
τηρήσω. 

*0  Θάνος  όλα  τά  μέσα  μετεχειρίσθη,  προς  βεβαίωιιν,  δτι 
δ  αδελφός  του  λαμβάνει  τάς  έπιστολάς  του.  Περί  τούτου  επί 
τέλους  Ιπιίσθη,  διότι  έγκλείβας  τήν  προς  τόν  Τάσον  Ιπιστο- 
λήν  «ίς  άλλην  προς  τ^,ν  μητέρα  του,  παρ*  ή  ς  Ιζήτει  νά  τόν 
πληροφόρηση  περί  εχείνου,  είδεν  έκ  ττ^ς  άπαντήσιώς  της  δι' 
<Ϊ^Μ.?  Χ•φ^ί  γεγραμμένης,   δτι   είχε  γράμματα  τοΐ3  Τάσου. 
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*Ι!  Βαρβάρα  ηύλόγει  τόν  πρωτότοκον  υίόν  της  διά  τάς  προ- 
όδους του  ώς  ύπασπιστοΰ,  καθεκάσττ^ν  άκούουσα  τό  ονομά 
του,  έπαινούμενον.  Έξ  εναντίας  έμέμφετο  τόν  θάνον,  δτι 
δέν  ακούει  μέχρι  τούδε  περί  αύτου  δτι  κατώρθωσέ  τι,  ένφ 
έχει  υπό  τήν  Ιξουσίδιν  του  τοιούτον  κτήμα,  άλλα  περιμένει 
οδηγίας  του  αδελφού  του  καΐ  τόν  ενοχλεί,  άλλα  πολλά 
έχοντα  νά  φροντίση  καί  νά  σκεφθη. 

Μετά  τήν  έπιστολήν  ταύττ^ν   δέν  Ιμεινε  πλέον  δισταγμός 
εΙς  τόν  νουν  του  Θάνου,  δτι  ό  αδελφός  του  είναι  μακράν  του 
νά  φρονή  δπως  αυτός,  καί  δτι  ε!ς  μάτην  καταγίνεται  νά  τόν 
πείση.    Τήν    άποτυχίαν    ταύτην    άπέδιδεν  εις    τήν    συνήθη 
άφροντισίαν  του    αδελφού  του   περί    οικιακών    πραγμάτων, 
σπουδαρχούντος  νά  προβιβασθή    και  περιβληθή   τιμάς     καΐ 
αξιώματα.    Έκτος  της  αδιαφορίας  ταύτης,    ένόμισεν     δτι    δ 
αδελφός  του    δέν  προσεΐχεν  εις  τάς  προτροπάς,    μή    θεωρών 
Τσως  αύτάς  σπουδαίας,   και  μή  βλέπων  τά  πράγματα    δπως 
τά  εβλεπεν  αυτός.  "Αν  είχε  καρδίαν  εύαίσθητον,  ήθελε  συγ- 
κινηθή  άναγινώσκων    τάς  περί   τών  χωρικών  περιγραφάς  του 
καΐ  ήθελε  συμπράξει  είς  βελτίωσιν  τΤ^ς  τύχης  ανθρώπων,  οΧ- 
τινες  Ιμελλον  νά  γίνουν  και  εΐς  αυτόν  ωφέλιμοι.  Αφού  λοι- 
πόν,   ουδέ  τό  έλατήριον   τού  συμ:{)έροντος    ουδέ   έκεινο   τής 
συμπαθείας  εΐχεν  έπ*  αυτού  δύναμιν,    άλλο  μέσον  ίπρεπε  νά 
κινηθη,  διά  νά  τόν  έξεγείρη  έκτης  ληθαργίας  του. 

Προς  τόν  σκοπόν  τούτον  έθεώρησε  κατάλληλον  νά  μετα- 
χειρισθή  τ^,ν  μεσιτείαν  τού  Άϋφαντού.  Προς  αυτόν  έδείκνυεν 
^  αδελφός  του  σέβας  διά  τάς  ευεργεσίας  του,  καΐ  άπ'  ευθείας 
ιταρ'  αυτού  γενόμεναι  αί  π'ίοτροπαί  θέλουν  τον  φέρει  εΐς  τήν 
ανάγκην  νά  άποφασίση.  Γράφων  προς  τόν  Άϋφαντήν  συγ-  . 
χρόνως  έξβπλήρου  τήν  ύπόσχεσίν  του.  Τψ  η,το  μέν  λυπη- 
ρόν  νά  γράψη  προς  αυτόν,  πριν  προβή  εΐς  τ^,ν  έκτέλεσιν  τών 
διδασκαλιών   του,    άλλ'  έκθετων  λεπτομερώς  τά  πράγματα 


^  222  — 

χβΐ  «Λϊον  χβτίγεινε  νέ  ηίσ^  τί»ν  άδελφόν  του,  Ιμελλε  νά 
δαβιολογτ,θΐί.  Ουδέν  Ιλίγι  χατά  του  αδελφού  του  ιεροσβλη- 
τκ(ίν,  άλλ'  άτϊέδιδι  ττιν  αΙτί»ν  βΐς  τ-^ν  μιχρλν  υπόληψιν 
τΐιν  διτοίαν  δικαίω;  βΐχβ  «ερί  του  προτείνοντος  μετρ»,  τ4 
δτοΐβ  Ι,δ'η  χ»τά  ιΐ|;ώτον  εμελλβ  ν^  δοχιμάστι.  ΈπεκαλεΓτο 
λοιιιόν  ΤΓ,ν  συνδρομτ.ν  του,  αύτΑς  δι4  παραινετικής  Ιπιστο- 
λτ,ς  ν4  συστήσίΓΐ  τά  δέοντα  εις  τόν  Τάσον  %λΙ  νά  τόν  φωτιστή 
«ρ ι  τών  άλιτιθών  συμφερόντων  του,  των  δποίων  ή  παραμΙ- 
λτιβις  δέν  ζτο  πλέον  εΙς  αυτόν  μόνον  επιβλαβής  άλλ'  βίς 
πολλούς  δλλους.  ^ 

Α•;ττ.  ητο  ή  τελευταία  απόπειρα  του  Θάνου,  διότι  μβτ 
αυτήν  ουδέν  άλλο  πλέον  ήδΰνατο  νά  μβταχειρισθζ,  καΐ  ^\ 
παρουαία  του  ένΤριβαίς  ητο  δλως  περιττή. 

"Κ  ' 

Ή  επιστολή  τοΰ  Θάνου  προς  τόν  Άϋφαντήν,  ή  τόσον  πο- 
ΟουμΙντ,,  Ιφ&ασβ  τέλος  πάντων  προς  κατάπαυσιν  ττ.ς  άμη/ α- 
νίας βδτοδ  χαΐ  τής  ίίυγατρές  του.  Πολλάκις  άναγνωσθείσα 
κβΐ  «χολιασθεΐσα  παρείχε  διήγησιν  πραγμάτων  δυναμένων 
ν*  χριιιημβύσουν  προς  ύποστήριξιν  νέων  είχασιων  κατά  τον 
Ιδιον  έκαστου  τοί3  σκέπτεσθαι  τρόπον.  Ή  μέν  Ευφροσύνη  εϋ- 
ρισχεν  άποχρώσαν  ϋλην,  διλ  νά  δικαιολογ-Γ,σ-ο  τήν  περί  τοΰ 
απόντος  μέριμνάν  της.  "Αν  καΐ  έφαίνετο  αίσία  ή  μεταβολή 
τής  τύ/ης  τοΰ  βάνου,οταν  άνήγγειλεν,ότι  έγινε  κατά  τό  ήμισα 
συνιδιοκτήτης  τοΟ  χωρίου  Τριβών,  χαΐ  λεία  ή  άγουσα  προς 
τήν  ιώπραγίαν  δδός,  ητο  μακράν  δμως  αυτής,  διότι  αί  άπρο- 
σδοκή'τως  άναφυείσαι  δυσχΙρειαι  καθίστανον  τό  μέλλον  του 
προδλημβτιχόν.    ΤΙ   δύναται  νά   πράξη  στερημένος    μέσων, 
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χαί  «ιριστοι/ούμενος  ύπό  ενδεών  άνθρώπων,οΥτινβς  ριή  δυνά- 
μινοι  νά  τό  αποδώσουν  τι,  κατά  φυσιχόν  λόγον  τόν  θεωρούν 
κοινόν  έχθρόν;  Ή  μέχρι  τοδδε  σιωπή  του,  δσον  και  άν  ύπτ.ρξε 
παραιτιος     αλγεινών    αισθημάτων,    έδείκνυε   τό  ευγενές  καΐ 
υψηλόν  φρόνημα  του,   όποιον   έγνώρισεν  Ιν  αύτώ.    Φ-λοτι- 
μούμενος,  δπως  τόν  έδίδαξεν  δ  παΓΓ.ρ  τ,^ς,   χαί  ή'χαρδία  του 
ίχοθει,  νά  θεμελίωση  τό  συμφέρον  του,   ουχί  έπΙ  της  κοινής 
καταστροφής,   άλλ'  έπί  τής  κοινής  εύπραγίας,  κατ^ισ/ύνετο 
νά  γράψη   πριν  ενεργή  ση  τι    άξιον  λόγου.    Άλλ'  αντιμαχό- 
μενος προς  τοιαύτας  δυσχέρειας,  έξ  ών  ή  άκαταμα/ητοτέρα, 
ή  αναλγησία  του  αδελφού  του,  τά/α  θέλει  δυνηθή  τάς  υπερ- 
νίκηση ;  *  "^ 

Ό  Άϋφαντής   πάλιν  εβλεπεν  έπιβεβαιουμένην  τήν  κρίσιν 
του,  δτι  ή  σιωπή  του  Θάνου  εΐ/εν  αΐτίαν  τήν  περί  τοΰ  κτή- 
ματος   φροντίδα,   και    δτι  Ιτο  αδύνατον    νά  μή  ένθυμηθή  δ 
καλός  μαθητής  τόν  διδάσκαλόν  του.    Δέν   Ιίραίνετο  δαως  'είς 
αυτόν  παράδοξος  ή  έναντιότης  του  Τάσου.  'Ό  άνατεθραμμέ- 
νος  ύπό  άλλ»ς  αρχάς  δέν  ήούνατο  νά  πιστεύση,  δ'τι  δύναται 
τις  νά  γίνη   πλούσιος,    καθιστών  συγχρόνως  πλουσίους  ιούς 
χρησιμεύοντας  ως  όργανα  του,  διότι  δέν  εννοεί,  δτι  δύναταί 
τις^ν'  άπαιτ^,ση    και  νά  λάβη    παρά  του  έχοντος,  Ινώ  παρά 
τοΟ  μή  Ιχοντος   είς   μάτην  προσδοκά.    Βεβαίως  δ  Τάσος  τάς 
διά  του  αδελφού  του  διαβιβασθείσας  συμβουλάς  του  έξέλαβεν 
ώ;  ηθικά  παραγγέλματα,    ούχΙ   δέ  προς   εύπορίαν  χρήσιμα. 
Διά  τούτο  εδήλωσε  μέν  δτι  εύγνωμόνως  τά  παραδέχεται,  καΐ 
δτι  δήθεν  δ  αδελφός  του  καταγίνεται  εΖς  τήν  Ιφα^ίμογήν  του, 
άλλ'  απέχει  πάσης  συνεργείας,  είς  5,τι  καταδικάζει  ως  επι- 
βλαβές. Ή  μεσιτεία  του,    τήν    δποίαν   επικαλείται  δ  Θάνος, 
δύναται  μόνη  νά  συντέλεση  εις  τό  ποθούμενο;^,  άλλα  τούτου 
χάριν  πρέπει  νά  συνομιλήση   προφορικώς   μετά  τοΰ  Τάσου, 
διά  νά   μή  άφήση    εΙς   αυτόν  οιανδήποτε  υπεκφυγήν.   Άφοΰ 


δι*  Ι«»τολίίς  4ιιολ<ίτη«•ν,  8x1  άίΐχάζβται  τλς  ιταραινέίτεις 
^ου,  δέν  δύνατχι  νλ  Ιχφράη  εναντίον  φρόνημα.  Τότε  λοιμών 
Ι«τ«6Λλων  τόν  χαραχτίίραί  του  λόγου  χαΐ  Ικ  ττ.ς  άιτλ^ί 
σανδιΛέξιως  Ιρχόμινος  ίΐς  τ^  ιιράΤ[χ««,  δύναται  νά  τόν 
ζητ#ι<Γ^  «%νης,  ν*  ωίστι  εγγράφως  τήν  ιτρός  τόν  θίνον 

ίγϋρισιν.  , 

•Η  ϋ«τά«αΦΐς  τ^ς  Ευφροσύνης  έχιχαλδΤτο  σ-κουδαιαν  καΐ 
τ»-/«Τ«ν  άντίληψ'.ν  -ί^  ά-κανθουσα  χρβιάτης  Ιδείχνυε  μαρα:- 
νοιίΐναιςτλς  δυνάμεις  της.  Ή  Ιιεκττολή  χατεπράϋνεν^  όζω- 
οοδν  τ+,ν  δριμύτητα  τοΰ  «άθους,  δείξασα  τόν  βάνον,  δτι  ητο 
δ-Βοΐος  ίιερεπβ  ν4  ήναι,  δέν  άφι^ρεσεν  δμως  τάς  μερίμνα;, 
άλλα  μετέδωκε  νέας.  ΑΙ  «ρΐ  συνδρομής  Ιλ-πίδες  του  δέν 
Ιχριτιε  νλ  ματαιωθούν,  καΐ  ητο  ιιάλιν  περίστασις  νά  δειχθη 
*Κ8ρίσ''Βουδος  4ι  συμιεάθεια. 

"Αμα  \  όρθολάλος  χιλιδών  ανήγγειλε  πάλιν  Ιιτανερ/όμε- 
νον  τώ  βύανθές  5αρ,  άνεχώρησεν  δ  Άϋφαντής  εις  'Γτϊάτην 
|ΜτΑ  τ?ίς  θυγατρός  του,  τϊ^ν  δποίαν  ευκόλως  2τ:ει«  νά  τόν 
0ΐινβκολου0ή«ϊη,  διότι  αύτ»^  δέν  ήγάτια  νλ  ήναι  μακράν^τοΰ 
«ατρός  της,  μάλιστα  κατά  τ^ν  «περίστασιν  ταύτην,  δτε  ούτος 
Ιμβλλ•  νά  μισιτ•ύ<τΐίΐ  ύ-κβρ  *θΟ  Θάνου.  Ή  άτϊόίττασις  έκ  Δο- 
μοκού δέν  ητο  μεγάλη,  καΐ  ιτρόφασιν  εΙ/ε  δήθεν,  δτι  σκοπεί 
ιιΆγοράσΐ!!  κτήνη  «ρής  συμπλήρωσιν  τών  ποιμνίων  του. 
Το&ς  λ•ϊϊστΑς  δέν  Ιφοβιίτο,  διότι  πολλούς  ί\  αυτών  είχε  πε- 
ριθάλψει, καΐ  οΐ  ποιμένες  ήσαν  «ρΑς  αυτόν  ευνοϊκοί  διά  τλς 

αγαθοεργίας  του. 

'Ολίγβς  ημέρας  πρΙν  φθάσΐξΐ  ιΐς  Ύπάτην  εΤχβν  Ιλθει  ΙκεΙ  δ 
Ίαπετδς  «μα  μετά  τδ  πέρας  τής  φυλακίσεως  του.  Διά  τίνα 
καιρόν  τουλάχιστον,  ίαυτοΟ  νά  λησμονηθή  ή  δυσπραγία 
του,  Ικρινβν  άναγκαϊον  ν'  άπομακρυνθη  τών  Αθηνών,  ούδένα 
%ων  Ιντοσούτφ  πόρον,  αφού  εξήντλησε  τά  μικρά  ^.ρήμ^^ά 
«υ  καΐ  τ>ιν  γενναιότητα  τών  φίλων  του,  προς  οΟς  ητον  ήδη 
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φορτικός.  Παρά  τού  Τάσου  ήξίου  νά  λάβη  τό  Ιπιβάλλον  Ικ 
τής  εγκριθείσης  κατακυρώσεως  τού  χωρίου  Τριβών,  εις  ήν 
αυτός  μεγάλως  συνετέλεσεν,  ενώ  έχεΐνος  έφαίνετο  τείνων 
ν'  άποδείξγ\  τό  εύστοχον  του  λογίου,  οτι  όίμ'  ήλέ-ηται  καΐ 
τέθνηκεν  ή  /άρις.  Άλλ'  ό  Ίαπετός  είχε  τάς  επιστολάς  τού 
Τάσου,  Ιξ  ών  Ιφαίνετο  προδήλως  ποίων  μέσων  Ιγινε  χρήσις 
προς  Ιξαπάτησιν  τών  χωρικών  καΐ  τής  Κυβερνήσεως.  Καίτοι 
πιεζόμενος  υπό  βαρείας  ανάγκης  δέν  προέβη  δ  Ίαπετός  μέ- 
χρις απειλών  δια  νά  μή  Αθη  εις  δυσάρεστον  ρήξιν,  πριν 
Ιςαντλήση  δλα  τά  μέσα,  χαΐ  περιποιητικώς  έγραφε  προς  τόν 
επιλήσμονα,  πληροφορών  αυτόν  μετ'  εύτραπελισμοΰ  περί 
τών  παθημάτων  του  καΐ  ενίοτε  παρενείρων,  δτι  κατά  τ^,ν  πε- 
ρίστασιν  ταύτην  θέλει  γνωρίσει  τού;  ειλικρινείς  φίλους  του, 
δτε  ουδέν  ελπίζουν  παρ'  αυτού,  Ινώ  δύνανται  νά  ηναι  προς 
αυτόν  ύπερβαλλόντως  χρήσιμοι.  Ό  Τάσος  όμως  ουδέ  άπάν- 
τησιν  Ιδιδεν. 

Ό  Ίαπετός  εν  τούτοις  Ιγνώριζε  τήν  μεγάλην  εύπραγίαν  τού 
άχαρίστου  φίλου  του  καΐ  ώς  Ιγγιστα  τά  παρά  τούτου  ενερ- 
γούμενα, ώστε  ίίμα  Ιξελθών  τής  φυλακής  καΐ  μή  Ιχων  που 
τήν  κεφαλήν  χλιναι  άπήλθεν  ε!ς  'Γπάτην,  και  επερειδόμενος 
«Ίς  τϊ",ν  άρχαίαν  φιλίαν  χατέλυσεν  εΙς  τήν  οΐκίαν  τού  Τάσου. 
Δι*  επιτηδείου  λιπαρίας  καΐ  γινόμενος  πανηγυριστής  του  μέ- 
χρι κόρου,  δπου  ήσαν  δύω  άνθρωποι  άνεχόμενοι  νά  τόν 
ακούσουν,  ήλπιζε  νά  φθάση  εΙς  τό  σχοπούμενον,  διότι  άντΙ 
/ρημάτων  ευχαρίστως  ?στεργε  νά  λάβτ;  συμμετοχή  ν  εις  τά 
επιχειρήματα  τοΰ  Τάσου.  Μεταβάλλων  τό  είδος"  τής  άπαιττ,- 
Φεως  δέν  ητον  άπίθανον  νά  Ιπιτύχτι,  και  γνωρίζων  δτι  τα- 
'/ύτερον  τού  αιτούντος  λαμβάνει  τις  αύτοχείρως,  αυτοκλή- 
τως άνεμιγνύετο  καΐ  ύπεισέδυεκαΐ  τά  πάντα  ^ατεσκόπευε,διά 
νά  εύρη  λαβάς.  Ό  Τάσος  μετεχειρίζετο  προς  αυτόν  άστε«>- 
τητα   ύπεκφιύγων    επιτηδείως   καΐ  κρυπτών   τήν   άχραν  τοΰ 
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μίτου  ώστ»  ν*  μί»  «ύ^  «»'  ««"^^  ^*  "^^^"^",  *  'Τ  '' 
ΤοΟτο  έφ.ί«το  ίπ«ίνδυνον,  διίτι  «ύτδς  δέν•?.5υν«ο  νί  «- 
ρ»ρ.,«ί  ε!ςμιχρ4,  ίΧν  ίμ.λλ«  4μί.ως  ο.*  ττ,,  .υνηβου; 
ίπιδε«τιί«»;  νίέφ6λχύ.7τ;  τί,ν  χοιν^ν  «ροσοχτ,ν  Α-ν  ίτολμα 
ίμως  &  ««ς  ν' ά™«{>οϋ«Γΐ  «ί  νί  ^έμψ,  ε.;  χορ««  τ*» 
•ΐ.«τ4ν,  φοβούμενος  τ4«  ίν  Άθ-ί,νϊ.ς  σ-/.έ«•.;  του,  δ•.λ  των 
&,ο!ων  ήδΰνατο  νί  δώτ,  φωνήν  εΙς  τί  ίχατόν  „ομ«χ  τηί 
,ήμης.  Μηαζύ  τών  δύο  φίλων  τοιουτοτρο,τως  υπτ.ρ/.εν  αδιί- 
χοχος  σχιαμ=.γ•:α,  «.β'  ί,ν  6  μέν  ί,το  ι:ερ.™τί»ί  χ.Ι  τ^ρο- 
αχολλλώμενος,  δ  δέ  Ιφυγομίχ.ι  χ»1  διεςεουί.  _ 

Δέν  ε'/ε  -λίον  ό  Ί«ΐΜτ4{  έχ«Ινο  τδ  γιυρον  χϊι  χουφον, 
τ»  δι»ίον"ήρε«.  μεγίλω:  ίν  Άβήν^ς,  ώί  έχιιε»ών  τη;  τρο- 
ν,β;  του  χ»1  ίτ«!νετο  ,Ιοβανόμενοί,  8τι  τροχδς  «  >ν9,ω- 
ί>να.  Τδ  γοργδν  μίμμ.  του  ?ιτον  ίστατον  χ,.  -^«"Ρ;•*^!^: 
,ον,  ώς  του  ζτ,τοϋντο;  3δτ>όν  τ.  χ.Ι  «ρυφιον,    βΛο«ο;  δ* 
νίλτΛίσ,    τ+.νΐΓρο.οχν   των  ϊλλων  χ.•,  νομ.ζοντοί,   δ« 
«ϋτ.  «οαχολουβεΐ  δλ.  τί  δι.«Λ.χ.τά  του.  Τδ  χομψοπρεχές 
,οδ  τρόμου  του  δίν  -ήλλοιώβη  8μωί,  χ»!  ΐτο  ι:ίντ,τε  ο.«ε- 
χλ.δτ.;   χ»ί  χλχ«υ/.ενευ<!μενο;.  Δι'  «Μ;   ττ,ς  -.Ι'ίΡ'^  "'' 
ίήτο   ίνω  χ»ί  χίτω,  λιχνεύων  τ' ά^ίρρητ»   χ.•.^Ρ-«ων 
65  3ν  εΐ/εν  ίντολήν  ι:.ρ4τοΰ  Τάβου,  δστις  ομ«ς  Ιπιτν,δε.ως 
,4ν  ίι*«μΐ"  δε«νύων  ίδιχφορί.ν  ^«Ι  οτι  τζ(.:  ί^λων  εν.- 
ΓολείταιΓ  Καίτοι  ««.λαμβίνων  8λ»ς  τίς  ^«ροοου;  δ  I.- 
^,  .6ρί«.το  ,τίντοτε  έχτδς  της  δδοϋ   χ.Ι  εχ  νεου^αλιν 
ίν..νεΤτο.   Αδτδς  «ρδτος  ίμαΟεν,    8«ως  χα•.  ε^!  των  λοιχων 
,ερ..οτά«ων,  τ^ν  ίφ.ζιν  τοΟ  -Λυφοτ-τοϋ    Ι^"-  "■^.""•"Ρ'^ 
«υ  ε!ς  Ύιτχττ,ν,  χ.ί  αύτδς  ιιρώτος  τδν  6ι:εδέ-/.9τ,  ε.«ρ/ίμε^ 
νον  εΙς  τ^ίν  οΐκίαν  τοΰ  Τάσου.  ^ 

Τώ  <ί«νίντηΐχ«  δίν  ίτον  •ύάρίστον  εις  τόν  Αϋφαντιί.ν.  κν- 
|.μαόμενος  τί  6^έ.τη  ίν  ^Αθηνχ.ς  εξ  αΐτί»;  του  ^9^^^ 
^όιτο«   χαΐ  Χί^ν  |*ωρών   αξιώσεων   του,    οέν   είχε   ο.ιθεαίΜ 


ύ»ίίί      —— 


ν'  άνανεώστ)  τ'Γ,ν  δυσάρεστον  σ-^Ισιν,  άλλα  τροσχοιούμενος 
(ίτι  δΙν  γνωρίζει  αυτόν  καΐ  μή  εύρίσκων  τόν  Τάσον  έστράφτ^ 
■προς  άνα/ώρησιν.  Ό  Ίαττετός  ν.χ-ί'ϊγίνετο  να  τόν  -πείστι  φι- 
λοφρόνως  νά  μείνττι  καΐ  νά  τόν  έμπιστευΟτ)  δ,τί  έπεθύμεο, 
διά  νά  το  άνακοιν</>στ\  εις  τόν  Τάτον,  οΐτις  ττρός  αυτόν  ουδέν 
εΙ/εν  ά'π(5ρρητον.  Δέν  μετέβαλεν  όμως  ττ,ν  γνώμην  του  Άϋ- 
φαντοΰ,  δστις  ουδέ  υΛί  τόν  ηυχαρίστησε  ο'Λ  τήν  πρόθυμον 
δεξίωσίν  του,  άλλ'  άτταντών  ψυ•^ρώς,  οτι  ουδέν  ϊγί'.  κατε- 
ΐιεΓγον,  Ιστρεψε  τά  νώτα.  *Εν  τω  μεταξύ  ?φθασε  και  ό  ζη- 
τούμενος Τάσος  δεικνύων  τήν  άπορίαν  του  διά  τήν  άτιρο- 
σδόκητον  ετίσκεψιν.  Ό  Άϋφαντ•>,ς  εξήγησε  τήν  αΐτίαν  αύτης, 
οτι  προτίθεται  ν'  άγοράση  κτήνη. 

Ό  Ίαττετός  καΐ  Ινώττιον  του  Τάσου  κατέχοιν  τό  θάρρος,  τ6 
δτΓοΐον  μεταξύ  στενών  φίλων  επικρατεί,  ου  μόνον  δέν  άπε- 
χώρησεν,  ώστε  έκεινοι'νλ  λαλήσουν  κατ'  Ιδίαν,  όπως  έπε- 
θΰμει  ό  Άϋφαντής,  άλλα  και  μέρος  έλάμβανεν  εις  τόν  διά- 
λογον,   εΟφυώς  τρίπων  αυτόν  προς  τό  άστεΓον   και  χαρίεν. 

—  Ή  Φθιώτις,  παρενέβη  λέγ6)ν,  δέν  φτιμίζεται  τόσον  διλ 
τά  κτήνη  της,  όσον  διά  του;  ληστάς  της. 

—  Δια  τοϋτο  είναι  άςία  οΐ'κτου,  πιστεύω  όμως  οτι  ό  κύριος 
Τάσος  καταβάλλει  πασαν  ένέργειαν,  διά  ν'  άπαλλάξττ^  τϊιν 
χώραν  της  γεννήσεοίς  γου  αύτης  τ•?,ς  δεινής  μάστιγος.  "Ηθε- 
λεν  είναι  τωόντι  όνειδος  ε'ις  τ^,ν  Ελλάδα,  ήτις  είναι  δεκτική 
πολιτισμού,  νά  μή  δύναται  νά  πράςτ^  κατά  τούτο  πλέον  τι. 
τής  Τουρκίας,  ήτις  είναι  άνΐπί'δεκτος. 

—  Έγώ  εκτελώ,  ειπεν  ό  Τάσος,  τάς  διαταγας  του  Αρχη- 
γού, δστις  είναι  πρόθυμος  και  άγρυπνος,  άλλα  πιστεύσατβ 
ότι  κατά  της  λ/,στείας  ή  τουρκική  Αρχή  έχει  δρα<ιτι/.ο>τερα 
μέσα,  διότι  δέν  υπόκειται  εις  εΰθύνας,  δέ•  δεσμεύεται  διά 
τύπων  και  νόμων,  δέν  έ'/ει  υπεράνω  αυτής  δικαστήρια,  τά 
όποια  απαιτούν  αποδείξεις  και  χάριν  αυτών  κατατρίβουν  τόν 


ι 


—  228  — 

* 

χ...ο^ιι  ίίς  ίν«?ί«ι;,  δ'.ά  ν  λ  βεβαιώσουν  δ,τι  είναι  εις  δλους 
γ,Ίτών,  δ•^σ^^χδς  δέ  χβτορθόνουν  νλ  τδ  καταστρώσουν  άδιά- 

γνωστόν. 

—  Να»,  ε«ίν  ό  Ίαχετής,  ή  ευθύνη  χαΐ  δ  ελεγ/ος  -παρα- 
ραλόε;  τήν  νε.Γ.ωοεστέοαν  χείρα,  δτ.ως  Ιχλείχει  ή  φωντ,  εΙς 
χΐ>ν  εδ?«νότερον  μελ-^ιδών.  δταν  άμφιβάλλτι  άν  άρίσχίβ  ε:ς 
υϋ  Ικροατήριον.  Δι*  τοΰτο  ^έττετε,  ^δτι  Ι/ει  αναγχην  ίχ 
χ-.οκαταβολτ,ζ  Ινθαρρυντιχών  χ6φοχροττ,σεο>ν.  ^ 

*  —  Δ*ν  γνωρίζω,  τίνος  Ιχουν  άνάγΗτιν  οΐ  μελωδοί  σας, 
τΛήν  δστις  ζ^  Ιν  Τουρχίφ  χ*1  μά^^'•*^"  '-«^.»°^;»  δύναται  εχ 
τείοας  νλ  σας  τληροφορήστ,,  χοΤα  χαΐ  ιτόσα  είναι  τάχαχά 
τΙς  άνΕϋθώνου  Γςουσία;.  Ίδοΰ  ως  ιιαράδε'.γμ»,  τι  γίνεται 
χ«τ^  τί.ν  φύλαξιν  τών  ορίων  μας.  Ό  νυν  Δερβέναγας  λαμ^ 
βίνη  μισ%ν  τριαχοσίων  στρατιωτών,  ή  χαθώς  λέγομεν  τρια- 
χ^ίσια  /άρτζια.  Έν  τούτοις  διατηρεί  μδνους  ιιεντί.κοντα, 
χβΐ  «ύτο'.  άμφιδίλλω  άΐν  Ι/.ουν  τζεντί.χοντα  δχλα.  Ισως 
Ιμάθβτβ   χαΐ  τ*.ν  συμ-^ωνίαν,    τ^^ν  όττοίαν  συνήψε  μετά  του 

1 1  '*)ΙΊπΓ'.*'1ί 

—  'οχι  Ι   είχεν  ό  Τάσος,   δίν  μας  είναι  γνωστή  ϊ 

—  Ιΐνβι  τωόντι  απίστευτος.  'Γιιεχρεώθη  εΙς  ά::οζημίωσιν 
διΙ  «Ισαν  ληστείαν  πρβττομίνην  ύτιό  συμμορίας  Ιλάττονος 
,δν  είχοσιχέντε  ανδρών.  Διλ  τοΰτο  «απέχει  άσυλον  είς  όλους 
„ώ;  λιιστίς  σας,  δλα;  δΙ  αί  χαρ'  ήμΤν  λ^στεΤαι  γίνονται 
ύτΛ  πολυαρίθμων  ληστρικών  ταγμάτων,  τλ  οιτοια  ουδί  τ»|ν 
ύΐδΛηψιν  τοδ  Δερδεναγί  ?λί«ουν,  δ'.<ίτι.  «ρΐ  «υτων.  οεν 
ΙνΙ/Ηαι,  ουδέ  τά  συμφέροντα  του,  διότι  2χει  ιτάντοτε  ττ.ν 
μερίδα  του,  ώςχαλός  φίλος  των. 

—  Παρ'  ήμΤν,  ύζελαβεν  ό  Ίαττετδς,  χολλοί  δξύνοες  »αΙ 
διορατιχοί  του  μέλλοντος  χολιτιχοί  φρονοΰν,  δτι  τδ  ο-κί^μΛ 
της  λϊϋχτιίας  δίν  εΤναι  συμφέρον  νλ  Ιξαλειφθ^  χατλ  χρατος. 

—  Πιστεύω    8τι  ί/"•  τοιούτους  βολιτιχούς   ες  όσων  ειο» 


-^  229  — 

καΐ  ηχούσα.  Άλλα  χαρά  τοιούτους  οξυδερκείς  χροτιμώ  τού^ 
μύωχας,  οΊ'τινες  ήθελον  διαθέσει  καλώς  τά  παρόντα.  Όμο- 
λογώ,  δτι  δέν  ε/ω  αύτ^,ν  τήν  δύναμιν  του  νοός,  δια  νάχρο- 
ίδω  πώς  εκ  του  κακοΟ  δύναται  να  πρόκυψη  τό  καλόν. 

—  Πώς,  είπεν  ύπομειδιών  ο  Ίαπετός  και  αποβλέπων  τόν 
Τάσον,  άρνεΤσθε,  οτι  έ'/ει  και  τα  καλά  της  ή  ληστεία,  χαί 
δτι  είναι  άνταξία  άλλων  κακών  ;  . .  .  Άρνεΐσθε,  δτι  οιά  του 
ληστρικού  βίου  διατηρείται  το  φιλοπολεμον  και  άνδρικόν 
πνεύμα,  τό  όποιον  θέλει  δει/θη  /ρήσιμον  ;  .  .  .  ΆρνεΤσθε, 
δτι  εις  αυτούς  τους  λεγόμενους  κ  λ  έ  φ  τ  α  ς  -/ρεωστεΓται  ή 
επανάστασις  και  ή  ανεξαρτησία  μας  ; 

—  "Ισως  τότε  ήσαν  τοιαύτα  ήθη  -χρήσιμα  ε'ς  τους  ύπδ 
τδν  ζυγόν  τής  δουλείας,  όπως  δύνανται  να  ηναι  εισέτι  εις 
ή  μας.  Άλλα  σεις  οί  έ'/οντες  πλέον  την  άνεςαρτησίαν,  δέν 
Ιπρεπε  νά  φέρετε  δπλα,  ειμή  μόνον  προς  παγίοισιν  αύτΓ,ς 
δια  τί,ς  ευνομίας.  Άλλέως  πρέπει  νά  είσθε  εντελώς  άνανδροι 
αν  δέν  δύνασθε  νά  ενετέ  άλλην  άνδοείαν,  παρά  ττ,ν  του  λη- 
στοΰ  τοΟ  προσβάλλοντος  τον  άοπλον.  Λέν  ήσαν  τοιούτοι 
αχρείοι  καΐ  αίμοβόροι  ά'ρπαγες  οί  κλέφται  εκείνης  τής 
έπο/ή:,  τους  οποίους  ατιμάζετε  «τυγκρίνοντες  προς  αυτά  τά 
εκτρώματα,    ανάξια  νά  όνομάζωνται  άνθρωποι. 

"Οσον  και  άν  ήτον  άπε/θές  τό  πρόσο)πον  τού  Ίαπετού  εις 
τ6ν  ΆϋφαντΓ,ν,  0'^τος  ίοίγζ-ζο  τοιαύτην  συζήττ;σιν,  διά  νά 
δείξη  εις  τόν  Τάσον  την  περιφρόνησίν  του  κατά  φρονημάτων, 
τά  δποΐα  Ιγνώριζεν  δτι  συμμερίζεται  ό  Τάσος,  και  ώς  εξ  αυ- 
τών προσηνέχθη  άπηνώς  προς  τους  Τριταίους  και  άναισΟή- 
τως  πρόςτάς  παρακλήσεις  τού  αδελφού  του.  Δεικνύων  τοιου- 
τοτρόπως δτι  ε'ισέδυεν  εις  τό  πνεύμα  τού  Τάσου,ν  ήλπιζεν  νά 
τδν  φιλοτίμηση  νά  φανή  ανώτερος  τού  ο, τι  ήτο  πράγματι- 
χώς.  Ό  Ίαπετδς  πάλιν  ήκολούΟει  την  έλαστικόττ,τα  τού 
τενεύματός  του  χαΐ  έκαλλώπιζεν    αύταρέσκως  αξιώματα   τε- 
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'<εριΙι?ιΙν«  των  λιγοι^Ινων  ΙνΟρώιτων  τ?,ς  «ϊίρας.    Συγ•/_ρόνως 
δ'μως  τ,ρε^τχεν    βίς  τόν  Ί3Ε«8τόν,    ν  λ  κιντχ    τόν  Τ  ίσον  Ικδι- 
.ιιού;ΐδνος  τ-^»ν  χροψίνοιίν  του  χϊΐ  τ*,ν  ά/αιριστίαν  του. 

—  ΔΙχομοιι.  δϊίΓδν,  δτι  ύ  λν^σται  δέν  είναι  δμοίας  φύσεως, 
ΰΐέ  το•3το  χώήμείί  χαταδιώχομεν  τοΰ;  χαχου;  χαι  τους  τι- 
μωροΟμεν,  του;  δέ  μεγαλουργού;,  Ιχ  γνήσιας  χαταγωγτ,;,  εΰ• 
λ«6ούμ«Ι«  χαΐ  «ολλάχι;  τιμώμεν.  θέλει  Ιλθει  ίμίρα,  δτε  θέ- 
λετε γνωρίβεΐι  τί  δύνανται  οί  τοίοΟτοι. 

—  Δεν  είμαι  «ΐς  χατάστασιν,  άπτ,ντησΞν  ό  Ά•;?αντης,  να 
ί:αχο;νω  αύτάς  τας  δυω  ποιότητα;,  σδ;  βεβαιώ  δμως,  δτι  α^» 
σ&ςΓδωμίν  κοτε  ερχομ  Ι  νου;  εν  συνοδεία  τοιούτων  λττ,στδίν,  τρ-^- 
μοςβίλδΐ  μΙς  χαταλάβει  χα\  δια  τής  φυγτ,;  ίίΐλομεν  ζητήσει  να 
0ωθδ»μεν  εχ  των  χίίρων  τοιούτων  σωτήρων. 

—  Μεταξίι  αύιών  ΘΙλετε  ευρει  χα\  εμέ,  προσίθηχεν  ό  Ία- 
««δς,  δ'.α  να  σδ;  έμπνιύτω  θάρρος,  χαι  άσφάλειαν. 

Δεν  Ιχρινιν  δμως  ιιρέπον  δ  Άϋφαντήςι  νά  δώση  άπάντησιν 
Εις  τον  αύτάρβσχον,    στραφείς  δ»  προ;  τον  σιωπώντα  Τάσον. 

—  Σήμερον,  είπεν,  ιίλθα  μόνον  δια  να  σα;  :δώ  κατόπιν 
61λω  σας  «δμιλήσκ  χα\  Εερ\  άλλου  πράγματος. 

Αμφότεροι  αποχωρούντα  τον  ηχολούΟ-ησαν  μΙχρι  της  αυ- 
λείου  θύρας  χαΐ  την  επαύριον  Ι  Τάσος  μόνος  τον  έπεσχΙφθη, 
ώστε  πάλιν  <δ  *Ιαπετ<ϊς  δίν  ήδυνήθη  νά  εξιχνίαση,  τί  υπάρχει 
μεταξύ  των. 

Κατά  την  συνίντευξιν  ταύτην  ό  *Αίϊφαντή;  εζήτησ*  πρώτον 
ιτΐηροφορίας  «αρά  χοΟ  Τάσου  περ\  των  αυτόθι  κτηνοτρόφων, 
χαι  λαβών  αύτάς  εν  παρδδω  έφερε  τον  λόγον  περ\  τοΟ  χτή- 
ματα; τών  Τριβΐδν  χα\  περ\  Θάνου,  Ιχθίτων  ακριβώς δσα  παρ* 
βύτοΟ  Ιπληροφορήΐη.  *0  'Γάσο;  δεν  ηδυνήθη  νά  χρύψη  την 
δμηχανίαντου  ελεγχόμενος  ψεύστης  παρ' ανθρώπου,  τον  όποιον 
εσέβετο  δια  ποίλου;  λόγους  Δέν  επίμεινεν  δμως  ό  'Λυφαντης 
βΐζ  το  νά  δείξη  προ;  τον  ϋορυβούμενον  την  άντίφασιν  τών  γρα- 
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φομίνων  προς  τάς  πράξεις  του.  Έξ  εναντίας  ομιλών  προς  αυ- 
τόν άπαΟώζ,  κα\  λαμβάνων  τό  μέρος  του  ειλικρινούς  φίλου 
αμφοτέρων  των  αδελφών,  τον  ώμίλησε  παραινετικώς  κα\  τόν 
Ιζήτησε  την  άδειαν  νά  παρεμβί;  εις  την  ύπόθεσιν  προς  το  συμ- 
φέρον αμφοτέρων.  Έξηγών  εις  αυτόν  πόσον  ώφελήΟη  προσα- 
γόμενος  ανέκαθεν  επιεικώς  προς  τους  υπηρετούντα;  αυτόν, 
Ινώ  άλλοι  μικρολογοΟντες,  και  φιλοτιμούμενοι,  νά  μη  μετα- 
λάβη  τις  έχτοΟ  κέρδους  των,  δεν  φθάνουν  μέχρι  τών  προσόδων 
τάς  οποία;  αυτό;  εκ  τών  κτημάτων  του  λαμβάνει.  Εννοεί  λοι- 
πόν χα'ι  αυτός,  διατι  ό  Τάσο;  δεν  επείσΟη  εκ  τών  λόγων  του 
άδελφοΟ  του,  ει;  δν  δέν  ^χει  εμπιστοσύνην  περί  ττ,ς  πείρας 
χα\  τών  γνώσεων  του.  "Οταν  δμω;  ή  γνώμη  του  νέου  συμ- 
φωνηθτ]  προς  τα;  παραινέσεις  εκείνου,  δστις  δύναται  νά  κρίνττι, 
τό  δρθότερον,  κα\  δταν  αυτό  δύναται  νά  καταστήσει  κα\  άλ- 
λου;  ευτυχείς,    δεν  εννοεί    πλέον  πώς  νά  έξηγήστρ  την  έναν- 

τιότητα. 

Ό  γλυκύ;  κα\  παραινετικός  τρόπο;  τοΰ  Άϋφαντου,  μη  έπεν- 
θυμίζοντος  εις  τόν  Τάσον,  τί  άλλοτε  έγραφε,  καθησύχαζεν  αυ- 
τόν, δτι  δύναται  και  πάλιν  νά  προσποιηθεί  τόν  πρόθυμον  κα* 
πεπεισμένον  και  τά  πάντα  παρεδέχετο  καΐ  ύπέσχετο,  δικαιολο- 
γούμενος  διά  τό  παρελθόν,  δτι  α'ι  φροντίδες  της  υπηρεσίας  του 
δεν  τόν  επέτρεί^αν  νά  επιστήση  την  προσήκουσαν  προσοχήνεις 
τάς  αιτήσει;  του  αδελφού  του,  προς  όν  αμέσως  θέλει  γράψε' 
συναινών  κα^άφίνων  απόλυτον  κύριον  νά  πράξιρ  δ,τι  γνωρίζει- 
Την  αυτήν  πρόφασιν  όμως  μετεχειρίσθη  και  ό  Άϋφαντη;, 
διά  ν*  άπαιτήσ-ί)  παρ'  αύτοΟ,  νά  γράψττι  άμέσω;  εκεί  την  επι- 
στο)ήν  προς  τόν  Θάνον,   προς  δν  αυτός  θέλει  φροντίσει  νά  την 

στείλη 

Ή  απροσδόκητος  αύτη  παρέμβασις  του  Άϋφαντοΰ,  μετα- 
τραπέντος  από  παραινέτου  εις  μεσάζοντα  καΤ  τόσον  έπιμόνωί 
επικειμένου,  έθορύβησε  τόν  Τάσον,    μη  βλέποντα  πλέον  διέξο- 
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Ιοίί,  διι  ϊΜζ  τοιαύτην  συναί'νβσιν,  ήτις  ηδυναΓΟ  να  χρησι- 
Ιΐϊύφτη  ιΐς  τον  Θάνον,  προς  πράξεις  όλως  εναντίας  είς  τον  αρ 
χιχον  σχοιιόν  του.  'Τπειχέθο  λοιπόν,  να  γράψη  αυτός  χα^ 
Ιδωχε  λόγον  τιμής  στρατιώτου  ιιερΊ  τούτου,  ώστε  να  τον  άπαλ- 
λάξη  «άσης  φροντίβος.  Άλλ'  «5  Άϋφαντής  εΰρίσχων  την  πε- 
ρίβτααιν  «ρμοδίαν,  χαίϊ'  ην  ώ  Τάσος  περιπλεχΟεις  έναος  των 
καγίδων  της  υπουλότητός  του  δέν  ηδύνατο  άναιδώς  να  μετα- 
βάλτίΐ  τους  λδγους  του,  ουδέ  να  σχίστρ  το  προσωπεΤον,  τταρέ- 
στι1«το  φιλιχ!>ν  συμφέρον,  ώς  παρέχον  εΙς  αΰτον  το  δικαίωμα 
της  Ιιιεμβάσεως.  Επειδή  δέεσκόπει  ταχέως  ν' άναχωρήστρ  κα\ 
δέν  ήθελε  πάλιν  να  γίνη  φορτικός  εις  τον  Ιχοντα  πολυειδεΐς 
ατχολΓας,  έν^  Ιέ)  ει  να  παραστήστρ  είς  τον  Θάνον  ώς  χατόρ- 
βιωμά  του  την  συναίνετιν  τοΰτου,  άφοΟ  μάλιστα  τον  παρεκά- 
λβσε  να  μεσιτεύσι;},  διατι  να  τω  άρνηθ^  ο  Τάσο;  αυτήν  την 
βΰχαρίστησιν ; 

Δια  να  εμφράξτρ  τος  ύπεκφυγάς  τοΟ  εις  μάτην  χρυπτομίνου 
προσέθεσεν  ύ  'Λϋφαντής,  δτι  κα\  δι'  όίλλον  λ6γον  επιθυμεί  να 
γράψτίΐ  τώρα  Ινώπι4ν  του  την  επιστολήν  δια  να  τω  ύπαγο- 
ρβΰση  κα\  παραινέσεις  τινας  προς  τον  άδελφόν  του. 

Καίτοι  αχών  λοιπόν  δ  Τάσος,  συλληφθείς  όμως  απροσδο- 
χήτως  χαΐ  παρ*  ελπίδα  Ιγραψε  χαΟ'ύπαγύρευσίν,  συγχρόνως 
Ιπινοών  πώ;  να  ματαιώσ/•,  το  γινΛμενον.  Δια  τοΟ  ταχυδρο- 
μείου έμελλε  να  πεμψτ,  ο  'Λϋ?α\τής  την  επιστολήν  αρα  ήτον 
εύ'χολον  εις  τον  τα  πάντα  δυνάμενον,  να  συλλαβή  αυτήν,  και 
τοιουτοτρόπως  ακινδύνως  ηδύνατο  κατά  τήν  γνώμην  του  να 
φανή  προς  τον  Άϋφαντήν  γενναίος.  Δια  τοΟτο  ου  μόνον  έγραψε 
προ6ύμως  τα  υπαγορευόμενα,  ομολόγων  τδν  Θάνον  χατά  το 
ήμισυ  συμμίτοχον,  και  κύριον  να  πράξτρ  δ,τι  ΘΙλει,  ακολουθών 
μάλιστα  τβς  παραινέσεις  του  ευεργέτου  τουϊ  άλλα  και  αύτος 
«ροσίθβσιν  άλλα  υπερβαίνοντα  τάς  προσδοκίας  τοΟ  ΆίίφαντοΟ, 
άποροΟντος  τωάντι  δια  τήν  ύπερβολήν  της  επιτυχίας  του• 
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"Οταν  ό  Τάσος  απεχώρησε,  περιχαρής  ^δειξεν  ο  Άϋφαντής 
τήν  επιστολήν  προς  τήν  θυγατέρα  του  κα\  πολλάκις  τήν  άνέ- 
γνώσε,    δια  να  πεισθ?ί    εντελώς  δτι  τά  πάντα  έξωμαλύνθησαν. 

ΠαρήλΟον  εν  τούτοις  ήμέραι  τινές  κα\  ουδεμία  έφάνη  επι- 
στολή προς  τον  Θάνον  εν  τω  γραφειω  του  ταχυδρομείου,  ώστε 
ό  Τάσος  ηρχισε  νά  σκέπτηται,  μή  τυχόν  δι' άλλου  μέσου  προ- 
τίθεται να  τήν  άποστείλτ)  ό  Άϋφαντής•  ήτο  δέ  ανήσυχος  να 
μάθιρ  ακριβώς  περί  τούτου  πρ\ν  φθάστ^  ό  Θάνος  νά  πράξη  το 
αδιόρθωτον.  Επίσης  ανήσυχος  ήτον  δ  τά  πάντα  περιεργαζό- 
μένος  Ίαπετος,  όταν  μάλιστα  ^μαθεν  δτι  δ  Άϋφαντής  παρα- 
σκευάζεται προς  άναχώρησιν. 

Έ\ω  τωδντι  ^μελλεν  ούτος  εντός  ολίγο) ν  ημερών  ν'  άπέλθη 

οψέ  της  ΙσπΙρας  τον  επεσκέφθη   ό  ποιμήν   Γκίκας  Τράμεσης, 

δστις  είχε  πολΰ  προς  αύτον  σέβας  κα\  άλλοτε  τον  παρεκάλεσεν 

υπέρ  αύτοΟ  του  Τάσου,    τραυματ'ου.    και   υπέρ    του  αδελφού 

του,  δτε  εκείνον  μέν  περιέθαλψε,  τοΟτον  δΙ  παρέλαβεν  είς  τήν 

ύπηρεσίαν  του•    Ό  Τράμεσης  είσέβη  εις  τήν  οίκίαν  του  Άϋ- 

φαντου  ούχι  φαιδρός  χατά  το  σύνηθες,  άλλ*ώς  ά'νθρωπος  είσ- 

δύων  και  διστάζων.  Ή  Ευφροσύνη  τ^ν  ύπεδέχθη  χα\  τον  άνήγ- 

γειλεν  εί;  τον  πατέρα  της,  δστις,  κατά  τον  εύπροσήγορον  προς 

τους  δμοίους  του  τ^^ίτζο^^  τφ  έδειξε  τήν  εύχαρίστησίν  του.  δτι 

τον  άπαντα  εν  'Τπάτγι  κα\  τον  εβεβαίωσεν,  δτι  ήθελεν  εύχαρι- 

στηθή  ^τι  μδλλον,    αν  εγνώριζε  προ  ήμερων  δτι  είναι  αυτόθι. 

—  Σήμερον  'έμαθα,  τω  είπεν  δ  Τράμεσης,  δτι  είσθε  εδώ 
κα\  ήλθα  νά  ερωτήσω  διά  τήν  ύγειαν  σας  κα\  πότε  αναχω- 
ρείτε, δια  νά  σας  εΐ'πω  το  κατευόδιον. 

—  "Ισως  άναχωρήσωμεν  μετά  δύω  ημέρας. 

—  Κάμνετε  καλά  νά  φύγετε  αυρ^ον,  διά  νά  μας  ^χετε  συνο- 
δίαν,  διότι  κα'ι  ήμεϊς  μεταφερόμεθα.  ^ 

—  Διατί  νά  μή  περιμείντρς,  άφοΰ  κα\  ημείς  δεν  άργουμεν  ! 
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—  Έχω  πολΧοίις  λόγους,  τονς  ώκοίο«  βΤναι  ιτεριττον  να  σ&ς 
Ε&ω,  χώσας  συμβο-αλϊΰω  %λ\  ο&ζ  νά  ςιύγετε  αυριον. 

—  Δέν  βλέπω  την  ανάγκην.  ^      ^ 

—  Κάμετε  δπως  γνωρίζετε,  πλην  δν  ΟΙλειε  να  μέ  ακούσετε. 

δεν  μετανοείτε. 

Ό  σοβαρό;  τρί.πο;  τοΟ  Τράμεση   χα\  το  παραινετικον  της 
ψι^,ς  του,  και  χ«τά  τι  μυστηριώδες  του  λόγου  του  χατέστη- 
βαν  «ερίεργον  τον  'Αϋφαντήν,  δστις  Ινευσεν  εις  την  θυγατέρα 
του,  ν•  άκαμαχρυνΙ^,   δια   νά  Ιξηγηθί•.  μετά  ιιλείονος  βαρρους 

&  λάλων• 

Όταν  ϊμειναν  μδνοι,  εις  μάτην  χατέγινεν  ύ  'Αΰφαντής,  να 
μά%  παρ•  αυτοΟ  άχριβίστερόν  τ:.  Ό  Τράμεσης  επέμενεν  επα- 
ιιαλάμβάνων  πάντοτε  το  αυτό,  δτι  προτιμότερον  να  φυγγι  την 
Ιπχύριον,  χα\  δα  δεν  θΓ/.ει  μεταμεληθη.        ^ 

—  Πλην  νομίζεις,  δτι  Οπάρχει  κίνδυνος  δια  της  μεταβολής  . 

—  Δέν  γνωρίζω,  είσθε  κύριος  νά  πράξετε  δπως  σάς  αρεσχει• 
Έγώ  ώς  άνθρωπος,  ο  όποιο;  'έφαγα  τοσάχι;  ψωμ\  χάι  άλας 
βις  το  σπητί  σας,  αύτϊ»  σ&ς  λέγω,  φύγετε  αυριον.     ^ 

—  Καλά  είπεν  ό  •Αϋφαντής,  σε  άκού(ο  χαι  δεν  αμφιβάλλω 
δτι  μοι  δίίεις  άγα^ν  συμβουλήν.  Αυριον  τϊ»  πρωί  άναχωρου- 
μεν,   Ήμεϊ;  δμως  μεταβαίνομεν  εί;  Λαμίαν  χα\  εκείθεν  οοη- 

γοΰμεΐα.  »    >      '.»--«• 

—  Όταν  φθάσωμεν  βίς  Λαμίαν,  σ&ς  λέγω,  τ£  να  χαμετε 

αυριον  δμως  το  πρωί  σδς  περιμένομεν  εξω  τί,ς  Ύπατης.      ^ 

—  Μάλ-σια  άφεύχτω;,  ουδέ  λέγομεν  εΙς  άλλον  τι,  ώστε  ου- 
0£\ζ  δύναται  νά  το  γνωρίζη.  ^ 

Ό  Τράμεση;  μ.ϊ  σοβαρον  όμμα  ητένισε^  προ;  τον  Αυφαν- 
την  κάΙ  χύψαςπρος  άποχαιρετισμόν  :-Πρ\ν  χ«ράξτ().  είπε,  σας 
περιμένομεν,  χάι  άνεχώρησεν.  ^         ^ 

01  άγνωστοι  εις  τον  »Αϋφαντην  κίνδυνοι,  οιτινε;  ηπειλουν 
πανταχόθεν,  ήσαν  πολνειδείς•   Ό  Τάσος  μή  ά  αντών  εν  τω 


ταχυδρομείω  επιστολήν  προς  τον  Θάνον,  δια  να  κατακράτηση 
κα\  χαταστρίψγι  την  παρ'  αύτου  γεγραμμίνην,  απεφάσισε  νά 
μεταχειρισθϊί  τά  έκτακτα  μέσα,  προς  α  εν  καιρώ  ανάγκης  κατά 
την  συνήΟειάν  του  χατεφευγε.  Παρασκεύασε  λοιπόν  συμμο- 
ρίαν,  ήτις  νά  συλλάβτ}  τον  Άϋφαντήν  εξερχόμενον  της  *Τπά- 
της  κα\  ν'  αφαιρεστ;  δλα  τά  έγγραφα  του  άνευ  άλλης  κακο- 
ποιήσεως.  Κατά  τύχην  πλησιέστερο;  'ίίρος  την  *Γπάτην  ποι- 
μήν  ήτο  ύ  Τράμεση;,  όστις  διετάχθη  μετά  δύω  ημέρας,  8τε 
έμελλε  νά  φύγΥ5  ό  Άϋφαντης,  νά  παρασκευάση  τ'  αναγκαία 
προς  διανυκτέρευσιν.  Προς  ποιον  τΐλο;  εγίνετο  ή  ενέδρα,  δεν 
εμαθεν  ό  Τράμεσης,  άλ)  *  ^χων  πολλήν  άφοσίωσιν  προς  τον 
αγαθόν  Άϋφαντήν  κα\  γνωρίζων  δτι  κατ'  αύτάς  έμελλε  νά  εξ- 
έλθτι  της  *Γπάτης,  εΤχε  κακόν  προαίσθημα,  δτι  ηδύνατο  νά 
πάΟτ)  τι  καθ'  όδόν.  "Ισω;  δεν  ηθελεν  ύποπτευΟί),  άν  δ  Τάσος 
τω  ^δίδε  την  δ-.αταγήν,  άλλ'  αΰτ/3  διεκοινώθη  προς  αύτΌν  δι' 
υποδεεστέρου,  κα\  μή  τολμών  νά  εξέταση  περαιτέρω,  δεν  ηδύ- 
νατο νά  γνωρ'ζγ),  αν  ή  συμμορία  εχη  ιδίους  σκοπούς,η  υπηρέτη 
τά  συμφέροντα  άλλων,  διότι  πώποτε  δεν  ηδύνατο  νά  πιστεύσ?ι» 
δτι  τοιαύτην  άχαριστίοιν  θέλει  δείξει  ό  Τάσος  προς  τον  εύεργΙ- 
την  του,  προς  ον  αύτο;  τον  έσύστησεν. 

Έξ  όιλλης  συμπτώσεως  ηΐίξανον  ο\  κίνδυνοι  του  *Αϋφαντοΰ• 
Ό  Ίαπετος  διατελών  άργος  κα\  μή  εύρίσχων  τρόπον  νά  προ- 
οδεύστ,  διά  του  Τάσου,  δστις  ήτον  ώς  ^γχελυς  ολισθηρός,  εκρι- 
νεν  άρμόδιον  νά  πράξη  εν  *Τπάτη  δ,τι  δεν  ήδυνήθη  νά  πράξη 
εν  *Αθήναι;.  Τις  ανάγκη  σαπραγόρα;  προίξ.  Ε- 
μαθεν δτι  ό  'Αϋφαντής  έμελλε  νά  άπέλΟη  εντός  ολίγου  μετά 
της  θυγατρός  του,  κα\  αρπάζων  αυτήν  εφρόνει,  νά  τον  διδάξτ), 
νά  διακρίντΓ}-  εις  το  έξης  τους  ληστάς.  Θέλει  προτείνει  τότε  συν- 
θήκας  ό  κάλος  πατήρ  και  ορός  εκ  των  ών  ούχ  ^νευ  ό  γάμος. 
Έπλησίασε  .λοιπόν  τους  περιτριβομενους  εις  τήν  θύραν  τοο 
Τάσου  κ  χι  τους  έδωκε  πολλά;  υποσχέσεις,  άν  συνδεθούν  μετ* 
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αυτοΟ.  Ούτοι  χρυφίως  άνΙφεοον  το  πράγμα  ει;  τον  Τάσον, 
δσπς  τους  Ιδωχδ  την  χδειαν,  έχων  άλλα  κατά  νουν.  *0  *ία- 
τιετΐ»;  Ιμελλδ  να  τον  χρησιμεΰστι,  οια  να  χαλύψτ,  την  ττρδξίν 
του,  κα\  άς)θΟ  λάβη  εις  '/εϊρας  τα  έγγραφα  τοΟ  ΆυφαντοΟ» 
εσχόπει  να  συλλαβή  τον  Ίαπετον  χα'ι  να  τον  εγχαταλείψη  εις 
τα  δ'.χαστηρια,  ακαλαττόμενο;  αύτοΟ  χα\  συγχρόνως  παρέχων 
β:ς  τον  Άϋφαντήν  εκίβδλευσίν.  Δια  τοΟτο,  άφίνων  τον  Ίαπετον 
ν4  έχτελίστι  τα  σχεδία  του,  ύπεκρι'νετο  αγνοιαν. 

*0  Ίαπετος  παρεσχεύασε  τοιουτοτρόπως  τα  πάντα  νομίζων 
δτι  λανΒάνει  τϊ»ν  φίλον  του,  προς  δν  δίν  ηβελε  να  χοινολογτ,στ» 
τι,  φοβούμενος  οτι  ηδΰνχτο  ν*  άπαντήσττι  εναντιότητα-  Κα\ 
στολήν  ίδι'αν  ητοίμασε  προ;  τούτο,  την  ^^πο{αν  ενώπιον  τοΰ  χα- 
τόπτρου  εδοκίμαζεν,  αναλογιζόμενο;  την  εντύπωσιν  τήςάρπα- 
χΐϊησομίνη;,  όταν  φαν?ί  τοιοΟτος  ενώπιον  αυτής,  χρατών  χα- 
ριΐντως  τϊ^  ελαφρον  οπλον  του  χα\  περιεζωσμένος  ςυφίλιον  κα\ 
άγχεβόλα•  Ενώπιον  τή;  είκόνο;  του  Ιξήπτετο  ή  φαντασία  του 
χα'ι  εχειρονόμει  προγυμναζόμενος. 

Εντούτοις  ό  Άϋφαντη;  εΟεώρησε  σοβαράν  την  παραινεσιν 
του  ποιμίνος  Τράμεση,  γνωρίζων  Ιχ  πείρας  και  τήν  φιλικήν 
του  διάΟεσιν  κα\  τα  η6ητων  τοιούτων,  ε'ις  τοιαύτας  περιστάσεις 
φοβούμενων  να  ΐ'Λρτυρήσουν  παν  ίΐ,τι  γνωρίζουν  παρασκευα- 
ο<!>ε\ς  δε  κα\  προδιαΟΙσας  τήν  θυγατέρα  του,  μόλι;  επί  τινας 
ώρας  άνεπαύΟη,  πρ\ν  δε  λάμψουν  αΐ  πρώται  «ύγα\  της  ημέ- 
ρα;, ΙΙήλίϊε  της  Ύπάτί-,ς  ιππεύων  παρά  τήν  θυγατίρα  του, 
χα\  άχολουθούμενο;  παρά  δύω  υπηρετών.  Έν  άκρα  σιγή  χα\ 
Ιλων  ϊτι  χοιμωμίνων  χατίβησαν  τήν  πρηνή  δδον  μέχρι  της 
γέφυρας  τοδ  Φραντζή,  Μα  εύρον  τον  ποιμίνα,  δστις  του;  Ιδέ- 
χΐΐ)  περιχαρής  δτι  ηχούσαν  τήν  γνώμην  του,  χα\  ουδέν  άλλο 
«ροσθίτων,  του;  παρεχίνησε  νά  οδεύσουν  εύ6ύ  προ;  ττ,ν  Λα- 
μίαν  χαιέχεΐθεν  πάλιν  δσον  ίίνεστι  ταχύτερον  ν*  απέλθουν. 

Παρά  τη*  δ6ξ»α''  ό'χθην  τοθ  Σπερχειού  έπορεύΟησαν  οΊ  φευ• 
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γοντε;  μετά  σπουδής  εις  τήν  Λαμίαν,  εκείθεν  δε  κατίβ/,σαν  εις 
Στυλίδα,  διότι  ό  Άϋφαντής  εσκόπει  νά  μεταβρ  αυτοπροσώ- 
πως εΐ;  Τριβά;  μετά  της  Ουγατρό;  του,  διά  νά  διαθέσγ)  εκεί  τά 
πράγματα  χατά  τήν  επιΟυμιαν  του,  φίρω^  μεθ'  ΙαυτοΟ  τήν 
επιστολήν  του  Τάσου.  Ή  φιλική  παραίνεσις  του  Τράμεση 
εματαιωσε  τά;  ενέδρα;  χα\  του  Τάσου  χαι  τοΰ  Ίαπετοΰ,  και 
αμφότεροι  μαθόντε;  τήν  άναχώρησιν  Ικείναυ  ήσαν  λίαν  χατ»ι- 
φε-ς,  έχοντες  άλλην  έκαστος  αίτίαν. 

ΚΑ'. 

ΤΑ  τελευταία  συμβάντα. 

Τά  πράγματα  εν   Τριβαΐς   καθεκάστην    προέβαινον  επ\  το 
χείρον. 

01  χωριχο\  βλέποντες,  δτι  δ  ^πιος  χα\  πράος  τρόπο;  τοΟ 
«ανου  ει;  ουδέν  συνετίλει,  κα\  δτι  αί  εύεργετιχαι  διαθέσεις 
του  ήσαν  έπ\  ματαίιρ,  τον  περιεφρόνουν.  Ένφ  μάλιστα  εφέ- 
ρετο  εξίσου  περιποιητικό;  προ;  τον  άμείλιχτον  Σκιάν,  έ'πασχεν 
ο^τι  σ'^μβαίνει  ε'ι;  τους  νομίζοντας  νά  συμβιβάσουν  τ'  ασυμβί- 
βαστα, χαί  επειδή  ούδε\ς  μέσο;  δρος  εΤναι  ενδεχόμενος  υπο- 
σχόμενου; εκατέρωθεν  τά  εναντία.  Κα\  τον  Σκιάν  έπγίνει  διά 
τήν  σταθεράν  βούλησίν  του  χα\  ά^ένδοτον  αυστηρότητα,  φρο- 
νων,  δτι  μετριάζει  αυτόν,  διότι  τ'  αποτελέσματα  δεικνύουν  δτι 
ουδενο;  άλλου  πλέον  υπάρχει  ανάγκη,  κα\  των  χωρικών  υπέ- 
θαλπε τάς  άπομαρανθει'σα;  ελπίδα;  προτρέπων  αυτούς  εις  υπο- 
μονήν,  διότι  έντο;  ολίγου  θέλει  έ'χει  τά  μέσα  νά  φέρη  τήν  πο- 
Οουμένην  θεραπείαν.  *Ω;  |χ  τούτου  δμως  εις  μέν  τον  Σκιάν 
εφαίνετο  μωρός  χα\  γελοίος,  νομίζων  δτι,  άφου  παύση  ή  αύ- 
'ττγότη;,  δεν  ΘΙλει  παύσγ;  κα\  ή  υποταγή,  εΐ;  δέ  του;  χωρι- 
κούς απατεών  χα\  πλάνος,  όποιος  εδείχθη   χα\  ό  άδελφός'του. 
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ι?|  &ζ  ούΐΐββνίΐί  χώ  Γιεκος  «αράσβιρος,  ?ι  κατά  χη  λέγειν  αυτώ>» 
«|(ΑΚΐβς  τροχιάς  της  συντριβούσης  αντοίις  άμάξη;. 

Ή  άγανάκτησι;  δλων  είχε  φΟάσβι  βϊ;  το  Ιίπαχρον,  διότι  μι- 
ιιρδν  τι  μόνον  έσπειραν,  %αί  βραδΙω;»  το  όποιον  δεν  έμελλε 
νβ  τοίις  εξαρχέσγι  μΙχρ»  τών  μέσων  τοΟ  ιτροσεχου;  -/ειμώνος, 
ηδύνατο  δε  ηδη  να  υπολογίσουν  την  ημέραν,  καθ'τ,ν  ουδέν 
^Ιλουν  έ'χει  ιιΧΙον  κτ/,νο;,  διότι  Ιχτος  έχείνων  οσα  εχρησίμεχ»- 
σβν  προς  βρώσιν,  χλλχ  εξεποίουν  δια  ^ά  πορισθοΟν  τ'άναγχαϊα 
βρός  «όσιν  του  Μαστιγοφόρου  χαι  τών  δορυφόρων  του.  Ό  Θά- 
νος ρητώς  επέμεινε  νά  μη  αύξηστι  ή  χορηγία  ένεκεν  αΰτου  κα\ 
διίνείμεν  εϊ;  τ'ιΰ;  χωρ'.κούς  τα  ολίγα  χρήματα,  οσα  ϊφερε  μεθ* 
Ιοριτοΰ.  Ουδεμία  ομω;  εχ  τούτων  προτ,λΰεν  άναχούφισις. 

Ώς  εκ  της  άγανακτησεως  ταΰτ<3ς  υπερίσχυσαν  οί  βιαιότεροι^ 
χ«\  τών  πραότερων  οί  λόγοι  δεν  είσηκουοντο  πλέον.  Ό  Πά- 
ρεδρος χα\  ό  Ίερεΰς  εθεωρούντο  εντβλώ;  ανάξιοι.  Πόσον  ηλατ- 
τώΟη  ή  βαρύτης  τοΟ  λόγου  των  εφαίνετο,  χα&'  ην  στιγμήν  ο 
Δήμαρχος  εζήτησε  χατ'  άνωτέραν  διαταγήν  την  παράδοσιν 
τών  στρατευσίμων*  εις  μάτην  6  Πάρεδρος  καχ  δ  Ίερεν;  μετε» 
χεφίσΘησαν  δλην  την  εΰγλωιτίαν  των,  δια  νά  πείσουν  τοιις 
χωρικούς,  δτι  το  συμφέρον  αυτών  απαιτεί,  νά  δειχθούν  εύπε^ 
ΙεΤς  «ρϊ>ς  τήν  Κυβέρνησιν,  δια  νά  μή  δώσουν  εις  αυτήν  αιτίαν 
δρΤηί»  ενω  μέλλουν  νά  επικαλε-ιΟοΰν  ττ,ν  άντίληψίν  της.  κίο- 
νος ό  γΙρων  Λαχανόπουλος  συγκατετέΟη,  ή  Ασημίνα  δμως 
άπήντησεν  άποτόμω;  κα\  εφυγάδευσε  τον  υιόν  τη;,  ώς  εφυγα- 
δβύθη  και  ύ  Ταγαρόπουλος. 

Οί  προΐίχοντες  της  επαρχία;  έ'βλεπον  ευχαρίστως  προβαίνου- 
σαν  την  σύγχισινκα\  αυξάνοντα  τον  έρεθισμόν,  και  έσχάλευον 
το  πϋρ,  ώστε  νά  καταστήσουν  τραχυτέραν  τήν  σύγκρουσιν. 
Δεικνύοντες  εις  τους  χωρικούς,  δτι  ουδεμία  υπάρχει  ύδος  σω» 
τηρίαζι  χάΙ  δτι  πρέπει  νά  εγκαταλείψουν  το  χωρίον  των  δια- 
σχορπιζόμενοι  ένθεν  χάκεΐΟεν,  ^μέλλον  νά  δώσουν  παράδειγμα 


εις  τους  λοιπούς,  νά  μή  Ιμπιστεύωνται  εις  νιήλυδα,  ξένον  τοΰ 
τόπου.  Διά  της  διασκο^'π'σεως  'έμελλε  χαι  αυτός  νά  στερηθή 
τών  μέσων,  νά  καλλιεργήστ)  τάς  γαίας  του  κα\  τουλάχιστον  εις 
τα  ό'μματα  όλων  νά  φαίνεται  ώς  κοινός  εχθρός,  εύδέν  δυνάμε- 
νος κατ '  αυτών  νά  πράξη. 

■"Αν  κα\  οί  χωριχο\  δέν  ειχον  προς  τον  Θάνον  τήν  αυτήν, 
οΓαν  κα\  προς  τους  λοιπούς  άποστροφήν,  δεν  διίφευγεν  δμως 
τήν  παρατήρησίν  του,  φιλανΟρώπως  προ;  αυτούς  διακείμενου, 
το  ε'νδοθεν  καχλάζον  τής  οργής  των.  Ε'ις  αύτον  εφαίνετο  δικαία 
ή  αιτία  του  πάθους  των,  χαι  ενω  δυστυχώ;  εβλεπεν  άποσβεν- 
νυμένας  τάς  ελπίδας,  νά  μεταβάλη  τά  πράγματα,  'έτι  μάλλον 
εμόχΟει•  "Ητον  ωχρός  κα\  άφωνο;,  φεύγων  τήν  κοινωνίαν  τών 
άνΟρώπίιϊν  κα\  μόνον  ύπελόγιζε  τάς  ημέρας,  εντός  τών  οποίων 
Ιπρεπε  νά  φανή,  αν  δ  Άϋφαντή;  παρέχει  τήν  μεσιτείαν  του 
χαι  άν  αυτή  δύναται  νά  ήναι  τελεσφόρο;.  Καθ'δλους  τούςτρό- 
πους  ^πρεπεν  ήδη  νά  ^χη  άπάντησιν,  ενω  δεν  ειχεν,  ώστε  καΐ 
το  μικρόν  αυτί)  σημεϊον  του  ορίζοντος  του,  δΟεν  ύπέλαμπεν 
άκτις  φωτός,  εξέλιπεν  ύπό  το  καλύπτον  τά  πάντα  σκότος,  κα\ 
άφοΟ  επιε  μέχρι  τελευταίας  ρανίδος  το  πικρον  ποτήριον,  το 
<5ποϊον  τω  παρέσχεν  ό  αδελφό;  του,  άποΟαρρών  πλέον  επ'  ακ- 
μής ήτο  νά  εγκαταλείψτ)  τά  πάντα-  *Η  καταστροφή  τών  σχε- 
δίων του  εΤχε  τοσούτω  μάλλον  το  λυπηρόν,  δσω  θελχτιχωτέρα 
ητον  ή  επιτυχία  των,  εξ  ής  έμελλε  νά  προέλθτι  ου  μόνον  ή  ευ- 
τυχία του,  αλλά  χα\  πολλών  άλλων.  Έδοκίμαζεν  επομένως 
το  άλγος  εκείνου,  δστις  βλέπει  συγχαταστρεφομένους  εις  το 
αύτο  ναυάγιον  δσους  επόΟει  νά  σώση•  Και  μετά  το  ναυάγιον 
τούτο  λησμονηθείς  παρά  του  ευεργέτου  του,  όστις  ί'σως  τδν 
θεωρεί  άνάξιον  της  προσοχής  του,  ώς  ουδέν  κατορθώσαντα 
χα\  εξ  αιτίας  της  σκληρότητος  του  αδελφού  του  δέν  έπιϋυμΛ 
Γσως  νά  ^χη  σχέσεις  χάν  μετ*  αύτοΐί,  ουδέ  παρ^ησίαν  ήδύνατο 
νά  λάβη  ενώπιον  του,    κα\   παν    άλλο  τι  ώ'φειλε  νά  δοκιμάση 


ι 


» 
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ιιαρ^  νά  στραφώ,  εις  Θεισαλίοίν  χα\  να  προσΙλΟτ;)  πάλιν  προς 
β«τ6ν•  *0  τα  πάντα  περί  έαυτον  βλέπων  μςσητά,  αποτρόπαια 
ιια\  δγρια,  έπ\  τε>ους  έξαγριοΟται  καΙ  χαθ'  έαυτου,  μεταφέρων 
βντοί  την  πιρ\  των  Ιξω  χρίσιν  του,  κα\  το  έπιχρατέστερον  αΓ- 
ιΛημα  συσπά  τα  πάντα  ει;  τον  ροΟν  του- 

ΔΙν  έγνώριζεν  δ  Θάνος,  δτι  ό  Άϋφαντης  εΤχεν  δσον  κα\  αυ- 
τ!ΐς  συμφέρον  νά  ευδοκιμήσουν  οί  άγαθοΊ  σκοποί  του,  και  δτι 
μβτα  της  επιτυχίας  αυτοΟ  συνεδέετο  κα\  άλλου  προσώπου  η  ευ- 
δαιμονία. Σπεύσας  ούτος  να  μεταβίί  εις  *Τπάτην  καΥ  κατορ- 
βώσας  να  λάβτι  εκ  της  χειρός  τοΟ  Τάσου  τήν  σπουδαιοτάτην 
βκείνην  έπιστολήν,  δεν  Ιγραψε  προ;  τον  Θάνον,  διότι  εσκόπει 
νά  Ιίλβίϊ  αυτοπροσώπως  και  νά  συνεργασθ^  προς  τβλείαν  άπο- 
κατάστασιν  τών  ίν  Τριβαΐς  πραγμάτων.  "Ηδη  ήτο  καθ* 
ώδον  και  άμα  άναβάς  βίς  Αθήνας  εκ  Πειραιώς,  έ'νθα  έφθασε 
δια  θαλάσσης,  έτάχυνε  προ;  τον  Ίσθμόν  έκπληρών  τήν  έπι- 
θυμώιν  Γης  Ουγατρός  του,  της  οποία;  τό  πρόσωπον  εφαιδρύνετο 
δσφ  «ροβήγγιζον  εις  τον  προ;  ον  δρον,  κα\  ηυξανεν  ή  βεβαιό- 
τΐ|ς,  δτι  μέλλει  νά  φέρττι  εύάρ|στον  άγγελίαν  προς  τον  αδίκως 
πάσχοντα,  τον  όποΐον  δεν  βέλει  εγκαταλείψει  πλέον,  πριν  τα 
της  τύχης  του  παγιωθοϋν.  Πέραν  της  αίσίας  ταύτης  μεταβο- 
λής των  πραγμάτων  δεν  έξετείνοντο  αί  όρμα\  των  πόθων  της, 
άναστίλλομένων  ύπό  τη;  φυσικής  σεμνότητος,  ώ;  τα  ελαύ- 
νοντα  κύματα  άποσκίδνανται  προσπίπτοντα  έπ\  της  ψαμμώ- 
δου;  ακτής.  Ή  πατρική  μέριμνα  καθησύχαζε  τήν  καρδίαν  τη; 
κα\  καιέπαυε  πάντα  σάλον  νπό  το  φιλόστοργον  και  θερμογό- 
νον  βλέμμα  Ικει'νου,  δστι;  ούδενός  κόπου  έφείδετο  υπέρ  της 
ευτυχίας  της.  *0;  ο  πολύπους  Ιχβται  της  πέτρας  προσέκειτο 
•ίς  τον  πατίρα  τη;,  «βριποιουμένη  αυτόν  κα\  προσέχουσα  νά 
μαντιύση  δ,τι  είχεν  ανάγκην,  διά  νά  καταστήσιρ  ήττον  έπί- 
πονον  την  καθ'  όδόν  δι'αιταν.  "Οσον  κα\  αν  ίσπευδον  βμως, 
ή  από  του  Ισθμού  οδός  κατά  γήν  είχε  πολλάς  δυσχερεία;  κα\ 
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πολλα\  π«ρήλΟον  ήμΙραι  Ιωσου  νά  φθάσουν  εις  τό  χωρίον 
Τριβών,  μικρόν  δέ  πρΙν  φθάσουν  ει;  αυτό,  ϊμαθον  τά  αυτόθι 
συμβάντα. 

Ένω  οΐ  χωριχο\  ήσαν  άκρως  τεΓαραγμένοι,  απειλούμενοι 
νά  υποπέσουν  εις  καταδιώξει;  διά  τήν  μή  παράδοσιν  των  δύω 
στρατευσίμων,  ήσαν  συγχρόνως  εν  πλήρει  αμηχανία,  πόθεν 
νά  πορισθοΟν  τά  προ;  διατροφήν  τοΟ  Σχιδ  καΙ  των  δορυφόρων 
του  αναγκαία.  Αυτός  δμως  ειχεν  ύπόνοιαν,  δτ:  οί  χωρικοί 
έκρυψαν  τά  κτήνη  των,  διά  νά  προσποιηθούν  ^νδειαν  κα\  ν' 
άρνηθοΟν  τά  οφειλόμενα-  Διά  νά  βεβαιωθ•^  περ\  της  ΰπονοία; 
του  Ιξήλθεν  εΙς  εξέτασιν  δλων  τών  πέριξ  τόπων,  ^νθα  ηδύνατο 
νά  γίνγ)  τοιαύτη  άπόκρυψι;.Ώ;  έμπειρος  περ\  τά  τοιαύτα  ήρεύ- 
νησεν  δλα;  τάς  διασφάγας  κα\  τά;  πτυχάς,  άντι  δε  κτηνών 
βυρεν  εντός  χαράδρας  τόν  δραπέτην  Ταγαρδπουλον-  Πλήρης 
οργής  διότι  δεν  άνεκάλυψε  τό  ζητούμενον,  έξέβαλεν  εκ  της 
φωλεας  του  τόν  Ταγαρόπουλον  διά  ττις  μάστιγος,  κα\  τόν  διέ- 
ταξε παρευθύς  νά  μεταβ?ι  εις  τό  χωρίον  κα\  νά  παραδοθτ}  εις 
τάς  απαιτούσας  αυτόν  ώ;  κληρωθέντα  στρατέύσιμον  αρχάς. 
Ούτος  άποσφαλε\ς  πάσης  ελπίδο;  νά  διαφυγή  τήν  καταδίωξίν 
του,  άφου  κ»ι  ό  Σκιάς  έτάχθη  κατ'αύτοΟ,  ως  Ηκφρων  προσέ- 
δραμεν  εϊς  τό  χωρίον,  και  άναφλέγων  τό  πάθο;  δλων  τών  ήδη 
έξημμένων  ίί»;  εκ  τών  πολυειδών  καταθλίψεων,  τών  μαστιγώ- 
σεων κα\  της  προσδοκώμενης  άγριότητο;  εκείνου,  δστι  ς  δέν 
ηδύνατο  πλέον  νά  εΰρη  υπάρχοντα,  δσα  κατέφαγε,  τοΰ;  παρέ- 
συρεν  ει;  πδταν  βιαιότητα. 

—  Δέν  ^χει,  του;  είπεν,  ουτ'  εμπρός  οίίτε  *π?σω.  ή  αυτό;, 
ή  ημείς,  ή  πρέπει  νά  σκορπίσωμεν  όλοι  εις  τό  ανάθεμα,  ή 
νά  λείψη  τό  θηρίον  από  τό  πρόσωπον  της  γης  ....  "Οστις 
έχει  ψυχήν  ας  με  άκολουθήση.  # 

Ή  εκμανής  παράφορα  του,  τό  πυρώδες  του  φοινιχθέντος 
προσώπου  του,  τό  υφαιμον  κα\  φοβ§ρδν   του  βλέμματος  του, 
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ή  άνορΟΐϋΙίΙσα  χόμη  του,  η  ΙΓμφασις  τοΟ  λύγου  τ•ν  χαι  ιΐϊ 
άτρόμητον  της  παρρησία;  του,  ηλέχρισε  τους  προσίλίύντας 
χα*  τους  ΙνΙιινευ<τε  μένος  χα\  Ουμι^^ν. 

—  Ιδού  ή  ώρα  Ι .  .  .  άνββ(ίηφβ  στιντορεία  ττ?ι  φωνξ,  Ιμ- 
πράςί  ΧΛΪ  στραφβΐς  Ι6άδι«  μί  στβρεόν  βήμα  ιιρός  τ^ιν  χα- 
λώδτ,ν  τοίί  Χχι3,  δλοι  δέ  τ6ν  ήχολούθησαν. 

Κι  βίρρος  «ων  «αραχολουθούντων  Ιιεέρρωσε  το  φρ<ίνημα 
«υ,  δμοΰ  δέ  ιΐσίβαλον  •!ς  τ^ιν  καλύβην  του  Σχι3  ν.αΐ  ήρ-πα- 
βαν  τά  διιλα  του*  μ«θ'  5  Ιστράφτ^σαν  χατ*  αύτοΰ.  Ούτος  βΐδδ 
μίν  τοί»;  χωρικούς  άβρόου;  εξερχόμενους  τοϋ  -/ωρίου,  δέν 
Ιν(ίη«ν  δμως  μέχρι  τίνος  προέβη  ή  τ<ίλμη  των  χαΐ  βαρύς 
χατηυθύνθη  Ιιι*  αυτούς  κραδαίνων  τ^ν  μίίστιγά  του. 

—  Αφήσατε  νλ  1^λησ^^σ^^1,  Ιφώναξεν  6  Ταγαρίίτϊουλος, 
ΐϊβρβσχευίζων  τδ  οτιλον  καΐ  συγχρόνως  χρύτιτων  αύτύ  ύπό  τό 
ΊΠρίβλημά  του. 

Ίν  τω  μεταξύ  Ιφθβσι  χβΐ  δ  Θάνος  χαΐ  ένόησεν  αμέσως, 
8τι  «ρίίχειται  αίματηρ*  συγχρουσις,  Μή  ϊχων  Ιλιιίδα  νά  χα- 
ταιιραΰντι  τό  Λγριον  ηΟος  τοΟ  Σχια  εστράφη  χρύς  τους  χωρι- 
χοώς,  διά  νά  τους  τϊροτρίψξΐ  ως  ήπιωτέρους  νά  ύποχωρήσωσιν 

—  Μάλιστα  !  βί-ην  ό  Ταγαρόπουλος  νά  κλίνω  μεν  τ^,ν  ^ά- 
χιν,  νά  μ3ς  «ατήτε  Ι  ,  .  .  Ό  δνας  γλυχά  λόγια  χαΐ  δ  Ιλλος 
φάλαγγα  1 1 .  .  Μέλι  χαΐ  ξύδι ! .  .  *Εξω  φίδι  Ι  .  . 

—  Ίξω  φίδι  Ι ,  •  Ιχανέλαβον  οί  χωρικοί. 

Ε'ις  μάτην,  Ινψ  Ιτάχυν»  τό  βήμα  δ  Σχιας  χαΐ  οΐ  δορυ- 
φΐίροι  του  καΐ  σχεδύν  Ινέχειντο,  υψών  τάς  χιΓρας  δ  Θάνος 
χαΐ  σχετλιώμενος,  ίδέετο  τους  χωρικού;,  ν'άπέλθουν,  βέβαιων 
«τι  ταχέως  θέλουν  διωρθωθή  τέ  πάντα,  δτι  ιιεριμένει  επιστο- 
λές χβθ'  δλα  εύαρέστους  καΐ  δτι  θέλει  άποπεμφθ^  δ  Σχιίς 
χαΐ  οί  δορυφόρο:  του.  ΑύτοΙ  Ιντοσούτω  προσιί•,γγισαν,  πάν- 
ίίοτΐ  φρονούντβς  δτι  οί  χωρικοί  ήσαν  5οπλοι  χαΐ  ήδ-η  Ιφώρ- 
μων  λάβροι* 


■"■*■    «ϊ•γ5κΟ     ■■■•        • 


—  Τί  περιμένετε  ;  έφώναξεν  ό  Ταγαρόπουλος,  βαρείτε  !  .  . 
Έν  άκαρεΤεκένωσαν  τά  πυροβόλα  των  καΐ  ούσεμία  σφαίρα 

ελάνθασε,  πρώτος  δέ  μεταξύ  τών  πεσόντων  ^το  ο  δυστυ/ής 
Θάνος  καί  μόνος  διεσώθη  ό  Αγριόγατος,  δστις  αμέσως  ετράπη 
εις  φυγή  ν. 

Οί  χωρικοί  ανεσκίρτησαν  καΐ  έπετέθησαν  κατ^  τών  πτω- 
μάτων, δ.ά  νά  βεβαιωθούν,  αν  ήτο  τέλειον  τό  έργον.  Ό  Τα- 
γαρόπουλος  παρελθών  τόν  νεκρόν  του  Θάνου  —  Δέν  δαγκάνει 
πλέον  τό  φίδι  Ι  είπεν  εϊβωνευόμενος  σατανικώς.  Οί  χωοικοί 
έκάγχασαν,  έπαναλαμβάνοντες*  "Οχι !  δέν  δαγκάνει ! 

*Επήλθον  τότε  δ  Πάρεδρος  καΐ  δ  Ί»ρεύς  και  ίδόντες  τόν  λύ- 
θρον  άνεστέναξαν  οίωνιζόμενοι  νέα  δυστυ/ήματα. 

—  Τί  κάμνετε  ;  άνέκραξεν,    δλους    μας  κατεστρέψατε !  .  . 

—  "Αν  Ιχτις  ορεξιν  διλ  βούρδουλα,  άπτ,νχησε  φρυάττων 
δ  Ταγαρόπουλος,  !δού  αυτός  δέν  ?παθε  τίποτε•  καΐ  κύψας 
ίλαβεν  αυτόν  εκ  ττ,ς  /ειρός  του  έκτάδην  κειμένου  Σκιά  και 
πνέοντος  τά  λοίσθια. 

—  Και  αυτόν  τόν  χοηστόν.νέον,  είπε  περιπαθώς  δ  Πάρε- 
ρζ^ροζ,  τί  κακόν  σας  έκαμε,  καί  τόν  έφονεΰσατε  ; 

—  Σε  ήρεσαν  τλ  γλυκά  λόγια  του  .  .  .  τά  παραμυθάκια  ; 
.  .  ,  καί  όλοι  αυτοί  οί  χριστιανοί  ας  αποθάνουν  τής  πείνας 
φθάνει  ν'  άκούστι  γλυκά  λογάκια  ό  Πάρεδρος. 

—  Ό  δυστυχής  !  άπήντησεν  ούτος,  εις  τό  μηνίγκι  τόν 
εύρε  τό  βόλι  καί  νομίζεις  εκοιμήΟηκεν  ήσυ/α,  χωρίς  Ιλεγ- 
χον  συνειδήσεως. 

—  Άνεπαύθη    έν  Κυρίω,  προσέθηκεν  ό  Ιερεύς,  τό  πρόσω- 
πον λέγει,  δτι  δέν  είχε  κακόν  ή  ψυχή  του    καί  πάντοτε  τόν 
καλόν  λόγον    εις   τό  στόμα.   Κύριος  οίδεν   δ  ετάζουν  καρδίας 
χαί  νεφρούς  !  .  .  "Ας  δψωντα;  οί  αίτιοι  !  .  . 

—  'ΙΙμεΓς,  ήμεΤς,  άνέκραξεν  ό  Ταγαρόπουλος,  δίδομεν 
λόγον  και  εις  τόν  θεόν  καί  εις  τους  ανθρώπους. 
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ΙΙ'κέ  €*ιν  «ρίξν  -ϊίρξαιντο  νλ  σχέπτωνται  τλς  συνεπβι'ας  οΐ 
χωριχοί.  Άν  καΐ  «ρδς  χαφόν  άχτ,λάττοντο  του  ζυγοΰ  6  ττβ- 
ριβαλών   δμως  «ώτύν   ««ρΐ  τύν  τράχηλίίν   των,  έσώζετο  και 
ήδύνβτο  ν*  γίνΐ[»  «ϊκλίίΐρότιρος  ϊττικβλούμβνος  τ^,ν   συνδρο- 
μ-^ιν    των  άρ•/ών   καΙ    των  δικαστηρίων    τιρός  τιμωρίαν  του 
κακουργτ.ιχατβς.    Τ»ΰτ«   Ιναλογιζίίμινοι  καΐ   λέγοντες   ιτρός 
αλλήλους  -κροέβαινον    καταικρίνοντες  τήν  «ράξιν  χαι  δ  ^ους 
ττ»ς  άντιδράΦΕΐιΐς  τ,δξανβ.  Διχ  νά  δείξουν  τήν  ά-ιτοδοκιμισίαν 
των,  &9τί  νά  χωρισΟί»   ή  τύχη  των,  αυτουργών,  απεφάσισαν 
νζ  αναγγείλουν   εϊς  τήν  άρχ,ήν  τλ  γενίίμενα  καΐ  ν^  ενταφιά- 
σουν μετά  ταίίτα  τους  νεκ;•ούς. 

Διεδόθνι  λοιχόν  αμέσως  ή  είδιισις  του  συμβάντος  καΐ 
χαβ'  όδόν  Ί,κουσεν  αύτ+,ν  κ^Ι  δ  Άϋφαντ^,ς  μικρόν  μετλ  τ^,ν 
χρίξιν  αΰΐτιμερΐίν.  Ακριβώς  τί  συνέβη  δέν  Ιμαθεν,  άλλ' δτ; 
ίν  τΐ^  -/ωρίφ  Τριβών  Ιγ IV αν  φόνοι. Τήν  εΓδησιν  ταύττ,ν  δένή- 
δυνί^θη  νλ  κρΰ'Ιη  είς  τήν  Εύφροσύνην, διότι  έιιί  ιιαρουσία  αύτ^ϊς 
Ί^,κούσθτ,  ή  φήαη,  ΤεΟορυβημένοι  Ιφθασαν  τ+,ν  Ιιταύριον  βίς 
το  χωρίον  Τριβών  και  ιτρό  τ?,ς  θύρας  τής  Εκκλησίας  εύρον 
τόν  νεκρόν  τοΰ  Θάνου.  Ή  Ευφροσύνη  μόλις  ίδοΰσα  τό*  οί- 
κτρδν  καϊ  άΐΓ^-οσδόκητον  θέαμα  ίιτεσεν  Ικ  τοΰ  ΐτπου  χαμαί, 
«ρίν  δυνηθ^ϋ  τις  νά  κρατί^ση  αύτ^,ν  τίχτουσαν.  *ΙΙ  ή  ττώσις 
ΰΐΓΪίρξβ  ^ιριία  καΐ  καίριον  επήλθε  τραύμα,  ή  ό  τρόμος  τοΟ 
βΐφνιξίου  συναντήματος  συνετέλεσεν  εΙς  τούτο,  ή  δυστυχής 
Εύφροούνη  Ιχεσεν  ίχνους  κα;  δέν  ήγέρθη  ιιλέον.  ΟΊ  χωρικοί 
εδραμον  βΐς  βοήθειαν  του  δεινοπαθούντος  πατρός  της,  άλλ' 
ουδέν  ώφίλησβ  πλέον  «!ς  τδ  ν*  άνακαλέση  ε! ς  τήν  ζωήν  τήν 
πβραδοΰσαν  τδ  πνεύμα. 

Τήν  άπαρηγόρητον  θλίψιν  τού  Άυφαντοΰ  συνεμερίσθησαν 
δλοι  οί  χωρικοί  δταν  Ιμαθον  Ικτών  συγκεκομμένων  καί  ασυ- 
νάρτητων λόγων  τουτόν  σκοπδν  ττ,ς  έλεύσεώςτου,ττ,ν  αγα- 
θή ν  καρδίαν  τού  Θάνου  τ+,ν  υπέρ  αυτών  προαίρεσίν  του,  τ*, ν 
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πρδς  τδν  αδελφών  του  ένέργειαν  καΐ  τό  δεινότερον,  δτι  τα 
πάντα  έματαιώθησαν  διά  ττίς  στυγεροάς  ταύτης  πράξεως, 
χαΐ  ουδεμία  πλέον  έλπίς  βελτιώσεως  ττις  τύ/ης  των.  Αί  φο- 
βεραί  των  άραΐ  κατά  των  αυτουργών  ουδέ  τους  νεκρού;  ηδύ- 
ναντο  ν'  αναστήσουν,  ουδέ  νά  καταπραΰνουν  τό  ίΟεράπευτον 
τραύμα  της  καρδίας  τού  Άϋφαντού.  ΚαΙ  οΐ  αυτουργοί  πει- 
σθέντες  περί  τοΰ  κακού,  τό  όποιον  έπραξαν,  καί  φοβούμενοι 
τήν  όργήν  τοΰ  πλήθους  καΐ  τήν  καταδίωξιν  της  δικαστικής 
εξουσίας  έδραπέτευσαν.        , 

Ό  Άϋφαντής  ηθέλησε  νά  συγκηδεύση  όαού  τόν  θάνον  και 
τήν  Εύφροσύνην  καΐ  μετά  γόου  καΐ  κοπετού  παρηκολούθη- 
σαν  δλοι  οί  χωρικοί,  συνέθαψε  δέ  αυτούς  μακράν  τού  μιαν- 
θέντος  χωρίου  παρά  τήν  δχθην  του  Αλφειού,  6πό  τήν  σκιάν 
ίλσους,  καΐ  έπέθεσε  πλάκα  Ιξ  άρ-^αίου  μνημείου  σωζομένην 
Ικει.  Ό  Ιερεύς  Παπα  Βλάσης  έπέγραψε  δι'  άνθρακος  τα  ονό- 
ματα θ  άνοςκαΐ  Ευφροσύνη,  άνδέ  αμέσως  έξηλεί- 
φθησαν  τά  λυγρά  γράμματα,  σώζονται  δμως  άνεξάλειπτα  εΙς 
τ^ιν  μνήμην  τών  χωρικών,  ο'ίτινες  ώς  Ιπεισόδιον  τών  Ιδίων 
δυστυχημάτων  διηγούνται  τά  παθήματα  τού  Θάνου  καί  ττ,ς 
Ευφροσύνης.  Ισχυρίζονται  μάλιστα,  δτι  ενίοτε,  δταν  τά 
πάντα  σιγούν  καΐ  μόνον  ήχει  τδ  χελάδημα  τοΰ  ποταμού, 
περί  τών  δρθρον,  πριν  α'ι  ακτίνες  τοΰ  ηλίου  αποδιώξουν  τάς 
σκιάς  ττ,ς  νυκτός,  ακούεται  ύπό  τά  δένδρα  μελωδική  φωνή 
ψαλλόντων  Ώ  σ  α  ν  ά. 

"Οστις  έπισκεφθη  τάς  Τριβάς,  δύναται  νά  ζητήση  παρά 
τών  χωρικών,  νά  τόν  δδτ,γήσουν  παρά  τ^,ν  δχθην  τοΰ  Ά)- 
φειου,  δπου  είναι  τδ  μνήμα  τοΰ  Θάνου  καΐ  της  Ευφροσύνης. 
ΆμφΙ  δέ  ΰδωρψυχρδνκελαδει^ι'δσδων 
μη  λ  ί  ν  ω  ν,^Εκεϊ  άκούων  παρ'  αυτών  τών  χωρικών  τδ  άφε* 
λές  διήγημα  τοΰ  δυστυχούς  τέλους  αυτών,  τών  δποίων  ό  προς 
αλλήλους   πόθος    δύναται  νά  παραβληθ:^    πάλιν  πρδς  αυτών 
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των  Ιδίων  μόντ^ν  την  άρβτ^.ν  κ»1  τ^»ν  εαλάβειαν,  χαϊ  χαθή- 
ΐχενος  ίτΛ  του  τάφου  των  ^ρεχομενου  ύπό  των  υδάτων  του 
Αλφειού,  χαΐ  υπό  τ^ν  σκιάν  του  3λσους  Γσω;  εκφωνήσει  τό 
του  ΐΐοιητοΟ:  Οίΐίβ  Ωίαπϋ^αε  Ιίΐία  ρίβηΐδ. 


ΤΕΑΟΣ. 
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